PANEVROPSKI UNIVERZITET >, [ ¢
ApEIRON B | =

 WENGOH %ﬂ?} iy

CaHkT-MNeTepbyprckunii
rocyAapCTBeHHbI
yHUBEpCUTEeT

o
el

L
FUTUROM %@éﬁ

nnnnnnnnn " —_
.E' Puccusﬁ\:)(uﬁ YHHBEpCHTET :H\ 1': UNIVERSIDAD YEDITEPE 55y
oo vt 3 - DEGRANADA // UNIVERSITY &

“8rm

K S

f);‘
"% UNIVERSIDAD
DE MALAGA
$

NOVO | TRADICIONALNO U TRANSLATOLOGIJI
I NASTAVI RUSKOG JEZIKA KAO STRANOG

HOBOE U TPAJUIIUOHHOE B IIEPEBOJOBEJIEHUN
N NNPEIIOJABAHUMU PYCCKOTI'O A3bIKA KAK MHOCTPAHHOTI'O

NEW AND TRADITIONAL IN TRANSLATING AND TEACHING
RUSSIAN AS A FOREIGN LANGUAGE

ZBORNIK RADOVA
CBOPHUK CTATEHN
PROCEEDINGS

UREDNIK
Prof. dr Larisa Covié¢

5-6.3.2021.
Banja Luka



PANEVROPSKI A PEIRO N UNIVERZITET

VLENbOH

Banja Luka

NOVO | TRADICIONALNO
U TRANSLATOLOGIJI | NASTAVI
RUSKOG JEZIKA KAO STRANOG

ZBORNIK RADOVA

Urednik:
Prof. dr Larisa Covi¢

Izdavac:
Panevropski univerzitet "APEIRON", Banja Luka, godina 2021.

Odgovorno lice izdavaca:
DARKO Uremovié

Glavni i odgovorni urednik izdavaca:
Prof. dr ALEKSANDRA Vidovi¢

Tehnicki urednik:
SRETKO Boji¢

Stampa:
CD izdanje

Tiraz:
200 primjeraka

EDICIJA:
Zajednicke osnove, knj. 28

ISBN: 978-99976-34-72-6

Radove ili dijelove radova objavljene u Zborniku radova nije dozvoljeno prestampavati, bez izricite
saglasnosti Urednistva. Stavovi i ocjene iznesene u radovima i dijelovima radova li¢ni su stavovi
autora i ne izrazavaju uvjek i stavove Urednistva ili Izdavaca.



PANEVROPSKI A PEIRO N UNIVERZITET

VLENbOH

Banja Luka

HOBOE U TPAAUIIMOHHOE
B IIEPEBOJAOBEAEHUU U ITPEIIOJJABAHUH
PYCCKOI'O SA3bIKA KAK HHOCTPAHHOI'O

CBOPHUK CTATEHA

Penakrop:
IIpod., n-p Jlapuca Yonu

H3narenncTBO:
[ManweBporneiicknit yunsepcurer «<AIIEMPOH», bans-Jlyka, 2021 r.

OTBeTCTBEHHOE JINI0 H31ATEIbCTBA:
JAPKO Ypemosuu

I'1aBHBIH M 0TBETCTBEHHBIN PeIaKTOP U31ATebLCTBA:
Ipod., n-p AJIEKCAH/IPA BunoBuu

TexHu4yeckHii pegakrTop:
CPETKO boiinu

IleuaTn:
DNEeKTPOHHOE U3/1aHue

Tiraz:
200 primjeraka

EDICIJA:
Zajednicke osnove, knj. 28

ISBN: 978-99976-34-72-6

Radove ili dijelove radova objavljene u Zborniku radova nije dozvoljeno prestampavati, bez izricite
saglasnosti UredniStva. Stavovi i ocjene iznesene u radovima i dijelovima radova li¢ni su stavovi
autora i ne izrazavaju uvjek i stavove UredniStva ili Izdavaca.



PANEVROPSKI APEIRON UNIVERZITET

VLENbOH

Banja Luka

NEW AND TRADITIONAL
IN TRANSLATING AND TEACHING
RUSSIAN AS A FOREIGN LANGUAGE

PROCEEDINGS

Editor:
Prof. dr Larisa Covié¢

Publisher:
Panevropski univerzitet "APEIRON", Banja Luka, godina 2021.

Responsible person of the Publisher:
DARKO Uremovié¢

Publisher's Editor-in-Chief:
Prof. dr ALEKSANDRA Vidovié

Technical editor:
SRETKO Boji¢

Printing:
CD izdanje

Circulation:
200 primjeraka

EDITION:
Zajednicke osnove, knj. 28

ISBN: 978-99976-34-72-6

Radove ili dijelove radova objavljene u Zborniku radova nije dozvoljeno prestampavati, bez
izri¢ite saglasnosti Urednistva. Stavovi i ocjene iznesene u radovima i dijelovima radova li¢ni su
stavovi autora i ne izrazavaju uvjek i stavove UredniStva ili Izdavaca.



POCASNI ODBOR:

Akademik, prof. dr Rajko Kuzmanovié¢, Akademija nauka Republike Srpske
Prof. dr Zoran Z. Avramovié, rektor Panevropskog univerziteta APEIRON
Darko Uremovié, predsjednik Upravnog odbora Panevropskog univerziteta APEIRON
Doc. dr Sinisa Aleksi¢, direktor Panevropskog univerziteta APEIRON

PROGRAMSKI ODBOR:

Doc. dr Aleksandr Suklin, Panevropski univerzitet APEIRON Banja Luka, BiH, predsjednik
Prof. dr Larisa Covi¢, Panevropski univerzitet APEIRON Banja Luka, BiH
Prof. dr Slavica Lukié, Panevropski univerzitet APEIRON Banja Luka, BiH
Dr Oksana Kalita, Tracki univerzitet Demokrit Komotini, Grcka;
Atinski drzavni univerzitet Kapodistrias, Atina, Grcka
Prof. dr Enrique Quero Gervilla, Univerzitet u Granadi, Spanija
Doc. dr Anatolij Trjapeljnikov, Ruski univerzitet pijateljstva naroda, Moskva, Rusija
Prof. dr Natalja Nesterova, Permski nacionalni istrazivacki politehnicki univerzitet, Rusija
Doc. dr Olga lvanova, Ruski novi univerzitet, Moskva, Rusija
Dr Ekaterina Kudrjavceva, IKaRuS e. V. (Njemacka)
Prof. dr Nikolaj Garbovski, Moskovski drzavni univerzitet M.V. Lomonosov, Ruska akademija
obrazovanja, Rusija
Doc. dr Olga Kostikova, Moskovski drzavni univerzitet M. Lomonosov, Rusija
Prof. dr Pedro José Chamizo Dominguez, Univerzitet u Malagi, Spanija
Prof. dr Igor Kljukanov, Univerzitet Istoc¢ni Vasington, U.S.A.

ORGANIZACIONI ODBOR:

Prof. dr Larisa Covi¢, Panevropski univerzitet APEIRON Banja Luka, BiH, predsjednik
Prof. dr Slavica Lukié¢, Panevropski univerzitet APEIRON Banja Luka, BiH, tehnicka podrska
Doc. dr Aleksandr Suklin, Panevropski univerzitet APEIRON Banja Luka, BiH, sekretar Konferencije
Sretko Bojié, Panevropski univerzitet APEIRON Banja Luka, BiH, tehnicki urednik
Vladimir Domazet, Panevropski univerzitet APEIRON Banja Luka, B6iH, tehnickapodrska

RECEZENTSKI ODBOR:

Prof. dr Larisa Covi¢, Panevropski univerzitet APEIRON (Banja Luka, BiH)
Doc. dr Aleksandr Suklin, Panevropski univerzitet APEIRON (Banja Luka, BiH)
Doc. dr Olga Ivanova, Naucni rukovodilac instituta humanitarne tehnologije Ruskog novog univerziteta (RosNOU),
Predsjednik Udruzenja prevodilaca Ruske Federacije (Moskva, Rusija)
Prof. dr Kero Hervilja, Enrike F, dekan Fakulteta usmenog i pismenog prevoda, Univerzitet u Granadi; direktor
Ruskog centra Fonda “Ruski mir” (Granada, Spanija)
Akademik, prof. dr Nikolaj Garbovski, Moskovski drZavni univerzitet M. V. Lomonosov, Ruska akademija
obrazovanja (Moskva, Rusija)
Akademik, prof. dr Radmilo Marojevi¢, Panevropski univerzitet APEIRON (Banja Luka, BiH)

Prof. dr Igor Kljukanov, Univerzitet Istocni Vasington, SAD



[IOYETHbII KOMUTET:

Axajemuk, npod¢., 1-p Paiiko KysmanoBuu, Axademus nayx Pecnyoauxu Cepockoii
pod., 1-p 3opan K. ABpamoBuy, pexmop Ilanvesponeiickoeo ynugepcumema AIIEUPOH
Japko YpemoBu4, npedcedamens Cosema oupexmopos Ianvesponetickoeo ynusepcumema AIIEUPOH
Jou., 1-p Cunuia Ajsekcend, oupexmop llanvesponeiickoeo ynusepcumema AIIEUPOH

[IPOIPAMMHBI KOMUTET:

Hou., n-p Anexcanap Wyknun, [lanvesponeiickuti ynusepcumem AIIEMPOH bansa-Jlyka, bul,
npedcedameins
IIpod., n-p Jlapuca YoBuu, /lanvesponeiickuii ynusepcumem AIIEUPOH bans-Jlyka, bul®
IIpod., n-p CaaBuna Jykuu, /lanvesponeiickuii ynusepcumem AIIEUPOH Bans-Jlyxa, bul’
J-p Oxkcana Kanura, @paxuiickuii ynusepcumem um. [lemoxpuma e. Komomunu, I peyus;
Acgpuncruii cocyoapemeennwiii ynugepcumem um. Kanooucmpus, Agpunsi, I'peyust
Mpod., n-p Iupuke Kepo XepBuanbs, Yuusepcumem I panaowl, Hcnanusa
Hou., n-p Anaroauii TpsineabHuKoB, Poccuiickuil ynugepcumem opyrcovl Hapoodos, Mockea, Poccus
IIpod., 1-p Hataansa Hecreposa, [lepmckuii nayuonansulii uccied08amensCkuil NOAUMex Hu4eckull
yHueepcumem, Poccus
Hou., 1-p Oabra UBanoBa, Poccutickuil Hosblil yHueepcumem, Mockea, Poccus
J-p Exarepuna Kyapsasuesa, [KaRuS e. B. (I'epmanus)
[po¢., a-p Hukonaii Fapdoscekuii, MI'Y um. M.B. Jlomonocosa,
Poccuiickas akademus obpasosanus, Poccus
Hou., n-p Oabra Kocruxkosa, MI'Y um. Jlomonocos, Poccus
IIpod., a-p Meapo Xo3ze Hammuso-JAomuures, Yuusepcumem Manaeu, Hcnanus
pod., a-p Urops Karokanos, Yrusepcumem Bocmounoco Bawunemona, CLLA

OPTAHU3ALIMOHHBII KOMUTET:

Mpod., 1-p Japuca Yosn4, /lanvesponetickuii ynugepcumem AIIEUPOH Bans-Jlyka, bul’, npedceoamens
Ipod., a-p Caasuna Jlykuy, /lanvesponetickuti ynueepcumem AIIEUPOH baus-Jlyka, bul’, mexnuueckas
noooepaicka
Jou., n1-p Anexcanap Wyxmmn, /lanvesponetickuii ynusepcumem AIIEUPOH bans-Jlyka, bul’, cexpemaps
KOH@epenyuu
Cpetko boiiny, /lanvesponeiickui ynusepcumem AIIEMPOH bansa-Jlyka, bul’, mexnuueckuii peoaxmop
Baagumup domaset, [lanvesponeiickuii ynusepcumem AIIEUPOH bansa-Jlyxa, bul’, mexnuyeckas
no0oepIcKa

PEINIEH3EHTBI:

Mpod., 1-p Japuca Yosnu, /lanvesponetickui ynusepcumem AIIEUPOH bawna-Jlyka, bul®
Hou., 1-p Anexcanap Wyknun, /lanvesponeiickuii ynusepcumem AIIEMPOH bansa-Jlyka, bul”
Hou., n-p Oasra UBanoBa, nayunwviii Oupexmop Uncmumyma symanumapnuix mexuoaoeuu Poccuiickoeo
Hosozo yHugepcumema (PocHOY), npezuoenm Corosa nepesoouuxoe Poccuu (Mockea, Poccus)
Ipog., n-p Kepo XepBuibs, Jupuxe ®., dexan gpaxyromema ycmHno2o u nuCbMeHHO20 nepesood
Yuusepcumema I'panaovel; Jupexmop Pycckozo yenmpa @onoa «Pycckuii mupy» (I panaoa, Hcnanusa)
AxajemMuk, npod., 1-p Huxonaii I'apéoscexuii, MI'Y um. M.B. Jlomonocosa, Poccuiickasa akademus
obpaszosanus (Mockea, Poccust)
Axanemuk, npod., n-p Pagmuno MapoeBuy, /Tanvesponetickuii ynusepcumem AIIEMPOH (baus-Jlyka,
bul’)
pod., n-p Urops Kinrokanos, Yrusepcumem Bocmounozo Bawunemona, CLIIA



HONORARY COMMITTEE:

Akademik, prof. dr Rajko Kuzmanovié¢, Academy of Sciences of the Republic of Srpska
Prof. dr Zoran Z. Avramovi¢, Rector of the Pan-European University APEIRON
Darko Uremovié, Chairman of the Board of Directors of the Pan-European University APEIRON
Doc. dr Sini$a Aleksié¢, Director of the Pan-European University APEIRON

PROGRAM COMMITTEE:

Doc. dr Aleksandr Suklin, Pan-European University APEIRON Banja Luka, BiH, chairman
Prof. dr Larisa Covi¢, Pan-European University APEIRON Banja Luka, BiH
Prof. dr Slavica Luki¢, Pan-European University APEIRON Banja Luka, BiH
Dr Oksana Kalita, Democritus University of Thrace, Komotini, Greece;
Kapodistrias State University of Athens, Athens, Greece
Prof. dr Enrique Quero Gervilla, University of Granada, Spain
Doc. dr Anatolij Trjapeljnikov, Peoples' Friendship University of Russia, Moscow, Russia
Prof. dr Natalja Nesterova, Perm National Research Polytechnic University, Russia
Doc. dr Olga lvanova, Russian New University, Moscow, Russia
Dr Ekaterina Kudrjavceva, IKaRuS e. V. (Germany)
Prof. dr Nikolaj Garbovski, Moscow State University M.V. Lomonosov, Russian Academy of
Education, Russia
Doc. dr Olga Kostikova, Moscow State University M.V. Lomonosov Russia,
Prof. dr Pedro José Chamizo Dominguez, University of Malaga, Spain
Prof. dr Igor Kljukanov, Eastern Washington University, U.S.A.

ORGANIZING COMMITTEE:

Prof. dr Larisa Covié¢, Pan-European University APEIRON Banja Luka, BiH, chairwoman
Prof. dr Slavica Luki¢, Pan-European University APEIRON Banja Luka, BiH, technical support
Doc. dr Aleksandr Suklin, Pan-European University APEIRON Banja Luka, BiH, secretary of the
Conference
Sretko Boji¢, Pan-European University APEIRON Banja Luka, BiH, technical editor
Vladimir Domazet, Pan-European University APEIRON Banja Luka, B6iH, technical support

REVIEW COMMITTEE:

Prof. dr Larisa Covi¢, Pan-European University APEIRON (Banja Luka, BiH)
Doc. dr Aleksandr Suklin, Pan-European University APEIRON (Banja Luka, BiH)
Prof. dr Olga Ivanova, Scientific Director of the Institute of Humanitarian Technology of the Russian New
University (RosNOU), President of the Association of Translators of the Russian Federation (Moscow, Russia)
Prof dr. Kero Hervilja, Enrike F, Dean of the Faculty of Interpretation and Translation, University of
Granada; Director of the Russian Center of the Russian Peace Fund (Granada, Spain)
Akademik, prof. dr Nikolaj Garbovski, Moscow State University M.V. Lomonosov, Russian Academy of
Education, Russia
Akademik, prof. dr Radmilo Marojevi¢, Pan-European University APEIRON (Banja Luka, BiH)

Prof. dr Igor Kljukanov, Eastern Washington University, U.S.A.



SADRZAJ:

PROBLEMI | PERSPEKTIVE UCENJA RUSKOG JEZIKA
KAO STRANOG NA DALJINU
ITIPOBJIEMBI U IEPCHHEKTHUBLI IHCTAHIITHOHHOI' O OBYYEHHA
PYCCKOMY A3BIKY KAK HHOCTPAHHOMY
PROBLEMS AND PERSPECTIVES OF DISTANCE LEARNING
RUSSIAN AS A FOREIGNER LANGUAGE

MNPEINOJABAHUE PYCCKOI'O SI3bIKA KAK HHOCTPAHHOI'O
HOCHUTEJISIM POJACTBEHHBIX CJIABSIHCKUX A3BIKOB.............c.cccvcvee 13
TEACHING RUSSIAN AS A FOREIGN LANGUAGE TO SPEAKERS OF
RELATED SLAVIC LANGUAGES
Anexcannpa [TaBnoBHa YiakoBa, CBeriiana AsnekcanaposHa [llumkuaa

AHIJIMMCKUM A3BIK B JUHI BACTUYECKOM JAH/IIA®TE POCCHUU:
JVUHIBO3KOJIOTMYECKUI U JIMHTBOAUJAKTAYECKAMA ACHEKT .......21
ENGLISH IN THE RUSSIAN LINGUISTIC LANDSCAPE:
LINGUOECOLOGICAL AND LINGUODIDACTIC ASPECTS
Oupra IOpreBHa BanoBa, Hatamia AnekcannposHa Kanesug

HUCIIOJIb30BAHHUE AY/IMOBU3YAJIBHBIX CPEJICTB HA YPOKAX

PYCCKOW JIMTEPATYPbI B KUTAUCKOM AYJIUTOPUM

HPOABHUHYTOI'O YPOBHISI ... 31
Muxaun Anekcannposuu Pynakos, Mapus MuxaiinoBHa Pynakosa

CO3JIAHUE Y®DPEKTUBHOM MOJIEJIX OBYUEHHUS BUJIAM
JAESTEJIBHOCTHU HA YPOKAX PKH ..........ccoiiiiie e 41
CREATING AN EFFECTIVE LEARNING MODEL TYPES OF
ACTIVITIES IN THE LESSONS OF RFL
Enena Hasumonna bananosa, Kcennst Hukonaerna ['yrina

OPI'AHM3AIIMA OBYUYEHHUSA PYCCKOMY A3BIKY KAK
HNHOCTPAHHOMY B JUCTAHIHUOHHOM @OPMATE ..........ccooovvviiriiiinn, 46
ORGANIZATION OF TEACHING RUSSIAN AS A FOREIGN LANGUAGE
IN A DISTANCE FORMAT
Wpuna AnatonbeBHa Tponuna, Enena BrnagumupoHa YepHeHKo,
Ceemitana MuxaitioBHa JlpsaeHKO

JTATAKTHYECKAS OPTAHU3ALIMSI ITPOEKTHBIX 3AIAHUM TTO

®OPMUPOBAHMIO SKCTPAJIMHI BACTUYECKUX 3HAHUI ¥

WHOCTPAHHBIX OBYYAIOIINXCS B CUCTEME ITPEJIBY30BCKOM

HHOATOTOBKHM ..ot s 54
Mapus Bnagumuposra Mankosa



HNCTPAXKUBAILE ®AKTOPA MOTUBALIMJE YYEHUKA Y

HN3YUYABABY PYCKOT JE3UKA KAO CTPAHOLT ... 63
RESEARCH OF FACTORS OF STUDENT MOTIVATION IN THE STUDY OF
RUSSIAN AS A FOREIGN LANGUAGE
Cwexana Crankosuh, [Iparana Mapkosuh

MYJbTUMEJIUNHBIE CPEICTBA OBYYEHHUS B IPAKTUKE

IPEIIOJABAHUS PYCCKOI'O A3BIKA KAK MHOCTPAHHOI'O B

YCJIOBUAX IUCTAHIUOHHOI'O OBPA3OBAHMSI ... 78
MULTIMEDIA LEARNING TOOLS IN THE PRACTICE OF TEACHING RUSSIAN
AS A FOREIGN LANGUAGE IN THE CONDITIONS OF DISTANCE EDUCATION
Wpuna BuktopoBHa CaBoukuHa

CIIEHUPUKA ITPENNIOJABAHUSA PYCCKOI'O AA3BIKA KAK

NHOCTPAHHOI'O BBOEHHOM BY3E ... 86
TEACHING RUSSIAN AS A FOREIGN LANGUAGE AT A MILITARY UNIVERSITY
Maxkka MyparoBHa [latueBa

HPEITOJABAHUE PYCCKOI'O A3BIKA KAK HHOCTPAHHOI'O B BBICHINX
YUEBHBIX 3ABEJIEHUAAX CEBEPHOM MAKEJIOHUU (HA IIPUMEPE
OIIBITA YHUBEPCUTETOB B I'OPOJAX CKOIIBE U LHIITHUII) .........ccovvnenee. 93
THE TEACHING OF RUSSIAN AS A FOREIGN LANGUAGE IN THE NORTH
MACEDONIAN HIGHER EDUCATION IN SKOPJE AND STIP
Maiis AnexcannposHa Epmomina

PYCCKHM SI3BIK KAK OJIUH U3 FA30BbIX JIEMEHTOB

MMPOP®ECCHUOHAJIBHOI'O JUCKYPCA CIHIEIIUAJIUCTA-

MEKIYHAPOIHHUKA .........coooooiiriieiiin s 100
Onecs Uropesna Axkudu, Annna Uropesna Kyspkuna

HNHTEJVIEKT-KAPTBI KAK HHCTPYMEHT KOHTPOJISI HA

SBAHSATHUAX PRH ... s 107
Mapuna Ypanosna Xynaiioepauna, Exarepuna BragumuposHa 3yOkoBa,
Kpucruna Banepsesna Ilepmsakosa

«JA HE BA’KHO, UTO ThI CKA3AJI, BEJIb HE BA’)KHO 4TO, A KAK...».....115
“SO, IT DOESN'T MATTER WHAT YOU SAID, IT'S NOT IMPORTANT WHAT
YOU SAID, BUT HOW ...”
lNanuna MuxaiinosHa JIutsunosa, Mapusa Hukonesna EcakoBa

PEAJIMZALUSA S THOJIUHIBUCTUUYECKOI'O,

JIMHBOKYJIbTYPOJIOI' NYECKOI'O, KOTHUTUBHOI'O MOJAX0O/J10B HA

SAHATUAX T10 PYCCKOMY A3BIKY HA HEOUJIOJOTINYECKUX

OTAEJIEHUSAX B BY3AX Y3BEKHUCTAHA ..ot 124
JIronmuna BoprucoBHa XBan



PREVOD, JEZIK | KULTURA
IIEPEBO/I, A3BIK H KY/IbTYPA
TRANSLATION, LANGUAGE, CULTURE

ON DIFFERENT TRANSLATIONS OF ARISTOTLE’S DEFINITION OF
RHETORIC: IMPLICATURES AND IMPLICATIONS........cccovniineereeieseeene 130
Pedro J. Chamizo-Dominguez, Igor E. Klyukanov

IUDPOBAS SIIOXA — HOBBIE THUITHI MEXXJIMYHOCTHBIX OTHOIIEHUM
(IO MATEPHUAJIAM JIMHI' BOKYJIBTYPOJIOI'MYECKOI'O CJIOBAPA
3AMMCTBOBAHHMM PYCCKOT'O SI3BIKA) .........coooooiivinrieeriessiesssss s 151
THE DIGITAL AGE IS A NEW TYPES OF INTERPERSONAL RELATIONS (ON
MATERIALS OF LINGVOCULTURAL BORROWING DICTIONARY OF THE
RUSSIAN LANGUAGE)
TaresHa AnexcannpoBHa [ 'onrkosa

«KHUKKA C KAPTUHKAMMU U PA3TOBOPAMM», UJIX O HOBOI
PYCCKOM «AJIMCE» B IIEPEBOJIE E. KJIFOEBA .............cccooooovrvrnnrrecrienrieneronn. 160
«A BOOK WITH PICTURES AND CONVERSATIONS» OR ABOUT THE NEW
RUSSIAN «ALICE» TRANSLATED BY E. KLYUEV
Haranbs Muxaiinosna Hecreposa, Onbra Bnagumuposaa Cobonea

PYCCKAS KYJBTYPA B CUCTEME NOJAI'OTOBKHU CIIEIIUAJIMCTOB

IO MEPEBOJY U MEXKYJIbTYPHOU KOMMYHHUKALINMA ... 173
RUSSIAN CULTURE IN THE DOMAIN OF TRAINING SPECIALISTS IN
TRANSLATION AND CROSS-CULTURAL COMMUNICATION
Mapus Huxomaesna Ecakosa, FOmms Hukomaesaa Kossiiosa,
Onedreproc Xapauuauc

I9PI'OHUMBI C PYCCKUMMU PEAJINSAMU CEPBUU U PECITYBJIUKHA

CEPBCKOWM 1M CITOCOBBI UX ITEPEJAYM HA CEPECKHUM SI3BIK ................ 180
ERGONYMS WITH THE RUSSIAN REALITIES OF SERBIA AND THE
REPUBLIKA SRPSKA AND WAYS OF THEIR TRANSMISSION INTO SERBIAN
Jlapuca BanoBHa YoBru

BOITPOCBHI IIEPEBOJIA ®PAI'MEHTOB TEKCTA C CKPBITBIMH
KOHTEKCTAMM C CEPBCKOI'O HA PYCCKHUM SI3BIK..............ccooovrrrirrranee, 189
QUESTIONS OF TRANSLATION OF TEXT FRAGMENTS WITH HIDDEN
CONTEXTS FROM SERBIAN INTO RUSSIAN
Wpuna CroitnueBny

PYCKHU EKBUBAJIEHT CPIICKOI EIICKOI' AIECETEPLHA (METPUYKE

KOHCTAHTE U PUTMHNYKE 1OMHWHAHTE INPEBOJIA

JYYE MUKPOKO3MA NJBE UHCJIOBA) ..ot 197
Panmuio H. Mapojesuh



CIEIUAJIBHBIN VS XYJIOXKECTBEHHBIN MEPEBO/I: BOITPOCHI
TBOPYECKOI'O TOJAXOJA (HOMO CREATIVUS) ... 213
SPECIAL VS LITERARY TRANSLATION: THE ISSUES OF CREATIVE
APPROACH (HOMO CREATIVUS)
Beponnka AnonshoBHa PazymoBckas

MEPEBO/] HA3SBAHU HOBbIX POCCUIMCKHUX MPO®ECCHUI 21 BEKA
C AHI'JIMACKOT O SI3bIKA HA PYCCKHMM SI3BIK ...........ccoooovvvrvinvieererinnnenne, 220
Jlapuca Bnagumuposna TapacoBa, Muna bopucosHa I 'enknna

KAK MbI IIEPEBOJINJIN CEPI'ESI ECEHUHA (OT IEPEBOJIA

K PEHEIIINVNU U TEHETUYECKUM JIMTEPATYPHBIM CBA3AM) ............... 227
HOW WE TRANSLATED SERGEY ESENIN (FROM TRANSLATION TO
RECEPTION AND GENETIC LITERARY LINKS)
bpanumup YoBuu

MAN VERSUS MACHINE: CAN SOFTWARE TRULY REPLACE HUMAN
TRANSLATORS? ...ttt e st e e be s e e tenre e 244
Katarina Drzaji¢ Laketi¢

MOTMUB BJIAI'OIIOJIYYHUS B OIIMCAHUU JTOMAIIHEI'O OYAT'A
HAKAHYHE PEBOJIIOIIMA B TBOPYECTBE PYCCKHUX
HMUCATEJER-DMUIPAHTOB...............ooooervireeieeeesiss e 249
THE WELL-BEING MOTIVE IN THE DESCRIPTION OF THE HOME CENTRE
ON THE EVE OF THE REVOLUTION IN THE CREATIVE WORK OF RUSSIAN
EMIGRANT WRITERS
Enena BuranseBHa MakapoBa

«CJABSIHCKOE JIPEBO» K. BAJIBMOHTA KAK OTPA’JKEHUE EJJUHCTBA
CJIABSIH Y X ITPEJICTABJIEHUM O MUPOYCTPOUCTBE............................. 255
K. BALMONT'’S "SLAVIC TREE" AS A REFLECTION OF SLAVIC UNITY AND
WORLDVIEW
Hemm Anaronnsesna I'ajakTHoHOBa

IPOBJIEMbI U3YUEHUSI UCTOPUM ITEPEBOJIOB PYCCKOM

JUTEPATYPBI XIX-XX HA TIOPKCKHUX SI3BIKAX

(KAPAKAJIMAKCKHM M Y3BEKCKMI) ........oooooveeieeieeeeeeeeseesesees s 266
PROBLEMS OF STUDYING THE HISTORY OF TRANSLATIONS OF RUSSIAN
LITERATURE OF THE XIX-XX INTO THE TURKIC LANGUAGES
(KARAKALPAK AND UZBEK)
3ynbdus AmerosHa lllamyparoBa

10



SEKCIJA MLADIH NAUCNIKA
CEKITUA MOJIO/JIbIX YYEHBIX
YOUNG SCIENTISTS SECTION

K BOITPOCY O IIEPEBOJAE JMUMHUHYTHUBA C PYCCKOI'O A3BIKA

HA CEPBCKHYI .........oooovoevoeeeeeeseeesveesessess s ssesssss s sssn s sssssssssnsssasssans 272
ON TRANSLATING DIMINUTIVES FROM RUSSIAN TO SERBIAN
Wgan INomymmmn, Onbra Anexkcanaposna [lomosa

JIUHI'BOKVJITYPOJIOIIKU KOHLEIIT KYRhA ¥ PYCKOM,

PYCHHCKOM U CPIICKOM JE3UKY ........cccooiiiiiininitneeiesee e 283
LINGUOCULTURAL CONCEPT OF HOUSES IN RUSSIAN, RUSSIAN AND
SERBIAN LANGUAGES
JIa30p 3neHko

THE ANALYSIS OF THE MT ERRORS IN THE E-COMMERCE
DISCOURSE AND THEIR INFLUENCE ON THE CUSTOMERS...........cccoeevveeuee. 293
Anna Tikhomirova

KOI'HUTUBHMU IIPUCTYII Y IPOYYABAIBY PYCKHUX U CPIICKHUX

DOPA3EOJIOI' NT3AMA HA IPUMJEPY PYCKO-CPIICKOI'

DOPA3EOJIOHIKOI PIJEUHHEKA ...........coiiiee ettt s 300
COGNITIVE APPROACH IN RESEARCHING OF RUSSIAN AND SERBIAN
IDIOMS BASED ON RUSSIAN-SERBIAN DICTIONARY OF IDIOMS
Cuexana ITonmosuh

OCOBEHHOCTH NNEPEJAYH JIEKCUKHU KOMIIBIOTEPHBIX UT'P HA
PYCCKOM A3BIKE ..o s 308
FEATURES OF THE VOCABULARIES OF COMPUTER GAMES
TRANSFERRED IN RUSSIAN
I'ya Mun

KYJTYPOJIOHIKO-KOMYHUKATUBHU ACHHEKT TIPOYUYABAA
MNOCJOBHULA O ) KEHH Y PYCKOM U CPIICKOM JE3HUKY .......cccovvvrnirennnns 314
CULTURAL-COMMUNICATIVE ASPECT OF STUDYING PROVERBS
ABOUT WOMEN IN RUSSIAN AND SERBIAN LANGUAGE
Cy3ana bjenomesuh

BOJIOHTEPCKHI CJIOBAPb KAK MHCTPYMEHT

BHYTPHUA3SBIKOBOTI'O ITIEPEBO/IA ..........cociiieeeee e 322
VOLUNTEER DICTIONARY AS A TOOL FOR INTRA-LINGUAL
TRANSLATION
Hmvutpuii Janunnosuu Kypyiux

11



AHAJIN3A HEKOJIMKUX MTPEBOJA NIECME «BBITKAJICS HA

O3EPE AJIbIIA CBET 3APU» CEPT'EJA JECEEbMHA HA

CPIICKOXPBATCKHU JEBHK ..........ccocooiiiiiiiiitnniieie et 330
ANALYSIS OF SEVERAL TRANSLATIONS OF SERGEJ JESENJIN'S SONG
"WEAKED ON THE LAKES ALY SVET ZARI" INTO SERBO-CROATIAN
Emummja Hokuh

IJIATOJIbI MEPU®EPUITHON 30HbI CHHOHUMUWYECKOTI'O PSIIA
MEXJINYHOCTHBIN KOHTAKT: IOJACTPEKATEJIBCTBO, HAYIIIEHUE
(CEMAHTUKA U ®YHKIIMOHHUPOBAHHUE)..........cccoooiiiriniiee e 337
VERBS OF THE PERIPHERAL ZONE OF THE SYNONYMOUS SERIES
INTERPERSONAL CONTACT: INCITEMENT, INSTIGATION (SEMANTICS
AND FUNCTIONING)
Awnna EBrenneBHa MaTodkuHa

FORMATION OF COMMUNICATIVE COMPETENCE OF SECONDARY
SCHOOL LEARNERS THROUGH PHRASAL VERBS..........ccoooiiiiseeens 344
Kamuns Yaiucosna Epexenopa

COMATU3MBbI KAK YACTh ®PA3EOJIOIMYECKON KAPTUHBI MUPA
(HA II'TAHE PUYCCKOFO N CEPBCKOI'O SI3BIKOB)..........ccocooeiiivcieeeecie 348
Omunusa Mosuu

KAPAKAJIITAKCKOE INEPEBOJIOBEJIEHUE HA CTBIKE XX-XXI BEKOB

(HA IPUMEPE TBOPYECTBA ITO3TA-IIEPEBOJYUKA MAPATA

KAPABAEBA) ..ot s 357
KARAKALPAK TRANSLATION STUDIES AT THE TURN OF THE XX-XXI
CENTURIES (ON THE EXAMPLE OF THE WORK OF THE POET-
TRANSLATOR MARAT KARABAEV)
[Mykypymna MagperimoBuy TypchIHMYpaTOB

12



Aunexcanapa IlaBioBHa Ymakosa
Tromenckoe svicuiee B0EHHO-UHNICEHEPHOE KOMAHOHOE YUULule
um. mapuiana undceneprulx solck A.U. Ilpownaxosa, npogheccop,
dokmop unonozureckux nayx, doyenm, apushakova@rambler.ru
Ceetiiana Anekcanaposna llnmkuna
Tromenckuti 2ocyoapcmeenHolll yHugepcumem, 0oyeHm,
kanouoam ¢punonocudeckux nayk, raddoc@rambler.ru

YK 372.881.161.1

IMPEINIOJABAHUE PYCCKOTI'O A3BIKA KAK HHOCTPAHHOI'O
HOCHUTEJAM POACTBEHHbBIX CJIABAHCKHUX A3bIKOB

TEACHING RUSSIAN AS A FOREIGN LANGUAGE TO SPEAKERS OF
RELATED SLAVIC LANGUAGES

Annomauyus. B npenodasanus PKHW Hocumensm poOCmBeHHbIX S3bIKO8
UMEIOMCA CBOU NpeumMywecmea u ciodicHocmu. Taxk, cepOockuti u pycckuu A3uiKu, umesl
obwee mpoucxogicoenue, 6 npoyecce UCMOPUYECKO20 — PA3GUMUA  NOLYHUTU
onpeoeneHHvle USMEHEHUS, IO XAPAKMEPHO U OISl CUHMAKCUCA POOCTHBEHHBIX SI3bIKOG.
Heobxooumo 6 npoyecce oOyuenuss pycckomy A3bIKY 00pawjamvcsi K UCMOPUYECKUM
KOMMEHMApUsm, 4mo Oyoem cnocobCmeosams ayyuemy YCceoeHulo mamepuand. B
pabome npeonazaemcs UCHOIL306aMb NEPeoO0bl CMPAHOGEOUECKUX MEKCMO8, Ymo
Makaice cnocoocmeyem 3HaKOMCmey ¢ KyJIbmypou U3yuaemozo A3viKd.

Kniouegvle cnosa: cpasnumenbHo-conocmagumensHulii Memoo, UCmOPUecKuti
KOMMEHMApuli,  A3bIKOBble  COOMBEMCMEUA U PACXOJNCOEHUs,  Kame2opus
NOCecCUBHOCMU.

Abstract. There are advantages and difficulties in teaching Russian to native
speakers of related languages. The Serbian and Russian languages, having a common
origin, have received certain changes in the process of historical development. It is
necessary in the process of teaching the Russian language to refer to the history of
language, which will contribute to better progress in teaching. The paper proposes to
use translations of country-specific texts, which also contributes to becoming familiar
with the culture of the target language.

Keywords: comparative method; historical commentary; language matches and
discrepancies; category of possessiveness.

Beenenne. B ucropun Poccum MHOro cBsizaHo ¢ cyabOamMH HapojaoB
JOPYTUX CIIABSHCKUX TocyHapcTB. JlaBHssS npyk0Oa CBS3BIBACT PYCCKHHA H
cepOCkuil Hapoabl. DTy TpaIulMi0 HEOOXOAMMO COXPaHATh U B Halle BpeMms, B
nepuoj, KOorjga MPOMCXOJUT OPHUEHTAllUs B HECIaBSHCKUX TOCyAapcTBax Ha
OTKa3 OT MPEIOJAaBAHUs CIABSIHCKHUX SI3bIKOB, U3YUEHHE KYJIbTYPBI CIaBIHCKHUX
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HapooB. Bo3HukaeT He0OX0auMOCTh B O0OBEAMHEHUU ClaBsiHCKOro mupa. O0
3TOM roBopwiock Ha nepBoM Bcepoccuiickom Cosemanun: «Poccuiickoe
cnaBsiHOBeneHue B Hadane XX| B.; 3a1a4u ¥ EPCIIEKTUBBI Pa3BUTH, KOTOPOE
npoxoauio 23-24 oktsa6ops 2003 r. 8 Mockse [Bosikos, 2005, 12-13].

B Hactosiee BpeMsi B MporpaMMax CpeJHUX IIKOJI OTCYyTCTBYET
riyookas uH@opmaius o0 HCTOPUH, KyJIbType POACTBEHHBIX CIABSIHCKHX
HapoZoB. B COBpeMEHHOH CHUTyallMM CYILIECTBYET HEKOTOpas OIACHOCTh
MOTEPATh CBOIO CaMOOBITHOCTb, MHAMBHYyAJIbHOCTb, MO3TOMY STHOS3BIKOBHIE
IPOIIECCHI BBI3BIBAIOT OCOOBIA HHTEPEC Y COBPEMEHHBIX HccliefoBaTeneil. B Tom
YHCJIe BOZHUKAET Psiji MPOOJIEM B MPENOJaBaHUU SI3bIKOB, TaK KaK SI3bIK SBJISETCS
BaXHEHIIMM KOMIIOHEHTOM HAallMOHAJIBHOW KYJIbTYpbl HapoJa. YeM anuTesbHee
A3bIKOBAs TpaaulLus, TeM Ooraue JyXOBHOE Hacienue Hauuu. B 3Tol cBs3u
HE00XO0IMMO YJICIUTh BHUMAHHUE CJIABSHCKOM ATHOSI3BIKOBOM OOIIIHOCTH, Ba’KHO
HE JOMYCTUThH IOIJIOIIEHUS KYJbTYphl CIaBsSH €JUHON II00aNbHOM 3amajHoMN
KYJIbTYpPOH.

C npyroii  CTOpOHBI, BO3HUKAET AaKTyaJlbHass HEOOXOJIUMOCTh
CBUJICTEJIbCTBOBATh O JYXOBHOW KyJbType CIaBsH, HUX OJIM30CTH, YTO
JIOKa3bIBalOT UCTOPHUYECKHE KOPHU — €AMHBbIN oOIIecnaBIHCKUi a3bIK. Clieqyer
PYKOBOJICTBOBATbCSI MCKIIOYUTENIbHO HAay4YHBIMH MOTHUBAaMU B  SI3bIKOBOU
IIOJIMTUKE, B IPENOJABaHMM CJIaBSHCKUX S3bIKOB. B Hacrosimee Bpems B
CIIaBSHCKOM MHpe HaOJrofaeTrcs TEHACHLMS K HMHTErpaluu C €BPONEHCKUMU
HapoJaMH, OTKa3 OT CBOEro $3bIKa, KyJIbTypbl, HcTopuu. OpHUM U3
MPUOPUTETHBIX CHOCOOOB BO3POXKACHHUS HCTOPUYECKOM CBA3M CIABSHCKHUX
rOCy/apCTB SIBIISIETCS M3Y4YEHHME DPOJCTBEHHBIX CIaBSHCKHUX S3bIKOB [Byiiko,
VYmaxkosa, 2018, ¢. 66]. Bonpochkl npenomaBaHusi pycckoro sizbika B Cepoumn
IpUBJIEKAIM K ce0e BHMMaHHWE MHOTHX HCCIeoBaTellel, OCHOBHOE BHUMaHUE
oOpaianoch Ha TPOOJIEMbl yIapeHHs, MPOU3HOCUTEIHHBIX HOPM PYCCKOTO
A3bIKa, CKJIIOHEHHME CYIIECTBUTENIbHBIX, CHHTAKCHUC IMPOCTOrO MPEMAJIOKEHUS U
HeKoTopble Apyrue. Mmerorcs paboThl 00 MCTOpPHM MPENOJaBaHUSl PYCCKOTO
s3pika B CepOum. B 9sTrom 1utaHe HamOonee 3Hauuma MoHorpadus /.
HamnssHoBny  u K. KoHuapeBu4, B KOTOpPOM TpejjiaraeTcss HCTOpPHs
npernogaBanus pycckoro sizeika B Cepoun B XIX n XX Bekax [[lamipanosuh,
Konuapeswuh, 2010].

Matepuanabl u MeToAbl. ['eHeTHUeCKast OJIM30CTh PYCCKOTO U CepOCKOro
A3BIKOB CO3/Aa€T psJ crnenuduueckux TpyIHOCTeW M mpolieM B o0nacTu
npenogaBaHusl pycckoro sizpika B Cepoun. CepOckuil S3bIK, KaK W PYCCKHH,
NPUHAUICKUT K TPYINNE CIaBSIHCKUX SI3bIKOB. Ha MpoTsS)KeHUH BEKOB
CYyIIECTBOBAJIO HECKOJIbKO IOKHOCIIABSHCKUX BIIMSIHUM HA PYCCKHH SA3BIK, a
TaKk)K€ M BOCTOYHOCTABSHCKHUX BIUSHUI Ha CepOCKUH s3BIK, Onaromaps demy
CYILIECTBYET CXOACTBO MEXJy 3TUM JIByMs sizbikaMu. Ho XOTs 3Tu n1Ba sA3bIKa U
SBIIAIOTCS OJM3KUMU, OHM BO MHOTOM OTJIMYAIOTCS IPYT OT JIpyTra.

14



NHocTpaHHBIA $3BIK, KaK W JpYrde MPAKTUUYECKUE AUCIUIUIMHBI,
IpenanoyiaraeT s CBOEr0  YCBOGHHS  BBIOJIHEHHWE  TPEHHUPOBOYHBIX
YIOpa)KHEHU, KOTOpbIe BeAyT K (POPMUPOBAHUIO PEUEBBIX HABBIKOB U YMEHMIA. B
TO K€ BpeMs JJIsl YCBOEHHUS sI3blKa TpeOyeTcs 00beM OIpe/IelIeHHbIX MPaBUil B
BH/JIC 3HAHUM. DTU NMpPaBUJIA JOJKHBI UMETh MIPAKTUYECKH 3HAYUMBIN XapaKkTep U
3aHUMAaTh OIpe/eJIeHHOe MECTO B OOLIell cucTtemMe 3HaHWM IpPU MPaKTHYECKON
HafpaBleHHOCTH o00yueHus. [l cryneHTa-(uiaonora BaXHbI 3HaHUA 00
UCTOPUH, KYJIbTYpE, TPAJAULIUAX HAPO/Ia U3YUAEMOTI0 S3bIKA.

[TpuMeHHUTENBHO K OOYUYEHHUIO S3bIKY OOJIbIIOE 3HAYEHHE B HAIE BpEeMs
IpUOOpPENN TECThl, PE3yJbTaThl KOTOPBIX MO3BOJSIIOT CHOPMHUPOTH TIPYHIIbI
pUOJIM3UTENIBHO OTHOTO YPOBHS 3HaHUSA s3bIKa. B mpouecce 3ansTuil yyamuecs
OBJIaJICBAIOT PYCCKHUM SI3bIKOM KaK CpEACTBOM OOIIEHHS U B UX CO3HAHUU
dbopMHpyeTCs U 3aKpeIUIIeTCs IPEJICTaBIEHUE O CUCTEME U3y4aeMOoro S3bIKa.

[ToMumMO  IMOAKTUYECKUX  HPUHLUIOB  OOyuyeHUs  (HArJsJHOCH,
CO3HATEJIbHOCTh, IOCWJIBHOCTh, JOCTYNHOCTh W T.I.), B Metonuke PKU
UCIOJIB3YIOTCS u CrHelHaibHbIe METOJINYECKUE MPUHLIUIIBL
KOMMYHHUKAaTUBHOCTb, YCTHasi OCHOBa OOYYEHHs, OIOpa Ha POJHOW SA3BIK
ydaluxcs, B3aMMOCBSI3b BUJIOB pEUYEBON JEATENHOCTH U Jip. B mpenonaBanuu
PKM nomkHBI YYUTBIBATBCS MOTHUBBI, MOOYXKIAIOIIME W3Y4YeHUE S3bIKA.
Kenanue nproOLIIUTHCS K KyJIbType TOBOPAILIMX Ha U3yYaEMOM SI3bIKE ABIISETCS
BAKHBIM CTUMYJIOM JJIsl U3y4Y€HHUs s3blka. Pycckas KynapTypa paccMaTpuBaeTcs
KaK 4acTb MHUPOBOM KyJIbTypbl, ompeienswomas pojb Poccun B MUPOBOM
coobmectBe. IMHTepec K pycckoil KynbType, K OTpPaKEHHUIO B Hell
O0LIEYETIOBEUECKUX LIEHHOCTEH SBJSETCS Ba)KHBIM MOTHUBOM I HM3Y4YCHUS
PYCCKOTO sI3bIKa.

Pe3yabTaTsl. 3yueHue pycckoro si3bika B c€pOCKOM ayIMTOPUU UMEET
CBOM CJIO)KHOCTHM W IpeumyliecTBa. [Ipenmyiecta cBsi3aHbl ¢ BO3MOKHOCTBIO
COCOCTaBJICHUSI TPAMMATHYECKUX (POPM PYCCKOTO SI3bIKA C MXOJHBIM S3BIKOM-
HMCTOYHHMKOM IIPACIaBIHCKUM, a TaK)K€ CTapOCIaBIHCKUM. B 3TOM OTHOIIEHHH
PYCCKHIA SI3BIK B CEPOCKHI IMEIOT MHOTO OOIIIETO.

Opnnako Hapsily C MPOU3HOUICHHEM, JIEKCHKOH, (opMaMH CKIOHEHHS,
CHPSDKEHUSI PYCCKOTO S3bIKa B CEpOCKHMX Y4EeOHBIX 3aBEJCHUSX BbBI3BIBACT
3aTpyJHEeHHE H TpedyeT o0co00ro MeETOAUYECKOro TMOoAX0Aa BOmpoc o0
UCTIOJIb30BaHUM B PEUYM CHHTAKCHUYECKUX KOHCTPYKLHMH, 0 BbIOOpe Hamboiee
MpaBUJIBHOTO  BapHaHTa W3  CHHOHUMHYEcKoro  psaa.  I[Ipumepom
CUHTAKCU4YE€CKOW CHHOHMMUHU MOTYT CIIY’KUTh IIOCECCUBHBIE KOHCTPYKIIHH.

JlaHHBII1 BOIIpOC Ha/J0 paccMaTpuBaTh C MPHUBJICYEHHEM HMCTOPUUYECKOTO
KOMMEHTApHs, YYUTHIBas TO, YTO CEPOCKHI M PYCCKUH SI3BIKM OTHOCSTCS K
CIIaBSTHCKOM Tpymre si3bIKoB. [Ipu 3ToM cepOCKuil S3bIK BO MHOTOM COXpaHsSET
apxan4yHble (OPMBI, B TOM YHCJI€ W KOHCTPYKIHH MPHUHAICKHOCTH. [ToaTomy
MOTYT HaOIIOAAThCs pa3IUYHbIE CIy4Yar CMEIICHUs! KOHCTPYKIIHMA, OIHUOOK B UX
yHOTpeOICHUH.
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ConoCTaBUTENBHBIA aHANNU3 TMPUTHKATCIBHBIX —MPHIATATEIBHBIX B
PYCCKOM M CEepOCKOM S3bIKaX TMO3BOJSIET MPOCIEAUTH ATAIlbl ABOJIOIUH
UCCIIEYEMbIX SI3bIKOB. PacxoxaeHue W ONHM30CTh WMEH NpHiIaraTelIbHbIX
OTJIMYAFOTCS CTIEU(PUIHOCTHIO TPAMMATHYECKUX (POPM KaXkKIOTO U3 S3BIKOB, UTO
00BsSICHSCTCSl pa3iuyHbIMU (pakTopamMu. Tak, B cepOCKOM SI3BIKE COXPAHSIOTCS
cTapbie (POPMBI IPHIIATATEIBHBIX CO 3HAYCHHEM NMPUHA/IIC)KHOCTH, U3BECTHBIC B
MPOIIOM PYCCKOMY SI3BIKY U JPYTHIM CJIaBSHCKUM SI3bIKAM M BIIOCJIEIICTBUU
HEKOTOPBIMH W3 HUX yTpadeHHBIC. J[aHHOE SIBIICHWE yUYeHBIC OOBSCHSIOT TEM,
4TO CepOCKHE NPUTSHKATENbHBIC MpHIaraTtelibHple 0oJiee TECHO CBSI3aHBI C
UMCHAMH CYIIECTBUTEIBHBIMH M 110 CPaBHCHHIO C COOTBETCTBYIOIIMMU
00pa30BaHUSAMH PYCCKOTO S3bIKa BCE €IE COXPAHSIOT OOJBILIYI0 KOHKPETHOCTb.
Hapsimy ¢ 3TuMm, B CcepOCKOM sI3bIKE CpaBHHTEIBHO C PYCCKUM Oolee
yHOOTpeOUTENbHBl TPUTSKATENbHBIE MpuiaraTenbHbie ¢ cydgd. -oB//-eB, 4TO
0OBSCHSACTCS OTCYTCTBHEM OMOHMMHHU ¢ ¢amuiusiMu Ha -uh. B To xe Bpems B
PYCCKOM s3bIKE pazBuTHE (pamMuiuii Ha -0B//-€B, HAPSALY C IPYTUMH MPUUHHAMH,
0TYaCTH COCOOCTBOBAJIO OTPAHUYCHUIO MCIIOIB30BAHMS UMEH NPUIaraTeIbHbIX
¢ cypdukcom -oB//-eB. OTMeueHBl pa3iauuHble (AKTBI HUCHOIB30BAHUS
MIPHUTSHKATSIIBHO-OTHOCHTEITHHBIX MPHJIAraTeIbHBIX co 3HaYCHUEM
NPUHAIICKHOCTH B PYCCKOM M cepOCKOM SI3BIKaX: B PYCCKOM  SI3BIKE
HaOJIOAaeTCsl aKTHBHOE HCIIOJIb30BAaHUE HEKOTOPBIX O0pa3oBaHUK B 3TOM
3HaueHnH (ciaydaun ¢ cydd. -ck u ap.); B cepOCKOM S3bIKE TaKHE MPUMEPHI
CIMHUYHBI.

CBoeoOpasue, a ¢ JIpyroil CTOPOHBI, OJM30CTh S3BIKOB CIIOCOOCTBYIOT
BO3HUKHOBEHUIO Pa3IMYHBIX OMIUOOK MpH mepeBojie (Ciaydan ¢ cyPpPUKcom -CK,
damuusmMu Ha -uh; UMEHaMM TpUIIaraTelIbHBIMH PYCCKOTO si3bIKa € cydd. -
OB//-€B U JIp.

B pycckom si3pIke TMONydWsia aKTUBHOE PACIpPOCTPAHEHUE TPEIIOKHO-
nafiexHas ¢opMa «y+poaMTeIbHbI Magex», B CEpPOCKOM S3bIKE OHA
BO3MOXKHAa TOJBKO B JMAlEKTaX, TNPU OTOM BechMa orpaHudeHHo. O
(YHKIMOHUPOBAHUM JAaHHOW KOHCTpyKIMH B cepOckoM s3bike II. Ilumep
yTBEpXKIACT cieayromee: «Ymorpeba mpeajaora y ca TeHHUTUBCKAM OOJIUKOM
HaszuBa nocecopa (¥ Munuye dyee mpenasuye M Cli.) y CaBPEMEHOM CPIICKOM
JE3WYKOM CTaHAapAy IMpelCTaB/hba CHHTAKCUYKH apxau3aM WIA PEerHOHan3aM,
HIIP.

(96) V mene je cse noso.

(97) V woux je manu cman.

(98) V majke je hepra 6una» [ITumep 2005, c. 694] — «Ynorpebienue
npeyiora 'y ¢ (GOpMOH  pOOUTENBHOTO TMajeka Has3bIBaeT I0ceccopa
(cooctBennuka) (v Munuyvt Onunnvle pecHuybl W CII.) W SBISIETCS B
COBPEMEHHOM  CEpOCKOM  SI3bIKE€  CHHTAKCHYECKHM  apXau3MOM WM
PETHOHATM3MOMY.

16



Hcropuyeckne COOTBETCTBHSI MOMOTYT CEPOCKMM YyYalluMCs TPaBUIBHO
MEepeBECTH M TOHATH PYCCKHE TMPHUMEPbl KOHCTPYKIHMU «Yy+pPoA. Mam.».
AHaNnorn4YHble KOHCTPYKIIMM OTMEYEHBI B HAPOJHO-TIOATUYECKUX TEKCTaX IPH
MOJUIeXKAIEM B TPEIJIOKEHUH C COCTaBHBIM HMEHHBIM CKazyeMbiM: M mu
uoemo, momy mpaxcumo. — Y uac je moma jow ne npouwena (Kapayuh, 1841, c.
201) — XA mur udem, uwem Hesecmy — HAULy OeVWIKY elye He Ceamanu,
00eosapa: ...y mene je coko Henayuen...( Kapayuh, 1841, c. 570) — omseuaem:..
MOU COKOJl ewje He npuyuen, Y mene cy ouu coxkonose, ... (Kapaguh, 1841, 371) —
YV mens enasa coxonunvie.

O pernoHanbHOM ynoTpeOneHun (GOpMbl «y + POAUTENbHBIN NAJek»
JMYHOTO MECTOMMEHHUSI B COBPEMEHHOM CepOCKOM sI3bIKE TOBOPHUTCS B paboTax
npyrux ydesbix-ciaaBuctoB (C. Pemeruua, P. MapoeBuua u gp.). dopma
«y+pOAUTEJbHBbIH Najgexk» B IOCECCUBHOM 3HAYEHUH OTCYTCTBOBajla U B
PYCCKHMX TEKCTaX, BMECTO HEE€ HCIOJb30BAJICS AATeJbHBIH Majgex
NPUHAIEKHOCTH, KOTOPBI B CepOCKOM S3BIKE COXPAHSETCS 10 HACTOSIIErO
BpPEMCHHU.

B T0 xe Bpemst HaOo1at0TCs OT/IENbHBIE U3MEHEHUSI B (DYHKLIMOHUPOBAHUH
rpaMMaTH4ecKuX (OpPM pPOJHTEIBHOTO Tajaeka B CEpOCKOM S3BIKE, YTO MOXKHO
OOBSICHUTh BIMSHUEM COCEIOHHMX CIIABSIHCKHMX S3BIKOB, JPYrUMHU (aKTopamu,
XapaKTEepU3YIOIMMH  CTICHIU(PHUKY TPAaMMATHUECKOW CHCTEMBI CEpOCKOro  S3bIKa:
HCIIOJIb30BaHUE CJIOBOCOYETAHWH C POAMTENBHBIM IMaJeKoM O€3 orpeneseHus: OT
MHOCTPAaHHBIX (pammimii, ciaydan ynorpebiaeHus OT(amMIIBHBIX O0Opa3oBaHM C
cypd. -uh npu ykasaHMM Ha TPHHAIICKHOCTH HECKOJIBKUM JIMIAM, JUHACTHH,
UCTIOIb30BaHUEM POJAMTEIIFHOTO TMajeka Oe3 OmpeseneHusl IMpU YKa3aHWH Ha
NPHHAISKHOCTD SAMHUYHOMY JIMITY B (popMax Ha -mh OT M3BECTHBIX JIUII U JIP.

C 1enbio yCBOCHUSI KOHCTPYKIIUH PYCCKOTO SI3BIKA CIIETyeT 0OpaTUTHCS K
MCCIIEIOBAaHHUIO TEKCTOB HA PYCCKOM SI3bIKE U X TEPEBO/IaM Ha CepOCKHUil SA3BIK.
[TapannenbHO M3yYarone PyCCKUN S3bIK MOTYYal0T CTPAHOBETYECKHUE 3HAHMS.
Tak, B pyccKOM S3bIKE COXpaHWJIAch JpeBHAS (opMa NPHUTHKATEIHHOTO
npuIaraTeaIbHOro B Ha3BHUM ropojaa Spocnasns. B cepOckom s3pIke OT UMEHU
cobctBeHHoro SflpocmaB oOpasyercss ¢opma JapocnaBibeB. 371ech MOYKHO
NPEUIOKUTh MCTOPUYECKHE CBEACHUS O ropoae Spocmasie, pacckazaTb 00
UCTIONB30BaHUM HMMeH SlpocmaB u SIpocnaBa B JApPEeBHUI TEPHOA HCTOPHUU
pycckoro sizbika. IloguepkHyTh, 4TO UMSI cOOCTBEHHOE SIpociaB JOCTaTOYHO
yIOTPEOUTENBHO B COBPEMEHHOM PYCCKOM JIMTEPATYPHOM SI3bIKE, B HACTOSIIIECE
BpeMs OTMEUYEHO U UCTIOJIb30BaHUE KEHCKOTO UIMEHH SIpociasa.

[Ipu aHanM3e NMPUTSHKATEIBHBIX MPHIIAraTelbHBIX PYyCCKOTO S3bIKa MOTYT
BO3HHMKATh OIMMOKH M HeTIOHMMaHue. Takoe siBJieHne HaOJt0JaeM IpHu MepeBo/Ie
UMEH IpUaraTelibHbIX PYCCKOro s3plka ¢ cydpduxcamu -oB, -eB. Ha 3T0
obOpamaer BHuMaHue b. Tep3uu: «Ocobyro mnpobiemy mnpeacTaBiseT
o0Opa3oBaHue MPUTSKATEIbHBIX MpUIaraTeabHbIX OT (paMuiuii Ha -o0B, -eB. B
JAHHOM CIlydae K STHM OKOHYaHHSIM TpuOaBisercs cyPPUKC -beB U TaKUM
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oOpazom momy4aercs peryispHas ¢opMa CepOCKHX MPUTSKATEIbHBIX
npUIIaraTeNbHbIX: Jbepmonmosmesa yiuya, Koanosmwesa yiuya, Jlyoajesnvesu
6ojHuyu U T. . BMecTo Takux GopM cepOCKHe ydaluecsi 4acTo yrmoTpeOsoT
Heperymsapasie  Gpopmel  Jhepmonmosa yauya, XKoawosa yauya, Jlyoajesu
gojuuyu. Bugumo, cybdukcel -0B, -eB B  Ha3BaHHBIX  (HaMUIIUIX
BOCIIPUHUMAIOTCS MHOTHMH Kak Cy()QUKCHI 1t 00pa3oBaHus MPUTHKATSIBHBIX
npujiarateabHbIX, T.€. aTpUOyTUBHBIX ¢GopM, a He Kak (uHampHas Mopdema
MOTHUBHUPYIOIIEH OCHOBBI, CIyXalell g oO0pa3oBaHUs CEepOOXOPBATCKUX
IPUTSDKATENBbHBIX — IpwiarateapHelx» [Tep3uu, 1998, c. 86]. B Takux
COYETAHUSIX TaK)Ke BO3MOXKHO BIUSHHE PYCCKOTO SI3bIKa, XOTS B IAHHOM CIIydae
PYCCKOMY $I3BIKY CBOMCTBEHHO MCIOJB30BaHUE POJUTEIHLHOTO MPUHAICKHOCTH
(ymuua JlepmonToBa, ynuna XKnanosa).

Hwmena npunararenbHbie ¢ cyd. -JbeB, -0B/bEB, -€B/b€B B TIOCECCUBHOM
3HAYCHWH B COBPEMEHHOM CEpOCKOM S3bIKC OTPAHWYCHBI 3HAYCHHEM
npou3BOsIIeH oOcHOBBL. lMmeHa mpunaratenbHble ¢ cyppukcom -JbeB
00pa3yroTcsi OT UIMEH COOCTBEHHBIX MY’KCKOTO pojia, oT (paMuinii Ha -0B, -€B, C
cypdukcamu -0BJ/b€B, -€B/b€B — OT HAPHIATEIBHBIX UMEH MY)KCKOTO pOJa,
0003HAYAOMINX JIMIIO, Yallle OT CYIIECTBUTEIBHBIX MVoc, cuH, bpam:. Kao ce
ocena domarxna myacesmwesa pamena (Oswema. 1955, ¢.79) - koeoa owcena
KOCHYIACh MYICHUHO020 naeya, Anu Hean nuje moecao eudemu 6pamogmvese ouu
(Osema , 1955, ¢. 91) - Ho Usan ne ysuoen 2naz opama.

Hmena npusaraTenbHbie ¢ CyQPHUKCOM -J1eB ObUIH N3BECTHBI H PYCCKOMY
sa3bIKy. OO0 uctopun cyddukca -jeB (cepOOXOpPBATCKOE -Jb€B) TOBOPUTCS B
pabote P. Mapoesuua [Mapojesuhi, 1983, c. 115-117].

TpyAHOCTh AMIE BOCHPUATHS yYalIUXCS MPEACTABISIOT KOHCTPYKIUU
MPUHAUICKHOCTH C TPUTSKATCILHBIMH MECTOMMEHUsIMU. Pycckue (hopMbl
MECTOMMEHUU ero, ee, MX B CEPOCKOM S3bIKE HMMEIOT JpyrHe BapHaHTHI:
CeMaHTHKa MECTOMMEHHI HHeroB, H>€H, He3HH, IHUXOB B CEPOCKOM SI3BIKE
aHAJIIOTMYHA CEMaHTHKE MPHUTSHKATETIbHBIX MECTOMMEHHUM PYCCKOTO s3bIKa €ro, ee,
UX. puxosoe deoa (Auapuh., 1977, c. 97) — ux Oedywku; mwezunoc Mapka
(homuh, 1978, c. 111) — ee Mapxa; meecosoe djeda (homuh, 1978, c. 209) — ezo
0e0yUKU.

To ke KacaeTcsi U CMHTaKCHYECKOTO YMOTpeOIeHHs JaHHbIX MECTOMMEHUI.
Mopdomorudeckn cepOCKrue MECTOMMEHHUsT 3-TO JIIa OJM3KU JHAIEKTHBIM (hopmMam
MIPUTSKATETIBHBIX MECTOMMEHUI PYCCKOTO S13bIKa €BOHHBIM, eiiHbIi, UXHUH U T. II.
[TonoOHbIE POPMBI UMETHUCH U B JPEBHEPYCCKOM SI3BIKE.

O0cyxnenne u 3akja04eHne. CONOCTABUTENbHBIM aHAN3 MOKA3bIBAET,
4TO YNOTpeOJeHHE pPOIMTENBHOTO TaaeXka HMEH CYIIECTBUTEIBHBIX CO
3HaYCHUEM MPHUHAJJICKHOCTH B COBPEMEHHOM CEpPOCKOM S3bIKE OTPaHUYECHO
YCIIOBHSIMH, KOTOpPBIE ObLTH CBOMCTBEHHBI 00JIee IPEBHEMY COCTOSHUIO PYCCKOTO
A3bIKA: HAIMYUEM TMPH POJUTEIHHOM TMaJeKe OMNpPEeTICHUs, MPHIOKECHHUS,
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OPUIATOYHOTO  MPEAJIOKEHHS, Yallle OIpPEACIUTENBHOr0, TpeOOBaHHEM
BBIPA3UTh NPHUHAAJIIC)KHOCTb ABYM WJIM HCCKOJIBKUM JIMIaM U 1p.

CoxpaHeHue aKTHBHOTO yIoTpeOIeHus HPUTSHKATEITBHBIX
npujaaraTCjibHbIX B MOCCCCUBHOM 3HAUCHHUHU B COBPEMCHHOM Cep6CKOM SI3BIKEC,
KakK ¥ yCJIOBHI yrnoTpeOieHus GopM pOIUTEILHOTO Maeka, OIH3KUX JPEeBHEMY
COCTOSAHUIO CJIaBAHCKHX A3BIKOB, IMNOJYCPKHWBACT YHUKAJIbHOCTDH Cep6CKOFO
S3bIKa, CBHUJIETEIBCTBYET O €ro OJM30CTH K CTapoCIaBsIHCKOMY H
JIPEBHEPYCCKOMY SA3BIKAM.

Takum 00pa3oM, HCTOPUYECKHE COOTBETCTBUS MOMOTYT CEpOCKUM
y4yauuMmes IMPaBWIbHO IIEPEBECTU U IIOHATH PYCCKUE NPUMEPBI KOHCTPYKIUU
«y+poi. max.», KOHCTPYKIMH C NPUTSHKATEIBHBIMUA TPHIAraTelbHbIMH U
POAUTCIIBHBIM TMMAaACKOM HMMCH CYHICCTBUTCIIBHBIX, C JAaTCJIIbHBIM IMaJCKOM
MECTOMMEHUH U Jp.

Jlyymemy BOCHpHUSATHIO PYCCKHX KOHCTPYKIMM IPUHAIICKHOCTH B
cepOCKOil ayAuTOpUM CHOCOOCTBYET OOpallleHHe K HCTOPUM PYCCKOTO H
cepOCKOro SI3bIKOB, @ TAKXKe MEPEeBOJIbI TeCTOB. [loMoraeT B yCBOGHHH MaTepuaia
Y CTPaHOBEIYECKHUI aCTIeKT.
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V]IK 81°33

AHTJIMUCKHUM SI3bIK B JJUHITBUCTUYECKOM _
JAHAIIA®TE POCCUHU: IMHIBOAKOJOI'MYECKUN U
JIMHTBOJUJAKTHYECKUM ACHIEKT

ENGLISH IN THE RUSSIAN LINGUISTIC LANDSCAPE:
LINGUOECOLOGICAL AND LINGUODIDACTIC ASPECTS

Annomayua. Cmames noceauwjeHa UCCIE008AHUIO, KOMOpoe Npo8ooum
Poccuiickuii noewvii ynugepcumem coemecmuo ¢ Corwsom nepegoouuxos Poccuu 8
pavkax  peamusayuu  npoekma POOU. Ilenv  uccredosanuss -  uzyueHue
JIUHEBUCMUYECKO20 — NAHOWAma Kak cocmaegianuell  A3blKOGOU  dKOoao2uu U
aghghexmusnoco mexanuzma eocyoapcmeennoti noaumuxu. OOHUM U3 HANPAGIeHull
uccne0o8anuli  AGNAEMCA  U3YUEHUe  Mmo2o, KAKoe Mecmo 8  CO8DEMEeHHOM
JUHEBUCMUYECKOM JNlaHOwapme Poccuu 3anumaem mexkcm HA aH2AULUCKOM A3bIKe
(0Owecmeenmbili  MOHUMOPUH2, — KAYeCeo  MeKCmd, e20  npazmamuxka U
00YC06IeHHOCMb, CMENneHb €20 COoYemaemMoCmu C pPYCCKUM SA3bIKOM U A3bIKAMU
Hapooos Poccuu, a maxoice no020mMosKka pPeKOMEHOAyull NO COBEPULEHCNBOBAHUIO
JuHeeosKon02uu Poccuu, 6 wvacmuocmu, ¢ nosuyuu npucymcmeus 8 Hetl aHe10sA3bIYHbIX
KOMNOHeHmo8). Aemopvl cmamvu OeMOHCMPUPYIOM, KAK DAYUOHANbHLIL NOO0X00 K
Op2aHU3AYUU  UCCTIe008AHUSL MOJICEM PACWUPUMb €20 Macumabbl U  OONOJHUMDb
OUOAKMUYECKU 3HAYUMBIMU ACTIEKMAMU.

Knrwueevle cnosa: nunegucmuyeckull aaHowagpm, ameausayus ooujecmseHHo20
nPOCMPAHCMEa, TUH280IKON02US, TUHSB00UOAKMUKA

Abstract. The article provides information on the research being carried out by
the UTR in collaboration with Russian New University within the RFFR project
“Linguistic landscape as a mechanism of state policy: sociocultural and communicative
aspects”. Itsaim is to study linguistic landscape as part of language ecology and an
effective mechanism of state policy. One of the research areas is to study the place of
the English text in modern Russian linguistic landscape (its public monitoring, quality
and pragmatics; its causality and compatibility degree with Russian and the indigenous
languages of Russia’s peoples),as well as preparing recommendations for optimizing
Russia’s linguoecology, in particular from the position ofEnglish-language elements
presence in it). The authors demonstrate how a rational approach to research
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organization can expand its scope and complement it with didactically significant
aspects.

Key words: auncsucmuueckuii aanowapm, awenusayus o06WecmeeHHo2o
npocmpadcmeda, JUH2609K0102UA, JAUHSB00UOAKMUKA

BBeaenue. IlpucyTcTBuE aHIVIMICKOrO $A3bIKA B JIMHTBUCTUYECKOM
nanamadrte Poccum paccMarpuBaeTcsi aBTOpaMHM STOM CTaThM B paMKax
KOMILJIEKCHOT'O HCCeoBaHus - «JIMHrBUCTHYECKUI JTaHamadT Kak MEXaHWU3M
rOCy/IapCTBEHHOW  MOJUTHUKU: COLMOKYJIBTYpPHbIE M  KOMMYHHKATHBHBIE
acrekTe»!. MccrnenoBaHMe TIPOBOAMTCS YUYEHBIMH POCCHHCKOTO HOBOTO
yHuBepcurera (MockBa) B TECHOM COTpyAHHYECTBE ¢ mnpeacrtaBureasiMu Corosa
nepeBoquukoB Poccun, HannonanbHOro 0o0uiecTBa MpUKiIagHON JUHTBUCTUKH,
a TakkKe BeAyIUMH (QenepalibHbIMH W PETUOHATBHBIMU YHHBEPCUTETAMHU
Poccun.

OOmias uenb HMCCleIoBaHUS B II€JIOM - H3ydeHHe JIMHrBHCTHYECKOro
nanamadTa Kak BaXHOH COCTaBIIAIONICH COBPEMEHHOM S3BIKOBOM HKOJIOTHH
yesoBeKa U Kak 3(h(PeKTUBHOr0 MexaHH3Ma IoCy1IapCTBEHHON MOJUTHKHU BO BCEX
ee chepax um ¢dopmax B mporecce pa3pabOTKH ONTUMATBHOW MOJIEIH
peryIupoBaHusl MyOJINYHON ASITENLHOCTU B 00JIACTH A3BIKA.

ABTOpBI UCXOISIT U3 TOTO, YTO NPUKJIAJHBIC HCCIEIOBAaHMS S3bIKA KaK
COLIMANIbHO-TYMAaHUTapHOrO (E€HOMEHa U, B I€JIOM, BCE HaIpaBIICHUS
COBPEMEHHOM JIMHIBIUCTUKHA HIPAIOT BAXHYIO pOJb B cdepe OOIIECTBEHHO-
MOJIUTUYECKOW KOMMYHHUKAIIMM W JOJDKHBI 3aHSATH OMpPENEIeHHOE MeCcTe B
MEXIUCLUIUIMHAPHON cUCTEME HayqHOU pediiekcun 00 akTyalbHbIX ITpodieMax
oOmiecTBa, BiIacTd U rocylgapctBa. [lo MHEHWIO aBTOPOB, WHTErpanus
COBPEMEHHOT'0 JIMHIBUCTHUUYECKOIO 3HAaHUS B IPOLIECCHl pa3BUTHUSA OOILIECTBA U
rocyigapctBa  OyneT  CHmocoOCTBOBAaTh  ONTHUMHU3ALMM  BCEX  MOJAYCOB
(bopMHpPOBaHUS TOTUTUIECKUX PEIICHUH.

[IpencraBnenue s3pika B (QOpME BHU3yalbHBIX CHUMBOJIOB TOpPOACKOTO
naramadTa IMEeT MPSMOE OTHOIIECHHIO K JKU3HEACATEIbHOCTH JIIO/IEH, BKITIOYast
ee TMOJUTHYECKHE, COIMAIbHbIC, TCHUXOJIOTUYECKUE, UACOTIOTHUECKHEe U YHCTO
(¢u3nyecKre acleKThl, a TAKKE BOIPOCHI COXPAHEHUS! HAL[MOHAJIBHOIO SI3bIKa U
KylbTypbl. HeciydaliHO mepBble YNIOMHUHAHHS O HAyYHBIX HCCIEIOBaHUSIX B
00JacTH JIMHTBUCTUYECKOrO JiaHAmadra OBUIM TECHO CBSI3aHBI C  OOIIUM
KOHTEKCTOM HCCIeI0BaHUI STHOJIMHTBUCTUYECKOM BUTAIBHOCTH.
CBuUIETENHCTBOM 3TOMY SIBJISIETCS CTABIIIAs B HAIlle BPeMsl Y>K€ XpeCTOMaTUHHON
pabora P.JIbanpu u P.Bypxuca, B kotopoii Bmepeie B 1997 r. ynmomuHancs
TEPMUH JIMHTBUCTUYECKUN JaHAMA(PT, ONpEAEsABIINNA KOHKPETH3UPOBAHHOE
aBTOpPaMH TIOHATHE — BU3YATW3aIMI0 BEpOAIBHBIX TOCYJAPCTBEHHBIX W
NPOMBIIIUICHHBIX 3HAKOB Ha oOmpejaeneHHoi Tepputopuu [Landry, Bourhis,

1 Pabora BhinonHeHa npy GHHAHCOBOM nopiepkke rpanta POOU, npoext Ne 20-011-31742
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1997]. CBs3p  JNHUHIBUCTHMYECKOTO  JaHAmadTta ¢  JTUHTBUCTUYECKOU
BUTAIBHOCTBIO, T.€. CO CIIOCOOHOCTBIO TOTO HWJIM HWHOTO S3bIKa (S3BIKOB)
BBDKHMBATh B YCIOBHUSX JUKTYEMOTO OOIIMM IMPOLIECCOM TJI00amu3alliy aHriIo-
HAllMOHAIBHOTO ABYS3BIYUS WJIU TOJHS3bIYMS, a0COTIOTHO OYEBUIHA, €CIIM MBI
oOpaTM BHHMaHHME Ha TO, YTO JIMHTBUCTHUYECKHH naHAmadT, Kak crnocod
¢uKcauuu NMUCbMEHHOM peun, 001aaaeT 0co00il 3HAYMMOCTBIO TI0 CPABHEHUIO C
peubto yctHOU [bapanoBa, ®enoposa, 2020, c. 49], ycunusas, pacmupss cBo€
BO3JICIICTBHME Ha MOTPEOUTENSI CBOEH «IIOBCETHEBHOCTHIO», HACYIIHOCTHIO,
MTOCTOSIHCTBOM.

N3yuenne M cOMoOCTaBICHHE JMHITBUCTUYECKUX JAHAIIAPTOB OTIACIHHBIX
peruoHoB Poccum, peanuzyemoe B paMKax MPOBOAMMOIO TJI00ATbHOTO
UCCIJIEIOBaHMs, KaK HaM Ka)KeTCsl, CIOCOOHO BHECTH BKJIaJ B pEIICHUE 33Ja4u
no ¢opMupoBaHHIO Oojee ONArONpHUsITHON S3BIKOBOM Cpenbl OOWUTaHUS
YesioBeKa, OOECIHeUMBAOIIEH ONTUMAIbHBIH C TOYKM 3PEHUS MEPCIEKTUB
pa3BUTHsl OOIECTBA YPOBEHb COIMAIBHON U MOJUTHUYECKOW KYJIBTYPHI,
MOJINTUYECKOU JIEATETLHOCTH M B3aUMOJICHCTBUS HA BCEX YPOBHSIX COIMyMa.

B memom, cremeHp pa3pabOTaHHOCTH MPOOJEMBbl JHUHTBUCTUYECKOTO
nangmagTa kKak B Poccwm, Tak W B MHpPE HE SBISICTCS aJEKBAaTHOM
COBPEMEHHOMY COCTOSIHUIO HayKd B JaHHOW ob6nactu. [lo cytu, uccienoBaHus
JTUHTBHCTHYECKOTO JnaHamadpra B Poccum TONBKO HAYMHAIOTCS, XOTS B
nocJyieiHee BpeMsi MOSBIIAETCA Bce Ooublle padoT Mo 3Toil Teme. Mexay Tem
Poccuss Kak TONMATHUYECKOE U TOJMKOH(ECCHOHATIBHOE TOCYNapCTBO,
UMEIOIIEE CIOXKHYIO COIMAIBHYIO U MOJUTUYECKYIO KU3Hb U HHPPACTPYKTYPY,
pa3BUBAIOIIEECS] B COBPEMEHHBIX JIMHAMHYECKUX YCJIOBHSX, IMPEACTABISET
co0ol BaXKHBIM W Oorarelmuii MaTepwasl s TOJO0OHBIX HccleqoBaHui. B
MOCJEIHUE JIECATUIIETHS, MOCJIEIOBABIIINE 32 pacmajaoMm CCCP,
MOJIMATHUYHOCTh U TMOJUKOH(ECCHOHATBFHOCTh TOCYJapCTBa YCHJIMBAIOTCS B
CBSI3M C PACHIMPSIIONIUMUCA MHUTPAlMOHHBIMH  TIpolieccamu. B 1enom
MUTpaIMOHHbBIE TOTOKU B Poccuto, ocobenHo u3 ctpan CpenHeit A3uu, 3aMeTHO
BJIUSIIOT Ha COCTOSIHUE JIMHTBUCTUYECKOTO JaHAmagTa e€ ropo1oB.

BnepBbie B pamkax MpPOBOJMMOTO HCCIEOOBAHHS Ha POCCHUIICKOM
MaTepuase OCHOBHBIC BU/IbI JMHTBUCTUICCKOTO JIAHAMA(TA PACCMATPUBAIOTCS C
TOYKH 3pEHHUS MX BO3ICHCTBHS Ha MOJUTHYECKHE MPOIECCHl, Ha MPHUHATHE
MOJIMTUYECKUX  pelieHud, (HOpPMHpPOBAHWE HICHTUYHOCTH  (COLMATBHOM,
STHUYECKOH, MNpo(ecCHOHANbHOH M T.A.), a TakXke C TOYKH 3pEHUs HX
JIMCKYPCUBHOM MPEACTaBICHHOCTH M ATHOJUHTBUCTUYECKON BUTAILHOCTH, T.€. C
TOYKH 3pPEHHSI PElIeHMs 3aJa4ud COXPAHEHUS M YKPEIUICHUS MO3ULUN PYCCKOTo
A3bIKa KAaK TOCYyIapCTBEHHOro s3blka Poccuiickont ®enepanuu, yKperuieHUs
MO3UINH S3BIKOB HApOoJ0B Poccuu, onTUMH3AIK TPOIIECCOB MEKBSI3BIKOBOTO U
MEXKYJIbTYPHOTO COTPYIHUYECTBA HapoJI0B Poccun, YIy4IIeHUs
MEXITHUYECKOTO JMAJIora, CHIYKEHUSI PUCKA COIUANBHBIX, KOH()ECCHOHATBHBIX
U TIOJUTHYCCKHX  KOH(IIMKTOB, BKJIIOYas KOH(MIUKTHI,  SBIISIOIIAECS
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pe3yJabTaTOM MHTEHCUBHBIX MUIPALMOHHBIX IPOLECCOB, T.€. BCEr0 Kpyra
BOIIPOCOB, KOTOpPHIE BXOJAT B CHUCTEMY BaKHEUIIUX CTPATETHYECKUX 3ajad
rOCyJapCTBEHHOW U MEXKAYHApOIHOM NONUTUKHU Poccuiickon Penepaunu.

OmHuM U3 HampaBJICHUN HMCCIIEIOBAHUN SIBIIAETCS M3YYEHHE TOTO, Kakoe
MECTO B COBPEMEHHOM JIMHIBUCTHYECKOM NaHamadTe Poccuu 3aHuMaeT TeKCT
Ha aHTJIMMCKOM si3bike. CTpyKTypa HCCIEIOBAaHUNW B HSTOM HAMPABICHUH
BKJIIOYAET  HM3yYCHHE BO3MOKHOCTH  OpraHu3aluu 00IIECTBEHHOTO
MOHUTOPUHTA, BBISABICHHE (OPM U BHJOB MPEICTABICHUS AHTJIM3UPOBAHHOTO
TEKCTa, OLIGHKY ero KauyecTBa, €ro MparMaTuku U OOYCIOBICHHOCTH, CTEICHb
€ro COYETaeMOCTH C PYCCKHUM SI3BIKOM W si3bIKaMu HaponoB Poccum, a Takxke
MOATOTOBKY PEKOMEHAAIMI MO COBEPIIEHCTBOBAHUIO JIMHIBOAKOIOrMU Poccun,
B YACTHOCTH, C TTO3UIIMH MPUCYTCTBUS B HEW aHTJIOSI3BIYHBIX KOMITIOHEHTOB.

CrocoObl  peanu3anil  TPOEKTa, MPEANoNiararoliie MPUBICUYCHUE B
KaueCcTBE BOJIOHTEPOB CTYJIEHTOB-JIMHTBUCTOB M OYyIyIIMX MEPEBOIYHUKOB,
pa3zpaboTka B KadecTBe OJHOM M3 3a7ad NpPOEKTa Y4eOHO-METOTUYECKOIrO
KOMIUIEKCa JUCHUIUIMHBL  «JIMHrBUCTHYeCKHM maHamadr Kak mpeaMmeT
MPUKIAIHON JUHIBUCTUKW» JJI AHIVIOA3BIYHOM MarucTepCcKol MporpamMMbl
«JIMHrBUCTHYECKUIT ayIUT W KOHCAJITUHI» OMpEIeiseT HEe0OXOAUMOCTh
BKJIIOUEHUS B OOIIYIO CTPYKTYpPY HMCCIEIOBAHUS, €T0 METOJIOJIOTHUIO OTAEIbHBIX
BOIIPOCOB JIMHT'BOJAMIAKTUKH, YACTHOM METOJIUKH MPENOJaBaHUs aHTIUHUCKOrO
A3bIKa U TIEPEBOJIA.

MarepuaJibl 1 METO/IbI.

1.00mue Bompochl CTATyca AHIVIMICKOr0 Si3bIKa B COBPEMEHHOM

Mmmupe.

[Ipo6nema rrmobGanu3anuu, SBIASICH LEHTPAIbHOM TEMOM, CYTBIO
COBPEMEHHOTO COCTOSIHHSIT MHpa, HE MOXET OBITh OTHECEHa K BOIpOcaM,
pELICHHBIM C TOYKM 3peHHs cBoero ompenenenus [Ilensuna, 2008, c.229].
MupoBass Hayka BeIeT MacmTaOHbIE JUCKYCCHH O CYIIHOCTH TOHSTHS
«rnobanuzanusi». He ctaBg TOUKy B 3THX TUCKYCCHSI, aBTOPBI CTaThU IOJIAraror,
qro riofanu3anmusi HE  SBISIETCS  HUCKIIOYUTENIBHOM  XapaKTEepPUCTUKOU
COBPEMEHHOI0  3Tama  CyIIeCTBOBaHMS  yejoBedecTBa.  YesmoBeueckas
[MBWIN3AIMS B Pa3HbIe MEPUOJbl CBOCH MCTOPUM IEPEkKUBaIa PA3IUUHBIE 110
MaciiTabaM pacmpoCTpaHEHHUs, CTENEeHU oxBara, (opme, a TIaBHOE — IO
ONpENETSIONeMyY OSTOT TpoLecC S3bIKy MIodanu3anuu. MacmTaGHOCTh
rno0anu3anuy 3aBUCUT OT YPOBHSA DPAa3BUTHS TEXHOJOTUH, OMPEENISIONINX
BO3MOJKHBIE TpENEeNbl PACHPOCTPAHEHHUS TJI00aJTbHOTO  B3aMMOJICHCTBHUS.
'mobGanm3amueii. 1m0  CyTH  CONPOBOXKAAINCh  MOXOABI  AJiekcaHjapa
MakenoHckoro, rimodanu3anueld o cyTu Obu1 nporecc popmupoBanus Pumckoit
uMIepun,  rinobanmu3alueil  CONMPOBOXKAANUCH  apaOCKue  3aBOEBaHUS.
Omnpenensronieit GyHKIHEH U TENBIO JIFO00H UMIIepHH, Kak o(QUIIHATBHON, TaK U
HeOPHUIMATBHOM, TO00Tr0 MaclITAOHOTO 3aBOEBAHUS, KaK BOCHU3WPOBAHHOTO,
TaK ¥ WJICOJIOTHUECKOTO, sBIseTCS Tiiodamu3anus. OcoOOCHHOCTh OOJBIINHCTBA
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rnobanu3anuil MpoIIoro COCTOsIa B TOM, YTO B COCTaB MX HMHCTPYMEHTapHs
BXOJIMJIM SI3bIKH, TPAJULIMOHHO OTHECEHHBIE K <SI3bIKaM KYJIbTYPbI»: IPEUECKUH,
NEPCUJCKUN, JATUHCKHUM, apaOCKuil W 1p., HECyllMe HOBBIC 3HAHMS, HAYKY,
PEJIUTHIO0, JUTEpaTypy, 00pa30BaHUE B KOHTEKCTE CO3/IJaHHOM Ha 3TOM S3bIKE
KyJbTYphl. 3aJaud HMX HCIOJB30BAaHUS HE OTPAHUYUBAIKCH TOJBKO cdepoit
KOMMYHMKAIMM, OHU WIPaJH, HPEXAE BCEro, KyJIbTypo(OpMHUPYIOILYIO POJb,
MHUIMMPOBAHHYI0O BO MHOTOM TOW CTpaHO#l, KoTopas cdopMmupoBaia
pacnpocTpaHsieMblil «s3bIK KYJbTYpbD». [Ipu 3TOM rimobanu3anuu, OCHOBaHHbIE
Ha PAclpOCTPAHEHUU «SA3bIKOB KYJIBTYpbl», HU B KOEH Mepe He J00MBalIHCh
BHEJPEHUS CBOUX SI3bIKOB CpEACTBAMH «CEMUOTHYECKON (eTHILN3alumn»
(«cemuoTHUECKHH QeTun3m»/ «ceMuoTnueckut pammsm» - Cm. padotsr 1.D.
Kimokanosa [Kmrokanos, 2000; Kirokxanos, 2011, c.12]), a rmaBHoe — cam
r7100aJIbHBIN SI3bIK BOCIIPUHUMAJICS KAK S3bIK ONpPE/IeIeHHON KyJIbTypbl. Bmecte
C OTpPaXEHHOM B HEM KYyJIbTYpPOW OH pa3BUBal, 0Opa30BbIBAJ, KYJIbTYPHO (B
IPOTPECCUBHOM CMBICJIE ITOTO CJI0Ba) (OPMHUPOBAI.

CoBpemeHHast HaM T100anu3aus COMPOBOKIACTCSI PACIPOCTPAHEHUEM B
KyJbTYPHO-SI3bIKOBBIX ~ IPOCTPAHCTBAX MHUpPA AHIVIMHCKOTO  s3bIKa. OTO
00CTOSITENILCTBO UMEET CBOIO CYOBEKTUBHYIO MCTOPUYECKYIO MPUUYUHY, HO YXKe
JABHO MPHU3HAHO €CTECTBEHHBIM U 3aKOHOMEpPHBIM sBiieHHEeM. CyliecTByromas
OOBEKTHBHAS TEHIACHIMA B PA3BUTUU TOTO AHTIHMICKOTO S3bIKa, KOTOPBIH
npu3BaH  CTaTh  S3BIKOM  COBPEMEHHON  riobanmu3anuu, -  €ro
MHTEPHALIMOHATM3AIMS, HALEJICHHOCTh HA TO, YTOOBI AHTIMICKUN SI3BIK B
Macmrabax — riodanM3upyemMoro  Mupa  Obul  TIpeicTaBiIeH B €ro
a0CTparupoBaHHOW, MHTEPHAIIMOHAIM3UPOBAHHOW (opMe, T.e. BBIPBAHHOW W3
KOHKPETHOT'O KYJIbTYpHOTO KOHTEKCTa. B Meane OH JIOJKEH BBHIMOIHATH POJb
COBPEMEHHOTO MHPOBOTO JIMHTBa (paHKa B YHCTOM BHUJAE, T.€. HUMETb
«TPAHCIMHTBANbHBIN) XapakTep U OBITb HalleIEHHBIM Ha COJICHCTBHUE
rmo0abHOM ~ KOMMYHHMKAlMM ~ O€30THOCHTENBHO K 3THOKYJIBTYPHOM
cocTapstomeld e€ akrantoB. C JIpyroil CTOPOHBI, JIFOOOW €CTECTBEHHBIN SI3BIK,
MpU BCEM MHUHHUMAJW3alM{, WHTEPHAIMOHAIU3AIMU CBOEU KYyJIbTYpPHOU
COCTaBJIAIONIEH, HE MOXKET ObITh OT He€ oropBaH [Kysueron, 1998; Mamyypa,
2000 u gp.]. SA3BIK U KyJbTypa — 3TO €CTECTBEHHbIN cuMOmo3. OTcroaa CTOJb
MOMYJISIPHBIE B HAIlle BPEeMs PAaCCYXACHHUS O BECTEpHAIM3AIMH TJI0OATBEHOTO
MHPOBOT'O IPOCTPAHCTBA U O TPaHMIIAX BECTEPHAIU3ALIMY, T.€. BKIIIOUYAEM JIU MbI
B 3T0 noHsTHe BhusiHue Tosnbko CIIIA kak MUpOBOro nujepa WM TOBOPUM B
LIEJIOM O LIEHHOCTSIX €BPONENCKOro, aHINIOCAaKCOHCKOTO CO3HaHus. be3ycioBHoO,
TOT (haKT, YTO «TJI0OANBHBII», HHTEPHAIIMOHAIU3UPOBAHHBIA aHTTIUICKUHN SI3bIK
HE MOXET He MNPHOOpEeTaTh «KYJIbTYPO(POPMHUPYIOIIME» YEPTHl B YCIOBHUSIX
KOMMYHHKAIIUM C TPEACTABUTEISIMH  HMCXOJHO AaHIJIOS3BIYHBIX  KYJIBTYP
(BenmukoOpuranus, CILIA u np.), Bpsia U MOITICKUAT COMHEHHUIO.

O4eBHIHBIM SIBISIETCS TO, YTO B HalleM COBPEMEHHOM MHpE BCE
MOJYMHEHO MOTPEOHOCTSIM IJI00AIbHOTO PBIHKA, INIABHBIM KOMMYHUKATHBHBIM
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MHCTPYMEHTOM KOTOPOIO SIBJIIETCS AHIVIMMCKUN S3bIK. PBIHOK cTpeMuTcs K
TOMY, YTOOBI €r0 SA3bIK U CO3JaHHBIE HA ATOM SI3bIKE TEKCThI SBJSUIMCH 0a30i,
ObUTH OBl HCXOIHBIMH JIJISl BCEX MOCIENYIONNX HHTeprpeTanuid. Ha 3ToM pbiHKe
Jla)Ke TMOHITHE «IEPEeBOA» BCE yalle MOAMEHSETCS MOHATHEM <JIOKAIU3aIUsy,
YTO MPEANOJaracT cHavajla «MHTEPHALMOHAIU3AIMIO» HUCXOJHOTO TEKCTa, T.C.
JIUILIEHUE €r0 BCeX MPU3HAKOB MCXOJHON KYJBTYphl B IIPOLIECCE UHTEPIIPETALUN
CpPEeICTBaMU TPAHCIMHIBAIBHOIO AHMVIMHCKOIO sI3blKa, C IOCIEAYOLIEH
ajanranuedl K S3bIKOBBIM U KYJIBTYPHBIM YCJIOBUSAM IMPUHUMAIOIIEH CTOPOHBI.
[ToBTOPHM, YTO IIPU TAKOM MOAXOJE NOCIEAYIOLIEE BOCIPUATHE MOAEIUPYETCS
MHTEPHALMOHAIM3UPOBAHHON (UM BECTEPHAIM3UPOBAHHOM), €IMHOM IS BCEX,
HCXOJHOM BEPCHUEH TEKCTA.

2. AHIIM3anMs fA3BIKOBOr0 00IIEeCTBEHHOr0 npocrpancrea Poccum mn

ee COLUOKYJIbTYPHBIN aCHEKT.

OueBugHas aHTAW3aNMs S3BIKOBOTO MpocTpaHcTBa Poccum B mocnegHee
BpeMs CTaja IIOBOJOM JUIsl pPAa3JIMYHbIX JIMHTBUCTHYECKUX 0030pOB U
uccinenoBanuit [boiiko, 2015; I'punenko, Henamesa, 3n.pecypc]. Bo MHorux
UCCIIEIOBAaHUSIX, TMOCBSIIEHHBIX 3TOM mpobiiemaTuke, Ha (POHE JEMOHCTpalUU
INyOMHbI TPOHWKHOBEHUS AaHIJIMICKOro s3blKa B pa3JIMYHbIE TEKCTOBHIE
MOJAJIBHOCTH PYCCKOSI3bIYHOTO 0OIIECTBEHHOTO KOMMYHHUKAaTUBHOTO
IIPOCTPAHCTBA, B TOM 4YHCIIE, NPEJICTABISIONIME CpPEACTBA BU3yaJbHON
KOMMYHHKAIIMM, BHU3yaJlbHYyl0 pEKIaMy, TOBOpPUTCA 00 «UMIUIMIMTHON
OpHEHTAllMM Ha aHIVI0-aMEPUKAHCKYI0 KyJbTypy» [boHaapenko, si.pecypc]. B
OONBIIMHCTBE  paboOT  paccMaTpPUBAIOTCS MO  MPEUMYLIECTBY  YHCTO
JUHTBUCTUYECKUE aCIEKThl U HE 3aTParuBaroTCs, 32 HEOONBIINM HCKIIOUEHUEM
[boHmapenko, si.pecypc]|, BONPOCHI, KacarOUIMecs aHIVIM3alud B KOHTEKCTE
A3BIKOBOM nosuTUKM  Poccun. HampasineHus  aHrious3anyu  pOCCHHCKOTO
OOIIECTBEHHOTO MPOCTPAHCTBA MOXXHO  KJIacCU(UUIUPOBATH  CIEAYIOIIUM
00pa3oM, BKIIIOUUB B II€PEUEHb KaK 00s3aTeIbHbIC, PETYJISIpHbIE IPUEMBI, TaK U
(bakynbTaTUBHEIE, «BKYCOBBIEY, Ype3MepHbIE, HEONpaBJaHHbIE u
HEOpraHUYHBIE:

e [Ipe/ICTAaBJIEHNE TOIMOHUMOB Ha JIBYS3BIYHBIX YyKazaTensx (JUIs
UACHTUPUKAIMA 00BEKTOB HHOCTPAHHBIMH I'PaX1aHaAMH);

® IPUHSATHIE MUPOBOIl MPAKTUKON aHTJIOS3bIYHBIE SPTOHUMBI;

¢ OOBSBICHUS HA aAHTIMICKOM f3bIKE, MpeJHa3HAYEHHBIE IS
MHOCTPAHHBIX TPaKJaH;

® HAMEpEHHAas, HO [aJ€KO HE BCerja OpraHuyHas, ONpaBJaHHas, a
TAaK)K€ JICTETHMYECKH W OSTUYECKH BBIJIEpP)KaHHAs, BECTEPHU3ALMS
BBIBECOK M HA3BAHMI C ILEJIBIO «IMHTBOKYJIBTYPHOW» MHUMHUKpPUU
(MM «CeMHOTHYECKON (PETHIITH3AIMM - CM. BBIIIE).

3. Bompocbl o00meil mnegarormkv, AHJIAKTHKH MW  MeTOAMKH

NpPenoaBaHUsl AHIVIMMCKOr0 $3bIKA B KOHTEKCTe OpPraHu3aluM

HCCJIeIOBAHNN JIMHIBUCTHYECKOro Janamadra.
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PaccMoTpenne u pemeHue B paMKax pealu3aldd MPOEKTa BOIPOCOB,
CBSI3aHHBIX C TpoOieMaMH BocmHTaHHs (0OImas memaroruka) W OOydeHHs
AHIIMHACKOMY $I3bIKY, aHTJTIOSA3BIYHOM KyJIBTYpe U NMepeBoAy (JIMHIBOAMJAKTHKA),
OTpeAEeINA0TCs MOAX010M, KOTOPbIH BbIOpaH opranuzaTopamu. C camoro Havaja
ObUIO MPHUHATO pEIIeHHE, YTO HEMOCPEICTBEHHBIMM HCIOJIHUTENSIMU HPOEKTa,
T.e. TEMH, KTO COOHMpaeT, OMMCHIBAET U CUCTEMAaTH3UpPyeT MaTepuan, OyayT
CTYJIEHTBI-JIMHTBUCTBl W IEPEBOAYMKH, IIpeICTaBisitolMe By3bl Poccum,
pacnojoXeHHble B TeX cyObekTax PD, rie MMeroTcsl peruoHaibHble OTAEICHUs
Coro3a nepeBOJUUKOB. AKIIEHT Ha aHIVIM3ALUI0 OOIIECTBEHHOIO IMPOCTPAHCTBA
Poccuu BeIOpaH B Ka4ecTBE OHOTO W3 UCCIIEAYEMbIX HANPABJICHUHN. YKa3aHHBIC
BBIIIIE TO3ULIMH, OTPaXKaroIlue MPOLecC aHTIU3aluK, ObUIM JJaHbl CTYJCHTaM B
KayecTBE OPHEHTHUPOB IMOMCKa. /[l peruoHaJbHBIX OpraHU3aTOPOB ObliIa
pa3paboTaHa MHCTPYKIHS 10 OpraHu3alui paboThl CTYICHTOB, B KOTOPOil ObLIO
OIpe/IeNIEHO CoJiepKaHue TOM MH(pOpMaluu, KOTOpas B CBS3H C IPOEKTOM,
JIOJDKHA COOOIIAThCsS CTyACHTaM. JTa MH(pOpPMaLUs COAEpKana OIpeaecsieHue
MOHSITUS «JIMHTBUCTUYECKUH JaHAIAPT», XapaKTEPUCTUKY ero popM, yKazaHue
Ha €ero pojJb B CUCTEMe JHMHIBOdKojoruu Poccuu, coxpaHeHUH
STHOJIMHTBUCTHYECKOW BHUTAJIBHOCTH PYCCKOTO $3bIKA M SI3BIKOB HApPOJOB
Poccun. Onmnpenensiss Kpyr o00s3aHHOCTEH, KOTOpbIE JOJKHBI BBIIIOJHHUTH
CTYJCHTBHI-TMHI'BUCTBI, OPTaHU3aTOpP, B YAaCTHOCTH, JOJDKEH ObUI HAleJIHTb
CTYJEHTOB Ha IIOMCK OOBEKTOB, COJAEp)KAIlMX HAINUCH Ha JATHHULE,
OOMXO/JHBIE  AHIJIMWCKHAE  JIEKCEMBl  HWJIM  CJIOBOCOYETAHMsS,  HIUOMBI,
HCTOPUYECKHE, KYJIbTYPHBIE U COBPEMEHHBIE aHIJIOA3BIYHBIEC PEANINH, OLIEHKY UX
NpE/ICTaBIICHNs, BKJIIOYAas KATErOPUH NpUEMIEMOCTH /| HENpPHEeMIIEMOCTH,
oprannuHocTH / HeopraHuyHocTd. OOCYKIEHHE KadecTBa NPEICTABICHUS
AHIJIOSA3BIYHBIX TEKCTOB KaK JHUJAKTHYECKUI NPUEM I103BOJIAECT Pa3BUBATh, TaK
Ha3bIBaEMOE, SI3bIKOBOE UYThE, S3BIKOBOW BKyc. OOHapyxeHue M 00CyXIeHHe
HEpeAKNX OMMOOK B aHIJIMHCKUX TEKCTaxX JaeT IIOBOJ K pPa3roBOpY O
rpaMMaTHKe U CTWIMCTUKE COBPEMEHHOTO aHIJIMHCKOTo si3bIKa (pasymeercs, B
ero WHTepHAIMOHATU3UPOBAaHHON (opme). JIBys3bIYHbIE yKa3aTenu, BCE yalie
BCTpEYaloluecss Ha yaumax ropopoB Poccuu, paroT noBox oOCyAMTh
[IPaBOMOYHOCTb IIPUEMOB  IPEACTABICHUS PYCCKOA3BIYHOM TOIOHUMUKHU
CpelCcTBaMu AHTJIUICKOTO A3BIKA. HcTOpUKO-KYJIBTypHBIE  pealuu
aHIJIOA3BIYHBIX CTpaH (K COYKAJIEHHIO, PEJIKO BCTpEYaroIlMecs B POCCHICKOM
0O0I11eCTBEHHOM MPOCTPAHCTBE), AAIOT MOBOJ K O00CYXJIEHHIO U MHTEpIpeTaluu
ITUX peaauil B UX KOHKPETHOM KYJIbTYPHOM KOHTEKCTE U ONPEIAECICHUIO UX POJIH
B OpraHM3alUH S3bIKOBOIO BM3YaJbHOrO IpocTpaHcTBa Poccuu, ymecTHOCTH
WIM HEYMECTHOCTH ynoTpeOnenus. Takas opraHu3alus BHEayAUTOPHON pabOThI
ABJIAETCSA  JIOTUYHBIM NPOAODKEHHEM  pealu3alluy  JEATEIbHOCTHOIO U
IIPOEKTHOTO TOJAXOJOB K OOYYEHHIO CTYJEHTOB aHIJIMHCKOMY $3BIKY Ha
3aHATHAX. OHa TMO3BOJSIET COBMEIIATh B E€JUHOM KOMIUJIEKCE TaKue
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3¢ deKkTUBHBIE TUHTBOMETOINYECKUE METOAUKH, KaK JHHTBUCTUYECKHUI TMOUCK,
CpPaBHUTEBHBIN aHAJIU3, KOHTPOJIb M UCTIPABJICHUE OITMOOK M MHOTHE JAPYTHE.

JIMHrBO-METOIMYECKUI U HAYYHO-METOUYECKUNA TOIXO/Ibl K OCBOCHUIO U
ONMCAHUIO  AHIJIMHCKOTO  SI3bIKA B CHUCTEME  MEPONPHUATUNA  MPOEKTA
mpeJrnonaraeTcs, B YaCTHOCTH, peaju3yercs B Impoiecce pa3paboTku yueOHO-
METOJIMYECKOTO KOMIUIEKTa JWCUUIUIMHBI, CBSI3aHHOM C JIMHIBUCTHYECKUM
nanamadToOM M OpeJHA3HAYCHHOW  JUIS  aHIJIOA3BIYHOW — MPOTPaMMBbl
MarucTEepCKOi TOATOTOBKM HampaBieHusi «JIMHrBUCTHKa» 10 TpOoduIIto
«JIMHrBUCTHYECKUI ayIUT U KOHCAITHHI». B mocieaHee Bpemsi 1€ATE€IbHOCTD,
CBsI3aHHAass  C  JIMHTBUCTHYECKUM  MOHHTOPUHTOM,  JIMHTBUCTHYECKOM
SKCIEPTU30M,  JMHIBUCTUYECKUM  KOHCYJBTUPOBAHHEM,  JIOKAJIM3AlUEH,
MOCTPEJAKTUPOBAHUEM, PEPAUTHUHIOM, KPOCC-A3bIKOBOM T'€HEpauueil KOHTEHTA,
JUHTBOJAUIAKTUYECKUM TECTUPOBAHUEM U JPYTMMU BHAAMH MPAKTHYECKOMN
JIEATENIBHOCTH, JIEKAIIEH B MPOCTPAHCTBE A3BIKOBBIX YCIYr, BO BCEM MHUPE
JIOCTAaTOYHO BocTpeboBaHa. Ha cMeHy COOCTBEHHO IEpeBOAUECKUM OrOpo
MPUXOJAT CTPYKTYPBI, 3aMETHO PACIIUPSIONINN CIIEKTP CBOUX JIMHTBUCTHYECKUX
yciyr. HampaBneHuss [eATEIbHOCTH TaKUMX OpraHU3alii  MOTYT OBITh
MPEJCTaBICHbl KaK CUCTEMA JIMHTBUCTUYECKOTO ayAuTa W KOHCAJITHHTA.
besycnoBHO, K paboTe 1Mo 3TUM HaNpaBiICHUSIM TpeOyeTcs Crienuanu3upoBaHHAs
MOATOTOBKA U OHA, MO HAIleMy MHEHHIO, MOXKET OBbITh peaii30BaHa B CUCTEME
MarucTparypsl. Mcxons W3 TOro, 4ro AeATE€IbHOCTh MO (HOPMHUPOBAHHIO
JIMHTBUCTUYECKOT O nagamadTa  JOJDKHA OBITh  yIpaBIIIEMON u
KOHTPOJINPYEMOW, YUACTHUKHU MPOEKTA B PAMKax €ro pealn3aluu MpeasioKuIn
3aKa3uuKy pa3pabOTKy CHCTEMBbI TOJOTOBKH CIIEIMAIUCTOB, KOTOPHIE
CIOCOOHBI OKa3bIBaTh YCIYT'H B 3TOM HampaBiieHuH. IIpennonaraercs, 4yTo 3TO
OyJIeT clieaHo B paMKaxX MEXIYHapOJHOW CETEBOM aHTJIOS3BIYHOM MPOTpaMMBlI,
OpUEHTHUPOBAHHOM Ha TOJTOTOBKY CHEIHATUCTOB, CIIOCOOHBIX YMPAaBIATh
(popmupoBaTh, MPOBOAWTH IKCHEPTHU3Y H JAP.) BU3YAIHHBIM OOIIECTBEHHBIM
npoctpancTBoM. [loaroroBka ydeOHO-METONWYECKHUX MAaTEpUajoB K ITOH
nporpaMMe MoTpedyeT, Mpexkae BCEro, OONBIIONH JeKCUKOorpaduueckoil u
TepMHUHOTpaduyeckoil paboThl O BepuUpUKALIMU aHTIOA3BIYHON TEPMUHOIOTUN
BCEX TpeAMeTHBIX cdep HampaBieHuss «JIMHTBUCTHUYECKMH aymuT U
KOHCAJITUHTY, BKII0Yas MpeaMeTHYI0 chepy «JIMHrBUCTHUECKU TaH a1y,

Pe3yabTaThl M 00Cy:KI€EHME.

Ha ceroansiinuii neHp Bca pabota mo cOopy marepuana, B TOM 4YHCIIE,
KacaloIIerocsi aHTIM3aIKi 00IIECTBEHHOTO MPOCTpaHcTBa Poccun, 3aBepiieHa.
[Tpu Bcex OTMEUEHHBIX BbIIlIe HEN30€KHBIX OTPHUIIATETLHBIX MOMEHTAX, CIEAYyeT
OTMETUTh OYEBHJHOE CTpEMJICHHME OOIIECTBEHHOCTH K TapMOHHU3AINU
NPUCYTCTBUS TEKCTOB Ha JIaTUHUIE. B Oonbliell cTemeHu 5TO KacaeTrcs
POCCHIICKUX METaIoJIMCOB M MUCTOPUYECKHUX KYJIbTYPHBIX HEHTPOB. CTUXUHHO
chopMUpOBaBIIUKCA OOIIECTBEHHBIH MOHHMTOPUHI BCE 4Yalle CTaHOBUTCS
JIECTBEHHBIM HHCTPYMEHTOM JIMHTBUCTUYECKOTO KOHTPOJIS (ayIMTa) HE TOIBKO
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JUTSL HEpaBHOAYIIHBIX TPaXkJiaH, HO M JJIsi TOPOJICKON aJMUHHUCTpauu. | TaBHbIN
pe3yJIbTaT, KOTOPOTO YJAIOCh JOCTUYh UCTIOJHUTEISIM IMPOCKTA, COCTOUT B TOM,
YTO BIIEPBBIE CO3/IaH CIECUUATH3UPOBAHHBIN BCEPOCCUICKUI WHTEPHET-TIOPTAIL,
OpI/IeHTI/IpOBaHHLII\/JI Ha Pas3jIMYHBIC ACIICKThI MPCACTABJICHUA JIUMHIBUCTUYCCKOT'O
nanamadTa, KOTOPHIM, B CBOIO O4YEpedb, MOXKET OBbITh HCIOIB30BaH M Kak
HCTOYHHUK IOJIC3HBIX JIUMHIBOAUJAAKTUYCCKUX MATCPUAJIOB W KaK HMHCTPYMCHT
MeAarorn4ecKoro BO3AeHCTBUS.

3akiiloueHue.

[Ipoekt «JlunrBucTHYeCKUi TaHAMAPT KaK MEXaHU3M TOCYJapCTBEHHOM
IMOJIMTUKHU: COUNUOKYJIBTYPHBIC U KOMMYHUKATUBHBIC ACIICKTBD> UCXOJHO HOCHT
MEXIUCUUTUTHHAPHBIN xapaktep u mpernoaraet UCCIIeIOBaHMS,
O6’I)G)II/IH$IIOHII/IC B CANHOM  KOMIUICKCEC JIMHI'BUCTUKY, KYJbTYpPOJOI'u1o,
ACTETUKY, OTUKY, BH3yallbHYI0 Treorpaduio, TMCUXOJOTHIO, OSKOJOTHIO,
COITMOJIOTHIO, TIOJUTOJIOTHI0O U Jpyrue cdepbl HayuHoro 3HaHuUs. Crmocob
opranu3anuy paboThl MO MPOEKTY IO3BOJISIET elle OOJbIIe PACIIUPUTH €ro
(GyHKIMOHAJIbHBIE T'PaHUIBl, JO00AaBUB K YKAa3aHHOMY IMEpPEYHIO HarpaBiICHUM
NEeAarorTuKy W JWHTBOJUAAKTUKY. OJTa BO3MOXKHOCTH MPHUAAET IMPOEKTY eIle
00/bIIyt0 3HAYUMOCTh. CTYJIEHTBI-BOJIOHTEPBI, KOTOpPbIE TPUBJIEUEHBl K
pealin3aluy MpoeKTa, COBEPIICHCTBYIOT CBOM TEOPETUUECKHE 3HAHUS B 001acTU
oejoro KOMIIJIEKCa ryMaHHUTapHbIX JUCITUIIIINH, ydaTtcs opraHuzanun
NPUKIATHBIX HAYYHBIX HCCIIEIOBaHHM, OCBAaMBAIOT ONTHMAJIbHbIE METOAUKHU
UCCIICIOBAHMS, a TAKXKe YIIyOJsIOT B paMKax JIEATeIbHOCTHOTO MOIX0/Aa CBOU
3HaHUA B 00JIACTH POJIHBIX U HHOCTPAHHBIX S3bIKOB, B YaCTHOCTH, aHTIUHCKOTO.
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HCIOJIb30BAHUE AYJIMOBU3YAJBHBIX CPEJCTB HA YPOKAX
PYCCKOM JIUTEPATYPBI B KUTAMCKOM AYJIUTOPUN
MMPOJABUHYTOI'O YPOBHS

AHHOTAIIHA. [lenvio 0annoeo ucciedo8anus s6s1emcs anaius ynpajcHeHull,
bazupylowuxcs Ha NpPUMEHeHUU ayouosU3yaIbHuIX cpedcms, 6 Kypce «Pycckas
aumepamypay O0as CmyoeHmos JUHSBUCMUYECKUX BV308 6 KUMAUCKOU ayoumopuu
npoosunymoeo ypoeus (yposuu TPKHU-1, TPKU-2). [Iposedénnviil ananuz noxasai, 4mo
VIPAdICHeHUs, CBA3AHHbIE C AYOUOBU3VALLHLIM ACHEKMOM, 0a3upyiac Ha meKcmax
npousBedeHUll U s8IAACy 6CHOMO2AMENbHBIM JIeMEeHMOM 6 npoyecce osradenus PKU,
O00JICHBL  HOCUMb  KOMWIEKCHbLL  Xapakmep: 01 (QOpMUPOBAHUS  A3bIKOGLIX U
IKCMPATUHLBUCTNUYECKUX KoMNemeHyull. B kauecmee ayouosusyanvHuix cpedcmé Ha
VPOKAX pYCcCKOU JIUMepamypvl UCHOTL3VIOMCA UWLIIOCMPAyuu K NpoU3eeoeHusiM,
XyoooicecmeenHvle huibMvl (OMpoleKU), MYIbMOUIbMbBL, AYOUOIANUCU C ABMOPCKUM
NpOYmMeHUemM CMUXOMEOpeHUll, A8MOPCKUe HeCHU U HeCHU HA MeKCM U3Y4demblx
cmuxomeopenuti. Hosvim npuémom 6 usyueHuu aumepamypsbl sA619emcsa CHOPUMENIUHS,
KOMOpbIll, XOMs U He AGNAemcsa ayOUOBU3VALbHbIM CPEOCMEOM, pa3eueaem yMeHue
ayoupogams, a makdxice yenyonsiem 3HAHUS y4awuxcsi 8 obnacmu aumepamypel. B
cmamve  npueedeHvl  KonkpemHvle PA,  ucnonv3ys komopwle Ha  3auAmul,
npenoodasameinb Modcem obecneyums Ppe3VIbMamugHoe yceoeHue
JIUH2BOCMPAHOBEOHECK020 Mamepuana Kumatckou ayoumopuei. Hoeusnotl cmambu
ABAAEMC IMHOMEMOOULECKAST OPUEHMUPOBAHHOCHb NPUBCOEHHBIX AYOUOBUZYATLHBIX
yupasxchenutl 6 Kypce «Pycckas numepamypa» Ha xumatickyio ayoumopuio. Ilpu
NPoGeOeHUU  UCCAe008aHUs  NPUMEHEHbl  Memoovl  HaAbmooenus,  06oowenus,
uUHmMepnpemayuu pe3yibmamos.

KIIFOYEBBIE CJIOBA: ayouosusyanbhvle cpeOCmsd, pyccKas Tumepamypa 6
Kumae, pyccxuii  A3bik KAk  UHOCMPAHHOLIL,  Memoouka  Npenoodéanus,
JIUH2BOCMPAHOBEOUECKAS KOMHemeHyus, KOMMYHUKAMUBHAS KOMHnemeHyus,
cmopumeniuHe.

BBEJIEHUE

Henb3st He cormacuthCsi C TEM, UYTO «ayIUMOBU3YaJIbHBIE CpEJCTBA
o0y4deHust SABIAIOTCS I(PQPEKTHBHBIM HCTOYHHUKOM TIOBBIIICHHS KadecTBa
oOyueHust Onarojapst SpPKOCTH, BBIPA3UTENBHOCTH U HMH(DOPMAITMOHHOU
HACBHIIIICHHOCTH 3PHUTEIBHO-CIIyXOBBIX 00pa30B, BOCCO3AIONINX CHUTYaIHH
OOIIeHUS] W 3HAKOMSIIUX CO CTpaHoi u3ydaemoro si3bika» [Llykun, 2003,
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c. 229]. OnpIT paboThl B KUTAWCKON aylIUTOPHM IOKa3all, YTO MCIOJIb30BaHUE
ayJIMOBU3yalIbHbIX CpPEJICTB HAa YpOKaxX pYCCKOM JHUTEpaTypbl HE TOJIBKO
MIOMOTaeT yYallMMCs JIydlle MHOHATh CMBICI M3y4aeMOro MaTepuajia, HO U
MOTHUBHPYET y4aluXcsl, IPoOYyKIaeT B HUX OONBIINN MHTEPEC K KOHKPETHOMY
JUTEpaTypHOMY Tpou3BeleHHI0. Bwmecte ¢ TeMm, BHEIPEHHE YKa3aHHBIX
YOpaXHEHUH MpeArnonaraeT Hajlu4yhe ONpPEeNe]EHHOTO YPOBHS — pedyeBoi
KOMIIETEHIIMM y Y4Yalllerocs, CJlel0BaTelbHO, Hallla CTaThs OyJIeT aJpecoBaHa
MpernoaBaTesisiM, paboTalOMUM C KHTAWCKOM ayauTOpued MPOIBHUHYTOTO
YPOBHS BIAACHUA PYCCKUM s3bIKOM. [lox MpoOIBHHYTBIM YpPOBHEM MBI
npeanoaaraeM ypoBeHb ayautopuu ot Bl, coorBerctBytomuit TPKU-1.

MATEPHUAJIBI U METO/IbI
[Ipn mnpoBeaeHMM HCCIEIOBAaHUS NPUMEHEHbI METObl HaOJIO/EHuS,
000011eHus, UHTEPIIPETALAN pE3yJIbTaTOB. [TpuHumnom orbopa

XYJI0’)KECTBEHHBIX TEKCTOB JJIsi JaHHOM CTaTbM SIBJISETCS UX BXOXKJIECHUE B
nporpaMmMmy KHP 1o pycckoil nureparype mais CTyA€HTOB OTAEICHUM U
(baKyJIbTETOB PyCCKOTO SI3bIKA.

B cootBercTBMM C yuyeTOM KaHaia NOCTyIuleHus uHpopmanuu A.H.
[ykuH BelgensieT 3 OCHOBHBIX BHUA ayAMOBU3YaJbHBIX CPEICTB OOyueHUs
nHocTpanHoMmy si3bIKy [Llykun, 2003, c. 228]:

1. CayxoBsle (poHOTpaMMBI);

2. 3purenbHble (BHICOTPAMMBI: PUCYHKH, KapTHHKH, ¢doTorpaduu,
TaOJIMIIBI, CXEMBI);

3. 3purenpHO-cayXoBble  (BHACO(OHOTPAMMBL:  XYAOXKECTBEHHbIE
(GUITBMBI, MYJIBTUTUTUKAIIMOHHBIC (PUITBMBI).

E.M. BonnpipeBa OoTMEYaeT, YTO «BAXXKHOW COCTABJISIONICH 3aHATHNA IO
pPYCCKOW JIUTEpaType C KUTAUCKUMHU CTYyAEHTaMU CTAHOBUTCS HCIIOJIb30BAHUE
HIMPOKOT0 apceHana ayJIMOBU3YyalbHBIX cpeAcTB» [bonasipeBa, 2019, c. 90].
TakuM o00pa3zoMm, ayJUOBHM3YyaJbHBIE CPEACTBA HE TOJIBKO pPa3BUBAIOT BUbI
pEeYeBOil NEATEIBHOCTH y YYaIlErocsl, HO U Pa3BUBAIOT €r0 COLMOKYJIBTYPHYIO
KOMIIETEHIIMIO, IOCKOJBbKY «4epe3 S3bIK pacKpbIBAECTCSA JIUTEpAaTypa MU €€
KyIObTypHas KapTuHa» [Z5, 2012, c¢. 74]. B 2Toil CBA3M HCIOJNB30BaHME
ayJTMOBU3yalIbHBIX CPEJCTB 1I€JIECO00pPa3HO HE TOJIBKO Ha YpOKax ayAHpOBaHUS
U BHJIC0AyJIMPOBaHUs, HO M HA YpPOKax MO MPAKTUKE PeYd, CTPAHOBEIEHUIO U
ucropun Poccun, HCTOPUM PyCCKOW KYJIbTYypbl, HCTOPUU PYCCKOM JINTEpPATYpHI,
IIPAKTHKE YCTHOTO U MHUCBMEHHOro nepeoja. Hy)kHO Takke OTMETUTb, 4TO, 110
HaIlleMy MHEHUIO, TTIaBHOM 3adauei 000N Meaarornyeckoil NesTENbHOCTH B
PKW craHoBuTCA «(QOpMHUpOBAHUE HABBIKOB TOBOPEHUS, NMPUUYEM TEMBI IS
TOBOPEHUS KaCalOTCs HE TOJBKO OOCYKIEHHS TepOeB WM UyBCTB JIMPHUECKHUX
CyOBEKTOB, HO M CMEXHBIX NpakTuueckux Tem» [Lltonb, Pynmakos, Pymaxosa
2020, c.3].

K 3puTenpHO-CIlyXOBBIM ayJHOBU3YaIbHBIM CPEACTBaM OOyUYEHHSI MOXKHO
OTHECTH pa3jMyHble BHUIbl BHIEOMATEPUANOB: JIIOOYIO0 «TEIEHpPOAYKIIHIO
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(HOBOCTH, WHTEPBBIO, TOK-IIOy, peKJIaMHble OJOKM U T.[H.), a TaKxke
XYJIO)KECTBEHHBIC,  JIOKYMEHTAJIBHBIC,  MYJIbTUIUTHKAIIIOHHBIE  (DUIIBMBI,
3aMyCaHHbIC HA TUICHKY WX IU(PPOBbIE HOCUTENIU U UCIOJb3yeMbIe B KaUECTBE
IUIAKTUYECKOT0 MaTepHalia C BO3MOXKHOCTBIO MHOTOKPATHOTO IMPOCMOTPa»
[Mnpuenko, 2003, c. 7]. Meroauyeckuii TMOTEHIMAT MCIOJb30BAHUS
BHJICOMATEPHAIIOB CTaJl OJTHON U3 00CYKJa€MbIX TEM B METOJIMKE MPETOAaBaHUS
PKM B mnocnenHee BpeMms: «BUAEOMAaTepHal..., a TaKXKe IpeajiaracMble
TUJAKTUYECKHE MaTepuaibl, pa3pabOoTaHHbIE Ha €ro OCHOBE, CO3/Jal0T
HEOOXOUMBIC YCIOBUS TSl PE3yJIbTAaTUBHOW ayJTUTOPHON pabOThI CTYIEHTOB)»
[[Tucapenko, 2002]. A.H. KauanoB B cratbe «OCOOCHHOCTH HCIOJIb30BaHUS
ayTeHTUYHBIX BHICOJOKYMEHTOB B 00YYEHHH HHOCTPAaHHOMY SI3bIKY» [Kadanos,
2005, c. 222] BbiaenseT psa pyHKUMNA ayTEHTUYHBIX BUICOJOKYMEHTOB, CPEIU
KOTOPBIX, Ha HAll B3MVIAM, OCOOYI0 3HAYMMOCTh MpPH H3YyUYEHUU PYCCKOMH
JUTEPATYphl  HUMEIOT  BOCHHUTATEIIBHO-IBPUCTUYECKAs, pa3BHBAIOMAs U
WTIOCTPATUBHO-HATTISAHAS (PYHKIIHH.

PE3YJIBTATBI

[IpoBen€HHbIl aHaMM3 TMOKa3aJl, YTO YIPaXKHEHUs, CBS3aHHBIE C
ayTMOBHU3yaJIbHBIM aCIIEKTOM, 0a3upysICh Ha TEKCTAaX MPOU3BEICHUM M SBISSACH
BCIIOMOTI'aTeJIbHBIM 3JIEMEHTOM B mpouecce opnageHuss PKU, nomkHbsl HOCUTH
KOMIUICKCHBIA XapakTep: s (OPMUPOBAHUS S3BIKOBBIX KOMIETCHIUU: 1)
caykuth (opmupoBanuio BepHbIX WK, 2) BOCHONHATH HEXBATKy peaabHOMN
KOMMYHHKATHBHOW TPAKTUKK Y KHUTAHCKHUX CTYACHTOB, JUIsi (DOPMHUpPOBAHUS
HKCTPATMHTBUCTUYECKUX KOMIIETEHIIUN: 3) pa3BUBaTh KPyro3op, BOOOpakeHue,
AHAJIMTUYECKOE u JIOTUYECKOE MBIIIUICHHE, 4) ¢dbopmupoBaTth
JIMHTBOCTPAHOBETYECKYIO KOMIETEHIIHIO.

[enecooOpa3HOCTh UCIIOIB30BAHUS NMPUEMA CTOPUTEITMHTA 00YyCIIOBIEHA
psaoM (QyHKUIUN, KOTOPbIE OH BBIMOJHSET: 3TO HE TOJIbKO MH(QOpMATHBHAS, HO
TaK)Ke pa3BUBAIOIIAS M MOTUBAIIMOHHAS (DYHKIIUU.

OBCYXJIEHUE

OcTaHoBUMCS MOAPOOHEE HA MCIOJIb30BAaHUM Ay IMOBU3YaAJIbHBIX CPEACTB
Ha ypOKaxX PyCCKOU JIuTepaTyphl.

Tak, HanpuMep, TPHU U3YUYEHUU TTOITUYECKUX TEKCTOB (HApUMeEp, MOI3UHU
CepeOpsiHOTO BeKa TIO93MHM COBETCKOTO TEepuo/ia, COBPEMEHHON I033UH)
MPENo/IaBaTelib MOXET MPEIIOKUTh CTYACHTaM TOCIyIIaTh ayJIu03allucCh C
MIPOYTEHUEM CTUXOTBOPEHUS CAMUM aBTOPOM, & MOCIE MPOUYTEHUS NPEITI0KUTh
OTBETUTH Ha BONPOCHL. Kak uumaem mexcm cam asmop? Bam upasumcs, kak ou
yumaem? Ilouemy? TlogoOHbBIE 3amaHMsi BBOJWUTH HEOOXOIUMO, MOTOMY 4YTO
KUTACKUe TpernojiaBaTelid 4acTO HE ydYaT CBOUX CTYJIEHTOB IPABUIBHO
WHTOHUPOBATh. [IpM UYTEHUHM XYTOKECTBEHHOTO TEKCTa OIIMOKOM sBIsSETCS
urHopupoBanue u Hepaznuuenue MK-2 u UK-3. BonpocurtenbHble nHTOHAaNN
OopOpPMIISIFOTCSL  HETMPaBUIBLHO, BONPOCHI U BOCKJIUIAHHS  KUTANCKUMU
yyamuMucs yutarotcsa kak MK-1, ¢ poBHBIM TOHOM M MOHMXEHHUEM K KOHILY
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CHHTarMbl. YMECTHO UCIONB30BaTh Ha YpPOKE JHUTEpPaTyphbl KIACCHUECKOE
3aJjaHWe TI0 ayJWPOBAHMIO: BKIIOYATh AayAHO3alHCh CTUXOTBOPECHUS B
aBTOPCKOM MPOYTEHUH, OCTAHABIMBATH €€ U 3aCTaBIIATh ydaluxcs oT 3 10 5 pas
MOBTOPATH YCJBIIIAHHYI0O WHTOHAIMO. [loka3aTenpHa B STOM IUIaHE JIMPHUKA
CepebpsiHoro Beka (Hanpumep, B.B. Maskosckuii, M.U. LiBeraeBa): Beow, écau
36€30bl 3aCULAIOM — 3HAYUM — 3MO KOMY-HUDYOb HYdIHCHO? Bedb menépo mebé
nuue26? He cmpdwmno? Jla?!*

[TomoOHOE ympa)kHEHWE CIEAyeT TMPOBOAWTH W C MPO3AaUIECKUMHU
TEKCTaMM, OJJHAKO OOpa3lloBasi MHTOHALMS IMPEIbIBIISETCS IMPENoaaBaTesieM U
eCIT TIPEUIOKEHUE JUTMHHO, NPEJIaraeTcsl yIpoCTUTh, COKPATUTH €ro, Ja0bl
ONTUMHU3UPOBaTh MoBTOpeHHe. OOpamaeM ocoboe BHUMaHHE, YTO IMOBTOPATH
[enecoodpa3Ho  [enble  pPAObl  BONPOCHTENBHBIX W BOCKIIMIATEIBHBIX
IPEUIOKEHUH, KOHTPOJIUPYS MHTOHALMIO aynuTopud. lleHHa B 3TOM maHe
npo3a A.Il. Uexora, I.A, Byauna. Hanpumep: Muwa! /pye oémcmea! Omxyoa
mol 635inca?? una Kmo 661 Moz nooymams! Cxénvko nem mvl ne uddiuce? Jlem
mpuioyamo namo?®

Kpome TOro, B mocieanee Bpems B ImpakTuke mpenonaBanus PKU
HaOupaeT Bce OOJBIIYI0 TOMYJISIPHOCTh TaKOW NpHUeM, KaK CTOPUTEILIMHT.
Hcnonb3ys 3TOT nmpueM, IpernoiaBaTeb MOKET:

1) 3HakoMHTH y4amumxcs ¢ Ouorpadueld aBTOpOB (MMEETCS B BHIY

paccka3 0 HeOOBIUHBIX (aKTax M3 JKU3HM IHUCATENsl, O €ro JIMYHOCTU U
T.J.);

2) 3HAKOMHUTHh Y4YalIUXCS C KPATKUM COJCpP)KAaHHEM  H3ydaeMbIX
npousBeieHu (pu HEOOXOAMMOCTH), €CIIM MPOU3BEICHUE 00J1aaeT
JIOCTaTOYHO TMPOCTHIM, HO SPKUM CIOXKETOM: Hampumep, «EBrenuii
Onerun» A.C. Ilymkuna, «Buit» n «Houb nepen Poxaectsom» H.B.
l'orons.

B kadecTBe 3a1aHU IO CTOPUTEIUTMHTY MOXHO BBIJICTTUTH CJIETyIOIIHUE:
1) TlocnymiaiiTe U OTBETHTE Ha BOMPOCHI;
2) TocnymaiiTe U CKaXHuTe, KAKAM IO XapakTepy ObLT aBTOp/ Tepoit
MIPOU3BEICHUS;
3) TMocnymaiite MHEHHE aBTOpa W CKaXXHTE, COTJIACHBI JIM BBl C HUM
WIH HET (apryMEHTUPYHTE CBOIO TOUKY 3PEHUS).

['oBOpst O 3pUTENBHBIX ayAHOBU3YaJbHBIX CPEACTBAX, CIEAYET OTMETHUTH
O0JIBIIYIO POJIb U300paKEHUH Ha BCEX ATanax paboThl ¢ TeKcToM. Mcnonb3oBarh
X MOXKHO KakK Ha MPEITEKCTOBOM, TaK M Ha MOCJIETEKCTOBOM JTare paboTHI C
npousBeneHrueM. 3anaHus 1o Tuny Onuwiume KapmuHuKy C DSHTY3Ua3MOM

! Tut. no: Pycckas nossus CepeGpsiHoro Beka, 1890-1917: Antosnorus — M.: Hayka, 1993. —
C.596.

2 [{ut. mo: Yexos A.I1. Tonctslii u ToHKHiA. Pacckaser. — M., 1979. — C. 3.

3 ur. no: bynun U.A. Témusle annen. Pacckassl u nosectu. — M: Ilpodusaar, 2008. — C. 71.
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BCTPEYAIOTCS KUTAHCKUMHU CTyJJeHTaMu. MuttocTpaluy 10JIKHbI ObITh SPKUMH U
JKeJnaTeabHO NepenaBaTh AMHaMUKy. [lpumMep 3ananus:

ITocmoTpuTe HA KAPTUHKY.
e KT0 Ha 3TOM KapTUHKE?
e Yt0 oHM AenaroT?
e Kaxkoe Bpems roga?
e Kakoe Bpems cyTok?
3amoMHuUTE 3Ty KapTHHKY! DTH Tepou OynyT B
pacckaze «Houb nepen PoxaecTBom»!

[Tpu paboTe ¢ TMPUKOI MOKHO HMCIOIB30BATH KAPTUHKH, HE SBIISIOIIUECS
WIUIIOCTPaUMed K NPOM3BEACHHIO, HO OTPaXalOUIME MOTHBBI JJAHHOTO
H02THYECKOro TekcTa. Takoe 3ajaHue yMECTHO NPEJICTaBUTh B UTPOBOH (opme,
HanpuMep, NPEJIOKUTh COYMHMTB CKa3Ky IO Bompocam-ctumyiam. Ilepen
Bamu wmoctpanusi M COMyTCTBYIOUIME BOMNPOCH K cTUXxoTBOpeHuio C.A.
Ecennna «bepésa»

1) Kakoe Bpemsi roia Ha
kapTuHke? Kakoi
Mecsii?

2) Yro ecTh Ha ITOM
KapTUHKE?

3) Ectb a1 318k 6epé3bI?

4) Kakoe BpeMsi CyTOK:
yTpO, ACHB, BeUep WIN
HOYB?

5) Kro xuBét B qome? C
Kem?

6) Yto moau B 1oMe
JenaroT cenyac?

7) UYro ecTh y CHErOBHKa?

8) V cHeroBuka ecTh
npy3bs? C KeM IpyKUT
CHETrOBHK?

9) Yrto nmenaroT yTKU B
npyny?

10) Kakoii mpa3aauk Oyaer
CKOpo?

9

Crnenyer oOpaTuTh BHUMAaHHE, YTO BOIMPOCH! MO HIUTIOCTPALUSAM IOJKHBI
HEMpEPbIBHO CTUMYJIMPOBaTh (AHTA3MIO Yyyalluxcs W, TakuM o0pazom,
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pa3BuUBaThb y HMX KOMMYHMKATHBHbIE HAaBBIKM B HECTAHAAPTHBIX CHUTYyalMsX.
Kuralickue cTyAeHTbl OTIMYalOTCS KOHCEPBATUBHOCTHIO, Ha YTO YKa3bIBalOT
MHorue wuccinefoatenu [Bakyna, 2018; bonnpeipeBa 2019]. Ilpu nepBom
NPEIbSBICHAN  TOAOOHBIX  3aJaHWii  MOXET BO3HUKHYTH  yAHMBICHHE/
HEMOHMMAaHUe, OJIHAKO, KakK TII0Ka3blBaeT HAlll OMNbIT, 3aTPyAHEHHs NpHU
HENPUBBIYHBIX  3aJaHMUSIX  BIIOCJIEJICTBUM HUBEIUPYIOTCS MHPOCTOTONM U
JAKOHUYHOCTBIO BOIIPOCUTENBHBIX (OPMYJIHPOBOK, @ TAKXKE HCIOJIb30BAHUEM
npenogasateneM B xone ypoka PA nobyxnenus («Camoe enasnoe na 3ausamuu
— 2osopumvy), npusbiBa («Cetiuac 3axpoiime, noscanyicma, knuey! Hymaiime
Bui!»). TlpakTuka mnoka3pIBaeT, YTO HMHOI/A IOJE3HO BHEAPEHUE 3aBEIOMO
abCcypIHBIX BOIPOCOB, PH 3TOM IIPEIOIABATEII0 HE CIeIyeT OOAThCS OCMESTHUA
WM HEYBA)KEHUS CO CTOPOHBI KUTAMCKUX ydaliuxcs (Hanpumep, « Ymo ckasana
ymxa cHe2o6uxy? A umo Ovl Bvi denanu, eciu Ovl Bvi 6viiu cnecoguxom?»).
Bonpoc BbI30BeT cMmeX, CIIOCOOCTBYSI 3MOLMOHAIBLHONW pa3psaKe Ha 3aHITUU, U
Ha TakoH BOIPOC 00s3aTeIbHO MOCiIeqyeT OTBeT yuamierocs. llonesHo Taxke
IIPOBOAMTH AHAJOTHIO0 C JIMYHBIM ONBITOM Y4YalllUuXCsl, 3a/JaBasi CleAyIoLIue
BONPOCHI: «A MHo20 nu cHeca 6 Kumae 3umou?», «B kaxux copodax ecmbv
cHe2?», «Bam npasumcs cuee? Yem?»

AnanornyHoe 3ajaHue 0oJjiee BBICOKOI'O YPOBHSI BBOJHUT 3JIEMEHT
CPAaBHUTEJIBHOIO aHAJIM3a WIIKCTPALUNA Ha YpPOKaX, CTUMYJUPYS TBOPUECKOE
MbILIUIEHHE (Y4alluMCs MOKHO HPEIJIOKUTh JOPHCOBaTh HILIIOCTPALMIO,
HapHUCOBaTh CBOIO MJUIIOCTPALIMIO POMAaHA), & TAKK€ MOTHUBUPYET BbICKA3bIBaTh
coOCTBeHHOe cyxaeHue o0 wunoctpauun. Ilpu pabGore ¢ kuTaiickumu
YYaIIUMHUCS OCOOCHHO BaXXHO HCIIOJIB30BaTh OOJOKKH KHHUI Ha KHTAaHCKOM
A3bIK€. OTO BBI3BAHO TEM, UTO «ledb HpenojaBaTeNss — [PUMEHUTh
ATHOOPUEHTUPOBAHHBIM TOAX0a B oOyuenun» [Bakyna, 2018] B kuraiickoii
ay IUTOPHH.

[TocMoTpuTe O00JOKKHM pOMaHa Ha PYCCKOM
A3BIKE M B IIEPEBOJIC HA KUTAWCKUH S3bIK. UTO
o o BbI BUJUTE Ha 00s10kkax? Kakas 065moxkka Bam
HpaBuTcs Oosbiie? YTo Ol BBl HAPUCOBAIM HA
0010kKe poMaHa?

K il g2 B KA T

OnuceiBast KAPTUHKY, CTYJIEHT 3allOMUHAET MIEPCOHAXKA U MTPOU3BEICHHUE.
PexomeHyeTcsi BBIHECTH MpOaHAIU3UPOBAHHbIE KApTMHKM Ha 3K3aMEH/TECT,
cHabmuB e€ Bompocamu: K xkakomy mnpouszgedenuro xapmunka? Kmo na
kapmunke? Kmo ewé ecmov 6 npouzgedenuu? Tak, ayInoBU3yalbHbIE CPEICTBA
OJTHOBPEMEHHO (DOPMHUPYIOT M JTMHTBOCTPAHOBEIYECKYIO, I KOMMYHHUKATHBHYIO
KOMIIETEHIIMH yJaIluxcs.
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[To nupuke menecooOpa3HO AaBaTh CTyACHTaM 3aJaHHE Ha COCTABIICHUE

IICUXOJIOTMYECKOro moprpera repos. Kuralickue cTyaeHTbl — MpeKpacHble
UHTYUTBI, KOTOpPbIE MOTYT COCTaBUTh CYXKIEHHE 00 SMOIUSX U XapaKTepe
auuHocTH. Tak, Hampumep, Ha ypoke mo nos3uu A. bioka («O nobnectsx, o
nonBurax, o cmase») u K. Jleicenko («Tpu kpecta»), B IIEHTpE YbUX
CTUXOTBOPEHUHN — JINYHOCTh, MpEIsIaraeTcsi yCTHO OMKMCATh IJIaBHOTO Iepos I0
BOIIpOCaM:
Omo myscuuna unu sHcenwuna? Ckoabko aem amomy uenoseky? I 0e ou scusém?
Kaxoii y neco xapaxmep? Eeo npogpeccusi? Ecmo nu y neeo cemvsn? Ecmo au y
He2o meuma? Umo 0nsa nezco camoe 2nasnoe 6 xcuznu? Hpasames nu eam maxue
moou? Ecme au y eac makue 3snaxomwvle/ Opyswvsa? llocie cocraBieHus
MICUXOJIOTHYECKOr0 IMOPTpPeTa MpenojaBareib MPOCUT JIOCTaTh ILIBETHbHIE
KapaHaamu u ¢uomacTepbl W 3a1aéT cIeAylolue BOmpockl: Kakas y He2o
ooedxcoa? Kaxou owu: evicoxuu umu Huskuti? Kakoe/ue 'y  Heco
nuyo/gonocwi/enasza? Hapucyiime yenogeka — 2eposi CMUXOmeopeHus. Kakoul oH?
[lonobHoe 3amaHMe TIOMOraeT CTyJEHTaM «IOYYBCTBOBAaTb» TEKCT Ha
WHTYUTUBHOM ypOBHE, 4YTO dS(PQPEeKTUBHO g OTJIOXKEHUS TeKcTa B
JIOJITOBPEMEHHON MaMSITH, TaK KaK «... YCBOCHHE JIOJKHO MPOUCXOIUTH TOJIBKO
B neiictBum» [["anbnepun, 1972, c. 69].

[Tomumo w300pakeHU, MOXKHO HWCIIONIB30BaTh TAOMUIBI M CXEMBI,
O0COOCHHO Ha MOCIETEeKCTOBOM JTare, Hampumep, Mpu padoTe ¢ CUCTEeMOH
o0pa3oB. Takoii mpuem xopomio paboTaeT B TOM Cilydae, KOTJa Mbl UMEEM JIEJI0
C KPYIHBIM TPOU3BEICHHEM, OOIBIIMM KOJHYECTBOM TE€POEB U CIOKETHBIX
auHui (Hanpumep, pomaH «AHHa Kapenuna» JILH. Toscroro). Yuammumcs
NpenbsSBIsSeTCsl  cucTemMa  o0pa3oB  poMaHa, IMpeajiaraercs  BCTaBUTh
NPOMyIICeHHBIE WMEHa TepOoeB, a TaKkKe, OMHUpasCh Ha TaONMHIly, OMUCATh
OTHONICHUS OJIHOTO U3 TepOeB ¢ AHHOI:

Kmo on/ ona ona Anner? Omkyoa onu 3uarom opye opyea? Kakue y Hux
83AUMOOMHOWEHUS U noyemy?

Kak Buaum, Takas paboTa HE TOJIBKO HampaBieHa Ha 3allOMHUHaHUE
dakTHyeckoro mMatepuana (MMeHa repoeB, CIOKETHBIE JIMHUU), HO U Pa3BUBAET
KOMMYHHKATHBHBIC HABBIKH yYaIMXCSA, a TaKKe YYUT UX CTPOUTH
MOHOJIOTHYECKHE  BBICKa3bIBaHMS, BBICKA3bIBaTh COOCTBEHHOE  MHEHHUE,
AHATUTUYECKU MBICIIUTb.

OOpaTumcsi K HCIMOJB30BAHUIO 3PUTEIBHO-CIYXOBBIX ayJHOBU3YaIbHBIX
cpenctB. Tak, Ha ypoke no aBTopckoi mecHe 1980-x mpeasiaraeTcsi mociymaTh
aBTOopckoe ucrnonHenue necHu B. Ilos «Kykymika» U HCIONHEHHE 3TOH Ke
necHu I1. ['arapuHO ¥ CpaBHUTH UX, UCIIOJIb3YsI HABOJSIIME BOIIPOCHI:
Hocnywaiitme, kax noém smy necuio B.Lou. Ilocaywaiime, kak noém necHio
Honuna I'azapuna.

Kax noém smy necnio B. L]ou — cnoKoUtHO uiu IMOYUOHANbHO?
Kak noém smy necnio I1. I'acapuna — cnokouno uau SMoYyuoOHaIbHO?
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Kaxas sepcus necuu Bam upasumces 6onvue — gepcust B. Lfos unu I1.
Tacapunou? Ilouemy?

I'oBopst 00 sKpaHU3AIUAX JIUTEPATYPHBIX MPOU3BEACHHUM, OTMETHM, YTO
MPOCMOTP  SKpaHM3AIMKM  TPOU3BEACHUS  BO3MOXXEH HE  TOJBKO  Ha
MOCIIETEKCTOBOM 3Tarne. B Tom ciydae, eciu TEeKCT MPOU3BEIEHUSI JOCTaTOUHO
MpocTOr (paccuuTaH Ha ypoBeHb He Bhimie Bl) u oOmamaer HeOONbIIUM
00beMOM, MOXKHO TOpaboOTaTh C BHIEOMATEPUAIOM Ha MPEATEKCTOBOM IJTarle.
JanHplii  BUJ  pabOTBl COOTBETCTBYET MPHHIMITY YCTHOTO OIEPEIKEHUS:
«OT1oOpaHHBIf  ANIT  TPEHUPOBKH MaTepual — CJIOBa, CIOBOCOYETAHUS,
MPEIIOKEHUST — 11e71eCO00pa3HO BBOJMUTH YCTHO, YTOOBI MCKJIIOYUTH BIUSHHE
nuckMa U d(QPeKTUBHEE HUCMOIB30BaTh HMMHTALMOHHBIE  CIIOCOOHOCTH
yuammxcs» [MockoBkun, Hlykun, 2012, c. 217; uur. no densuuna, 1983, c.
186-188]. WpeanbHbl 11 Takoil pabOThl TEKCThI HEOONBIIMX CKAa30K H
MYJIbTUTUTHKAIIIOHHBIC (DMIBMBI, CHATHIC 1O HUM. [IpuMepom 3amaHus 3TOTO
TUTIA MOXET CIY>KUTh MPOCMOTP MyibTuibMa «KoT, KOTOpBI yMen MeTb» Mo
ckazke JI.C. IlerpymeBckoii. B kauecTBe MOCIETEKCTOBOTO 3aaHUsl yHaIIAMCS
mpeyiaraeTcsl OmucaTh KOTa M HapucoBaTh €ro. Jlanee cTyneHTaM Impeagaraercs
MOCMOTPETh MYyJIbTPIEBM «KOT, KOTOpBIH yMen TeTh», ONHCaTh Kak OH
BBITJISIAUT B MYJIBT(UIEME M CPABHUTH CO CBOMM PUCYHKOM.

[Tpu pabore ¢ oObEMHBIMH TekcTamu Ha ypoBHe B2-Cl, Ha BBICOKOM
YPOBHE BJIaJICHUS] PYCCKUM SI3BIKOM, KOTJa YK€ JOCTATOYHO XOPOUIO HaJIaXKeHO
B3aMIMOJICHCTBHE MEXy MPENOJaBaTeieM M CTyJCHTaMH, Mbl HCIOJI30BaN
SKpaHHU3aIMN U3y4aeMbIX OJHOMMEHHBIX POMAHOB U paccka3oB: «Mactep u
Maprapura» B. boptko (2005), «Anna Kapenuna» JI. 3apxu (1967), «Cynbba
yenoBeka» C. bonmapuyka (1959). Mel mpemnaranm ydamamcs BO BpeMs
npocMoTpa (hriIbMa OTBETUTH Ha CIEAYIOIIME BOMPOCH: Kaxue eepou ecmv 60
@pacmenme? Kax onu evienaoam? Axmépul 6 ¢hunvme noxodicu Ha nepcoHaiceli
knueu? Kakou axmép uepaem nyuwe ececo? Illouemy? A kaxou axkmép He
nooxooum 0asi 3moeo ¢uibma? Ha OCHOBAaHWM ITHX BOIPOCOB ydallluecs B
KauyecTBE JOMAILHETO 33/JaHHs NHUCAINM MaJIEHbKOE 3CCe MO0 OJHOMY W3 I'epoeB
dbunpMma.

B kadecTBe WTOroBOTO 3a/JaHUs C TPUBICYCHHEM AayJIHOBH3YaJLHOTO
MaTepuasa U3 XyJ0KEeCTBEHHbIX (DUIBMOB yYallUMCS TPeIaraeTcsl MpounuTaTh
coObITHSI pOMaHa, IOCMOTPETh Ha OJOKM KaapoB U3 (QuibMa/cepuarna,
paccTaBUTh UX B BEPHOU MOCIIEIOBATEILHOCTH, CKa3aTh, KAKUE COOBITHS pOMaHa
M300paKeHbl Ha 3TUX KaJapax, BCIOMHHUTH, uTOo Oyzaer npanbiie. CoriacHo
HaOII0/IEHUSIM aBTOPOB, C JaHHBIM 3aJJaHHEM yYallluecs CIPaBISIOTCS C TPYAOM,
OJIHaKO TIocie €ero pazdopa ¢ KOMMEHTApUEM IPENoJaBaTeisl CTYAEHTHI
MOKAa3bIBAIOT OTIMYHOE 3HAHWE TEKCTa TMPOU3BEICHUS B XOJE HTOrOBOM
nposepku. [Ipumep G10ka o pomany «Mactep u Maprapuray
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Takum 00pazoMm, HCHOIB30BAaHUE AyJUOBH3YaIBHBIX CPEJCTB HA ypOKax
PKU obecrieyriBaeT MPHUHIUI B3aWMOCBSI3aHHOTO OOYYCHHsSI BHUIAM PEUYCBOM
NESITEIbHOCTH, YTO KpaiiHe BayKHO MPU 00yUYE€HUU UHOCTPAHHOMY S3BIKY.
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CO3JIAHUE D®PEKTUBHOM MOJIEJIN OB YUEHUS
BUIAM JEATEJBHOCTHU HA YPOKAX PKH

CREATING AN EFFECTIVE LEARNING MODEL
TYPES OF ACTIVITIES IN THE LESSONS OF RFL

Annomayusn. Cmamovs NOCEAWEHA NPUHYUNAM CO30aHUSL IPPexmusHol Moodenu
00YUeHUsT UHOCMPAHHBIX CIYOeHMO8, a Makdice pabome ¢ MeKCmoM, KaK OCHOBHOMY
BUOY OesIMENbHOCIU HA YPOKAX PYCCKO20 A3bIKA KAK UHOCMPAHHOZO.

Knrouesvie cnosa: PKU, pycckuil s3vik, 0Oyuenue, Mekcm, Xy00rHCeCmeeHHblll
meKcm, YPOK PYccKo20 A3bIKA KAK  UHOCMPAHHO20, NpeomeKcmosas paboma,
npumeKcmosas paboma, NOCIemMeKcmosas. paboma.

Abstract. The article is devoted to principles of creating an effective model for
teaching foreign students and work with the text, as the main activity of students in the
lessons of Russian as a foreign language.

Keywords: RFL, Russian language, education, text, art text, Russian as a foreign
language lesson, pre-text work, post-text work.

B coBpemMeHHOI  METOAMYECKONW TEOPUU  CYIIECTBYEeT  OOJbIIOE
pazHoOOpa3ue  MEeTOJOB U NpUEMOB,  COCTABIAIOIIMX  IICHUXOJIOTO-
MeAarorn4eckyro OCHOBY opraHuzaluu ydeOHoro mporuecca. [IpenogaBatens B
mpoliecce  ONTUMAIBLHOTO  BbIOOpa  Hambojee TMOAXONAIIMX M3  HUX
PYKOBOJCTBYeTCS psaoM KpurepueB. JucrurmumHa «Pycckuil s3bIK  Kak
WHOCTPAHHBI» B BBICIIEH IIKOJIE€ BKIIOYAET Pa3HbIE BHJBI JIEATEIHHOCTH Ha
3aHATUAX, a TakkKe OOoNbIION 00BEM YNpaKHEHW, BBIMOIHEHHE KOTOPBIX
HaANpaBlIEHO HA TIIy0OOKOE OCBOCHHME MaTepHalia KaKk rpaMMaTHYeCcKOro, TaKk U
TekcToBOoro. Camoe Ba)KHOE, YTO HEOOXOAMMO OTMETUTh, 3TO KJIIOYEBasl poJib
BBIOOpPa METOMOB U TOJXOJOB, OPUEHTHUPOBAHHBIX HA KOHKPETHYIO TPYIITY
oOyuaromuxcsi. He MeHee BakHa M OSTHHYECKass cocTapisiomas. B cratbe
«OTHOIICUXOJIOTUYECKIE OCOOCHHOCTH W3YYCHHsS] PYCCKOTO sI3bIKa Kak
nHoctpanHoro» ®axpyrauHoBa M.T. momuepkuBaer, 4TO «JJIsi TOBBIIICHUS
s dekTuBHOCTH O0O0y4eHHs clenyeT oOpaTHTh BHUMAHUE Ha COIUATBHBIN
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npolecc afanTaluu OOydYarOUIMXCsl M Ha CXOACTBO M pa3iMyde pPOJHOIO JUis
CTYJICHTOB M pycckoro s3bikoB» [1]. B mporecce 00yueHHsI TypKMEHCKHX
CTYZICHTOB B HAIlIEM By3€ MbI YUUThIBa€M OCOOEHHOCTH POAHOTO SI3BIKA.
TypkMEHCKHMI  A3BIK OTHOCHTCA K TIOPDKCKOM  A3BIKOBOM  CEMBE,
COOTBETCTBEHHO SIBJIIETCS arryIIOTUHATUBHBIM, B KOTOPOM «CTPYKTypa CJIOBa
[po3payHa, TaK KakK IpaHulbl MopdeM OTYETIUBBI, HAa CThIKaXx MopdeM, Kak
[IPaBUJIO, HE BO3HUKAET 3HAYUTEIBHBIX 3BYKOBBIX U3MEHECHMM, a BOSHUKAIOIINE
CBSI3aHbl C SBIIEHHEM TaK Ha3bIBAEMOIO CTSKEHHS W HOCAT €JUHUYHBIN
xapakrep» [2]. He wMeHee BaxkHa W TUOHMYHAs Uil TIOPKCKUX SI3BIKOB
¢doHeTHyecKass CUCTEMa CO CBOWCTBEHHBIM €W IPOTHUBOINOCTaBICHHEM
NEepeAHEA3bIYHBIX COIJIACHBIX 3aJHEA3BIYHBIM, a TaKXKe o0co0as TUIOJIOTHA
CJIOroB, OOYCIaBIMBAIOUIYI0 OTHOCHTENIBHYI MPOCTOTY JAUCTPUOYTHUBHBIX
oTHoweHuH poHeM. Ilepeuncnennbie GakTOPb! ABISIOTCS OCHOBOIOIATAIOLIIUMHU
JUIsL BBIOOpa METOJI0B. DTO HEOOXOAMMO YYHMTHIBaTh HAa BCEX dTamax 3aHATUH:
HayaJIbHOM (Cpa3y IO 3aBepIICHUHN BBOJHO-(DOHETHUYECKOr0 Kypca), OCHOBHOM U
IIPOJIBUHYTOM. B mpomuecce BOCIpUATHS U NPOAYLHMPOBAHUS PEUM rpaMMaTHKa
UrpaeT BaXHEHIIYIO pPOJib — OHAa OpraHu3yeT peub. be3 yuéra oHeTHueckux u
rpaMMaTH4YE€CKMX OCOOEHHOCTEH POJHOIO SI3bIKa Mbl HE CMOXKEM CBOEBPEMEHHO
KOPPEKTUPOBATh Op(HO3MUYECKHE U PeUeBbIe OLIMOKH, a TaKXXe CO3/4aBaTh Oosee
3G PEeKTUBHYIO MOJIeNb 00yUeHUs sl TaHHOM 3THUYECKOH TpyHIbl CTYACHTOB.
B crarbe, MOCBAIIEHHOW MHTEPAKTUBHBIM CIIOCO0AM H3yuYeHMs IPEAJIOKHOIO
CIIOBOCOYCTAHMSA, AaBTOPHI YKa3blBAlOT Ha HEOOXOJUMOCTh IPUMEHEHHS
HECKOJIBKUX METOAOB OAHOBpeMeHHO: «[Ipm wu3ydeHMM TrpamMmaTHyecKoOro
MaTepHuala CieIyeT YIUThIBaTh TOT (aKT, YTO UCMOIH30BAHUE MHTEPAKTUBHOTO
METOJIa MOXKET OKa3aTbCsl HEAOCTAaTOYHBIM, €CIM OCHOBHOM 3aJadyel CTaHeT
JIEMOHCTpalMsl S3blka Kak cHucTeMbl. Takas HeoOXOIMMOCTh BO3HUKAaeT Ha
HPOJBUHYTHIX JTalax OOy4YeHHUsl PYCCKOMY S3bIKYy KaK HHOCTpaHHOMY» [3].
Hawmnyumnii pe3ynpraT yaiie Bcero J1aéT KOMOMHALNS HECKOJIBKUX METOJOB U
MOJIXO0/0B, HPU 3TOM KaXAbIM M3 HUX OyJIeT HampaBlieH Ha JIOCTHXEHHE
ONpEAEICHHOM I1eNnd, HO OJHOBPEMEHHO He Oyaer 3aBUCETh  OT
oOpa3oBaTeNnbHBIX  ycioBui.  JlaHHas ~ Moaenb  JIOJDKHA — coJepkarthb
JIMHIBUCTUYECKYIO, TICUXOJIOTUYECKYIO, JTUIAKTHYECKYI0 KOHIIEIIUHU, B TO XKE
BpeMs SBISACH WHIUBUAYAJIbHOW WHTEPIIPETAlMEd METOAAa B KOHKPETHOM
CUTyallUu MpenojaBaHUsl PyCCKOTo si3blka. B HacTosiiiee Bpemsi HauOONbIINN
UHTEpEC TMpOSIBISIETCd K Pa3IM4YHbBIM BapUaHTaM KOMMYHHMKAaTUBHOIO U
MHTEHCUBHOTO METOJOB Oylaromapsi OBICTPOMY TIOJIyYEHHIO JKEJIaeMOTO
nenarorom pesyibrara. HaunOonee 4acTOTHBIM B CBOEH JI€ATENBHOCTH MBI
CUMTAaeM METOJl AaKTHBM3alMU. B mMocineaHux MyOJUKalMsIX €ro co3aaTeid
NOJYEPKUBAIOT TAKXE HANpPaBICHHOCTh JAaHHOTO METOJAa Ha OBJAJEHUE
S3BIKOBBIM ~ MaTEepHaJioM, OOecTeynBaromuM (HOPMUPOBAHHUE, PA3BHTHE WU
IIPUMEHEHNUE DPEYEBBIX HABBIKOB M YMEHMM, yKa3blBasg B KadyeCTBE Ba)KHOU
0COOEHHOCTH OPTaHUYECKOE eIMHCTBO MPAKTUICCKUX U BOCIIUTATEIBHBIX IIETIeH
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o0yuenus [4]. IMEeHHO MO3TOMY METOJ aKTHBH3AIMU JIETKO KOMOUHUPYETCS C
KOMMYHHMKATUBHBIM METOJIOM, TaK KaKk I'paMMaTHKa B Kypce PYCCKOIO s3bIKa KaK
MHOCTPAaHHOI'O HE CAMOLIEHHA U HE CaMOLEJIbHA.

[IpuHIMIT MOATAaTHO-KOHUEHTPUYECKOW OpraHu3alMy 3aHATHI. B naHHOU
CHCTEME 3aHATHH BBIJEISIOTCS HECKOJIBKO OTHOCUTEIBHO CaMOCTOATENbHBIX, HO
TECHO MEXJy CO0OW CBS3aHHBIX JTAllOB YCBOEHHUS MaTepuana OT LEJIOoro
(BocHpusATHs ~ NpEeNIOKEHHs, TEeKCTa) K YacTHOMY (€ro  OTHENbHBIX
KOMIIOHEHTOB) U OMSAThH K LIEJIOMY, T. €. CHHTE3 — aHaJIU3 — CUHTE3.

Crynenrtsl, oOyuarommecs 1o  HampasieHuto  «Ilemarormueckoe
oOpazoBanue», coriacHo ®I'OC BO nomxHBl yCBOUTH B YHCJIE MPOUYUX
komnereHimii — OK-4 — cnocoOHOCTP K KOMMYHUKAallUM B YCTHOW U
NUCbMEHHON (hopMax Ha PyCCKOM M MHOCTPAHHOM SI3bIKaxX JUIsl pelIeHUs 3a/1ady
MEXJIMYHOCTHOIO U MEXKyJIbTypHOro B3aumoneictsus; OIIK-5 — Bnanenue
OCHOBaMHU MPO(GECCUOHATBPHOM ATHKM M PEYeBOM KyIbTypbl. (OcoOeHHO
aKTyaJbHO 3TO CTAaHOBUTCS JUISI CTYJIEHTOB, M3YYaloOIUX PYCCKUH S3BIK Kak
MHOCTpaHHbIA. Pa3BuTHE peun y HUX HEOTAEIUMO CBS3aHO C YTCHUEM U
KOMMEHTHUPOBAHUEM PYCCKOSI3bIUHBIX XYAOKECTBEHHBIX TEKCTOB.

B coBpeMeHHBIX MyJBTUKYJIBTYPHBIX YCIOBUSIX 0Opa3oBaTelIbHbIE
IPOTrpaMMBbl MPEIbIBIAIOT IPUOPUTETHOE TPeOOBAaHUE K 3HAHUSAM M YMEHUAM
BBIYCKHUKA YHHUBEpCUTETa — YyMeHHe paborath ¢ TekcToM. K uymcmy
IUIAHUPYEMbIX ~ pPEe3yJIbTaTOB ~ OCBOEHUS  OCHOBHOW  INpodeccHoHanbHOM
00pa30BaTEeNIbHONW MPOTPaMMBl OTHECEHBI «METAalpEIMETHBIE pPE3yIbTaThl —
OCBOEHHbIE 00yyaromuMucs yYHHMBEpCaJIbHbIE yueOHbIe necTBus
(mo3HaBaTeIbHBIE, PETYIATUBHBIE 1 KOMMYHUKAaTUBHBIE). B MX unciao BXOIAT U
yueOHO-uH(popMaoHHbIe YMEHUs» [5]. UTOOBI MepeiTi OT 3HaHUH K PeYeBbIM
HaBbIKAM U (OPMHPOBAHUIO HA WX OCHOBE PEYEBHIM YMEHHSM HEOOXOIUMO
UCIIOJIb30BaTh KOMMYHHUKATUBHBIA METOI.

TexcT moHMMaeTcss B paMKax KOMMYHUKATHBHOTO METOJIa KaK «IPOIYKT,
KOHEUHBI pPEe3ysbTaT pPe4yeBOM NEATEIbHOCTH, KaK CIIOBECHOE IPOU3BE/IECHHE
peanu3yoliee MOCTaBACHHYO 11eb» [5].

I'maBHast 3agaya KOMMYHUKAaTMBHOIO METOJIa — HAy4YUTh CTYICHTOB
y4acTBOBaTh B PEUEBOM JAEATEIBHOCTH, JJIS 3TOrO HEOOXOIUMO 3HATh, KaKUM
00pa3oM OHM OBJIQJIEBAIOT SI3bIKOM, KAaKHE MHTEUIEKTYaJbHbIE CHOCOOHOCTH U
HMOLIMOHAJIbHBIE OCOOEHHOCTH MPOSBISAIOTCA B ATOM Ipoliecce. Y CHEIIHOoe
OCBOCHME MPOTPaMMBbl CTPOUTCSI HA OOIIEYYEOHBIX YMEHHUAX, 00ECTIEUMBAIOIINX
MIOUCK, TMepepaboTKy M HCIONb30BaHME MH(OPMAIMH sl PEUIeHUs Y4eOHBIX
3ajja4, HEpas3/leIMMO CBS3aHHBIX C MPENOAABATENbCKUM «3HAHHEM MOTHBOB
y4Yalerocsi, €ro KOMMYHMKAaTHBHBIX IOTpPEOHOCTEH, CTpaTeruil OBjIaJeHUs
SI3bIKOM» U CTPATET Uil NCTIOIb30BAHUS yUALIMMCS TIOJTyYCHHBIX HABBIKOB [6].

B uncne KiIO4YeBBIX YMEHUH HHOCTPAHHOTO CTyJEHTa IO HTOram
HayaJIbHOTO 3TalNa Kypca pyCCKOro si3blka KaK HHOCTPAHHOTO:
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- yMmeHwe paboTarh C IUCBMEHHBIMH TEKCTaMH  (IOJIb30BATHCS
pa3IMYHBIME BHJIAMH YTEHHS; TIEPEXOJUTh C OJHOIO BHA YTEHHUS Ha JPYTOif;
BBIPA3UTEILHO YHTATh MPOAHAJIM3UPOBAHHBIE HA 3aHATHH XYI0KECTBEHHBIH,
NyOIUIIMCTHYECKHN, HAYYHO-TTOMYJISPHBIA TEKCTHI; HAXOIAWTh HEOOXOIUMYIO
KHWUTY WJIM CTaThIO, MOJIB3YsICh OMOIMOrpadMueCKUMU CIIMCKAaMHU, KapTOTEKAMH,
KaTaJoraMu; IIOJIb30BaThCsl OMOIMOrpapuUecKoOil KapTOYKOH; OCYIIECTBIIATH
oubarorpaduueckoe OMUCAaHHE KHUTH OJHOTO — JBYX aBTOPOB; pa3jinvaTrh
Hay4Hble, OQHUIHAILHO-IEIOBBIE, MTYOIUIMCTHYECKHE U XYI0XKECTBEHHBIE
MHCbMEHHBIE TEKCTBI; COCTABJIATH MPOCTOM ITaH MUChMEHHOTO TEKCTA.

TeKCThI JOJDKHBI OBITH HE TOJBKO MHTEPECHBIMH, YBIIEKATEIBHBIMU JIJIs
9yTeHWss C  TOYKH  3pPCHHS  CHOJKeTa, HO W 3HAYMMBIMH B
JIMHTBOKYJIBTYPOJOIHYECKOM M JIMHIBOCTPAHOBEIYECKOM acriekrax. IIpu stom
0TOMpPATh HYKHO COIMATBHO HEHTPAIbHbIE TEKCTHI.

HeGonbmme mo 06bEMY TEKCTOBBIE OTPBIBKM MOXKHO YHTaTh IPSIMO B
ayJIUTOPHH, MPEABAPUTEILHO HE TOTOBSCH jJoma. K TakOBBIM MOXHO OTHECTH
KOPOTKHE CTUXOTBOPEHHMS (B TOM Cllydae, KOTjia OHH He TPeOYIOT JIUTEIbHON 1
KPOIOTIUBON pabOTHI CO CIIOBAPEM), pacCKasbl, COCTOSIINE B OOJbIIEH CTEIICHH
U3 3HAKOMOM Jiekcukd. OIHAKO B JAPYIHX CIy4asx TpeOyercsl TImaTeIbHas
HOATOTOBKA K YTEHHIO J0Ma, I09TOMY TaKHE XYI0KECTBEHHBIE TEKCTHI 3apaHee
33JIaJ0TCS B KAYECTBE JIOMAILHErO 3aJaHusl.

BeiGop apyrux MeETOZOB 3aBUCHT OT OJTama. Ha HavajbHOM dTare
U3YUYECHHUS PYyCCKOTO sI3bIKA J[BA MPEIBIAYIINX KOMOMHUPYIOT C OOBSICHUTEIbHBIM
metoxoM. Ha Goiee mpoaBUHYTOM — C TIOUCKOBBIM.

OOBSICHUTEIBHBIA METOJ 3aKJI0YaeTCsi B Tepeaade ydalluMmcss TOTOBOM
uH(pOpMAIIMK, HAIPUMEDP, IOCPEACTBOM TaKUX NPHEMOB, KaK CJIOBO yUYHUTEJNS,
MOJTyYEeHHe TOTOBBIX 3HAHWN W3 y4eOHHWKa WIIM Yepe3 HarjsHble MOCOOMS.
[TouCKOBBIN METOJ BKJIHOUYAET B CeOs BOIPOCHO-OTBETHYIO Oeceily, pellcHHe
pa3IMYHBIX [MO3HABATEIBHBIX 3a1a4 W Jap. JIBa 3THX METOJa B paMKaxX ypoka
PKHM Ha npoIBUHYTOM 3Tale MOXHO MCIOJB30BaTh KOMILIEKCHO. Hampumep,
pacckas MpernojaBaTelsi MOKET COMPOBOXKIATHCS HABOMIAIIMNMH BOIPOCAMH,
UHCTPYKIMAMU M 3aJaHUSIMH Pa3IMYHOrO Xapakrepa, 00y4arolmuecss MOTYT
OoTBeYaTh Ha OOpaméHHble K HHM BOIPOCHL, pemiars MpoOJeMHbIE
[O3HABATENIbHBIE 3a1a4YM, BHINOIHATE PA3IMYHOrO POAA 3aJaHUS. DTH MPHEMBI
MOMCKOBOTO METOJ/Ia aKTHBHU3UPYIOT WX, B TO BpPeMs KaK OCHOBHOW Marephal
coo01aercss B roroBoM Buje [7].

Takum oOpazom, st coszganus d(QexTuBHON Momenu oO0ydeHHS
HEOOXOAMMO, BO-IEPBBIX, YYHMTHIBATH psaa  (HAKTOPOB: TEKYIIWA  OdTam
MOJATOTOBKM,  WHAWBUAyaJdbHbIE  OCOOEHHOCTH  JHMYHOCTH  CTYIEHTa,
HAIMOHAJIBHBI KOHTHHI€HT TPYINbI 00YYaroIUXCs, OCOOEHHOCTH POIHOTO
SI3bIKa; BO-BTOPBIX, BEIOUPATH METOBI M TIOAXOBI B 3aBUCHMOCTH OT YKEJIaeMOTO
pe3ynbTaTa; B-TPETHHX, COCTABHTH KOMOWHAIIMIO METOMOB JUISA JOCTHIKEHHS
IEJIM U TIOJTyYCHHUS CTYICHTAMH S3bIKOBBIX YMEHHUM U HABBIKOB.
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OPI'AHU3ALIUA OBYYEHUSA PYCCKOMY A3BIKY KAK
NHOCTPAHHOMY B JIUCTAHIIMOHHOM ®OPMATE

Aunomayusa. B cmamve paccmampueaiomcs 60npocvl  OUCMAHYUOHHOZ0
00YYeHUsL PYCCKOMY SI3bIKY KAK UHOCHMPAHHOMY HA HOO2OMOSUMENbHOM (paxyibmenme
Meduyunckozo 6y3a. Llenv uccnedosanusi — npoaHaAIU3UpPoO8ams OOCHOUHCMEA U
HedocmamKyu OUCMAHYUOHHO20 00YYeHUs 8 YCL0BUSAX NAHOEeMUY. DMAUPUYECKUM NymeM
opeanuszayusi  pabomsl  Ha  obpazosamenvHou  niamgopme  dotest.rostgmu.ru
paccmampugaemest  Kaxk — neoacocudecKkutl  IKCHepuMenm, NO38ONIOwuUll  nymém
«0OpamHOU  CBsA3UY» YCOBEPUIEHCIMBOBAMb MeMOOUKY OHAAuUH-00yuenus. Onucanbl
0CObEHHOCMU NPOBEOeHUsl OHNAUH-YPOKO8 U NPOBEPKU 0OMAUIHE20 3A0AHUSL, OCECUEHbL
HIOAHCHL UHOUBUOYATLHOU pabombl ¢ 0OVUAIOWUMUCSH, 8 YACMHOCMU, OP2AHU3AYUsL
PAa32080pHON  NpaKkmuxu. B saxmouenuu noouepxusaemcs 6adxiCHOCMb 061A0eHUs
npenooasamensimu  NEPCReKMUSHbIMU — UHMOPMAYUOHHLIMU — MEXHONO2USAMU — KAK
HeoOX00UMOl KomMnemeHyuel CO8PEMEHH020 nedazozd.

Knwuesvle cnosa: pycckuili s3blK KAk UHOCMPAHHBIL, OOCMOUHCMEA U
Hedocmamxyu OUCMAHYUOHHO20 00YyYenus, opeanuzayus y4ebHo2o npoyecca, 3a0anus
0715 06pA306aMENLHOI NAAMPOPMBL; OHAAUH-YPOKU.

Beenenue. PocTOBCKMII rOCyIapCTBEHHBI MEAUIMHCKUM YHUBEPCUTET
SBISICTCA ILIEHTPOM MHOTOS3BIYHOTO TOJIMKYJIBTYPHOTO 00pa3oBaTeIbHOIo
npoctpancTBa okosio 60 ser. CoxpaHeHHE TPaIWIIUA U TPUBHECEHUE HOBBIX
BESHUH Ui TaJbHEUIIETO Pa3BUTUS — B TAKOM peXHUME pabOTaeT YHUBEPCUTET
ceronus [[apusrymmna, 2018, ¢.21-24]. Ha noaroroButeisHOM (QakysbTeTe M0
00yUYeHHIO MHOCTPAHHBIX T'PaXkJaH OCYLIECTBISETCS MOATOTOBKA YYalUXCS U3
3apyOeKHBIX CTpaH, HE BIAJCIOINIMX PYCCKUM S3BIKOM, K JajibHEHIIeMYy
MOJTYYECHUIO BBICHIETO M IIOCJIEBY30BCKOIO OOpa30BaHUSI B BBICIIMX YYEOHBIX
3aBefeHusnx Poccuiickoit ®enepanuu [Tpormua, 2019, c. 47-50]. B cBsi3u ¢
nagaemueii COVID-19, HEBO3MOXHOCTBIO BBE3Jla TpaxkIaH OOJNBIIUHCTBA
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rocyiapctB Ha Tepputopuio Poccuiickoit ®Depepanuum  o0yueHue Ha
MOJTOTOBUTEIILHOM (PaKyJIbTETE OCYIIECTBISIETCS B TEKyIIeM y4eOHOM Troxy B
TUCTaHIIMOHHOM (QopmaTe. B cBsi3u ¢ ATHUM KOMIUIEKTallMs TPyHI Belach ¢
y4€ToM reorpaduuecKkoil MpeaCTaBICHHOCTH, YaCOBBIX TIOSICOB, SI3bIKOBOM
MPUHAJICSKHOCTH 00YYarOIIHUXCSl.

JucranunonHoe  oOyueHue B PocToBckOM  rocyaapCTBEHHOM
MEJIULUHCKOM YHHBEpPCUTETE OpPraHM30BaHO Ha 00pa30BaTesbHOW ImIaTdopme
dotest.rostgmu.ru, rme Kadeapsl By3a pasMECTHIM CBOM KypChbl IO
COOTBETCTBYIOIMM aucuuiuinHaM. Ha kadenpe pycckoro sssika Nel mpuHsATO
pellleHne pa3MecTHTh Ha cailiTe B IEepBOM CEMEeCTpe 4eTbipe OJioKa:
alieMeHTapHbIi 1 6a30BbIi Kypcebl o PKU, «BBoaHO-TIpeIMETHBIN Kype» U Kype
«SI3pIK crienuanbHOCTUY. Bo BropoMm cemecTpe npojaoikatoTes 0J0Kku 6a30BOro
kypca o PKM wu kypca «SI3pIKk cnenualbHOCTH», Ul aclMpPaHTOB U
OpIMHATOPOB pa3MeIleH Kypc «SI3bIK KIMHUYECKOW MEIUIUHBD», TaKkKe
IUIAHUPYETCS OOHOBJIEHUE MPOIUIONOJHUX BBITYCKHBIX 3K3aMEHAIIMOHHBIX
tectoB. OnnaitH-ypoku mnpenoaaBarein PoctTMY Beayt B cepsuce Google
Meet, Taxke HCIONB3YIOT B pabOTe AJIEKTPOHHYIO IOYTY, JAPYrHMe OHJIalH-
peCypcehl.

Marepuanbl 1 MeToaAbl. OCHOBHBIM METOJOM JIaHHOI'O HCCIEHOBaHUS
SBIISICTCA SMIIMPUYECKUH, T.€. METOJ aHAIN3a WHPOPMALUU ITyTEM OMHCAHUS H
oObsicHeHus. B cBsi3u ¢ TeM, YTO B HACTOsIEE BpeMs JIaHHOE HalpaBlieHUE
ABNISICTCSA HOBBIM IS TIpenojaBaTeliel IMOATOTOBUTENBHOrO (pakyibTeTa,
BBIHYKJCHHBIX OpPraHM30BaTh pabOTy B JMCTAHLIMOHHOM (opMaTe B CBS3H C
3aKpbITUEM TpaHUI] HU3-3a NAHAEMHUH, MBI MOXXEM paccMaTpuBaTh €ro Kak
SKCIIEPUMEHT, MO3BOJIAIOIINI Ha MPAKTUKE BBIIBUTH JJOCTOMHCTBA U HEIOCTATKU
OHJIAH-00y4YeHHs PYCCKOMY SI3bIKY Ha IMOJATOTOBHUTENBHOM (pakynbrere. JTOT
MEJaroru4ecKuii SJKCIePUMEHT OPTaHU30BaH CaMOM KU3HbBIO, IO3TOMY JJI HAC
aKTyaJlbHa «3KCIEpTHAs OLIEHKA I0JIb30BaTENE», TO €CTh 00yYaroIIMXCs, HE 0
CBOEi BOJIe MPHUHSBIIMX TaKHE HEMPOCTHIC YCIOBHUS U3YUYEHUS HOBOTO 7S ceOs
s3b1ka. ONPOC MHOCTPAHIIEB MTPOU3BOAMICS B TUCBMEHHON (hopMe, 0 KeJTaHHIO,
B cBoOoaHOM ¢Qopmare. M3yuenne u 0000IeHUE TOIYYCHHOW HH(POPMAIHH
MO3BOJIAET  MPENOoJaBaTeNsiIM  KOMIUIEKCHO  MPOAHAJIU3UPOBATh  HOBBIN
MEJarOrHYeCKUM OMBIT.

PesyabTaTel. B pamkax kypcoB mo PKU (commokynbTypHas cdepa
OOIIEHHS U A3BIK CHEIHaTbHOCTH) Ha CcaliTeé B DJIEKTPOHHOM BHUJE Pa3MeEIICHbI
y4eOHbIe TOCO0UsI, 3TaHHBIC MpenoaBaTesiMu kadeaps! [bopsosa, 2017. — 64
c.; bop3osa, 2016. — 300 c.; Jlyukuna, 2017. — 100 c.; Yepnenko, 2016. — 112 c.
Jlyukuna, 2019. — 208 c; Hesuenko, 2015 — 60 c.], paspaborana cucrema
o0ydJamux ¥ TPOBEPSIONIMX 3aJaHUN, B TOM YHCJIE€ HHTEPAKTUBHBIX
YOPaXHEHUN U TECTOB, ayJuO U BHJIEO C HUCIOJIb30BAaHUEM BO3MOXKHOCTEU
obpasoBarenbHON  aTGopmel  mMoodle.  Kaxkmpiii  oOyuaromuiics uMeer
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UH/IMBUYalIbHBIA JOCTYH K COOTBETCTBYIOIIMM KypcaM B JIMYHOM KaOuHeTe
dotest.rostgmu.ru.

Ownaiin-ypoku npenoaasateian PoctT’MY BeayT B cepBuce Google Meet,
KOTOPBII MPEAOCTABISIET BO3MOKHOCTh MPUCOEANHATh Ha BUACOKOH(EPESHIINIO
ok0j0 100 y4acTHHMKOB OJHOBPEMEHHO, YTO IMO3BOJISET MPOBOIAUTH HE TOJBKO
[IPaKTUYECKHE, HO U JIEKIIMOHHBbIE 3aHATHS. Bo Bpems ypoka mperonaBaresb
MOJKET MOAETUTHCS H300paKEHUEM C 3KpaHa YCTpOMCTBA Ui JEMOHCTpalUU
AJIEKTPOHHOI'O BapuaHTa CTpPaHUIlbl yuyeOHHMKA, INpPE3eHTalud U APYyroro
KoHTeHTa. OOBACHSS MaTepuaj, MOXKHO BBIIEIUTh €0 pa3IMyHbIMU HIpUPTaAMU
WIM IBETaMH, IPeoOpa3oBaB CTPaHUIy yuyeOHHKA B CBOECOOPA3HYIO «IOCKY»,
xoTa ¢yHKuus nocku y cucrembl Google Meet Takke wumeercs. Ompoc
00y4JaromuXxcsi B TAKUX YCJIOBUSAX MPOBOJUTCS B TPATUILMOHHOM PEXHUME, IS
ATOr0 KaXJbli MOOYEpeNHO BKJIOYaeT CcBOM MukpodoH. OOyuaromuiics,
KEJIAIOLUN OTBETUTh, MOXKET BKJIIOUUTH (DYHKLHUIO «IIOJHSATAs pyKay.

K coxanenuto, He Bcerga O0OCTaHOBKa IO MECTY JKUTEIBCTBA
oOydaromuxcsi mo3BojsieT UM d((PexTUBHO 3aHUMATbCAd (Y HEKOTOPBIX
NEPUOJIMYECKU CIIBIIIHO POJCTBEHHUKOB, JPYI'HMe€ B CTpEMJICHMM HaliTu Ooiee
ckopocTHOW WHTepHeT mAyT B Kade, OTKyJa BO BpeMsl MX OTBETA CIBILIEH
HOCTOPOHHUH 1rymM. OpraHu3aTop BCTPEUHM HMEET BO3MOYKHOCTh OTKIIIOYMTH
MHUKPO(GOH «3a0bIBUMBOMY» BH3aBH, 4YTO 3(P(PEKTHBHO OTCEKAET IIyMOBBIC
noMmexu. Camu oOydarolyecs, Kak IPaBUJIO, HAXOAATCS B 3TO BpeMs B
HaYIIHUKAX, [I03TOMY MX OKpPY>KaIOIIUK IIIyM HE OTBJIEKAET.

Ecnin mnomexu B VHTepHeTe WM OTKIIOUEHHE HIIEKTPUUYECTBA HE
MO3BOJISIIOT  OOydJarolmieMycsi B TIOJIHOW Mepe TPUCYTCTBOBAaThH Ha YPOKE,
IpernojiaBaTesb OTIPABIAET €My 3alUCh 3aHATH. DTa Mepa 3G (eKTUBHA TaKxKe
JUIsL TIOBTOPHOTO MPOCITYIINBAHUSA OOBSCHEHUS CII0)KHOTO I'paMMaTHYECKOIO
MaTepuana, OOJBIIMX AayAMOTEKCTOB, BEIb OJHOMY YEJIOBEKY J0CTaTOYHO
npocIymaTrh OOBSICHEHHE OJHOKPAaTHO, TOTJa Kak Jpyromy JUIsl YCBOCHHS
HE00X0IMMO HECKOJIBKO Pa3 MpociylaTh 00BbsICHEHUE rpaMMaTHKH. J{1s Takux
o€l TUCTAaHIMOHHBIA (opMaT gaxe NPEANOYTUTENbHEE TPaJAUIIMOHHBIX
¢dopM 00ydeHus, MpH KOTOPBIX U OJHOTO-IBYX YEJIOBEK IpernojaBaTeib HE
Oyzer moBTOpsATH MHPOpManuio. bonee TOro, He KaXKABIH MCHUXOJIOTHYECKU
rOTOB K OOpAaleHHI0 ¢ MHIUBHUIyaJbHBIMH BONPOCAMHU K INpENoAaBaTeNio Ha
nepepeiBe Wi nocie 3aHaTtuil. Takum o0pa3oM, CChUIKM Ha 3alIMCh YpOKa OYEHb
HOITYJIIPHBI Y 00YYarOLIMXCS.

K mrocam oHnaitH-00yueHHsI OTHOCSTCS U HEKOTOpPbIe OBITOBBIE (PAKTOPHI:
HE HYKHO TpaTUThb BpeMs Ha JIOpOTYy, a 3aHATUS MPOXOAIT Kak B OOBIYHON
ayJIMTOpUH, TA€ Thl CIyLIaellb OObICHEHUE MPEIOaBaTeNsl, OTBEYACIIb Ha €T0
BOINPOCHI, OOIIaenbcs € OJHOrpyNNHUKaMHU. [Ipy 3TOM yuyUTbCd MOXHO B
KOM(OpPTHOM MeEcCTE, T.€. B JIFOOMMOIl KOMHATE 32 CBOMM NPUBBIYHBIM pabOYuM
ctoioM. C Jpyroil cTopoHbl, OHIalH-O0Oy4deHue oOecrneuuBaer OONbBLIYIO
MOOWJIBHOCTh, CBOOOMY JAEHUCTBHI: MOXHO pPEIIUTh KaKWe-TO HaCyIIHbIC

48



BONPOCHI, HAIPUMEP, CAATh AHAIHU3BI B TIOJUKIMHHUKE, U TYT K€ MOJKIIOUYUTHCS
k cucreme Google Meet. MokHO Ha KakOH-TO YpOK YWTH B Kade, Ha KaKOe-TO
BpeMsl yexaThb K 0aOylike WM Jake Ha MOpe, He MpeKpaiias MOJHOIEHHO
3aHUMaTbcsa. Oco00 OTMETHM AaKTyallbHOCTh TaHHOH (OpMBI OOyYeHUS ISt
mofeil ¢ mManeHbKUMH JAeTbMU. OTMETHM TakKe, YTO Ha MOATOTOBUTEIHLHOM
(dakynpTeTe y4arcs HE TOJIBKO BBIIYCKHHUKH INKOJ, HO W MOJIOJBIE Bpadd U
MeACECTPBI, KOTOpbIE B YCIOBHUAX IMCTAHIIMOHHOIO OOYyYeHHUS MOTYT He
IpephIBaTh CBOIO MPO(ECCHOHANBHYIO NESTEIFHOCTh B 9TOM Y4eOHOM TOMy U
IPOI0JKATh HAKAIUIMBATh MPAKTHUECKUI MEUIIMHCKUHN OIBIT.

Tarxke TUTFOCOM OHJIAH-OOYYEHHUsl SIBISIETCS yCWJIEHHE Oe30IacHOCTH.
[Ianc 3apa3utbCsi MHPEKIMOHHBIM 3a00J€BAaHUEM NPAKTUYECKU paBeH HYIIIO,
ecau 3aHmMathes u3 aoma. CoOctBenHo, B cBs3u ¢ maHaemueirn COVID-19
dopmar AMCTAaHIIMOHHOIO OOYyYeHHs M MpHMEHseTcs ceidac Tak mupoko. Ho
€CTb U Jipyrue (akTopbl, BIUSIONINE HA COCTOSHUE 3/I0pOBbs oOyudaromuxcs. He
CEKpET, 4TO ICUXHMKA HEKOTOPBIX JIFOJEH, yeXaBIIUX HAJI0JIro OT CBOECH CEeMbH,
CMEHMBIINX IPHUBBIYHYI0 OOCTAaHOBKY Ha JKH3Hb B UYXXOW CTpaHE, MOXKET
HOCTpajaTh, 1 OHU JUOO BMAJAIOT B JEMPECCHIO, MO0 MpeKpallaT o0yyeHue
3a TpaHUWIled W BO3BpamiaiwTcs Ha poauny [bopsoma, 2020, c. 20-25]. Ilpu
JTUCTAaHIIMOHHOM (QopMaTe OTCYTCTBYIOT KOH(MDIUKTHI cpeAu OO0ydaroumxcs ¢
pasHBIMU KyJIbTYPHBIMH M TOBEACHYECKHMMU OCOOCHHOCTSMH, KOTOpPbIE MHOTIA
CIIy4aroTcsi, KOTJla OHH >KMBYT B OJTHOM KOMHate B oOuiexxutuu. Het cié3 Tocku
10 Mame, 10 JIpYTy, KOTOPBIN ocTaicsa Ha poauHe. He Hajo MpuBBIKaTh K HOBBIM
KIIMMaTHYEeCKUM YCJIOBHSIM, HE HAJI0 BCE AeNaTh camMmoMmy. Benp Mama psaoMm —
OHa TIOCTHPAET, yOepeT, MPUTOTOBHT. . .

B cBsi3u ¢ Tem, uTO Npu TUCTAHIIMOHHOM (opMaTe 00yUEHHUs MBI JHUIIEHBI
TAaKOTO HEMAJIOBAXHOTO (hakTopa, Kak TOTpyKeHHEe OOydarommxcsi B
€CTECTBEHHYIO S3BIKOBYIO CpeAy, BO BpeMsl OHJIANH-ypOKOB MpernoiaBaTeian
00513aTENIbHO BBIACISIOT BPeMs IS pa3rOBOPHON MPAKTHKH, HHOT/IA «MEHSFOTCS
rpynmnamMm», 9To0bl 00y4aroIruecss MOTJIH CIIBIIIATh U MOHUMATh pedb HEe TOJIBKO
TOTO 4YEIOBEKa, K KOTOPOMY TMPHBBIKIM. B KadecTBe JONOJHHUTEIHHOTO
ucrouHnka kadeapa pasmectiia Ha tuatdopme dotest.rostgmu.ru Bumgeo- u
ayJIuoMaTepralbl, YTO MO3BOJSET MHOCTPAHIIAM CIIBIIIATH (CKUBYIO» pedb HE
TOJILKO CBOETO MperojaBaTelis, HO U APYTUX JIOfei, oTpabaThiBaTh HABBIKU
NPOM3HOUICHUS U ayaupoBaHusi. O0ydeHne peyeBoil e TeNbHOCTH BEIETCA U Ha
MaTepuase s3blka CIEHUaTbHOCTH, YTO TMOBBIIIAET MOTHBAIMIO OyayHIMX
meaukoB [bop3osa, 2016, ¢. 59-66]. Ilemarorn CTUMYJIMPYIOT MaKCHMAJIbHOE
BKJIIOUEHHUE 00yUaloIInuXcsl B MPOIECC TOBOPEHHUS HAa PYCCKOM SI3BIKE, OpTraHU3ys
WHIMBUyalbHbIE Oecelpl, Iepecka3 TEKCTOB, OTBETHI Ha BOINPOCH B dYare
WhatsApp.

BrimonHss 3aganusi, pa3MenieHHple Ha tiatgopme, 00yJaromuecs: UMEIOT
BO3MOXXHOCTh MPUCOEINHUTH (hailsibl MM HAMKCATh OTBET KaK HEMOCPEACTBEHHO
Ha caiiTe, TaK M OTHPABUTH (ailyl cBOeMy TpernojaBaTeiio Ha noury. [lomydas
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paboty oOyuaromierocst Ha €-mail, mpemnogaBaTesab MOKET BO BpeMsi [IPOBEPKH
UCIIOJIb30BaTh pAa3HbI LIBET JMJIs BBIJEICHHUS CcaMOW OIIMOKM (KpacHBIN),
yKa3aHMsg Ha TIPaMMATHYECKYH0 CHUTyallMl0 B JaHHOM IPEIJIOKECHUH,
SBIISTIONIYIOCST OOOCHOBAaHMEM YIMOTPEOJICHUS TOTO WM WHOTO OKOHYAHUS
(xenThIit) (YTOOBI OOydarOUIMICS caM MOAyMal, MPOAHATM3UPOBAT MPUYMHBI
CBOEH HEyJlayu W MpHUCIal padoTy HaJ OMHMOKaMu), THOO UCTIPABUTH HEAOUYETHI
(3enéubiit). s oOpaTHOW CBSA3M HAMHM MCIOJB3YIOTCS HE TOJBKO CKaHbl WU
dororpaduu TeTpaaeii, Ho u oTBeTHI B (hopmarte Word, uro meaecoobpasHo npu
0oTpa0OTKE TIpaMMaTHYECKUX YMEHMH IOcie JOCTaTOYHOrO  OBJIAJCHMA
00y4JarIUMHUCs HaBbIKaMU pycCKOM rpaduxu. BeimonHss 3agaHus B TakoM
dopmare, 00yUaroIUIACS MOXKET COKOHOMHUTDH BpEMsl, CKOTMPOBAB YacTh CJIOBA U
NpPEUIOKEHUS] M HalKCaB TOJbKO TIpaMMaTHUECKyI0 4YacTb 3a/laHus, 4TO
MO3BOJISIET YBEITUUUTh KOJIMUECTBO OTPAOATHIBAEMbBIX CUTYALHH.

Kpome nuunOi mouThl, npenojaBaTeny Kadeapbl aKTUBHO HCIIONb3YHOT
Bo3moxkHocTH WhatsApp. Jlns onepaTuBHON CBsA3M ¢ 00YYAOMIMMUCS KaXKIbIi
KypaTop co3jiaji IpynrnoBoil yar, KyJa oTnpasiseTcss nHGopMalus O JOMaIIHEM
3aJJaHuM, pacluCaHue 3aHiATHM, CChUIKA Ha OHJIAHH-YPOK, TIA€ BenErcs
OpraHu3al[MOHHO-BOCIIUTaTeNIbHAs paboTa. B JuYHBIX yaTax mpernoaaBaTeib
CIIyIIaeT ayAMO3aluCcH OTPaOOTKH MPOU3HOIIEHUS, OTBETOB Ha BOIPOCH IO
TEKCTY, MIEPECKA30B, a TAK)KE OOBICHSIET OMTUOKHU, OTBEYAET HA JIMYHBIC BOIIPOCHI
oOyuatomuxcs. Bo BpeMsi oHJIaiiH-ypoka MHOCTpaHLbl cpa3y IOCie HallUCaHUs
JNUKTaHTa wWin Tecta otnpasisitor B WhatsApp ¢oro cBoeit Terpamu, a
IIpenoAaBaTesb MOCJIEe 3TOr0 MOCHUIAET MM 3KBUBAJICHT NPABUIBHOTO OTBETA,
Onmarogaps dYeMy pas3BUBAlOTCA HaBbIkM camorpoBepku. Ilocnme ypoka
oOyvaromuiicss yXe MOXEeT IpOoaHaJu3upoBaThb CBOM  OIIMOKH, IIOKa
MperoIaBaTelNb el TOJIBKO MPOBEPsieT pabOoTHI.

HeoG6xonuMo OTMETHTh, 4YTO TMpH MNapauIeIbHOM  HCIOJIb30BaHUU
norenimana Google Meet, obpasoBatensHOM miaTdopmbr dotest.rostgmu.ru,
aungHOW mouThl W cBs3u mo WhatSApp mpenopaBarens uMeeT OoJbLIe
BO3MOXKHOCTEH 11 OpraHM3allMd MHIUBUAYaIbHOU paboThl ¢ oOyuarouumcs,
MIO3TOMY HaMU aKTUBHO HUCIIOJIB3YIOTCS BCE 3TH BapHUAHTHI.

O0cy:xxnenne. KoHeyHO, MBI HE MOINIM HE Yy3HAaTh MHEHHME CaMHX
00yyaromuxcsi NOArOTOBUTENBHOIO (paKkyiabTeTa 00 3TOM HOBOM JJIsl Hac BCeX
croco0e 00ydYeHus, 0 JIOCTOMHCTBaX M HEJOCTaTKax Hamlel o0pa3oBaTelbHON
w1aTpopMbl, OHIAWH-ypokKoB. HaMm KaxkeTcs odeHb BakHOM wuHdopMarus,
MOJTy4Y€HHasl IIyTeM TaKoi oOpaTHOW CBSA3M, I0O3TOMY IMO3BOJIMM ce0€ NMPUBECTH
3/1€Ch HEKOTOPBIE OT3bIBBI.

Bot uro nHanucan IlaBne [lamsHoBuu u3 YepHoropuu: «Ham momoraer
usydarb pycckuit s3pik «Kype PKW» nHa miardopme dotest.rostgmu.ru. Tam
MHOTO MHTEPECHBIX YIPA)KHEHUH, KOTOpbIE IMOMOTalT MHE H3ydaTb 3TOT
TPYIHBINA, HO OYEHBb KpacuBbIH A3bIK. ECTh MHOTO aynuodaiinos. S coymato 31tu
ayauogaisibl, MOTOMY YTO OHM IIOMOTAlOT MHE TPAaBWJIBHO TIPOM3HOCHTH
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pycckue cinoBa. Ho ocoGeHHo s 1100110 CMOTPETh BUIEO, TOTOMY YTO OHU OY€Hb
XOpOILIO OOBSICHSIOT TpaMMaTHKy. 1 Bcerna ¢ y/l10BOJILCTBUEM 3aX0XKy Ha 3TOT
Kype».

Anxam Xamane wu3 JluBana nmmer: «Kypc pycckuil  s3bIK Kak
WHOCTPaHHBIH MHE OYEHb HPABUTCS, IOTOMY YTO OH MOMOraeT MHe ObIcTpee
ocBauBaTh 3bIK. Kypc pasBuBarommii M OYEeHb MHTEPECHBIM. 3agaHus
pa3HoOOpa3Hble U 3aHUMAaTeNbHbIe. JINUHO MHE OYeHb HPABATCSA BUICOYPOKH B
Google Meet, onr mMOMOrarOT MHE pa3BUBaTh YCTHYIO peub. U Takxke MHe
HpaBsiTcs ayauo3amucu Ha dotest.rostgmu.ru: s Mory ciymare M YHTaTh
OJIHOBPEMEHHO. Sl 1ymaro, 4TO CaT ya0OHBIN, XOPOLIO NMpUCHOcOo0IeH K padoTe
C MHOCTPaHI[AMH, U3YYaIOLIMMH PYyCCKUN A3bIK. XOUy BBIPa3UTh 0JaroJapHOCThb
ero coszgarensM. OHnaliH-00pa3oBaHHE OTKPHIBAE€T CTyJEHTaM HOBbIE
BO3MOYKHOCTH, Ja€T LIAHC IOJIyYUTh KAayeCTBEHHOE OOpa3oBaHHE BO BpeMs
MaHAEMUI.

Ot3biB OOywaromieiics u3 Mounronun Oprunmaa [lanzamxami: «MHe
HPABUTCSI YUUTHCS OHJIAWH, MOTOMY YTO MOYKHO YBUJIETb U BCTPETUTh HOBBIX
Jpy3€H M IelaroroB ¢ MOMOLIbIO KOMIIbIOTEpa U JomaiHero MHrepHera. D10
OueHb HMHTepecHO. MHoraa s u3ywaro 4To-TO camocTosTenbHo. Hampumep, s
JIOTIOJIHUTEIBbHO Y4y HECOBEPUICHHBIM M COBEPUIEHHBIM BU[ IJ1arojioB, IOTOMY
4TO 3TO TPYAHO A MeHs. Eciu s He moHMMAalo yTo-HUOYb, MPEToaaBaTelb
o0bsicuseT MHe emé pa3 mo WhatSApPpP ¥ IOCTOSHHO UCIPaBIISIET MOH OIIHOKH.
Ecnu g myrato, 3a0bpIBat0, TO BHUMATEIBHO CIYIIAK0 3alliCh OHJIAH- Pa3roBopa
C MpenojaBaTelieM M IOC]e 3TOr0 Jeiar0 JOMAIIHEee 3aJaHue U HECKOJIBKO
TecToB. MHe HpaBHUTCS, 4TO y TecToB Ha muiardopme dotest.rostgmu.ru ectsb
HECKOJIKO TIONBITOK pelleHus. Ecim g monydar IUIOXYH OLIEHKY, MOTY
MOBTOPUTHh IPAMMATHKY M OISTH CleaaTh 3TOT TecT. OJHUM CIOBOM, JJIsl MEHS
ya00HO 3aHnMaThcs o MuTepHeTy. Ho s HUKOT/1a He OTKaKyCh OT CBOEM MEUTHI
noexarb B PoctoB, B MOCKBY U Ipyrue pOCCHUCKUE TOPOJIa».

Mapuo VYranwga uz OxBaTopuayibHOM ['BuHenm numer: «Jljisi MeHs 3TO
HENPOCTO — YYWUTHCS OHJIAWH, MOTOMY 4YTO, MPEXKIE BCEro, MOE IMEPBOE
MPEMSITCTBUE — 3TO CBA3b B MoOeH cTpaHe (B DkBaropuaiabHOW ['BuHee oueHb
cmabast ceTh). Sl WacTO HE MOTYy NPUCYTCTBOBATH HA 3aHATHH H3-32 IUIOXOM
cBs3u. MHorma s He criplllly M HE BHXKY MHpenogaBarens. MeHs cmnacaeT
wiargopma u 3ammcu OHNAlH-3aHATHH. Kypc pycckoro si3pika Ha miaTdopme
XOpOILIO CTPYKTYpHUpPOBaH. Bl MOkeTe JIerko HallTH ypOK, KOTOPbIH, BO3MOKHO,
IPOIYCTUIIN MO OOJE3HU WM HAa KOTOPOM BBl HE MOIJIM IPHUCYTCTBOBATH M3-3a
npobinem c¢ WHrepuerom. Eme oauH MHHYC, KOTOpPBI S HaxXxoxy, — 3TO
OTCYTCTBHE NPAaKTUKH. B Moell cTpaHe Mbl TOBOPUM IO-HCIAHCKU, U MHE HE C
KEeM TOBOPHTH MO-pyccKu 37ech. Ecnu Obl s Ob11 B Poccun, MHE OBl MPUIILIOCH
pa3roBapuBaTh Ha PyCCKOM BE3JIE».

3akaovyenue. XOTs  OHJAWH-METON  OOydeHUsT  MOXET  OBbITh
BBICOKO()(DEKTUBHBIM IJIsi 3pENIOro, JAMCHUIUIMHHUPOBAHHOTO YYEHUKA, OH HE
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NOAXOMUT [Isi Ooniee CNadbIX, 3aBUCHUMBIX JUYHOCTEH. YUTOOBI yCHEemHo
y4acTBOBaTh B OHJIAWH-TIpOTpaMMe, CTYICHTBI JOJDKHBI OBITH  XOPOIIIO
OpraHU30BAHHBIMHU.

OtcyTcTBHE AOCTyna K KOMIIBIOTEPHBIM TEXHOJOTHUSAM TEPUOANYECKHI
UCKITIOYAeT Y4Yallluxcsl U3 Kypca. DTO cepbe3Has Mpoliema s HEKOTOPBIX
ceMell um paxe crpaH. Uto kacaercs AOCTYynHOCTH HHTepHeTa, TO OHAa HeE
SBIIIETCS YHMBEPCAIbHOW, U B HEKOTOPHIX rocyAapcTBax noctyn B MHTepHer
TpeOyeT 3HAYUTENBHBIX 3aTpaT Ui TOJb30BaTela. HekoTopbie monbp3oBaTeIn
WIaTAT (PUKCUPOBAHHYIO €XKEMECAYHYIO TUIaTy 3a MoJkiItoueHne Kk Uutepuery, B
TO BpeMsl KaK JAPYTHE IUIATAT 32 BPEMsi, KOTOPOE OHU MTPOBOJIAT B CETH.

Yao0Hble U HaAEKHBIE TEXHOJOTMH HMMEIOT pelIarollee 3HA4YeHUE IS
YCIENTHOW OHJIaWH-TIporpaMMbl. OJHAKO JTa)ke camasi CJIOKHasi TEXHOJOTUS He
MoxkeT ObiTh Ha 100% namexxHoi. K cokalleHHIO, IOJOMKH WM OTKIIOUCHHE
ANIEKTPUYECTBA MOTYT TIPOMCXOJUTh HE TOJIBKO Y CTYIEHTOB, HO H Yy
npenoaaBaTenei.

OOyuarommecst JOKHBI 0071a7aTh HE TOJIBKO HEOOXOIUMON TEXHUKOU, HO
Y MUHUMAJIbHBIM YPOBHEM KOMITBIOTEPHBIX 3HAHUH, YTOOBI yCEIIHO paboTaTh B
oHJalH-cpene. Eciv OHM HE BIAICIOT 3THUMHU 3HAHUSMH, OHU HE CMOTYT
JIOOHUTHCS ycIiexa B OHJIAH-00yYeHHH.

[IpenomaBaTenu  Takke  JOMDKHBI  TOCTOSIHHO — IOBBIIIATH  CBOIO
KBATH(UKAIKMIO B cepe MEepCrneKTUBHBIX MH(OPMAIMOHHBIX TEXHOJIOTHH, YTO
CTal0 HEOOXOTUMOW KOMIETEHIMEeH mpodeccun mefarora B YCIOBHUSX
JMCTAaHIIMOHHOTO oOpa3oBaHus. IIpucmocoOneHue CyIeCTBYIONIUX KYPCOB K
JTUCTAaHIIMOHHOMY ¢opMaTy, pa3padOTKa HOBBIX, WHTEPAKTHUBHBIX BHJIOB
3aJIaHAi, W3yYeHHEe W O00OOIICHHE HOBOTO IEJAarOrHYeCKOro OIbITa MO3BOJIUT
nperoaaBaTelisiM Ha 00Jiee BBICOKOM MPOQPECCHOHATHPHOM YPOBHE OCYIIECTBIISTh
B OyayImieM CBOIO pabOTy B TPATUIIMOHHOM PEXHME, oOoraiias ee BKIIOUCHUEM
OHJIaH-3JIEMEHTOB.
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JTAJAKTUYECKASI OPTAHU3AIIAA TPOEKTHBIX 3A TAHU
O ®OPMHUPOBAHUIO SKCTPAJIMHITBUCTUUECKUX 3HAHUHA Y
NHOCTPAHHBIX OBYYAIOIIUXCA B CUCTEME
MPEJIBY30BCKOM IO OTOBKHA

Annomayua. B cmamve paccmampusaiomcsi 0COOeHHOCMU NOCMPOeHUs
OUOAKMUYECK020 KOMNIEKCA NPOeKMHbIX 3a0aHUl, HANPAGIEHHbIX HA (opMuposanue
IKCMPATUH2BUCTNUYECKUX ZHAHUL Y UHOCIMPAHHBIX 00YUaowuxcsa dmana npedgy306CcKoul
noozomosku. ILlenvto  uccredoganus  aensiemcs — meopemuueckoe  0OOCHOBAHUE
CIMPYKMYpPbl APOEKMHBIX 3A0AHUL, 8bICMPOEHHbIX NO HPUHYUNY YeeauyeHus obvema
IKCMPATUHLBUCTUYECKUX OAHHBIX. OM NOUCKA IKCIMPATUHLBUCUYECKOU UHGOpMayuu
K ee UCNONb308AHUN) 8 PEedNbHbIX KOMMYHUKAMUBHLIX Ycnosusx. Komniexe 3adanuii
8KIIOYAem NpeOnpoeKmHvle (NOUCKOBO-AHANUMUYECKUe 3a0aHusi U 3a0anus ¢
INEMEHMAMU NCUXON0SUHEeCKO20 MpeHUHea), NpOeKmHbvle U KOHMPOIbHble 3a0aHUs,
HanpaeneHHuvle HA HNOUCK, AHAIU3, CUCMEMAMU3AYUIO IKCMPATUHSBUCTNUYECKOT
uHgopmMayuu 6 pAaMKax 6bINOJHEHUs YYeOHO20 COYUOKYIbIMYPHO2O npoekma «A
nocmynaro 8 Ilepmcxuii Ilonumexy. B cmamve Oenaemcsi 6bl800 0 BANCHOCMU
npOeKmHuou OessmenbHOCmuU ons ycneunou COYUOKYIbMYPHOU u
axkademuyeckol aoanmayuu UHOCTNPAHHBIX ooyuarwuxcs. B
3aKI0YeHue YMOYHAEMCs, YMO 6bINOJHEeHUe NPOEKMHbIX 3A0aHUll, 6 MOM uucie
HAnpaeieHHblX HA CHAMUE NCUXOJI02UYecKo2o bapvepa 6 OMHOUWIeHUU BCMYNIEHUS 8
KOMMYHUKAYUIO ¢ NPeOCmasumensimy Opyeoll Kyibmypbvl, CHOCOOCMEYem VIAyYueHUo
Kauecmea MeXNCKYIbMYPHO20 — 83AUMOOCCMEUs,  HANANCUBAHUI) — OMHOWIEHUNl 8
cmyoenyecKoll cpede, pacuupeHur0 KOHMaKkmos u no020mosKe K NOCMynjieHuio 8 8y3.

Knwuegvle  cnoea.  Oxcmpanunegucmuueckue — 3HAHUA,  UHOCMPAHHbBIE
obyuarowuecs;, npedsy308CcKasi NO020MOBKA;, Memo0 HPOEKmOos, COYUOKYIbIYPHbII
npoexm.

Abstract. The article discusses the features of building a didactic complex of
project tasks aimed at the formation of extralinguistic knowledge for foreign students at
the stage of pre-university training. The aim of the study is to theoretically substantiate
the structure of project assignments, built on the principle of increasing the volume of
extralinguistic data: from the search for extralinguistic information to its use in real
communicative conditions. The set of tasks includes pre-project (search and analytical
tasks and tasks with elements of psychological training), project and control tasks
aimed at finding, analyzing, systematizing extralinguistic information as part of the
educational socio-cultural project "I am entering the Perm Polytechnic University." The
article concludes about the importance of project activities for the successful socio-
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cultural and academic adaptation of foreign students. In conclusion, it is clarified that
the implementation of project tasks, including those aimed at removing the
psychological barrier in relation to entering into communication with representatives of
another culture, contributes to improving the quality of intercultural interaction,
building relationships in the student environment, expanding contacts and preparing for
entering a university.

Keywords: extralinguistic knowledge; foreign students; pre-university training;
method of projects; sociocultural project.

BBenenne. OpHON M3 KIIIOYEBBIX NpoOJeM OpraHu3alu y4eOHOro
mpolecca Ha d3Tane MPeBY30BCKOM MOJATOTOBKU SBJSETCS IMOMCK Haubosee
3(pPEKTUBHBIX METOJOB, CIOCOOCTBYIOIIUX IMOBBIIICHUIO KayecTBa OBIIAICHUS
PYCCKHM $I3bIKOM MHOCTpaHLIaMU B cxaTble cpoku. Hambonee sddexTuBHBIMU
ABIISIIOTCSL  Takue METOAbl OOyueHHs,, KOTOpbIE CIIOCOOCTBYIOT pPa3BUTHIO
CIIOCOOHOCTEN ~ CaMOCTOSITENILBHOTO  IMOMCKa  HMH(OpMalu{,  [OMOTaroT
UH/IMBUYAIU3UPOBAaTh OOy4YeHHE, UTO OCOOEHHO BaXXHO B  YCJIOBHUSX
MOJAITOTOBKY MHOCTPAHHBIX a0UTYpPUEHTOB K JlajbHeHIeMy 00yYeHHIO B BbICILIEH
mkone [Kporosa, 2015, c. 44]. K Takum MerogaM MOXHO OTHECTH METOJ
IIPOEKTOB, KJIIOYEBOW XapaKTEPUCTHKOM KOTOPOTO SIBJISETCS HAlpaBICHHOCTh
Ha npakTuueckuil pesyibrar [[lomat, 2011, c. 25]. YuursBas cnenuduky
JUCIUIUIMHBL  «Pycckuii  A3bIK  Kak HMHOCTPAHHBII» MOJA MPaKTUYECKUM
pe3yJIbTaTOM MBI MOJIpasyMeBaeM (OPMHUPOBAHKE HE TOJIBKO JIMHIBUCTUYECKHUX,
HO ¥ SKCTPAJIMHIBUCTHMUYECKUX 3HAHWUN, OKa3bIBAIOIIMX BIMSHUE HA YCHEIIHYIO
COLIMOKYJIBTYPHYIO ajanTanuio HHocTpaHua. C 3TOM LEnpl0 B paMKax
HKCIEPUMEHTAJIbHOrO0 OOy4YeHHUs, OpPraHM30BaHHOIO Ha MOJTOTOBUTEIILHOM
OTJIEJICHUH [Tepmckoro HallMOHAJILHOTO HCCJIEI0BATEIBCKOTO
MOJIMTEXHUYECKOTO  YHMBEPCUTETa, HaMH  ObUI  TNPOBENEH  yueOHBIN
COLIMOKYJIBTYPHBIN NPOEKT «S moctynaro B Ilepmckuii [Toaurex».

Marepuanbl 1 MeToAbl. Onupasichk Ha onpejeneHue, npeanoxennoe E.B.
Anukunoit u 10.0. I1IBenioBo#, MOl CUCTEMOM SKCTPATUHIBUCTUUYECKUX 3HAHUIN
Mbl TIOHUMAaeM €IWHCTBO JEKJIapaTHUBHBIX M MPOLEIYPHBIX MPEIMETHBIX,
SHIMKIIONEINYECKUX 3HAHMH O (akrax OOBEKTHBHO  CYIIECTBYIOLIEH
JENCTBUTENBHOCTH, BKIIOYAIOIINUX B ce0s 3HAHUS O KOHTEKCTE PEUEBOT0 aKTa,
npobiemMe KOMMYHUKAIUH, €€ YYaCTHUKaX, U Jpyrue 3HaHusg 00 OKpy’KarolieMm
MHUpE, B TOM YHCIe, 3HaHUs 00 aKTyalbHBIX cOObITHSX [AnukuHa, [lIBerona,
2012].

B ocHOBy knaccudukanuy 3KCTPaTUHIBUCTUYECKUX 3HAHUM Hamu Oblia
IIOJIO)KEHA CTPYKTypa C€aMOro IOHATHUA OSKCTPAJIMHIBUCTUYECKHE 3HAHUS,
TpeboBanus ['ocynapcTBEHHOro cTaHaapTa K 00yYeHHIO HHOCTPaHHBIX Tpa)K/1aH
[[ocynapctBennsiit cranpapt, 2001], a Takxke pe3yabTaTbl MOHUTOPUHIA
aJlalTallMOHHBIX ~ MOTpeOHOCTEN HMHOCTpaHHbIX oOydaromuxcs. CoryiacHo
JAHHBIM HCCIIE0BATENEH, MOCBATHBINUX pabOThl aHAIM3y COLMOKYJIbTYPHOMH
ajanTanuu MHOCTpaHHBIX oOydarommxcs (M.A. MBanoBa, A.Il. Kopmunuiibiy,
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N.0. Kpusnosa, C.M. Mogunos, H.B.Ilomopuesa, H.A. TutkoBa u mp.),
BOKHEHIIEH MOMEXOM K IMOJTHOLEHHOW COLMOKYJIBTYPHOM aJanTaiuu SIBISETCS
OTCYTCTBHE C(HOPMHPOBAHHBIX KyJIbTYpOJOTHYEeCKMX 3HaHU [lIBaHOBa,
TutkoBa, 1993], a pemienne 06pa30BaTENbHBIX U KYJIbTYPOJIOTHUYECKUX TPOOIEM
HEBO3MOXKHO 0€3 IMOJIHOTO MOHMMAaHHS KapTHHBI COIMOOBITOBBIX CIOXKHOCTEH
obyuaromuxcsi  [[lomopuea, 2009]. C  y4eToM  U3JIOXKEHHOTO MBI
KJIaccu(uIupoBanu SKCTPAIMHIBUCTHUECKHE 3HAHMUS, HE00X0IuMblIe
MHOCTpPaHHBIM  O0ydYarolMMcCsl 3Tana [peABY30BCKOM TMOJrOTOBKH, Ha
COLIMOOBITOBBIE, COLIMOKYJIBTYPHbIE U HHPOPMALIMOHHBIE.

K coyuobvimosvim sxcmpanuneeucmuueckum 3HamusmM Mbl OTHOCUM
3HAHUS O TMpeaMeTax ObITa; O TOPOJCKOW HH(PACTPYKType, TPaHCIOPTE,
TOBapax, yclyrax; O COIMaJbHO-OBITOBBIX HOpPMax M MpaBHJIaX IOBEICHUS.
Coyuoxynomypnsie 3Hanus BKIOYAIOT CBEACHUS 00 0COOEHHOCTSIX MEHTAIUTETA
U KOMMYHUKATHBHOI'O TIOBEJIEHUSI POCCHSH, UX HAallMOHAJIBHOM U KYJIbTYPHOM
MHOrooOpas3uu; 0 BOSHUKILIEH peueBol cutyauuu. Mugopmayuonnvle 3nanus, B
CBOIO O4Yepelb, TPAKTYIOTCS Kak CBEJEHHS 00 MCTOYHMKAX IIOJyYEHHUS
uHpOpMaluu (M3BECTHBIC CANThI, IOUCKOBBIE CUCTEMBI, MOIYJIIPHbIE B CTPAHE)
U crioco0ax paboThl C HUMHU.

B cuiny TOoro uro BaxkHOI MpoOieMONH HHOCTPAHHBIX OOYYaIOIIUXCS
NPEBY30BCKOTO JTana sBISETCS IICUXOJOrMyYeckass W WHGOpMalUOHHAsS
MIOATOTOBKAa K TOCTYIUIEHUIO B BY3, OJHMM W3 LEHTPAJIbHBIX IPOEKTOB
pa3paboTaHHOrO HaMu Kypca cran npoekT «S mocrymato B Ilepmckuii
[TonuTtex». JIugakTHUECKUM CpeACTBOM, MO3BOJISIONIMMHU OPTaHU30BaTh PadoTy
1o (OPMUPOBAHUIO HKCTPATMHIBUCTUYECKUX 3HAHUMU, ABIAETCA Mocolue,
npeJcTaBsioniee co00i KOMIUIEKC 3a/laHul, HAallPaBICHHBIX HA MOJATOTOBKY U
peainzanuio yuyeOHOro mpoekra. B cTpykTypHOM IiaHe mocoOue COCTOUT U3
Tpex dYacTed, pacrloJOKEHHBIX COTJIACHO JTamaM TMPOEKTHOM paboThI:
IPEINPOEKTHBIN, COOCTBEHHO-TIPOEKTHBIH M  KOHTPOJHUPYIOUIMI  3TaImbl.
BoimonHss 3agaHus KaXKAOro 3Tana, MHOCTpaHHbIe OOydaroluecss He TOJBKO
paciIupsilOT KPYr CBOMX SKCTPAIMHIBUCTUYECKMX 3HAHMM, HO U pELIAIOT
npo0iieMy aKaJieMHUYECKOl U COIMOKYIbTYPHON aanTaluu.

PesyabtaTrhl.  Yuer  cnenmu@uKH  MHOCTPAHHOTO  KOHTHHICHTA,
0COOCHHOCTEH B3aMMOJICHCTBUSL OOYYAIOIIMXCSA B TMOJHUKYJIBTYPHOU YyueOHOMH
cpele, HEOOXOIUMOCTh NPUBJICYEHUS] K MPOEKTHOW JAEATEIbHOCTU HOCHUTENEH
PYCCKOTO $5I3bIKa, JUKTYEeT HEOOXOAMMOCThH MOCTPOCHHs 3aJaHUil MOCOOHs Ha
OIpE/IEIEHHBIX OCHOBAHUSIX:

1. ITo dopme paboThl 3amaHUsl TOJDKHBI OBITh KaK TPYNIOBBIMHU, TaK H
NapHBIMU M WHIUBUAYaJbHBIMH, YTO TIO3BOJSET BapbUpPOBAaTh CKOPOCTh
BBIMIOJTHEHHsI  pabOThl, YYUTHIBATH  ATHOICUXOJOTHUYECKHE OCOOCHHOCTH
00y4aroImuxcsi, IOMOYb UM MPEOI0JIETh ICUXOIOIMUECKU Oapbep B 0OILEHUH C
MPEACTABUTENEM UHOU KYJIbTYPBI.
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2. YPOBEHb CJIO)KHOCTH 3aJlaHHi JIOJDKEH COOTHOCHTBCS C YpPOBHEM
BJIQJICHUS SI3BIKOM W JICKCUYECKHM MHHHMYMOM, UMEIOIUMCS Y O0YJarOIIUXCs
Ha JTare BBIMOJIHEHUS MMPOCKTA.

3. Mtorom BBIMOTHEHUS KaXKIIOTO 3aJaHUs JOJDKHO CTAHOBUTHCS YMEHUE
UCTIOJIB30BaTh  JKCTPAJMHTBUCTHUYECKYIO ~ WH(POPMALUIO B CUTYaIUsIX
MEXKYJIbTYPHOTO OOIIEHNUS.

4. OT6op y4eOHBIX MaTEepPHANIOB IS 3aJJaHUI BCEX THUIIOB OCYIIECTBIISIICS
HAa OCHOBE NPHHIUIIOB AyTCHTUYHOCTH, SKCTPAITHMHIBUCTHYCCKOW IIEHHOCTH,
KOMMYHHKATHUBHOW  HAMpaBJICHHOCTH,  KOHIEHTPUYECKOW  OpraHu3aluu
MaTepuaa.

B 3aBucumocTH OT 3amady KakJIOro JTama peaju3aluu mpoekTa «Sl
nocrynato B [lepmckuii [lonurex» oOydaromuMucs BBITOJIHAIOTCS CIEAYOIINE
3aJIaHUsL: nponedesmuieckue, nPoOyKMusHble U KOHMpPOoaupyouue.

Ha npeonpoexmnom smane pabOTBHI BBIOIHIIOTCS HpOnedesmuiecKkue
3a0anusi, KOTOpPbIE HANIPABIICHBI HAa peajH3alUio MOATOTOBKH O0YyYaromerocs K
JIaIbHEMIIEd TPOEKTHOM  NIESITENBHOCTH. YKa3aHHas LeJb  OMNpelenusia
HEO0OXOUMOCTh KJIaCCU(UIMPOBATH MPOIEAECBTUUECCKIE 3aJaHUS HA NOUCKOBO-
ananumuyeckue i 3a0anus ¢ dNeMeHMAaAMU NCUXOI02UYECKO20 MPeHUHed.

BrimonHenue nouckoso-anarumuyeckux TPONEICBTHYSCKUX — 3aJaHUMN
MOMOTaeT OOyYaromMMCS HaWTH OSKCTPATMHTBUCTUYECKYIO HH(OpPMAIIHUIO:
CBEJICHUSI O HEOOXOIUMBIX Ul MOCTYIUICHHUS B BY3 JIOKYMEHTax, CIOCO0ax u
anroputTMax uXx OG(OpPMIIEHHUS, OTHKETHBIX (OopMax H PEUYEBBIX KIIHIIE,
UCTIONB3YIONINXCS B pa3HBIX KOMMYHHUKATHUBHBIX CHUTyalusx (oOmieHne B
NPUEMHON KOMHCCHH, JeKaHaTe, MEIUIIMHCKOM IIEHTpe, OIopOo MepeBOJIOB).
KpomMe TOro, mowcKoBO-aHAIMTUYECKHUE 3aJlaHHsI 3HAKOMST OOYYaroluxcs ¢
uH(popMaIeir 0 MHOrooOpa3uu By30B Poccuu, pernoHaIbHO-KIMMATHYECKUMU
YCIOBHSIMH, CHOCOOCTBYIOT JallbHEHIIeMy camoornpeaeieHuto. [IpuBenem
npumep 3ananusi: [lpouumatime obwvsaeieHue HA 00CKe 00bABIEHUl 0eKaHama
MeHCOVHaAPOOHo20  (paxyremema. Ilepedaiime smy unpopmayuro  eawum
OpY3biM U CHpocume y HUX, YMo OHU O0JJICHbL Oelamyb. 3aJlaHue TpeaBapsaeTCs
CJIOBapHOW paboTO, a B KadecTBe Y4YEOHBIX MAaTCPUAIIOB IpeIIaracTcs
ayTEHTUYHBIN TEKCT OOBSBIICHUS:

Buumanue!
Hnocmpannvie abumypuenmol 00aH#CHbL NPEOOCMABUMb Clledyiowue
OOKYMEHMbL:

—  3asAe6ieHue 0 NOCMYNIeHUU 8 YHUBepCUumem

—  MeOuyuHckyro cnpasxy ¢opmer 086y u cnpasky 06
omcymcemeuu BUY

—  OoKymenm 00 o06pazosaHuu U nepesoo (3a8epeHHblil
HOmMapuycom)

—  KORnum nacnopma u nepesoo (3asepeHmbviti HOmapuycom)

—  ¢homo 3x4 enanyesvie uepro-oenvie He3 yeoKa
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JlanbHeliiiee  BBINOMHEHWE 3a/laHds  TOpeanojiaraeT MapHyl U
WHANBUAYAIbHYI0O  (GopMy  pabOThl,  HANpaBICHHYI Ha  TIOHUCK
OKCTPATIMHTBUCTUYECKON WH(pOpPMAlMM MO KKIOMY JOKYMEHTY U
JaTbHEWIUH  WHPOpPManMOHHBIH oOMeH. Jlns  B3aumMHOTO  OOMEHa
pe3ynbTaTaMd  BBHIMOJHEHHs] OOydarloluMmcsl Tpeanaraercs pabora c
pecypcamu Google-/Iucka, Ti¢ MPOUCXOAUT OOMEH MOTYYSHHBIMU JTaHHBIMHU
U UX pelaKTUPOBAHHUE.

Lenbto 3adanuti ¢ snemenmamu NCUXOL0UYECKO20 MPEeHUHeA SIBISETCS
peooJeHNe KOMMYHHUKATUBHOTO Oaphepa B OOLICHUH C MPeACTaBUTEISIMU
WHOW KyJbTyphl. Takue 3amaHus MOTYT OBITH  HamlpaBlIeHBI W Ha
pa3bIrpblBaHUE CUTYyalMid, ONM3KUX >KM3HEHHBIM. B Haleil TpakToBKEe OHU
SBIISTIOTCSL NOCMAHOBOYHbIMU, TIPEATIONATAIONIMMH TeaTpalu3annio.  XOTsI
MHOCTPAHIIBl YK€ BIIAJCIOT TUCKYPCUBHOW KOMIIETEHIIMEH B OMpPEICICHHOMN
CTCIICHH W TOHUMAIOT, YTO CTaTyC KOMMYHHKAHTOB BJIMSECT Ha BBIOOD
pPEUEBBIX CPEICTB, HO OKa3aBIIMCh B WHOKYJIBTYPHOW Cpelie M HCHBITHIBAS
CTpecc, OHM HYXKIAIOTCS B JIONOJHUTEIBLHOW HH(pOpMammu, Kacaromieics
CTHIIA OOIIeHUA. 3aaHus Ha TpaHC(HOpPMaIMIO IUAJIOTOB C UX MOCIeaAyoueit
TeaTpalu3alueld Takke TMO3BOJISIIOT (OPMHUPOBATh 3HAHHE O CHOCO0ax
yrnoTpeOIeHusT HEBEpOAIBHBIX CPEJCTB OOIIeHUs (I1ay3 B pa3roBope, IMO3bI,
MUMUKH) " npuberarhb K COIIOCTABJICHUIO UCIIOJIb30BaHUS
AKCTPATIMHIBUCTUUYECKUX CPEJICTB OOIIEHUS B pa3HbIX KyJIbTypax. B kauecTse
npuMepa TpHUBEIEM 3aJlaHue Ha TpaHchopMmaiuio auanora: llpouumatime
ouanoe. Kmo 3adaem eonpoc, a kmo omeeuaem? Kakx uszmenumcs ouanoe,
ecau 8onpocevl Oyoem 3a0a8amsv CMyOeHm, a Omeeuams — npenooasamev?

- Ilpusem! Craoicu, nosicanyticma, 20e 30eco bubnuomexa?

- [Ipusem! B kopnyce A.

- Tv1 He 3naewn, kak myoa npoumu?

- Uou npsamo, a oxkono dexanama nosepru Hanpaso. Tam Haxooumcs
oubuomexa.

- Omauuno! Cnacubo 6onvuioe.

- bez npobaem!

OcHOBY 3amaHWii C DJJIEMEHTaMH TICUXOJIOTHYECKOTO TpPEHWHTA
COCTAaBIISIIOT 3aJ]aHMsl, HANPABIIEHHBIE HA B3aUMOJICHCTBUE C HECKOJIBKUMH
WIA CO BCEMH YYaCTHHKAMU IOJHKYJIbTYPHOW TPYMIbBI, MPEAMOIararolie
CHSITUE TICMXOJIOTMYECKOTO Oapbepa MpU BBICTPAWBAHUHM KOMMYHUKAIUH,
MOJTyYCHUS HABBIKOB MEXKYJIETYPHOTO oOmIeHws, KyJBTYPHOE
B3anMOOOOTrallleHue M B3auMOINpuUsATHE. B OCHOBe 3amaHusi, Kak IPaBUIIO,
JISKHUT CUTYaIUsi, B KOTOPOW 00ydJaronuMcsi HeOOX0IMMO MPOSIBUTH UHTEPEC
Ipyr K Jpyry, BBIIOJTHUTH COBMECTHYIO paboTy, pe3yibTaT KOTOpOit
MOBJIMSCT HA XOA Tmpoekra. [Ipumepom 3amaHus ¢  DJIEMEHTaAMU
MICUXOJIOTHYECKOT0 TPEHHUHTa sBJsieTcs cienyomee: Ckopo 6ydem ecmpeua
¢ oexanamu ¢hakyromemos [IHUIIY u eam HYsx#CcHO K Heli NOO2OMOBUMbCAL.
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V3uaiime naanvl u unmepecvl uHocmpanHvix cmyoenmos 6 éaweli epynne. Ha
Kakue akyrememsl onu nianupyrom nocmynams? Umo ux ummepecyem?
Kaxue npeomemul onu nmobunu 6 wxone oonvuie ceco? I0e nianupyiom
pabomams nocie okonyanus yHueepcumema? B Xone BBINOIHEHUS 3a/1aHUs
Bce OOydaromuecss TPYMIbl BCTYMalOT B KOMMYHHUKAIUIO IPYT C APYToM,
3aIOJIHSSI aHKETY M COBMECTHO IO/IBOJISI UTOT'M IPYIIIOBOIO ONpoca.

PabGota Ha mpeInpOeKTHOM JTame co3Jaer Iuathopmy s
BBITNIOJIHEHUSI ATana, KOTOPbIA Mbl Ha3BaJIl coOCmEeHHO npoekmHuim. B xone
COOCTBEHHO-IIPOEKTHOI'O 3Tara MPOXOIAT MEPONPUATHUS MO MOATOTOBKE U
JEMOHCTpAIMM BbIX0Ja: O0CY)KJIa€TCsl UTOTOBBIM MPOIYKT, BBIMOIHSIOTCS
ouckymueHvle 3a0anus Ha tuatgopme Google-/luck:o0yvaronecss MUITYT
KOMMEHTapHUH, PEAAKTUPYIOT W  JOMOJHSIIOT TEKCThl. BblmonHeHue
ouckymuenuvix 3a0anuti B Google -/luck npeaBapseT «HojieByr padoTy», TO
€CTb HENOCPEACTBEHHOE BHEAyJUTOPHOE OOIIEHHWE C HOCHUTEISIMHU SI3bIKa.
Tak, B pamkax npoekta «f nocrynato B Ilepmckuii [lonutex» obydaromuecs
BBITNOJIHSUIM UHIUBUAYATIbHYIO, IAPHYIO U IPYNIOBYIO pabOTy MO MOATrOTOBKE
MEpONPUATHS — KPYIJIOro CToja — BCTPEUM C MpeiacTaBUTENsIMU [ opHO-
He(TsaHoro u CtpoutenbHoro ¢akynbreroB [IHUITY: BoisicHs M B nekaHaTax
uHpopmanuo o nekanax (axkynpreroB (PUO, yackl mpuema), TOTOBUIN U
COBMECTHO  PENAKTHPOBAJIM  3JIEKTPOHHBIE IHCbMa-IPUIVIAILIEHUS  Ha
MEpPOIPUATHSL, (OPMYITUPOBAIH BOMPOCHL.

JIMCKyTUBHBIE 3alaHUs COOCTBEHHO-IIPOEKTHOI'O 3Tara NpPeACTaBIISIFOT
co0o0il clokHbIE BUABI PabOThl, TPeOyIOIIME peanu3ali HECKOJIbKUX
NeMCcTBUH, MOAYMHEHHBIX airopuTMy. [lo3ToMy B mocoOWM Takue 3aJaHus
MPEIOKEHO BBITIOIHUTD I10 IIaram:

Iloocomosbmece k meponpuamuto «Kpyenwiti cmon ¢ Oexanamu
Gaxynomemosy

Hlaz 1. Illocmompume eudeo «llonumex — meos ghopmyna ycnexay.

Hlae 2. Ilpoyumaiime uHgopmayuio o 20pHO-HepmAHOM U
cmpoumenvHom Gaxyrememax na caiime [THUIIY.

Llae 3. Cocmasbme u 3anuwiume no 3-4 eonpoca 015 Kpyeno2o cmo.d.

Hlaz 4.0mpedaxmupytime eonpocvl Opye Opyea, ybepume noxodcue
80NPOCHI.

Illaz 5. Bvoibepume camble ayquiue u 8axicHble 6ONPOCHL.

Bcee 3a/1aHusl, HampaBlieHHbIE Ha dbopmupoBanue
AKCTPAJIMHIBUCTUYECKUX 3HAHUW MMEIOT JBa KOMIIOHEHTa Ha YpPOBHE
coJiep>KaHus MaTepuana: 3arIaHUpPOBaHHAS MpernoaaBaTenemM
OKCTPANMHTBUCTHYECKas HHMopMarys ((hakTosornyeckue COnuOKyIbTYpHbIE
3HaHUSA 00 ONpENENCHHBIX BHUIAX TOKYMEHTOB, MpaBUIaX IMOCTYIUICHUS B
BY3bl, KDYIHBIX YHUBepcuTeTax Poccuu, 4acoBbIX Mmosicax U KIMMATHYECKUX
30HaX CTpaHbl) U BapHATUBHBI KOMIIOHEHT, KacarollMWiics TIyOMHBI U
IIMPOTHl TOJIYYEHHBIX OKCTPAJIUHIBUCTUYECKUX 3HAHUU. BapuaTtuBHbIN
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KOMIIOHEHT TMpPHU3BaH MOBBICUTH YUYEOHYIO MOTHBAIMIO OOy4YarOImIUXCs, NaTh
UM BO3MOKHOCTb PacCIIUPATh 3Py AULIUIO.

C 1enpl0 OIIEHKH TOJNYYEHHBIX B paMKax BBIMIOJHEHUS MPOEKTa
OKCTPAIMHTBIUCTUYECKUX 3HAHWH HamMH ObUT  pa3pabOTaH  KOMILIEKC
KOHTPOJIbHBIX TECTOBBIX U CUTYaTHUBHBIX 3aJJaHUM.

TecToBble 3a7aHMs MPEACTABIEHbl TECTAMU C BapuaHTaMU OTBETOB M
OTKPBITBIMU  BONPOCAaMH, 3aJaHUsIMM Ha COOTHOLICHME MOHATHH WM
wuntoctpanuil. Takue 3a7aHus HanpaBlieHbl Ha POBEPKY 3HaHUS (PAKTOB U
SBJICHUN peabHON JeicTBuTeNnbHOCTH. CUTyaTHBHbIE 33/1aHUSI HANPABJICHBI
Ha TPOBEPKY YMEHHUH NPUMEHHTh HMEIOIINECS SKCTPATHHTBUCTHYECKHUEC
3HAHUS B CUTYyallUAX PEAJbHOr0 OOLICHMS JUIsl pelIeHUs] KOMMYHHKATHBHOM
3a1a4yn: 00y4aroImuMcs HEOOXOAUMO OLIEHUTh CUTYallMIo, €€ YYaCTHUKOB U
UCMOJIb30BaTh  TOJYyYEHHbIE B paMKax  I[POEKTHOro  OOy4YeHHs
SKCTpPAJIMHIBUCTUYECKUE 3HaHuA. [IpuBeneM mpuMep CUTYaTUBHOTO
KOHTPOJIBHOTO 3afaHusi: MHocmpawnuwiii abumypuenm u3 Hpaka pewun
noay4ums 0opazosanue no cneyuanvHocmu « Pusuueckue npoyeccol 2OpHO20
npouzgoocmeay. Kax 6vi Oymaeme, ou coeran yOauHwlii 66100p?
Ilocosemytime emy, kakue ewje CneyuarbHOCMU OH MOACEN 8blOPAMb HA MOM
ace akynememe? JIns BBINONHEHUS YKa3aHHOTO 3a/laHusi 00ydarolieMycs
HE00X0MMBl MH(GOpPMAIMOHHBIE 3HAHWS (3HaHWE HaBHTAllMK caiiTa PStu.ru
wiu rpynmsl ¢akyiabTera B couicetd BKonTakre, 3Hanue o ToM, Ipu3HaH JU
JUIJIOM YHUBEPCHUTETAa B POJHOM cTpaHe 00ydyaromerocs), COUOKYIbTYpPHbIE
3HaHHSA O TMOMYJSPHOCTH TEX WM HHBIX Mpodeccuii M BO3MOXKHOCTAX
TPYJIOYCTpOICTBa Ha poJAuHE. 3aJaHHas CUTYallus CHOCOOCTBYET MpPOBEPKE
YMEHHUS M0JIb30BAThCA IKCTPATMHTBUCTUYECKOW MHPOpMaIueil uisi peleHus
OTIpeNIeTICHHOM TTPOOIIEMBI.

Takum oOpazom, yueOHas JesATENbHOCTH B paMKax IPOEKTa
IpearoaracT ABOMHON KOHTPOJb: C OJHOW CTOPOHBI, paboTa 00y4aromuxcs
KOHTPOJIMPYETCA Ha KaKJIOM JTalre IMyTeM MOHUTOpPUHTA pPe3yJbTaToB MPHU
IIOMOIIM TECTOBBIX M CHUTYaTUBHBIX 3amaHuil. C JApyroil CTOpOHBI, IO
OKOHYAHUU PabOTHI HAJl MPOEKTOM O00yYarOIIUMCs HEOOX0IMMO TIPEICTABUTh
UTOTOBBI TPOAYKT — IMOJATOTOBUTH M TPOBECTH MEPOIPHATHE, BCTPEUY C
MpeACTaBUTENIMU HecKoNIbkuX ¢akynbreroB [THUITY. Ognako 0CHOBHBIMU
pe3yiabTaTaMi  TPOEKTHOM  paboTel  SBISIOTCS  C(HOPMHUPOBAHHBIC
OKCTPAIMHTBUCTUYECKWE  3HAaHWSA,  CHOCOOCTBYIOIME  JajbHeimeMy
aKaJeMHUYECKOMY CaMOOIIPEAEIEHUI0 HTHOCTPAHHBIX 00yYaroIIuXCsl.

3ak/odyenue. YCIOBHEM YCINEUIHOW  aJanTalil HWHOCTPAHHOTO
oOyyaromerocssi K HOBOM COIMOKYJIBTYPHOM U aKaJeMHU4YeCcKOu cpene
ABIIIETCS €r0 aKTHBHAs BOBJICYEHHOCTh B MPOLECC OBJAJACHUS S3BIKOM
napajuieNIbHO ¢ (POPMHUPOBAHNEM CHCTEMBI SKCTPATTMHTBUCTHUECKUX 3HAHUM.
Haubonee amekBaTHBIM METOJIOM [UIsl pEIICHHs NAHHOW 3aJayu SBISETCS
METOJI MPOEKTOB, KOTOPBIM MO3BOJIAET CO3/aTh YCJIOBMS Ui AKTUBHOMN
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JeSTENbHOCTH oOy4varomuxcs. Jlunaktuueckas cUCTeMa 3aJaHuil peainsyer
KOMIUIEKCHBIM TOAXO/ K MpoBeaeHuto 3ansatuid no PKU: nmpoekTHbie 3a1anus
HaIlpaBJIE€Hbl HA aKTyaJIM3al1I0 BCEX BUJOB PEUEBOU IeATENbHOCTH. B Hamen
paboTe MBI JIeiaeM akIeHT Ha MOCIeI0BATeIbHOCTh TAKUX 3a/IaHUN B paMKax
MPOEKTHON paboThl, WCMHONB3yeM 3aJaHusl [ HAKOIJICHUS  0asbl
OKCTPAJTMHTBUCTUYECKON  WHMOpPMAIMK,  TOKa3blBaeM  OOyYaronIuMcs
CrocoObl TPUMEHEHUS DSKCTPATMHTBUCTUYECKUX 3HAHUW I pEUIeHHs
BOXHBIX JUIA HHUX aJalTallMOHHBIX TPOOJIEM, TIPEOJOJICHHE KOTOPBIX
ABIseTCs 0a30BOM MPUYMHON, BIUSIONIEH HA TMPUHATHE pEHICHHUS O
nponookeHnn oOydenus [Maprokosa, 2007, c. 119]. Onwir paboTsl Ha
MOATOTOBUTEIBHOM  OTJEJICHUU  MOJUTEXHUYECKOTO By3a  IO3BOJISIET

KOHCTaTHUpOBaTb,  4YTO  COBMECTHas  JI€ATEJbHOCTh  HMHOCTPAHHBIX
00yyaromuxcst IOMOraeT BOBJI€Yb BCEX MHOCTPAHHBIX CIIyIIATeNeil TpyInbl B
00pa30BaTEIIbHYIO JEeSITEIbHOCTbD, pa3BUBaeT COTPYIHUYECTBO,

B3aMMOIIOMOIIb, CHHMACT IICUXOJIOTUYECKUI 6apLep B O6I.I.[CHI/II/I C
HOCHUTCIIAMU SA3bIKA.
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HNCTPAKUBAIBE PAKTOPA MOTUBAIIUMJE YUEHUKA
Y U3YUABABY PYCKOI JE3UKA KAO CTPAHOI'

HCCITEJJOBAHHE ®AKTOPOB MOTUHBAILIUHU YYEHHKOB
IIPH H3YYEHHUH PYCCKOI'O A3bIKA KAK HHOCTPAHHOI O

Ancmpaxkm. Hwmajyhu y e6udy 3uauaj momusayuje, a mako U y3ajamuy
VCN08/bEHOCM NOJMOBA Yyelve U Momueayuja, y paoy ce oaje npeened u mymaderse
pe3yamama 00bujenux aHKemuparsem, Koje je cnpogedeno mehy npoghecopuma pyckoz
jesuka u nonasHuyuma Hacmaee pyckoe jesuxa. Awkema je peanuzoeama ca yusmem
UCRUMUBAILA BPUJEOHOCIU MOMUBAYUje y HAcmasu (PycKoz jesuka) u rwenoe ymuyaja
Ha Keéanumem macmaeroz npoyeca. Mcmpasicusarbe je 00yx6amuio UCOKOUIKOICKE U
wkoacke ycmanose y Penyonuyu Cpnckoj y okeupy Kojux ce cnpogoou Hacmaea pyckoe
jesuka. Ankemuparee cMO YcMjepunu Ka UCMpadxcuearsy akmopa momusayuje u
HauuHe Ha Koje ce noocmuue Ha uacosuma. Tokom uspade ankeme 600UNU CMO Ce
nocmojehum casnarouma o MOMuAyUju y HACMAsU CMPAHUX je3uKd, mj. meopemcKum
OK8UpUMA, CBE00YX8AMHOM 00jeOURABARY AKMUBHUX YYECHUKA Y HACMAGU, aiu U
pasauuumux obauka paoa. Pesynmamu anxeme, ocum wimo 0ajy yeuo y mpeHymuo
cmarbe Mmomueayuje KOO YueHuka, npyicajy mocyhnocm caznedasara ghakmopa
momueayuje, reHe yioze y npoyecy yuersd, me npoHAIAN#Cera HOBUX Memood pad ca
Yumem nobosbUAra Keaaumema Hacmage pyckoe jesuxd.

Kwyune pujeuu: pycku jesux, nacmaenu npoyec, Momusayuja, aukema,
HACMAsHUYU, Y4eHUYU.

Annomanusa. [lenvio nawell cmamvu A61A€mMCs UCCACO08AHUE MOMUBAYUU, KAK
00H020 U3 BAdCHeUWUX (HAKmopos yuebHO20 npoyecca, HPU USYYEHUU PYCCKO20
azvikana Ha meppumopuu Pecnyonuku CepbOckoul. Jlannas cmamvsa Oaem paszdoop
aHKemvl, GLINOJHEHHOU YHaAWUMUcs u ux npenooasamenimu 6 uione 2020 2zooa.
Auxema, copmynuposannas 8 popme Google Forms cmamvu, opuenmuposana na
COBpeMeHHbIE YCIL08USL NPU U3VHEHUU DPYCCKO20 S3bIKA, A MAK Jce Nnpedocmasisem
603MOJICHOCMb HAUMU HOBble CHOCODbL, NOGLLUAIOWUE MOMUBAYUIO YUEHUKO8 U
yayyuenue yuebnoeo npoyecca. B cmamve yxaszvieaemcs ma nosviuleHue enympenmeu
MOMUBAYUU YUEHUKOS8 PAOU PA3GUMUSL COOCMEEHHOU TUYHOCMU, M.e. HA UX JHCelaHue
oerademv KAk — MOJCHO  boavuwie  pycckum — ssvikom.  lenenanpaenennocmo
npenodasameneli K aKMUGHbIM YPOKAM, USPAM, GUPMYATbHLIM —NYMEUECEUIM
npedocmasisiemcsi OOHUM U3 2IA6HBIX (DAKMOPOS8, HA KOMOPOM OOJJCHO Oblmb
VCMPOEHHO NPenodasanue 6 uwikoie, 0CODeHHO 6 U3YYEHUU UHOCMPAHHO20, mMm.e.
PYCCKO20 A3bIKA.
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Knrouesvie cnosa: pyccxuﬁ A3BIK, y’{e6HblZZ npoyecc, momueayus, daHKema,
npenodaeameﬂu; YVUYEHUKU.

1. Teopercke ocHOBe y TyMauewy (aKTOpa MOTHBAaLHje

MoTtuBanuja npeacTaBiba ,,yHYTpallby, MOKPETauKy CHary Koja doBjeka
MOJICTHYC Ha W3BpIIaBame akTuBHOCTH  [[Tymkuna, 2013, c. 86] koje ra Boje ka
OCTBAapHBAaKy PA3IUUUTHX LUbEBA M JKEJBEHHX pe3ysTaTa, OJHOCHO, Ipema
jenHoj ox neduHUIIM]a, MOTHBAIM]jA je ,,IEJTIOKYNaH CI0KEH ICUXHYKHU MPOIEC
MOKpeTama, yCMjepaBama U peryiucama JIeTaTHOCTH yCMEpeHe Ka ofpeheHom
by [K. Tpebjemanun, nurt. npema Pawveuh, 2012, c. 21]. IIpoyuyaBame
MOTHBAIMje jeTHO je OJ HAjaKTyeIHMjUX IHTamba CaBPEMEHOT OOpa30BHOT
cucTteMa, a 0 (pakToprMa MOTHBAIIHMjE U YTHUIIAjeM Ha MPOIIEC YUCHha HAIKCAHO je
HEKOJUKO JeTasbHux cryauja [PamueBuh, 2012; Karlak, 2014]. Kako je
HACTaBHU MPOIEC TPIHO MPOMjeHE, OJHOCHO pedopMe BacIUTHO-O0OpPa30BHOT
CHUCTEMa, MHjEHaIM Cy CE€ M MomIead Ha (akTope HACTaBHOT IpoIeca.
Melhytum, MoTHBaIMja je M JaHAC CAacTaBHM JMO HAcTaBe, T€ IIOKaszyje Ja
IOCTOjU YBpPCTa Be3a Ha peJalMju y4YeHHK-HAacTaBHMK. Kama je pujeu o
MOTHBAIMjH, OHA HE CaMmoO Jila YTUYE Ha KBaJHTET 4YacoBa HEr0 je M Ba)kaH
dakrop (camo)pa3Boja nuU4HOCTH. YOBjeK Taga TOKa3yje BOJbY, XKEJby 3a
HaNpeJI0BakeM, CaBlIaJiaBalkbeM cla00CTH M MaHa, yCaBpIIABAKkEM BpJIMHA U
TajeHaTa, 4yuMe ce moOoJplaBa CIMKa O ceOu, OJHOCHO CaMOIOY3Jamhe
auyHOCTH. Tako jeaH MOTHUBHUCAH IMOjeIUHAll, ipeMa Mulubewy P. KBammuesa,
nocjenyje Heke on ciebeAachux ocobwHa: M00OpO WHTETpUcaHa JIMIHOCT,
CayMOBjepEHOCT, CAMOKOHTPOJIa, HE3aBHUCHOCT, pa3BUjeHe KapaKTepHe 0COOWHE,
OBIIQJIaBabe TEXHMKaMa M MeToJaMa yuyewma W ap. [Ksamrdes, mur. mpema
Jlyarynos, 2010, c. 297]. MortuBanujy je 3Ha4ajHO HCTPaKMBATH U 300T
YUILEHUIIE /1a j€ OHA KOJ CBAKOT yUYeHHKAa Pa3JIM4MTa, Ja CE MHjeHha TOKOM
BpPEMEHa, Jla YYCHUK MOJKE JIa yTHYe Ha rmoBehame cBOje MOTHBaIIHje, 1a TIOCTOje
paznuunte BpcTe MoTHBanuje [ Xopmak, 2011, c. 444].

Kana roBopuMO 0 HacTaBM CTPAaHOT je3WKa, y HAIIEeM CIy4ajy pyCKOr
je3rWKa, UMaMoO Ha yMy Jia IOCTOjU H3BjeCHA ,,0TBOPEHOCT IpeMa KyJITYpHO]
unentudukanuju [Gardner, ut. npema Karlak, 2014, ¢. 27] koja ce peanusyje
3axBasbyjyhu MOTHMBY 3a ymo3HaBameM ca HOBHM M JpyTradvjuM KyJITYpPHUM
KOJIOM, TPaJHIMjOM W BPHUjEJHOCTHMA, HE CaMO Ca j€3UKOM Kao CPEIICTBOM
roBopa. Y HayI¥ MOCTOjH HEKOJIUKO KiIacu(uKalija MOTHBAIH]je. JeTHa 01 BHX
je ¥ Tmojijena Ha YHYTpallby U clojballikby MoTuBandjy [Pandesuh, 2012], koja
ce TMOJICTUYE YIPaBO CaBJIaJlaBalkeM CTpaHor jesuka [Xamemoma, 2011, c. 186;
PanueBnh, 2012, c. 26, 29-30], nox Pom Enuc pasnukyje cibenehe Bpcte
MOTHBAIMja: WHCTPYMEHTAIIHY, WHTCTPATHBHY, PE3yJITATUBHY W HHTPUCTHUKY
[Enuc, uut. npema Xopmwaxk, 2011, c. 446].

[Tokasyjyhu CBOjy OTBOPEHOCT M 3aWHTEPECOBAHOCT 3a YUYCHE CTPAHOT
je3uKa, yuyeHHUIM Opike ycBajajy U caBliafiaBajy TOBOp, KOjU UM HHje MOTpeOaH
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panu moxBalie, KpUTHKE WM oljeHe, Beh To ydyeme cxBarajy kao MoryhHoCT
IIUpEeHa CONCTBEHUX TPAaHUIA, KPEAaTUBHOCTH, WCTPAKUBAYKOT JyXa H
KOTHUTUBHX crnocoOHocTH. JKenehum ma mTo OoJbe TOBOpEe CTpaHH jE3UK,
yU4eHUIn ce ociobahajy cTpaxa y KOHBEp3allMju W TaKO CTUYY je3UUKe
KOMIIETeHIMje U je3ndko camonoysnamwe [Karlak, 2014, c. 31]. V toj Hamjepu
y4YEeHHULIMMa NTOMaKy HacTaBHULIM. OHU UX CBOJUM 3HAHEM, MPEAyCpeTIbUBOLINY
U CHTY3Wja3MOM TMOJCTHYY Ha Yy4Y€Hmhe, ajl M IOIUTOBAKEM METOAMYKUX
NPUHIAITA, KOMOMHOBAKHEM PA3IMYUTHX HACTaBHUX METOJla M WHOBAaTUBHUX
pjeliema y HacTaBU. 3axBajbyjyhu pazauuuTUM oOJMLIKMMA paja U YYCHHMK
nocraje cmjenuju [Pangesuh, 2012].

[IpaTrehn akTUBHOCT y4Y€HHUKA Ha 4acy, HACTaBHHUK, C jeJlHE CTpaHe, 1o0uja
noBpatHe uH(poOpMalMje O KBAJIUTETy pealid30BaHOI yYaca, alld U O
MOTHBUCAHOCTH YUYEHHKA, KOja C€ HEIMPECTaHO MOJICTHYE TOKOM CBUX (ha3a yaca
[ucto, 2012, c. 59], mTo ca nmpyre cTpaHe, yTude ¥ Ha MOTUBAIH]y mpodecopa 3a
nasbu paa. Mctpaxyjyhu mortuBanujy HactaBHuka Anzapeja JKepajuh uznsaja
HEKOJIMKO BaKHUX CTy/Hja HACTAJMX Ha MPOyYaBamy OBE TeMe, MpHje CBera
HaBOOM HcTpaxkuBauku pajn Jwucaja u Pajana, anu u Teopujy MOTHBaLuje
@penepuka Xeprbepra, H3IBOJUBIIM JAHIAKTHYKO W METOAMYKO 3HAKE
HACTaBHUKA, [03HaBambe KOMYHUKAILMJCKUX BJELITHHA M ICHXOJOTHje, A00py
capajilby ca capaJHHUIMMa, OCIIOCOOJLEHOCT 32 TUMCKHU pajl, YJIOr'y HacTaBHHMKA-
MEHTOpA, YCMjepaBambe yueHHKa Ka IPMMjeHH 3Hamba, Te JHIHM pa3Boj [Zerajié
i dr., 2013, c. 157, 158]. Bjepyjyhu nma moTHBamuja yTU4e Ha KBaJIHUTET
HACTaBHOT Ipolieca y 000CTpaHOM MpaBIly HACTAaBHUK-YYEHHUK, CIIPOBEIH CMO
aHKeTy Mel)y TMola3HMIIMMa PeJOBHE HACTaBEe M KypceBa PYCKOT je3uka, alld U
Mmel)y npodecopumMa pycKor je3uka U KibHkeBHOCTH. C THUM y Be3H, y HAaCTaBKY
pama hemo mpencTtaBUTH caapxkaj M pe3yirare o0je aHKeTe, Te TMOKYIIaTH Jia
IPOTYMaunMO KOHKPETHY peanu3alujy MnojenHux (Gpakropa MOTHBALMje U pajaa
y HaCTaBH.

Amnkera je pahena y jyny 2020. roguse, a Ouia je JOCTYIHA HAa HHTEPHETY
y oosuky Google Forms ankere. MeTo0M aHKETHpamba HACTOjald CMO JTOOUTH
MoJIaTKe O pa3sio3uMa MOTHBaIIM]je 300T KOjux ce moxal)a HacTaBa pyCKOT je3HKa,
alli ¥ BEHO METOJMYKO CaJIejCTBO ca NMPUHIMIUMA U METOJaMa Ha YacOBHMa
pYCKOT je3uka. AHKETY O MOTHBALMjH y4Y€HHKa MOMyHWJIO je 26 moja3HUKa
KypceBa (CTyJeHaTa), JIOK Cy aHKETy O YJIO3M HACTaBHHKA MPU (OPMUPABY
MOTHBAIMje YUeHUKa nomnyHuiaa 54 npodecopa pyckor jesuka. ToM MPUIMKOM
CMO JIONIUTH JI0 3aHUMJBMBUX PE3yJITaTa HCTPaKUBamka KOjU OTKPUBAjy (akxTope
MOTHBAIMje, HAaUMHE Ha KOJU C€ OHHM OCTBAapyjy Ha 4acOBHMa PYCKOI' je3HKa,
MoryhHOCT 1O0OOJbIlIalkba KBAJIUTETAa HACTaBe U HHEHOT OCaBpeMEmaBama y
Peny6muiu Cprickoj, Ha KypceBuMa, y IIKOJIH, Ha yHUBep3uTeTy. TokoM u3pane
aHKeTe BOJWIM CMO C€ IMOCTOjehuM TEOpHjCKUM ydemuMa U UCTPaXKUBABUMA Y
BE3M Ca MOTHBAllMjOM Yy HAcTaBU CTPAHUX je3UKa, T€ CBEOOYXBaTHUM
o0jeMmaBakbeM aKTHBHUX YYECHUKA Y HACTaBH. TPYAWIH CMO c€ Jja YIUTHHUK
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He Oyzxe obumaH, anu Aa Oyae jacaH W Mpelu3aH, MTO Ou y pe3ynTaTy Aalo
NMOTIIyHE MW jacHe onroBope. McmuTaHWIMMa CMO TOHYIMJIM MOTYhHOCT
BUIIIECTPYKOT H300pa, ajll M TPOCTOP 3a JIaBamke CONCTBEHUX OJrOBOpa,
ONKCUBAKE METOAAa KOjeé HACTaBHUIM NpPHUMHUjEHY]y, a Koje yTHUy Ha
MOTHBAIIM]y y4€HUKa, Bjepyjyhu na hemo moOMTH 3aHUMIPMBE W HWHOBAaTHUBHE
OJITOBOPE.

2. AHKeTa 32 MoJIa3HUKeE HACTaBe PYCKOT je3uKa

Jla mocroju uHTEepecoBame Mehy MiaauMa 3a yueme PYCKOI je3uKa
NOKa3yjy M pe3yJTaTd aHKeTe: OJ YKYNHOT Opoja aHKeTUpaHUX MojazHuka (24
nosiazHuka) Behuna je y3pacta 20-25 roguna (75%), 10K cy ocTaiau aHKETUPAaHU
y3pacta mpeko 25 romuHa (25%). Mehy mnonasHMLMMa pPYCKOT je3HKa
npeoBnaaaBa >xeHcku noa (91, 7%), nox je tek 8,3 % wucnUTaHMKAa MYIIKOT
nona. Kako pesynratu aHkeTre MOKasyjy, Mel)y HCIHUTaHMLIIMAa C€ Hajla3u
Hajsehu 6poj crymenara (79, 2%), a 3anmocinenux je (20, 8%). Kako Gucmo
YTBPAMJIN CTENEH MOTHBAlMje U HAuMHE Ha Koje Ou ce Moria noehatu, 6o
HaM je Ba)KHO YTBPJIUTH U HHBO TO3HABAMkba PYCKOT je3UKa.

IIpema Tome, yTBpIMJIM CMO aHKETOM Ja MCIUTaHULM BehuHOM Biaaajy
pyckum jesukoM Ha HuBoy b1/b2 (45, 8%), 41, 7% roBopu pycku je3uK Ha
nuBoy LI1/112, a 12, 5% aHkeTHpaHuX MOJa3HUKAa PYCKU JE€3UK TOBOPH Ha
nouetHoM, A1/A2, nuBoy. Kaga je pujed o oONMMKy HAcTaBe PYCKOT je3WKa,
ucMTaHUIM Toxahajy cTaHmapaHy HacTaBy, OJHOCHO KYpPCEBE PYCKOT je3MKa
(58, 3%) koju um omoryhasajy KoHTUHyUpaHo npaheme HacTaBe U MoryhHoct
pa3Boja je3WUKUX KOMIIETEHIIMja, JOK HHAMBHIyallHy HacTaBy mnoxaha 25%
ucnuTaHnka. Ha yOp3aHMM ¥ KOHBEp3alMjCKMM KypCEeBHMa je Mamu Opoj
MoJla3HUKa — OJ YKymHOr Opoja ucnurtanuka 4, 2% mnoxaha yOp3aHe Kypcese,
onHocHO 12, 5% koHBep3aljcke.

Pasnoe 3602 kojez yuum pycku jezux:

A) KenmuM yCaBpIIMTH CBOje IMO3HABAKE PYCKOT je3WKa M OCIOO0OJUTH CE Y
TOBODY;

b) sxenuM 4uTaTH PYCKy KEMDKEBHOCT Y OPUTHHAITY;

B) sxenuM 1a caBiiajaM pycKH je3uK pajd mocja Win CTyaupama y Pycuju;

I') xohy na ncnyHum cnnoGoHO BpHjeMe U IIMPUM 3Hame yuehu cTpaHu je3uk;
J1) npuBnaue Me pycka KyJITypa U UCTOpHja;

D) pycku je3uk je cnmudaH cprickoM je3uky. Bjepyjem na hy ra mako caBnamartu;
E) npyro.

Tparajyhu 3a MoTHBHMa KOjH Cy NPHUBYKJIHM MOJA3HUKE YYEHY PYCKOT
je3uka oOuiIM cMo cibenehe olroBope KOjU yKa3yjy Ha TO Ja je yHyTpallmba
MOTHBAIMja TONAa3HUKA, JePUHHCAaHA Kao ,,CIPEMHOCT CcyOjekTa jJa ce OaBu
onpeheHOM aKTHBHOIINY Yy OJCYCTBY OMJIO KaKBE CIIOJbAIIbEC MPHUHYAC WIH
kouTposie” [Jlynrymos, 2011, c. 298], Beha on crospamime MOTHUBAIU]E, TUM
npuje MmMTO ,,IpyXa YYCHHUIMMAa 3aJ0BOJHCTBO Y CaMOj aKTHBHOCTH Y4cwwa’
[ucto, 2011, c. 301]. Hajeehu 6poj oxroBopa mokasyje Ja MOJa3HUI JKeJe J1a
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ycaBpIlle CBOje 3HAIE je3MKa, OJHOCHO J1a Pa3BH]y je3UUKE KOMIIETEHIIHjE KOje
he um momohm y nmaseM HWCTpaKMBaukoM pany W Koju he moBehatn mHUXOB
MHTEJIEKTYalHu pacT. [la Cy MONa3HULM 3aUHTEPEeCOBAaHU 3a PYCKY KYITYpy U
UCTOPH]y, MOKa3yje M MOJATaK J1a Cy YUCHHUIIM OBaj OATOBOP CTABHIIM HA APYTO
MjecTo, MOCiMje Yera Joja3u HHTEPECOBabE 3a PYCKY KEHHKEBHOCT, a IOTOM U
MOCJIOBHE NIPWIIMKE U cTyaupame y Pycuju. Ha mocisenmem MjecTy Halla3u ce u
CIIMYHOCT CPIICKOT U PYCKOT je3HKa.

Ha ckanu 00 jedan 0o nem oyujerume Koje 00 HACMABHUX Cpeocmasa u
akmuernocmu Bac najeuwie momuguuie y HaCmasu pyckoe jesuxa:

Ckana: 1 — BpJ10 MaJio, 2 — HeI0BOJBHO, 3 — 100p0,4 — jako 100po

A) marepujan u3 yiOeHuKa,

b) xwura Ha pycKoM je3UKY;

B) xoHBep3aiuja ca npegaBadeM WIK U3BOPHUM F'OBOPHUKOM;

I') nunaxktuuke urpe;

) bunmosm.

Cacrapspajyhu 0BO NMUTaWkE, YCPEACPSAWIN CMO C€ Ha HEKa O] aKTYEIHUX
HACTaBHUX CPEJCTaBa KOja ce KOPUCTE y HACTaBH CTPAHUX jE€3MKA. Y CIIjeLIHUM
ce IOoKa3yjy OHE aKTHUBHOCTH KOj€ CTHMYJMILIY pa3BOj FOBOPHMX BJELITHHA, a
UCTOBPEMEHO IOJACTUYY MOTHUBUCAHOCT 3a paa. OBakaB OOJMK HacTaBe
MaKCHMalHO YKJbyuyje Yy4YeHUKe Yy paja, obe30jelyje akTUBHOCT Ha dYacy M
IPUMjEHY CTEUYEHOT 3Hamba. AHKETUPAkEM CMO JOILIM 10 ciberehux noparaka:
KOHBEp3allijy WK Pa3roBOp ca MperaBayeM CBH IMOJIA3HUIM Cy OIMJEHUIN Kao
aKTUBHOCT KOja MX HajBUIIE MOTHBHINE, a Koja je, uzMmely ocraror,
NpeJCcTaB/beHa U Ka0 OCHOBHA aKTUBHOCT y CaBllafiaBamy je3uka. JumakTuuke
UTpe HAPOUMTO Cy aKTyeJHe JIy’KU HU3 TOAMHA U BPJIO Cy IpUMaMJbUBE HE CaMO
y HacTaBd 3a mualje y3pacTte HEro ce NpUMHjeHyjy U TOKOM Y4eHa Yy BHIINM
paspenuma. Mrpe pas3Bujajy M ICHXOJOUIKE M  COLIMOEMOILIMOHATIHE
KapaKTepUCTUKE WM BjeIITHHE, a KOPUCHE Cy M Kao MOJIEN y4ema Kpo3 UIpy.
Yak 16 ucnuTaHuka ce ONMPEAHjeNUIO 3a OBy METONy, JIOK jy jeé camMo jenaH
OLIMjeHNO HeraTHBHO. PUIMOBH Cy BpJIO KOPHCHU Yy HACTaBHO] MPaKCH Kao
CPEICTBO YIO3HaBamka Ca KYJTYpOM, @lId W BU3YEIHO-ayJUTHBHU aCHEKTH
¢uiMa HECY 3aHEMapJbHUBH, C 003UPOM Ha TO JIa CjeHbYjy TOBOPHE BjEIITHHE U
MaKCUMAaJIHO aKTUBUPA]y NaXKiby YUEHHKa, IITO HAKOH IJIeAama Jaje MoryhHocT
Ta GuIM TocTaHe W TMPEeAMET Pa3roBopa Ha 3a/laHy TeMy, OJHOCHO o0pamy
onpeheHe eKcuUKe UM rpaMaTHUKe jeANHULIE.

MHore Bjexx0e, Kao MITO Cy NMUCambe JTHEBHUKA, CKUIIA OMHJBEHOT jyHaKa
WIN pacrpaBa O JbYJICKUM BpHjeTHOCTUMa MOTY OWUTH BPJIO MHCIIMPATUBHU 32
ydeHHuKe U rnoBehame HUXOBE aKTUBHOCTH M NaKi-e Ha 4acy. Jla je nurepartypa
HalMcaHa Ha PYCKOM je3UKy KOpPHCHA TOKOM Ydema, IIoKa3yje U MHUIUbewme 14
UCTIUTaHUKA. MatepujaioM 3 ylOeHHWKa 3a10BOJbHO je Tek 10 yueHuka, a
HE33/10BOJbHUX je Omio § aHkeTHpaHux nosiazHuka. OBaj mojarak Ham Hamehe
MUIIJBEHE Ja je MOTpeOHa eBajyalja KBajJuTeTa yIOeHHKa, ITO KOJ Hac HHje
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JIOBOJBHO pa3BHjeHa Mpakca, alii Takohe U Ja YUOCHHUK jecTe OCHOBHO CPEIICTBO
y HacTaBW, anu He U jeauHo. OHO MOpa Ja ce HAJAONyHYyje aKTHBHOCTUMA Kao
IITO Cy Wrpe, Pa3rOBOPH Ha 3aJjaHy TEMY HJIU 3aJ1alld KOjeé MOTY OCMHUCIUTH U
camu HactaBHUIM. C TUM y Be3HW, YUYCHHIH H jeCy 3aJ0BOJbHUJU KPEaTHBHUM
pjeliemrMa y HacTaBH Koja MOTBpyjy U BUCOKY MOTHBAIM]y mpodecopa y paay
ca y4YeHUIINMA.

Koje 00 cmweoehux axmusnocmu/memooa Bam nomagicy npu casnaoasarby
epaouea?

A) caMOCTaTHU UCTPAXKUBAYKH PAI;

B) pan y rpynu/mapy;

B) ctBapanauku pan;

I') nujanor Ha 3amany Temy;

J1) HacTaBHUKOB MOHOJIOT;

E) npyro.

OBO mnuTame je MOCTAaB/BEHO Ca LUJbEM Ja Cce YTBpIM Kako onpehene
METOJIE, OTHOCHO OOJHIHN paja yTudy Ha (opMHUpamke MOTHBAIIM]E KOl yUCHHKA.
W3 ankeTe ce MOXKe BUJJETH Jla yUYCHHIIMMA HajBUILE OJroBapa caMoCTallaH paJ,
TO CE TMOKa3zyje BP0 €PUKACHUM YKOJHMKO C€ BOJIM padyyHa O CIPOBOhCHY
NPUHIUIIA HWHIUBHIyalu3alyje HactaBe. Ha Jpyrom MjecTy Hamasu ce
CTBapaJladyKd paj, IITO je MOBE3aHO M Ca MPETXOJAHUM IUTAEHEM, IOIITO
YYEHUIIH, yuehu CTpaHH je3UK, MOTY Jla YYECTBY]Y Y Pa3IMYUTUM TUAAKTUIKIM
urpama Wid Jia caMd Kpeupajy U OCMHUILBbABAjy PAa3IMUUTE Ca/pkaje Ha dacy.
Ha Taj ce HaunH adupMmuIle u Kejba 3a JaJbHM HampenoBameM, rnmoBehasa ce
CTETIeH YHYTpaIlhe MOTHBALIH]E.

HaxkoH Tora monase paja y rpynii ¥ MOHOJIOT, IITO MOTBphyje U YMEHEHUIIA
Jla Yy HAcTaBW CTPAaHHUX je3uka (pOHTAJlaH MOJE] HAcTaBe HHje HAPOUYUTO
MIOXKeJbaH, HETO Jla € MOpa KOMOWHOBATH ca JAPYTUM METoJlamMa pajid TOCTH3amba
JbEBAa 4Yaca, IMOJACTUIAba MOTHBAIMje M OJpiKaBama MaXmbe YUYCHHKA.
[IpernocraBibamMo J1a Cy HEIOCTAaTaK MaTEpUjalHUX CpelcTaBa W Teorpadcka
yaajbeHOCT o Pycwje pas3nor mTo ce WCHHUTAHUIM HHUCY OIPEIUjeNiiIn 3a
MocjeTe My3ejuMa MM eKCKYp3H]jy Kao je/laH MOJACTUIajaH MOJIeT ycaBplaBama
je3ndkux BjemrTHHA. be3 003upa Ha oBakaB pe3yiTaT, MOTHBAIMja YUCHUKA OH
ce noBehana u yBohemeM mMaiouac MOMEHYTOT cajip)kaja y porpaM BacIHTHO-
00pa30BHUX YCTaHOBa KOjH OM MOJCTAaKao Pa3BOj MUILBEHA U YIO3HABAKE Ca
Pa3IMIUTUAM KYJITYPOJIOMIKHM U HCTOPU)CKUM IUTAHHMA.

LlIma nogehasa Bauy 3aunmepecosanocm Ha HACMABU PYCKO2 je3uka?
A) nocamanmy ycrjex y yuewy;

b) nocnoBHa npuiuka;

B) HacraBHUK;

I') atmocdepa y rpynu;

M) yubeHux ;

'B) omjena;
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E) 3anumibuBOCT caapxaja.

3aHUMJIBMBOCT CaJIp)Kaja y HACTABH MPECYIHA j€ 3a MOIU3ake MOTHBAIH]C
yuyeHuKa Koju moxahajy HacTaBy pyckor jesuka. OBaj oxaroBop Hamehe
MOTYhHOCT 112 ra MOBEXEMO ca HEKHMM Off MPETXOAHHUX MUTamba, HAPOYUTO Ca
U300pOM HACTAaBHHUX CPEJACTaBa WIM METOAWYKOT MPUCTyHa. AKO HIEMO THUM
MyTeM, MOXEMO caMoO joil jeaHoM uctahu MelycoOHYy yCIIOBJHEHOCT OOJMKa
pana, JIMYHOCTH HACTAaHUKA, HETOBE CIPEMHOCTH 32 NPYKAkE 3Hamha U came
OTBOPEHOCTH y4€HMKa. be3 jeqHOr o]l OBUX eJeMeHaTa HacTaBa He Ou Ouia
YHOTIyHEHa, a HU MOTHBalyja 3a10BosbaBajyha. Ha npyrom Mjecty Hanmasu ce
JOCAJANIBbH YCIjeX YV YUYeHYy KOjU CHala y pe3yJITaTHBHY MOTHBAIH]y TpeMa
noMeHyToj Enucooj knacudukanuju motuBanmje [Enuc npema Xopmwak, 2011,
c. 466], a mTO je MOBE3aHO KAaKO ca yHYTpaIIkOM, TaKO M Ca CIOJHAIIHOM
MoTuBanjoM. HakoH Tora pona3ze JMYHOCT HACTaBHUKAa KOJU CBOJUM
MOHAIIAKkEM, IMOCTYNIKUMa, OOJIMIMMAaN HAaYWMHUMA paja MOXKE 3HAYajHO Ja
yTuye Ha MoTuBauujy ydenuka [Jlynrymnos, 2010, c. 301], te armocdepa y
rpynu, Aa OM ce Ha TOCJhEAHEM MJECTy Hallla IOCIOBHA TMPUIIUKA, IITO
NoKa3yje Jla ce yUYeHHUIM TOKOM ydema CTpaHOr je3uka ycpenacpebyjy Buiie Ha
caM IpoIeC ydewa, Hero Ha MPUMaMJbUBOCT (PaKTOpa KOjU HHUCY AMPEKTHO
MIOBE3aHHM Ca 3HAIEM je3HKa.

WHTepecanTHa je YWICHMLA Ja j€ HajMamkU MNpPOICHAT HCIHUTAaHHKA
M0Ka3ao Ja oOIfjeHa HMMa NpecyaHy yJory y ¢opmupamwy MoTuBammje. OBaj
MOJaTaK Jijernyje Bpiao MoTuBuiryhe 3a Oyayhu pa3Boj HacTaBe YKOJIHUKO CE TEXKH
Jla YYSHHIM TpeBasul)y ycBajame 3Hama pagu oljeHe, yuehu na kpo3 yueme
MPaKTUYHO MPUMH]jEHE 3HAhE Y KOHKPETHUM 00JIaCTHMA paja.

YV oonocy ma nepuoo xada cme nouenu ca yuerem pyckoe jesuxa oyujeHume
cmenen Bawe momusayuje:

A) motuBanuja ce cmamuna (8, 3%);

b) motuBanuja ce Huje npomujeruna (25, 3%);

B) motuBanuja ce 3natHo nosehana (66, 7%).

[Iparehn mperxogHa mMUTama ¥ OArOBOPE MCIHTAHHUKA, )KEJbEIH CMO Ja
UCTIUTaMO ¥ TPOIjeHy MPETXOAHOT yuema y Be3u ca mpahemeM mpomjeHe y
MoTHBaNuju. Pe3ynratu aHkere mokasyjy na je y 66, 7% ciayuyajeBa MOTUBAIU]ja
yUeHHMKa 3HaTHO moBehaHa y OJHOCH Ha TEpHOJ Kaja Cy 3alovelH ydewme
pyckor jesuka. OBaj pe3yJsTar je Beoma 3HadajaH, ¢ 003UpPOM Ha TO Ja je ,,KOJ
MOTHBHCAHOT y4eHHKa Behu MHCAOHM HAmop W CTENEeH MHCAOHE aKTHBHOCTH,
00Jpa KOHIIEHTpAIMja MaXXHkE IITO JOBOAM /0 3HAYAJHUX pe3yiTara y yuemy’
[JIynarymnos, 2010, c. 295]. 3a10BOJbCTBO yUCHHKA HACTaBOM MoBehaBa v BbUXOBY
JKeJbY 3a JaJbUM yuemeM, naje Behe pesynTare, a Ha MIKUPeM 00pa30BHOM IUIAHY
OBH pe3yJTaTH MOKa3yjy Aa ce OCTBapyjy He caMO 0Opa30BHH HETO M BACITUTHHU
¥ (YHKIMOHAIHU IMJBEBH y HACTaBH KOjU (OpMHpajy YUCHHKE KOjU 3HAjy H
MOTY Y CBaKOM TPEHYTKY YIIOTPHjEOUTH CBOjE 3HAME.

Jluunocm nacmagnuka ymuue Ha yyerbe pycKoe je3uka:
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A) IA (100%)
b) HE

CBHU MONIA3HULIM CY OJTOBOPUIIH J1a TUYHOCT HACTABHUKA yTUYE HA Pa3BOj
MotuBanmje. C 003UpOM Ha TO J1la CMO TPETXOAHO CIOMEHYIH (DYHKIIH]jY
HACTAaBHUKA Yy YYCHY PYCKOT je3uka U Ja hemo ra oOpaauTH mmpe y cibenechem
nuTamwy, camo hemo moaByhM KOJMKO je MpecyaHa YMJEIIHOCT HACTaBHHUKA,
IErOBO BIIAJIAbe 3HAKEM W METOAMYKMM BjelITHHAMA Yy OCIOCO0JbaBamy
y4YeHHUKa 3a JaTy o0JacT pajaa U MOTHBAIH]y, ajld HE Tpeba HU 3a00paBUTH Ja
HACTaBHUIIM TEK CTOj€ Ha ,,.BpaTUMa‘ HOBOT 3Hama, JAKJe yBOJIE HAC Y MPOCTOP
KOju Tpeba YIO3HATH, alM Ja Cy YYEHHIH TH KOJU MOpPajy CaMOCTAITHO
CBAKOJIHEBHO YTBPHUBATH CBOj€ 3HAIE U BjELITHHE.

Ha cxanu 00 jeoan 0o uemupu oyujenume ocobune u akmusHOCmMu HACMABHUKA
Koje cy y 8e3u ca cagnadasarbem epaousa:

Ckana: 1 — y HOTHYHOCTH ce He cJazkeM, 2 — He CJIaKeM ce, 3 — cjIaxeM ce, 4
— Y HOTIYHOCTH Ce CJIa:KeM

A) HacTaBHHUK j€ yBH]JEK 100pO PaCTOIOXKEH;

b) HacTaBHUK MO3MBa YYCHHUKE Ha capaamby;

B) HacTaBHUK je TOBOJHFHO MPUIIPEMIBEH 32 00pay HACTABHE J€IMHUIIC,

I') macraBHuK caapxkaj obimacTh Koja ce oOpaljyje moBesyje ca pa3IHuYUTUM
acIeKTHMa JKUBOTA U KYJTYPE;

J1) HacCTaBHUK YMH]j€ KBaJTUTETHO 00jaCHUTH TPAIUBO.

[ToceOHO BaXKHMM 3a Hallle MCIMTAHUKE HCIIOCTABMUJIO CE€ Ja HACTaBHUK
Mopa J1a uMa oJipeheHo 3Hame, OJTHOCHO J1a yMHje J00po 00jaCHUTH T'paJHBO
Koje ce yun. Ha npyrom mjecty Hama3u ce HACTaBHMKOBA yMjEUIHOCT Ja Jaje
npuUMjepe U3 )KUBOTA U CPEJAMHE KaKo OM aHUMHUPAO YYECHUKE, YIUHUO CA/IPIKa]
NPUCTYNIAYHUJUM U pasymsbuBHjuM. lllecHaecT HcnMTaHMKa cariacHO je y
MOTIYHOCTH Ca MJIejOM Jia HACTAaBHUK T03MBa YUCHHKE Ha Capajiiby, YAME Ce U
OHHU YKJbYYY]y Y pajl, T€ HUCY caMO MacHBHH MocMaTrpayu Hactase. [lomoBuHa
y4eHUKa NoTBplhyje a cy HaCTaBHUIM JOOPO PACIIONIOKEHH M JIa TO YTHYE Ha
atMocepy Ha dvacy. Ha OCHOBY cBera HaBeIE€HOT MOXEMO 3aKJbYYUTH [
HaBeJIeHE OCOOMHE W aKTHMBHOCTM HACTaBHUKAa BEOMa YTHYY Ha YHYTpaIlby
MOTHBAIMjy, 3a KOjy cy, u3Mel)y ocramor, BaXHH ()akTOpu y HACTaBHOM
npoIecy: Ha4YMH MPE3CHTOBamka TpajnBa, capaama u3Mely yueHuka wu
HacTaBHUKA U cl. OcUM HITO Cy YYEHHIM 33J0BOJHHU aTMOC(HEpOM Ha dacy,
3amakaMo Jia Cy IO3UTHBHO OIMjCHHJIM 3HAWkE M IPElaBavyke CIIOCOOHOCTH
CBOjHMX HAaCTaBHHKA KOJU Cy PUIPEMIbEHH U MOTHUBHCAHU 32 PaJ ca YICHUIIUMA.
Oyujenume Koauko cme 3a0080/6HU HACMABOM.

A) yoriite HUCaM 33/10BOJbaH (0€3 0iroBopa);
b) nucam 3anoBosban (4,2%);

B) 3amoBosban cam (70,8%);

I') Beoma cam 3am0BobaH (25%).
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Hcnutanunm cy OCTaBWJIM TO3UTHBHE OATOBOpPE Ha MHUTame. Buiie ox
MOJIOBUHE TIOJIA3HHWKA 33JI0BOJHHO je HAacTaBoM, a Tek 4,2% Huje 3a70BOJEHO
HacTaBoM. OBakBU OJIOBOPH HCIHMTAaHUKA [ajy MOTyhHOCT na ce TOBOpU O
KBIMTETY HACTAaBE W IMOJCTUIAKY MOTHBaIje. OcuM Tora, OATOBOPH CE MOTY
MOPEJNTH ca €BayallljoM, MOTHUBAIlM]€ TIPOI[JEeHOM MPETXOAHOT MEPUO/Ia YUeHha
PYCKOT je3uKa, IITO MOKa3yje /1a KBaJUTET U HUBO pajia OCTaje UCTH WIH PacTe y
MOjeIUHUM CJTy4ajeBUMA.

3. AHKeTa 3a HACTAaBHUKE PYCKOT je3nKa

Mel)y 54 ucniuraHuka HalUTH Cy C€ HACTABHHIIM PYCKOT je3uKa, O] TOTa je
HajBehu O6poj mpodecopa y3pacta usmehy 20 u 30 ronuna (29, 62%), uzmehy 30
u 50 roguna je 48, 14%, nok je cera 20, 36% npodecopa crapocHe 100U U3HaAL
50 roguna. Mely ankerupanum HactaBHUIUMA je 90, 7% ocoba xeHCKor mona,
oK 9, 3% ucnuTaHuKa YMHE TpeiaBadyd MYIIKOT MoJja.

Koja nacmaena cpeocmsa kopucmume y nacmagu?
A) camo ynibenuk (42, 6%);

b) nunaktuuke urpe (66, 7%);

B) aynmo u Busyansau 3amwmc (90, 7%);

I') kwure (66, 7%);

D) npyro.

KBanuter HacraBe, pa3yMHjeBam€ OHOra INTO Ce€ Tpeaaje, ald |
3aWHTEPECOBAHOCT yUEHHKA y HACTaBU 3aBUCH W OJl HACTAaBHHUX CpPEICTaBa U
MaTepujaja Kojeé HACTaBHUK Kopuctu. To Mory OWTH pa3iauuuTe BjexOe,
JTUIaKTUYKE UTPe, YaCOTHCH, YN0 M BU3YEIHHU 3alUCH. Y CaBPEMEHO] HaCTaBH
CTpaHHMX je3MKa HWHCUCTHpA Ce Ha KOpHIINEHY pa3IM4UTHX pecypca Ja Ou
HacTaBa Owila 3aHMMJBMBH]jA, a CaBliajlaBame je3uka ycmjemnuje. [Iperxomna
aHKeTa je MoKasaia Jla Cy YYCHHUIM 3aMHTEPECOBAHH 3a YIOTpeOy pasIuunuTHX
HACTaBHUX CpEACTaBa Ha YacOBMMa PYCKOT je3mka, a MoryhHocT u3bopa u
KoMOMHanMja cy OeckoHayHe. Hajmamu Opoj HCIUTAaHUKA OIMJEHUO je
Kopuitheme HCKIBYYMBO YIIOCHHKAa Kao CPEJCTBa KOj€ IMOACTHYE MOTHUBAIU]Y
y4yeHuKa. Bpno 3HauajHHM ce MOKasyje OJrOoBOp HACTaBHHMKA Y KojeM Oupajy
ayIuo W BU3yeNHE 3alice Ha YacOBMMa KaJa y4YeHHIHM MOTYy Ja pa3BHjajy
TOBOPHY BjEIITUHY CIyllama, yHanpel)yjy naxmy u pasymujeBame ropopa. Mu
CMO TIOHYJIWJIM CaMO HEKOJIMKO aKTyeJIHMX CpeJCTaBa KOjU CE€ KOPUCTE WU
npernopyuyjy y HacTaBu.

Cmarpajyhu 1a HacTaBHUIIM J00pO TMO3HAjy 0OJAcT paja, KOPHUCTE
pasiu4uTe MPHUCTYIe W METOJC paja, MOHYAWIH CMO M MOryhHOCT na camwu
YIHIITY HacTaBHA CPEACTBA KOja KOPUCTE HAa CBOjUM YacOBMMA U KOja MOJCTHUY
MOTHBAIM]y HUXOBUX yueHHKA. [I0ceOHO 3aHMMJPUBUM UYWHE CE EBaTyallHjCKH
TECTOBH, OHJIaJH TECTOBH, MHTEPaKTUBHU AWKTaTH (1,9%), Menuju (MHTEpHET
pecypen), comnctBeHe BjexOe (1,9%), vacomucu M BUPTYETHHE EKCKyp3Hje
(1,9%), dakrorpaduje, manou (1,9%), wHTEpakTHBHA TalbJia, CIEKTPOHCKHU
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yuoenuk (1,9%), vaconuc u pexiaamuu jeuu (1,9%). Ha ocHOBY npencTaB/beHUX
pe3yaTaTta MOYKEMO Ca ONTUMH3MOM 3aKJbYYHTH Ja Cy HacTaBHUIM rocBeheHu
YYEHUIIMMA, HE KOPHCTE CaMO YIOCHUK, T€ J]a HACTaBy YHHE OPUTHHAIHUJOM, U
Jla Cy BpJIO KPEaTUBHO MPHUCTYNHIM CBOjUM 3afanuMma y HactaBd. OHO mTO je
CBaKako BaKHO je, HapaBHO, M300p HAYMHA paja KOjU TOpel CTBapajauke
byHKIHMje HWCIymaBa W OHY JAPYTY — YyCBajalkbe 3HaWka U TO MOCPEICTBOM
JUIAaKTUYKUX Urapa, CaMOCTAJIHOT paJia WM MpojeKaTa Koju pa3Bujajy BjeIITHHE
roBOpa.

Ipoyujenume u osnauume y mabenu Koju 00 HABeOeHUX HACMABHUX CPeOCmasa
U axmusHocmu ymuyy Ha nosehasarbe 3auHmMepeco8anocmu Koo NOJIA3HUKA:
Ckana: 1 — epno mano, 2 —nedoeowno, 3 — 006po, 4 —epno 006po

pasroBOp ca WM3BOPHUM TOBOPHUKOM: 3 — BpJIO MaJio, 3 — HEIOBOJBHO, 15 —
n00po, 34 — BpIio 106po;

pasroBop ¢ mpenaBaueM: | — Bpio mano, 10 — HegoBospbHO, 15 — m06pO, 29 —
BpJIO 100p0;

IUIAKTUYKEe Urpe: 2 — BpJao mano, 4 — HeaoBoJbHO, 19 — mo6po, 30 — Bpiio
100po;

yuOeHuK: 3 — BpJio MaJio, 22 — HeIOBOJBHO, 23 — 100po, 7 — Bps1o 100po;

ayIMo W BH3YEIJIHM 3amucu: 1 — BpJio Majo, 2 — HeAOBOJbHO, 27 — mo0po, 24 —
BpJIO 1100pO;

Kiure: 4 — Bpiio Mano, 19 — HenososeHO, 20 — 106po0, 11 — Bpsio 106po;

MocjeTe yCTaHoBaMa KyaType: 6 — Bpiio Majo, 6 — HeJoBoJbHO, 20 — mobpo, 22 —
BpJI0 100pO.

VYdenunu Haj00Jbe pearyjy Ha pa3roBop ca U3BOPHUM F'OBOPHHUKOM, IITO je
jako Ba)KHO 3a YCBajame je3WYKUX BjCIITHHA, HAKOH 4Yera JoJia3e pasroBop ca
npeaaBadeM U AuJaKkTHUKe urpe. CaM pa3roBop ca H3BOPHUM FOBOPHUIIMMA /1aje
YYEHUIIMMA TOJICTHIIA] 32 YUSCTBOBAKHE Y KHUBOM Pa3roOBOPY, MPHUMjEHU 3HAha
KOje Cy CTEKJIIM Ha YacOBHMMa M YCBajal€ OCOOCHOCTH DPA3TOBOPHOT jE3WKa,
cTiiickuX (huHeca, kao U ociobahame y roBopy. [lacuBHa, ¢ppoHTaTIHA HacTaBa
KOja je mopen Tora ycpeacpehena Ha yIOeHHK Ka0 OCHOBHO HACTaBHO CPENICTBO
HE MpUIIPpeMa YYCHUKE 3a aKTUBHO KOpHUIIheme je3nka, CTora je BaKHO Ja Ce
VYCHHIIMMA J1a MAaKCHMaJTHO TPOCTOpa Jla TOBOPE HA YacOBHMA, T€ Ja OOU]jy
MOBpaTHY MH(POPMAIIK]jy O CBOjUM TpelIkamMa WM KBaJUTETUMA Y U3TOBOPY WIIH
nucamy. BaxHo je wucrtahm ma Cy y4YEHHIIM TIOKa3alld  HajMamby
3aWHTEPECOBAHOCT 3a YIOCHWKE, a TO HACTABHHIIM YCIjEIIHO TpeBasuiase,
Tparajyhu 3a HOBMM MeToJlaMa paja WIM aKTUBHOCTUMA KOjUMa JOMYHY]y
HeJIoCTaTKe YIIOCHUKA WK mpe GOoH]T 3Hamba.

Kaxo Bawu yuenuyu peacyjy na croeoehe ooauxe paoa?

Ckana: 1 - Bps1o MaJ10 2 - HeA0BObHO 3 - 100po 4 - jako 100po

A) dponTamHO M3Narame: 7 — Bpio Maio, 13 — HexgoBoskHO, 28 — mobpo, 6 —
BpJIO 100po0;

B) nujamor: 3 — Bpio mano, 8 — HEIOBOJBHO, 21 — 100po, 22 — BpI10 100pO;
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B) ucrpaxxuBauku paxa: 5 — Bpsio mano, 11 — HegoBossHO, 24 — 1o6po, 14 — Bpio
00po;

I') cTtBapanauku pan: 6 — Bpio mano, 11 — HegoBosbHO, 22 — noOpo, 18 — BpiO
00po;

) uaauBuayanHu paa: 2 — Bpio mano, 19 — HegoBoJbHO, 24 — 1o6po, 9 — Bpio
100po;

D) rpynau pan: 3 — Bpsio mMano, 7 — HeIOBOJBHO, 23 — 100po, 21 — Bpiio 100po;
E) pax y mapy: 1 — jako mano, 8 — HeZjoBOJbHO, 26 — 106po, 19 — Bpiio 106po.

Paznuuutu o6nmmm paja Ha yacy, CMjeHa pa3IuIuTHX MeToaa ooe3bjehyje
CTUIIaFhe U PANMUYUTHX BJEHITHHA W OJpKaBame Naxme ydeHuiuma. OHU He
camo J1a MOTY PaJUTH PAa3IUIUTE 3a/1aTKe, yCBajaTh MpeABU)CHO IPaTuBO HETO U
MOKA3aTH CBOJY KPEaTUBHOCT, pa3BHjaTH CaMOMOY3/Iamke, MpuiarohaBame TpyIiu.
Kanma ymopenumo pesynrare oBako J00Hj€HE aHKETE, MOKEMO 3aKJbYYUTH Ja
y4eHULIM T00po pearyjy Ha (pOHTATHM THUIl HACTaBe, aju J00ap MU0 YYCHHKA
MoKa3yje M HE3aMHTEPEeCOBAHOCT 3a OBaj Mozen HacraBe. C apyre crpaHe,
YUEHHIIM 10Ka3yjy HHTEpECcOBame 3a paJl y napy u rpynsu pan. I[lo3utuBaum ce
3a HACTaBy W MOTHMBAIM]y yYEHHKA YWHE W CTBAPAIAYKH M MCTPAKUBAYKH Pajl
KaJa ce 0]l YUYCHHKa OYeKyje Jla caMu npoHal)y u mpunpemMe MaTepujai, Tparajy
3a uHQpOpMalMjamMa U CBOja UCTpaKUBamba MPEACTaBE APYTUM YUYECHHUIMMA, IITO
pa3BUja U YHYTpalllkhby MOTUBAIU]Y YUYCHHKA.

Konuka je 3aunmepecosanocm yyeHuxa y HACMAGU, YKOJIUKO je nopeoume ca
nepuooom, kaoa cme novenu ca paoom?

A) Beoma Hucka (7,4%);

b) nucka (14,8%);

B)npocjeuna (40,7%);

I') no6pa (20,4%);

) Bpsio no6pa (16, 7%).

AKO 1M yHOpeauMoO OJrOBOpPE HACTaBHUKA PYCKOT je3MKa Ca CTaBOM
yYEHHUKa y BE3HM ca WUCTHM MNHUTameM, Buajehemo na ce pe3ynTard roToBO ma
MOKJIANajy:0ATOBOPH HACTaBHHMKA YyKa3dyjy Jna je y BehuHu ciyyajeBa
3aMHTEPECOBAHOCT yueHuka mpocjedna (40,7%), mTo 3HA4YM Ja je MOTHUBAIUja
ocrana Ha ucToM HHMBOY. Koxa jako manor Opoja MCIMTaHMKAa MOTHBAIHja ce
cmamuna (7, 4%), a xox HemTo Beher Opoja oAroBopa MOTHBAIMja ce moBehana
(16, 7%).

Ca kojum ce npobaemuma cycpeheme y nacmasu?

A) yueHHK TEIIKO ycBaja u3pasze U rpaMatuyka npasuia (42,6%);

b) yueHuk no3naje pujeun, ajm uX He yMHje KOPUCTHTH Y KOHTEKCTY (55,6%);
B) y4eHuk ymuje roBopuTH, ajlu MpaBu rpeuike y roopy 36or crpaxa (37%);
I') canpxaj Koju ce mpeaje Temko je oojacauTr yaenuuma (13%);

J1) Henoctatak Marepujaia 3a pan (42,6%);

D) npyro.

73



OBO cMO MHUTawke, KA0 U HAPEAHO, MOCTABUIIM Ca IIMJbEM Ja BUIUMO KaKO
HACTaBHUIIM pearyjy M pjeliaBajy mpobjeMe y HacTaBH, jep W OJ MOoCcBeheHOCTH
HACTaBHUKA 3aBHCH M YCIJeITHOCT M3BOlema HacTaBe M MOTHBAllMja, IITO je y
JVPEKTHO] BE3W Ca HAIIUM HUCTpaXWBaykuM panoM. CacraBibajyhu mmurame,
BOAWIM CMO C€ MpHje cBera mnpobieMuMa KOju MOTHYY OJf yUYEHUKa MpHU
yCBajamy CTPAHOT je3UKa, a 3aTUM M TEXHUYKHU NMPoOJIeMH, Kao LITO Cy CaapiKaj
WM MaTepujan 3a paa. [0ToBO HEOYEKHBAHO je Ja CKOPO MOJIOBUHA HACTaBHHUKA
(42,6%) nma ipoOieM ca HEAOCTaTKOM MaTepHjalia 3a pajl, JOK Apyra MoJOBHHA
HACTaBHMKAa MMa Y4YEHUKE KOjU TEIIKO YCBajajy TpamMaTHyka MpaBWiIa WU
MO3HA]y PHjedH, aJld HEJJOBOJAHO UX KOpHUCTE y roBopy. C 003upom Ha TO Ja CMO
OCTaBHJIM MPOCTOpA Ja HACTABHUIIM CaMU JOMHUIIY M CBOja MCKYCTBA, OJJHOCHO
npobneme ca kojuma ce cycpehy, m3aBojuhemo u te oxrosope. lllkone Hucy
JIOBOJBHO OIPEMJbEHE TEXHHYKOM OIPEMOM Kao IITO Cy MaMeTHe Tabie, Te
MHOTH HaCTaBHHUIIA HE MOTy peanu3oBaT HacTaBy (1,9%). Ocum Tora, mpodiem
NpEeJCTaB/bajy U BEJIHMKE Ipyle YYEHUKa, jep Ce HE MOXKE CBAaKOM YUYEHHKY
MOCBETUTH JJOBOJAHO MAKIGE 32 OCTBAPUBAIHE MCXOJA CBHX jE3MUKHX BjEeIITHHA
(1.9%).

Kaxo nacmasnux pjewasa ose npooneme?

A) yyeHHMIM pjelllaBajy paziMuMTe BPCTE 3aJaTaka OTBOPEHOT U 3aTBOPEHOT
tuna (57,4%);

b) urpa yiora (42,6%);

B) ynorpeba pujeun u u3paza y konrekcry (61,1%);

I') yuemwe rpamaTrukux npasuia Hanamer (3,7%);

1) mujanor Ha 3amany Temy (66,7%);

D) y ciywajy TexHMukux mnpoOremMa HACTaBHMK CaMOCTajlHO OCMUIILbaBa M
uspalyyje marepujai 3a pan (74,1%);

E) npyro.

AHKeTa TMoKa3yje Ja Cy U caMd HAaCTaBHMIIM MOTHBHCAHHU Jla TpaTe paj
yV4YeHHKa M Jla U caMH MpoHaiaze Moryha pjemiema cBHUX MOryhux mpobiema
Kako OW HacTaBa OWia YCIHjeIIHO peaanu3oBaHa. YKOJIUKO U HEHOCTaje
MaTepujaia 3a paj, HAaCTaBHHUIIM HE MOCYCTajy HETro M caMH Tpake MaTepujal,
OCMHIIIJBABajy 3a7aTke U npuiarohasajy ux yaenuruma (74,1%). To cy y HeKuM
cilly4ajeBa IWjalio3n Ha 3aJaHy TeMy (66,7%) wiM pjemiaBambe pa3lIuduTHX
tunoBa 3amataka (57,4%). Tek je cBera 3,7% wucnuTaHWUKa OATOBOPHIIO Ja
IbUXOBHU YYEHHIIM HalaMmeT y4ye MpaBHiia YUME C€ HaBHKaBajy PEmNpoayKUHjU
3HaWa, a He MPOAYKTUBHO] MpUMjeHH.. HeKoIMKo HacTaBHUKA je ymucajio jaa
4YecTO CMjeryjy aKTUBHOCTH Ha 4Yacy, Jajy TpyNHE 3aJaTke U 3anaajy nomahy
3ajahy ynMe 3apKaBajy MaKmby yUYSeHHKA HA Yacy, YMHY aKTUBHOCT U Capamby.

4. 3ak/pydak

Ha ocHoBy moctojehux TEOpeTcKux W y MpakCH MPOBjepeHUX HACTABHUX
MeToJ1a, 00NIMKa pajia ¥ MPHUCTYINa HACTABU PYCKOTTIOKYIIATU CMO J1a UCIIUTaMO
MOTHBAIM]y yYEHHKa M TO Ca JBajy CTAHOBWINTA — jEJHOT U3 yIJIa yYCHHKa,
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IbUXOBE KeJhe U 3aMHTEPECOBAHOCTH TOKOM HACTaBe 33 YUEHE PYCKOT je3UKa, Te
U3 TIEPCIEKTHBE HACTABHUKA W TO HAUYMHA HA KOJH OHM IOJICTHYY U OJIP)KaBajy
MOTHBAIIM]y YUYE€HHKA TOKOM 4aca, alld U IjeJIOKYITHOT HACTaBHOT mpoiieca. Tako
CMO OOjeMHMIIM J1Ba Ba)KHA €JIEMEHTA HACcTaBe KOjU Cy YCMjEpeHH jeaH Ha
JIpYTH, OJHOCHO penanyjy yuyeHUK-HacTaBHUK. OBaje hemo HamoMeHyTH na cy
ankere pahene y Google Forms dopmary, Ha npoctopy Peny6nuke Cprcke, y
jyny 2020. rogune, Te na cy je MOMYHWIM HAacTaBHULHM (54 HCIUTaHMKA) U
MOJIA3HUIIM HACTaBe PYCKOr je3uka (24 uCnuTaHWKA) y IIKOJamMa CTpaHUX
je3uka, Ha paKyJITeTy WM Y OCHOBHOIIKOJICKUAM U CPEIHOIIKOJICKUM BaCIIUTHO-
00pa30BHUM ycTaHOBaMa. Y BE3H ca TJIABHUM IIPEIMETOM aHKETe IMOKYIIAIN
CMO Jla carjieJaMoO M YycJOBe IOJ KOjuMa Ce€ O/IBMja HacTaBa PYCKOI' je3uKa y
Pery6mum Cprickoj.

Jlobujene pesyiarare cMO OOpaauMiIM M NPEACTABWIM Y TJIABHOM JHUjeiy
OBOTa pajia, a OHM CE MOTY CBECTH Ha HEKOJIMKO BKHHX 3aKJbydaka Koje hemo
OBJljé M NPEACTABUTH. YUEHHIIM Cy IOKA3alyd 3aMHTEPECOBAHOCT 3a HACTaBY
PYCKOT je3uka koja ce y Buie o1 50% ciydajeBa u 3aJpkajia TOKOM H3BOheHma
HAcTaBe, TauyHuje 66, 7% MCIHUTaHHWKA OJrOBOPUJIO j€ J1a UM C€ MOTHBAIMja 3a
y4e’€e PyKOT je3rka nosehasna y oAHOCY Ha MepHoJ TOKOM KOJer Cy MPETXOAHO
yuunu pyckd je3uk. HacraBuumm cy y 40, 7% ciydajeBa NOpOLMjeHIIN
MOTHBAIIH]Y YYCHHKA Kao J0OpYy, OJHOCHO Kao Bpioaodpy y 16, 7% cmyuajesa.
AHKeTHpaHU YUYEHHUIM MMajy pa3BUjeHy MOTHBAIIH]Y, KaKO CIOJbAIbY, TaKO U
yHyTpaimmy. [lonazHumm cy ce npu ogadbupy pycKOr je3rKa BOJUIN IpHje CBera
KEJBOM 3a CaMOpa3BOjeM JIMYHOCTH, OJHOCHO YCaBpIIABAKEM jE3HMUKHX
kommeteHnuja (58, 3%), a 3atum um OGorarctBoM pycke kynrype (54, 2%).
[Tputom, ydeHunu cy umand MoryhHocT Aa Jajy BHUIIECTPYKE OATOBOPE,
OJIHOCHO J1a 01a0epy BHUIIIEC TBPIEHH.

AKO rOBOPUMO O CaMOM HAaCTaBHOM IIPOILIECy, IpeMa pe3yiITaTiMa aHKeTe
yIOEHUK HHj€ jeJMHO KOPHCHO CPEICTBO KOj€ Ce MPUMHjEIYje Y HACTaBH, alH
HACTaBHUIIM CaMHM MOKa3yjy U jKeJby U MoTpely Ja MUjemajy, Kako O0JIHKe paja,
Tako W HAcTaBHa cpejcTBa koja xopucte. Tako 90, 7% HacTaBHUKA KOPHCTU
ayJIMo-BU3yeJHE 3allice y HACTaBU WM JAUJAKTUUKe urpe (66, 7%). U3nazehu
BaH OKBHpA IPEIUIOKEHOT HACTABHOT cajpXaja y yUOEHUIMMa, HACTaBHUIIH
TeXe Ja 3aHMMJBHBHM CaJpXKajeM M MaKCHMaJlHOM aKTHUBHOLINY Yy4YeHHKa
noBehajy HBUXOBY MOTHBAIMjy, @ TaKBUM paJOM Yy KOHTHHYHUTETY IOCTHXKY
pa3Boj je3MYKHUX BjEeHITHHA. Y aHKETH C€ WCIOCTABWJIO J1a YUYCHUIU OJJTUYHO
pearyjy Ha rpynHu pax u pan 'y mapy (37, 5%) te ctBapanauku pan (54, 2%),
mTo noBehaBa ¥ MOTUBALIM]y 3a Pajll U Aajbe yueHwe, all U MoTpedy yueHuKa 3a
BehMM aHra)koBameM Ha Yacy. 3aHUMJBHBOCT CajpXaja U JIMYHOCT HACTaBHUKA
Cy mpecyIHH 3a (opMHpame MOTHBAIMje YYEHHKA. Tako Cy CBU HCIUTAHUIU
CarjJacHM ca TPETIOCTaBKOM Ja HACTAaBHUK OWTHO yTHYE Ha TOK HACTaBe,
yCBajame 3HAMa U MOAN3akE MOTBAIIM]€ KO/ YUCHHUKA.
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[Toce6HO 3HaYajaH AMO OBOT UCTPAXKMBaHA MPEJCTABIbAJy OHU OJTrOBOPH
HACTaBHUKA M YUCHHKA KOjU Jajy TIOJaTKe O METoJlaMa U CPEeJICTBUMA pajaa Koju
pa3Bujajy MotuBanMjy. JMIakTH4YKe Urpe, pa3roBOp Ha PYCKOM je3HKY,
pPa3NUYUTA WHTEPAKTHUBHH JUKTaTH, BUPTyEIHE EKCKyp3Wje, YacOlUCH W
MHTEPHET PECYypCH MOACTUYY YYEHUKE Ha yYeHe, a HAacTaBy 4YMHE J0JaTHO
3aHUMJBMBOM M WHOBAaTHBHOM. Tako pa3HOBpPCHa HacTaBa Koja NMpHMUjEHYje
CaBpEeMEHY TEXHOJIOTHjy U TuUMe 00e30jehyje NpoayKTHBHOCT HACTaBHOT
nporieca MpeayciioB je y4ema paad 3Hama W MOoJM3ama MOTHBAIHM]EC YUCHHKA.
Yak u npobiemMe Kao IITO Cy HEJOCTaTaK TEXHUYKUX CpEeACTaBa,
HEMPWIaroheHocT cajapkaja HAcTaBH, a 3aTUM U CaBIAJaBambE JE3MUKUX
HeJocTaTaka KoJi YYEHHMKAa HACTaBHUIM OTKIamajy ycmjemHo. Y 74, 1%
Clly4yajeBa HACTaBHHUIM CaMHM CMMIJbAJy HACTaBHM CaJpikaj] Kaja HMajy
TEXHUYKHUX MpolieMa y HacTaBu, oK 61, 1% HacTaBHHK CMHUIIUBA 337aTKE Kao
LITO Cy JAMJajio3d WIK ynotpeda pujeuu y JaTOM KOHTEKCTY Kako OM MOMOIJU
yYEHHUIIMMa Yy caBjajaBamby Mpernpeka y ydewy. 10 cacBUM oOmpaBiaaBa U
3aJ0BOJCTBO YUYCHHKA HACTABOM jep Cy TIO3UTHUBHO OIMjECHWIIN 3ajlaramke CBOjUX
HacTaBHUKAa. Ha oOCHOBY pe3yirara aHKeTe 3aKkjby4dyjeMO Jla MOTHUBALU]Y
YYCHHUKA Y HACTaBU PYCKOT je3rKa popMUpa HEKOJIUKO Mel)yCOOHO YCITOBIbEHUX
dakTopa 0€3 KOjUX HHU YCBajamkh€ 3HaWka, HHU I[JEJIOBUTOCT HACTAaBE HHCY
00e30mjehenn, a To cy pa3nuuuTH OOJIMIIM pasia, METO/IE U CPEJICTBA KOja Tpaxe
aKTUBHOCT yUY€HMKa, Pa3BOj MUILBEHA, a NPYKajy U 3aHUMIBMBOCT CaApxKaja,
MOTOM JIMYHOCT HACTaBHHUKA U HETOBA CIPEMHOCT 3a MpYy’Kambe 3Hama,a Tako U
CIPEMHOCT YUYEHHUKA 32 YCBajamke PYCKOT Je3HKa.
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HNpuna BukropoBna CaBouknHa
Jloyenm xaghedpwl pyccko2o sA3v6iKa U MENCKYIbMYPHOU KOMMYHUKAYUU,
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YAK 372.881.161.1

MYJbTUMEIUMHBIE CPEICTBA OBYUEHHS B IPAKTUKE
INPEINIOJABAHUSA PYCCKOI'O A3bIKA KAK HHOCTPAHHOI'O B
YCJIOBUAX TMCTAHIIMOHHOT'O OBPA3OBAHUA

MULTIMEDIA LEARNING TOOLS IN THE PRACTICE OF TEACHING
RUSSIAN AS A FOREIGN LANGUAGE IN THE CONDITIONS
OF DISTANCE EDUCATION

Annomayusn. Illenv Oaumnou cmamvu — paccmompemsv — 0COOEHHOCMU
UCNONL3068AHUSL  MYTbMUMEOULIHbIX CPEOCmE8 00yUeHUsi 6 NpPaKmuke npenooasaHus
PYCCKO20 A3bIKA KAK UHOCMPAHHO20 8 YCI08UAX OUCMAHYUOHHO20 0Opazoeanus. Jano
onpeoenenue  MeXHONO2UU — MYTbmMUMeOud, NpPOAHATUZUPOBAHBI — ee  KIlouesble
0COOEHHOCMU NPUMEHUMENbHO K NPeno0d8aHuio pyCccKo20 A3blKaA KAK UHOCHPAHHOZO.
OCHOBHBIM MYTbIMUMEOULHLIM CPEOCMBOM 00yueHUss Npeocmasiend OUOaKmu4ecKkds
KomnvlomepHas uepa. Ommeueno, 4mo 8 Memoouxe nNPenooasaHuus pyccKo2o A3bikd KaK
UHOCMPAHHO20 HeOOCMAmMOYHO pa3paboman 60Npoc USPOGbIX U MYILIMUMEOUTIHBIX
obpazosamenvHbix mexnoaoeuti. Qb6o3HayeHa Heobxooumocms cobOneHus baranca
MedHcOy pazenekamenbhou u obyuaiowel cmopoHamu OUOAKMUYecKoll KOMNbIOMepHou
uepvl. B pabome paccmompena munono2us KOMIbIOMEPHLIX U2p, NPUBEOEHbl NPUMEPDL
KOMNBIOMEPHBIX USPOBLIX 3A0AHUN, CO30AHHBIX NPU NOMOWU CHEYUATUIUPOBAHHBIX
caumos u NPOSPAMMHBIX NPOOYKmos. Ilpu Hanucanuu cmamvu UCNOIb30BANUC
crnedylouue Memoosl UCCIe008aHUA. UMeHUe U aHAaIu3 Jumepamypwvl, 00006wenue
nepeooso2o onvima 8 00aaAcmu KOMAbIOMEPHOU AUH2E00UOAKMUKY, paA3pabomxa
OUOAKMUUECKUX KOMNBIOMEPHBIX U2D.

Kniouesvie cnosa: pycckuii A3biK  Kak UHOCMPAHHOIN,  MYIbMUMEOUlIHbIE
cpeocmea  00OyueHUs;  KOMNbIOMEPHAs  OUOAKmudeckas uepd, OUCMAHYUOHHOE
0bpazosanue; MexHoI02UsL 00YYeHUS.

Abstract. The purpose of this article is to consider the features of using
multimedia teaching aids in the practice of teaching Russian as a foreign language in
the context of distance education. The definition of multimedia technology is given, its
key features are analyzed in relation to teaching Russian as a foreign language. The
main multimedia teaching tool is a didactic computer game. It is noted that in the
methodology of teaching Russian as a foreign language, the issue of game and
multimedia educational technologies has not been sufficiently developed. The need to
maintain a balance between the entertaining and educational sides of a didactic
computer game is indicated. The paper considers the typology of computer games,
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provides examples of computer game tasks created using specialized sites and software
products. When writing the article, the following research methods were used: reading
and analyzing literature, generalizing best practices in the field of computer
linguodidactics, developing didactic computer games.

Beenenne

B ycioBusX JOUCTaHIIMOHHOIO OOy4YeHHUS PYCCKOMY SI3bIKY Kak
MHOCTPAaHHOMY  TlepeJ  TpernojaBaTeleM  BO3HHMKAET  HEO0OXOAMMOCTb
MOIUGUKALMY CYIIECTBYIOIIUX METOJO0B, CIIOCOOOB U IPHEMOB OOyuYeHHs.
OmnunaitH-oOydeHue AMKTYeT MHTETpalMio B 00pa3oBaTeNbHBIN Ipolece
HETPaJAULUOHHBIX (GOpM 00yUYEeHHUs, IPU3BAHHBIX UHTEHCU(PUIIMPOBATH yUEOHBIH
OpoIecc M pemnTh TPYAHOCTH, HEM30EKHO BO3HUKAIOUIME B IpoIecce
JUCTAHIIMOHHOM pabOThl.

[IpenogaBaTensiM pyccKoro si3plka Kak MHOCTPAHHOI'O HCIIOJIb30BAHUE B
JUCTAaHIIMOHHOM  OOpa30BaHMM  HHTEPHET-PECYPCOB  IIO3BOJIAET  PELINUTh
CJIEYIOLIHE 3aJa4uu:

—«chopMHpOBaTh HABBIKM U YMEHHUS BCEX BUIOB UTCHMUS,

—COBEpIICHCTBOBAaTh YMEHHUS ayAMPOBAHMSI HA OCHOBE 3BYKOBBIX TEKCTOB
CETH WJIU BUACOCIOKETOB Pa3IMYHOM CTEIIEHU aJallTHPOBAHHOCTH;

—pa3BUBaTh YMEHHUS MOHOJOTMYECKOTO U TUAJIOIMYECKOI0 BbICKa3bIBaHUS
Ha OCHOBE MPOOJIEMHOr0 00Cyk1eHus JaHHbIX HTepHeTa;

—COBEpLICHCTBOBATh YMEHHUs NUCBMEHHOM peun (ydacTue B IEpenucke,
MUCbMEHHOM OOCYKI€HUH NPOOJIEMBI);

—TOTOJHATh  CJIOBApHBIM  3amac  JIGKCMKOW  pa3iMuHbIX  cdep
KOMMYHHKAIHH;

—3HAKOMUTBCSI C COLIMOKYJBTYPHBIM acIEeKTOM $3bIKa, OCOOEHHOCTAMHU
pedeBoro noseaeHust B Poccum» [["onuapona, 2017, c. 114].

Ha Ham B3risa, pemuTh CTOAIIME Iepea  MpernojaBaTeieM  3aJadyu
CIIOCOOHBI MYJIBTUMEIUIHBIE CpeICcTBa OOYyYeHHs, NPUOOpeTIIe OCO0YyI0
aKTyaJbHOCTb C IEPEBOJIOM 3aHATHS MO PYCCKOMY SI3bIKY KaK MHOCTPAHHOMY B
BUPTYaJbHYIO Cpeay.

Marepunajbl M1 METObI

IIpy HanucaHuM CTaTbU HAMM HCHOJb30BAINCH TAKUE METOJIbI
UCCIIEIOBAaHMsI, KaK YTE€HHE M aHalIM3 JINTepaTypbl, 00O0OIIEHHE Meper1oBOro
onpiITa B  00JacTM  KOMIBIOTEPHOM  JIMHTBOJAWAAKTHKH,  pa3paboTka
JUJIAKTUYECKUX KOMIIBIOTEPHBIX UTP.

Bcenen 3a 1.B. KuueBoli, moa MyJIbTHMEIUIHHBIME CPEICTBAMUA OOyUYESHHS
MBI IOHUMAEM «CHCTEMY COBPEMEHHBIX TEXHHYECKHX CPEJCTB, IMO3BOJISIOLIYIO
paboTtaTh ¢ TeKCTOBOW MHpOpManuel, rpapudeckuMu n300paskeHUSIMH, 3BYKOM,
aHUMaIoHHoM rpaduxoii» [Kuuera, 2004, c.288].

Bo03MOXXHOCTE napaJlIeIbHOTO MPEACTABICHUS BHU3YAJIIBHOM M CIyXOBOHU
yueOHOM uH(pOpMauu HHTEHCU(UUIMPYET Y4YeOHBIN TMpoliecc, MOBHIIMIAET
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MOTUBAIMI0 U TIOJOXKHUTEIBHO BIHMSET Ha NPOLECC YCBOCHUS Marepuana
nHocTpaHHbIMu ciymarensimMu. C.A. ApanoBa otmeuaeT: «MylbTUMEAUIHbBIE
cpeacTBa oOyuyeHHs MO3BOJSIOT HE TOJBKO pealn30BaTh Ha 0ojiee BBICOKOM
XYJ10’KECTBEHHO-3CTETUYECKOM YPOBHE NPUHLHUI HATJISIAHOCTH, MPEIOCTaBIIsAsA
pa3sHOOOpa3Hble BBIPA3UTENbHBIE CPEACTBA Ui OTOOpaXKeHHs y4ueOHOM
uHboOpMalliyd, HO U CO3JAIOT YCIOBUS A (OpMHpPOBAHUS HOBOIO THUIIA
MBILIUIEHUS, OTJIMYAIOIIErocsi OT TaKOBOro, C(HOPMHUPOBAHHOTO Ha OCHOBE
orepupoBaHus NeyaTHoi uHopmanueit» [Apanona, 2012, ¢.50].

O.U. Pynenko-MopryH oTMeuaeT CieAyIolue 0COOCHHOCTH TEXHOJIOTHH
MyJIbTUMEIHA:

1) wuHTEerpauus B OAHOM HPOTPAMMHOM MPOAYKTE€ IPH IMOMOLIH
pPa3IMYHBIX YCTPOWCTB PErUCTpAlMd U BOCHPOM3BEACHHUS MHOI000pa3HBIX
BUJOB MH(OPMaLUH, KaK TPAJUIMOHHBIX (TEKCT, TaOIMIIbI, WILTIOCTPALMH), TaK
U OpUTHMHANIBHBIX (peub, My3blKa, (pparMeHTbl BUACO(DUIBMOB, TEJIEKaIpbl U
T.1.);

2) pabota B peaJbHOM BPEMEHH, MOCKOJIBKY B OTJIMYHME OT TEKCTa U
rpaduKy, CTaTUYHBIX [0 CBOEW MpHUpPOJE, ayIuo M  BHUACOCUTHAJIBI
paccMaTpuBalOTCs TOJIBKO B peajbHOM MaciiTade BPEMEHH;

3) HOBBI yPOBEHb MHTEPAKTHBHOTO OOy4YCHHs: "4EJIOBEK — KOMIbIOTED"
[Pynenko-Moprys, 2006, c.152].

O¢(deKTuBHBIM  MYJIbTUMEIUMHBIM  CPEICTBOM OOY4YEHMs  SBISECTCS
KoMmnbtoTepHast urpa. Benen 3a O.I'. AsumoBsiM n A.H. HlykuHbIM 11ox urpoi
Mbl [IOHHMAaeM «OJUH W3 BHJOB AaKTHBHOCTH YEJOBEKa B Ipolecce
KU3HeNeATeNbHOCTH. Ha 3aHATHAX 1O s3bIKy uWrpa sBiserca (Qopmoit
JeSITEIbHOCTH B YCIOBHBIX CUTYallUsX, CHEIHAIbHO CO3AaBAEMBIX C LEJbIO
3aKperUieHUs] W aKTHBHM3allMM Y4eOHOrO MarepHaja B Pa3IUYHBIX CHUTYaIUsIX
oOmenuss. Ha 3aHATHAX 1O S3BIKY PEKOMEHIYeTCs B KayecTBE HCTOYHHKA
noBbIneHus 3¢ dexruBrocTr 00yueHus» [Azumos, 2009, c.312]. O.U. Pynenko-
MopryH OTMeuaeT, YTO «aHaJu3 CYLIECTBYIOIIMX KOMIIBIOTEPHBIX MPOrpam,
obOyuatomux PKW, wmopmeneit IuCHMIIMHAPHOTO OOYYeHHs, a TaKxke
TEOPETUYECKNX HCCIeoBaHUH B 3TOM obOnmactu mokazan, uro PKUM Ha
HACTOALIMI MOMEHT MEHbIIE JPYrMX AMCLUUILIMH 00ECIeYeH COBPEMEHHBIMU
KOMIbIOTEPHBIMH JAMJAKTHUECKUMHU MaTepuanamu. He BbIpaGoTaHa Mojenb
y4eOHOH SI3BIKOBOM MyJITUMEINA Cpelbl U He pa3paboTaHbl KOHIIENTYalbHbIE
MOJXO/bI K OPraHU3alMi Ha €€ OCHOBE AMCTaHIIMOHHOTO oOyueHus» [Pynenko-
MopryH, 2006, c.154].

D¢ ekTUBHOCT, KOMIBIOTEPHOW MIpbl B 00pa3oBaTeIbHOM IpOLECcCe
OINpeeNAeTCs HE TOJIBKO M HE CTOJIBKO DPA3BJIEKATEJIbHOM COCTAaBIISIOIICH, a
OamaHcoM Mexay oOyueHueM U pas3BieueHueM. M. IIpeHcku oTMedaer, yTo
«KIJIFOUEBOM XapaKTEPUCTUKOW KauecTBa OOydarolleldl Urpbl siBisieTcs OanaHc
UrpoBoil u oOyuvaromeil KOMIIOHEHTBI, OO0ECIEUYMBAIOLUIMM LEJIOCTHOCTh
BOCHPUATUS UTPbl U BO3MOXKHOCTb JOCTHXEHHS 1ienell oOydenus» [IIpeHckwu,
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2007, c. 116]. KomnbroTepHas urpa B Haiiem ciydyae — ofgHa u3 ¢GopMm yueOHOU
JeSITEIbBHOCTH, KOTOpas BOCIPOU3BOJIUT pA3JIMYHBIE pEAlbHbIE CUTyallud U
CHOCOOCTBYET MHTEHCHU(HUKAIMM y4eOHOIro Ipolecca, pa3BUTHIO TBOPYECKOTO
MbIIUIeHUs. Ha JAMCTAaHIIMOHHBIX 3aHATHSAX MO S3BIKY Hrpa sBIseTcs (HopMoid
JeSITEIbHOCTH B YCIOBHBIX CUTYalUsX, CHEIHAIbHO CO3AaBAEMBIX C LEJbIO
3aKperyieHusT M aKTUBM3alMM  y4eOHOro Marepuaja B Pa3IMYHBIX
00CTOSATENIBCTBAX UHOSA3BIYHOTO OOIICHHUSI.

A.A. Iymunsin u JI.B. 3aiinieBa npuBOIsT CIEAYIONMIYIO KIacCU(PUKAIIIO
KoMIIbroTepHbIX Urp [ymunsn, 2012, c. 538].

KomnbrorepHbie Hrpbl
UTPBI € UTPBI CO CIIOBaMU MHOT'OII0JIb30BaTEIIbCKHUE
NPHUKJII0YCHUAMHA UTPbI
UI'PLI € CTPAaTCTUYCCKUC UT'PbI HA HI'PBI HA BOXKIACHUC
AedcTBUAMH OCHOBE MOJIEJIMPOBaHUS TPAHCIIOPTHBIX CPEJICTB
na3Jibl POJIEBBIE UIPBI HAaCTOJIbHBIE U KapTOYHbIE
HUTPBI

Tabnuya 1. «Knaccugukayus KOMRbIOMEPHBIX UZD
6 3a6UCUMOCHIU OM MUNA UZPbL)

PesyabTaTsl

Ha nam B3mmin, wensm u 3agadam  oOyuenuss PKM B ycioBusix
JUCTAHIIMOHHOTO  00pa30BaHUS OTBEYAIOT CJIENyIOIIHMe BUABI  Y4eOHBIX
KOMIIBIOTEPHBIX UID:

® UI'PbI C MPUKIIOYEHUSIMH, COJEp>Kallle MOBECTBOBAHUS M MEPCOHAXKEH,
BBINOJIHAIOLINX OIPEeIICHHbIE 3a/1aHUS;

® [1a3J1bl, BKJIIOYAIOUIME JOTMYECKHE NMOCTPOEHUs, TIOUCK COOTBETCTBUI U
pelieHne npooiem;

® II'PBI CO CJIOBAMH, B YHUCJIO KOTOPBIX BXOJST IMOUCK CJIOB, KPOCCBOP/IBL,
aHarpaMMbl, peOychl H Tp.;

® HACTOJbHBIE W  KAapTOYHbIE  WUIPbl, NPEACTABISIIOIIME  COOOM
KOMITBIOTEPHBI BapHaHT M3BECTHBIX HACTOJBHBIX HIp (KapThl, MaChsHCHI,
[1aXMaTel U 1Ip.).

OcHoBbiBasich Ha kinaccuuxanuu A.A. Jymunsima u JI.B. 3aiiueBoit, a
TaKXe YUYMUTBIBas CHEIU(PHUECKUE OCOOCHHOCTH TUCHMIUIMHBI «PYCCKHH SI3BIK
KaK MHOCTPaHHBIN», MBI BBIICTMIIN CIEAYIONIME BUbl YIEOHBIX KOMITbIOTEPHBIX
urp:

1) WUTPHl Ha COTIOCTABJICHHE U COPTHPOBKY. Hanpumep: Tema «Poo
umen npunazamenvuvlx u mecmoumenutiy. Cobepume 6ce Kamuu, 3HA4EHUs HA
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KOMOPbIX npuHaoiexcam 0anHot kameeopuu. Knuxaiime no num 0ns nozpysxu
Ha mpancnopm (cozoano npu nomowu cauma http://www.classtools.ru);

HHTepecHas

3010TEIE
¢ A8

v

BepHbIX OTBETOB: fs_ HeBepHbiX OTBETOB: o Pesynbrar: fm_o%

Puc. 1. Urpa «Cobepu kaMmHN»

2) BUKTOpUHBL. Hanpumep: Buvlbupaiime npasunvhbie eapuanmol
omeema u nabepume 100 dannos. (Tema «lladedxcu umen cywecmeumenbmvix.
Ilosmopenuey. 3adanue nocmpoeno no npuHyuny NONYJIAPHOU MeNeU3UOHHOU

euKmopquz «Kmo xouem cmamosv MI/UZJZMOHePOM». C030aH0 C NOMOWbIO caﬁma
https://learningapps.orq);

MHe HyXXeH MaHuKiop. fl nonay...

B CanoH macrtepy B CarioH K Mactepa

Puc. 2. Buxktopuna «KTo X04eT cTaTh MUILIMOHEPOM»

3) nassnel. Hanpumep: Cobepume naszsn, 6vibupas KapmuHKu,
coomeemcmayrouue gvloesieHHomy ciogy (Tema «Omoyuu (nposepra nexcuxu)y,
3a0anue coz0ano ¢ nomowwio catima https://learningapps.org);
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pafoCcTHbLIA COHHbIV 6onLHOM YOAVIBIIEHHbIA

Puc. 3. 3amanue «I1a3z3n "DOmormn'»

4) ronoBojoMku. Hampumep: Cobepume uz 6yks cnosa (Tema
«Dnopa u ¢ayna (npoeepka nexcuxu)y». 3a0anue co30aHo ¢ NOMowbio canma
https://learningapps.org);
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Puc. 4. 3ananune «CoGepu u3 OyKkB cioBa»

5) UTpHI-ipuKItoYeHus. Hanpumep: Bvibepume omeem na 6onpoc u
obviepatime komnviomep (Tema «Cumsonvt Poccuuy, 3adanue npedocmasisiem
co001ll uepy 8 CKauKu, CONEPHUKOM MOdicem Oblmb KOMNbIOMED UIU PeanbHblil
uepoxk. Beinoaneno ¢ nomowwio cavima https://learningapps.orq);

Ha Kaxo#t kapTiHKe 3oBpaxen dnar
Poccum?

Hapa wewdy Playert u Kounsiomep navanace Mokasars uar
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Puc. 5. 3amanne «Cxaukm»

6) TpeHaxepsl. Hanpumep: Omeadaiime  3a2adxy, KOmMOpyio
3acadara Mawa, u ewvinonnume ee 3aoauus. (Ilepconasrc mpenadcepa
oeMoHcmpupyem pasiuyHvle dMOYUU 6 3ABUCUMOCIU OM HPABUTLHO20 UNU
HenpasuibHO20 Omeemad, Cosemyem noCMOmpems UOeo euje pas, 0dem OYeHK).
Co3zoano 6 npoepamme 1Spring).

B 6UBMOTEKe HENb3IA KYMUTH KNl Tau 1X MOXHO E3ATH,
NOUUTATE ¥ NPUHeCTI 0BpaTHo!

O0cy:xnenne U 3aKJII04YeHHE

Hcnonp3oBaHue MyJIBTUMEIUHHBIX CPEICTB OOYYCHHS Ha 3aHATUAX 10
PYCCKOMY A3BIKY KaK MHOCTPAaHHOMY B YCJIIOBUAX AJUCTAHIIMOHHOI'O 06yquH51
MO3BOJISIET ~ ONEPATHUBHO IOJlydaTh WHPOpPManuioo ©3 ceth VIHTepHerT,
3¢ (}EeKTHBHO WCMOIB30BaTH €€ B 00pa3oBaTeNLHOM IPOIECCe, pa3BHBAs
JMYHOCTHBIEC KA4eCTBa CIIyIIATeNsl, CHUMAsl TICHXOJOTHUYECKYI0 HAMPSHKEHHOCTh
n IIOJIOKUTCIIBHO BJINAA Ha y‘I€6HYIO MOTHBAIIUIO. I[I/IllaKTI/ILIeCKI/Ie
KOMITBIOTEPHBIE WTPBI JIAIOT BO3MOXKHOCTH CJYIIATENsSIM HM3y4yaTh S3bIK B
HETPUHYXIEHHOH, KOM(pOPTHOH aTMocdepe.
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CIHEHU®UKA NPENNOJABAHUSA PYCCKOI'O SAA3bIKA
KAK THOCTPAHHOI'O B BOEHHOM BY3E

TEACHING RUSSIAN AS A FOREIGN LANGUAGE
AT A MILITARY UNIVERSITY

Annomayus. Cmamos noceéswena cneyugpuxe npenooaeanusi Pyccko2o S3blKd
KaK UHOCMPAHHO20 8 BOEHHOM 8y3e. Paccmampueaiomcsi 60npocvl UCNOAb306AHUS
PeCUOHANBHO20 KYAbMYPHO20 HACAEOUsl 8 NPOYecce NPenoodéanus PyccKo2o s3bika KaK
UHOCMPAHHO20 6 Kadecmee NAMPUOMUYECKO20 GOCHUMAHUSL KYPCAHMO8, Oaromcsl
Memooudeckue PeKoMeHoayuu no pabome ¢ KpaeseoyecKum mamepuanom. Aemop
HOOYEPKUBAEM BANCHOCIb KOMNIJIEKCHO20 NOO0X00d K OAHHLIM 80NMpPOCAM, obpaujaem
BHUMAHUE HA He0DXO00UMOCHb MONEPAHMHO20 NOOX00A 8 npoyecce 0OVHUEeHUsL.

Knroueswle cnosa: pycckuil si3blk Kak UHOCPAHHBLU, MOJEPAHMHOE 6OCHUMAHUE,
PEGUOHANBHOE KYIbMYPHOEe HACAeoue, My3ell, UCTNOPUSL.

Abstract. The article deals with the specifics of teaching Russian as a foreign
language at a military university. The issues of using the regional cultural heritage in
the process of teaching Russian as a foreign language and patriotic upbringing of
cadets are considered, methodological recommendations for working with local history
material are given. The author emphasizes the importance of an integrated approach to
these issues, draws attention to the need for a tolerant approach in the learning
process.

Knioueswvie crnosa: pyCCKZ/lZZ A3bIK KAK uHOCmpaHHbZIZ, mojiepanmroe socnumanue,
PecUOHANbHOE KYTIbIMYPHOE HACAedue, My3ell, UCHOPUSL.

Keywords: Russian as a foreign language, tolerance in education, regional
cultural heritage, museum, history.

BBenenue. Pycckuii  S3bIK  SBIAETCS  SA3BIKOM  MEKHAIMOHAJIBHOIO
obmenus B rocyaapctBax CHI. DTo ompenenseTr HEOOXOIUMOCThH ITOMCKA
HOBBIX IyTEH €ro mnpemnojaaBaHus. Pycckas KyJabTypa paccMaTpuBaeTCs Kak
4acTh MHUPOBOW KYJBTYpbl, oOmpeaenstonas poiab Poccum B MUPOBOM
coobmiectBe. HMHTEepec K pYCCKOW KyJNbType, K OTpPOKEHHIO B HeEH
00IIeYeNIOBeUeCKUX [[EHHOCTEH SBISETCS Ba)KHBIM MOTHUBOM Ui HM3Y4YEHUS
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pycckoro s3bika; IIpy oOyueHMM pPYCCKOMY $3bIKY KaK HHOCTPaHHOMY
IIPUBUBACTCS YBAXKEHUE K MAaTEpUAIbHOW, IYXOBHOW KyJIbTYpe HApOJIOB,
Hacemstomux Poccuro. O0yueHre HHOCTPAaHHOMY SI3bIKY CBSI3aHO ¢ OOydeHUEM
MHOCTPAHHOW KYyJIbTYpE M MEXKKYJBTYPHOM KOMMYHHKaluu. B ypok nomkHa
OBbITh BKJIIOYEHA MHGpOpMALUsi O TPAJULIUAX, 0ObIUasiX, 0COOEHHOCTSIX CTpPaHbI
M3y4aeMOoro s3bIKa, a Takxke €€ peruoHoB. Takum oOpazoM, BaKHYIO pOJib Ha
3aHaTHsAX kypca PKU npuoOperaeT pervoHaJbHbIE  KOMIOHEHT, YTO
CHOCOOCTBYET JIydlllell KOMMYHUKALUK 00y4YaroluXcsl.

Matepuanbsl M Meroabl. OOpazoBaHME B CHUCTEME POCCHHCKHUX,
€BPOIENHCKUX U IPYTUX BY30B B HACTOSIIEE BpeMsl IPUHUMAET STHOKYJIbTYPHYIO
HaNpaBJICHHOCTh, OOBEIUHSS STHUYECKHUE TIPYMIbl O0YyYaroIUXCS CO BCEro
MUpa, KEJAOIUX BOCIOJIb30BATHCA YHUKAIbHBIMU BO3MOXKHOCTSIMU BBICLIETO
oOpasoBanusi. B 93TOH  CBSI3M  OSTHOKYJNbTYypHass  HAIpPaBICHHOCTb
00pa30BaTEIILHOTO rporecca peanusyercs IIpEexXIe BCETO B
MHTEPHALMOHAIM3AIMU BbICIIET0 00pa30BaHusl.

B poccumiickux By3ax pyCcCKHM A3BIK sABISETCA  ONOpHBIM. Ha
IIOCTCOBETCKOM  IIPOCTPAHCTBE  PYCCKUM  A3BIK  OCTajCsA  CPEACTBOM
MEXHAIlMOHAIBHOTO 0OweHus. JIoasgM pa3HbIX HalMOHAJIBLHOCTEH Jierye
001aTecs Ha pycckoM sA3bike. [103ToMy 0a30BBIM B pOCCUHCKUX By3ax oCTaércs
pyCCKHH sA3BIK. B TO ke BpeMs celyac MHOTME POCCUIMCKHME BY3bl PEAU3yIOT
oOpa3oBaTelibHbIE  MPOrpaMMbl A TpaxaaH  3apyOeXHbIX  CTpaH.
[Ipemyiaraemeie  00pazoBaTENbHBIE MPOTPAMMBI COACUCTBYIOT IPOIBUIKECHUIO
MEXKYJIBTYPHOTO B3aMMOIIOHMMAaHMs W COTPYJHHYECTBY C By3aMH BO BCEM
MHpE, B TOM YUCJIE U HEEBPONEHCKUMU.

B o0pa3zoBanuu 1o JaHHBIM HporpaMMaM 0a30BbIM SIBJISETCA TaKKe
pycckuil s3blk. B TromeHckom BpICieM BOEHHO-UHXEHEPHOM KOMAaHIHOM
YUWINIIE Hapsaay ¢ KypcaHTaMu U3 CTpaH OJMKHEro 3apyOexbs oOydaroTcs U
npencraButenu  crpan  Adpuku, Adranucrana, Erunra, Mozam0Ouka,
[Tanectunsl, Cupuu U IpyTrUX CTPaH.

Kpome TOro, 4ro JIUCHUIUIMHBI NPENOAAIOTCS HAa PYCCKOM S3bIKE,
KypCaHTaM NPUXOAUTCS OKYHYThCSI B MHOIOHALlMOHAJIBHYIO KyJbTypy Poccun.
YroOBI MOHATH TPAIUINH, MEHTAUTET, YLy PYCCKOTO YelIOBEeKa, HY)KHO 3HATh
A3BIK. SI3BIK — CpEACTBO CO3MaHUA, DPA3BUTUS U XPaHEHMs KYJbTYpHI,
OJIHOBPEMEHHO OH SBJIETCS U €€ 4acThlo. B mpornecce 00yueHus Jito1ei pa3HbIx
KyJIbTYp U BEpPOUCHOBEJAHMH MX OOBeNMHSAET pycckuil s3plk. OOydaromuecs
rOBOPAT Ha (ppaHIy3cKOM, apaOCKOM, aHTJIHMICKOM S3bIKax, HO MEXIYy COOOu
OHH OOIAOTCS MO-PYCCKH.

CnoBapHblii  3amac  oOoramjaercs IIyTEM OCBOEHHS  KYJbTYPHBIX
LIEHHOCTEH, HAaKOIUIEHHBIX HapoJOM. PycCkMi S3BIK HCIOJIB3YyETCS HE TOJBKO
BHYTpU CTpaHbl, HO U 3a e€ mpenenaMu. TakuM o0pa3oM, CYLIECTBYET CBA3b
MEXIy S3BIKOM, IIOJUTUKOH, HACONOTMSMH M KyJIbTYPHBIMH KOHTaKTaMHU.
Pycckmii s3pIK HIMPOKO HCHOJB3YETCS B OBIBIIMX COBETCKUX PECITyONMKaX, B
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quacropax, 3a npenaenamu Poccun u urpaet o0beIUHSIONIYIO POJib B Pa3BUTUHU
HDKOHOMHYECKUX W Jpyrux cdep. Pa3BuTHe pycckoro s3plka OCHOBAHO Ha
A3BIKOBOM U 00pa3oBaTEeNbHOM MONUTUKE MPUHUMAIOIIUNX CTpaH, a TaKXke Ha
nemsiX W (YHKIUSAX KyJbTYpHBIX YYpPEXKICHUH, Takux Kak mkosel, CMU,
TYPUCTUYECKHE AareHTCTBa W T. J., CO3JAaHHBbIE AMUIPAHTAMH JUIsI CBOUX
COOTEYECTBEHHUKOB. Takum o00pa3oM, B mporiecc OOy4eHHS PYCCKOIO s3bIKa
BKJIFOYAIOTCA BOINPOCHI 3THOCA, KYJbTYphl HapoJa H3y4aeMoro s3blKa, €ro
nyXxoBHBIM moTeHIMan. OO0 3ToM roBoputTcs B paboTax wuccienoBaTeei
[Akumuna, 2002; Antonosa, 2009; Ilymko, 2016; Cenaroposa, 2003; Iykun,
2003; Illepbakonsa, 2014;].

PesyabraTsl. Bo Bpems o0yuenust kypcantsl Poccuiickoit @enepanuu u
3apyOexHBIX CTpaH T[OHUMAIOT JAPYr JApyra, MHOro OOWIAIOTCA. OTOMY
CHocOOCTBYEeT M ATHOKYJBTYpPHasl — HaIlPaBJIEHHOCTb  00pa30oBaTeNIbHOTO
nporecca.

Nzyuenue, obOyueHne u OOIICHHME HA WHOCTPAHHOM SI3BIKE CTAHOBHUTCS
MPOCTPAHCTBOM BCTPEYM M B3aUMOJCHUCTBHUSI STHUYECKMX KylbTyp. Ilog
OMHUYECKOU KYIbMYpPOoUt NOHUMAIOmM COB0KYNHOCMb UYEHHOCMelU, 8epo8aHuUl,
mpaouyuii u obviuaeg. CpelCTBOM BBIPDAKEHUS 9MHUYECKOlU KyJlbTyphl U €€
HEOTHEMJIEMOMN YacTblO SBISETCS SA3bIK. SIBISSICH 3JIEMEHTOM MPUHAAIIEKHOCTH
ero HOCUTEJIeH K ONpe/IeICHHON COLMOKYIbTYPHOU OOIIHOCTH, S3bIK COAECPIKUT
B cebe mHpopManui 00 UCTOPUH HAPOAA, TPAIULMIX, IECHHOCTSIX, Healax,
pEeNUruM, KOTOpPbIE 3aKIIOYEHbl B IIOCJIOBHIAX, IOTOBOPKAX, YCTOMYMBBIX
BbIpakeHUsIX. B ydeOHOM mporiecce HEOOXOIMMO 3HAKOMCTBO HMHOCTPAaHHBIX
CTY/ICHTOB C PYCCKMMHU HApOJHBIMU Mpa3JHUKAMH, MOCKOJbKY 3TO MO3BOJISIET
MoKaszaTh 00bIYaW HApOa, HAIMOHATBHYIO CUMBOJIUKY U KYJbTYPY CTPaHBI, YTO
crocoOCTByeT  (OPMHUPOBAHMUIO  COLMOKYJbTYpHOH  KommereHiuu. [lox
cornokyybTypHOM Komnerenimend A.H. Illykun noHnMaer «3HaHUe ydaluMUCS
HAI[MOHAJILHO-KYJIBTYPHBIX OCOOEHHOCTEH COIMAIIBHOTO M PEUEBOT0 MOBEICHUS
HOCHUTEJEH s3bIKa: MX O0BIYAEB, STUKETA, COLIMAIBHBIX CTEPEOTUIIOB, UICTOPHH U
KyJbTYpbl CTPaHbBI, a TaK)Xe CIIOCOOOB TMOJB30BATHCS TAaKUMU 3HAHUSIMH B
npouecce obmenus» [Lllykun, 2003]. dopmupoBaHue TaHHONW KOMIIETCHIIUMH
HEO0OXOUMO TPOBOAUTH B KOHTEKCTE JAMajora KyJbTyp C YYETOM pasziIuduii B
COITMOKYJIbTYPHOM BOCTIPUSATUU MUPA.

VYcBauBasgs  pycckuii  s3bIK, ~ OOy4alolUiCS  OCBaWBaeT  HOBYIO
HaIlMOHAJbHYIO KyJbTypy. Llens ydyeOHOro mpouecca — co3gaTb BO3MOXHOCTb
M3YYarollleMy PyCCKHUM S3bIK ITOYYBCTBOBATh PYCCKUW HApOJ, €r0 MEHTAIUTET U
UCTIONB30BaTh CBEACHHWS W3 pa3HBIX oOmacteil (ucropuum, reorpadum,
aUTepaTypel M JAp.) B UENMSIX  OCYIIECTBICHHUS  MEXKYJIbTYpPHOU
KOMMYHHMKAaTUBHOW KOMIIETEHUMH. JTO AAE€T BO3MOXKHOCTH 00Jiee YCHEIIHOTO
KaueCTBEHHOTO U 3((EKTUBHOTO YCBOCHUS U3y4aeMOTO SI3bIKA.

Ho m B KymbType, W B SI3bIKC MNPHUCYTCTBYET U OOIICUCIOBEUCCKUI
KoMMoOHEHT. [losTomMy HeoOXoaumo oO0ydaTh HHOCTPAHHOMY SI3BIKY M Kak
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CPEICTBY MEXKKYJIbTYpHOTO OOIICHHS, B3aWUMOINOHMMAHUS HApoOJOB U
00001IeHNsT  JOCTMKEHUM  HAlMOHANBbHBIX  KYJBTYP B DPa3BUTHH
o0IIedenoBeueckol  KyInbTyphl, OOOTalIeHHs] JTyXOBHBIMHU  IICHHOCTSIMH,
CO3JJaHHBIMU DPa3JIW4YHBIMM HapOJaMU M YEJIOBEYECTBOM B ILEJIOM. Takum
obOpa3zom, o0yuenne PKW nomkHO crnocoOcTBOBaTh B3aMMOINOHHUMAHHIO
KypCaHTOB, B3aUMOOOOTAIIEHUIO KYJIbTypaMHu.

Pedopmbl, mpoucxosasuiye B COBPEMEHHOM POCCHICKOM OOILECTBE Ha
MPOTSDKEHUM  JIBYX JECATWICTHM, IIOKa3alM, 4YTO CHCTeMa LIEHHOCTHBIX
OpHUEHTAIMil MOJONEXHU BeCbMa pPa3HOOOpa3Ha, OOYCIIOBIE€HAa MU 3aBUCUT OT
ypoBHA Hu mpoduist oOpa3oBaHMs, COLUATIBHOIO TMOJOXKEHUS, PETMOHAIBHBIX
(dakTOpoB,  MPHUHAUIGKHOCTHM K  HAIMOHAIBHO-3THUYECKOW  TrpyIIe,
BEPOMCIOBEAAHUS U MHOTOIO JIpyroro. Mo>kHO BBIJEINTh OCHOBHBIE MOMEHTBI
LEHHOCTHBIX XapaKTEPUCTHK POCCHMCKOro KypcaHTa: HMaTpUOTH3M, JTI000Bb K
cBoeil Ponnue. BrICOKMI paHT B CUCTEME Ba)KHEUIIIUX CBOMCTB JJMYHOCTU M KaK
o0I11eCTBEHHAsl IIEHHOCTh IOJy4yaeT TaKoe KayecTBO KaK OTBETCTBEHHOCTh. B
POCCUICKOM MEHTaJbHOCTH IO-IIPEKHEMY CEpPbE3HOE 3HAYECHHE HMEIOT
CEMENHbIE LIEHHOCTH. JTO TOBOPUT O TOM, YTO B ILIEHHOCTHOH HepapXuu
COBPEMEHHBIX POCCUICKUX KYpPCAaHTOB IIPe00J1ajaloT O3UTUBHBIE OPUEHTALINH.

OOpazoBarenbHasi 1eJIb MHOCTPAHHBIX KypCaHTOB COCTOMT B HX
O03HAaKOMJICHHH B IIPOLIECCE U3YUEHHUsI PYCCKOIO SA3bIKA C UCTOPUEH U KYJIBTYPOU
HaIlIel CTpaHbl, U, YTO OCOOEHHO Ba)KHO B YCJIOBUSIX BOCHHOT'O YHUBEPCHUTETA,
CO CIJIaBHBIMU CTPAaHMLAMH POCCUHCKOM BOMHCKOW HMCTOpHHM. BocmurarenbHas
paboTa Ha 3aHATHUAX MO PYCCKOMY SI3bIKY HaIlpaBJIeHa Ha pElIeHHE HECKOJIbKHX
3a7a4, BAXHEWIIMMH M3 KOTOPBIX SBISIOTCA (OPMHPOBAHUE y KypCaHTOB
MHTEpECa U YBaXXEHHS K POCCUICKOMN KyJIbTYpe U UICTOPHUHU.

[TocnenHue necsATUIETHs XapaKTEPU3YIOTCSI HAPYIIEHUEM CIIOKUBILEHCS B
MPEALIECTBYIOIIMM  UCTOPUYECKHM TEPUOJ CHCTEMbl MEXHAIIMOHAIBHBIX
oTHoumeHud. IlpuunHa B ToM, 4TO Jt00asi HalMOHAIbHAsI KyJbTypa MpEeACTaéT
KaK COBOKYITHOCTBH OCOOBIX CIIOCOOOB M (hOpM YEIOBEYECKOU NeATeIbHOCTH Ha
JAHHOM JTalle MCTOPUYECKOTO0 CTaHOBJIEHMs. VIMEHHO 3TO ocoOeHHoe u
SBJISIETCS. OJTHOM M3 OCHOB CYILIECTBOBAHUS KYJIBTYPbl KaK CHUCTEMBI HOPM M
OTHOILLIEHUH, B CBS3M C 3TUM poOsb sA3BIKA SABJISIETCS 4YPE3BBIYAIHO BAa)KHOU B
dbopMUpOBaHUU KyJIBTYpPhl Ha BCEX JTamax e€ HCTOPUYECKOTO Pa3BUTHUS U
MEXKKYJIbTYPHBIX OTHOLICHUN. Benp A3BIK SBISETCA HE TOJBKO CPEICTBOM
KOMMYHHUKAIMH, ITO3BOJISIOIIMM BECTH MEKKYJIBTYPHBIN THUAIOT. S3BIK, MPEX/e
BCEro, NaMATHUK KYJBTYpbI, 3€pKaJIO )KU3HU Haluu. FIMEHHO OH crocoOCTByeT
CO3JIaHMI0 U HAKOIUICHHUIO KYJIBTYPHBIX LIEHHOCTEH, CIIOCOOCTBYET COXpaHEHHIO
BCEX STHUYECKUX CJIOEB HAIMOHAJIBHOTO THUMA KyJIbTypbl. Tonbko Omaromaps
SA3bIKY BO3MOHO IMO3HAHUE UCTOPUUYECKOIO OIbITa MPEIIIECTBYIOLIUX 310X, TaK
KaK TOJIBKO SI3bIK COXpaHsET BCE LICHHOCTU HALlMOHAIBHOT'O TUIIA KYJIBTYPHI.

Bc€  BBINIEU3NIOKEHHOE CIYKUT TOJATBEPKICHHEM HEOOXOAUMOCTH
W3Yy4YEHUsI CTOPOH COIPSDKEHUS W B3aMMOJECHCTBHS S3bIKa M TUIA KYyJbTypbl. B
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mporecce 0O0y4eHHs HEOOXOJUMO HE TOJNBKO TEOPETUYECKH OO003HAUUTH
HACyIIHYIO MpoOJieMy TMO3HAHUS HAIMOHAJIBLHOTO THUMA KYJIBTYPHI U€pe3 S3BIK,
HO U HaWTH TPAKTUYECKUE CHOCOOBI CO3MaHUS YCIOBHHM [UISI HM3y4YeHUS
B3aUMOCBSI3U SI3bIKa W HAIMOHAJIBHOTO THUIA KYJIBTYpPhl BHE 3aBUCHUMOCTU OT
HAI[MOHANbHOW TpHuHAIe)KHOCTH. Co3laHue MOAOOHBIX YCJIOBHMi Oyner
Croco0CTBOBATh (hopMHUPOBAHHIO HalMOHAIBHOTO CaMOCO3HaHUSI,
UCKJTIOYAIOIIETO HAIIMOHAIBHYIO HETEPIUMOCTb, BOCIHUTAHHUIO KYJIBTYpPbI
MEXHAllMOHATBHBIX ~ OTHOIICHWH, TMPHU O3TOM  COXpaHsisi  CcBoeoOpasme
HAI[MOHAJILHBIX YePT B KYJIbTYPE U HAIIMOHAILHBIEC TPAIUIIUH.

Takum  oOpazom, Bc€  o0Opa3oBaHHWE JIOJDKHO  CIIOCOOCTBOBATh
B3aMMOIMOHMMAHUIO U B3aMMOYBa)XeHHUIO oOydaromuxcsi. C  9To  1enbio
HEOOXOAMMO 3HAKOMUTH WHOCTPAHHBIX KYpPCAaHTOB HE TOJBKO C HCTOPHUEH H
KynbTypoir Poccum, HO ¥ aKTUBUPOBATh MHTEPECHl MHOCTPAHHBIX KYPCAHTOB K
pacckasy o CBOE€H CTpaHe, €€ KyJIbType, HCTOPHH.

MOKHO TpPEeNyIoKUTh IKCKYPCHUU C MOCIEIYIOIUM 3aJaHUEM paccKas3arhb,
MMEIOTCS JIM aHAJIOTMYHBIE MOMEHTBI B CTpaHe 00ydaromuxcsi KypcaHToB. Bo
BpeMsl OKCKYpPCHM HHOCTPaHHBIE CTYACHTHI 3HAKOMSTCS C SBICHUSMH,
OTCYTCTBYIOIIMMH B HMX HAIMOHAJIBHOW KyJIbType, MOJy4aloT HHPOPMAIHIO O
CTpaHe wu3ydaeMoro s3bika. IloaTomy mpexae HeoOXOIMMO IO3HAKOMUTh
KYpPCaHTOB C pEaIMsIMU, OTCYTCTBYIOIIMMHU B UX SI3bIKE, MPEJIOKUTH HAIUCATDH
HeOOJIbIIOE COYMHEHHE O CBoel cTpaHe. B mocnenyoomeM HOpUroTOBUTH
JIOKJIAJIbI O CBOCH CTpaHEe W BHICTYNUTH Ha KOH(epeHIuu. TeM caMbIM KypCaHT,
BBIPOCIIUK B OJHOW HAIMOHANBHOM KYIBTYpE, YCBOUT CYIIECTBEHHbIE (DaKThI
HOpPM U IIEHHOCTEH JApyroil HauMOHAJIBbHON KyJIbTypbl [Bepemarus,
Koctomapos, 2005]. Dkckypcusi TakkKe 1aeT BO3MOKHOCTb HEMOCPEACTBEHHOTO
OOIlIEHUSI WHOCTPAHHBIX CTYJCHTOB C HOCUTEISIMU HM3y4aeMoro s3bIKa
(mampumep, ¢ 3KCKypcoBojaoM). Takum obOpazom, emé Ha MOArOTOBUTEIHLHOM
Kypce KypCaHThl Y3HAIOT pPEaIMM HAlMOHAJIBHOM >KHU3HU Hapoja H3y4aeMoro
A3bIKa, Yepe3 OKCKYPCHMM M pa3luYHble BHEAYJAUTOPHBIE MEpPONpPHUATHS
MpUOOIIAIOTCS K KyJIbTYPHOMY HACIIEIUIO PYCCKOTO HApO/Ia.

B wurore ormernM, 4TO B XOJie Mpollecca MOIy4YeHHUS OOpa30BaHMS
o0IlIeHHe MEXKIYy KypcaHTaMH HEOOXOIMMO IOCTPOUTH TaAKUM 00pa3oM, YTOOBI
OHO OBUIO W3HAYalIbHO OPUEHTHPOBAHO HA TMOCTPOCHHUE TOJEPAHTHOTO
OTHONICHHS JPYT K Npyry. B Xoxe oOydeHus: HEOOXOIMMO MPUBUTH KypCcaHTaM
HE TOJBKO Oa30Bble 3HAHMS, HO M y4acTBOBaTh B (OPMUPOBAHUU HUX Kak
JUYHOCTH, TPUBUBATH OOIICUYETIOBEYECKUE IIEHHOCTH, HOPMBI MOpaJIH. ITO
MO3BOJIUT  yCTaHOBUTh TyMaHHbIE OTHOIICHHUA MEXAYy Y4YaCTHHUKaAMU
00pa3oBaTeIbHOTO KOJIJIEKTHBA, OCTPOUTh HAaYaJIbHBIA (PYHIAMEHT NJisi TOTO,
YTOOBl KaxJas JHUYHOCTh, Kak Obl OHa HE paccMaTpuBaiach, OTIAEIbHO, WU
COBMECTHO C KOJUIEKTHBOM, MOTJIa MOJHOCTHIO COITUATBHO Pa3BUTHCSI.

MHoroe 3aBUCHT OT MCUXOJOTHYECKONH OOCTAHOBKH B KOJJIEKTHUBE, KaKHM
obpazom oHa (¢dopMmHupyeTcs TpenojaBaTeIeM BOCHHBIX By30B. Cam
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MpenoaBaTellb JAOKEH OBITh 00pa3ioM sl KypcaHTOB. OCHOBHOM IIEJIbIO
BOCHHO-TICIATOTMYECKOT0  OOy4YeHHUs  SABJSIETCS HE  TOJBKO  BOCIHTATH
BBICOKOKBATH(DUITUPOBAHHBIX BOMHOB, CIIOCOOHBIX (PU3MUYECKH 3AIUTHTH CBOIO
CTpaHy, HO BOCIIUTATh B KAKJIOM M3 KypCAHTOB MOPAJIbHO-ITUYECKHUE HOPMEI, B
MOHATHE KOTOPBIX TAKXKE BXOJUT MEKHAIMOHAJIbHAs TojepaHTHOCTh. Kpome
TOrO, HeoOXoAMMa TyMaHHW3alUsg  BOCHHO-TEIArOTHYECKOro  IMpoIlecca,
HaJa)XKMBAaHWE OTHOIICHHH MEXAY KypCaHTaMH, OOIICCTBEHHOEC IIPU3HAHHE
KOKJIOTO W3 HHUX KaK JUYHOCTH, BHHUMAaHUE K MHPOBO33PECHHIO KYypPCAHTOB.
[Temarorn MOJDKHBI MOAXOAUTH K OOYYCHHUIO WHAMBHUAYAJIbHO, C YBaKCHHUEM
OTHOCHUTHCSI K JIMYHOCTH KaXKIOTO KypCaHTa, €r0 MHUPOBO33PECHHIO, TPAJAUIIHSIM,
0o0bIYasiM, NPOBOAUTH Oecelbl ¢ KypcaHTaMH B CIlydae BO3HUKHOBCHUS
KOH(JIMKTOB Ha HalUoOHajdbHOW mouBe. I[lpuuem Oecenbl AOMKHBI OBITH
HEMPUHYXKJIEHHBIMU U B JIPY>KEIIFOOHOH 0OCTaHOBKE, K KaXJAOMY KYpCaHTy Kak
OTIEIBLHO B3STOM JIMYHOCTA HEOOXOAMMO HaHTH CBOM HOAXOI, Takke
HEOOXOAUMBI ~ MEPONPHATHS, CIUIAYMBAIONIME KypcaHToB. HeoOXxomumbl
KOJUICKTUBHBIC  3a/JlaHMs, HAIMpaBJICHHBIX HAa CIUIOYEHUE  KOJUICKTHBA:
COBMECTHBIH MPOCMOTP (WIBMOB € HX MOCICAYIOIMIMM OOCYXICHHEM,
MMOCEIICHUE MYy3€€B, BEICTABOK, ITPa3IHUYHBIX MEPOIIPUATHH U T.1. B pe3ynbrare
JIOJDKHBI CJIOKHUTBCS JTOOpOKeNIaTeIbHbIE OTHOIICHUS MEXIY KypCaHTaMH BHE
3aBUCMMOCTH  OT HUX  HAIMOHAJBbHOM  MPUHAJICKHOCTH,  KYJIBTYpHI,
BEPOMCIIOBEOBAHUS U APYTHX (DAKTOPOB.

Discussions and Conclusions. Takum 00pa3oM, COBEpPIICHCTBOBAHHE
3HAHUW W YMEHUW JIMHTBOCTPAHOBEIUECKOTIO XapakTepa MPOXOIUT NP
o0yuenun PKU mnapainensHO € yCBOGHHEM pErHOHAILHOTO Marepuala.
DddekTuBHOCT PabOTBl € PETHOHAIBHBIM KOMIIOHEHTOM  OIPEIeIseTCs
ONTUMAIbHBIM COYETAHUEM METOJOB U TMPUEMOB OOy4YeHHUs, a TakKxKe
HCIOJIb30BAHUEM COOTBETCTBYIOUIUX YIPAKHEHUMN.

Ocoboe 3HaueHue MPUAACTCS KYJIbTYPOJOTHUYECKOMY aCIeKTy, BO3pacTaeT
pOJIb PYCCKOTO sI3bIKa KaK WHOCTPAHHOTO B HMCIIOJB30BAHUM €T0 B KaueCTBE
Cpe/icTBa MPUOOIICHUS K MaTepUAIbHOM U JyXOBHOM KYyJIBTYpE PYCCKOTO
HapoJa M K YCTAaHOBJEHUIO JHUAJIOra KYJbTYP B YCIOBUSX HWHOS3BIYHOTO
OKPY>KEHHUSI.

Hcnonps30BaHne PErHOHATBLHOTO KOMITIOHEHTA CIIOCOOCTBYET aKTHUBHU3AIUU
MO3HABATENIbHBIX  MPOIECCOB,  YCHIEHHIO  MOTHBAIMOHHOTO  (hakropa,
MOBBIIICHUIO UHTEpeca K 0OYYEHHUIO, YTO B MTOTEC MPHUBOJMUT K 00JIee BBICOKOM
3¢ (HeKTHBHOCTH 00pa30BaHUsI MHOCTPAHHBIX CTYJCHTOB B YCIIOBHUSIX PYCCKOH
s3bIKOBOM cpenbl. Mcmonb3oBanne Ha 3aHsaTuax PKUM mecTHOro s3bIKOBOTO
Marepuaia BOCIHUTHIBAET MHTEPEC K PETHOHY, PAaCIIUPSET MpeCcTaBIeHue 00 ero
HCTOPHUH U CETOAHSIIHEM JHE. Bce 3TO JacT BOZBMOKHOCTh BOCIIUTATh HE TOJIBKO
TOJICPAHTHOT'O, HO ¥ TYMaHHOTO, COLIMAJIEHO KyJIbTYPHOTO YeJIOBEKa.
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INPEINIOJABAHUE PYCCKOTI'O A3BIKA KAK HHOCTPAHHOI'O B
BBICIIINX YUYEBHBIX 3ABEJEHUSX CEBEPHOI MAKEJIOHUU
(HA IITPUMEPE OIIBITA YHUBEPCUTETOB
B I'OPOJAX CKOIIBE U LITHII)

THE TEACHING OF RUSSIAN AS A FOREIGN LANGUAGE
IN THE NORTH MACEDONIAN HIGHER EDUCATION
IN SKOPJE AND STIP

Abstract. The statistics and the significant problems of teaching RFL in the North
Macedonian higher education are in the article. Quantitative representation of students
studying Russian in the last ten years, necessity for Russian-speaking staff in the
Macedonian marketplace, motivation to studying Russian, etc. were investigated.
According the questionnaire, we 've pointed the main problems with teaching RFL in the
universities of Skopje and Stip and suggested how it’s possible to get out of a
predicament.

Keywords. Language policy; sociolinguistics; Russian as a Foreign language;
higher education; North Macedonia.

BBenenne. M3yuenne QpyHKIMOHHMPOBAHUS PYCCKOTO SI3bIKA 3a pyOekoM
SBIISICTCS Ba)XHBIM M TIEPCHEKTHBHBIM HAMPABICHUEM SI3BIKOBOM IMOJUTHKH
Poccutickoit @eneparuu. B nexadbpe 2020 roma MHCTUTYT pycCKOTO sI3bIKa MIM.
A.C. IlymkuHa omyOJUMKOBaJd JaHHbBIE IPOBEJEHHOIO MHOTOACIIEKTHOIO
uccinenoBanus «MHIEKC MONOKEHHUS] PYCCKOTO s3bIka B MUpPe» [cM. ApedneB
2019; Unnekc]. Aranu3 QyHKIIMOHUPOBAHUS PYCCKOTO SI3bIKA TIPOU3BOIMIICS TIO
CTETNEeHH ero MPeCTaBICHHOCTH B pa3HbIX cdepax — Hayke, CMU, oOpazoBanuun
u T.0. B pamkax Hamero wuccienoBaHUs 3HAUMMOW sBisieTcs  cdepa
obpazoBanus. B cBoem mHTEepBBIO M. Pycemnkas, pekrop MuHcturyta um. A.C.
[TymikrHa, OTMEYaET, YTO IOJO0KEHUE PYCCKOTO fA3bIKA, KaK U JII000ro Apyroro
WHOCTPAHHOTO SI3bIKA, OIpelesseTcsl HHTEpPecCOM K HEeMy B CHCTEME
oOpa3oBanus. CKOJIBKO JE€Te MMEIOT BO3MOXKHOCTb M3y4yaTh PYCCKHIl SI3BIK B
mikonie? OT ATOro 3aBUCUT AaMbHEHIINNA MHTEpEC K €ro U3Y4YeHHIO U B By3aX, U
cpenu B3pocibix jroaei» [Pycenkasi]. Kpome Toro, «ucnosib3oBaHue S3BIKOB B
00pa3oBaHUM — ATO CaMblil HAJEKHBIM MOKa3aTeNb peajbHOro OOIIECTBEHHOTO
cTaTyca f3bIKOB M MX NEpCNeKTHB B Oynymem» [MeukoBckas 2001, c. 225].
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CreneHb e BOBICYCHHOCTH WHOCTPAHHOTO sI3bIKa B 00pa30BaTENbHBIN TpoIiece
— HECOMHEHHO, BOINPOC, HANpPSMYIO CBSA3aHHBIA C OCOOCHHOCTSMHU pa3BUTHUS
MEXIYHAPOAHBIX  OTHOLIEHUH,  S3BIKOBOM  MOJUTUKA U COLHUAJIBHO-
HSKOHOMUYECKOT0 TpecTika crpaHbl. llosTomy, O€3ycioBHO, Ba)KHO, 4YTOOBI
PYCCKHUH SA3BIK COXPAHSJ CBOM IO3ULMHU 3a npeaenamu Poccuiickont denepanuu.

Marepuansl U Metoabl. Hacrosimmas crates mocBsieHa 0030py
AHAINTUYECKUX JaHHBIX O CTENEHM IPEACTABIECHHOCTH PYCCKOIO S3bIKA Kak
WHOCTpaHHOTO B cdepe BwIciero oOpa3oBanHusi B pecrnyOnnke CeBepHas
Makesionus®. SIBjsisch MHOTOBEKOBBIM «A0IOKOM pPa3lopa» M OKa3bIBasch B
LEHTpe NoJuTHYecKuX coObiTuii Ha bankanax, CesepHas MaxkenoHuss u
MaKeJOHIIbI, KaK MPeICTaBIIAETCs, OJIArOCKIOHHBI K PYCCKOMY SI3bIKY, OJHAKO
COBpPEMEHHAasl CUTYalUs C MTOJIOKEHUEM PYCCKOIO s3bIKa, 0€3yCIOBHO, BHI3HIBAET
TPEBOTY.

b. Mupuesckas-bonmieBa HadyMHAaeT CBOK CTaThl, IOCBSIICHHYIO
II0JIO’KEHUIO PYCCKOTO S3bIKa, ¢ TakuX cioB: «lIpenonaBanue pycckoro si3bika B
MakenoHuu yke Ha MPOTSHKEHUH [UIMTEIbHOTO BpPEMEHH HAaXOIUTCS B
KPU3UCHOM nosioxkeHun» [MupueBcka-bomesa 2013, c. 110]. Cxoxue
WHTOHAIIMU TIPOCIeKUBalOTCs B gokiane M. KapanpumoBckoro, ¢ KOTOpbIM OH
BeicTynwil B ['panane (cm. [Kapandunorcku 2013]). OqHako B MOCIETHUE TOBI
MBIl MOJEM KOHCTAaTUPOBaTh, YTO MHTEPEC K PYCCKOMY S3BIKYy Kak
nHoctpanHoMy B CeBepHoi MakegoHMU BO3pOC. 3a TOCJHEAHUE TOJbI
CYILIECTBEHHO YBEJIMUYMIOCH KOJIMUYECTBO CTYACHTOB, JKEIAKOIIMX U3y4aTb €ro u
KakK BTOpPOM MHOCTPAHHBIN SI3bIK.

K. I'onakoB cuuTaer, 4To MO NOJUTHUECKUM M 3KOHOMHUYECKUM MPUYHMHAM
PYCCKHI1 SI3bIK OKA3bIBAETCS BOCTPEOOBAHHBIM CPEIU MAKEIOHCKOW MOJOICKH,
HO BCE € COCTOSIHME PYCUCTUKU OKA3bIBAETCS IJIAYE€BHBIM.

Oobcyxnenne. Ilocrapaemcss nmpocinenutb B JAMAXPOHUM  ITallbl
(YyHKIMOHUPOBAHUSI PYCCKOTO $I3bIKa B BY30BCKOM IHpocTpaHcTBE (CeBepHOM
MaxkenoHuu, 94To0bI MOHATH TPUYUHBI €r0 «KPU3HUCHOTO TIOJIOKEHUSD).

Ha d¢umonornueckom ¢akynprere um. brnaxe Koneckoro (. Ckombe)
pycckuil s3bIk u3ydaetcsa ¢ 1946 roma. Ilocme Btopoit MupoBoil BOHBI B
KayecTBe MHOCTPAHHOTO OH KOHKYPHUPYET TOJIBKO C (DpaHIly3CKUM s3bIKOM. C
1965 roma B Ckombe Ha Kadenpy CIABUCTUKH JJIs TPETOJaBaHMS PYCCKOTO
s3bIKa MpUeKaAT pycckue jekTopsl. [lepuoa ¢ 1965 nmo 1995 roxsr Makcum
KapandunoBckuii Ha3bIBaeT IUIOJOTBOPHBIMHU ISl MAKEIOHCKOW pPYCHUCTHUKH:

1 ABrop Gnaromaput 3a GeCleHHYH UH(DOPMAIMIO, NMPEJCTABICHHYI0 B MHTEPBBIO, Makxcuma
Kapangunosckoeo (nokTop (GMIONOTHYECKAX HAyK, Mpodeccop, Ipeacenareisb AcConuaIiu
IpernoaaBaTesell pyccKoro si3blKa 1 JUTepaTypsl B peciryonuke CeBepHast Makenonus), bunsany
Mupuesckyio-bowegy  (IOKTOp  (UIONOTHYECKMX  HAyK, Ipodeccop, PyKOBOIUTEIb
crienuanu3anu «Pycckuid s3bIK M JUTepaTypa» Ha (uionorayeckoM ¢akyiabrere uM. biaxe
Koneckoro B 1. Cxombe), Kocmaounma I[onaxosa (mpemomaBaTelb PYCCKOTO S3BIKA Kak
nHocTpaHHoro B T. [lItume).
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ObUIM  M3[aHBl  PYCCKO-MAaKEJAOHCKHE  CJOBapH,  MOAKIIOUWINCH K
COTPYAHHYECTBY HE TOJBbKO Kadeaps! cnaBuctuku MI'Y um. M.B. JlomonocoBa
u CII6I'Y, Ho u BopoHexcKoro rocyapcTBeHHOro yHUBepcutera, Ilepmckoro
rOCy/1apCTBEHHOI'O YHHUBEPCUTETA, MOMOJHUIACH PYCCKOS3bIUHBIMU H3JaHUSIMU
OubsmoTeKa, cTai BHIXOAUTH KypHall « CIaBUCTUYKHU CTYIUNY.

Bmecre ¢ tem, B Makegounun konne 70-x — Hadame 80-Xx TOmOB
HaMeTWIach TEHJEHIMS K MIEPeCMOTPY HPEANOYTEHUH MPHU BHIOOpE U3ydaeMbIX
MHOCTPaHHBIX sI3bIKOB. HanbomnpIyuM cripocom cTajl Mojb30BaThCsl aHTIIUHCKUI
A3bIK. OTa TEHAEHUUS Mpojoipkaercss M  ceifuac. M. KapandunoBckuit
KOHCTaTHPYET, YTO «MHTEPEC K U3YUECHUIO PYCCKOTO S3bIKa BpeMs MaJaeT U HaM
YIPOJKAeT IIOJIHOE HCYE3HOBEHHME PYCCKOIO S3bIKa M3 IIKOJIBHBIX IPOrpaMm
HAYaJIbHOTO U CpeqHero oOpas3oBaHud. [IpuynHbI 3TOro MOXKHO HaWTH B 00LIEH
TEHJECHIMH K IJ100aIu3aluy, B JKEIaHUU POJUTENCH, YTOObl UX JAETH H3y4daau
TOJIPKO aHIVIMUCKHUM S3bIK, HO camas IJIaBHas NMpUYMHA, HAa Halll B3IJIAL, — 3TO
HeNpaBWIbHAS NOJIUTHKA Hallero MunucrepcTBa o0pazoBanus... Pycckuii s3bIk
IIPOCTO UCKIIIOUMIIM U3 HIKOJIbHOM nporpammsel» [Kapandunoscku 2013, c. 232].
Kak ormeuaer b. Mupuesckas-bomesa, B 1992 rogy mMuHuCTp 00pa3zoBaHus
Hmutpuit basuipkueB npuHsI pemieHne 00 OTMEHE JOTOBOPa O PaBHOIIPABHOM
IIOJIO)KEHUM W M3YYEHUU  HWHOCTPAHHBIX  S3BIKOB B  MAaKEJAOHCKOHN
o0pa3oBaTeNbHONW cHUCTeME. DTO HAHECIO OTPMHBIM yHiepd NpenojaBaHUIO
pycckoro si3bika [MupueBcka-bomesa 2013, ¢. 111]. B manHo#l cutyarum Mbl
BUIMM TOHKOE TEepEIUIETeHHE SI3IKOBOM, 00pa30BaTeIbHON U roCyAapCTBEHHON
MOJINTUK. 3aMETUM TakKKe, YTO B HACTOALIEE BPeMs OCTAJIOCh JHIIb OKojo 20
LIKOJI, TJIe U3y4aeTcsl PyCCKUN sA3BIK. Ydalluecs 3aHMMaroTcs B rpymnmnax ot 10
no 20 yuenuwkoB. b. Mupueckas-bomea 3Ty cuTyanui0 KOMMEHTHPYET
CIeyromM 00pa3oM: «Takoe KOJWYEeCTBO, HAa TEPBBIA B3IIIAM, SBISETCS
ONTUMAJIbHBIM, a B JEHCTBUTEIBHOCTU CBUAETENBCTBYET 00 OTCYTCTBHHU
uHTepeca K sA3bIKy» [Tam xe, c. 112].

B nacrosiee Bpems nporpamma GakanaBpuara «Pycckuil u mutepaTtypay,
KoTopoil Ha ¢unonorudeckoM ¢akynprere uM. b. Koneckoro pykoBomut b.
MupueBckas-bomieBa, npencrabiser co00il Kypc, pacCUMTaHHBIA Ha 4 rozaa
oOyuenus. Crienuanu3anysi peanusyercs B paMKax Kadenpsl ciaBUCTUKH. [1o
OKOHYAaHHUU OOYyYEHHUs BBIAAETCS JUILUIOM IPENOJaBaTelsi PyCCKOIo s3blKa Kak
MHOCTpaHHOTO (hrsonora uinn nepeBoaurka. b. Mupuesckas-bomieBa otmeuaer,
4TO OOJBIIMHCTBO CTYJICHTOB-PYCHCTOB BBIOMPAIOT Kypc OOy4YeHHs Ha
NIEpPEeBOUMKA, a HE Ha MPENOJaBaTellsl, U 3TO CBSI3aHO C HEOOJBIINM CIIPOCOM Ha
YUHUTEIEH PYCCKOTO $3bIKa B MAaKEJOHCKMX IIKosax. CTyIeHTBI-CIaBUCTBI
U3y4aloT OT JABYX JO TpPEX CIaBSHCKHUX $A3BIKOB (C PA3JIMYHOM CTENEHbIO
UHTEHCUBHOCTH). IlepBbIil MHOCTpaHHBIN SA3BIK M3y4yaeTcs BOCEMb CEMECTPOB,
BTOPOW — IIEeCTh, TPEeTUH — ueThipe cemecTpa. Ha kadenpe crmaBucTukm
OCYUIECTBIIIETCS IPUEM B ACIIUPAHTYPY U JOKTOPAHTYPY.
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B cucrteme Bbicmiero o0Opa3oBaHHUS KPU3HCHBIMHU [UJISI PYCHCTOB CTaju
2013-2015 romel. B 310 Bpemss Ha chnenuanu3anuio «Pycckuil SI3BIK W
JUTEpaTyphl» HE ObUIO 3a4MclIeHO HH oaHOro cryaeHta. B 2009-2010 romsr
obuto punsaTo 19 crynenros, B 2010-2011 — 12, 2011-2012 — 13, 2012-2013 —
8. Kazanocp Obl, curyarus yiyummnack: B 2015-2016 ydyeOHOM romy ObLIO
3a4UCIEHO 15 CTylIeHTOB, OJHAKO B IOCIHEAYIOLIUME TOAbl KOJIMYECTBO
CTYZICHTOB-TIEPBOKYPCHUKOB, 00YyYaOLINXCS Ha crienuann3anuu «Pycckuii sa3b1k
u JUTEpaTypay, YMEHBIIAJIOCH: B 2016-2017 —
7 ugenoBek, B 2017-2018 — 12, B 2018-2019 — 8, makonen, B 2019-2020 — 9.
Takum o0Opa3oMm, Mbl BUAMM, YTO KOJMYECTBO MKEJAIOIIUX M3Yy4yaThb PYCCKUH
A3bIK B paMKax BY30BCKOM IPOTPaMMBbI, C KQXK/IbIM I'OJI0M YMEHbIIAETCS.

O6o3HaunMm  emie  OAHY MpoOJieMy, C  KOTOPOM  CTaJIKUBAKOTCS
IpenoiaBaTeIu-pycucTsl ¢ (uiionorndyeckoro ¢dakynprera uM. braxe
Koneckoro. MHorue CTyJ€HTbI-CIIaBUCThI, B TOM YHCJI€ PYCHCTHI, IOCTYNAIOT B
YHHMBEPCHUTET C HYJIEBBIM 3HAHMEM S3bIKa, [I03TOMY IPEIOIaBaTeNsiM MPUIILIOCH
BHOCUTb HM3MEHEHHUsi B mporpamMmy oOyueHus. Celuyac Bce CTYIEHTHI,
U3YyYalolIMe PYCCKHUI A3bIK U JIUTEPATypy, HAUUHAIOT C HYJIS.

Kpome Toro, Ha d¢one ¢yHIaMEHTAIBPHOW TNEPECTPONKHA BY30BCKOM
CUCTEMbl HMHOCTPAHHBIC SI3BIKM CTalM pPEXe, YeM paHblIe, H3y4daThCs Kak
OTIENbHBIA IpEeIMET, U By3bl BCE Yallle COBMEIIAIOT HMX CO CMEXKHBIMHU
JUCIUIUIMHAMU WM C TNPEAMETaMU, KOTOpbIE MOIYJISPHBI CEPIU CTYICHTOB.
Kadenpa cnaBuctuku Takke pa3pabaThiBaeT MpPOrpaMMy COBMECTHOTO
M3YYEHHUS PYCCKOTOo s3bIKa M OTHENbHBIX JUCHHUIUIUH  (UI0COPCKOTO
dakynpTeTa, M YyXe TOTOBa TIporpaMmMa II0 HOBOMY s (pUII0JIOTOB
HAIpPAaBIEHUIO — KyJbTypoJoruueckoMmy. OTMETUM, YTO MPEXKIE Y CTYACHTOB-
CJIaBUCTOB OBUIO Ha BBIOOP TOJBKO JBa NPOPMIsSs — TEPEBOTUYECCKUN H
nenarorndyeckuii [Mupuescka-bomesa 2013, c. 114].

Pycckuii s13pIK B KayecTBE HHOCTPAHHOIO IIPENOAAETCSs M B JIPYTUX
BBICIIMX Y4eOHBIX 3aBeieHusAX peciyonuku CeepHas Makenonus. Hampumep,
B YuuBepcurete cB. Kiimmenra Oxpujackoro (r. burona), B YHUBEpCUTETE UM.
I'one JlemueBa (r. ILltmm), B TocymapctBeHHOM yHUBepcuTeTe TeroBo (T.
TeTtoBo) 1 ap.

VYkaxkeM TakkKe, 4YTO 3a TOCJEeIHHWE TOJbl KOJUYECTBO CTYACHTOB,
M3YYAIOIIUX PYCCKUHM SI3bIK B CUCTEME BBICIIETO O00pa30BaHMUs, YBEINYWIOCH 32
CYeT TOBBIIIEHHOTO MHTEpeca K HEMy ydalmmxci HePUIOIOTHIeCKIX
¢dakynpTeToB. CTyAeHTBI Bce dUalle BBIOMPAIOT €ro Cpead  4YeThIpex
npeiaraéMbIX MHOCTPAHHBIX SI3bIKOB. [l o0yuaromuxcs HePUIOIOTrHUEeCKUX
(akyIbTETOB 3HAHUE PYCCKOTO SI3bIKA MO3BOJIAET PACIIMPUTH UX BO3MOKHOCTH
M HapacTHTh  KOMIETCHIMHM s  JajbHeimed  mpodeccruoHanbHOU
JIeSITEIIbHOCTH.

[IpumMep UWHTEHCHMBHOTO pOCTa HHTEpECa K PYCCKOMY SI3bIKY Ha
He(UIOJOTUYECKUX CHEIHUAIBbHOCTIX JIEeMOHCTpUpPYET YHuBepcuter «l'ome
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Henues» B llTune. Ormerum, uro UITun — 370 OMH U3 rOpOJOB B BOCTOUYHOM
yactu CeBepHoi MakenoHWH, HACEICHUE KOTOPOTO COCTABIISIET mpuMepHo 40
ThIC. 4eJOBeK. YHuBepcuTeT Obl1 OTKphIT B 2007 romy, a mpernojaaBaHue
PYCCKOTO sI3bIKa KaK MHOCTPAHHOTO CTYJIEHTaM DPAa3JIMYHBIX 00pa30BaTEIbHBIX
mporpaMM B paMKax TOro WIM HHOTO dakynbreta (MEIUIUHCKOTO,
AIIEKTPOTEXHUYECKOTO0,  3KOHOMHUYECKOro W T.O.) HWIM  aKaJIeMuu
(kuHeMaTorpauueckoil, XyJnokecTBeHHOM u T.n.) Benercs c¢ 2008 roxa.
WNHTtepecHsblil cratuctudeckuil matepuan npuBoaut K. ['omakoB B cBoeil cratbe
(cMm. [TomakoB 2015, c. 455]. On yka3biBaet, uro B 2014/2015 yuebHom roay B
yHuBepcuteT Obuto 3auncieHo 4550 crynentoB, u3 Hux 7% (348 uyenoBek)
BBIOpAJIM PYCCKUH S3bIK B KauecTBE MHOCTpaHHOro. [IperncraBum MaTepuan B
BH/JIC TAOJIHIIBI.

Tabnuya 1

Konuuecmeo cmyoenmog, 6b10paguiux pycckuil A3ulK KaK
unocmpannwtii 6 2014/2015 yueonom 200y

No HaumenoBanue OO11ee KOIMYECTBO KonunuectBo
/Tl | CTPYKTYPHOM €TUHUIIBI CTYJICHTOB, CTYJCHTOB,
(paxynbrer, akagemust) 3aYMCICHHBIX HA | BBHIOpABILUX PYCCKUI
MEPBBINA KypC KaK MHOCTPAHHBIN

1. | Bemnenenus 290 14

2. | Uadopmatuku 248 13

3. | Kunemarorpaduueckas 13 1
aKazeMus

4. | MammHOoCTpOUTENbHbIN 118 1

5. MeauHCKHAI 556 4

6. | My3bIKasibHasI aKaIeMHsI 59 1

7. Ilemarornueckuii 56 29

8. | IlpupomooxpaHHbIit 481 10

9. | TexHONOTHYECKUI 128 1

10. | Typusma w Ou3Hec- 1221 170
JIOTUCTUKHU

11. | Qunonoruyeckuit 550 57
dakynpTer

12. | XynoxxecTBeHHas 28 18
aKaJeMus

13. | DnekTpoTeXHUUECKUI 119 2

14. | DKOHOMHYCCKHIA 459 20

15. | Opuanueckuit 224 7
Hroro: 4550 (93%) 348

(7%)
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PesyabraTsl. MTak, B Oonbliell CTEEHU PYCCKUN S3bIK BOCTpeOOBaH B
cdepe TypuszMa, 0Opa3oBaHUS W SKOHOMHUKH. MOXKHO TPEINONI0XKNAT, YTO ITO
cBA3aHoO co crpemiieHueM Poccun u CeBepHoil MakeqOHUM HalTH KaK MOXKHO
OoJbIIIe TOYEK COMPUKOCHOBEHUS B OM3HECE, KyJIbTYpe U 00pa3OBaHHH.

Tem He MeHee, Mbl BUAMM HEMPOCTOE MOJIOKEHHUE PYCCKOTO si3bIKa B chepe
Bbiciiero oOpa3oBanust pecnyOnuku CeepHass Makenonus. besyciosHo,
IpernojaBaTeld IPU BCEH HX KOJOCCAJIbHOM 3arpy’K€HHOCTH, KOTOPYIO
ormevaroT 1 b. Mupueckas-bomesa u K. ['oakoB, BHOCAT 0OJIbIIION BKJIaa B
paboTy MO MOMyJNApH3alMU PYCCKOIO sI3blKa, CTAaparoTcs MOTUBUPOBATH
CTYyJICHTOB, IIPOBOJIAT pa3Iu4HbIe COpPEBHOBaHM, MEPOIPUATHS,
CHOCOOCTBYIOLIME YITYOJIEHUIO 3HAaHUH IO PYCCKOMY S3BIKY, JIMTepaType H
KkyabType. Otmerum, uto B 2020 roay Hadajqochb aKTHUBHOE COTPYIHHYECTBO
MaKEJIOHCKMX pycucToB ¢ IlepMCkuM rocynapCTBEHHBIM TI'yMaHHUTapHO-
MeJarorndeckuM yHHUBEPCUTETOM, B paMKaX KoToporo Obu1 co3maH Llentp
OTKpBITOrO ~ 0oOpa3oBaHusi  Ha  pycckoM  si3bike  «IlymkuH-ieHTp»
(https://pspu.ru/university/pushkin-centr).

3akiarouyenue. PesroMupys, OTMETHM, YTO CHUTyalUs C IpenojaBaHUEM
pPYCCKOro si3blka B CHCTEME BbICIIEro oOpasoBaHusi B pecryOinke CeBepHas
MaxkenOHMs BBI3BIBACT TPEBOTY, B DPsAE CIy4acB Mbl MOYKEM T'OBOPHUTH HE
CTOJBKO 00 00pa3oBaTeNbHBIX, CKOJBKO O TMOJUTHYECKUX TNPUYMHAX, HE
MO3BOJIAIOIIMX IIPOJBUraTh PyCCKUH SI3bIK B 3TOM CTpaHE.
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PYCCKHUM SI3bIK KAK OJIMH U3 BA30BBIX 2JIEMEHTOB
MNPO®ECCHUOHAJIBHOI'O JUCKYPCA CIIEHHUAJIUCTA-
MEXIYHAPOJHUKA

RUSSIAN AS ONE OF THE BASIC ELEMENTS OF THE
PROFESSIONAL DISCOURSE OF AN INTERNATIONAL SPECIALIST

Annomauyusa. B cmamve paccmampusaromes 0cobeHHOCMU NPODeCCUOHATILHBIX
KOMnemeHyuti U NnpogecCUoHarbHo20 OUCKYPCA, HeoOXooumble Cneyuaiucmy-
MENHCOYHAPOOHUKY 8  COBDEeMEHHbIX — noaumuueckux  peaausx. Ommeuaromcs
Heobxo0uMble dNeMeHmbl NpuU UYYEHUU PYCCKO20 S3bIKA KAK UHOCHMPAHHO20 075
VCHEewH020 QYHKYUoHUposanusi 6 obracmu npogeccuonaivHoeo ouckypea. Taxum
00pazom, yeivblo UCCIeO08AHUS ABNACMCA AKMYAIUZAYUA NPOOIEMHBIX MeC 8 001ACTU
npenooasanus — pyccko2o — A3bIKA — KAK ~ UHOCMPAHHO20 — Ol CHeyudiucmos-
MeNCOYHapOOHUK08.  Memooonocuueckolii — OCHOB0U — UCCIe008AHUS  ABISAIOMCS
coepemenHble 0bpazogamenvhbvle npozpammul (busmnec-wkona HUB/A, @IOC BIIO
"Meocoynapoonvie omuouienus'"), meopemuueckue Uccied08anuus NPophecCcuoHaIbHO20
oucxkypca (E.B.Boegooa, A.A.Kusuma), a maxoce meopus U Memooon02Ust
npenooasanus pyccko20 sA3blKad KAK UHOCMPAHHO20 8 AcheKkme npopeccuorHanrbHo2o
oowenus (E.B.Toamauesa, T.B.Camocenxosa). B kauecmse pe3yrsmamos OaAHHO2O
uccnedosanus npediazaemcs 68edeHue HeoOXo0uUMblX, HA HaAuwl 632150, INEMEHIN08 6
obpazosamenbHble NPOSPAMMbBL O CREYUATUCTIOG-MENCOYHAPOOHUKOS, AKMYAIbHbIE
07151 MecOyHapoOHoU norumuyeckou cumyayuu 21 sexa.

Knioueevie cnosa. Ilpogheccuonanvuviii  Ouckypc, pycckutl A3blK — KAK
UHOCMPAHHBLIL,  NPenooasanue pyccko2o A3vlka, npogeccuonarpbHoe obueHue,
o0bpazosameinbHble NPOSPAMMBIL.

BBenenue
B coBpemMeHHBIX 00pa30BaTENbHBIX YUPEKACHUAX CYLIECTBYET MHOKECTBO
HaIlpaBJICHUH, 3aHUMAIOIINXCS HOATOTOBKOI CIIELIMAIIUCTOB-

MEXIyHapOJAHUKOB. DTO BOCTPEOOBAHHbBIE CHELMAIBHOCTH, U HE YJUBUTEIBHO,
BEllb B COBPEMEHHOM MHpE IOCTOSHHBIX aCCUMWIIALIMKM Pa3iIU4HBIX KYJbTYD,
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HSKOHOMUK U TOJUTHUYECKUX KYpPCOB OBITH KBaTU(UIMPOBAHHBIM CIIELUATHCTOM
B 00JIaCTH MEXyHAPOJIHBIX B3aUMOJEHCTBUII OYeHb akTyalbHO. OJIHAKO,
3a4acTyl0 BBITYCKHUKH STUX (PaKyJIbTETOB HE MOHUMAIOT KaK HMMEHHO UM
MOJKHO HCIIOJIb30BaTh MpHOOpeTeHHbIe 3HaHuA. OOBEMBI MPeIMETOB OOIINPHEI,
HO, CJIy4aeTcs, 4YTO OHHU OTOPBAaHBI OT pealbHBIX MOTPEOHOCTEH MHPOBOTO
coobmectBa. CoOBpeMEHHbIE MOJUTHYECKHE HW3MEHEHUs TpeOyroT ObICTpOi
ajanTallud M TEpecTpoilku oOpa3oBaTenbHbIX HporpamMMm. M Bcraer psn
TEOPETHUECKUX MPOoOJIeM 00yUeHHUSI PYCCKOMY SI3BIKY B O0JACTH CIIEIIUATUCTOB-
MEXYHAapOJAHUKOB KaK B POCCUICKHUX, TaK U B 3apyOexHbIX By3aX. OCHOBHBIMHU
npobiieMaMd MOXKHO CUMTaTh HEJOCTAaTOK BHHUMAHMS K PYCCKOMY SI3BIKY,
UTHOPUPOBAHUE €0 NOTEHLMaNa, KaK CUJIBHOIO MOJIMTUYECKOT0 MHCTPYMEHTA.
[IpoGnema 3akiarodyaeTcs B HEJAOM3YYEHHOCTH BO3MOKHOCTEHW PYCCKOTO SI3bIKa
MMEHHO B 00JIaCTH BHELIHEW MOJIUTUKU. YacTo B 3apyOeKHBIX By3ax yAesseTcs
00J1bI110€ BHUMaHHE UCTOPUU SA3bIKA, OCOOEHHOCTEN CUHTaKCHCa U MOP(OJIOTHH.
be3yciioBHO, 4TO 3TO 3HaTh MHTEPECHO U HEOOXOJUMO, HO I CHEIMAIMCTOB-
MEX/IyHapOJAHUKOB TOpa3/io akTyajlbHEe H3y4YE€HHE COBPEMEHHOTO pPYCCKOTO
A3bIKa Menua-mnpocTpaHcTBa. s oOywaromuxcs B By3ax P® HeobOxoanmo
BOCIMTAHHE JIIOOBM W YBaXKEHUS K POJHOMY S3bIKY U YMEHHUS €ro
UCIIONIb30BaHus. MeanbHBIM pe3ylbTaTOM MOXET CTaTh pa3paboTka U
BHEJPEHHUE MEXIYHAPOJIHBIX MJHMOM U3 PYCCKOIO sI3blKa. Y CIELUAIMCTOB-
MEXIyHApOJAHUKOB OJIHUM M3 Ba)KHEUIIMX 3JIEMEHTOB 00pa3oBaHMs, KOHEYHO,
ABJIIETCS TOJIEPAHTHOCTb, OJHAKO HE MEHbIlIEE BHUMAHUE CTOMUT YAENATh U
BOCIIUTAHUIO COOCTBEHHOW OTBETCTBEHHOCTH K MPEJICTaBICHUIO CBOEH CTpaHBbI,
COOCTBEHHOW HAIIMOHAIBHO-KYJIBTYPHON UIEHTHYHOCTH. J1J1st 3TOTO 1 TpedyeTcs
YCUJIEHHOE€ BHUMAaHHE K MPENOJIABaHUIO PYCCKOTO s3blka B By3ax P®d, a taxxe
NPOJIBIKEHHE U pa3paboTka BOCTPEOOBAHHBIX MPOTPAMM IO PYCCKOMY SI3BIKY B
By3ax Apyrux crpad. Cieayer Takke UMETh B BHJy, YTO COBPEMEHHbBIE PEAIUU
noJijpa3yMeBaloT B c(epe MEKIYHApOJHBIX OTHOLIEHHWH HE  TOJBKO
MOJIUTOJIOTOB, JIMHTBUCTOB, SdKOHOMHUCTOB M KYPHAJIUCTOB, KaK 3TO OBLIO HE TaK
JTaBHO, HO M COLIMOJIOTOB, MEJIMKOB, I€1aroroB, ICHUXOJOTOB U CIELUAINCTOB
chepbl KOMIBIOTEPHBIX TexHONOTHH. C ydeToM pacHIMpUBIIUXCS obOnacTeit
B3aUMOJICHCTBHSA,  KOPPEKTHpPYeTcsi H  NpOo(ecCHOHANBHBIA  AMCKYpC
CIIELUAJIMCTOB B MEXAYHAPOAHON JEATEIbHOCTH.

MarepuaJjbl 1 MEeTObI

IIpn wuccnemoBaHuu MAaHHON mpoOIemMbl OBLT HM3y4YeH psAnd paboT IO
Pa3NIMYHBIM HANPABJICHUSAM, CBSA3aHHBIM KaK ¢ MPO(ECCHOHATIBHBIM JHCKYPCOM,
MpernogaBaHeM PYCCKOTO sI3bIKa Kak cpeAcTBa MPOodecCHOHATBHOIO OOIIEHUS,
PYCCKOTO s3bIKa KaK YacTH TOJUTUKH '"MATKOW Cuibl", oOpa3oBaTeIbHBIMHU
nporpaMMaMiy pa3jiMyYHbIX HampaBieHud. OOmas TEeHASHIHS K H3YUYCHHIO
WHOCTPAHHBIX SI3BIKOB, HEOOXOAWMOCTH MOJCPHH3AIMA METOAOB OOYyUYCHHUs
paccmotpeHo B pabote M.B.CaBoukuHOH, Tle OHA, B TOM YHCJIE OTMEYAET:
"I'mobanu3anus, craBmias OJAHUM W3 TJIABHBIX MPOIIECCOB COBPEMEHHOTO
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oOmiecTBa, HEBO3MOXHA 0€3 MEXKHAIMOHAIBHOM KOMMYHHUKAalMU. FIMeHHO
[I03TOMY B MHPE€ BO3pAacTaeT CIPOC HAa M3YYEHHE MHOCTPAHHBIX S3bIKOB, B TOM
yuciae u pycckoro" [Caoukuna, 2020, C.3] Tak, Hanpumep, B 0JHOH U3 padoT
E.B.ToamaueBoii u T.B.CaMoceHKOBOM OTMEYAaeTcs, 4YTO CICIHAIUCT,
JeHCTBYIOIINI Ha MEXIYHApOAHOM apeHe, TOHKEH "He TOJIBKO BBIIOJIHSTH JBE
OCHOBHBIE BO3JIO)KEHHbIE Ha HEro (QyHKUUMU - HKOHOMHUYECKYIO, KOTOpas
HalleJIeHa Ha MaKCHUMaJIM3alllio MPUObUIN, U COLMANBHYI0, KOTOpasi HaIlpaBJIeHa
Ha co3JaHue U cTadmmm3anuio 3PPEeKTUBHO pabOTAOMIMX KOJJIEKTUBOB, - HO U
00s513aH Ha BBICOKOM YPOBHE BJaJIeTh NPO(PECCUOHATIBHBIM S3bIKOM U HaBBIKAMHU
npodeccuonanpHoro peueBoro obmenus" [ToamaueBa, 2018, C.168].
HeoO6xonmumocTs  BHMMaHUST K IpOoQECCHOHAIBHOMY  JHCKYpCy U
(GYHKIMOHUPOBAHUS B HEM SI3bIKa (B TOM YMCJIE U PyCCKOT0) OTMEYEHO B paboTe
YepenkoBoit H.W. nu YepenkoBa B.U. : "KpocckynbTypHblil Tpancdep 3HaHUS,
BBIMOJIHSEMBIA ~ MOCPEICTBOM  LIEJCHANPABICHHO  CKOHCTPYHMPOBAHHOTO
JMCKYypca, pacCMaTpUBACTCS KaK CPEICTBO MEraMapKEeTUHTOBOW MOJU(UKAIIIH
HAI[MOHAJILHOTO KYJBTYPHOTO KOJIa M, B YaCTHOCTH, POJHOrO s3blKa HAILIMH.
[TosrydyeHHBIE pe3ynbTaThl NPUBOAIAT K INOHMMAHHIO JUCKYypca KaK MOILHOIO
MHCTpyMeHTa Markoi cuiel" [Uepenkosa, 2018, C.52].

[Tpobnema napaaurmsl 00pa3oBaHMs MAJI MOATOTOBKH CIEL[HATUCTOB
MEXIYHApPOAHOTO TPOQHIS PACCMOTPEHBI, YTOYHEHBI B OJHOM M3 pabot
E.B.BoeBona, riae paccMOTpeHbl IPUYMHBI BBIOOPA TOTO MM MHOTO SI3bIKA IS
BKIIIOUEHUSI €ro B oOpa3oBareipHyr mporpammy [Boesoma, 2014].
Oco0eHHOCTh  NPO(GECCHOHATBHOIO JUCKypca C TOYKM 3PEHHUs  sI3bIKa
uccaeaoBana Ha Marepuaine padoTsl JI.C.beinmMHCOH, rAe 0JIHON U3 KIIOUEBBIX
YCTaHOBOK YKa3aHO, YTO MPO(eCCHOHAIbHAs OJrOTOBKA HE CBOJUTCS TOJIBKO K
oOyueHHI0 JIoJel Ha3BaHMAM (PparMEHTHPOBAHHOW TPEIMETHOH Ccdepsl
[bertmuucon, 2009, C. 147], To ecTb HeNb3sl CUUTATh TOJIBKO OBJIAJICHUE
TEPMHUHOJIOTHEN yCIIOBUEM YCHEIIHOTo (bYHKIIMOHUPOBAHUS B
npogeCcCHOHATBHOM JMCKYypCe. Jns Ooiee HIOJTHOTO oxBaTa
npoeCCUOHATBHOTO  JIMHTBUCTHYECKOTO  JHCKypca W HEOOXOAMMOCTH
paszeneHus JeJOBOTO M WIPOBOIO OOLIEHHMS MCIOJIB30BAIUCH U TPY.bI
1. Xeiisunra [Xeiisunra, 1992], rie noapoGHO pacCMOTPEHE! HTPOBEIE METOJIbL,
B TOM 4uCle U B s3bIKe. JlaHHBIM aclekT TakXke cienyeT NPUMEHATh NpU
00y4eHUH pPYCCKOMY SI3bIKy, YTOOBI CKOMIIMJIMPOBATH JAEJIOBOE U WIPOBOE
oOmieHne. OTO OJHAa M3 KIIOYEBBIX HEOOXOIUMOCTEM M CIOXHOCTEH B
IIpENnoJaBaHUM PYCCKOTO sI3bIKa B COBPEMEHHOW 00pa30BaTeIbHON MapajurMe.
Taxke BaKHBIM acCIIEKTOM, O KOTOpPOM TpeOyeTcsi Bcerja NMOMHUTH SBISETCS
KyJIbTYPHBIH KOJ, KOTOpBIH BCEr/la COXpaHseTcd B A3BbIKE, A3TO TaKXKe
nonyepkHyto B pabore E.M.Bepemarmna u B.I'.KoctomapoBa, kotopbie
OTMEUAIOT COXPAHEHUE MPELEHJCHTHBIX 3HAHUM B IMPEIEHIEHTHBIX TEKCTaX U
nepenaya 3toro B s3bike [Bepemarun, 1999, C.7-8]. Takum oOpa3omMm, ycuineHue
BHHUMAaHUs K MPENOJIaBaHUIO PYCCKOIO SI3bIKa MOYKET CIIOCOOCTBOBATH JTYUIIEMY
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B3aMMOIMOHMUMAHHUIO MEXAY MPEACTaBUTEISIMU Pa3HBIX HAPOJIOB, C UYeM ceiuac
HaOJII01at0TCSl HEKOTOPBIE TPOOIIEMBL.

Tak kak mnpodecCHOHaIbHBIA TUCKYpC MpPEACTaBIseT CcO0O0W yMeHHe
B3aWMOJICHCTBOBAaTh B TOM WJIM WHOM COIMAJIbHO-KYJIBTYPHOM IIPOCTPAHCTBE,
ABISETCS OOIIECHHEM CIENHMATUCTOB MEXIY CO000H, KpailHE BaXXHO YMETh
nepeaaTb CBOM 3HAHUWS, YYUTHIBAS JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHYECKHA KOHTEKCT W
JIMHTBOCOIIMOKYJIBTYpHBIN KomreTeHuuu. He mepeBectu oOuieHue B 0OMeH
3ay4eHHBIMH MOHOJIOTaMH. JTa npobdieMa 3aTpoHyTa B pabdore E.B.Boeona,
rJle OTMEYAETCsl, YTO CIEIMATUCTaM B MEXIYHAPOIHON AEATEIbHOCTU HY>KHO
"OCymecTBIATh MPOPECCUOHATBHYIO IEITEIBHOCTh C YUYETOM KOHTEKCTYaIbHOU
3HAYUMOCTU CHUTyallud, OCOOEHHOCTEH S3bIKOBOM KAapTUHBI MHUpPA CTPaHbI
npeObIBaHUs, JIMHIBUCTUYECKMX W OKCTPAIMHTBHCTUYECKHX  (DaKTOpOB,
00yCIIOBIMBAIOIIMX ~ KOMMYHUKALMI0O B  HPOQECcCHOHATIBHOM  JAUCKypce"
[BoeBoma, 2012, C.31]

Taxxe B uncne marepuanos @I'OC BIIO [6], nporpaMmbl KOMMEPYECKUX
BY30B M OM3HEC-KOI [8].

MertonaMu, HCHOJB3YEMbIMM JJISl  TIOJIyYEHHUs] HCCIIEOBATENILCKOTO
pesyibpTaTa CTaJlM METOJl aHajuu3a, CHUHTe3a, a Takke 0000ImeHne u
MOJIETTUPOBAHUE. MonuTopuHT 00pa3oBaTeNbHBIX MporpaMm u
PETPOCIEKTUBHOE M IPOTHO3MPYEMOE HCCIIEJOBaHUE B IPENOJAaBAaHUU U
M3YYEHHUU PYCCKOTO SI3bIKA U PYCCKOTO SI3bIKa KaK MHOCTPAHHOTO.

Pe3yabTaThl

[IpoBenss wucciaenoBaHWE yKa3aHHBIX W JOPYrHX  MaTepHaloB,
NPUMEHEHHEM YKa3aHHBIX METOJIOB MbI IIPHUIIUIA K HEKOTOPBIM PE3yJIbTaTaM.

Pycckuit s3bIK, Kak W JIFOOOW APYroM S3BIK, SBISETCS MOITHEHITAM
opyaueM "MATKON cuibl" JTFO00TO rocyaapcTBa. DTO JIAaBHO HCIONB3YETCS
Anrnueit, CIIIA u Kurtaem. PacnpocTpaHeHue €BpONEUCKHUX S3BIKOB TaKXe
HauMHaeT HabupaTh 000POTHI, TOTIa Kak Poccus, Bce eie He 0CO3HaIa MOITHYIO
CUIIy SI3bIKa M TOJIBKO ceifuac, B MOCJIEIHUE JIeT 5 Hauaia NPUHUMATh KaKUue-TO
Mepbl 10 PpacHpOCTPAHEHHUIO PYCCKOro sA3blka 3a pyOexxoM. OCHOBHOM
npo0sieMoll mpu 3TOM ocTaeTcs ciabasi MOTUBHPOBAHHOCTb, B TOM 4YHCIIE U
pYCCKOH MOJIOAEKHU, K HM3YUYEHHIO pyccKoro si3bika. HalOmromaercs maccoBoe
3aCUJIbE AHTJIMIIU3MaMH, aHAJOTMYHBIMU € 3MO0X0H 50-X TOJ0B MPOILUIOTO BEKa.
CnenoBaTenbHO, OCHOBHAas TEOpEeTHYECKas M NpaKTHUecKas Ipodiema B
MpenoAaBaHUK PYCCKOTO S3bIKA: YCTapeBILHE MPOTrpamMMbl, METOABI U MPUEMbI
IIpenoaaBaHMsl.

CrTyneHThl, MOJIy4alolllde CHEIUalIbHOCTh, CBSI3aHHYIO € paboToil B
MEXTYHApOTHON cdepe, IMONTydaroT MHOXECTBO HEOOXOJWMBIX 3HaHWid. B
npodecCHOHANBHBIX KOMIETCHIMSX BBIIEJICHO, B TOM 4HCIEe, M YMEHHUE
COCTaBJIAATh TEKCTHI A1 NMyOJIMKAaUu B HaydHbIX XypHaiax u CMU. Oro
BXHOE yMEHHE, HE CIy4ailHO OHO BXOJUT B CIUCOK MpOo(eCCHOHATBHBIX
HaBbIKOB crenuanucta. OJIHAKo, B IporpaMMe HEAOCTAaTOYHO IPEJAMETOB,

(¢}
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KOTOpBIE y4aT OPUEHTHUPOBAThCA B TOHKOCTsIX CMU, yMeTh mpemnogHOCUTh U
nojay4yarb WH(GOpPMAIHMIO, C YyYeTOM NpelUeHACHTHBIX 3HaHui. Her Omoka,
OTBEUAIOIIETO 32 aHANIU3 MeauacQepsbl.

Takum  oOpazom,  mpodecCHOHANBHBIA  TUCKYpC  HE  MOXKET
peain30BhIBAThCS B MONHYIO cuiny. CoBpeMeHHas CUTyalus I[epexoja Ha
OHJIAH PEXHM MPOJEMOHCTPUPOBAIA HEOOXOIUMOCTh MPO(ECCHOHATBEHOTO
(byHKIMOHMpOBaHUS B cucteMe MHTepHeT mpocTpaHcTBa. JloctaToyHo JM UIst
ATOTO 3ayYEHHBIX JICTOBBIX (hpa3, BEIydeHHBIX TEPMUHOB? OTBET OYEBH/ICH, UYTO
HeT. [IpoAyKTUBHBIA CHEIMATUCT-MEXKIYHAPOJAHUK B COBPEMEHHOM MHUDE
JOJDKEH JIETKO OpPHUEHTHPOBATHCSI B CMEIICHUHM SI3BIKOBBIX cTwied. UM B
IPENoIaBaHUM PYCCKOTO s13bIKA B 3TOM CTOUT Haubosee ocTpas npobiema.

MoxHO cka3aTh, 4YTO MpPO(ECCHOHANBHBIM JTUCKYpC B HEKOTOPBIX
aclleKTax MepeceKaeTcs C WHCTUTYLHMOHAJIbHBIM, OJIHaKO, B JH000H cdepe
o0IIeHne JIETKO TMepeTeKkaeT B HePOopMadbHYIO Cpeay, Aaxe coOomas
npopecCUOHATbHYI0 TeMaTuky. VIMEHHO B 3THUX CHUTyalMsX 3HaHHE
UCKJTFOUUTENFHO JIEJIOBOTO SI3bIKA MOXET CHIIbHO HaBPEIUTh CICIUAIHUCTY
MEXyHApPOAHUKY .

CrnenmoBarenbHO, HaM TPEACTABISIETCSA, YTO B IPOTPaMMBbl OOyUYCHHS
PYCCKOMY SI3bIKy KaK MHOCTPAHHOMY [UIsl CIIELIMAJIUCTOB, padOTaloIIUX B
MEXIYHAapOAHOH cdepe, HE0OXOAMMO BBECTH OCOOCHHOCTH pPa3rOBOPHOIO
A3bIKa, UIMOMBI PYCCKOTO SI3bIKa, a TAK)KE U3yUYEHUE PYCCKOM JHUTEpaTypbl. ITO
a0COJIIOTHO HE HCKIIIOYAET M3yYeHHE CIEeUUAIbHONW JIEKCUKU U TEPMUHOJIOTHH,
OJIHaKO MpodeccuOHANbHBIN AUCKYPC MPEANnoiaraeT pa3sHOCTOPOHHEE OOIICHHUE.
B npodeccronanpHple KOMIOETEHIIUH CIIEAYeT BKIIOUUTH HE TOJBKO CO3JaHHE
HAYYHBIX TEKCTOB, HO U AJIEMEHTHI OJIOTHHTA.

Jro6oii mpodeccrHoHaNBHBIN AUCKYpC - 3TO Bcerja oOImeHue, oOMeH
unpopmanuer. Eme onna BakHas mnpobnema: crmaboe pacmpocTpaHEeHUE
pycckoro s3bika. HeoOXonuMo aKkTHBHEE BECTH IOJMUTHUKY [0 BHEAPEHUIO
PYCCKOTO sI3bIKa JUIS M3yYeHHsS B MHUPOBBIX IIKOJaX M By3aX. Pycckuil si3bIk
MOXET CYHUTAThCS Oa30BBIM JJIIEMEHTOM YCIHEIIHOTo (hYHKIIMOHUPOBAHHS
CHeIMalICTa-MEeKIyHapOJHUKA, TaKk Kak Poccusi uMeeT OuYeHb BBICOKUI
MOTEHIMaJ Ha MHUPOBOH apeHe. VI He mpocTo 3HaHHWE, a UMEHHO NMOHWMAaHHE
TOHKOCTEH PYCCKOTO s3bIKa MOTYT CTaThb BECOMBIM OOHYCOM B KOIMJIKE
npo(ecCHOHANBHBIX ~ KOMIIETEHIIMA  JIFOOOTO  MHOCTPAHHOTO  CHEIHAINCTA
MEXIyHApOAHOTO PO uIIs.

O0cy:xnenne U 3aKJII04YeHHE

B pesynpraTe = mpoOBEAEHHOrO  aHauW3a M IPOTHO3UPOBAHMS
00pa3oBaTeNbHON TapaJuTMbl U POPECCUOHATBHOTO TUCKYpPCa, MBI IPUXOAUM
K 3aKJIFOUYEHHI0 0 HEOOXOAMMOCTH MOJAEpPHHU3ALNU 00pa30BaTeNbHBIX MPOrpaMM
JUI  CTIEHUAIIMCTOB MEXayHaponHoro mpoduis. Ocoboe BHUMaHHE CIIEAyeT
YAETUTH PACHIUPEHUIO PACTIPOCTPAHEHHUS PYCCKOTO S3bIKa B 3apyO0eKHBIX By3aX,
a 9TOMY, B TOM YHCJIE, MOJKET CIIOCOOCTBOBATh AKTUBHBIN BBIXO]T KAYECTBEHHOTO
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PYCCKOTO KOHTEHTa B COLMAJbHBICE CETH M JpPYrue Meama-pecypcbl. He
KOMUPOBAHUE, & ABTOPCKWW KAYECTBEHHBIM NPOAYKT Ha XOpPOLIEM PYCCKOM
SI3bIKE, HECYIIMH JMHTBOCOIMOKYJIBTYpHYI0 0a3y. Takke B oOpa3oBaTeibHBIC
mporpamMmmsal, ¢ y4€TOM Tpe6OBaHI/I$I BpPEMCHU, UMCCT CMBICJI BHECTU ITPOTrpaMMBblI,
MO3BOJISIOIINE yUaIUMCs (yHKIIMOHHPOBATh B MHTEPHET MPOCTpaHCTBe. Takum
obpazoMm, Tpo(ecCHOHANBHBIN  JUKYpC  CHEIUATHCTa-MEXTyHAPOIHUKA
YKPEMUTCSI, @ MHOTHE TEOPETUYECKUE MPOOJIEMbI B MPENoJaBaHUN U U3y4YEeHUU
PYCCKOTO sI3bIKa HAWIYT CBOE PEIICHHUE.
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HUHTEJUIEKT-KAPTBI KAK HHCTPYMEHT KOHTPOJIA
HA 3AHATHUAX PKH

Annomayua. B cmamve paccmampugaemcs UHMeLIeKm-Kapma 6 Kaiecmee
Memooda 0OyYeHUsi PYCCKOMY S3bIKY KAK UHOCMPAHHOMY. A8MOpbl 0CHOBbIBAOMCS HA
ONUCAHHOM 8 nedazozuKke onvime NPUMEHeHUs UHMeLIeKm-Kapm 6 o00yueHuu
UHOCMPAHHLIM A3BIKAM HA 2MANAX NPeOCmAasieHuss U 3aKpenieHus Mamepuania u
cmassm neped coboll yenv GulAGUMb IPPEKMUBHOCb IMO20 Memood HA dmane
KOHMPOJS.

Buviosumnys  eunomesy 00  YHUBepCANbHOCMU — UHMeENIeKM-Kapm O
MemMamu4eckozo U  npedeapumenbHo20  KOHMPOA,  aA8mMopvl  Nposepuiu  eé
IKCNEPUMEHMATILHO.

Oxcnepumenm — npogoOuncs ¢ O08YMA  SPYHNAMU — CMYOEHMO8  PA3HbIX
HAYUOHANbHOCIEU U C PA3HLIM YposHem 8radenuss pycckum sasvikom (150-200 u 800
yacog). B xode skcnepumenma cmyoeHmam OblIO  APEONONCEHO COCMABUMDb
UHmMeJLIeKM-Kapmol, KOMopble Obliu NPU3BAHbL BbIAGUMb 3HAHUS, YMEHUS U HABLIKU,
ceszanmvle ¢ memoul "Vuéba, ynusepcumem'". Pesynomam nokasan sgpgexmuenocmo
UHMENNIeKM-Kapm Ol  GblAGNEeHUs  CMeNeHU  YCB0eHUs  3HAHUU,  YACMUYHYIO
agppexmusnocmeb - 0Nl GbIAGNCHUA COHOPMUPOBAHHOCIU YMEHUN U He HOKA3A]
aghghexmusrnocmo 0115 8viA6EHUL CHOPMUPOBAHHOCU HABLIKOE.

Aemopamu Oenaemcs 861600 0 MOM, MO UHMELIEKM-KAPMbl He YHUBEPCAIbHbI
KAaK UHCIPYMEHM KOHMPOJISL U YMO UX He0OX00UMO COHemams ¢ KOMMYHUKAMUBHBIMU
3A0aHUAMU, KOMOpble CHOCOOHbL BbIABUMb CHOPMUPOBAHHOCMb DedesbiX YMeHUl U
HABbIKO.

Knioueevie cnoea: unmennexm-xapmol, noxonenue Z, obyuenue PKU,
9KCNEepUMeHm.
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Beenenue

TpeboBaHMsI K COBPEMEHHOMY CIIEHUAINCTy YBEJIWYUBAIOTCS JEHb OTO
. Eme necars JeT Ha3ad CUUTAIOCh, YTO MOBBIMIATH CBOIO KBATM(PHUKAIMIO
HY’)KHO MUHUMYM pa3 B ISTh JIET, CETOAHS — pa3 B Tpu roja. Takxe mosjaraercs,
YTO MOJAECPKUBATh CBOI0 KOMIIETEHTHOCTh B KaKOH-1100 001acTH HE0OX0AUMO
eXKEHEJeNbHO, a eule Jyullie — exxeqHeBHo. Kak ke 3t1o cnenarh? BapuanTtos
MHOJKECTBO: OT YTEHHUs CHEUUAJIBHOM JIUTEpAaTypbl [0 MPOCMOTpa WU
IpOCITyLIMBaHUS HOBOCTEW u3 Bamieil cdepsl npedrenbHoctu. Kpome Toro,
CYILIECTBYIOT OOLIEPOCCUHCKUE M MEXIyHapoHble KOH(EpPEeHIInH, COBMECTHBIE
IIPOEKThl C TMPEACTaBUTENSIMU JpYyrux cTpaH u T.0. Jljig Bcero 3Toro
HEOOXOIUMBI S3bIKM (POAHOM W, JKeNaTeslbHO, JBAa HWHOCTpaHHBIX). M B
HACTOSIIEEe BpeMs, KOI/la OJHH MHOCTPaHHbIE SA3bIKM CTAHOBSTCA TJ100aIbHBIMU,
a K HM3Y4YCHMIO JIPYIHUX TEpPAETCS MHTEPEC, PYCCKHUE S3bIK U KyJbTypa BHOBb
HAYMHAIOT NPUBJIEKaTh BHUMAaHHUE CTYACHTOB, Kak B caMmoil Poccuu, Tak u 3a
pyOexoM.

W3 cka3aHHOro JIOTMYHO MPEANOJIO0XKUTh, YTO aBTOpaM JTOW CTaTbH
NPEJCTaBISETCSA HE HYKAAIOMUMCS B I0Ka3aTENIbCTBAX TE3UC O HEOOXOIUMOCTH
CHEIHAJIUCTY B 000N 00JIaCTH ACSITEIbHOCTH BIIAJIETh ABYMS-TPEMS S3bIKAMHU.
Ho kak storo nobuthcs? Ciemyer, mpexiae Bcero, oOpaTUTb BHUMaHUE Ha
caMuX OOyYarolMXxcs M HMX OCOOCHHOCTH, Belb, KaK YyXe OBUI0O MHOTO pa3
CKa3aHo, CTYJICHT SIBJISIETCSA HE 0OBEKTOM, B KOTOPBIH, KaK B COCY/]l, BKJIA/IbIBAIOT
3HaHUS, a CyObEKTOM, PaBHBIM IPEIOJIaBATEINI0, YbH MHTEPECHl U MOTPEOHOCTH
TaKXe CJIeIyeT YUYUThIBATh IPU INIAHUPOBAHUN CAMOTO TNpoLecca 00yueHHs..

Takxke cnegyer OTMETUTb, YTO cryneHtel XXI Beka ABISAIOTCS
IIPEICTaBUTENIMH TIOKOJIEHUS Z, TIEPBOTO IOKOJIEHUS, POKIEHHOTO B MUPE, T1€
«1r0001 (pn3ndeckuii 00beKT uMeeT nupoBoii sxBuBasIeHT» [CTiman, 2018,
c. 21]. OguuM M3 MEpBBIX yUYEHBIX MPOOJIEMY OTIMYHS 3TOTO MOKOJIEHUS OT
ocranbHbIX nomHsm Mapk Ilpenckn. B pabore «Digital Natives, Digital
Immigrants» OH OIKCHIBAN CIEAYIOLIME OCOOCHHOCTH €ro MPEICTaBUTEINICH: OHI
NPUBBIKINA OBICTPO TOJy4YaTh HH(POPMALMIO; CKJIOHHBI K MHOT033/Ia4YHOCTH;
OPEANOYUTAIOT HAIJSAHO U3JI0OKEHHYI HH(popMalMioo (TabiuIbl, CXEMBI,
JIMarpaMmsl 1 T.J1.), @ HE TEKCT; UM HEOOXOJUM THIEPTEKCT (T.€. MPOU3BOJIbLHBIN
noctyn kK uapopmanuu) [Prensky, 2010, ¢. 1 - 6].

Hcxons w3 BBIMICTIEPEYHCICHHBIX OCOOCHHOCTEH CBOEH ayauTopuH,
aBTOpBl JAaHHOW CTaThbM MPULUIM K BBIBOAY, YTO IS YBEIWYCHHUS
3 PEKTUBHOCTH TpoIiecca HEOOXOIMMO MPUMEHSTHh HOBBIE CIIOCOOBI M METOIbI
oOyuenus. OIHUM M3 TakuxX CHOCOOOB SBISETCS NpENoJaBaHHE S3bIKa C
HCIIOJIb30BAaHUEM WHTEIUIEKT-KapT. Mx co3marenem sBisiercss Tonu berosew,
KOTOpbIi B 60-x rogax XX B. MPEAJIOKHUI 3TOT UHCTPYMEHT, KOTOPBIA MOXHO
MCIIOJIb30BaTh JJI TeHEepaluu HJIeH, HalUCaHUs KOHCIEKTOB, IJIaHUPOBAHUS
MEPOIPUATHH U T. 1.
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T. bbro3eH yOexIeH, 4TO MPOLECC 3aliCH HAlIUX MBICIEH TOMKEeH
oTpaxkath npupony [berozen 2019: 21] u B moaTBepkACHUE 3TOTO, €T0 KapThI,
JlaXKe KOTJla OH €Illeé HE OCO3HaBaJl 3TOr0, HAIOMUHAIU CTPYKTYpy HEHpOHa C
oTBeTBiIeHUsAMH [bprosen, 2019, c. 21].

Tpu cocrapnstomye 10001 UHTEIEKT-KapThI:

e [[enTpanbHbIii 00pa3, KOTOPBI PAaCKPHIBAET €€ TEMY;

e ToJICTBIC OCHOBHBIC BETBH, OTXOJSIINE OT IEHTPAIBHOTO M300paKeHUS:
ATO KIIFOUEBBIE TyHKTHI WJIM MOATEMbI Bamiei riiaBHON TEMBI;

¢ EqMHCTBEHHOE KIIIOUEBOE CJIOBO MIIM HM300pa)KEHUE Ha KaXKJ10il BETBU
[brrozen, 2019, c. 27].

T. bpro3eH mnpemnaraer cienyrolue MIard MO0 CO3JAAHUI0 HHTEIJIEKT-
KapThl:

1. PacnonoxuTe ropu3OHTANbHO Tepel] coO0oW JHucT Oymard, B LEHTpe
n300pasure TNpeaMeT, KoTopelii Bbel m3ywaere. CrapaiiTech HCHOIB30BaTh
pa3HbIe 1BETa MPU COCTABJICHUU KapThl, 3TO CIIOCOOCTBYET MOBBILICHUIO YPOBHS
BHUMAaHUS U CTPEMJICHHS 3alIOMHUTH HHPOPMAIIHIO.

2. HapucyiiTe TOICTYI0 BETBb, KOTOpasi OTXOAUT OT LIEHTPAJIbHOTO 00pa3a,
MOJIMUIINTE €€ WX HApUCYHTE 00pa3 OJHOM U3 KIFOUYECBBIX MOATEM.

3. HapucyiiTe BTOpOoCTENeHHbIE BETBH, OTXOAITUE OT Ii1aBHOM. Kaxmayro
U3 HUX TAKXKE€ MOAMUIINTE.

4. 3ateM JpyruM [BETOM HapUCyHTe BTOPYI0 OCHOBHYIO BETBb H
MOAMUIINTE €€.

OCHOBHBIX BETBEH JTOJDKHO OBITH MATH WX IIECTh. Temneps, koraa y Bac
€CTh KJIFOYEBBIE BETBH, MO KapTe MOKHO JIBUTaThCS B JIOOOM HAIPaBJICHUU IO
Mepe BO3HUKHOBeHUs y Bac HOBBIX MbIcielt u acconumanuii [berosen, 2019, c.
27-31, 37-38].

N3o0petaTens mpuBoauT pe3ynbTarhl ucciaeaoBanuii 2002, 2009 rr., mo
KOTOPBIM  BHUJHO, YTO HCIOJb30BAHUE HWHTEIUIEKT-KapT ACHCTBUTEIBHO
crocobctByeT Ooisiee ObicTpoMy M 3¢ (EKTHUBHOMY 3allOMHUHAHHIO, HaIpHUMED,
MHOCTPAHHBIX CJIOB M YJy4YIlaeT JOJITOCPOYHYIO NaMATh TeX, KTO HMH
nosp3yeTcs [Bbrrozen, 2019, c. 54].

B o0ydeHnn OH COBETyeT WUCHOJIb30BaTh HMHTEIUICKT-KApThl JUIS
KOHCIIEKTUPOBAHMS M TIPH MOJTOTOBKE K dK3aMEHaM, HO OHU TaKXKe JTOKa3aJIH
CBOIO J(PGEKTUBHOCTP M HUCHONB3YIOTCA Ui, HAIpUMep, TMOBBIIICHUS
MoTuBanuu kK oOyudeHuro [KoroBa, KokoBuHa], 1 aKTHBH3alMK TPOIIECCOB
HATJSTHO-ICMCTBEHHOTO H  OOpa3HOTO0  MBIIUICHHS, a BCIEICTBUE 3TOTO
mydiero 3anoMuHaHus nHGopmanuu [KampimaHckas |, Kak crmocod HarmsiiHOTO
MPEJICTAaBICHUSI HOBOTO JIEKCHKO-TpaMMaTH4eCKOro maTtepuaina [AOpaMeHKo,
Hanxa]. Ham ke npencraBiseTcss BO3MOXHBIM IPUMEHATh MHTEIUIEKT-KAPThI U
Ha dTare KOHTPOJISI, TAK KaK OHU MO3BOJIAIOT «IIPOKOHTPOJIUPOBAThH YCIEITHOCTD
YCBOCHHSI 00y4YaeMbIM MPUYUHHO-CIEACTBEHHBIX CBSI3€H MPOLECCOB U SIBICHUN
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npe3eHTyeMo MHpOopMaIuu», a TaKKe «BBIIBUTH OIMIMOKHA U MPOCUETHI B €€
ycBoenun» [Kopanésal.

B «HoBoMm cnoBape METOAMYECKUX TEPMHUHOB M MOHITHIT» A3uUMOBa O.
I'' u Ulykuna A. H. gaercs criemyroiiee orpeaelieHHe KOHTpossi: 1) dacThb
ypOKa, Ha MPOTSHKEHUH KOTOPOW MpernojaBaTeNb OLEHUBAET, KaK ydyalliuecs
YCBOWJIM TpEAMET; 2) MpolecC OINpeAeSeHUs] YpOBHS 3HAHUM, YMEHMH WU
HaBBIKOB M BBICTaBJIEHUE OLIEHKH Ha 3Toi ocHoBe [A3umoB, lykun, 2009, c.
112]. B nanHO# cTathe MBI OyJIeM paccMaTpUBaTh BTOPOE OMpeIeICHUE.

KonTtponb MoxeT OBITh TEKyUIMM U HWTOTOBBIM, YCTHBIM HIIH
nucbMeHHBIM [A3umoB, lykun, 2009, c. 112-113]. Beigenstor ciaemyromime
GYHKIIUU  KOHTpOJISA: oO0ydYaromias, JUarHOCTHYECKas, KOPPEKTHPOBOYHAS,
yrpasieHdeckas, oreHounas [Kiaumenterko, Mupomo6os. 1981, c. 418-419].
K xoHTpomto npu 00y4eHUH HHOCTPAHHOMY SI3BIKY MPEAbSBISIOTCS CIEAYIOIINE
TpeOOBaHUS: IICJICHONPABIEHHOCTh, OOBEKTUBHOCTh, PEMPE3CHTATUBHOCTD,
cucreMaTruHOCTh [Kimumenrenko, Mupomo6os, 1981, c. 421-422].

MarepuaJjbl 1 METOABI

s Ttoro, 4toObl mpoBepuTh SHPEKTUBHOCTH MHTEIUIEKT-KapT Kak
CPEICTB KOHTPOJISI 3HAHWM U YMEHHM y4YaluXcsi, HAMHA OBLJIO TIPUHSTO PEIICHUE
MIPOBECTHU IKCIEPUMEHT.

Tunomesa 9KCnepumMeHma: WHTEJUIEKT-KapTa MOXET OBITh
YHUBEPCAIBHBIM HHCTPYMEHTOM KOHTPOJISI YCBOCHUS TEMbI WIM HHCTPYMEHTOM
MPEABAPUTEIIBHOTO KOHTPOJISI 3HAHUN yUaIIIUXCS.

numenvrocms oxcnepumenma: 1Be HeEIH.

Konuuecmso yuacmnukos sxcnepumenma: 8 4eoBeK.

Yyacmuuxu skcnepumenma:  ydyaCTHHKaAMHU JKCIEPUMEHTa CTalld JBE
TpYNIbL: B TEPBYIO BONUIM  CTYACHTBI BTOPOro Kypca OakajiaBpuara IO
crenmanbHocTi «Langues Littératures Civilisations Etrangéres et Régionales
(LLCER) parcours russe ynuBepcuteta Kinepmon-Osepus (Knepmon-deppan,
@panius), BO BTOPYI0 — HHOCTPaHHbBIE CTYAEHTHI mepBoro kypca Ilepmckoro
HAllMOHAJIBHOTO  HCCIEOBATEIIbCKOTO  MOJUTEXHHUUYECKOTO  YHUBEPCHUTETA,
U3y4Yawllue JAUCHUIUTHHY «PyccKuil SI3bIK U KyJIbTypa peum.

OTMeTHM, 9YTO YYaCTHUKHA TICPBOM TPYNIBl YK€ OBbUTH 3HAKOMBI C
MHTEIJIEKT-KapTaMH, a BO BTOPOM paboTa ¢ HUMH MPOUCXOJMIAa BIEPBHIE, YTO
OTBEYAJIO TOCTABJICHHBIM UCCIIEOBATEIISIMU 3a]]a4aM.

Yposenwv sradenus azvikom

[lepBast rpynma: B Havaje BTOPOTrO Kypca y cryneHToB Obuio 100-120
gacoB oOydenuss PKW. BBumy ocoOeHHOCTeH mporpamMMbl M B OTCYTCTBHE
PYCCKOSI3BIYHOW Cpe/Ibl Ha TIEPBOM Kypce Y CTYACHTOB HAOIIOJANCS TEPEKOoC B
CTOpOoHY  (opMHpOBaHHMS TUCHBMEHHBIX YMEHMA M  HaBBIKOB. bblmun
c(hOpMHPOBAHBI  HABBIKM  yMOTPEOJCHHUS  MPEIOKHOTO, BHUHHUTEIBHOTO,
POIUTENBHOTO MaJeXKel, a TaKkxKe JaHbl 3HaHHs 00 OCTaNbHBIX Majaexkax. Kpome
TOTO, Y CTYACHTOB C(OOPMHUPOBAHBI YMEHUS YIIOTPEOIATH TJIAroJibl (B TOM YHUCIIE
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BO3BpATHBIE) BO BCEX BPEMEHax, HO HE CPOPMHUPOBAHBI HABBIKM CBOOOIHOTO
IIOCTPOEHUsI BBICKA3BIBAHUM C TIJarojamMy, KpOME€ HAaCTOSIIETO BPEMEHHU.
Crnenyer Taxke OTMETHTh, YTO OOydYarolIUecsl 3TOW IpYMIbl HAXOAWUJIHCH BHE
PYCCKOSI3bIYHOM SI3BIKOBOM CPEJIBI.

Bropas rpymnma: 4 crymenta I[THUIIY (nBoe u3 Mpaka u naBoe u3
TypkMmeHucTaHa), paHee H3ydyaBLIME pPYCCKUM S3bIK B IIKOJE WJIM Ha
HOJArOTOBUTENBHOM (aKkyipTeTe. Y CTyIeHTOB Obuio mpumepHo 800 yacos
oOyuenus PKU. ucuumnianna «Pycckuil sfi3bIk M KyJbTypa peun» Ha MEPBOM
Kypce npu3BaHa c(OpMHUPOBATH 3HAHUE JINTEPATYPHOH HOPMBI 1 OCOOCHHOCTEH
JIEJIOBOTO  (PYHKIIMOHAJIBHOIO CTHJIS, YMEHHS JIOTMYHO, apryMEHTHUPOBAHO U
SCHO BBIPa)KaThb CBOM MBICIM B YCTHOM M NMUCBMEHHOH (opMax Ha pPyCcCKOM
A3bIKE, HABBIKM YCTHOTO U IHUCHBMEHHOrO JEJIOBOrO OOIIEHUS U IyOJINYHOU
peun. J{o 3kcriepuMeHTa CTyIeHThl He ObUTH 3HAKOMbI C MHTEJUIEKT-KapTaMH, HO
HAaXOJIUJIUCh B PYCCKOSI3BIYHON A3BIKOBOM Cpelie.

B nepBoii rpynme KapTsl UCIOIB30BAIUCH [UIsI TEMATUYECKOTO KOHTPOJIA,
BO BTOPOM — M NIpeIBApUTENbHOrO. [IpenBapuTenbHBII KOHTPOJb «HMEET
JIMarHOCTUYECKOE 3HAUYEHHE»: OH HalleJeH Ha TO, 4TOOBl «y3HaTh, KAaKUM
Oara)koM 3HaHUN yuamuecs o0JaJal0T B Hayaje OCBOCHHSI Marepuaiay
[Kpaesckuii, 2007, c. 278].

Onucanue sKcnepumenma.

3ajaHue IO TEeME€ BBINONHAJIOCH B MUHHU-Ipynnax (3—4 denoBeka) u
(bopMyIHPOBATIOCH CIEAYIOMUM 00pa30M: COCTaBbTE MHTEIIEKT-KapTy MO TeMe
«Yu4é0a» ¢ LEeHTPATBHBIM 3JIEMEHTOM «S1 cTy1eHT/Y HUBEpPCUTETY.

Jlist cocTaBieHUst KapT CTYJEHThI IIEPBOM I'PYIIIbI UCIIOJIB30BAIN PECYPC
coggle.it, koTopplli MO3BOJSET OeclaTHO coO37aBaTh WHTEIUIEKT-KapThl,
CTYJEHTBI BTOPOM COCTAaBIISJIM KApThl B TETPaAsIX OT PYKH, UCIOJIb3Ysl OJIHY W3
KapT CTYJICHTOB I1€pBOM TPYIIIBI B KauecTBE 00pasLa.

Pe3yabTaTsnl

B pesynbrare CTyIeHTHI CO3/1aIH CIEAYIOIUE KapThl:

IIepBas rpymnmna:

Kak? (adverbe) XOPOWO
AuTeparypy

ers
i peHt Y MEHA \ OTNNYHO

A W3YYAID PyCCKAi AZbIK

04HO

AHIIMACKMA A3bIK
yto? (N4) 3004HO
UcTopUio
yT07? (N4) B wkone

npasuna A yyy ﬂ CTyﬂEHTKA' MapKeTHHT B ayse

B yHuBepcutete 8 Knepmoke

Awanora ﬂ CTy'D'EHT rae? (M6) B thakynrerte

feceo Ha nape Ha NepBbIM Kypce
rae? (N4) A Y4YYCb

B MOeil fome Ha BTOPOM Kypce

A 3AHMMAKOC Ha TpeTem Kypce

B Knacce Ceroaus

D Ha IKOHOMMCTA
Korpa? sasTpa Ha koro? (MN4) Ha NnepeBogWwHKa
NACEHC

Nea AHAPETTW BEUEpOM
Iwidom LWWAHHE
Nynz OBEWUA

cnoea

yTPOM

AHEM
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Kak BuaHO, B KapTe CTyAEHTHl MEPBOM TIpPYyNIbl CMOIJH OTPa3UTh
CIIE/TyOIINE 3HAHMUS:
— 3HaUYEHHE U YIOTpeOIeHNe IIarojoB U KOHCTPYKLUH, CBSA3aHHBIX ¢ yu€0oii;
— CIIOBECHBIC yJIapEHUS;
— JIeKCUKA ONpEeIeNEHHBIX CEMaHTHYECKUX TIpynIn (BpeMEHHblE MapKephl,
y4eOHbIE JUCITUTUTHHBI, y9eOHOE 3aBEJICHHUE).

JlonyiieHHble OMIMOKM TakXe CBHUJAETENBCTBYIOT B OCHOBHOM O He
MOJTHOCTHIO c(hOpMUPOBAaHHBIX 3HAHUAX. Tak, MbI HaOIFO1aEM:
— oporpaduueckue omudku (He CPOPMHUPOBAHBI 3HAHHS HAMMCAHUS CJIOB):
3004HO, (aKyJITeT, IEChI0, 3aHUMAI0, Ha TIEPEBOAIINKA;
— rpaMMartudeckue (He c(hOpMUPOBAHBI 3HAHHS O MPABUIIAX CIOBOM3MEHEHHs):
JIBa YPOKH, HET YPOKH, B MOCH J0Me, Ha TIEPBBIM Kypce, Ha TPETeM Kypce, ydy
Janora;
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— peueBbie (He cHhOPMHUPOBAHBI 3HAHUS O CIOBOYIMOTPEOIEHUH): B MOEH JoMe
BMECTO JI0Ma.

OtcytcTBHE Bompoca rae? y Tiaroia M3ydaTb TOBOPUT O TOM, YTO
CTYJIEHTBl HE YCBOMJIM KOHCTPYKIUIO « M3y4daro 4To? (pycckuil s3bIk) rae? (B
YHUBEPCUTETE)», KOTOpasi OTpadaThIBaIach Ha 3aHITUSX.

Jlump yacTUYHO KapTa INOKa3bIBaeT CPOPMUPOBAHHOCTH yMeHui. Tak,
CTYJCHTHl MPAaBUIBHO JOMOJIHUIM CHUCOK H3YyYaeMbIX IPEIMETOB CIIOBOM
MapKETHHT, KOTOpPOEe HE 3BY4aJ0 Ha 3aHATHIX, HO HE CIPABHIUCH C ITOJA00POM
HKBUBAJIEHTa (PpaHIy3cKoi peannu licence — 6akanaBpuaT (IPaBUIBHO ObUIO OBI
«yuych Tae? Ha OakamaBpuare»). OmmbOka «ydy Jauaiora»  Takke
CBUJICTEJILCTBYET O HEC(POPMUPOBAHHOCTH YMEHHs BBIOMpPATh HY’KHBIE
OKOHYaHUsI BUHUTEIBHOTO TaJIeKa.

CTyieHThI BTOPOii IpyMIIbl B KAPTaX CMOTJIN OTPA3UTh:

— 3HaHMS JIGKCUKH, 00beTMHEHHON TEMOU yu&Oh;

— YaCTUYHO — YMEHMsS CTPOUTH IMpPEJUIOKEHUS C TpaMMaTHYECKUMHU
KOHCTPYKIIUAMH (Hampumep, «S om0 dto nenats?», «S JomKeH dYTo
nenathb?», «Y MeHs ecTh uT0?», «5 ydych Ha KOro? u T 11.)

— Hec(OpPMHPOBAHHOCTh YMEHHH COTJIACOBAHUS M  HCIIOJIb30BaHUS
rpaMMaTHYeCKUX KOHCTPYKIMH (TpaMmaTHueckue OmnOKu: « S yuy KHUrm», «51
y4yCh U3 HMHTEPHETa», «IOCIE YHHBEPCHTET», «IUCTAHIIMOHHOTO OOy4YCHHE»,
«11aHbl B Oyaeniee [Oyayiiee], «3aMeuaTenbHas Ipy3bs»);

— Hec(OPMHPOBAHHOCTh HABBIKOB HAYEPTAaHHS PYCCKUX OYKB U
opdorpadun (rpaduyeckue u opdorpaduueckre ommoOku: «R» BMecTo «S»,
«II» Bmecto «I1l», «pedapary, «ek3aMeH», «s JIO0II0 yUUTCS», «Oyaenee»).

OO0cy:xneHne U 3aKJI0YECHHE

Takum 00pa3oM, CO3MaHHBIE CTYJCHTAMH HWHTEJUIEKT-KapThl ITOKA3ajH
YaCTUYHYIO CTereHb CGHOPMUPOBAHHOCTH 3HAHWNA, YMEHHUH U COBCEM He
MOKa3aJii CTeTeHb C(hOPMUPOBAHHOCTH HABHIKOB. CBsI3aHO TO Ha HAIIl B3I C
TeM, 4TO TpeOyeMbIMU HABBIKAMHU SIBIISIFOTCS HABBIKM OOIIEHUS, KOTOPbIE HUKAK
HEJNb3s MO0Ka3aTh NPU MOMOIIM WHTEIUIEKT-KapThl. OIHAKO, STOT MHCTPYMEHT
CrocoOeH JaTh MpEenoJiaBaTeNio MOHATh, HAaJl KaKUMH BOIPOCAMHU HYKHO €I
paboTaTh, OyZb 3TO BOIPOCH TpaMMaTHUYECKHE WIH Jiekcuueckue. HaBbIku ke
MO3KHO TMPOBEPUTH, €CIIM 3aT€M JaBaTh CTyJ€HTaM KOMMYHHMKATHBHbBIC 3aJaHUS
Ha OCHOBE WX HCIIPABICHHBIX C IOMOIIBIO TPENOAaBaTeIsl HHTEIUICKT-KapT.
3aiaHueM 3TUM MOXKET ObITh, HAIPUMED, COCTABIIEHUE IUAJIora WK pacckasza 00
yuebe B By3e. BomomHsisi ero, oOydaronmecss CMOTYT IPOJIEMOHCTPUPOBATH KaKk
T€ 3HAHMS M YMEHHs, KOTOPhIE OHU HCIOJIb30BaJH AJII COCTABJICHUS UHTEJUICKT-
KapThl, TaK ¥ HaBBIKK OOILICHHUS HA U3Yy4aeMOM SI3bIKE.

W3 Bcero BBINIECKAa3aHHOTO MOXKHO CHENaTh CIEAYIOIIMH BBIBOA: Halla
THIIOTE3a TOATBEPAMIACH HAINOJOBUHY: WHTEIUICKT-KapThl JEHCTBUTEIHLHO
MOKHO HCIIONB30BaTh KakK Ui MPEABAPUTENBHOTO, TaK M JIJS TEMaTHYECKOTO
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KOHTpPOJIsI, HO BBUOY H606XOI[I/IMOCTI/I HAy4YUTb CTYACHTOB O6IJ_[8.TLC5I Ha
HN3Yy4aCMOM A3BIKC, HYKHO X COYCTATh C KOMMYHHUKATUBHBIMHA 3aJaHUSAAMU.

Ha nam B3IJIA A, HHTCJUICKT-KAPThI IMOBBIIIAOT 3(1)(1)6KTI/IBHOCTL mnmponecca
O6y‘~I€HI/Ifl A3BIKY, IIO3TOMY IICPCIICKTUBHLBIM B HAYYHOM  OTHOIICHWHA
MMPEACTABIACTCA I[aaneﬁmee HCCICOAOBAHUC BO3MOXKHOCTEH UX MMPUMCHCHUA.
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«JA HE BA’KHO, YTO Tbl CKA3AJI,
BE/Ib HE BA’KHO UTO, A KAK...»!

“SO, IT DOESN'T MATTER WHAT YOU SAID,
IT'S NOT IMPORTANT WHAT YOU SAID, BUT HOW ...”

Annomauyua. Ymenue yuacmHuxog oOWjeHUs 2pAMOMHO U GbIPASUMENLHO
2080pUMb U ABTIAEMCI BANCHBIM YCI0BUEM YCHEUWHO20 OCYUWeCMBIeHUS KOMMYHUKAYUU.
Ilosmomy evbipabomka npaguIbHO20 NPOUSHOWIEHUS ucpaem OONbLULYIO PONb  NpU
00yueHuU UHOCMPAHHOMY A3bIKY. HMoes annpokcumayuu npousHOWeHUs, Ha Haw 8321510,
He onpagovieaem cebs, 0COOEHHO 8 YCNOBUAX NOO20MOBKU CReYuaiucmos  ooiacmu
nepesood, OCyuWecmeileHUus MeNCbA3bLIKOB020 0bujeHus. Aemopel cmamoi, cuumarom,
umo ¢honemuueckue OWUOKU CMAHOBAMCA NPUHUHOU UCHE3HOBEHUs UHmepeca K
obwenul0 He MONbLKO CO CHOPOHbL CIVUMAIOWe20, HO U CO CHMOPOHbL CAMO20
2080pAwe2o, ucnvimvigaiouje2o ouckompopm 6 obwenuu. Heobxooumo yoensimo
ocoboe eHumMaHue pabome HAO NPOUSHOWIEHUEM, UCHONb3YS NPU IMOM MEmOoOUKy
HAYUOHATLHO-OPUEHIMUPOBAHHO20 0OYYEHU.

Kniouesvie C08a: CTYXO-NPOUSHOCUMENbHBIE HABLIKU, akyenm,
AnnpoKCcUMayusi  NPOUSHOWEHUs, — cmpamecuy  HAYUOHAIbHO-OPUEHMUPOBAHHO
MEmOOUKU.

Abstract. The ability of communicators to speak competently and expressively is
an important condition for the successful implementation of communication. Therefore,
the development of correct pronunciation plays a big role in teaching a foreign
language. The idea of pronunciation approximation, in our opinion, does not justify
itself, especially in the conditions of training specialists in the field of translation, the
implementation of interlanguage communication. The authors of the article believe that
phonetic errors are the reason for disappearance of interest in communication not only
on the part of a listener, but also on the part of a speaker, dealing with discomfort in
communication. It is necessary to pay special attention to work on pronunciation, while
using the methodology of nationally oriented teaching.

! Tecns «Kypro», ciosa E.Baenru
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Key words: audio-lingual skills, accent, pronunciation approximation,
strategies of nationally oriented methodology.

Eme npeBHepumMckuii opatop KBuHTHiIMad roBopui: «/lemo He B ToM, O
YeM TOBOPST, a B TOM, Kak roBOpsAT». FICKycCTBO OpaTOPCKOTo MacTepcTBa ObLIO
B MOYeTe BO Bce BpeMmeHa. I B cuctemMe MOArOTOBKH IMEPEBOJYMKOB HEMAJIO
BHUMAHHS YJEISAETCS TOCTAHOBKE NPABWIBHOTO TPOU3HOIICHUS, YMEHHUIO
co3JaBaTh pedb IO 3aKOHaM PUTOPUKU. BceM [1aBHO H3BECTHO, 4YTO, €CIU
YeJIOBEK MPOIJIATHIBAET OKOHYAHMSI CJIOB, HE BBITOBAPUBAET COIJIACHbBIE, TOBOPUT
CJIMIIKOM OBICTPO WJIM OYEHb THXO, Kakhe Obl BaXKHBIC BEIIU OH IPU 3TOM HU
roBOpwJ, e€ro He OyayT BOCHpUHUMATh Bcepbe3. llpemomaBarens Kypca
opatopckoro mactepctBa lOpuii bopucoB cuuTaer, 4TO «Jake Ha camoe
MHTEPECHOE U BBIFOJHOE IPEAJIOKEHUE, €CIM €ro I0JaBaTb COOECEIHUKY
HEBBIPA3UTEIBHOM pEUYbl0, OH, BEPOSATHO, OTBETUT OTKazom» [bopucos IO.,
HuTepuer-pecype]. CoriiacHoO MHOTOUYMCIIEHHBIM HCCIIEIOBaHUAM, TOJIBKO 7%
uHpopMaluuu ciaymareiab OepeT u3 Tekcra, U 38% - U3 TOro, Kakum odpa3zoMm
nojaercs 3ta MHPoOpManus, TO €cTh 0ojee TPEeTH ycmexa 3aBUCUT OT CIocoda
M0JIa4y CBOEH TOYKHU 3PEHHUS, OT HAILETO T0JI0Ca U BHIPA3UTEIIbHOCTH PEUU.

Ecmu BCIOMHUTH O TOM, YTO MHOTMM M3 HAac HE HPABUTCS CIyIIaTh
COOCTBEHHBIM TOJOC B 3alUCH M K OTOMYy e€lle NpUOABUTh HE TOJIBKO
HEJI0BOJIbCTBO IPOCOJMKOM Hallell peud, HO U TEM, KaK Mbl IPOM3HOCUM
HEKOTOpBIE 3BYKH, TO MpoOJieMa IMOCTAHOBKH MPABUIBLHOIO MPOU3HOLICHUS
cTa”Her euie Oosee oueBUAHONM. OCOOEHHO BaXHOM cTaja 3Ta mIpobiemMa B
YCIIOBUSAX JUCTAaHIIMOHHOTO MPEINoJaBaHUs, KOT/Ia KKl U3 MpernogaBaTenen
CTOJIKHYJICS ¢ HEOOXOJMMOCTBIO 3allUCH CBOMX JIGKIMHA WJIM TeX WM HHBIX
CEMUHAPOB WM MEPONPUITUN, MPOBOJMMBIX CO CTYJIE€HTAMH B OHJIalH-
¢dopmare. Kpome TOro, BaKHOCTh OTPAOOTKH HABBIKOB CO3JaHHS KPACHBO
3ByyYalllel pedyH cTaja OYeBUIHOW M CO CTOPOHBI CTyAeHTOB. CKOJIBKUM U3 Hac,
B YCIIOBMSX, KOTJa 3BYK IOJAaeTcs 4epe3 HaylIHUKH, Korjga MHTepHeT-cBs3b
OKa3bIBAaeTCsl HEYCTOMUMBON WJIM CO3JAIOTCS  Pa3HOOOpa3HblE TOMEXHU
(Hampumep, BalleMy COCEly WM COCEy Balllero CTyJ€HTa CPOYHO IMOHAA00UTCS
CBEpJIUTh CTEHY ApeJblo, B TO BpeMs Kak HIET 3aHSATHE B JIUCTAaHIMOHHOM
dopmare) TpUXOAUIOCH HANPSHKEHHO TMPHCIYIINBATHCA K TOMY, YTO TOBOPHUT
yuaiuiicsi? A eciu ero peyb HeCBsS3Has, TOBOPUT OH THXO — ATO MpeBpaliaercs
B Hacrosulee ucneltaHue. [Ipuxoautcs HE TOJNBKO NPUCITYLIMBATHCSA, HO
HEPEJIKO U JIOAYMBIBaTh, UTO CKa3all CTYAEHT, YTOOBI HE MepecrpaliuBaTh BCE
BpEMSI U HE TEPSATh JAPAroleHHOE BpeMs, KOTOPOE M TaKk B OHJIalH-(hopmare
OKa3bIBAETCS] HACTOSIIMM COKPOBHILEM, IIOTOMY YTO TOJOBHHY 3aHSATHUS MOXKET
yiitn Ha Qpa3sl: «Ber MeHs cinpimmTe? Brimrounte, mokanyiicra, mukpodon! Bac
HE CIIBIIIHO!» U T.1.

Oco0eHHO ocTpo 3Ta mpoOjemMa CTOMT B YCIOBUSIX IpENOJaBaHUS B
WHOCTpaHHOU cpezie. MBI yKe He pa3 TOBOPHIIM, YTO MPUHILIUI «KOMMYHHKAITUS
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JOCTUTHYTa», C OJHOM CTOPOHBI, OYEHb BAXKEH, MOCKOJbKY IOMOIAeT CHSTh
A3BIKOBBIE Oapbephl, «Pa3rOBOPUTHY YYAIIEToCs, HO C JIPYrol — MPUBOAMUT K
TOMY, UYTO MHOTHE TMPENOAABATENM HE YIEISAI0T JOCTATOYHOTO BHHUMAHMS
(OpMHUPOBAHUIO CIIyXO-IPOM3HOCUTEIBHBIX HaBBIKOB. B mocimeanee Bpewms
MoslydyaeT OOJBIIYI0 MOMYJSPHOCTh HAES AaNMpOKCUMAIMH MPOU3HOLICHUS,
CTOPOHHMKM KOTOPOM CUMTAlOT, 4YTO HAy4yuTh TOBOPUTH 0O€3 akleHTa
HEBO3MOXXHO, M IIOTOMY YCWUJIMS, 3aTpayuMBacMble Ha  IIOCTaHOBKY
MHOCTPAHHOI'O IPOU3HOLICHUS, HE ONpPAaBABIBAIOTCA B IIOJIHOM Mepe. B
pe3yJjbTaTe MHOCTPAHHbBIC y4YalHecs He MOTYT HE TOJIBKO OCBOOOAUTHCS OT
MHOCTPAHHOI'0 aKIIEHTa, HO W IOPOW I'OBOPAT TaK, YTO CIyLIaTeNIb BBIHYXKJICH
IIEPEBOJUTh MX CJIOBA «C PYCCKOIO Ha PYCCKHH», a 3TO KaK pPa3 CHJIBHO
3aTpyJHSE€T KOMMYHHUKAllMI0 M B KOHEYHOM CYET€ HAuYMHAaeT YTOMIIATH U
pasapaxaTth cobecenHuKa. [103TOMYy OJZHHMM U3 BaXKHBIX YCJIOBUH YCIEIIHOTO
OCYUIECTBJIEHUS KOMMYHHUKAIlMM CTAaHOBHUTCS YMEHHE YYaCTHHUKOB OOIIEHUS
I'PaMOTHO ¥ BBIPa3UTEIBHO TOBOPUTH U a/IEKBATHO BOCIIPUHUMATh YCIIBILIIAHHOE.

Mpl yOexIeHbl, YTO HM3yY€HHE JH000r0o HHOCTPAHHOTO S3bIKA JIOJKHO
HA4YMHATHCA C YCIEIIHOIO OBJIAJEHUS CIyXO-IIPOU3HOCUTENIBHBIMU U PUTMUKO-
MHTOHALIMOHHBIMU ~ HaBbBIKaMH.  OJTO,  O€3yCJIOBHO, 3HAYMMBIM  3Tan
dbopMUpOBaHUA HMHOS3BIYHOW KoMIeTeHUIuu. VIMeHHO CchOpMUPOBAHHOCTD
(OHETHYECKUX HABBIKOB JIO)KUTCSI B OCHOBY MPAaBUJIBHOTO MOHUMAHHS TOTO WIH
HMHOTO PEYeBOro COOOUICHMS, TOYHOCTH BBIPRXKEHUS MBICIIH, YTO CIOCOOCTBYET
BBITIOJIHEHUIO PA3JIMYHBIX KOMMYHUKATUBHBIX 3amad. JIro0oil mpemnojaBareib-
MPaKTUK [OHUMAET, YTO TJIaBHOE — 3aJI0KUTh OCHOBBI HA HA4yaJbHOM JTale,
[IOTOMY 4YTO €CJIA HAa HAYaJIbHOM OJTale HEe YAENATh JIOJKHOIO BHUMAHUS
dbopMupoBaHni0 (OHETUYECKUX HABBIKOB, TO B JalIbHEHIIEM HENPaBUIBHO
BbIpaOOTaHHBIE TPOM3HOCHUTENIBHBIE YMEHHMS MWCIPaBUTh OyIeT eciu He
HEBO3MOXKHO, TO 4Ype3BbIUAHO TpyAHO. VIMEHHO HayalnbHOM 3Tane O0ydeHus,
KaK TIPaBUJIO, 3aKJIaJbIBaeTCs CIyXO-NIPOM3HOCUTENbHAsE 0a3a, KoTopas Ha
MOCNEAYIOIMX dTanax JO0JDKHA YKPEIUIAThCS W pa3BUBAaThes: paboTa HaJ
IIPOM3HOIIEHHWEM — 3TO O4YEeHb TpyJoeMKas paboTa, KOTOpas JIO0JKHA
MPOUCXOIUTh, O€3yCIOBHO, Ha TNPOTSHDKEHUHM BCEX OTaloB  O0yuYeHUs
MHOCTPAaHHOMY SI3BIKY.

VBBI, NIO3HAKOMUB CTYJIEHTAa C OCHOBHBIMH apTHUKYJISITOPHBIMU HABBIKAMU,
[IpernoaaBaTelib Yallle BCEro OCTaBiseT padoTy Hal MPOU3HOIIEHUEM, TOCKOJIBKY
CUUTAETCS, YTO IOHUMATh PE€Yb MHOCTPAaHIA MOXHO M MPU HE OUYE€Hb BBICOKOM
YPOBHE BJIQJICHUSI 3BYKOBOM CTOPOHOW HM3y4aeMoro MM s3bika. Kak M3BECTHO,
anmpoKCUMAaIusl Hapsay C MpeabsSBICHUEM MHUHUMAJIbHBIX TpeOoBaHUM K
IIPOM3HOIICHUIO  MPEANOoJaracT OrpaHUYEHUE  KOJIUYECTBA  3BYKOB W
WHTOHALIMOHHBIX ~ KOHCTPYKLUHMH, KOTOpble HEOOXOIuMO  OTpadaThIBaTh,
IIOCKOJIBKY 3BYKH, HE MEIIAIOLIUE BOCHPUATHIO PEYH, MOKHO apTUKYJIMPOBATH
MPUOIU3UTENBHO, HE CTPEMSICh K TOYHOCTH.
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PaGotas B MHOCTpaHHOW ayIWTOPWHU, HEPEAKO MOXKEIb YCIBIIIATh U OT
yuamuxcs: «Ho mens xe monmmaror! A 3T0 riaBHOe». Jlake B YCIOBUSX
S3BIKOBOM CpEJbl, YYUTHIBAS B IIEJIOM TMOJIOKUTEIHHOE OTHOIICHHE PYCCKUX K
MHOCTPAaHHOMY aKIEHTy, HEJETKO yOeIWTh Y4Yalluxcsi, KOTOpbIe, HarpuMmep,
BIIQ/ICIOT PYCCKUM SI3bIKOM Ha 0a30BOM ypOBHE, BHUMATEIbHO OTHOCUTBHCS K
IIPOM3HOIICHNIO, OCOOEHHO €CIIM ATO HE OBLIO 3aJI0KEHO y HUX Ha HayaJbHOM
JTarne.

Hy»Ho nmoMuuTs, uTO POoccust — MHOroHanmoHanpHas ctpana. Kpome toro,
PYCCKHIl SI3bIK Ha TPOTSDKEHUWH JOJTO BPEMEHH OBbLT OCHOBHBIM CPEACTBOM
obmenuss rpaxnan CCCP. Otu u gpyrue (akTopsl crnocoOCTBOBAIU
(GOpMUPOBAHHIO TOJIEPAHTHOTO OTHOIIEHUS K YEIOBEKY, TOBOpPSAIIEMY Ha
PYCCKOM si3bIKE € aKkLeHTOM. OHaKo, COrJacHO MPOBOJAUMBIM HCCIIEAO0BAaHUSAM,
«Oonmee uyeM B 2/3 ciydaeB HOCHUTENIM S3bIKA OCO3HAHHO OIO3HAIOT
doHeTHYECKUI aKLEHT B pedyH U NpujaarT emy 3HaueHue» [Hukudoposa A.H.,
Wntepuer-pecypc]. Kpome TOro, B xoae pasiM4HbIX MCCIEJOBAHUN ObUIM
BBISIBJICHBI CHUTYalldd, KOTJIa aKIEHT HE TOJBKO CTAaHOBUTCS 3aMETHBIM IS
JKUBYILIUX B PYCCKOSI3bIUHOM cpeie (Mbl TOBOPUM JIMIIb O TE€X CIydasx, KOrja
aKIICHT HE BJIMSJI HAa B3aUMONOHMMAHWE KOMMYHHKAHTOB), HO U MOJXET
MIPUBECTH K BOSHUKHOBEHHIO KOH(PIUKTOB. Takum 00pa3oM, ¢ OJHOW CTOPOHBI,
OTMEUAETCS IOJIOKUTEIPHOE WIM HEUTpalIbHOE OTHOLIEHUE K HMHOCTPAHHOMY
aKIEHTY CO CTOPOHBI PYCCKOTOBOPAILIUX, C JIPYroil — IMOYTH BCE YYACTHHKHU
ONPOCOB TOBOPWJIK O TOM, YTO CTpeMJieHHE W30aBUTbCI OT aKIEHTa
CBUJIETENILCTBYET O COLIMATIBHOM CTaTyce roBopsiiero. «Ha ocHoBe monmyueHHBIX
pe3yJIbTaTOB MOXKHO 3aKJIOYUTh, YTO, HECMOTPS Ha JOCTATOYHO BBICOKHM
YPOBEHb HAI[MOHAJIHLHOW TEPNHUMOCTH, B HEKOTOPHIX COIMAIBHBIX CHUTYalHsSIX
MHOCTPAHHBIA AaKIIEHT TOBOPSIIETO BCE-TAKM OKAa3bIBA€TCS JJIs CIyLIaTels-
HOCHTEISI PYCCKOTO SI3bIKa PEJICBAHTHOW XapaKTepUCTUKOUN cobecennnkay [M.E.
AbGpamoBa, Wutepuer-pecypc]. UszBectHwiii ¢oneruct C. W. bepumrreiin
TOBOPHUJI O TOM, YTO HEOJOOPUTENILHOE OTHOLIEHHE K MWHOCTPAHHOMY AaKIEHTY
BBICTYTIa€T HEOCO3HAHHOM (hOpMOIi IpOTECTa CITymIaTeNs MPOTHB MPUHYKICHHUS
K HENpPOJIYKTUBHOW 3aTpaTe yMCTBeHHOW sHepruu [bepnmreitn C.U. , 1975,
c. 18].

O 3HaummocTH OE€3aKIEHTHOTO MPOMU3HOLIEHHUS KaK  IOKa3aTels
COLIMAJIBHOTO TMPECTH)Ka TOBOPSAT MHOTME Kak OTEUECTBEHHbIE, TaK U
3apyOexHble JUHTBUCTHL. Tak, B CBOed 3HAMEHHMTON NHpaMue AUAJIEKTOB
conronuHreuct Ilurep Tpaarumn 3ameuan, YTO YeM BbIIIE COLUAIBHOE
MOJIO’KEHHE U YPOBEHb 00pa30BaHUs TOBOPSIIETO, TeM OJIkKe K ophodmruecKkoi
Hopme RP ero npomsnomenue [Trudgill P., 2000, p. 32].

Pemenne mnpoGnembl O€3aKIEHTHOTO MPOU3HOIICHUS MPEICTaBIsSETCS
0COOGHHO  B@XHBIM B YCJIOBUSIX  NOJATOTOBKH  TPOQeCcCHOHATBHBIX
MEPEeBOTYMKOB, B PEYM KOTOPHIX MHOCTPAHHBIA aKIIEHT OOBIYHO OIEHUBAETCS
OTPULATENIBHO, IOCKOJIBKY HEPEJKO CTAHOBUTCS ITOKA3aTeNIeM YPOBHS KYJIbTYpPbl
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u o0pa3oBaHus. AKIEHT B peud IepeBOIUYHMKa, OOYyCIOBIECHHBIN MPEXaE BCETO
CYIIECTBEHHOW MEXbS3BIKOBOH WHTephEepeHIed, Memaer 3PPeKTHBHOMY
B3aMMOJCHCTBUIO HOCHUTEJIECH pa3HbIX S3BIKOB M KYJbTYp, CJIEIOBATENBHO,
HEIOCTaTOYHO C(HOPMHUPOBAHHBIE CIYXO-TIPOM3HOCUTEIbHBIE HABBIKHM MOTYT
CTaTb TNPUYMHOM HEBBINOJIHEHMSI IOCTaBICHHBIX IE€peA  MEPEBOAUYUKOM
[IparMaTH4YECKUX 3a]ad.

VYuurbiBas BBIIIECKA3aHHOE, Mbl CUMTAaEM 3a7ady I[OCTAaHOBKHU
[IPOM3HOIICHUS, KaK MOXXHO Oosiee NpUOIMKEHHOro K (OHETHUECKUM U
op(hO3MUYECKUM HOpPMaM pPYCCKOro s3blKa, OJHOM U3 Haubojiee Ba)KHBIX,
0COOCHHO Ha HayajabHOM dTare oOydeHus. M1 B 3TOW CBsI3U HAM XOTEIOCH OBI
BCIIOMHUTH ciioBa A.A. Pedopmarckoro o Tom, YTo MpU U3YYEHUU HEPOTHOIO
A3bIKa TJIABHYIO TPYAHOCTH IMPEACTaBIseT HE OBJIAJICHHE YyXKUM, a O0pbrbda co
CBOMM, IIOCKOJIBbKY HaBBIKM POJHOIO fA3bIKA — 3TO «CHUTO, Y€pE3 KOTOpPOE B
HCKaXEHHOM BHJI€ BOCIPHUHHMMAIOTCS (akThl 4yxoro si3pika» [Pedopmarckuit
A.A., 1962, c. 27]. CnpaButbcsa ¢ MHTEp(EpeHIHEH POAHOTO SA3bIKa OMOTaeT
METOJIMKAa HAI[MOHAJbHO-OPUEHTUPOBAHHOIO OOYy4YEeHMs, KOTOpas YUYUTHIBAET
0COOEHHOCTH CHUCTEMBI PYCCKOTO SI3bIKa M CHELU(PHUKN BOCIPUSATHS U YCBOCHHUS
9TUX OCOOEHHOCTEM KOHKpPETHbIM KOHTHMHIE€HTOM yuammxca. s s3toro
HEOO0XOJMMO TIPOBECTH THIATEIbHBI MEXbSI3BIKOBOM COIMOCTABUTENIbHBIN
aHaJIU3 M3Yy4aeMOro M POJHOIO SI3bIKOB, a TAKXKE aHAIM3 OTPHULATEIBHOIO
MaTepuana, 4yToObl BBIABUTH MMEIOILMECS CXOJCTBA, PA3JIM4MA U YaCTUYHBIE
HECOBMAJEHUS MEXIy JABYMs S3bIKAaMU. YUeT OTUX JAHHBIX II03BOJISET
ONpeNeNsATh CTENEeHb JIETKOCTH / TPYAHOCTH BOCHPHATHS  YyYal[UMHCA
M3Yy4aeMOro $53bIKa, MPEABUAETH TPYJHOCTH, KOTOPbIE MOTYT BO3HUKHYTh IpU
U3yYEeHUH TOI0 WM HHOTO SIBJIEHUS, MPOrHO3UPOBATh BEPOSTHBIE OILMOKH,
BBIOMpATh CTpaTeruto OOydeHHs] M CTPOUTh YYeOHBIH TMpolecc Haumbosee
ONTUMAaJILHBIM 00pa30M JUIsl KOHKPETHOTO KOHTHHI€HTa yJauuxcs. besycinosHo,
pa3pabatrbiBasi HallMOHAJIbHO-OPUEHTHPOBAHHBIA MOJXOJ,, Ba)XHO YYHUTHIBATh
Takke cnenu@uky y4eOHO-IIO3HABATENBHOM JESITEIbHOCTH Yyualluxcs |
0COOEHHOCTH MX SI3BIKOBOM JIIMYHOCTU. Tak, Hampumep, KUTAHCKHe ydaliuecs
IIPUYYEHBI TOBOPUTH XOPOM Ha 3aHATHUAX. M 3TO MOXKHO yCIEIIHO UCIOIb30BaTh
IIPY TOCTAHOBKE IPOU3HOLIEHMsI, YTOObI CHATh KOMIUIEKC OOS3HM TOBOPUTH
BCIyX: MHOTME OIlacaloTcs TOBOPUTh, YTOOBl HAJ HHUMH HE CMEsJIMCh
npucyTcTByomye. HallnoHanbHO-OpUEHTHPOBAHHBIN MOJIXO0/T 110 CYTH SIBIISIETCS
KOMIUIEKCHBIM TIOJIXOJIOM, Oa3upyromeMcsi Ha MPUHLIUIAX KOMMYHHUKATHBHOIO
U COLMOKYJIBTYPHOTO TIOAXOJOB M TPH 3TOM YYUTHIBAIOUINM (aKTOPBI,
OKa3bIBAIOIIME HEMOCPEICTBEHHOE BIIMSHUE HAa OOydeHHUE S3bIKY B YCIOBUSX
MOHOHAIIMOHAJILHOW ayJIUTOPUHU. DTOT MOJXOM, HA HAlll B3IV, YPE3BBIYANHO
Ba)XKEH U B ycsoBusx o0yuenus PKU B nHos3b1uHOM cpefe.

Takum 00pa3zoMm, K 4MCIy Ba)XXHBIX 3a/la4 JMHTBOAMJIAKTUKH OTHOCHUTCS
CO3JaHME  HAIMOHAJIbHO-OPUEHTHUPOBAHHBIX  KOPPEKTHUPOBOUHBIX  KypCOB
pycckoil (hOHETHKH, KOTOphIe OBl MHHUMH3UPOBAIN BO3MOXHOCTH TOSBIICHHS
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untTepdepenun. «Jns AOCTHKEHUS YCIENIHBIX Pe3yJbTaTOB MPENoIaBaTEeIIo
HY)KHO yMETh aHAJM3UPOBATh PeUb yYaIIUXCS C TOYKH 3PEHUS BO3MOXKHBIX
TPYIHOCTEH, BBI3BAHHBIX HUHTep(dEpeHINe, C UeNbl0 BBISIBICHUS MPUYNUH
BO3HUKHOBEHUS aKleHTa, 00yCIIOBIEHHOTO ApTUKYJISTITHOHHBIMU
OTKJIOHEHUSIMH. JTO TOMOXKET HalTH Haubosiee 3((eKTUBHBIA CrIocod ero
npeogosneHus. Ilpu o00ydeHMH WMHOCTPAHHOMY #3BIKY CJEAYeT HOOIIPSATh
NEPEHOC HABBIKOB W YMEHMHA M3 POJHOIO fA3bIKA, €CIM OHU IOMOIaloT
ydaleMmycs OBJAJEeThb H3yYaeMbIM S3bIKOM U OCBOOOXKIAIOT BpeMs s
u3ydeHus OoJiee TpyAHbIX MOMeHTOBY [JIuTBuHOBa [.M., 2017, C. 273]

VY4er poaHOTo A3bIKa BaXKEH U MIPU MOUCKE 3BYKOB-IIOMOITHUKOB, a TAaKXKe
ONaronpuATHBIX MO3ULMKA JUIS MOCTAHOBKHM INPOU3HOIIEHUS TOrO WJIM HHOIO
3ByKa. Tak, no maenuto E.JI. bapxynapoBoil, mpy MOCTaHOBKE IIyMHBIX 3BOHKUX
COIJIACHBIX «JJIsl KUTai1eB Hanboee 6JIaronpusTHON SBJISIETCS MO3ULIUS MEXTY
TJIACHBIMU (M00a, 00a), TIOCKOJIBKY B KHTAHCKOM SI3BIKE UMEHHO B 3TOW MO3UIINH
MaKCUMaJlbHasl JUIUTEIbHOCTh BUOPALIMU TOJIOCOBBIX CBSI30K MPH IPOU3HOLICHUN
cornacHbix» [bapxynaposa E.JI., 2013, c.103].

ITpu pabote Hax BeIpaOOTKOI MPAaBUIBHON apTUKYJIALUHU MIPEToiaBaTelu-
CTOPOHHMKM  HAIMOHAJbHO-OPUEHTUPOBAHHOM  METOJIMKHU  HCHOJIb3YIOT
UMUTAIMOHHBIM,  COMOCTaBUTENIBHBIN UM apTUKYJIALHUOHHBIA  CHOCOOBI
MOCTAaHOBKHM 3BYKOB. «XOTS MMHUTAIIMOHHBIN CMOCOO sBIIsieTCsl HamOosee
JNEHCTBEHHBIM M JKOHOMHBIM, HE BcC€ OOydaemble 00Jaar0T CHOCOOHOCTHIO
UMHUTHPOBATh TOT WJIM MHOHM 3BYK. JlOCTHXKEHHME MPaBUIIBHOTO MPOU3HOIICHHS
APTUKYJSIUOHHBIM ~ CIIOCOOOM  BO3MOKHO JIMIIb TPU  YCIOBUU  yYMEHHS
00y4yaeMbIX YIpaBIsiTh OpraHaMu pedeBoro amnmnapata» [Jlutsunosa .M., 2015,
c.137]. IToaToMy MBI pEKOMEHIyEM HCIIOJIb30BaTh B YUSOHOW MPAKTHUKE MPEXK/IC
BCEr'0 COINOCTABUTEIBHBIM CIOCO0, KOTOPHIN «3aKIJII0OUAeTCsl B ONOPE Ha HAaBBIK
y4aluxcs B TPOU3HOIIEHWH SKBUBAJICHTHOTO 3ByKa MCXOJHOTO S3BIKa»
[Baruep, 2001, c.37]. YuameMycsi ype3BbIYaiiHO BaXKHO HAYUYUTHCS MPOBOIAUTH
MPaBUJIbHBIE aHAJIOTUU MEXKY PYCCKUMHU 3BYKaMH U 3BYKaMH POJIHOTO SI3bIKA.

Takum oOpasom, mpemnomaBarens PKW, momumo 3HaHHsS XapakTepa H
CrOoCcOOOB  apTUKYJSIUM  PYCCKHUX  3BYKOB, JIOJDKEH  XOpPOIIO  3HATh
(POHOJIOTMYECKYI0 CHCTEMY PYCCKOTO S3bIKa M POJHOTO S3bIKa Y4YallHuxcs,
CUCTEMY MO3UIMOHHBIX M3MEHEHHH ()OHEM B PYCCKOM S3bIKE B CPaBHEHUU C
POIHBIM SI3BIKOM yYaIUXCS, WHTOHAIIMOHHYIO CHUCTEMY PYCCKOTO S3bIKa |
POHOTO  SI3bIKA, XapaKTep BO3MOXHOW SI3BIKOBOM HMHTEpPEpeHLUHu U
HaIMOHAJIbHBIE THIBI aKIeHTa. B 3TO# CBsI3M BaKHBIM KOMIIOHEHTOM CHCTEMBI
cpencts  oOydeHHUss ~ MOTYT  CTaTh  HAallMOHAJIbHO-OPHUEHTHUPOBAHHbBIE
METOJIMYECKUE PEKOMEHJAINM, MPEAJIOKEHHbIE HaMM B psijie MOcoOui, B
KOTOPBIX MBI CTPEMHIIUCh HCIONb30BaTh HAIMOHATHLHO-OPUEHTUPOBAHHYIO
Mozienb 00yuenusd. [logo6Hbie mocoOus ObUIN BBIMYILEHBI AJIsl TPEKOTOBOPSIIIMX
U HCIIAaHOTOBOPSAIINX ydyamuxcs. B Hacrosimiee Bpemsi TOTOBUTCS K H3IaHHIO
nocoOue 1Mo GOHETHKE ISl TOBOPSIINX HA KHTAWCKOM SI3BIKE.
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B nanHOM mocoOuM aBTOPHI YYMTBHIBAIM MPEXIE BCETO OCOOEHHOCTH
ApTUKYJSIIHOHHOTO YKJIaZa PYyCCKOTO M KHTAaHCKOTO SI3BIKOB. Tak, Hampumep,
PYCCKUHM apTUKYJIALMOHHBIA YKJIaJ OTJIMYaeT HEKOTOpas BBITIHYTOCTh TIy0
Briepes; (ryObl HECKOJNBKO OTXOAAT OT 3yOOB), B KHTACKOM sI3BIKE TYOBI,
HaNpoTUB, IUIOTHEE MPHXKAThl K 3y0aM M HECKOJbKO HampsikeHbl. [lostomy,
Harpumep, [0], [u] mpousHoCcATCS ¢ ocaabaeHUEM IyOHON apTUKYJISIIUH.

Eciu B pycckOM apTHKYJSILIMOHHOM YKIaJe S3bIK OOBIYHO KOHYHMKOM
yIHpaeTcss B HWKHHUE 3yObl IPU MPUTIOAHATON TIepeHe-CpeIHel JacTH K Hely,
TO KMTANUCKUI apTUKYJISLIMOHHBIN YKIa MPEANoiaraeT HECKOJIbKO OTOIBUHYTOE
Ha3a/1 MOJIOKEHHE SA3bIKa, TIPU KOTOPOM SI3BIK HE KacaeTcsi He0a, a KOHYHK S3bIKa
3arHYT BBEpX, K ajbBeosaM. Pycckue coriacHble apTHKYJIHpYIOTCS B Oosee
nepeaHeil 001acTy pOTOBOM MOJOCTH, YeM KUTAUCKHE.

BaxxHO MOMHHUTB, 4TO OOJIBIIMHCTBO PYCCKHUX 3BYKOB HPOM3HOCUTCS MPHU
OITyIIEHHOM KOHYHKE $S3bIKa, JJISi KHTAaHCKUX Ooyiee XapaKTepHa aruKaibHas
apTUKYJSAIUS (KOHUUK S3bIKA MPUIIOIHAT).

Kpome Toro, pycckyro apTHKYJSAIUIO OTIMYAST OOJIbIIAs ITOJABHIKHOCTH
ry0 Ipu NPOU3HECEHHM TIJIACHBIX 3BYKOB: I'yObl HEPTMYHO BBHITATHUBAIOTCS B
«TpyOOouKy» - [y], pacTaruBarorcs B «yJblOke» - [H], okpyristorcs - [o]. [Ipu
9TOM JUIsl KUTAaHCKOM apTUKYJIALUHU XapaKTepHa OOJIbIIast HAIPSKEHHOCTb.

ABTOpBI TIOCOOMSI CTPEMWJIUCh YYHUTBIBATH CIEHU(PHUKY POU3HECEHUS
3BYKOB B KMTaHCKOM S3bIKE (peub MJET O JUTEPATYPHOM BapHUaHTE KUTAHCKOIro
A3bIKA — MYTYHXYa, OCKOJIbKY MPUHUMATh BO BHUMaHUE OTPOMHOE KOJIMYECTBO
JIMAJIEKTOB, Ha KOTOPBIX FOBOPST KUTAWIbl, HE MPEACTABISAETCS BO3MOXKHBIM U
1enecooOpa3HbIM), IOATOMY B TOM Cllydae, €ClIU PYCCKHI 3BYK SKBUBAJIEHTEH
Wwin OJIN30K KUTalCKOMY B OIpPENEeNIEHHOM MO3MLUHU, B TEOPETHYECKOW yacTu
nocoOusi, TOCBAIICHHOW TOMY WJIM WHOMY 3BYKY, TIpeJylaraeTcs CcHadaia
NPOM3HECTH KHUTAHCKOE CJIOBO, B KOTOPOM HMMeEEeTCsl 3TOT 3BYK B JaHHOU
MO3HIINH, TIOCTapaThCsl OCO3HATDH IOJIOKEHUE OPTraHOB PEYEBOTO ammapara MpH
€ero IMpOU3HECEHHWH, a 3aTeM IOoNpoOOBaTh BOCHPOMU3BECTU JIBUKECHHE
APTUKYJSIHOHHBIX OPTraHOB M MPOU3HECTH ITOT 3BYK U B JAPYTUX MO3UIHSX, B
KOTOPBIX OH BCTpEYAeTCsi B pycCKOM sA3blke. Hampumep: kak HM3BECTHO, 3BYKa,
MOJOOHOTO PYCCKOMY [bI], B KHTAalCKOM SI3bIKE HE CYIIECTBYET, IOITOMY
INPOM3HECEHUE HTOTO 3ByKa NPEACTABISET OMNPEACICHHYI TpPYAHOCTh IJis
kuTaiieB. Hekotopoe ¢oHeTnueckoe 1mogodue pycckoro riacHOro [bI] MOYKHO

HafiTh B KuTaiickux cioBax tuma il 2. E, H. F. 18, [, uro moxer

00JIerYuTh MOHUMAHUE TOTO, KaK CJIeIyeT MPOU3HOCUTh PYCCKUM 3BYK [bI].

IIpu pa3paboTke mMOCOOMSA YUYUTHIBAIUCH pa3zHOOOpa3Hble (PaKTOPBI,
HalpUMep, OTCYTCTBHE B KHTAHCKOM SI3bIKE OIMO3HMIIMK COTJIACHBIX TIO
TBEIOCTU-MATKOCTU. Kak M3BECTHO, B KUTACKOM si3bIKe 21 COTJIaCHBIN 3BYK, U3
HUX 12 pa3nn4aroTcs TONBKO MO HAJIMYUI0 MM OTCYTCTBUIO TNPHUBIXaHUS,
MOSTOMY KHUTAWCKME ydalMecs OTYETIMBO CIBIIIAT PasHUIy MEXIY
KkuTaiickumu npuabixatensasiMu [P, [t], [K] u pycckuMu HempuapIxaTeIbHBIME
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3BYKaMH, OJIHAKO Ui HUX HET CYIIECTBEHHOTO Pa3IUYMs MEKAY B3PbIBHBIMU IO
3BOHKOCTH/TITYXOCTH: JUISI KHTAWCKHX CTYJCHTOB OJMHAKOBO 3BYYaT PYCCKHUE
3BykH [11] - [6], [T] - [a], [x] - [r]. OHH ycabllIaT 3TU TIacHbIE KaK KUTailiCKue
[b], [d], [9]: cnoBa 200 u kom, mom ¥ dom, 6aba u nana 3BydaT Jisl KUTAKIICB
MPaKTUYECKH OJuHaKoBo. Kpome Toro, cieayeTr uMeTh B BHIY, UYTO PYCCKUMN
coryacHbli [0] 3HAYMTEIBHO OTAMYACTCS OT Kuraiickoro [b]. Ecimu mpwu
NPOM3HECCHUU KUTaiickoro corjacHoro [D] cHauana oOpa3yercst mperpana, u
TOJIBKO 3aT€M, B MOMEHT B3pbIBa, TOJIOCOBBIE CBS3KH HAYMHAIOT BHOPUPOBATH
(mpuTOM TOBOJBHO €N1a00), TO, KOT/Ia MPOU3HOCAT PYCCKHI 3BYK [0], TOIOCOBBIE
CBA3KM HAUMHAIOT KO0JIEOAThCSl OJAHOBPEMEHHO C 0Opa3OBaHUEM MpEerpajbl.
Pycckuii cornmacHbii 1] mo mMecTy 0Opa3oBaHUSI CXOJIEH C KUTAHCKUM 3BYKOM
[p], HO OT/IMYaeTCst OT HETO MOJIHBIM OTCYTCTBHEM IPHUIBIXAHHSI.

Ocob6oe BHMMaHUE OBLIO y/IEJIEHO MHTOHAIIMK. B KHTaliCKOi SI3BIKOBOI
CHCTeMe HMHTOHAIMA MIPaeT BaXKHYK POJib, TAK KAK KHTANCKUN S3BIK
TOHAJIBHBIN: CIIOBA U UX CMBICH 3aBUCAT OT MHTOHAIMH. B kuTalickoM si3bIke
CyIIECTBYET JBAa  OCHOBHBIX THNA HWHTOHAIMM B  TIPEIJIOKCHHSIX:
MOHIDKAIOIIASCS MHTOHAIMS (OC/Ia0JIeHrne CHUIIbI T0JI0ca B KOHIIE MPEATIOKEHU)
Y TIOBBIMIAIOMIASCS WHTOHAIUS (TOJOC K KOHIYYy MPEUIOKEHUS HE TMOHUKACTCS).
BonpocurenbHble  NpeAioKeHHsT B OCHOBHOM  IPOMU3HOCATCA  C
MMOBHIIIAIOIICHCS MHTOHAIMEH, a MIOBECTBOBATEIIbHBIC — C IIOHMKAIOIICHCS.

CornacHO cHUCTEME TOHOB COBPEMEHHOIO KHTAaWCKOrO f3bIKa, IIO
onpenenenuto 3anoenko T.I1. [em. 3amoenko, 2011], Kaxaplil U3 MOJHBIX TOHOB
KUTAHCKOTO  SI3bIKA  XapaKTepU3yeTCs  COBOKYMHOCTBIO  OMNpeAesIeHHBIX
IPU3HAKOB: 1) HampaBlI€HUEM JBM)KEHUS OCHOBHOrO ToHa ((popmoi ToHa), 2)
pacmpe/ielieHieM HHTEHCUBHOCTH (CHJIBI 3ByKa) BHYTPU TOHA, 3) YacCTOTHBIM
JIMAra3oHOM (BBICOTHBIM MHTEPBAJIOM MEXKIYy HAYaJIbHOW U KOHEUHON TOUKaAMHU
TOHA), 4) BBICOTOM TOHA, 5) BpeMEHEM 3By4YaHHs (q0JT0TOH TOHA). Bee 3T
MOMEHTBl HYXHO YUYUTBIBaTb HpH pabOTe HaJ IOCTAaHOBKOW pPYCCKOM
UHTOHAUUU. [IpUXOaUTCS KOHCTATUPOBATh, YTO HA CETOMHSAIIHHI MOMEHT HET
JOCTATOYHO TOAPOOHBIX COIOCTABUTENBHBIX pPA0OT PYCCKOW M KHTAWCKOM
WHTOHAIIMHU, KOTOPbIE 00JIeTYHIIN OBl MpernoiaBaTeiio padoTy.

Takum  obOpasom, mnpenogaBarenb PKW  jgomkeH  NOMHHUTH O
HEO0OXOIUMOCTH TUTAHOMEPHOM UM MOCTOSHHOM paboThl HaJ BBHIPAOOTKON CITyXO-
MPOM3HOCUTENILHBIX ~ HaBBIKOB  ydamuxcs. llpm  ycmoBuum  paboOTel B
MOHOHAIIMOHATILHOW ayAUTOPUU [UISI TONYYEHHs] YCIEHIHBIX pe3yJbTaToB,
MOMHMO 3HAaHUS XapakTepa W CIOCOOO0B apTHKYJSIUU PYCCKUX 3BYKOB,
HEO0OXOUMO TaK)K€ XOPOIIO 3HATh (POHOJIOTHUECKYIO CUCTEMY PYCCKOTO SI3bIKa
U POJHOTO sI3bIKA YYAIIUXCS, CUCTEMY TO3HIIMOHHBIX W3MEHEHHU (OHEM B
PYCCKOM SI3bIKE B OTJIMYHE OT POJHOTO S3bIKA YYAIllUXCS, MHTOHAIMOHHYIO
CHUCTEMY PYCCKOTO SI3bIKa M POIHOTO SI3bIKA, XapaKTep BO3MOXKHOHM SI3BIKOBOM
uHTep(depeHIN 1 HallMOHAIbHBIE THIBI akieHTa. [llyTnuBoe Ha3BaHue Hamel
cTtaThi - «Jla He Ba)XXKHO, YTO THI CKaszas, / /Beap HE BaXKHO YTO, a Kaky», -
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HNOJBOJIUT K JIOCTATOYHO CEpbe3HOM mnpolieMe: K mpobieMe NpaBHIBHOTO
OCYUIECTBJICHUS KOMMYHMKalMM. BakHa He TOJIBKO HHQOpMAIus, KOTOPO
BJIAJICIOT KOMMYHHUKAHTbI, HO U YMEHHE €€ I0JaTh, KOTOPOE BKIIOYAET B ceOs
IIPaBUJILHOE MPOU3HOLIEHUE 3BYKOB, IIPOCOJIHUKY PEYH.

10.

11.
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PEAJIM3ALIUA STHOJIUHI'BUCTUYECKOTI'O,
JIMHBOKYJIBTYPOJIOI'HNYECKOI'O, KOTHUTUBHOI'O
HOAXOJOB HA 3AHATUSAX ITO PYCCKOMY SA3BIKY HA
HE®UJIOJIOI'MYECKUX OTAEJEHUAX B BY3AX Y3BEKUCTAHA

Annomanus. B cmamve paccmampusaemces: cywHoCmb SMHOIUHSEUCIMUYECKO20,
JIUHBOKYIbMYPOSIOSUYECKO20, KOSHUMUBHO20 NO0X0008, ONPeOesiiomcs nymu  ux
peanuzayuu 8 npoyecce U3yHeHus. Pyccko2o 3bika 6 8Y3ax ,Had KOHKPEMHbIX NPUMEpax
000CHOBBIBAECMCSI  UX 3HAYUMOCHb 8 UCHOJL30BAHUU COBPEMEHHBIX Neda202UYecKux
MEeXHON02UL, UHHOBAYUOHHBIX MEMOOUK 6 KOHMEKCme OOCMUINICCHUL COBPEeMEHHOU
JIUHSBUCIUKU U MEMOOUKU 0OYYEHUSI UHOCMPAHHBIM S3bLKAM

Knrouesvie cnosa: pazsusarowuii no0xo0, KOMMYHUKAMUGHBIN, OOCMUINCEHUS,
KOZHUMUGHDIU,  IMHOIUHSBUCIMUYECKUL,  TUHEBOKYIbMYPOSIOSUMECKUTl,  MEeXHONI02UU,
peanuzayusi.

BBenenune. Cucrema oOpazoBanusi  Y30ekucTaHa  IpeTepreBaer
panuKaibHble TEPEeMEHbl B CBSA3M CO CMEHOM mapaaurmMbl OOyuYeHHs W
BOCIIUTaHHSA, OOYCJIOBUBIIEH HEOOXOAMMOCTh BCEMEPHOH  peau3aluu
COBPEMEHHBIX IOAXOAOB, HCIOIb30BAaHUE WHHOBALMOHHBIX I1€1arOrM4eCKUX
TEXHOJIOTuH, MeToAuK. OIHOM U3 onpezaensonell NIEHHOCTHOM OpHeHTaluel B
pa3sBUTUM  BY30B  SBJISIETCS M3yYE€HHE MHOCTPaHHBIX  sA3bIkOB. Cpenn
MHOCTPAHHBIX S3bIKOB, M3Y4YaeMbIX B Y30€KHCTaHE, BECbMa BOCTPEOOBAHHBIM
OCTaeTCs PYCCKMM S3bIK, KOTOPBI B HOBBIX YCJIOBHAX, HECMOTpS Ha
[IPEUMYIIECTBEHHOE II0JIOKEHUE AaHIJIMIICKOro fA3bIKa, HE YTPaTW CBOKO
COLMAIBHYI0 (QYHKLUUIO -  (DYHKIHUIO S3bIKa MEXHALMOHAJIBHOIO OOILEHUS,
COXpaHsIeT JHUAMPYIOIIYI0 TO3MIMI0  Kak (eHOMEH CcTaOMIBHOCTH,
MEXHALIMOHAIBHOTO COTJIACHS.

OpHako, HECMOTpPS HA MO3UTHUBHBIE TEHACHIMH B U3YYEHHH PYCCKOTO
A3bIKA, CEroJHS HEBO3MOXKEH BO3BpaT K IOJHOMAcIITAOHOMY H3yUYCHHIO
PYCCKOTO #3bIKa, BO3BpAT €ro B KOJbIOENs ponautTenei. B aTol cBsi3u Bechma
BaXHO HE CETOBaThb 00 YIIEMJIEHMM PYCCKOTo s3bIKa, M0O, B OTJIMYHME OT
HEKOTOPBIX CTPaH, PYCCKUH f3bIK B Y30€KHCTaHE COXpaHWJ CTaTyCc y4uyeOHOM
JUCLUIUIMHBL JUIsl 00s13aTEIbHOIO M3YyYEHHUsSl Ha BCEX CTYIEHsIX oOpa3oBaHus, a
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HEOOXOJUMO HAaXOIUTh ONTHMAaJbHbIE IyTH COBEPIICHCTBOBAHUS KauyecTBa
3HAHUM PyCCKOIO SA3BIKA.

OmuH M3 myTedl CBsi3aH C MEPEOLICHKOM poJiM, LeJW M 3a/ad U3yYeHHs
pPYCCKOTO  si3pIKa B  KOHTEKCTE COBPEMEHHBIX TpeOOBaHWI, BBHI30BOB
COBPEMEHHOCTH.

B onpenenenuu nenau M 3ajady M3yUEHUS PYCCKOTO SI3bIKAa CJEAYET
UCXOJIUTh U3 aKCHMOJIOIMYECKON [IEHHOCTH S3bIKa, ONpPEesieMOl ero pyHKuuei,
TE€M, 4YTO S3bIK — OCHOBAa JKHU3HM, CPEACTBO OOIICHMsS, COJIMKEHMUS,
KOHCOJIMJALMU HApOJOB U CTPaH.

[leHHOCTHAsI CYLIHOCTb PYCCKOT'O SI3bIKa ONpENENsIeT Lelb U 3aJaud ero
U3yUYeHUs], pean3alus KOTOPhIX OOyClIaBIMBAaEeT HEOOXOAUMOCTh MEPEecMOTpa
TPaJMLIMOHHON CTPYKTYpbl 3aHATUH [0 PYCCKOMY SI3bIKYy, B YaCTHOCTH,
BBE/ICHUS B KauecTBE 00s3aTeIbHON yueOHOM CUTyalluu — CUTYalHi0 HE TOJBKO
o yri1yOJIeHUI0 3HaHUH 00y4aeMbIX M0 U3y4aeMOM rpaMMaTHIECKON TeMe, HO U
dopmupoBaHuio y oOyyaeMmbIX 3HAHMH KyJnbTypel, uctopun Poccun,
MOCTHKEHUSI JIyXOBHOM MEHTaJIbHOCTHM Hapoja. BcerencTtBue cka3aHHOTO,
BO3pacTacT LIEHHOCTHOCTb STHOJIMHIBUCTUYECKOTO,
JIMHTBOKYJIbTYPOJIOTrMYECKOI0,  KOTHMUTUBHOIO  MOJAXOJOB B  OOydeHUU
MHOCTPAHHBIM S3bIKaM, BKIIFOUAsl PyCCKUU A3BIK.

Martepnanbsl M MeToAbl. 3HAUUMOCTb MX ONPEHENAETCS TEM, YTO
U3y4Y€HUE A3bIKA B KOHTEKCTE KYJbTYpbl, JTHHUYECKON MEHTaJIbHOCTH
CHOCOOCTBYET  TBOPYECKOMY  YCBOGHHUIO  JIMHIBUCTUYECKHX  3HaHUM,
npexycMoTpeHHbIX ['occtanmapToM oOpa3oBaHHs Y30€KHCTaHa, THUIIOBHIMU
y4eOHBIMH TIPOTPaMMaMH, AaKTHBHU3ALUU PEUYEMBICIUTENLHOW JeSTETbHOCTH
CTYJIEHTOB, PaCIIMPEHUIO 00Pa30BaTEIHLHOIO KPOCC KYJIBTYpHOTO, THAIOTOBOTO
IIPOCTPAHCTBA, YCIEIIHOM pealu3allid BOCHHUTATEIbHOW (YHKIUH, CTOJb
BXHBIX C TOYKH 3peHHs OyIylled CHeualbHOCTH, a TaKxke Ccgepbl
OOLIECTBEHHON KU3HU, TJ€ 3HAHHE PYCCKOrO fA3bIKa, BO MHOI'OM, ONpEAEIseT
KOHKYPEHTOCIIOCOOHOE ~ MPEUMYIIECTBO  cheruanucTtoB.  Hempexoasiryro
3HaYUMOCTb OOpETAET JTMHBOKYJIBTYPOJIOTHYECKUI MOIXO.

OOBEKT JHHTBOKYJBTYpOJOTHH y4deHble MacnoBoii B.A., BopoObera,
bensenuct 3., BopkaueBa C.I'., Onpmanckoro W.I'., Tenum B.H. u np.
CBSI3bIBAIOT C M3YYEHHMEM B3aMMOCBS3M M B3aUMOJEHCTUS KYJbTYypbl U S3bIKa,
CO371aHHOM Ha OCHOBE «TPHUAAbD» -SA3bIK, KYJIbTypa, 4YEJOBEUECKasl JMYHOCTH)»
[benBenucr, 1974, c. 2].

Hapsany c JIMHTOKYJIBTYPOJIOTHYECKUM MOJIXOJIOM LIEHHBIM
MPEJICTaBISAETCS] ITHOJUHTBUCTUYECKUN TMOAXO0MA, OOYCIOBJICHHBIM, COTJIacHO
B3rsagam B. ['ymOonbara , cBsA3BIO A3bIKa M ATHUYECKHX (akToB: «Cpean Bcex
MIPOSIBICHUH, TOCPECTBOM KOTOPBIX MO3HAETCS IyX U XapaKTep Hapo/ia, TOJIbKO
S3BIK U CIOCOOEH BBIPA3UTh CaMble CBOCOOpa3HbIC YEPTHI HAPOJHOTO IyXa M
Xapakrtepa, -ucan on» [['ymbonbar, 1984, c. 81].
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brnuzkoe I'ymMOonbaTy cykIeHHE BBICKA3bIBAET aMEPUKAHCKUN ATHOJIOT
Onyapn Cemup: «ceTh  KYJIbTYPHBIX MOJENCH JIFOO0H  IUBUIM3AIUU
3aH/IEKCUPOBaHa B $3bIKE, KOTOPBIA BbIpa)kaeT 3Ty uMBMiIM3auuwo» [Cemnup,
1965, c.242].

B peanusanuu IMHTBOKYJIBTYPOJOTHYECKOTO, STHOJIMHIBUCTHYECKOTO
MOJIXOJI0B B OOYyUYEHUHU PYCCKOMY S3BbIKY HENPEXOSIIyI0 3HaueHHE oOperaeT
IIPUHLIAII TECTOLIEHTPU3Ma, o0ycraBIuBaromInn HE00X0IMMOCTh
UCIOJIb30BaHusl (POJIBKIIOPHBIX, XYy/10KECTBEHHBIX, TIO3HABATENbHBIX TEKCTOB Ha
3aHATUAX TI0 PYCCKOMY SI3BIKY, LIEHHOCTb KOTOPBIX ONpPEAEIAETCS TEM, UMEHHO
HAa OCHOBE TEKCTa, «OKa3bIBaeTCsl BO3MOXKHBIM HEOOXOAMMBIA CHUHTE3,
CONpPSDKEHUE [BYX OCHOBHBIX BaXKHBIX HAIIPaBICHUU B HU3YyYEHUU PYCCKOIO
A3blKa B IIIKOJIE: TO3HAHHWE CHCTEMbI f3blKa B CHUTYallUd MEXKYJIbTYpPHOU
KOMMYHHKAIUH.

B nocnenHue rospl B npenojlaBaHuu pyccKoro si3blka CTall peaan30BaThCs
KOTHUTHBHBIH 1OAX0/, 00YCIIOBIEHHBIN Pa3BUTHEM KOTHUTUBHOM JIMHTBUCTHKH,
npencraButenu kotopoir E.KyOGpsikoBa, B.A.Macnosa, H.H.bonasipea u ap.
UCXOAAT M3 OCHOBOIIOJIATAIOUIEH pOJIM S3bIKA B PA3BUTUM UEJIOBEUECKOTO
MBIIUIEHUS], IO3HAHUS, KYJIbTYphl. TEPMHH «KOTHUTUBHBINY) 00OpeTaeT 3HaueHue
«BHYTPEHHHI», «MEHTAJIBbHBIN», «HUHTepUOpu3oBaHHBIN» [KyOpskosa, 2004,
c.9].

HuTepec METOMCTOB K KOTHUTUBHOMY MOJIXOAY OOYCIIOBIEH 0a3uMCHOM
OCHOBOI KOTHMLIMHM, BbIpaxk€HHOW B KoHuenrtax: «Konument — mumyt 3.J1.
ITonoa m MN.A. CrepHUH — 3TO AWCKPETHOEC MEHTaJIbHOE OOpa30BaHUE,
sBIIsTOIIeecs: 0a30BOW eMHUIIEH MBICIUTEIBHOTO KO/ YeloBeKa, 00asatomast
OTHOCHUTENIBHO YIOPSAJIOYEHHOW BHYTPEHHEW CTPYKTYpOW, IpPEACTaBIAIOMIAs
co0OM pe3yJbTaT MO3HABATENBHON (KOTHUTHUBHOMN) NEATENFHOCTH JIMYHOCTH U
oOmiecTBa, U HecyIllas KOMIUIEKCHYIO SHIIMKJIONEANYECKYI0 HH(pOpMaIuo 00
OTPaKaeMOM IPEIMETE WU SBJICHUU, 00 MHTEPIIPETAIMH JaHHON WH(pOpMAIHN
OOILIECTBEHHBIM CO3HAHUEM U OTHOIICHHEM OOIIECTBEHHOTO CO3HAHHUS K
JAaHHOMY sIBJIEHMIO M npeamety» [[lomosa, 2006, c.24].

CyTh KOTHUTHBHOT'O TOJXO0/Ia 3aKJIFOYAETCS B HAMPABIECHHOCTH Ipoliecca
o0ydeHHs Ha pelIeHHe TaKuX NpoOsieM, Kak: BOCHPUATHE, IO3HAHHE U
NMOHMMAaHHE YeNIOBEKOM JIEWCTBUTENBHOCTH; mNpuolOpeTeHue, o0OpaboTKa,
CTPYKTypUpPOBAaHME, COXpPAaHEHHE, BBIBEJACHHE U HCIIOJIb30BAaHUE 3HAHUN»
[[Lnotunckuii, 2001, ¢.264].

KoruutuBHBI NOAXOA B MPAKTUKE IMPENOJaBaHUs PYCCKOrO sI3bIKa
HAXOJHUT BBIPAKEHHWE B OpraHU3alMd pabOoThl CTYACHTOB HaJ KOHIIETITAMU Ha
pa3HBIX »JTanax 3aHiATHs — 3aKpeIUIEHUU M3Yy4yaeMOW TEeMbl, KOHTPOJIs
CaMOCTOSITENIbHON paboThl. ['0OBOpPS O KOTHUTUBHOM MOJAXOJIE B MPENOJaBaHUU
PYCCKOIO $3bIKa, Mbl HCXOJUM M3 ONpeneneHus KoHuenrta, naHHomy FO.C.
CTenaHOBBIM: «KOHIIETIT — 3TO KakK OBl CTYCTOK KYJbTYpPhl B CO3HaHHH
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YEJI0BEKa; TO, B BUAE YEro KyJIbTypa BXOAUT B MEHTAJIbHBIA MHUpP 4YEJIOBEKa»
[Crenanos, 2004, ¢.42].

Pe3yabraTsl. Cienyer OTMETUTh, YTO PACCMOTPEHHBIE HAMH IMOAXOIbI,
OTBEYAIOT TPHUPOAEC AaKTUBHOTO OOyYEHHS, OCHOBY KOTOPOH COCTaBIISIOT
NPUHLUIBI, Takue, Kak pa3BUBAIOLIMKA, HOBU3HBI, HHIAUBUAYaJbHO-
NeATeTLHOCTHBIM, KOMMYHHUKATHUBHBIM, O0OYCIaBIUBAIOIINE HEOOXOIUMOCTh
MCIIOJIb30BAHUS COBPEMEHHBIX TEXHOJIOTUU U METOAUK, CO3/IaHUs YCIOBUM IS
BBITIOJIHEHHSI CTYJICHTAMHU Pa3HOTUITHBIX 33JIaHUN, TPEOYIOINX HOBBIE CITOCOOBI
peuieHus MI03HABATEJIbHBIX, BOCIIUTATEIbHBIX 3a/1a4. Pesynbratet
MCUXOJOTHYECKUX HCCIIEIOBAHUN TOBOPSAT O TOM UTO «BKJIIOUECHHUE NCHCTBUU B
HOBOI OoJyiee OOIIMPHBIA KOHTEKCT MPUIACT €My HOBBIH CMBICT U OOJBIIYIO
BHYTPEHHIOIO COJIEPKATEIIbHOCTh, @ €r0 MOTHUBALIMU — OOJIBIIYI0 HACKIIIEHHOCTh
[PyOuniureitn, 1989, c.41].

Bor modemy BechMa Ba)KHO Ha KaXKIOM 3aHATHH 1O PYCCKOMY SI3BIKY
BBIICTISITh B KadecTBE OOs3aTENbHON Y4YeOHON cCHTyaluu- STam paboThl IO
peanu3anuu THOJINTKHUCTHYECKOTO, JIMHIBOKYJIBTYPOJIOTHYECKOTO,
KOTHUTUBHOIO IIOAXOJO0B, B IIPOLECCE KOTOPOrO CTYACHTBI HE TOJBKO
o0oramaroT AyXOBHYIO KYJbTYPY, HO M YINIyOJSIIOT rpaMMaTHYECKUE 3HAHUS.
Tak, npu nzyuenuu temsl «VIMs npunarateapHOE) Ha 3Tare 3aKperuieHUs] TEMBbI
C031aTh CUTYaLUIO JUIS peanu3anuu THOJIMHIBUCTUYECKOTO.
JUHTBOKYJITYPOJOTMYECKOT0 TOJIXOJO0B. Ha OCHOBE OpraHu3aluu padoThl
CTYJICHTOB HaJ CHMBOJMKOW IBeTOOOO3HAaYeHWH. B Hayame mnpoBOIUTCA
opueHTHUpoBouHas Oecena:1PackpoiiTe cMBICI MOHATHS «IIBETOOOO3HAUECHUE)?
3HaeTe JM Bbl, YTO 0003HAUYAET IBETA «OEIbINY, «UYEPHBI», «KPACHBIIN» U T.1.
3aTeM CTyJIE€HTaM [peularaeTcs 3amucaTh NPEeaoKEHUH U ONpPEAeNIUTh
CUMBOJIMKY 3THUX LIBETOOO03HAUEHHH B PYCCKOM, TIOPKCKOM KyJbTypax: -bembiii
[[BET-CUMBOJI HAaJIeXK/Ibl, 100pa YHCTOTHL. UepHBIi 1[BET-CUMBOJI CMEpPTH, rops,
Tpaypa? BOJBIIMHCTBO CTYyAEHTOB NMPABUIBHO ONPEAENSET CUMBOJUKY O€I0ro
nBera. OQHAKO MHOTHE U3 HUX HE 3HAJIM, YTO CHMBOJIMKA LIBETA «YEPHBIN» B
TIOPKCKOM KYJBTYype «Kapa» HMEET 3HAUCHHUE «BEIUKHI», «HEmoOeInMBbIi»
oTpefieNaeTcsi, BO MHOTOM, BEpOHMCIOBEJaHHEM (caM MpOopok Maromer HocHi
yepHbld mang); OTcCloJa ¥ HaUMEHOBAaHUS HATHOHUMOB KapaKaJllakw,
KapaxaHujsl 1 T.11. [Myxammenos, 2005, ¢.215].

3arem npoBoauTcs urpa: Kto ObicTpee nacT npaBuiibHblE OTBETHI: 1. U3
KaKoro MpOU3BEICHUS TaHHBIA (parMeHT, YTO ONpeAesieT CHMBOIMKA YEPHOTO
1[BE€Ta B HEM? - «4YepHasi TOCKa KaK-TO cpasy MojAKaTHiIa K cepAiy MaprapuTeh»
«HOYb 3aKPHIBAET UYEPHBIM IUIATKOM Jieca U JIyray; «Tyda 3aluiia yxe monHeoa,
cTpemMsch k Epmianaumy, Oenble Kunsimue odiaka HECIUCh BIEPEIN HAITOEHHON
y&pHOU Biaro u oruém Tyun» u T.4. [Bynuc, 2010, c.479, 658]. 2. HazoBure,
KaKHe U3 Ha3BaHHBIX KUBOTHBIX CIIy>KaT TOTEMOW PYCCKOTO M KapaKaJIlaKCKOTo
HapoAoB? BOJK, JMCA, MEABEAb, KOHb. BONBIIMHCTBO CTyIEHTOB 0e3 Tpyna
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ONpEeNeNuIN TOTEMY PYCCKOrO HapoJa-MeIBels, IMOJYEPKHYJIU, 4YTO OH
MOCITY KU CUMBOJIOM OJIUMITHAIBI.

OnHako mpu ONpeAeNeHHH TOTEMbl TIOPKCKMX HapOJOB HCHBITHIBAIN
TPYJHOCTH, Ha3bIBaJIM BMECTO BOJIKA, KOTOPBIN SBISETCS TOTEMON TIOPKOB-
JI01Ia/Ib, OBILY.

Obcyxnenne. B mpomecce paboTrel Haa  1I[BETOOO03HAYCHUSIMH
3aKperuisieTcs: rpammaTtudeckas Tema. CTyaeHTaM mpejiaraercs —OnpeaeianuTh
paspsiabl [pWiIaraTelbHbIX-YEpHBIA IUIATOK, YepHas Biara, 4epHas TOCKa;
nonoOpaTh MpuUiIaratelbHble K CIOBaM- BOJIK, MEJBEIb, paccka3aTh, B KaKHX
CKa3Kax BCTPEUaroTCs 3T 00pa3bl, KAKUE CBOMCTBA XapaKTEPOB OHH BbIPAXaroT
u T.0. B 3akiaroueHue cCTylIeHTaM mpeajiaraeTcss 3ajaHus: 1. NpoduTarth
MO3HABATEJIbHBIM TEKCT, CBSI3aHHBIM C HAIMOHAJIBHOM JTYXOBHOCTBIO PYCCKOTO
HapoJa, BBIIECIUTh B HeM mpuiararenbHble: «KoHb, Kak B TIpedyecKoi,
€TUIEeTCKON U PUMCKOM, TaK U B PYCCKOM MH(OJIOTUH, €CTh 3HAK YCTPEMIICHHUS.
Ho TonpKo OMH pycCKHii MyXHK JOTaJalcsl MOCAIUTh €ro K cebe Ha KphIIly,
yno 100515151 CBOIO XaTy IO/l HUM -KoJieCHUIle. Takoe OTHOILLIEHUE K BEYHOCTH, KaK
K pPOJUTEIbCKOMY Ouary, MpOTrJsJbIBA€T U B CHUMBOJIUKE HAILIETO IETyxa Ha
craBusix» (C. Ecemun «Kimoun jus  Mapun») 2. CrpynnupoBaTh
npujarateJgbHble MO paspsjaaMm: rpedeckas MHUOJIOTHUS;, PYCCKHH MYXKHK;
POIUTENbCKUI odar; OaOyIIKWHBI OJWHBI, TEIUIBIA JeHb, TUXHUHA TOJIOC;
HIECTUJICTHUM MaJIbuMK, cueTHast MamuHa; 3. [IpeobpazoBaTh npusaratenbHbIE B
CPaBHUTENFHYIO M TPEBOCXOJHYIO CTENEHU-ONU3KUN, YMHBIH, CKpOMHBIA. B
MpoLIeCCEe peaNn3ali JMHTBOKYJITHTYPOJIOTHYECKOTO, SHOJIMHIBUCTHYECKOTO,
KOTHUTHUBHOT'O TIOJIXOJIOB Ba)KHO, UTOO ydeOHBbIN Marepuas, Mo3HABATENbHEIE,
XYJI0)KECTBEHHBIE TEKCThl ,MCIIOJIb3YEMBIE IMPU HMX peaTU3aAlMN  PACHIUPSUIIN
MPEACTABJICHUS] CTYJEHTOB O HAIMOHAIBHOM, PYCCKOM M KYJIbTypaX HHBIX
HapoJl0B U Halui, ,yIIIyONsili  HE TOJNBKO 3HAHUA CTYAEHTOB IIO
rpaMMaTH4eckKuM TeMaM, HO W oOoramiaiu uX 1npodeccuoHaIbHBIC
npeacrasienus Tak, npu n3ydeHun TeMbl « MecTOMMEHHe» Ha 3Tare KOHTPOJIA
3HAHUW CTYJICHTOB 110 ATOM TEME MPEJIaraeTcsi CUCTEMa Pa3HOTUITHBIX 3aJaHUIA:
a) [IpountaTts PparmMents u3 npousBenaeHun:-1 B.®. OnoeBckoro «Ilociaeaauit
kBaprer berxoBeHa»: «Twl Jymaenib, 4YTO BCE OTH TOCIOAA, KOTOPHIE
Pa3bIrphIBAIOT MO0 MY3BIKY, IIOHUMAIOT MeHs? - Hu4ero He OwiBano! Hu oaun
U3 3JCIIHUX TOCIOJ KalelIbMEHCTepOB HE yMeeT Jake YIpaBisATh €10; UM
TOJILKO OBI OpKECTp Urpall B MEpPY, a JI0 My3bIKM UM Kakoe z1eo!»; 0) Pybau A.
HaBou- «Bce oTtnate cebs numas —3T0 LIEAPOCTh BBILIE MEp, CAENATh TO XK€,
TOJIBKO MOJIYa -3TO MY’KECTBA MpUMep». 2. Brinmucars U3 TEKCTOB MECTOMMEHMUS,
CTPYIIUPOBATh UX MO paspsaaaM. 3. Onpenenuts pa3psabl MECTOUMEHUHN -Ce0s;
OHM; TaKOB, CTOJIbKO; YTO-HUOYJb, KaKOW-HUOYIb, uel-HUOYAb; caMm, CaMbli,
Bech. 4. Ilpocnymars Qparment «JIyHHOW coHaTh» beTxoBeHa, 3amMOJIHUTH
tabmuy 3XVY. Ha 3akimounTenbHOM dSTamne yrayOssioTcss TpaMMaTUYecKue U
npodeccuoHaNbHblE 3HAaHUS CTYAEHTOB HAa OCHOBE I03HABATEJBHBIX LIUTAT
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YYEHBIX, HCIIOJIb3YEMbIX B KayeCTBE MaTepualia B peallu3alliHl JIBYXYacTHOTO
JHCBHHKA. CTYJIGHTaM npeajaaracTcs -rnepenrucaTtb HUTaThbl, PACKPLITh UX CMBICII,
BBIPA3UTh JINYHOCTHOE OTHOIICHHWE K CYXIeHHsM y4eHbix: 1. CrnpaBemmuBo
CUYHMTATh TBOPIIOM HAYYHOH HJIEHU TOTO, KTO HE TOJILKO MpH3HAI (HHUI0COPCKYIO,
HO W PEAJIbHYI0 CTOPOHBI HJCH, KOTOPBI CyMeNl OCBETHTH BOIMPOCHI TaK, YTO
KaX/bI MOKET yOSIUThCS B €r0 CIPABEJIMBOCTH, & TEM CaMbIM CIIEJIAN UJICIO
BceoOmuM goctosiHueM. ..» ([.MennesneeB). 2. DHeprus JIeKUT B OCHOBE BCETO.
Ecnu Bbl HacTpouTech Ha HEPreTHUYECKYIO YacTOTY TOH PealbHOCTH, KOTOPYIO
XOTHTE CO31aTh sl ce0s, TO Bbl MoiyynTe MMEHHO TO, HA YTO HACTPOCHA
yacToTa. 910 He puinocodus. I1o - pusuka.» (AnpOepT DUHILTEHH).

[Tocne sToro ciemyer 3akperuieHHE rpaMMaTHYeCKOW TeMbl. B Haugare,
CTYACHTBI, II0JIB3YACH HHTCHHGKTyaJIBHOfI KapTOfI, OIIOPHBIMH CJIOBAMU U
BBIPOKCHUSIMH. (HOPMYJIMPYIOT ONpeesieHHe MOHATH «MeCTOUMEHHEe», 3aTeM
3aKpEIUISIOT 3HaHUS O CKIIOHEHUH MECTOMMEHUHN U X YyIOTPEOIeHUH.

3akmouenune. Takum o00pa3oMm, peajm3anus STHOJIMHTBHCTUYECKOTO,
JIMHIBOKYJIBTYPOJIOTHYECKOI'0, KOTHUTUBHOI'O IMOJAXOAO0B B IPOLCCCC U3YUCHUA
PYCCKOTO sI3bIKa, 00YCIIOBJICHA CMEHOW MapagurMbl OOYYCHUSI U BOCIIUTAHUS B
cucreMe  oOpa3oBaHusi  Y30€KuCTaHa, OMpENeNsiomeld  HeoOXOAMMOCTh
COBEPIICHCTBOBAaHUS HE TOJBKO KadyecTBa 3HAHWW TpaMMaTHKH, HO U
BCEMEPHOTO  O0OTamieHuss  JTyXOBHOM  KyJIbTYpbl,  NPO(GECCHOHATBHBIX
NPEeCTaBICHUN CTYICHTOB.
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ON DIFFERENT TRANSLATIONS OF ARISTOTLE’S DEFINITION
OF RHETORIC: IMPLICATURES AND IMPLICATIONS

Abstract. The paper presents the results of a close reading of different
translations of Aristotle’s definition of rhetoric, considered to be the most famous and
the most influential ever formulated. We do aim at passing any axiological judgement
on the degree of adequacy between the original Greek text and a given translation; to
that end, methodological limits are established. While practically every word of the
twelve-word definition of rhetoric by Aristotle is open to interpretation, we focus on the
following four components: the verb éotw; the noun dovoyug; the verb Gswpijoor; and
the syntagm o évdgyduevov mbavév. By drawing on translation theory, linguistics,
philosophy, logic, and communication theory, we provide a conceptual view of these
translations in terms of their implicatures and implications for understanding from the
point of view of the reader.
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1. Introduction

Aristotle’s (second)! definition of rhetoric, “Zote &1 1 pnropiky SHvapg mepi
gkaotov 100 Bempiloat 10 Evdeyduevov mhavov” (A 2 § I, 1355b 25-26), has
been described as “the most famous definition of rhetoric ever formulated, and
the most influential” (Herrick, 2008, p. 75). And the passage in which such
definition appears has been nominated “as among the most fundamental in its
significance for the way in which we read the Rhetoric” (Hauser, 1982, p. 13).

However, very few people are able to understand the twelve-word
sentence in which this definition consists in the original language in which this
sentence was written, since very few people are able to read classical Greek
nowadays. Consequently, our usual access to what Aristotle meant when he
provided his definition of rhetoric is achieved by the way of reading one
translation (or several translations, in its case), either into our mother language
or into any other language which is familiar to us. Fortunately, we currently have
many translations of Aristotle’s Rhetoric available, as well as several isolated
translations of the definition in question; all of them, in principle, trustworthy,
since they have been carried out by solvent (classical) scholars. Since any
translation is the consequence of a previous interpretation of the source language
(SL, hereinafter) text, when someone read a unique translation of a given text,
his/her knowledge will be necessarily unidirectional. If, by contrast, someone
reads several translations of the SL text, s/he runs the risk of getting confused
about the real meaning of the text in question, since necessarily a given
translation has to diverge from any other. And this divergences among the
various (possible) translations of a given text may consist either in slight
nuances or in deep differences that seriously might affect to the cognitive
meaning of the text under translation.

In spite of the fact that this (second) definition of ‘rhetoric’ “is
nonmetaphorical and offers some explanation of what rhetoric means to
Aristotle” (Newman, 2002, p. 5), it has been the object of many translations and,
as might be expected, such translations differ among them to the extent that a
given version allows consequences and/or implicatures which differ from the
consequences and/implicatures allowed by any other version.

Although scholars have argued among them about the best interpretation —
and, consequently, the most suitable translation of Aristotle’s definition of
rhetoric (ADOR, hereinafter) — we do not pretend establishing any axiological
order among the different versions as other scholars intended to do (Meyer,

1 Since our aim is not analysing Aristotle’s doctrine of rhetoric, but rather their translations, we
disregard his first definition of ‘rhetoric’, “f pnropikf éotv dvtiotpopog T dwAektikii” (A 2 §
I, 1354a 1). This definition, which appears at the very beginning of his Rhetoric, is considered a
metaphorical definition (Newman, 2001), and has been object of many different interpretations

and versions as well.
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2008). We will focus on analysing their consequences from the viewpoint of a
standard reader. We pretend to adopt the view of a standard reader because of 1)
from a conceptual view, different translators provide serious divergent versions
of ADOR;! 2) sometimes, the secondary literature on the topic misquotes? and/or
partially quotes,® quotes without mentioning the paternity of the translation
cited,* or even erroneously attributes such paternity;®> 3) sometimes, translators
have argued among them about the orthodoxy of their colleagues’ translations;®
and 4) even sometimes two different translations can be found, and both made
by the same translator’.

! For instance, P. Ricoeur quotes twice (1975, p. 16 and 44) ADOR in his influential book La
métaphore vive according to a French version: “admettons donc que la rhétorique est la faculté
de découvrir spéculativement ce qui, dans chaque cas, peut étre propre a persuader” [literally,
“Let us admit, then, that rhetoric is the faculty of speculatively discovering what, in each case,
may be appropriate to convince”] (Dufour 1960: 76). However, the English version of Ricoeur’s
book (Ricoeur, 2004, pp. 33 and 383) does not translates from the French text, but resorts to an
English translation: “Rhetoric may be defined as the faculty of observing in any given case the
available means of persuasion” (Rhys Roberts, 1924, p. 26). And it is quite obvious that both
versions differ in, at least, two relevant features. Indeed, neither the collocation “speculatively
discovering” is synonymous with “observing”, nor the adjective “appropriate” is synonymous
with “available”. Consequently, Aristotle would be saying different things depending on whether
one reads the original French version of Ricoeur’s book or its translation into English.

2 For instance, Lawson-Tancred’s translation (2004) is misquoted as “the technique of
discovering the persuasive aspects of any given subject-matter” (O Cathain, 2011, p. 655). In
actuality, Lawson-Tancred wrote these words (2004: 65), but as an explanation or gloss of the
definition itself in his introduction to the factual translation (2004, p. 74). Analogously, Lawson-
Tancred’s translation itself is also misquoted as “the ability to discover what is appropriate in
each case in order to persuade” (Barroso, 2020, p. 37).

3 Gross (2000: 32) partially quotes Kennedy’s translation (2007), as “in each [particular] case
(peri hekaston)... the available means of persuasion”, without making explicit its authorship.
This is particularly striking, since Gross also includes among his references Freese’s, Rhys
Roberts’s, and Lawson-Tancred’s translations, although none of them is reproduced.

4 For instance, Freese’s translation (1926, p. 15) is cited, and even placed in inverted commas,
without mentioning him (Aune, 2003, p. 59. S.v. Aristotle’s Rhetorica).

5 For instance, Doxtader (2013, p. 231) erroneously attributes to Thomas Hobbes a translation
whose actual author is Th. Buckley (1850, p. 11). Similarly, L. Berger (2010, p. 13) attributes to
L. Cooper (1932, p. 7) a translation whose actual author is Rhys Roberts, who, by the way, is
neither cited nor alluded to in Berger’s paper.

® This is the case of Ramirez Trejo (1998), who reviews and argues Dorati’s translation (1996).
Ramirez Trejo just disagrees with Dorati’s translation of ADOR, since he considers that such
translation is “hypothetical”, while his own translation is “more categorical” (Ramirez Trejo,
1998, p. 211).

" A. Kennedy provides two different translations of ADOR: 1) “Rhetoric is defined as the faculty
of discovering, on every subject, the available means of persuasion” (Kennedy, 1989, p. 191);
and 2) “Let rhetoric be [defined as] an ability, in each [particular] case, to see the available
means of persuasion” (Kennedy, 2007, p. 37). Similarly, although less divergent, F. Piazza
provides two versions that are slightly different, at least from a syntactic point of view: 1)
“scorpire, per ogni argomento, ci0 che puo risultare persuasivo” (Piazza, 2008, p. 34); and 2)
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In order to avoid misunderstandings, we will establish the
methodological limits of this paper:

1. We will avoid any axiological position regarding the greater or lesser
degree of adequacy between a given translation and the original Greek
text.

2. Our scope will focus on the cognitive consequences of adopting a given
translation from the point of view of a standard speaker who cannot or
want not read the original Greek text.

3. We will avoid explanations and comments that the translators usually
add in introductions and/or footnotes to their translations in order to
justify their own positions or arguing against any other translator’s
position.

4. We assume that all translators have carefully considered the cognitive
consequences of their translation options in the target languages, as well
as all of them are experts in broth Aristotle’s thought and classical Greek.
In other words, that their respective translations are not the result of any
mistake or rush, but of a thorough analysis.

2. The key words

What Aristotle actually meant when wrote his definition of rhetoric has been
diversely interpreted to the extent that one could say that each translation of the
ADOR entails a particular interpretation. In fact, translators diverge in
interpreting — and consequently, translating — almost every word of this twelve-
word sentence, but there are four items where this divergence results in
irreconcilable theses on the meaning of the ADOR, namely, 1) the verb éotw; 2)
the noun dovauig; 3) the verb OGewpijoar; and 4) the syntagm to évdgyduesvov
mibavov.

2.1. The verb frw.

The Greek verb éotw is an aorist of ¢iui (to be), which has been interpreted
either as a subjunctive, in which case the ADOR would be “a possible definition
and not a certainly factual definition” (Holmberg, 1977, p. 239. Original italics)
or as an imperative, in which case “the verb employed by Aristotle in defining
rhetoric in no way ambiguates his definition” (Gaines, 1986, p. 195)%. The
disagreement explicitly expressed in Gaines’s criticism of Holmberg’s
interpretation may be implicitly found when analysing the different translations

“scoprire cid che puo risultare persuasivo in ogni argomento” (Piazza, 2015, p. 238). She even
adopts Kennedy’s translation in other place (Piazza, 2017, p. 5).

! Further and ampler information on whether the verb ésrew must be translated as an infinitive or
as an imperative can be found in Lundberg (2013).
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of the ADOR. As a result of that, the 36 translations consulted can be classified
under three different paradigmatic models, namely, 1) hypothetical, 2) apodictic
or categorical, and 3) hesitating.

The hypothetical model, which is certainly the most frequently used, opts
for translating éotw as an imperative, cither of the verb ‘to be’ (English, ‘let...
be’; Italian, ‘sia’ and Spanish ‘sea’)! or of other verbs that explicitly point out to
the fact that we are dealing with an hypothetical proposal of definition (French,
‘possons’, ‘définissons’, ‘admettons’; Italian, ‘definiamo’, ‘si definisca’; and
Spanish, ‘entendamos’). In both cases, some translators add the participle
‘defined’ of their own invention, what makes explicit the reader is dealing with a
definition or omit it and let the reader s/he is dealing with a definition. In any
case, the use of the imperative entails that the reader must not understand
Aristotle is not proposing a definite proposal about what rhetoric is, but a mere
(reasonable) proposal that may be used as a premise, in the way that
mathematicians, logicians and geometricians establish their premises, i.e. as a
starting point that allows further inferences in syllogisms and demonstrations,
but that does not implies any commitment with what factually happens. In other
words, by means of resorting to the imperative, translators are suggesting that
the ADOR should be considered not a final, conclusive position on the topic, but
rather a working hypothesis capable of being furtherly changed. If so, the ADOR
would not imply any ontological commitment, but a convenient working
hypothesis or attenuated commitment, since other possible definitions are not
pragmatically excluded. This model can be characterised by the following
issues:

1. It has a weak ontological commitment, i.e. Aristotle would not stating
what reality is, but merely suggesting a convenient starting point in order
to delimit his playing field.

2. It suggests (or does not forbids, at least) the possibility of other
alternative definitions.

3. No truth values can be applied.

The apodictic or categorical model, which consists in translating éozew as
the third person singular of the present of the verb ‘to be’, is less frequently used
than the hypothetical model, although this model can be found in three of the
languages studied, namely, English, French and Italian. Anyway, using the
indicative instead of the subjunctive has two relevant consequences. The first
consequence consists in allowing.

1. It has a strong ontological commitment, i.e. Aristotle would stating what

! This formula also has some impersonal flavour. This impersonal flavour is suggested as well by
the use of the plural.
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rhetoric factually is.
2. It suggests that no alternative definition would be possible.
3. ltis capable of receiving truth values.

The hesitating model is the less used than the other, to the extent that this
model does not appear in any French or Spanish translation. It basically consists
in using the English syntagm “rhetoric may be defined” or the Italian one “la
retorica puo essere definita”. In both cases, translators’ resort to an auxiliary
verb that entails a mere possibility among other alternative options; that is to
say, according to this interpretation no ontological commitment could logically
be inferred from ADOR. Thereby, the hesitating model would have the
following features:

1. It has an absolute lack of ontological commitment.
2. It suggests that ADOR is only one among several possible definitions.
3. No truth values can be applied.

2.2. The noun dédvauig (nominative).

Rhetoric is commonly known as a practical art of persuasive discourse. It is
sometimes thought that this is how Aristotle defined rhetoric in his seminal
work. For instance, in (Coppens, 1897, p. 11), we read: “Aristotle defines
rhetoric: The art of inventing whatever is persuasive in discourse”. However, as
Heidegger reminds us in his 1924 Lectures on the Grundbegriffe der
aristotelischen Philosophie (2002, pp. 299-301), Aristotle in his famous
definition introduces rhetoric not as a zéyvy, but as a dovouug. Now dvvaug is a
term that can be translated in a number of ways.

We find ddvouuc not only in Rhetoric but also Metaphysics, where
Aristotle uses it in the sense of power as a fundamental principle of motion and
discusses it vis-a-vis other terms, such as évépyeta, and évteléyeta. In this sense,
oovoyug appears as a kind of source, an dpyn (cf. Greenstine, 2020). Although
several words are used in translating Aristotle’s ddvouug, some scholars find
‘power’ to less deceptive than other variants (Shaikh, 2019), which is
understandable given its broad meaning. Indeed, ‘power’ is found in a number of
translations of ADOR, for example, those by Anonymous (1693, p. 7), Taylor
(1818, p. 7), Gillies (1823, p. 159), Ross (1995, p. 285), Lawson-Tancred (2004,
p. 74), and Sachs (2009, p. 137).

However, because the scope of ‘power’ is too broad, covering such
meanings as strength, might, and force, doveuug has alternative translations.
Sometimes, a more specific dimension highlighted by such translations is that of
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potentiality; hence, dvvouug is translated as ‘potency’ or ‘potentiality’. These
variants are mostly found in Metaphysics, though; in translating Rhetoric, they
are found more rarely, cf. this French translation: “Posons que la rhétorique est
la capacité de discerner dans chaque cas ce qui est potentiellement persuasif”
(Chiron, 2007, p. 124), as well as this Italian one: “Retorica e la facolta di vedere
in ogni caso cido che e potenzialmente persuasivo” (Natali, 2014, p. 313).
Sometimes, ‘potential’ is given in parentheses as a clarification for the main
term chosen, cf. “...it is this foundation which Aristotle has in mind in his
famous definition of the rhetorical art: ‘Rhetoric then may be defined as the
faculty [potential] of discovering [beholding] the possible means of
persuasion...” (White, 1980, p. 143). This way of translating dovoyuug represents
a kind of what we called TSD - ‘Translation Safeguarding Device’ (Klyukanov
& Chamizo-Dominguez, 2001). Emphasizing the potentiality of rhetoric is
appealing because it implies its nature irreducible to any specific situation; in
this sense, Christian Lundberg suggests the terms “rhetoricity’ that “captures the
excessive qualities of discourse that exceed the specific applications of critical
artifice” (2013, p. 250).

It is known that for a speaker in ancient Greece, demonstrating one’s
rhetorical oovouug was essential because it was an important criterion in judging
speakers for the way they delivered their speeches and presented facts. Not
surprisingly, dovoyuc is also translated as ‘ability’. For instance, while noting
that dovoguuc can also mean ‘potentiality’ (2007, p. 37), George Kennedy chose
‘ability’ in his translation of ADOR: “Let rhetoric be [defined as] an ability, in
each [particular] case, to see the available means of persuasion.” This translation
is found to show that Aristotle meant by rhetoric a power of observation and
analysis rather than producing an effect (Haskins, 2013).

One more translation is ‘faculty’, found in Anonymous (1693, p. 7),
Crimmin (1811, p. 25), Buckley (1850, p. 11), Hobbes (1840, p. 424), Welldon
(1886, p. 10), Jebb (1909, p. 14), Rhys Roberts (1924, p. 26), Freese (1926, p.
15), Cooper (1932, p. 7), and Grimaldi (1980, p. 35). Although they sometimes
speak of ‘an instinctive faculty’ (Topa, 2019), in ADOR the term seems to
emphasize the meaning going back to the etymology of the word, which is
derived from facere ‘to do’ (from PIE root *dhe — ‘to set, put’). While this
applies to rhetoric treated by Aristotle both as an art and as a faculty (cf. Flynn,
1956), the former, if looked at theoretically and in itself, can be seen as laying
down rules for practice, whereas the latter “assumes the form of a dovoyug or
individual faculty, which is exercised ‘in the consideration of the means of
persuasion possible in any subject whatever’” (Cope, 1867, p. 15). Thus, when it
is argued that “Aristotle distances the art from practical oratory and reduces it to
a faculty in the service of substantive intellectual disciplines” (Haskins, 2013, p.
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237), this should not be read in a negative sense; rather, it should be interpreted
more in terms of the phenomenological reduction to an experience.

In a similar vein, ‘capacity’, another translation of ADOR, does not only
suggest natural potential to do something, but also the power to hold an issue by
being open to its either side, thus suggesting an action of free-will. This variant
can be seen as rendering well the idea of rhetoric being evaluatively neutral, “a
neutral human capacity” (Haskins, 2013, p. 234; cf. Elias, 2012). In this respect,
it fits well into the concept of “the middle voice that it is a useful metaphor for
rhetorical dvvops” (Young, 2020; cf. Vivian, 2012) - a difficulty for languages
lacking this grammatical construction, such as English.

To conclude this section, two important points need to be made.

First, coming back to the beginning of the section, it should be stated that
defining rhetoric as a ddvouug, does not mean it is not a zéyvy: in other words,
these two terms are not mutually exclusive. Aristotle makes this clear: “It is thus
evident that Rhetoric does not deal with any one definite class of subjects, but,
like Dialectic, [is of general application]; also, that it is useful; and further, that
its function is not so much to persuade, as to find out in each case the existing
means of persuasion. The same holds good in respect to all the other arts”
(Rhetoric, 1355b). Thus, “the introduction of the term art, or techne, need not
further complicate the discussion of dunamis” (Metzger, 1995, p. 34).

And second, Aristotle makes the concept of dovouuc all-encompassing; as
stated by Stephen Makin, “the noun dunamis is... overworked, referring both to
a capacity and to a potentiality” (2006, p. xxxv). Of course, this noun is also
translated as ‘power’, ‘faculty’, ‘ability’, and ‘capacity’. Although there is little
consistency across all [Aristotle’s] texts in the extension of the ddvouic concept”
(Shaikh, 2019), ‘faculty’ and ‘capacity’ seem to best express the idea of rhetoric
as a source providing possible means for one to observe, or to consider, or to
perceive: these different variants are discussed in a separate section.

2.3. The verb Oswpijoor (aorist of ewpiéw).

The Greek verb Gswpéw — as well as the noun fswpio — derives from the
masculine noun fswpdc, whose original meaning denoted someone who is
“spectator, envoy to a festival or to an oracle” (Beekes, 2010, p. 545. S.v.
Oswpdg). In addition to its etymological meanings of “to be sent to consult an
oracle” and “to go as a spectator”, the verb fewpéw has the salient meanings of
‘to look at’ and ‘to behold’, by means of a metonymy, and the metaphorical
meanings of ‘to contemplate’, ‘to consider’, ‘to observe’, ‘to perceive’, ‘to
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speculate’, and ‘to theorize’, referred to the mental domain (Liddell and Scott,
1996, p. 796). All these verbs can be considered as hyponyms of the verb ‘to
see’, — or more specifically of the verbs ‘to look at’ or ‘to view’ — that would be
hypernyms or superordinate terms, which, in turn, follow the basic metaphor
“understanding is seeing” (Lakoff and Johnson, 1980, p. 48). According to this
metaphor, humans may — and, in fact, usually do — speak of the mental domain
of knowledge in terms of the bodily domain of vision. Therefore, Aristotle
would be suggesting that rhetoric consists in a kind of mental activity whose
essence involves the understanding or knowledge of certain means in order
publicly speak.

Translators of ADOR had three main options in order to render the verb
Oewpéw, namely, 1) using its borrowing in modern languages; 2) resorting to use
verbs whose meaning literally belongs to mental domain in the time they are
translating; and 3) resorting to use verbs whose literal meaning belongs to the
domain of vision and metaphorically to the mental domain.

The first case only occurs in one instance, where the Spanish verb teorizar
[to theorize] is used (Racionero, 1999). Tis option might be considered, prima
facie, the most suitable in order to avoid misinterpretations of the meaning of the
original Greek term. But, quite the contrary, this option involves an
interpretation of ADOR, since the salient meaning of the Spanish verb teorizar is
“elaborar una teoria sobre algo” (DLE, 2020) — which basically coincides with
the meaning of its English counterpart ‘theorize’, “to produce or use theories”
(Collins, 2020). Accordingly, rhetoric could consist in producing or elaborating

a theory, not in “seeing” anything.

Three instances represent the second case in our corpus, namely, the
English verb ‘to understand’ (Hobbes, 1840), the Spanish verb conocer [to
know] (Granero, 2007, p. 44), and the English syntagm ‘to get a theoretical
grasp’ (Reeve, 2018, p. 5). In using such words, all the three cases make it clear
that Aristotle is literally referring to the mental domain. But, by that very fact,
they also occult the metaphorical meaning of the original Greek verb, since the
salient meaning of the English verb, as well as the Spanish one, nowadays
belong to the mental domain.

Finally, the great majority of occurrences in our corpus resort to translate
Pewpéw into ‘to see’ or any of its hyponyms. So, the verb ‘to see’ appears in 5
cases (Ross, 1995, p. 285; Kennedy, 2007, p. 37; Sachs, 2009, p. 173; and
Natali, 2014, p. 313), if the French idiom avoir un il théorique [literally, ‘to
have a theoretical eye’] (Lauxerois, 2007, p. 44) — which in any case belongs to
the domain of vision — is also included. As for the hyponyms of ‘to see’, ‘to
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discover’, or any its counterparts in the other languages under consideration?,
appears 9 times (Welldon, 1886, p. 10; Freese, 1926, p. 15; Cooper, 1932, p. 7;
Barthélemy Saint-Hilaire, 1870, pp. 13-14; Plebe, 1992, p. 803; Dorati, 1996,
pp. 10-11; Piazza, 2008, p. 34; Gastaldi, 2014, p. 49; and Dufour, 1960, p. 76);
‘to consider’ appears 7 times (Anonymous, 1693, p. 7; Crimmin, 1811, p, 25;
Buckley, 1850, p. 11; Cassandre, 1691, p. 11; Ruelle, 1883, p. 82; Tovar, 1971,
p. 10; and Bernabé, 1998, p. 52); four verbs appears 2 times, namely, ‘to
perceive’ (Taylor, 1818, p. 7; and Grimaldi, 1980, p. 35), ‘to observe’ (Rhys
Roberts, 1924, p, 26; and Lawson-Tancred, 2004, p. 74), ‘to discern’ (Jebb,
1909, p. 14; and Chiron, 2007, p. 124) and ‘to contemplate’ (Cannavo, 2014, p.
13; and Ramirez Trejo, 2002, p. 5); and eventually three verbs appear only 1
time, ‘to investigate’ (Gillies, 1823, p. 159), individuare [identify] (Jori, 2003, p.
460) and scorgere [become aware of/realise] (Zanatta, 2004, p. 147).

A mere count of the verbs pertaining to the domain of vision shows that
we have one verb that works as a superordinate term and nine verbs that work as
its hyponyms.

This means, on the one hand, that the meaning of the hyponym is included
under the meaning of the superordinate term and that, consequently, the first
may replace the second, salva veritate, i.e. keeping the same truth values. E.g.
the truth values of “Rhetoric is the faculty of perceiving” or of “Rhetoric is the
faculty of observing” are the same if this sentence is replaced by “Rhetoric is the
faculty of seeing”, but not vice versa, since seeing does not necessarily entail
perceiving or observing. On the other hand, and perhaps more relevant in order
to understand the ADOR, it happens that the nine hyponyms of seeing are not
always synonymous with each other, since they do not share their respective
senses; as well as, in addition, all of them are polysemous.

The fact that these nine verbs are polysemous allows several
interpretations of each translation of the ADOR?. Indeed.

1. When the translator used ‘to discover’, the reader is allowed to interpret
that rhetoric is the faculty either of “realizing” or “finding after study or
search” certain means of persuasion (Collins, 2020).

2. When the translator used ‘to consider’, the reader is allowed to interpret

! Not to complicate our analysis more than necessary, we assume that these
verbs are perfect synonymous in the four languages under consideration, i.e.

they completely share their senses.
2 Methodologically, we will only take under consideration the most probable two salient
meanings of each verb in the context of the ADOR, if more than two meanings are recorded.
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that rhetoric is the faculty either of “thinking carefully about or ponder
on (a problem, decision, etc.)”! or “bearing in mind as possible or
acceptable” certain means of persuasion (Collins, 2020).

3. When the translator used ‘to perceive’, the reader is allowed to interpret
that rhetoric is the faculty either of “becoming aware of” or “coming to
comprehend” certain means of persuasion (Collins, 2020).

4. When the translator used ‘to observe’, the reader is allowed to interpret
that rhetoric is the faculty either of “watching (something) carefully;
paying attention to (something)” or “abiding by, keeping, or following”
certain means of persuasion (Collins 2020).

5. When the translator used ‘to discern’, the reader is allowed to interpret
that rhetoric is the faculty either of “recognizing or perceiving clearly” or
“recognizing or perceiving (differences)” certain means of persuasion
(Collins, 2020).

6. When the translator used ‘to contemplate’, the reader is allowed to
interpret that rhetoric is the faculty either of “thinking about intently and
at length; considering calmly” or “having in mind as a possibility”
certain means of persuasion (Collins, 2020).

7. When the translator used ‘to investigate’, the reader is allowed to
interpret that rhetoric is the faculty either of “searching into so as to learn
the facts” or “inquiring into systematically” certain means of persuasion
(Collins, 2020).

8. When the translator used individuare, the reader is allowed to interpret
that rhetoric is the faculty either of “determinare, indicare, o riconoscere
con precisione” [to determine, indicate or accurately recognize] or
“trovare, scoprire” [to find, discover] certain means of persuasion
(Treccani, 2020).

9. When the translator used scorgere, the reader is allowed to interpret that
rhetoric is the faculty either of “riuscire a vedere, distinguere con la
vista” [to be able to see, distinguish with the view] or “vedere, in senso
proprio e fig.” [to see, in the proper and figurate sense] certain means of
persuasion (Treccani, 2020).

Summarising, it not only happens that the original Geek verb fswpéw has
been diversely interpreted and consequently, diversely translated by each
translator, it also happens that, in turn, each translation allows several
interpretations of the TL text.

2.4. The syntagm to &végyopevov mOavov.

1 In this case, the verb ‘to consider’ could be synonymous with the first meaning of ‘to
contemplate’.
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A very important part of ADOR is the syntagm o &vdeyouevov mbovov,
translated from time to time in the English versions (Jebb, 1909, p. 14; Rhys
Roberts, 1924, p. 26; Cooper, 1932, p. 7; and Kennedy, 2007, p. 37)! as ‘the
available means of persuasion’. This translation may lead to a somewhat
reductionist view of rhetoric as a box of tools available to be used by anyone
who possesses certain technical skills; in fact, this is how rhetoric is sometimes
perceived and taught in public speaking classes.

We find a step toward a more complex understanding of rhetoric in
George Kennedy’s explication of the Greek original, which he expounds thus:
“‘what 1s inherently and potentially persuasive’ in the facts, circumstances,
character of the speaker, attitude of the audience, etc.”” (2007, p. 37). As we can
see, not only does he emphasize many factors without which ‘the available
means of persuasion’ cannot be fully understood, but he also stresses their
potential nature. In this sense, ‘available’ cannot be equated with just a tool-box
of devices and skills; rather, it is to be understood in a more open-ended fashion.

Another step toward a more dynamic and all-encompassing view of
rhetoric is taken by noting the middle voice of 7o évdgyouevov. The middle voice
is neither fully active nor fully passive; in this light, means of persuasion are
“available to the speaker insofar as the speaker sees available means as though a
spectator. The rhetorician can speak and deliberate, while speaking, about the
available means of persuasion — and so can adapt to an audience (Thomas, 2008,
p. 71). This way, emphasis shifts further from ‘the available means of
persuasion’, as such, to the overall situation in which the speaker and the
audience are brought together in a lived interaction that can never be completely
predicted and thus strategically designed.

Thus, although rendering 7o évogyduevov mbavov as ‘the available means

! We want to emphasize that this interpretation does not appear in the French, Italian or Spanish
translations of ADOR. Conversely, the adjective ‘possible’ is more frequently used, even in
English versions (Buckley, 1850, p, 11; Welldon 1886, p. 10; Freese, 1926, p. 15; Tovar 1971, p.
10; Ross 1995, p. 285; Dorati 1996, pp. 11-12; and Gastaldi, 2014, p. 49). Now, ‘available’ can
be considered synonymous with ‘possible’, when both adjectives mean ‘accessible’. In this case,
we may gloss Aristotle’s thought and say: “According to Aristotle the rhetorician has to use
possible/available/accessible means of persuasion”. However, many times the adjective
‘available’ works as a hyponym of ‘possible’, since all available things are “possible”, but,
conversely, not all possible things are “available” (E.g. “It is possible to travel to the Moon, but,
unfortunately, it is not available for us since our salary is pretty small”). Consequently,
introducing the adjective ‘available’ in ADOR would have the implicature the rhetorician may
not search for new means of persuasion, while introducing the adjective ‘possible’ would not
allow such implicature.
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of persuasion’ is not an entirely misleading translation, it can be considered
partly misleading, as convincingly argued by Douglas Robinson. He makes a
most comprehensive case for interpreting — and translating — this syntagm in a
broader light. He argues against understanding means of persuasion as formal
rhetorical regiments like syllogisms, which makes rhetoric appear as a quasi-
scientific enterprise. A close reading of the Rhetoric reveals o évdgydusvov
mbovov 10 be something less susceptible to scientific reduction; hence, he
translates mOavov as ‘persuasivity’, or a capacity for being-persuaded-
becoming-believing operating ecologically through groups as affect and social
value. By the same token, he emphasizes one more important point: the meaning
10 évogyouevov mbavov can only be fully understood if it includes body
language. Often translated as ‘delivery’, it should be interpreted rather in terms
of ‘presencing’ or being able to connect to the audience through persuasivity-as-
body-language. It is not surprising that, in making his case, Robinson (2015)
draws on Kenneth Burke’s theory of rhetoric as/through identification. This
reading of Aristotle’s rhetoric helps us to avoid the reductionistic view of seeing
it just a collection of arguments to be memorized and used; rather, it
conceptualizes o0 évdeyouevov mbovéov as a situated social ecology of
persuasivity and highlights its phenomenological underpinnings (for more see:
Douglas, 2013; 2015; 2016). This may seem somewhat counterintuitive since
rhetoric and phenomenology are usually viewed as two opposing views of
communication. As noted by Robert Craig in his seminal article on the main
communication theory traditions, phenomenology may challenge the rhetorical
notion of strategic uses of signs as inherently inauthentic, while rhetoric may
find authenticity a dangerous myth not conducive to successful communication.
At the same time, however, “phenomenology shares with rhetorical theory an
impulse to search for common ground among people with differing points of
view” (Craig, 1999, p. 139), and it is this common ground that is emphasized by
a more complex and dynamic view of rhetoric.

As can be seen, the syntagm zo évogyduevov mbavov (is a very important
part of ADOR, and how it is interpreted and translated determines how it is
investigated and taught. The view explicating the meaning of ‘the available
means of persuasion’, briefly described above, provides a more nuanced
understanding of rhetoric that is more adequate to its nature.

3. Conclusions
In this paper, we have presented the results of a close reading of different

translations of Aristotle’s definition of rhetoric by focusing on the following four
components: the verb &otw; the noun ddvouug; the verb Oswpijoar; and the
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syntagm o évogyouevov mbovov.

As far as the verb ozw, we have discussed the apodictic or categorical
model, as well as the hypothetical and the hesitating models, showing how the
activation of their main features affects the interpretation of the word and its
place in the entire definition.

As far as the noun dovaurg, we have discussed how its main translations -
power’, ‘faculty’, ‘ability’, and ‘capacity’ — fit into the overall idea of rhetoric as
a source providing possible means of persuasion. Also, we have emphasized that
defining rhetoric as a dovouug, does not mean it is not a téxvn, i.e., that these two
terms are not mutually exclusive.

As far as the verb Oswpfijoor, we have discussed its translations as
hyponyms of the verb ‘to see’ (more specifically of the verbs ‘to look at’ or ‘to
view’), which follow the basic metaphor ‘understanding is seeing’ and can be
considered hypernyms or superordinate terms.

As far as the syntagm o évdeyouevov mibovév, we have discussed its
translation in the light of a situated social ecology of persuasivity rather than a
collection of arguments to be memorized and used.

Thus, by drawing on translation theory, linguistics, philosophy, logic, and
communication theory, we have shown how each given version allows
consequences and/or implicatures that differ from the consequences
and/implicatures allowed by any other version of translation.

4. Appendix: List of translations.
4.1. English translations

1. “Rhetoric is that faculty, by which we understand what will serve our
turn concerning any subject to win belief in the hearer” (Hobbes, 1840, p.
424).

2. “Let Rhetoric therefore be a Power or Faculty, to consider in every
Subject what is therein contained proper to persuade” (Anonymous,
1693, p. 7. Our modern spelling).

3. “Rhetoric is an art, or faculty, which, upon every subject, considers the
capability of persuasion.” (Crimmin, 1811, p. 25).

4. “Let rhetoric then be the power of perceiving in everything that which is
capable of producing persuasion” (Taylor, 1818, p. 7. Original italics).

5. “Let rhetoric, then, be the power of investigating all that may be urged,
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

persuasively on any given subject” (Gillies, 1823, p. 159).

“Let us define rhetoric to be, ‘A faculty of considering all the possible
means of persuasion on every subject’” (Buckley, 1850, p. 11).

“Rhetoric may be defined as a faculty of discovering all the possible
means of persuasion in any subject” (Welldon, 1886, p. 10).

“Let Rhetoric be defined, then, as the faculty of discerning in every case
the available means of persuasion” (Jebb, 1909, p. 14).

“Rhetoric may be defined as the faculty of observing in any given case
the available means of persuasion” (Rhys Roberts, 1924: 26).

“Rhetoric then may be defined as the faculty of discovering the possible
means of persuasion in reference to any subject whatever” (Freese, 1926,
p. 15).

“So, let Rhetoric be defined as the faculty [power] of discovering in the
particular case what are the available means of persuasion” (Cooper,
1932, p. 7).

“Rhetoric defined: the faculty of perceiving the possibly suasive in any
subject” (Grimaldi, 1980, p. 35).

“Rhetoric is ‘the power to see the possible ways of persuading people
about any given subject’ (Ross, 1995, p. 285).

“Let rhetoric be the power to observe the persuasiveness of which any
particular matter admits” (Lawson-Tancred 2004, p. 74).

“Let rhetoric be [defined as] an ability, in each [particular] case, to see
the available means of persuasion” (Kennedy, 2007: 37).

“Let rhetoric, then, be a power of seeing what is capable of being
persuasive on each subject” (Sachs, 2009, p. 137).

“Let rhetoric, then, be a capacity to get a theoretical grasp on what is
possibly persuasive in each case” (Reeve, 2018, p. 5).

4.2. French translations
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1.

“Posons que la Rhétorique est un Art ou une Faculté qui considere en
chaque sujet ce qui est capable de persuader” [Let us state that Rhetoric
is an Art or Faculty which considers what is capable of persuading in
each subject] (Cassandre, 1691, p. 11. Original italics).

“Définissons donc la rhétorique, I’art qui a pour but de découvrir dans
chaque question ce qu’elle renferme de convaincant, en réalité ou en
apparence” [Let us define rhetoric, the art that aims to discover what
holds as convincing in each matter, either in (actual) fact or apparently]
(Barthélemy Saint-Hilaire, 1870, pp. 13-14).

“La rhétorique est la faculté de considérer, pour chaque question, ce qui
peut étre propre a persuader” [Rhetoric is the faculty of considering, in
each question, what may be appropriate in order to persuade] (Ruelle,



1883, p. 82).

“Admettons donc que la rhétorique est la faculté de découvrir
spéculalivement ce qui, dans chaque cas, peut étre propre a persuader”
[Let us admit, then, that rhetoric is the faculty of speculatively
discovering what, in each case, may be appropriate to convince] (Dufour,
1960, p. 76).

“Posons que la rhétorique est la capacité de discerner dans chaque cas ce
qui est potentiellement persuasif” [Let us state that rhetoric is the
capacity of discerning in every case what is potentially persuasive]
(Chiron, 2007, p. 124).

“Posons donc que la rhétorique est la capacité d’avoir un oeil théorique
sur ce qui, dans chaque question, permet la persuasion” [Let us state,
then, that rhetoric is the capacity of having a theoretical eye on what, in
every case, allows persuasion] (Lauxerois, 2007, p. 44).

4.3. Italian translations

1.

“Definiamo dunque la retorica come la facolta di scoprire in ogni
argomento cio che € in grado di persuadere” [Let us define rhetoric as the
faculty of discovering in any subject what is able to persuade] (Plebe,
1992, p. 803).

“La retorica puo essere definita la facolta di scoprire il possibile mezzo
di persuasione riguardo a ciascun soggetto” [Rhetoric may be defined as
the faculty of discovering the possible mean of persuasion with regard to
any subject] (Dorati, 1996, p. 10-11).

“[La retorica ¢ la] capacita d’individuare in ogni argomento cid che ¢
adatto a indurre persuasione” [[Rhetoric is the] capacity of identifying in
every subject what is suitable in order to induce into persuasion] (Jori,
2003, p. 460).

“Sia, dunque, la retorica una facolta di scorgere cio che & capace di
essere persuasivo in merito a ciascun (argomento)” [Let, therefore,
rhetoric be a faculty of becoming aware of (realising) what is capable of
being persuasive with regard to each (subject)] (Zanatta, 2004, p. 147).
“La retorica puo essere definita come la capacita (dynamis) di scoprire
(theorein), per ogni argomento (peri ekaston), cid che pud risultare
persuasivo (to endechomenon pithanon)” [Rhetoric may be defined as the
capacity of discovering, for each subject, what may prove to be
persuasive] (Piazza, 2008, p. 34).

“La retorica pu0 essere definita la facolta di scoprire il possibile mezzo
di persuasione riguardo a ciascun oggetto” [Rhetoric may be defined as
the faculty of discovering the possible mean of persuasion with regard to
any object] (Gastaldi, 2014, p. 49).
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7.

“Retorica € la facolta di vedere in ogni caso cio che e potenzialmente
persuasivo” [Rhetoric is the faculty of seeing in every case what is
potentially persuasive] (Natali, 2014, p. 313).

“Si definisca allora la retorica come la facolta di contemplare cosa puo
essere persuasivo a proposito di qualsiasi argomento” [Rhetoric is now
(or then) defined as the faculty of contemplating what may be persuasive
with regard to any subject] (Cannavo, 2014, p. 13).

4.4. Spanish translations
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1.

“Sea retorica la facultad de considerar en cada caso lo que cabe para
persuadir” [Let rhetoric be the faculty of considering in each case what is
possible to persuade] (Tovar, 1971, p. 10).

“Sea pues retérica la facultad de considerar en cada caso lo que puede ser
convincente, ya que esto no es la materia de ninguna otra disciplina”
[Let, therefore, rhetoric be the faculty of considering in each case what
may be convincing, since this is not matter of any other discipline]
(Bernabg, 1998, p. 52).

“Entendamos por retérica la facultad de teorizar lo que es adecuado en
cada caso para convencer” [Let us understand by rhetoric the faculty of
theorizing what is adequate in each case to convince] (Racionero, 1999,
p. 173).

“Sea, por tanto, la retdrica, facultad de hacer contemplar lo persuasivo,
admitido respecto a cada particular” [Let, therefore, rhetoric be faculty of
making contemplate what is persuasive, accepted with regard to any
particular] (Ramirez Trejo, 2002, p. 5).

“Entendamos por Retodrica la facultad de conocer en cada caso aquello
que puede persuadir” [Let us understand by Rhetoric the faculty of
knowing in each case what may persuade] (Granero, 2007, p. 44).
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HUPPOBAJ DITIOXA — HOBBIE THIIbI
MEXKJIUYHOCTHBIX OTHOIIEHUM (ITO MATEPUAJIAM
JIMHI'BOKYJIBTYPOJIOI'MYECKOI'O CJIOBAPS
3AUMCTBOBAHUH PYCCKOTI' O SI3BIKA)

THE DIGITAL AGE IS ANEW TYPES OF INTERPERSONAL
RELATIONS (ON MATERIALS OF LINGVOCULTURAL BORROWING
DICTIONARY OF THE RUSSIAN LANGUAGE)

Annomayusa. B cmamve asmop onucweléaem HO8ble MUNbL MENCIUYHOCHIHBIX
omuoweHull, cgopmuposanuvie yugposoi snoxou. Jlexcuxoepaguueckoe onucanue
3AUMCMBOBAHHBIX EKCeM NO360JIAEm 6blA6UMb 0COOCHHOCMU UX 6X0XNCOEHUS 8 A3bIK U
DYHKYUOHUPOBAHUSL 8 CO8PEMEHHOU pycckol peuu. [lonsmus, 0b603Ha4UeHHblE SMUMU
JleKcemamu, NPeoCmasisiom coOou O4eHb CIAONCHBLL COYUONCUXUYECKUN eHOMeH
00Wecmea, 6CKpbIBAIOM HO8ble Npobiembl U OOAE3HU 00Uecmed, YKA3bIBAOmMm HA
cpopmuposannocms  HOGOU Kapmunvl mupa. ITlpu kasxcdom mepmune Oaemcs
JepuHuyus, cmuaUCMuUYecKUue HoMemvl, KOHMEKCmbl YnompeOieHus, a maxdice
KYAbMYPOLOSULECKUTl KOMMEHMAPUl, KOmopbie NO380IAI0M HAUb0Iee NOAHO U MOYHO
PACKpbIMb CYyMb COOMEEMCMEYIOUe20 NCUXOIOSUECKO20 SGNEHUSL.

Knrouesvie cnoea: yugposvie mexHono2uu, MeENCIUHHOCMHbIE OMHOUEHUS,
JIUHEBOKYIbMYPOLOSULECK UL CTIOBAPb, 3AUMCINEOBAHUE.

Abstract. In the article, the author describes new types of interpersonal
relationships formed by the digital age. Lexicographic description of borrowed lexemes
allows us to identify the features of their entry into the language and functioning in
modern Russian speech. The concepts indicated by these lexemes represent a very
complex sociopsychic phenomenon of society, reveal new problems and diseases of
society, and indicate the formation of a new picture of the world. Each term is given a
definition, stylistic marks, contexts of use, as well as cultural commentary, which allow
you to most fully and accurately reveal the essence of the corresponding psychological
phenomenon.

Keywords: digital technologies, interpersonal relations, linguistic and cultural
dictionary, borrowing.
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TpyAaHO TepeolneHUTh POJb CIOBapel B MHUPOBOW MpakTHKE MEPeBOJa,
MEXKYJIbTYPHON KOMMYHHUKAIIMH | TPETNOIaBaHUN WHOCTPAHHBIX S3BIKOB, B TOM
qrcIie POAHOTO SI3bIKa KaK HHOCTPAHHOTO.

B mnpomecce cozmanust Hamero cioBapsi [[‘onmxoBa, 2021] BwISBHIICS
[ENBIN TUIaCT HEOJOTUYECKON JIEKCUKU COIMAIbHO-TICUXOJIOTUYECKON TEMaTHKH,
(duKCHpYIOIIEl COBEPIIICHHO HOBBIC, HEPHUBBIYHBIC JIJISI PYCCKOTO MEHTAJIUTETA
TUNBI U (OPMBI MEXKIUYHOCTHBIX OTHOmIeHUH. C OJHOM CTOPOHBI, 3TO
o0yciioBieHO camMuM (aKTOM 3aMMCTBOBaHHUS, C JPYrol k€ CTOPOHBI,
BHEJIPEHUEM HOBBIX IU(POBBIX TEXHOJIOTUN B OOIIECTBEHHOE CO3HAHME W, KAK
CIICJICTBHE, B CO3HAHWE KaXJIOTO KOHKPETHOTO ToJib3oBaTens. bojee Toro,
MPaKTUKa MyOJIMYHOTO OOCYXIEHHUS ICHUXOJIOTMYECKOTo o0pas3a cOOCTBEHHOM
JUYHOCTH XapaKTepH3yeT MPEHUMYIICCTBCHHO 3allaJIHbI THIT [UBWJIN3AIAH, U
COBCEM HE XapaKTepU3yeT BOCTOYHBIM.

PaccMOoTpuM HEKOTOpBIE HOBBIE THIBI MEKIUYHOCTHBIX OTHOIICHHUU.
OTnUYuTENbHON OCOOCHHOCTHIO ITUX HOBBIX OTHOIICHHWH sIBisieTcs (pakT ux
ormocpenoBanus VHTEpHETOM, T.e. MHOTHE W3BECTHBIC IICHXOJOTHICCKUE
SIBIICHUS YCUITUBAIOTCS, MUCTH(QHUIIMPYIOTCS] BUPTYaTbHBIM OOIICHUEM.

ABBbIO3. Anen. abuse 3noynorpebieHue; ockopOIeHne, N31eBaTeIbCTBO.
Illcux. Hacunwe B OTHOIIGHUSIX, B TOM UHCJIE ICUXOJOTHYECKOE,
SMOIIMOHAIBHOE, BepOanbHOe, (PUIHMYECKOCHIIP.; TOXKE, YTO abOblO3UHS,
abvro3uposanue.

OmoyuonanvHulll abblo3 Y dMOU NAPbl HAYUHAEMCS Yce Nocie Nnepeol
ecmpeuu U OIUMCS 00 NOCIe0He20 83AUMOOeUCMEUs, KOmMopoe Mbl SUOUM 8
pomane. CloxicHOCMb NPOMUBOCIOSHUS ADBIO3Y COCIOUM 8 MOM, YMO Hepmad
yauge 6cez20 3anyeana u OOUmcsa 06paMUmMbCs 3a NOMOWLIO UIU OadXce NPOCHO
pacckazamo 0 C80UX NPOOIEMAX.

ITossBuitack eme oxHa ¢popma abbro3a - (ppu-jaaB-adbio3. Brepseie
BCTPETUBIINCH C (PpHU-TaB-aObI03epOM, UEJIOBEK ObIBaeT BechMa 03aJaycH,
0cOOeHHO ecnu (pu-IaB-adblo3ep OMBITEH, yBepeH U KpacHopeuuB. Camble
JICHUBBIC WM CaMble COBECTJIMBBIC (pH-TIaB-a0bIO3ephl O03BYYHMBAIOT CBOIO
MO3UIUIO Cpa3y IMOCIie 3HAKOMCTBA WIIH CITyCTSI COBCEM HEMHOTO BpeMeHu. CBou
MPHUHIAITEI TUTUYHBIE (PpHU-JIaB-a0blo3ephl M3JAraloT TaK, YTO BBIJISIAT
CYILIECTBAMU MPOCBETICHHBIMH, B KpailHEM cilydae, THYHOCTHO pociibiMu. Dpu-
JaB — 3TO JIIOOOBb, B KOTOPOH KaXKIBIH JaeT APYrOMy TO, 9TO XOUYET M MOXKET, HO
He 00s13aH HUYETO, MPUBS3aB U JIUIIMB CBOOOJIBI COOCTBEHHOU (J1aB), UCTA3AIOT
(abbr03) cBoCi cBOOO0M ((hpH). [To cyTH, 3TO 0O3HAYAET — IPUBSI3ATh U OUTH.

CBuIETENHCTBOM HaTHYUs 0T0OHBIX OTHOIICHU CITYKHT
c(hOpMHUPOBAHHOCTH B HOBEHIIEM  PYCCKOM  SI3BIKE 00BEMHOTO
CII0BOOOPA30BATENLHOTO THE3MA: abvlo3ep, abvlo3epcKutl, aObIO3UBHDIL,
abvio3une, abv3UPOBaHUe, AOLIO3UPOBAHHLIU, aAbOLIO3UMb, AOLIO3HUK,
abvro3HUYams, abwbro3HbIl. TakXke OTJIMYaeT HCHOJIB30BAHUE OOJBIIOrO
KOJIMYECTBA PA3TOBOPHBIX, JKAPTrOHHBIX HAWMMEHOBAHUW: aby3, abysa,
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abyzepckutl, abyzepums U T.1.

BEHYUHI'. Anen. bench ckameiika. Ilcux., coy., swcape. OTHOLIEHUS,
KOrJla TIOTEHIMAIbHBII TMapTHEp TMpOSBISIET HWHTEpEC, HO OCTaBIsIeT Ha
«CKaMeWKe 3amacHbIX». [ nt0oetl, cmasuux Hcepmeamu OeHYUH2d, HCU3HD
Modcem npeepamumuvca 6 Hacmoswuu xkowmap. benuune moowcem cmamo
OeCKOHEeUHbIM UCMOYHUKOM cOMHeHus. M muvl Oyoewvb ewe 00120 3a0a8amv
eonpocwl, Ha Komopvle He cmodiceulb Haumu omeema. Cymb OeHUUHZA —
KoHmponv. Eciu mel écmpemuna macmepa 0OeHuunza, mo He HcOu U He
omxnaoviéau dxcu3Hb Ha nomom. OTHOIIECHUS «OSHYUHT» HE Pa3BUBAIOTCS, HO U
HE TIPEKpamaroTCcs, CBUJAHHUS YacTO OTKJIQJIBIBAIOTCS, IPEIITOYUTAIOTCS
BSJIOTEKYII[E BUPTYalbHBIEC IEPETTHCKH.

BEHYEP. [lcux., coy., owcape. Jluno, pAeucTByrolmee B CTUIE
O0enunHra.benuepol ne xomsam HACMOAWUX OMHOWEHUL U HYHCOAIOMCSL MOTbKO
60 eHUMaruu. Taxue n00U NPoOCcmMo Xomsam NPo8oOUMb C80O00HOE 6peMs 8
npusamuou komnanuu. benuepam nyscno enumanue opyeux nooet, 4moowvl He
yyecmeosams cebs 00UHOKO. Yydcue smoyuu noonumsiearom ux camonrodue.
Ho onu ne 2omoevi cmpoums cepbesnvie OMHOWEHUS C NOHPAGUSUIUMCS
yenogekom. benuepvel nO00OHLI  IMOYUOHANLHLIM — BAMNUPAM, KOMOpble
HOONUMBIBAIOMCSL YYIHCUM BOCXUUJCHUEM.

BJIAHKUWHI'. Anen. blanking ramenue, mnonaBnenue. [lcux.
[TonaBnenue, oTpunaHUe LEHHOCTU APYTroM JHMYHOCTH, NPEHEOpEeKEeHUE E€lo,
OTKa3 B MOMOIIH, MOJJICPKKE, pa3felieHnno0sI3aHHOCTeH. Ecmb makue cioaa,
onpeoenswue MOKCUYHOE U He300p06oe NosedeHue 8auiux OIU3KUX. adblo3,
HezleKm, ONaHKuUHZ, e2azlaumuue, eucxonrouwe. B Poccuu onu ewe
He00CMAamoyHo U36ECmHbI.

BPOAKPAMBUHI. Awen. breadcrumbing < bread xze6 + crumb
kpowka. Ilcux., coy., scape. Upe3BpIualtHO pelikoe MOSIBIICHUE MapTHEpa Mmociie
MEPBOr0 3HAKOMCTBA WJIU CBHIAHUS. Pedkue coobwenus, komopvie npuxoosm
Jrcepmeam OpIOKpamounza 8 coycemsx, — smo manunyaayus. Omnpasumens He
noonyckaem 6ac OIU3KO, HO OCMABIAem HAMEK HA B03MONCHOE NPOOOJIHCEHUE
omHuoweHnut. Bpraokpamoéunz — smo ewe xyxce, uem npocmo UCUE3HYMb C
20pu3onma,  NOCKOIbKY  mMakoe  nogedeHue  8bleIslOUMm  HeCKOJbKO
caoucmuyeckum. BpaIKpaMOMHT MMOApa3yMeBaeT ClieAylolee: Mociie OOIeHus
WIA CBHJIAHUH OJUH YEJOBEK HE OTBEpraeT JAPYroro, HO IMOSBISETCS B €ro
KU3HU TOJIBKO DJMHM30JUYECKH C IIEeTBI0 HAMOMHUTH O cebe cooOIlleHneM B
COIICeTH WJIM MECCEHIDKEpPEe W CO37aTh HWILTIO3HMIO 3aMHTEPECOBAHHOCTH, B TOM
qHclie pa3InYHbIMUA KOMIUTUMEHTAMU, HAMEKaMH U (PIIUpTOM.

BPOAKPAMBEP. [lcux., coy., oacape. Jluyo, ocywecmeraowee
oprokpamoune. Ha coobwenus OpIOKpamobepsl omeeuaiom OueHb 00120 U, 8
bonvuuncmee cayvaes, 00HOCI0xCcHO. Tak, y OpIOKpambdepos 6 nopsoke seujel
KAx#cO0e Ympo 8 HeHCHbIX 8bIPANCEHUAX CNPAUUUBAMb Y 8AC, KAK 0eld U YMO 6bl
ceco0Hss cobupaemecv Oenamb. MoocHo nodymams, umo OpIOKpamoepvl
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npocmo  HepewiumenvHvl U Oosamcs Opamv Ha cebs OMEemcmeeHHOCMDb,
HA3HAYas c8UOaHUe Uil 348005 OMHOULEHUs, HO IMO He MAK.

BUCXOJIIUHI'. Awnen. witholding mpuocranoBka, yaepskanue. [lcux.,
coy. KoMmIuiekc MaHUTTYISITHBHBIX MEpP CO CTOPOHBI arpeccopa, He MO3BOJISIONINE
JKEpTBE BBIpaXKaTh CBOM YYBCTBA M OMOIMH;, OJOKHMpPOBAHHE OOIICHUS.
Bucxonoune- s5mo maxotl ncuxonocuseckuii npuem, Ko2oa UHOU 4elosex oenaem
8u0, 6yomo He caviwum Bac, nauunaem 2o6opums o 0py2om, y800um pazeoeop 6
opyayio memy, yacmo u Hezamemto. Koeoa nam coeopsim umo-mo HenpusmHoe,
HOPMANbHASL peakyus — cOelamv 6ud, Ymo mvl He pACCIbludal, He MNOHS,
3a20680pums 0 Opy2oM, OMuLymumscs, 8 KOHye KOHYO8. Yavl, dHceHujunbl 0a8HO
HAC PACKyCUu U HA3blearom makoe nogeoexue 6UcXonounzom. Bucxonoune
UCNONBL3YIOM  XUMpble 00U, KOMOPbIM eCMb Ymo CcKpvleams. BUCXomauHT
oTIM4yaeTcss OT OolkoTa TeM, YTO BMECTO MONYAHHS U WTHOPUPOBAHHS
UCIIONB3YIOTCS JPYTUe TaKTUKW: IEPEBOJ TEMBlI pPAa3roBOpa, JICBAJbBAIUS
cobeceHIKa, HACMEIIKY Ha/l HUM U T. 1.

BUCXOJIAEP. Ilcux., coy. Jluno, ocymecTBisioniee BUCXONAUHT. A
6€0b BUCX010€eP NOTHOCMbIO KOMMEHAEM» 8aC KAK Jicugoe cyuyecmeo. B xyowem
ciyyae om 6ac OMMAXUArOMcs KAk om HAO0eOIUBOU MYXU U UCHONb3YIOM BCe
MAKMUKU U3 apcenana eucxonoepa.

TA3JAMTHHL. Anen. gaslighting «<— gaslight 6yxe. TazoBoe ocBelenue;
1Mo Ha3BaHUIO Tbechl «GasLighty — «I"a3oBbIi cBeT™. [lcux., coy., aocape. Dopma
MICUXOJIOTHYECKOTO HACHIIUS, TJIABHAS 33aJa4a KOTOPOTO — 3aCTaBUTh YEJIOBEKa
COMHEBAaThCSI B aJIeKBaTHOCTH  CBOETO  BOCHPUATHS  OKpY’Karolen
JIEVCTBUTEIIBHOCTH.

A0b103, 2aznaiimune, aiKo2oaU3M, UCmepus, Oenpeccus, 00HcOPpCmeo u
nucamenvckas obceccus, KOMopas NUMAEMCs HCUSHAMU OKPYHCAIOUUX, — GOM
CmpoumenvHblil Mamepuanl 01 mou OauHU, 8 KOMopylo 3amodunu cebs 08a
aumepamypHulx 0emona, Jxcexcon u Xaviman. Kommepcants. 29.05.2020. Ilo
Gopme caznaimunz HeoOA3aMENLHO COOepicUm 00OUOHblE CN08d, KIOYeBoe
mym obecyenusanue u HenoomeepoicoeHue. MK. 02.10.2015. Vnpexu 6
2aznaiumunze — 5mo, COOCMBEHHO 2060ps, mMpebosanue NOIHO20 MB0e2O
OmKa3a Om COMHEHUU 6 KaKux-iubo Cc1o6ax U 4YyeCmeax YnpeKawueo,
wanmasic u yremumamym. TepMUH TPpUIyMaH B 4ecTh GribMa «l'a30BbIil cBETY,
r7ie Tepoil JOJNT0 W IUIAHOMEPHO CBOJAWJI C yMmMa TepouHIo, yOexnas u ee, U
OKpPYXAaIOIIHNX, YTO Y Hee MPOBAJIbl B MaMATH U TaJUTIOIIMHALINH.

TA3JJAUTEP. [lcux., coy., ocape. JIMmo, OCYIIECTBISIONIEE
MICUXOJIOTHYECKOEe HACWIINE, Ta3JIAUTUHT. Ho, no cymu, 2aznaumunzom mMoxicHO
dogecmu 00 21yO0OK020 HeEPBHO20 cpblea U dadice 0o cyuyuoa. Kax pacnosname,
YUmo pAOOM C 6amu 2a3naumep, u KaK 3aujumums Om He20 C80I NCUXUKY U
acusnb, «MK» paccxazanu cneyuanucmoi. MK. 02.10.2015. Iaznaimeput
NOCMOSAHHO 00eCYeHUBaom HAWU CL08d, NePEeHCUBANUS, CYHCOeHUSA U NOCMYNKU,
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umoobbl «KYNUMb HAC 3A NOAYEHbly — MAHUNYIUPOBAMb HAMU 6 CBOUX
unmepecax. MK. 02.10.2015.

I'OCTHUHI'. Anen. ghosting <« ghost mpuspak. [lcux., coy. Peskoe
IIPEKpalllEeHNEe KaKUX-JINOO OTHOLIEHUI 0e3 NpeaynpexaeHuss U OObSICHEHUs
npuuuH. Kax 6v1 mam Hu Obllo, HO Mo, ymo Oelaem >3MOM NAPEHb, HA
COBPEMEHHOM A3bIKE HA3bIBAEMICS «20CHIUH2OM» — UMEHHO Oml AH2IULUCKO20
cnosa ghost, «npueudenue». <...> Ho uacmo ocepmeamu 20cmunza
CMAHOBAMCS HAOOesUlUe 3HaAKOMble U Dblsuiue 8031100/IeHHble, KOMopble 8Ce20
U xomam nposacums cumyayuro. Oronek. 26.03.2018.— Ceiiuac ecmv makoe
A6leHue (xapakmepuoe, K Cl08Y, U Ol 3aNdOH020 MUpa modice) — <2OCHUHS»,
om amuenutickoeo ghost — npueudenue, — noscusiem Banepus Kacamapa,
3aenabopamopueti noaumuyeckux uccredosanutt HUY BIID. — Cyenapuu
Makou:  MON00OU  4YeloseK  ycmpaueaemcs Ha — pabomy, a  uepes
HENnpoooOaXCUmenbHoe 68pemsi npocmo He npuxooum 6 oguc. OTOHEK.
18.03.2019.Te, kmo cman o00veKmom 20CMUHZA, UCHLIMBIEAIOM MHO20
CIIOJCHBIX YYBCME: HENOHUMAHUe, Cmpax, 601, omeepaIIceHue, GUHY.

I'OCTEP. Awuen. ghost mnpuspak. [Ilcux., coy., owcape. Jluno,
OCYUIECTBIISAIONIEE TOCTHHT. DmMom mpeHO 8 OMHOUWEHUAX HAHOCUN JHCEPMEAM
20cmepoeé cepvesHvle Mopaibhvle Heyooocmaa.Cmoum noHUMams, 4mo 2ocmep
noayuaem y00801bCMBUE OM MO20, UMO NPUYUHAEmM C80eU  Jcepmee
ouckomghopm ceoum monyanuem. Yacmo 2ocmepwvt 2060psam o mom, 4mo OHU
Hecepbe3Ho OMHOCAMCS K meM, C KeM UX C8ell UHmepPHen.

I'9TCBUHI'.  Anen.gatsbying <«  Gatsby I'arcoun  (bamunus
JUTEpaTypHOTO TepcoHaxa). [lcux., coy., scape. Pa3MenieHne NpecTUKHOTO,
TPYJOEMKOTO, JTOPOTOCTOSIIEro M TIIATENbHO MPOJYMAaHHOTO KOHTEHTa B
COLICeTAX  CUenblo  (4acTo  pPOMAHTUYECKOM)  JTOOMTbCA ~ BHUMAHUS
MHTEPECYIOIIETo Bac yesnoBeka. [losmomy 2amcoune — smo nyoruxayus ghomo,
8UOCO UNU UHMPULYIOWUX CMAMYCO8 8 COUUANbHBIX CemAX ¢ eOUHCMBEHHOU
yenvio — uymobvl 6ce 3mo yeuoen unmepecylowuti mebs yenogex. OTOHEK.
04.03.2019.— Kcroxa meumana cvezoums na BurningMan. Ona mensi 6pocuna,
a s myoa cve3oun 6es nee! Buden ¢pomxu? — Illpexkpamu smom 2Imcoune.
Jlywwe ckascu, koe0a eepHewiv 0one. Xoms HU4Ye20 CMPAUIHO20 8 Pa3080M
2Imcounze nem, ayduie He ygieKaumecb — NOCMPOUMb 300pP08ble OMHOULEHUS
HA MAHUNYIUPOBAHUU eWé HU Y K020 He NOAYy4anoch. TepMUH «TITCOMHIY
BIIEpPBBIC 3a)MKCUPOBAH B peUr aBCTpanuiickoil moaenu Matuibasl [lonic netom
2018 r. Buectp mepcoHaxka pomaHa @.C. Oummkepanpaa J[xes I[a1cdwm,
KOTOPBI YyCTpauBall caMble MOJHBbIC BeuepuHKH B JIOHT-AWJeHIe B HaJexXIe,
YTO OJHAX/IbI K HEMY 3arJITHET ero ObIBIIast BO3Mo0IeHHas J[pif3u.

I[ABJI-BAﬁHI[. Awnen. double gBoinHOIi + tobind cBS3BIBaTH; IBOIHOE
nocjaHue, 1BoiHas cBs3b. 1. [lcux., kom. Konuemnus, pa3padorannas [ 'peropu
beiircoHoM # ero COTpyJIHUKAaMH, OIMCHIBAIOMIAsi KOMMYHHKATHBHYIO
CUTYAIINIO, B KOTOPOW CYOBEKT IMOJIydaeT B3aMMHO MPOTHBOPEYAIUE YKA3aHUS,
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MpUHAAJICKANME K PA3HbIM YPOBHSIM KOMMYHUKaIMU. 16ou 0ad-0aiinowl
3acmasnaom MeHs 4yecmeosams ceos uuzoppernuuxour!

2. Ilcux. Manepa noBeJieHHUsI, KOT/Ia TOBOPUTCSI OJTHO, a JIENAeTCs YTO-TO
IpsIMO MPOTHUBOIONIOXKHOE. Jadn-6aind smo cumyayuu muna «Kyoa HU KUlb,
6cl00y KIUH, a eciu 606ce He Kudamv — mo, mem 6onee, kiuny. OHU OueHb
PAcCnpocmpanervl 8 OMHOWEHUAX MedHcoy demovmu u pooumensimu. Jaon-o6aiuno
o3Hauaem: 2060puwub. «A 6e3 yma om XyOeHbKux» — u 0apuiib eil KopoOKy
wokonaoa. Jlaba-6aino npakxmuyecku 6ce20d noopazymesaem HAKA3AHUue 3d
NONLIMKY nposchums cumyayuio. On HaNOMuHaem Kankam u3 QuibMa yicacos,
KOmopblll yousaem 2epos, 6He 3A8UCUMOCMU OM MO020, CHPABUMCS MOM CO
CILOJACHBIM 3AMKOM UTU HEM.

3OMBHUHI'. [lcux., coy. HeoxumpanHoe mMosiBieHWE OBIBIIETO MapTHEpa
(roctepa i MocTepa) B COLCETSAX, CIOBHO «BOCCTAHOBIICHUE W3 MEPTBBIX).
Kax npasuno, 3ombéunz sensemcs nonvimkoil 3ayenums meoe GHUMAHUE U
oepotcams 6 noie 3penus. 110 MHeHUO NCUXo10208, NPOUCXOOUM IMO OObULe U3
JHCeNaHuss nomewiums ceoe camoarodue, uem OJil peanrbHO20 B0CKPEeUleHUs
OMHOWEHUIL.

30MBEP. [lcux., coy., scape. BHe3anmHO TOSBUBIIMKCA B COLCETAX
ObIBLINI mapTHEp. Bcem npusem, Opy3vs, 51 30MOep, Ha MOEM KaHale MONCHO
nopoHcamy, NOSPYCMuUmMb, 3a0YMAMbC 0 YEM-TUDO UU JHCe OMILOHNCUMb TUYUHKY,
6 obwem mym eeceno. BHe3anHo yilig U3 JKU3HHM MapTHEpa Kakoe-TO BpeMs
Ha3aj1, 30MOepbl MOTYT BIpYr HAlOMHHUTh O cebe B COILCEeTSIX, HalpHuMep,
MOCTaBUTH JIaliku mof ¢oTorpadusMu, MOAETUTHCS MOCTAMU U JaXKe OCTaBUTh
OJTHOCJIOXKHBIE ()pa3pl M CMAMIMKH B KOMMeHTapusx. [Ipum 3TOM nu4YHBIC
COO0O0IIIeHHUs TTO-TIPeKHEMY OyayT HTHOPUPOBATb.

NUTHO®OHMUTD. Jlam. cokp. ignorare He 3HATh + Op.-epey. VI 3BYK.

Ilcux., coy., scape. Haxonutbest B TenedoHE BO BpEMs PEIbHON BCTPEUH
¢ KeMm-mu0o, TeM caMbIM WTHOpHUpPYs coOecenHuka. Heoasuee ucciredosanue,
nposedennoe Kapen Maxkoyenac c ¢pakynemema ncuxonoeuu Ynusepcumema
Kenma, noomeepowcoaem, umo cmapmeon 6 pykax 00H020 U3 COOECeoOHUKos
Pe3Ko cHudcaem y006iemeopenue om oOueHus, npuyem He moabKo 015 Mo2o,
K020 UZHOGOHAM, HO U Ol NPOMUBONONONCHOLU CMOPOHbI. A 6om ncuxono2u
cuumaiom obpamuoe. oHu yoexCcoeHvl, 4mo me, Kmo UcHOPoHam cobeceonuxa,
3HauUUmMenvHo yXyowaiom kadecmeo omuouieHull. bonee moeco, cmpadaem He
MOILKO MOom, K020 UZHOPOHAM, HO U mom, Kmo uznogonum. — Kax npowno
ceudanue? — Ilnoxo. Ceema uznoghonuna mens 6cro 0opozy, a nomom yexana
60ap ¢ 08yMA APMAHCKUMU panepamu ¢ coceonezo cmoauxa. lloHarue
«UTHO(OHUTHY SBIIETCS BOJIBHBIM MEPEBOJOM aHTIHIiCKOro TepmuHa phubbing,
BIIEpPBBIC MOsBUBIIETOCs B KypHaie Time. Heomorusm phubbing coctaBien us
cio tosnub (otHOCUTBCs peHeOpekuTenbpHO) 1 Pphone (tenedor),

KUTTEH®OUIHIEPUHI'. Anexn. kitten kotenok + tofish peidaunts. Ilcux.,
coy., orcape. CunpHOe TPUYKpAIIMBAHUE Ce0sl B COLMUAIBHBIX CETHX,
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nepecraonee  COOTBETCTBOBaTh  ACHCTBUTENBHOCTH;  TO  XKe,  4YTO
KUTTeHPUIIEPCTBO. Yxazana npogpeccus u OONHCHOCMb, 3AHUMAEMblE 200
Hazao. OmKposeHHOe 6paHbe O 3apniame, pocme UIU OPYeUX BANHCHBIX
Xapakmepucmukax, Komopwvle Yacmo YKA3bl8AOMcs HA caumax 3HAKOMCMS,
mooice KummeHn@uuiepune.

KUTTEH®UIIEP. [lcux., coy., owcape. Jluno, 3aHuUMAaromeecs
KHUTTeH(PHIIEPUHTOM, KHTTEH(PHIIEPCTBOM. «I pycmmo, umo
Kummenguuepvl He NOHUMAIOM, YUMo Oeiaiom cebe nioxoe 000JCeHUue U Ha
camom oene 6pedsim cOOCMBEHHBIM WAHCAM HAUMU peanlbHble OMHOUEHU) —
cuumaem mperep no omuoweHusm Hukxku Jlu. A 6om Kummenguuwep ouenv
boumcs npedocmams nepeo n00bMU MAKUM, Kaxkou ox ecmv. CmpawiHo, 4mo
UMEHHO HA MAaKo20 HUKmMo He obpamum 6Humanue. Ecnu «kpacusocmovy
KAPMUHKU 100U YMYOPAIUCL HAB00UmMsb u 6e3 Humepnema c gomouwionom,
MOJICHO U 8000Ue XOMb KAK-HUOYOb PACNO3HAMb VI06KU KUmmeH(uuepos?

MOCTHUHI'. Ilcux., coy., ocape. Popma TIOCTHHra, Korja IapTHEP
CHavajia OCHINIaeT BHHUMAaHWEM, IICAPHIMA KOMIUTUMEHTAMH, TPU3HAHUSIMH B
m00BH, 3aTeM BHE3allHO Hcue3aeT. [losmomy MOCMUHZY yauje 8ce2o
n008epearomcs UMEeHHO MOI00ble HeOnvlmHble 0esyulKU. Bnepsvie 0 mocmunze
3aeoeopunu ¢ nooayu xcypuarucmku I abpusne Yayoeii. B ceoeii kononke 6 NYT
OHa pacckazana o napue, ¢ KOmMopbimM no3Haxomuaacs 6 Tinder.

MOCTEP. [icux., coy., scape. JIuio, 3aHUMaronieecs MOCTUHIOM. [/pu
3HAKOMCMBE 8 COYUANIbHBIX CEeMAX U NPUTIONCEHUIX MOCHEPbL CMAapamenbHo
3aceinaiom Cc6010 npomedce KOMNIUMEHMAMU O ee Kpacome, 0coOOM
UHMeEPeCcHOM GHYmMpeHHeM Mupe U pockoulnou gueype. ClOHCHO OMKA3AMbCS
Om UNNIO3UU U NPUSHAMbCA, YmMo cmaia dcepmeou mocmepa. Eciu oesywika
Xouem, umodvl ee 0OMaHyIU NYCMb 00WAEMCs C 20CmepPamu, MOCmepamu u
opyeumu pazeoounamu.

HET'JIEKT. Anen. neglect urHopupoBats, npenedperats. [lcux. scape.
HUrnopupoBanue, maccuBHas ¢opma adbi3a (B 1 uw Bo 2 3Ha4.),
HaIpaBJICHHAs! Ha IPUYMHEHHE BpeIa 3J0POBBIO KEPTBHI U CO3JJaHUE YTPO3BI
ee )KU3HU U/UIH 0e30MaCHOCTH. V nayuenmos, Komopwvix npusiekiu K Onvlmy,
HAOMI00ANUCH HAPYWEHUs. 8 BOCNPUAMUU NPOCMPAHCMBA (CUHOPOM MAaK
Hazvleaemoz20 Hezlekma — ueHopupoganue). «PI». 21.06.2014. U, «kax
creocmeue, eciu B03MONCHOCHb KAKOU-MO OCHOBAMENbHOU «KOANAO0payuu»
ewe MOJCHO Kak-mo o0cyxicoamv, mo peakyus HA cOObImus maxoeo mund,
Kaoicemcesl, mocem 6vimvb moavko 0oona. Heenekm u uenop. Henop u neenexm.
«Kommepcanmvy. 20.12.2013. Heenekm — wHaubonree monkas ¢hopma
ACUXOJI02UYECKO20 HACUNUSL, KOMOPYIO NOPOU OYeHb MPYOHO PACNO3HAM®b.
Heznexkm nposgnsaemcsa makace 6 ompuyanuu nomowu: «Tebe nHe HydHCcHa HAHAY,
oadice ecau 8bl 3auiueaemecs ¢ pebeHKoOM U 3a0bliu, Ko20a NOCIeOHUll pas
HOPMANbHO CRATU U MBLIUSOTIOB).

HETJIEKTOP. [lcux. owcape. Jluuo, WCHOJB3YIOIIEE HEIJIEKT.
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Heznekmopa oueHb ClOJCHO nNpugiedyb K Omeemy 3d C80U OelCmBUs.
Heznexmep npaxmuuecku HuUKo20a He noKazvléaem ceoe UCMuUHHoOe JUYO nepeo
opyeumu  m00bmu. MHo2ue MYdHCuuHbl — He2NeKmOopbl >MUM HNPEKPACHO
NONB3VIOMCS, 6€0b JHCeHWUHA NpuyyeHa OecnOKOUmbCa U Nepexicusams 3da
300p06be UNeH08 ceMbll U ceMeliHoe O1a20nonydue 8 YeioMm.

OPBUTHUHI'. [lcux., coy., scape. DopMa NOBEIECHUS B COLCETAX, KOTIA
MHTEpECYIOIIee Bac JUIO COOTI0NaeT AUCTAHIIMIO, IEPKHUT Bac «HA OpOUTE», HE
commkasce, HO W He ornyckas. «Cobaku! — max Hazvieaem MYH*CUUH,
NPAKMUKYIOWUX OPOUMUHNZ, MOl DKCNepm N0 OMHOULEHUAM, KOHCEPbetCKa
Csemnana Bacunvesna. — Cobaxu na cene!» Oronék. 17.09.2018. Ilouemy
opoumunz? Mysicuuna 30ecy umo-mo 6pooe niaHemovl, a 0e8yulK)y OH 0epIHCUN 8
3HAYUMENTbHOM OMOAIeHuU, HO HA 6udy — Ha opbume. TEepMUH «OPOUTHHTY
co3zana ojHa u3 aBTOpoB caiita ManRepeller, Auna MoBun: « Ha3Bana Takoe
MOBEJICHUE «OPOMUTHHTOM» BO BpeMs pasroBopa c¢ koyeroud Kapoit, ona
MO3THYHO OIKcaja ero Kak CHTYallMi0, KOIJa Thl OCTACIIbCs «HAa OpOUTE» Y
OBIBIIETO TOKJIOHHHKA — JOCTAaTOYHO OJIM3KO, YTOOBI BHJAETH APYT Ipyra, u
JIOCTAaTOYHO JJAJIEKO, YTOObI HUKOTIIa He pa3roBapuBaTh». Orouék. 17.09.2018.

OPBUTEP. Jlam. orbis okpyxuocts, Kpyr. [lcux., coy., ocape. Jluno,
OCYUIECTBIISAOIIEE OPOUTHHT. Opoumepsvt — me dice 20Cmepsl U MOCHEPDL, HO C
NPUBLIYKOL  8HE3ANHO HANOMUHAMb O CBOEeM CYUeCMBOBAHUU HCEPMEAM.
Hexomopule myoicuunvi-opoumepwl pe2yisapHo paccwliarom 6cem 3HAKOMbIM
Odegyuikam 3a0asHble KApmMuHKY, 6udeo u nosopaeienus ¢ WhatsApp. <...>
Hesywku xomv u 630pacusaiom pas 68 KeApmai om JAlKos, NeCeHoK U
AHUMUPOBAHHBIX OMKPLIMOYEK opoumepos: «Bom uezo emy maoo, a?», Ho, 6
oowem cmupunuce yoce ¢ smum serenuem. Oronék. 17.09.2018. Camoe
npocmoe u 8epHoe, Ymo bl Modxceme coerams, — 3a0anums «opoumepay 6o
8cex coycemsx, NAAmMgopmax, 6HeCmu e20 HoMep  YePHblll CNUCOK meaepoHa.

CTPAYCHHTI . /]p.-epeu. otpovbionv, otpodbog nTuna + cyeg. ing. Icux.,
coy., unmepH., dcape. UteHnne cooOUIEHUI B peKUME MpPeBbIO, 0€3 OTKPHITUS
caMuX COOOIIEHHH, YTOObI COOECETHUK HE MOIMY4YWJI YBEIOMIIEHHE, YTO OHHU
NpoYUTaHbl. Cmpaycune ucnonv3yemcs, Ko20d JleHb UIU Hem 6peMeHuU cpasy
omeemums, a makaice 60 epems cocmunea. — A nocaan I'ennaouro sonpoc «Kax
cam?» mpu OHA HA3a0, aou Oaxce He npouuman ezo. Hasepnoe, on
nymewecmeyem. — A e2o euoen guepa. OOvluHbIli CIPAYCUHL.

CTOUIUHI. Anen. stashing « to stash mpunpsteiBate. [lcux., cou.
CkpbiBaHue cBoero mnapTtHepa. Cmawunz — Ko20a O0OuUH U3 NAPMHEPOS
cKpvlgaem, npsuem Om OKPYICAIOWUX axm 00ujeHus, OMHOWEHUl ¢ OpyeUM
napmuepom. Celiuac, ko2oa 100U wawje Haxoosm cebe napy He Ha pabome u He
uepe3 Opysell, a HA caumax 3HAKOMCme, 05l CHIUWUHSA 6Ce YCN0BUA. MONCHO
200amu ¢ KeM-mo 8cmpedamscsi U 0 meoem U3OpaHHUKe HUKMO He Y3Hdaem.
Oronek. 19.03.2018. Cmawune ne scecoa ceudemenbcmsyem, 4mo MyHcuuHa no
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KaKou-1mbo npuyuxe cuumaem 6ac HEOOCMOUHOU 3HAKOMCMBA CO CEOUM
ONUNCHUM KDY 2OM.

CTDOUWIEP. [Icux., coy., scape. JInno, OCyIIECTBIAIONIEE CTIMMUHT; TO XKeE,
YTO CTIMINHIHCT.

Cymb s671eHUs 3aKII0YaAemcs 60m 8 YéM: Cmauiep (Ui CmIuup) HUKaxK He
PACKpbleaem ceoemy OKpYyjiceHuro akm Hanuuus y He2o napmuépa. Ilpocmo
Y CHIIUUPA Hem CepbE3HbIX HAMepeHUll, dadxce eciu 0eio 0ouilo 0o obpaka. A
makoice 'y CmIWIEPA UMeemcs ewé HecKONbKO maxux e dcepms. Mnozoa
CMIUIUPBL  HAYUHAIOM  ONPABObLIBAMbCA  HATUYUEM CYMACUeOWUx ObleuiuXx,
Komopbvle SPOCMHO CAe0SIM 3d UX COYUATLHOU JICUZHBIO, BbIXHCUOASL YOOOHO2O0
MOMEHMA HANaKoCMumy 6 HbIHEUHUX XOPOUUX OMHOUEHUSIX.

XAM. Anen. hide ckpwiBath, mpsaratbcs. [Tcux. HapumarensHoe M,
TEPMHH, O0O3HAUAIONIUN BHYTPEHHETO MSITEKHOTO peOeHKa; CyOIMYHOCTb,
KOTOpPOM HE XO4YeTcs 3aHMMAThCsl CAMOJUCHUIUIMHOW. Tonvko He 630ymaiime
séocnpunumams Xaunoa kax auynoeo epaza. Iloumume, Xaio — smo uacms Bac,
KOmopas umeem CnocoOOHOCMU K MBOPYeCma8), 2OHAEMCs 3d YO0BONbCMBUIMU,
nobum 8ce gecenoe, — kak pebenok. He 6opumecw ¢ Xauioom. Coenavime Xaiioa
CBOUM COIO3HUKOM, KOmopuwlti Oyoem nomozame eauwteti C/] — OesmenbHOCMU.
bpatianm T. Camooucyunauna 3a 10 Owueii: xax nepevimu om Oymauus K
Oenanuro. Xaua — nceBnoHuM AntoHa benoras. Psmep u3 r. Kpacnonapa,
y4acTHHUK rpynmbl MaryJane. SIBiseTcss o4eHb TEXHMYHBIM W ONBITHBIM MC,
MOKa3aBIIUM ce0sl ¢ JIydleid CTOpPOHBI KaK Ha MHTEPHET-0aTTiIaX, Tak U Ha
obdnaiin-6arTinax. CBoM TpIKW XalJ HaAENHIeT W3BICKAHHBIMH TaHYAMH H
OTIIMYHON aTMOC(EpO.

Taxum 006pazoM, Bbl BBISIBUIIM HOBBIE THUITHI MEXJINYHOCTHBIX OTHOIIEHU,
JeKCUKOTpaU4eCKl  OMUCAId WM TOPEUIOKWIM  KYJIBTYPOJOTHYECKHUM
KoMMeHTapuid. Jlekcukorpaguyeckoe OINUCAHUE 3aUMCTBOBAaHHBIX JIEKCEM
MO3BOJISICT BBISIBUTH OCOOCHHOCTH UX BXOXJICHUS B S3bIK U (DYHKIIMOHUPOBAHUS
B COBpeMeHHOW pycckoi peun. [loHsTHs, 0003HAUEHHBIE STUMHU JIEKCEMaMH,
NPECTABISIOT COOOH OUEHB CIIOKHBIA COIMOTICUXMYECKUH (heHOMEH 00IIecTBa,
BCKpPBHIBAIOT HOBBIE MpoOIeMbl H 0O0Ne3HHM OOlIecTBa, YKa3blBalOT Ha
c(hOpMHUPOBAHHOCTh HOBOW KapTHHBI MUpa. [IpW KakIOM TEpMUHE JaeTCs
neUHUIUS, CTUIUCTHYECKHE TOMEThI, KOHTEKCThl yHOTpeOJeHHs, a Takke
KyJbTYPOJIOTMUYECKH KOMMEHTapHi, KOTOpPbIE MO3BOJSIOT HauOoJee MOJHO U
TOYHO PACKPBITh CyTh COOTBETCTBYIOIIETO MICUXOJIOTUYECKOTO SIBICHUS.

Cnucok JuTepaTypsbl
1. TomukoBa T.A. JIMHTBOKYNBTYpPOJOTHMYECKHH  CIIOBaph  3aUMCTBOBaHUUN
COBpeMeHHOTO pycckoro s3eika (2010-2020 rr.). — Mocksa-bepnaun: Jlupekr-
Menua, 2021.
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YAK 81'255.2

«KHUKKA C KAPTUHKAMM U PA3STOBOPAMMW»,
NJIA O HOBOM PYCCKOM «AJIUCE» B TIEPEBOJIE
E. KJIIOEBA

«A BOOK WITH PICTURES AND CONVERSATIONS»
OR ABOUT THE NEW RUSSIAN «ALICE» TRANSLATED
BY E. KLYUEV

Annomayusa. Jlannas cmamvs NOCesujeHa Kpamkomy o0030py ocobennocmel
H06020 (vluteduteco uz newamu ¢ 2019 200y ¢ uzoamenvcmee «Camoxamy) nepesooa
08yx cxasok Jlviouca Kopponna, 8bInOIHEHH020 U36ECTNHbIM POCCULUCKUM RPO3AUKOM,
HOOMOM, — «mMacmepom  abcypoay, nepeeooyuUKom, yueHvlM-@uionocom Eecenuem
Bacunvesuuem Knwesvim. [loouepxusaemces cneyughuxa smoco usoauus, 6 KOMopom
OOMUHUPYIOWYIO POTb USPAIOM ULTIOCMPAYUU NONYIAPHOU XyoosicHuybl @roop Pudep,
nPeOnodCUsUIell HOBYI0 GU3YAILHYI0 MPAKMOBKY XPeCHOMAMUUHBIX KIPPOLIOGCKUX
06paszos. B cmamve npedcmasnenvt nepevie YUMamenbCKue enedamienusmu agmopos
cmamovu. Ocoboe 6HUMAHUE YOensemcs npoodreme nepesooa pasze080p08 2IA6HOU
2epOUHU, KOMOpble OHA 6edem cama ¢ coOol Uiu ¢ OpyeuMu NePCOHANCAMU CKA3ZKU.
Paccmampusaiomess makoice nepegodueckue peuwienuss Eecenus Knioeea, rxomopuie
Kacaromes nepeoaiu umeH cOOCMEEHHBIX U CMUXOMEOPHLIX 6KPANIEHUL, CO30aI0UWUX
UHMEPMEKCMYAbHbLIL (DOH NPOU3EEOCHUS.

Knwuessle cnosa: opucunan, nepesod, HenepeeoOUMOCHb, MeNCCeMUOMUYECKULL
nepe6oo, unnocmpayuu, ckazxku J1. Kapponna.

Abstract. The paper presents a glimpse of the new translation of two fairy tales
by Lewis Carroll, made by the famous Russian prose writer, poet, "master of the
absurd”, translator, scholar-philologist Yevgeny Vasilyevich Klyuev. The book was
published in 2019 by the Publishing House "Samokat". The authors emphasize the
specifics of this publication, in which the dominant role is played by the illustrations of
the popular artist Floor Reader, who proposed a new visual interpretation of Carroll's
images. The authors of the paper focus on their first impressions of the translation.
Special attention is paid to the problem of translating the talks of Alice to herself or to
the other fairy tale characters. The translation solutions of Yevgeny Klyuev related to
the transfer of proper names and poetic inclusions that create the intertextual
background of the work are also considered.
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Keywords: original text, translation text, unstanslatability, transmutation,
illustrations, L. Carroll’s fairy tales

«51 Bcerna 3HaI, YTO paHO WUITU TO3AHO
MHE TIPEACTOUT NIEPEBECTH ATY KHUTY
E. Knioes

I

Bce MBI XOpol1o 3HaeM Hayajao yAUBUTEIbHOW KIPPOJUTIOBCKOM CKa3Ku 00
Anuce. JleBouka CUIUT Ha Oepery psaoM CO CTapuIei cecTpoi, KOTopas YUTaeT
KHUTY. Allica mapy pa3 3arisifibIBaeT OT HEUero JejaTh B 3Ty KHUTY U HE BHIUT
TaM HH KapTUHOK, HU JHAJIOTOB. Y peOeHKa BO3SHHMKAET BIOJHE 3aKOHOMEPHBIN
Bompoc: «What is the use of a book without pictures or conversations?»

N Bot JIstouc Kappomn (Yapne3 JlrorBumx JloaKcoH) co3naeTr A CBOEH
Amucel (Anucel Jlunnenna) KHMKKY Kak pa3 ¢ KapTUHKaMU U Pa3rOBOPaMHU.
Hcropusi co3maHus 3TOM CKa3KM XOpOIIO W3BECTHA, W3BECTHO W TO, Kak
TpeOOBaTEIbHO OTHOCHIICSA aBTOP K MILTIOCTPUPOBAHUIO CBOETO TEKCTA: PUCYHKHU
POXKIAINCH B cCIopax aBropa M XynoxkHuka J[xoHa Tennuena. B pesynbprare
00pa3bl, co3/JaHHbIE XyIOKHUKOM, CTalld TAKUMU e Y3HABAEMbIMHU, KaK U TEKCT.
VIMEHHO 3TH WUTIOCTPAIMK CYUTAIOTCS KAHOHUYECKUMH U 9acTO MCIIONb3YIOTCS
B MEpEeH3aHUsAX M TMepeBojax. TeKCT, MOJyYMBIIUNCS B pe3yjibraTe, MOXKHO
Ha3BaTh MOJHUKOIOBBIM. Kak M3BECTHO, €CTh W aBTOPCKHE PHCYHKH K «AJHCE»,
KOTOpPBIE TOXKE€ YacTO BOCIPOU3BOAATCS B COBPEMEHHBIX H3JaHUSAX. TekcT
Koppormna mpocto «Tpedyer» TeX camblX KapTHHOK, 0€3 KOTOPBIX, IO MHEHHIO
Amucel, kHHMra Oecrnone3Ha. KoppomioBckyio — «AJHCY»  HEBO3MOXKHO
NpeACTaBUThH 0€3 WLTFOCTpAINid, OHAa, HECOMHEHHO, J1aeT OoraTemii MmaTepuan
JUIsE UHTEpIpeTallud M TepeBOola Ha S3bIK HM300pa3sUTENIbHOTO HCKYCCTBA.
MHorue Xy0’KHUKH pa3HbIX IIKOJI M HallpaBlIeHUH Opauch 3a 3TOT, O CIIOBaM
P. SlkoGcoHa, MexceMHUOTHYECKUH TepeBOA (Cpedu aBTOPOB ObLT Jaxke
CanbBanop [lanu ¢ ero spkuMu TeIroTrpaBOpaMu). AHAJIN3 U CONIOCTABICHUE HX
paboT — TeMa Cephe3HOr0 HCKYyCCTBOBEAUECKOTO aHaliu3a, KOTOPbIM U
3aHUMAIOTCS WCCIIEAOBATEIM: TMHIIYTCS CTaThHM, I€YaTaroTCs  ajdbOOMBI,
MIPOBOJISATCS BHICTABKU «KapTUHOK» W3 KHIKKH Kapposna.

Ho xHmXKa 3Ta HE TONBKO «C KapTUHKaMH», OHa M «C pPa3roBOpaMm».
Anmca MOCTOSIHHO Pa3roBapuBaeT U cama ¢ cO0OMU, U ¢ ApyruMu reposimMu: «She
was talking all the time», — momuepkuBaer Kappomn [Carroll, 1995]. dpyrue
repou TOXKE Pa3roBapUBAIOT, KaK ¢ AJMCOHM, Tak U Mexay coboi. B memom,
MOXXHO CKa3zarb, 4yTo miepen Hamu ciutomHod PA3T'OBOP, 3anumarenbHas
(BpeMeHaMu 3arajjovyHasi) SI3bIKOBasi WIpa, MEPEeBECTH KOTOPYIO MPAKTHUYECKH
HeBO3MOXHO. Maptun I'apanep, aBrop mmpoko wusBecTtHoil «The annotated
Alice» («AHHOTHUPOBAHHOUM Aznucwi») MUcal, 4TO, YuTass KHUTH Koppomma, Mel
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JOJKHBI IOMHHTD, UTO «many characters and episodes in Alice are direct result
of puns and other linguistic jokes, and would have taken quite different forms if
Carroll had been writing, say in French («MHOTHe 3IHM30bI M NEPCOHAXKHU B
"Anuce" TOpPOXAEHBI KanamMOypaMu WM JPYTMMH  JIMHTBHCTHYECKHMU
IIyTKaMy; OHU ObUTM ObI COBceM HHBIMHU, Tuimu Ksappomn, k mpumepy, mo-
¢bpanmysckn». — mnepesox H. Jlemyposoit) [[apmuep, 1991]. HepombHO
BCIIOMUHAIOTCSL U3BeCTHBIE cioBa B. ¢on I'ymGonbara o ToM, 4TO MEpeBOn —
3ajjaya HEBBINIOJIHUMAs, OCOOEHHO B TOM Ciy4ae, KOIZla «IJIaBHBIM repoi» B
IIEPEBOAMMOM TEKCTE — 3TO SA3BIK.

HeBo3moxxHoCTh nIepeBecTu TekeT Kapposia npu3HaroT Bce NepeBOIUNKHY,
KOTOPBIE O/IHAKO (BOIIPEKH 3/paBoMy cMbIciy!) GepyTcsi ero mepeBecTH. Takux
OTBAKHBIX MEPEBOAUYMKOB OOJIBIIOE KOJIMYECTBO, a MOTOMY B MHPE CErOIHS
cyuiectByeT Oosee 170 pa3sHOSI3BIYHBIX «AJHCY», YKE CIOKUIACh U CBOETO POAa
creruanbHas Hayka — ajHMCOJIOTHs, BKJIIOYArOUlash M3y4eHHE CaMOro TEKCTa
OpUTMHAJIa U €r0 MHOTOYMCIIEHHBIX IepeBoA0oB. Hayano anucoiaoruu moyioxui
HE JIMHTBUCT, a MaTeMaTHK (Kak U aBTop camou Asmcel) Yoppen Yusep (Warren
Weaver), OOMH K3 MNHOHEPOB MAILIMHHOIO MEpeBOJa, CYTh KOTOPOro OH
OTIPEIEITIIT KaK HECIIOXKHYIO 3a1a4y 1o «B3nambiBaHuio koga» («All I need to do
is strip off the code in order to retrieve the information contained in the text /
Bce, 4To MHE HYXXHO, 3TO B3JIOMaTh KOJ, 4YTOOBI H3BJIEYb HH(POPMAIHIO,
3aKJIIOYCHHYIO B TekcTe» [McTtopus...]). Ho BoT B 1964 romy BBIXOAMUT €ro KHUTA
«Alice in many tongues: The translations of Alice in Wonderland», B xotopoit
aBTOP KOHIIETIIIMYA MAIIMHHOTO MEePEBO/Ia MBITAETCS MOHATH (puderas K moMoIIu
MEPEBOUNKOB «AJHUCH», C KOTOPBIMH OH BCTYINAET B MEPEMUCKY), MOXKHO JIH
MEPEeBECTH Ha KaKOH-IIMOO S3BIK 3Ty, MOXKAIyH, caMyl0 aHIIMICKYIO0 CcKa3Ky. B
pe3yibraTte OH INPHU3HAET HENnepeBOAMMOCTh «koaa» Kappomna. OnHako, kak
H3BECTHO, MEPEBOAYMKHU BCErO MUpa MpoOyIoT 3To crenarh [Weaver, 1964].

II

Pycckosizprunas «Anuca» mpeacTaBieHa MHOTOUYHCICHHBIMU BapUaHTaMH,
nepBblid U3 KOTOpbIX, «CoHs B mapcTBe AuBa», Bbimen B 1879 rony. ABrop ero
HEU3BECTEH. ABTOpBHI K€ MOCIEAYIOUINX «AJHC» H3BECTHBI, U CpPEAM HHX
B. Haboxos, b. 3axonep, H. JlemypoBa, ubn niepeBoipl HanOosee MOMmyaspHbl U
oOcyxxnaembl. M1 BOT OTeyecTBEHHas allMCONIOTUS TIOMOJHSAETCS €Ille OJHUM
MEepPEBOJOM, AaBTOPOM KOTOporo ctail EBrennii Bacunbsesnu Kitoes.

EBrennii KitoeB u3BecTeH kak MpencTaBUTeNb JIUTEpaTypsl adcypaa. Ero
niepy (¥ ¢aHTa3un) MPUHAUICIKUT U3BECTHBIN poMaH «MexIy ABYX CTYIbeB». B
cBoeM «JlupuueckoM BCTYMJIEHUW» K pOMaHy NHcCaTelb caM MpuUIjamaer
YUTaTeNs] Ha «IHUP BOOOPAKEHBS», IJI€ OH OOCIIAeT «TaK 3aMOPOYHUTH TOJIOBY,
YTO caMmble OOBIJCHHBIC BEUIM CTaHYT 3araJjoYHbIMU W B KOHIIE KOHIIOB
HENOHATHBIMU». B  Mupe, co3maHHOM mucaTeleM, >XKUBYT M JEHCTBYIOT
MEPCOHAXH C MOUTH KIPPOJUIOBCKUMU UMEHaMu: Bown-Kyawu, ['nom Hebecnuiii,
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Bowe beccmepmmuwiii, Ilnacmunun Mupa, Ou au-Jlykou Jlu, ConoBuii, Jlemyyui
Huoepnanoey.

VYuuteiBas, uro KitoeB He TOJBKO mucarenb, HO M NMpodeccroHaIbHbIN
JUHTBUCT (IOKTOp (UIIONOTUYECKUX HAyK), a TaKXe IEepPEeBOAUYMK, HABEPHO,
ObUTO OBl CTpaHHBIM, €CiIM Obl OH He MonmpoOoBall nepeBecTu TekcThl Kappoia
(c KOTOpBIM €ro cpaBHUBANIM Kak nucarens). [Ipeasapsisi cBoit mepeson, Kiroe
IIPU3HAETCS, 4YTO OH BCErJa 3HAJI, YTO DPAHO MM IO3JHO IEpPEBEAET 3Ty
HenepeBoauMyto KHUry ( cm. snurpad). U nepesen!

Ero BapumaHT «AnMch» IOMy4Ws YK€ MHOIO OTKJIMKOB, Ha caiTe
«Aduma» ecTb CTpaHMLA, IOCBSIIEHHAs 3ToMy IepeBoqy, B Mockse (cam
nycarelsb XKUBeT B JlaHuM) npoliuia BCTpeda ¢ HUM.

EBrennii KnroeB tak chopmynupoBan cBoe nepeBomueckoe kpeno: «He
KOHKYypUpOBaTb C KeM Obl TO HU ObUIO, @ €IUHCTBEHHOE, O 4YeM CIIeAyeT
1M03a00TUTHCS, — BEPHOCTH MepBOMCTOUHUKY» [Kappomt, 2019, c.4]. OtBeuas Ha
BONPOCHI YMUTATECH, OH YaCTUYHO (MOJHOCTBIO 3TO HEBO3MOXHO) PACKPBLI
CBOIO «TE€XHOJOTHIO» PabOTHL, T. €. IPUEMBI, C TIOMOILbIO KOTOPHIX OH IBITAJICS
JIOCTHYb ITON «BEPHOCTH NepBOUCTOUHUKY» [Kiroes, 2018].

BosBpamasice k ToMy, 4TO «AJHMCa» — «KHUXKKA C KapTUHKAMM», HYKHO
HOAYEPKHYTh, YTO HOBasl «AJlncay BbIlUIA B u3aaresbeTBe «CaMokary (epBoe B
Poccun He3aBHCHMMOE JETCKOE H3aTEeIbCTBO), KOTOPOE MHOTO paboTaeT He
TOJBKO C IHCAaTEIIAIMH, HO C XyJOXKHMKaMHU-WIUIFOCTpatopamu. Mpaes HoBoOro
IIEpEBOIa POAMIIACh, KaK TOBOPAT COTPYOHUKM M3JaTeNIbCTBA, Osaropaps
PUCYHKaM IoJUIaHACKON XynoxkHULBl Drioop Puaep, coznasiieil WmocTpanuu K
TOJIJIAaH/ICKOMY TIE€pEeBOY. OTO M3JAaHHUE CTal0 KyJIbTYpHBIM COOBITUEM B
KHUTOM3JATeJIbCKOM MHpPE, IOJIy4MJI0O MHOIO Harpaja, W ceddyac BO MHOTHX
CTpaHaxX BBIXOIAT «AJIMCBD» UMEHHO ¢ munoctpanusamu @noop Punep. Takum
oOpa3om, B 3TOoM mpoekTe «CaMokara» HEpPBUYHBIM CTHMYJIOM CTald
KAPTHUHKM, n nepeBogunka uckanu «mox Hux». Hammm Kiroesa. B utore B
2019 romy BBIIUIO POCKOIIHOE H3/1aHUE — KHUTa-TIepeBepThI (00€ CTOPOHBI
00JIOKKY SBJISIFOTCS] HAYaJIbHBIMU: C OJJHOW CTOPOHBI HAUMHAETCS OfHA «AJHCay,
C JIpyroil — BTOpasi), 4YTO OYEHb COOTBETCTBYET IYXy K3PPOJUIOBCKUX TEKCTOB.
OTKpBIBalOT KHUTY (HEPBYIO «AJHUCYy») nopTpeTsl aBTopoB — JIbrica Kapposnna
n ®noop Punep, 4To MOAYEPKUBAET «3aJaHHOCTBY IIEPEBOA ITUM [BONHBIM
aBTOpCcTBOM. Takum oOpa3oM, JUIsl NEPEBOAYMKA UCXOJHBIM MaTepHaioM ObUI HE
TOJBbKO TeKCT Kappoiia, HO U yXe ToToBble (3apaHee 3aJJaHHbIe) MIUTIOCTPALIUU.
MOoXHO cKa3aTh, UTO B KAKOH-TO CTENEHHU NEPEBOAYUKY MPEICTOSIIO BBITOIHUTH
HE TOJBKO MEXbS3BIKOBOH, HO UM MEKCEMHOTHUYECKHIl nepeBon (B oOpaTHOM
MOPSIZIKE).

Cam mepeBOAYMK Tak TOBOPUT O CBOEM 3HAKOMCTBE ¢ paloToOii
xynoxHulpl: «Koraa s yBuzaen HOBble WUTIOCTpanuu K "Auuce", BBIIIOJTHEHHbIE
HUJACpIaHICKoW XynoxkHuuerd dnoop Punep B TeXHHMKE IrpaTTaka, Ha KOTOPBIX
JIeBOYKA-THHEHKEp — B OYKaX, KalOIIOHE U Kelax, Ja €Ile M C PIOK3auKoM 3a
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CIIUHOW — TMOJHOCTHIO, TaK CKa3aTh, TOTOBA K MyTEIIECTBUSM, XOTS MO TEKCTY
HUKYJa, Bpoje Obl, N3HAYAJIBHO HE COOMpAETCs, 51 MOAYMaJl: HET, HE CIPABIIOCH.
Jla u He oOYeHb MHE MO JyIle 3aWrpblBaHUS C BPEMEHEM: TYT y Hac
BUKTOpUAHCKas, W3BUHUTE 3a BBIpAXXEHHUE, 3Mo0Xa... Kakue keabl!» [Kiroes,
2018]. OnHako nepeBoj] COCTOSIICS M CTal COOBITUEM B JIUTEPATypPHOM MHpE, KaK
OTMEUAIOT KPUTUKH W  W3JaTelid, I0-pa3HOMY OIICHHBAIOUIUME HOBYIO
PYCCKOSI3BIYHYIO «AJHCY».

[IpuBenem u camopeleH3uI0 MepeBoaUnKa: «S1 HE MOry cKa3aTh, 4YTO MHE
coBceM He cThimHO. MMena Muxauna Yexosa, Bnagumupa HabGokoBa, Hunbl
Hemyposoii, Camynna Mapmraka, Oneru CenakoBoii, bopuca 3axonepa u Bcex,
KT0 Korma Obl To HU ObuIO oOpamiancs K mepeBony "Anuc", KOHEYHO 3Ke,
B3BIBAIOT K Moel coBecTu. Eciu Obl 51 OBLT YEIOBEKOM MOJIOJABIM, UMEHA 3TH
3alpocTO MOTIIK Obl JIMIIUTh MEHS MOKOS, HO S YK€ B Trojax, a MOTOMY U TaK
OTHOCHTEJIBHO CIIOKOCH: 3a IMIECTHACCAT C JIMITHUM JIET S HAyYHJICS TPe3uparh
KOHKYPEHTHBIN TUI MBIILJICHUS U BCE, YTO C HUM CBsi3aHO. Teneph s yOexIeH B
TOM, YTO TEKCT HEBO3MOXHO TepeBecTH "myuine", yeM KTo-TO, "mpaBuiibHee",
yeM Kro-To, "ToyHee", dYeM Kro-To, HOO TPEICTaBICHUS O KayecTBe,
MPaBUILHOCTH ¥ TOYHOCTH Yy KaXXJ0ro cBou. Jla, KCTaTh: MPUCATY HA BEPHOCTH
OPUTHHAITY Ka)KJbIi TOXKE MPUHOCUT MTO-CBOEMY.

[TopoOyeM 1 MBI «J1aTh OLIEHKY» HOBOW KHIKKE «C KAPTHHKAMU H
pasroBopaMm.

I

Kak u3BecTHO, O1IeHHBaTh MEPEBO MOXKHO C Pa3HBIX MO3UIIMA: C TOZUINH
YUTaTelIsA, 3HAIOUIEr0 OPUTrHHAJ (UUTABIIIETO HA SI3bIKE OPUTHHAJA), YUTATEIS, HE
YHUTABILIETO OpPUTHHAJ, HE BIAJCIOIIETO S3BbIKOM. B 3TOM ciydae paznuuue
OUYEBHJIHO: OJMH CPAaBHMBAECT C OPUTHHAJIOM, JIPYTOM BOCIPUHUMAET MEPEBOJ
«KaK OpUTHHAI», OH MOXKET CPAaBHUBATh C APYTMMHU TEKCTaMH 3TOTO K€ KaHpa,
OH MOXET OIIEHUBATh SI3bIK MEPEBOJIa, HE COOTHOCS €ro C SI3bIKOM OpUTHHAJA.
Oto PASHBIE ouenku, pazubie BocupusaTusa. B ciydae ¢ « Aucon» MosIBISETCS
elle OJWH CYIIeCTBeHHBIN (hakTop — akrop Bo3pacta. CumTaercs, 4To 3TO
JIeTCKasi JUTeparypa, HO HE TOJNbKO, 4TO ToAYepKuBaimun u Y. Yumep, u M.
lapnuep. YuBep mucai, 94To eMy Obl OYEHBb XOTEJIOCH 3a(PUKCHPOBATH PEAKITUU
pebeHKa U B3pOCIIOro, YNTAIOLIETO BCIYX «AJHCY» 3TOMY pebeHky. OH yBepeH,
9TO peakiuu ObUIM OBl coBceM pasHbiMU. [Ipu3Haer 310 m Huua Jlemyposa:
«MHe X0TeloCh COXpaHWUTh U TMEpelaTh B PYCCKOM TepeBoje ATH JBa "aapeca'
KHUTU — B3POCIBIM M JETSM, pa3yMy M HemocpeacTBeHHocTu» [Jlemyposa,
2000].

A M. I'apiHep cuuTaeTt, 4To CKa3ka, HaMCaHHAs s peOCHKA, «CETOMHS
J)KUBA TOJILKO TOTOMY, 4YTO B3pOCIbIE — ECTECTBEHHMKHM M MaTeMaTUKU B
0COOCHHOCTH — MPOJIOJDKAIOT C HACHAXKJICHUEM €€ YUTaTh. JTO CBSA3aHO C TEM,
YTO "HOHCEHC «ANHCHI»" aApeCcOBaH AHIVIMHCKUM YUTATEJSIM MHOTO BEKa; IS
TOTO, YTOOBI TIO JIOCTOMHCTBY OIICHUTH €€ CBoeoOpasue M OJIeCK, HYy>KHO 3HATh
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MHOTO€ M3 TOTO, YTO HAXOJUTCS 3a MpeaeiaMu TekcTa. bomee Toro, HeKOTOphIe
u3 myTok Kapposuta Obutk MOHSTHBI JUIIL TeM, KTo i1 B Okcdopae; apyrue
npeaHa3Havyaguch emie Oolee  y3KOMYy Kpyry — OJHHUM JIMIIb MPEIeCTHBIM
nouepsiM pektopa Jlmanenna» (M. Iapauep, nepeBon H. Jlemyposoit) [[apanep].
CBor0 «AHHOTHPOBaHHYIO Anucy» ['apaHep W MOCBALIAET UMEHHO B3POCIIOM
ayTUTOPHU.

ABTOpBI TaHHOM CTAaThU U €CTh «B3pOCIas ayIUTOPHUS», HO HE MATEeMaTUKU
1 HE €CTECTBEHHHMKH, a (prutonoru. W mpemyaraem Mbl YUTATEIIO OIICHKY, TOYHEE

CBOC BIICUHATIICHUC — BIICHATIICHUEC YUTATCIIA, KOTOpBIﬁ qyuTal M 3HACT
AHTTIAMCKUM OpHUIvHal, a TaKKC U JPYIruc pyCCKOA3BIYHBIC IICPEBO/bI «AIIHCBD.
O,Z[HaKO [CJIb Halla — HE CpPaBHUTL IICPCBOA KiroeBa ¢ nepesogaMu €ro

IIPEIIECTBEHHUKOB, a MOMPOOOBaTh Pa300paTbCsi B «HOBHU3HE» €ro IEepeBoja.
UYrto HOBOrO B 3TOM HOBOM pycckoi Anuce?

Wtak, HauHeM C epBOro BIEYaTIEHUs, C MOMEHTA, KOT/Ia KHUra oKa3ajach
y Hac B pyKax. JTO JIEHCTBUTEIBHO «KHMYKKA C KaPTUHKAMHU M PAa3roBOpaMmu».
Tombko He kHWkKa, a KHUI'A, nmpuyem, kak yke OTMeUYajaoCh, KHHUTa-
nepeBeptThill. Cpasy k€ BO3HMKAET OXHJIAHHE 4yla OT TAaKOro HEOOBIYHOIO
n3nanus. HeoObI4HOCTE BO BCceM: B 00beMe, KPACOUHOCTH, B HEMPUBBIYHOM (HE
TEHHUEJIOBCKOM BUKTOPHAHCKOM) 00Opa3e camoil AJMCHI, KOTOPYIO Mbl BHJIUM,
KaK YXe TOBOPWJIOCh, B Ke€laxX, KPYyIJIbIX OYKaXx M C PIOK3a4KOM (Takoi
COBPEMEHHBIM MOAPOCTOK-UHTEIIEKTYal). JTO MpeXkJe BCEro KHUra-KapTUHKA,
U UMEHHO «KapTUHKW» U €CTh OCHOBHOM TeKCT, a caM TEKCT mepeBoja — 37O,
cKopee, «BepOallbHasg WUIIOCTpauusa» (moscHeHue) K kapTuHkaM. Kak yxke
TOBOPHJIOCH, 3TO TaKOH MEKCEMHUOTHUECKHUH IepeBoi HAoOOpoT. DTO mepBoe
Brieuamienue. U, 3nas Esrenus KiroeBa kak mucarens-abcypaucta, cpasy ke
HauMHaellb OXUJAaTh YEro-TO COBCEM HOBOTO M HEOOBIYHOIO OT €ro TEeKCTa U
MPEKJe BCEro — M3BICKAHHOM sI3bIKOBOM Wrpbl. Tem Oonee, uto cam Kiroes
TOBOPUT, 4TO 00€ «AJHCBI» CleJaHbl U3 fA3bIKA, B HUX «KPOME SI3blKa, HET
Hudero». He cormacutbest ¢ aTuM Henb3s. Beerna «Anmce» (0coOeHHO BTOpasi)
TOJIBKO TaK U BOCIPUHHUMAJIMCh aBTOPAMU JaHHOH CTAThU.

B cBs13u ¢ 3TUM xoueTcs nmpuBecTH ciaoBa D. Cenupa o sI3bIKEe KaK CPeACTBe
autepatypbl. OH nucall: «S3bIK €CThb CPEACTBO JUTEPATyPhl B TOM K€ CMBICIIE,
Kak Mpamop, OpOoH3a WU IIMHA CYyTh MaTepHallbl, UCIIOJIb3yEeMbIE CKYJIBIITOPOM.
<...> Jlureparypa, ourtas 1mo ¢GopMe U CyOCTaHIIMH JaHHOTO SI3bIKA, OTBEUALT
CBOMCTBAaM U CTpOEHHIO cBoeil wmarpuibl. [lucarenh MoxkeT BOBce He
OCO3HaBaTh, B KAaKOM Mepe OH OrpaHUYMBAETCS, WIM CTUMYJIUPYETCS, WU
BOOOIIIE 3aBUCUT OT TOM MaTpHIIbl, HO, KaK TOJIBKO CTAaBUTCS BOIIPOC O MEPEBOJE
€ro MPOM3BEICHMS Ha JPYrod fA3BIK, NPUPOJa OPUTMHAIBHON MaTpullbl cpasy
naeT ce0st moYyBCTBOBaTh. <...> Bce ero (mucarens) 3¢ dekTsl ObUIH paccuuTaHbl
WIM UHTYUTHUBHO OOYCJIOBJIEHBI B 3aBUCUMOCTU OT (DOPMaJIbHOTO <IE€HUS> €ro
POIHOTO SI3bIKA; OHU HE MOTYT OBITh BBIPA)KEHBI CPEJCTBAMH JPYTOTO SI3bIKA, HE
IIPETEPIEB COOTBETCTRYIOMIETO yiepda niu usmenenus [Cenup, 2001, c. 196].
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Bce nepeBoguuKy 3Ty UCTUHY XOPOIIIO 3HAIOT, IEPEBOAUYMKU «AJIUCHD TEM
6onee. Ilepen HUMH «TeHUN» AHIVIMHCKOTO sI3bIKA W  TMOTPSCAIOIIEE
KOPpPOJUIOBCKOE  BIAJIEHHE  OTUM  TEHHEM,  YIUBUTENbHAs  SI3BIKOBAs
HU300pETaTeILHOCTD.

OTKpbIBaeM NEPBYIO CTPAHUILY, YUTAEM CaMOE€ HAvYaJIo:

«Alice was beginning to get very tired of sitting by her sister on the bank,
and of having nothing to do: once or twice she had peeped into the book her
sister was reading, but it had no pictures or conversations in it, ‘and what is the
use of a book,'thought Alice "without pictures or conversation?'

So she was considering in her own mind (as well as she could, for the hot
day made her feel very sleepy and stupid), whether the pleasure of making a
daisy-chain would be worth the trouble of getting up and picking the daisies,
when suddenly a White Rabbit with pink eyes ran close by her» [Carroll, 1995,
p-3].

Bor Tak Ksppomn mpencramisieT Ham CBOIO JIFOOMMYIO T€POMHIO, JUIS
KOTOPOH OH U COYMHSIET 3TH UCTOPHUH O myTemiecTBuu Anucel B CTpaHy uynec u
3azepkanbe. IMeHHO 3Ta Wiaes MyTeNIecTBUS, BUAWMO, W 3aJOKeHa B oOpase
Amucel, cozganHoM Dnoop Punep, — Kenpl, proK3ak, OYKH, YTOOBI «IydIlle
BUICTH» BCE TO HEOObIYHOE (curious), KOTOpOE€ C KaXIbIM MOMEHTOM
CTaHOBHUTCS BCe HEOoObIYHEE M HeoObruHee (curiouser and curiouser!).

ITocMOTpUM Ha aHITIMMCKMN SI3BIK, HA IJIArojibl U UX BpeMeHa. M3BecTHO,
YTO QHIIIMHCKUMN S3BIK, yTPATUB (PIIEKCUU, CTAJ S3bIKOM aHAIUTUUYECKUM, SI3BIKOM
MPEX/Ie BCETO IIIAaroJIbHBIM C MHOXKECTBOM IJIaroibHbIX ¢opM. He 3ps miaBHBIN
«JIMHTBUCT» U «TOJKOBATENb CJIOB» B MUpPE AJIHMCHI, TOA UMEHEM — B nepeBojie E.
Kiroera — COP IITAP (Humpty Dumpty, u3BeCTHBIN B pyCCKOS3BIYHON aucHajie
kak [lanTaii-bonrait), onuceIBas, Kak OH «IIPaBUT» CJIOBaMH, TOBOPUT AJHCe,
410 BCe clioBa «have a temper» HO Tarosibl 0coOeHHO «particular verbs, they
are the proudest...» [Carroll, 1995, p. 130]. Kak u3BecTHO, MpaBUTh CIOBAMHU —
BBICOKO€ HMCKYCCTBO, BCIIOMHHUM ITyIIKMHCKHE CJIOBa: «OJNaXeH, KTO KPEIKO
CJIOBOM TIPaBUT.

Wtak, HaM puUCYIOT BepOAJbHYIO KapPTHUHKY, OIKCBHIBAIOT COCTOSHUE
JNEBOYKH B HEKUH KOHKPETHBIH MOMEHT, [UIsi O3TOrO HCHONb3YeTCs Tak
Ha3bIBaeMoe «Impoieaniee npoaomkeHHoe» BpeMs (Past Continuous Tense),
yepeayeTcss oHO ¢ Apyrumu (opmamu mnpomenmiero Bpemenu (Past Perfect u
Simple Past). K Tomy ’xe, B 3TOM MaJe€HBKOM OTpBIBKE IENBIA psx -ing
okoH4YaHui. Yto 310 naer? CoueraHue pasHbIX MPOMICAIIMX BPEMEHHBIX (OpM
CO3MIaeT KAapTHHY MEJUIEHHOTO pPa3BOPauyMBaHUs OMNpPEACICHHON CIIEHBI, B
KOTOpO 4TO-TO uuTcsa (was beginning, was considering), a dYTO-TO
MOCJICZIOBATEIIFHO, HO «omHOpa3oBoy» ciydaercs (had peeped, thought). Takoe
HauajJo TEepPeKIMKAaeTCs M CO CTUXOTBOPHBIM mocBsimeHueM «Uronbckuit
MOJIZICHD 30JI0TOH...» (All in the golden afternoon / Full leisurely we glide...).
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Wannnudeckas TEeTHSS KapTUHA, KOTOPasi HEOKUJAHHO HAPYIIAE€TCs MOSIBICHUEM
benoro Kpomnuka.

O6parumcs k nepesoay E. Kiroesa:

«An¥ca HaYMHANIA CKy4aTh OT CHJCHHS PSJIOM C CECTpOH Ha Oepexke u
HUYETOHECNaHus: Pa30K-Ipyroil oHa 3amisHyla B KHUTY, KOTOPYIO 4YMTala
cecTpa, HO TaM He OBbUIO HU KapTHHOK, HU pa3roBOpoB. "Jla 4To »x 3T0 3a KHUTA
Takas, — nogymaia Amuca, — 6e3 KApTUHOK U pa3roBopoB?"

Omna nomnbITanach PaCKUHYTh YMOM (HACTOJIBKO, HACTOJIBKO MOIJIA, IOTOMY
YTO JKapKUil JEeHb MNpeBpallajl €€ B KaKylo-TO IIYIyI0 COHHYIO TETepro) U
MOHATH, TIEPECHIIAT JIM PAOCTh TUICTCHHS BEHKA M3 MAPTapUTOK CBS3aHHBIC C
TUM 3aHSATHEM XJIONOTHl, a HMEHHO: BCTaBaTb C HACIKEHHOIO MecTa U
cobmpaTh MaprapuTku, — Kak BAPYT MPSMO OKoJI0 Hee mpodexan bensiii Kponuk
¢ po3oBbiMU mazamu» [Kappom, 2019, c. 11].

CpaBHEHHE OpWUTHHAJa W TEPEBOa TOBOPUT O TOM, YTO NEPEBOIYUK
CTPEMHUTCSI COXPAaHUTH 3asBICHHYIO UM «BEPHOCTb OPUIMHAIY», HO YyIaeTCs JIH
emy? Eciam TOBOpPHTH O comep)KaHWH, TO TYT BCE€ OYEHb NPOCTO, KapTHHA
(mpeaMeTHasi cUTyalus) BIIOJIHE SICHasg, HO s3bIkoBoe odopmieHue? 3aech
MPEeX/Ie BCEro 0OpalarT Ha ce0s BHUMAaHHE SI3BIKOBBIC MATPHUIIBI — pa3IMuue B
[J1arojbHBIX (OopMax, OTCYTCTBHUE B PYCCKOM SI3bIKE COOTBETCTBYIOIIUX BPEMEH.
B 1menom BO3HMKaeT OUIYIIEHWE YTPaThl W3BICKAHHOCTH AHIIMACKOW pPEYH.
[lepeBoguuk  mbITaeTcsl  mepeAars  3HaueHWe  ing-GhopM,  HUCHONb3Ys
«TSDKETIOBECHBIC» PYCCKHE OTIIAroJIbHBIE CYIIECTBUTEIBHBIE — cudeHue,
niemenue, Huye2oHeoelaHue. A BMECTO CTHIUCTHYECKH Oe3ymnpedHoil u
upoHnueckor ¢passl «she was considering in her own mind (as well as she
could, for the hot day made her feel very sleepy and stupid), whether the
pleasure of making a daisy-chain would be worth the trouble of getting up and
picking the daisies» untaeM pycckue Tak Ha3bIBa€Mble YCTOWYMBBIE BHIPAKEHUSI:
DPACKUHYMb YMOM, COHHAS memepsl, HACUNCEHHOe MeCO.

HyxHo cpa3y ke cka3aTh, 4TO Hayajo «AJHUCB» — 3TO CBOErO pojaa
IPOJIOT, TJEe paccka3 BeIEeT aBTOp, 3[eCh HET TeX CaMbIX HYXHBIX AJmce
«pasroBopoB». Ho kak Tonbko Anrca oka3ajach B KpOJIM4beil HOpe, BeayIei ee
K TIPUKITIOUYEHUSIM, OHa HAYMHAET TOBOPUTH, JJISl Hayajia caMa ¢ coOOii:

«'Well!' thought Alice to herself, “after such a fall as this, I shall think
nothing of tumbling down stairs! How brave they'll all think me at home! Why,
I wouldn't say anything about it, even if I fell off the top of the house!'(Which
was very likely true)» [Carroll, 1995, p. 4].

HauaB roBoputh, OHa yke He OcTaHaBIMBaeTCs. Tak 4TO 3Ta «KHMXKKA C
pasroBOpaMm» MOXKET paccMaTpUBaThCs KakK oOpasel] peueBhIX JKaHPOB —
MOHOJIOTHUECKOTO U AHalloTH4YecKoro. B amamorax repouHsi crapaercsi ObITh
O4YEHb BEKJIIMBOU (Kak ee yuuiu!), coOoaaTh 3TUKET, C YaCTO MOBTOPSIOLIEICS
dbopmynoi u3BuHeHus «I beg your pardon», B cBOMX BHYTPEHHHX MOHOIIOTax
OHa OYEHb MPOHUYHA 10 OTHOIICHHIO K ce0e, MPOHUYECH U aBTOP, KOMMEHTHPYS
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MaHepy AJHCHl pa3roBapuBaTh, HO ATO HUPOHHUS (JIETKOE TOATPYHHUBAHUE)
B3pOCIIOTO  YEJIOBEKa,  JIFOOYIOIIETocs 04apoBaTeNbHBIM  PEOCHKOM.
[IpencraBusieTcsi, 4YTO TEpPeBOI TaKUX «pa3roBOPOB» — OTO HeJerkas
nepeBoUecKas 3a1a4a; Hy>)KHO CyMETh IIepe/iaTh Ty CaMylo aHTJIMICKYIO0 MaHepy
BECTU pPa3roBOp, HE COUTHCS Ha MPUBHIYHBIE PYCCKHE PAa3TOBOPHBIC (OPMYIHI,
MMOMHHUTB, YTO ATO TOBOPUT PEOCHOK U3 «XOpOIIe OpuTaHCKoi ceMbr». K Tomy
e, 3Ta JIeBOYKa yMeeT MOCMOTpeTh Ha cedsd M Ha CBOIO pedb CO CTOPOHBI,
OILICHUTH, KAK OHA TOBOPUT, IEMOHCTPUPYS S3BIKOBYIO CaMOPEQIEKCHIO.

Bot, Hanpumep, ee pa3MblIlIUIEHHE O TOM, KaK IMOCJIaTh MOAAPOK CBOUM
HOTaM, TIOCJIE TOTO KaK PE3KO BBIPOCa (BBITSHYIIACH):

"They must go by the carrier,’ she thought; "and how funny it'll seem,
sending presents to one's own feet! And how odd the directions will look!

Alice's Right Foot, Esq.
Hearthrug,
Near The Fender,
(with Alice's Love).

Oh dear, what nonsense I'm talking!' [Carroll, 1995, p. 8].

B nepeBoze 310 3ByuMT Tak:

«KoneuHo, yepe3 mouraaboHa, — pEIIMIa OHA, - HO TOJIBKO... /IO YEro Xke
3a0aBHO TOCHUIATh MOAApKH coOcTBeHHBIM Horam! Kcratu, ¢ aapecom eme
HY>KHO pa3zo0parbcs:

T'ocrioxe ATMCUHON HOTE, KOBPUK Yy KaMHHA, palOH KAMUHHOW PEIIETKU
(Ot Anucel ¢ 1r000BBIO)

O 6oxe, Hy U 4yIIb MHE Jie3eT B roioBy!» [Kappomn, 2019, c. 26].

Ho Bor Aumnca BcTpewaeT mepBOro MNOTEHIMATBHOTO cobOeceqHuKa,
KOTOPBIM OKa3bIBaeTCS MBIIb. J[eBOUKe OYeHb XOUeTCsl HayaTh Auajior. W omars
OHAa FOBOPHUT U TYT K€ OLICHUBAET CBOE PEUEBOE MOBECHHE:

«Would it be of any use, now,' thought Alice, “to speak to this mouse?
Everything is so out-of-the-way down here, that I should think very likely it can
talk: at any rate, there's no harm in trying.' So she began: ‘O Mouse, do you
know the way out ofthis pool? I am very tired of swimming about here, O
Mouse!" (Alice thought this must be the right way of speaking to a mouse)»
[Carroll, 1995, pp. 12-13].

CpaBHMM TEKCT OpWUTHHajJa B BApHUAHTOM, KOTOPBIA Tpenjaraer
MEPEBOAUHUK:

«"Nmeer 5u cMmplcn oOpamarbcsi K MblIK? — mnoaymana Anmca. —
Brnipouewm, TyT BeZlb Bce€ HACTOIBKO U3 PsIAY-BOH-BBIXOJIAIIIE, YTO U MBIILIb BIIOJTHE
MOJKET 3arOBOPUTH. .. BO BCSKOM cilydae, MOMbITKA HE MbITKA". Ajnca B3A0XHYJIa
U Hayana:

— O, mpuub!... He 3Haere nu Bbl, Kak BbeIOMparhcs Ha cymry? S yxke
JIOBOJIBHO CHJIBHO yCTala IiiaBaTh TyJa-Ciofa, O MbIIb! (AjHca penruia, 94To «o
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MBIIIB!» — 3T0 M ecTh (Popma BEKIMBOTO oOpaimieHus K Mbimam» [Kappos,
2019, c. 33].

XoueTcs MOMYEPKHYTh, YTO B JAHHOM CIyuyae <«sI3bIKOBas MapTUsS» Y
KiroeBa nonmyuninuch oueHb BEPHOH MO TOHAJIBHOCTH.

[Tocne Mpimu AnucunbiME cobecenqnukamu OyayT (mo Bepcuu E.
Kimoesa): llonka Jlopu, Xopow I'yce. Oono J{ooo, Ilon-Opna, lllenxkosuunulii
Yepesw, [onosnou Yoopwux, Mapmosckuii 3aay, Yeppunax u npyrue. (310 B
Crpane uynec). B 3azepkanve — Tunmon, Tonmun, Olnenenox u Cop Lllap.

Kak M3BeCTHO, MMEHHO IEpPEeBOI HMEH «AJMCHD — OJHA M3 IJIABHBIX
NEePEeBOUYECKUX TPoOIeM: TPYOHO HANTH PYCCKOS3BIYHBIE COOTBETCTBHS,
COXPaHUTh CBSI3b C AHIIMICKHUMH MMEHAMU, «TOBOPSILUMI» ISl aHTITUHCKOTO
yuTareass U OCOOEHHO MAJii TOTO Y3KOro OKC(OPICKOrO Kpyra, B KOTOPOM
CYLIECTBOBAJIM TIepou cKa3ku. HykHa HEOOBIKHOBEHHAasi MepeBOYECKas
nzobperarensHOoCcTh. H. JleMypoBa nucaia 06 3ToM B cBoUx paboTax o mepeBojie
ckazok Koppomna. Tak, ona ormeuana: «Vmena y Jletouca Kopposia
IPEJCTABISIIOT OTPOMHYIO TPYAHOCTH JJIsl MEpEeBOJa €ule U IMOTOMY, YTO OHU
pa3BOpaYMBAIOTCSA B MOAPOOHEHIINE XapaKTEPUCTUKU MEPCOHAXKEH, Ompeness
HE TOJIBKO MX CaMUX, HO M BCE CBSI3aHHbIE C HUMH JI€TajlH, a 3a4acTyi0 U
nerictBusi. Beibop mmenu y Kappomna — 310 BeIOOp Apamarypruu. [lostomy,
IPEeX/ie YeM OCTAaHOBUTHCS HAa KAKOM-JINOO UMEHH, TPUXOIUIOCH TIPOBEPSATH €TO
[0 BCEM HaNpaBJICHUSM, MPUKUABIBAS BCE HAYIIME OTCIONA IOCIEICTBUDY
[demyponal].

Oco0eHHO MHOTO PYCCKUX MMEH MOSBUIIOCH [Tl epcoHaka Mock Turtle:
Yenynaxa, Tenemaxa, Myckyn Mopckoro I'pebdemka (B.Open), enukarec
(b.3axonep), [Ton-Kotuk, Yepenaxa Ksasm.

Oco0OeHHOCTh 3TOT0 MMEHH €Hle M B TOM, YTO C HHM acCOLUUPYETCS
YepernaxoBblii Cyl, UMEHHO ModToMy repod moet Turtle Soup song. Takum
00pa3oM, UMl TOJHKHO OBITH CBSI3aHO C 3TUM CYTIOM:

Beautiful Soup, so rich and green,

Waiting in a hot tureen!

Who for such dainties would not stoop?

Soup of the evening, beautiful Soup!

Soup of the evening, beautiful Soup! [Carroll, 1995, p.74].

KitoeB 106aBmisieT K cepuu pyCCKOS3BIYHBIX UMEH ellle oaHo — Yeppumnax,
0OBSICHSIST CBOI BBIOOp TE€M, YTO TOMaThl YePpPH BXOAAT B PEIENT AHIITUHCKOTO
4epernaxoBoro cyra.

IlecHro 0 cyme OH 3aMeHsieT ajUTlo3ueld Ha W3BECTHYIO M OYEHb
nonynsipHyto B Coserckom Coroze mnecHo «Hagexna» (ctuxu Huxonas
JoGponpaBoBa, My3bika Anekcanapsl [laxmyToBoii):

Ilaxnem ne3naxomas eoa

Kax-mo cosepuwienno no-opyzomy.

Tak umo yoc, noxcanyiicma, 6ce20d
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Eweme mo, umo xopowio 3naxkomo [Kasppomnn, 2019, c. 149].

Kak Bce w™bl 3Haem, Kbopponn HamoimHuWia CBOM TEKCT OrPOMHBIM
KOJIMYECTBOM CTUXOB U TMeceHOK. OHU y HEro BBINOJHSIOT POJb MOIIHBIX
aJTIO3UBHBIX MHTEPTEKCTYa bHBIX BKparuieHui. YToObl UX NepeBecTH, TOUHEE —
NEPEHECTH B PYCCKOSA3BIYHYIO JIMHTBOKYJBTYPY, HY)KHO IPOBECTH CEPbE3HYIO
HCCIIEI0BATEIBCKYI0 padboTy, Tpedyromyto, 1o cioBaMm Bragumupa Habokosa, «a
poet's patience and scholiastic passion blent» [Nabokov]. Heo6xoaumo BeiOpath
CO3BYYHbIE (BO3MOXKHO JIM 9T0?) AaHIIMHCKUM PYCCKOSI3bIUHBIE XOPOIIO
u3BeCTHbIC (y3HaBaeMble!) TEKCTbl M UX cnapoaupoBath. Y KitoeBa 310 M
KJIACCHYECKUE PYCCKHE IOATHYECKHE TeKCThl «bopomnHo» u  «Mubipmy,
XPECTOMAaTUIHBI HEKPACOBCKUI OTPBIBOK «OQHAXIbl B CTYAEHYK 3HMHIOK
opy...», 3TO U NOnyJsipHble «YKUK-IBDKUK», «B necy poaunacek enouka...» u
naxke 3HameHuTas ¢pasza JL B. Illeposr «Imokast kysapa..». Ilocnennee
MIEPEBOAUECKOE pEIICHHE MTOKa3ajJ0Ch HaM O4YeHb yaauHbIM. OTy ¢pasy LLepObr
KiroeB ucnonb3yet B pasrosope Anucsl ¢ Capom Illapom (Ilanraii-bonrait), ee
3HA4YE€HHE ITIaBHBINA KIPPOJOBCKUM JIMHIBUCT U OOBSICHSIET AJuCe.

«“You seem very clever at explaining words, Sir,” said Alice. ‘Would you
kindly tell me the meaning of the poem called “Jabberwocky”?’ ‘Let’s hear it,’
said Humpty Dumpty. ‘I can explain all the poems that were ever invented — and
a good many that haven’t been invented just yet.’

This sounded very hopeful, so Alice repeated the first verse:
‘Twas brillig, and the slithy toves

Did gyre and gimble in the wabe;

All mimsy were the borogoves,

And the mome raths outgrabe» [Carroll, 1995, p. 131]

Kiroes:

«— BBI Tak Xopo1io oObsICHsIETE CJIOBA, CIP, — BCE TAaKU BEPHYJACh K TEME
Amuca. — bynbre moOpbI, OOBSICHUTE MHE, B UYE€M CMBICI CTUXOTBOPCHHS
«KUnObBIIBOIKY.

— Jlagno, maBai mocmymaeM, — oxkuuics Cop Illap. — S u Bopsimp Mory
OOBSICHUTH JTFO00€ CTUXOTBOPEHHE, HAIMMCAHHOE KeM OBl TO W KOrja Obl TO HU
ObLT0, ¥ OONBIIMHCTBO U3 TEX, UTO YTO €Ille HE HAIKUCaHBI.

OT0 Npo3By4asio 00oapsAoLIe — U AKca Hayaja:

Yaitneno... MunbHbIe OOKPBI

KOnuce u apeipiuch kK mopoceke,

U oot Ky3pel pa3BUXpbl

Kypnsuunucs no 6enece» [Kappom, 2019, c. 115].

Jlanee B pa3roBope MepCOHaXKEH UIyT TOIKOBAHUS BCEX ITUX CIIOB.

OTOT JNHUHTBUCTUYECKUH Macca)k HaM MPEACTaBIsSETCS HECOMHEHHOM
yaaueil nepeBonunka . Kak u camo umsi, HaliieHHOE U1 3TOTro nepcoHaxa — Cap
[MTap. KiroeB Hapylmaer MNEepEeBOAUYECKYIO0 TPAIULMIO, TOCKOJIbKY Humpty
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Dumpty yxe IDaBHO yxKe NpUOOpeN pyCCKOS3BIYHOE cooTBeTcTBUE [llanmaii-
bonmaii. Onnako ums, kotopoe mpemnaraet KiroeB, Ha Haml B3IVISI, YXOIUT
KODHAMH B  KJIACCHYECKYI0  (DMIOCO(CKO-TMHIBHCTHUECKYIO  MpoOiIeMy
coOoTHeceHus: UMeHM U ero 3HaueHus. Cap llap roBoput: «My name means the
shape I am—and a good handsome shape it is» [Carroll, 1995, p.127].

3aKOHYHUTh KpaTKUK 0030p CBOMX BIIEYATIICHUH O HOBOM «KHHUXKKE C
KapTUHKaMUu W pas3roBopaMmn» XO4YCTCA  CIIC O}IHOI\/’I, Ha Hamr B3O,
NEPEeBOAYECKON ymadyeil — BBeACHHEM CTpokd IlylmiknHa B CTHUXOTBOPHOE
MIOCBSIICHHE, TIPETHA3HAYCHHOE AJIHCE:

Hac 6pu10 Mano Ha yenne

B toT monaens 30motou... [Kappomr, 2019, c. 6].

A nymkuHckuil BapuaHT «Hac OplJ1I0 MHOTO Ha YellHE» MOXHO OTHECTH KO
BCEM I[IEPEBOJYMKAM  HENEPEBOAUMOM  «AJUCHD, KOTOpbIE, OCO3HAaBas
HEBBITIOJIHUMOCTh CBOEH 3a/1a4¥, OTBAKHO OEpyTCs 3a HEe, CaasiTCs B 3TOT YeH,
U KaXIbl M3 HUX OTKPBIBAET YMUTATENIIM pasiinyHble YpoBHU «Coaep:kaHus
HEJICTIOW M CTPaHHOM CKa3KW, HAlHMCAaHHOM YyJaKOM-MaT€MaTUKOM U3
Oxkcdopna» [Hemyposa, 2000, c. 86]. CoBeplieHHO OYEBHIHO, YTO OIWH
MIEPEBOJI HE MOXKET OBITh OKOHYATEJIbHBIM.
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PYCCKAA KYJIBTYPA B CHCTEME IIOJAI'OTOBKH CIIELTHAJIHCTOB
IO TIEPEBONY H MEKKYJIbTYPHOH KOMMYHHUKAITHH

RUSSIAN CULTURE IN THE DOMAIN OF TRAINING SPECIALISTS IN
TRANSLATION AND CROSS-CULTURAL COMMUNICATION

Annomauyusa. B cospemennoli memoouxe ooyuenus nepesody 60vuioe BHUMAHUE
yoensiemcs  PopMUpoBanUio  UHeGOKYAbMYpoaoeudeckou Kkomnemenyuu. Ciredyem
omMemump, UMO  PA3GUMUE U  COBEPULCHCMBOBAHUE  TUHSBOCMPAHOBEOUECKOl
KOMNEmeHyuy HAXxo0umcsi 6 NpSAMOlU  3A8UCUMOCMU OM  CMENeHU  08IA0EHUs.
cmyoenmamu A3vlKa, u 30ec geauxa poiv mexcma. Ilo mnenuro M.M. Baxmuna, mexcm
A6TAEMCS NEPBUYHOU OAHHOCTBIO 8Ce20 ZYMAHUMAPHO-QUIOI0SUYECKO20 MbIULTEHUSL.
Iosmomy 6 ocnogy yuebHo20 ROCOOUsL NO UCMOPUU PYCCKOU KYIbMYpbl, CO30AHHO2O
asmopckum xoanekmusom (Ecakosa M.H, Konvyosa FO.H, Xapamcuouc 3.) 6vinu
NOJIOJICEHbl UMEHHO MeKCMbl, ONuchlgarowue pasmvlie nepuoodsvt ucmopuu. ILlervio
0aHHO20  Y4eOHO20  nocobusi  AGIsemcs,  npedcoe  8cezo, dopmuposanue
UHDOPMAMUBHOU KOMREMEeHYUuU 8 cgepe UCMOpUU pPYCCKOU Kyabmypbl, d MAaKoice
COBEPUIEHCNBOBAHUE HABLIKOG UMEHUS, 2080PEHUsL U NUCLMA.

Iepsas uacme nocobuss oxgeamwigaem nepuod UCMOPUL PYCCKOU KYabmypul X-
XV eexos. Bmopas uacmv nocobusi s615emcs 102UHeCKUM NPOOOIICEHUEM Nepeol
yacmu u onucwvieaem kyiomypy Poccuu XV — XVII gexos. B oannom yuebnom nocobuu
ABMOPCKULL  KOJIEKMUG HONBIMAICS UHMEPEeCHO, OOCMYNHO U OOCMAMOYHO eMKO
(pazymeemcsi, 8 02PAHUYEHHBIX PAMKAX YHeOH020 MAMEPUANa) NOKA3amsb OCHOBHbLE

Hanpasnenusi U meHOeHYuu pazeumus OpegHepPyCCKoll Kyabmypul, ee c8oeobpasue
u Haubonee 8adCHbIe DOCMUMNCEHUsI 8 paccmampusaemvlil nepuod. Ilomumo smoeo, Kk
KaxicooMy mexcmy paspabomana yeias cucmema 3a0aHuil, no360I0Wux sulpabomams
Y CMyo0enmos peuesyro U KOMMYHUKAMUGHYIO KOMNEeMEHYUU.

Knwuesvle cnosa: xynomypa, — AUH2SGOKYIbIMYPOJIOSUHECKAs. KOMHEMeEHYUs,
JIUH2BOKYIbMYPONLO2US, (POPMUPOBAHUE A3bIKOBOU U KOMMYHUKAMUBHOU KOMHEmMeHYull,
dopmuposanue 1uH280CMPAHOB8EOYECKO KOMNEMEHYUU.

Abstract. It should be noted that the development and perfection of linguo-and-
country studies competence is in direct relationship with students’ mastery of a
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language. The role of text in the process can hardly be overestimated. According to
Mikhail Bakhtin text is primary in the whole of the humanities-philological thinking.
That is why the texts describing different periods of history serve as a foundation for the
manual on the history of Russian culture, created by the composite author (M. Esakova,
Yu. Koltsova, E. Charatsidis). Thus, the aim of the Manual is first and foremost to form
informative competence in the sphere of Russian culture history as well as to improve
and perfect reading, writing and speaking skills.

The first part of the Manual embraces the 10" — 15™ centuries period of Russian
culture. The second part logically continues the first part and deals with the Russian
culture of the 15" to 17" centuries. The authors made an attempt to show the main
trends and tendencies of Old Russian culture development, its peculiarities and most
notable achievements in an interesting, easily understood and comprehensive (in terms
of teaching material) way throughout the time periods considered.

It should also be pointed out that each text has an attached task that makes it
possible to elaborate in students both speech and communicative competencies.

Keywords: culture, linguo-cultural competence, linguo and cultural studies,
linguistic and communicative competencies formation, the formation of linguo-and-
country studies competence

A3k — BaxHelmas ¢dopMa BBIPAKEHHUS KyJIbTYpbl. VIMEHHO S3bIK
SIBJSICTCSL CPEJICTBOM HAKOIUICHHS 3HaHUW O KynbType. [IpencrtaBnsis coboit
CJIOKHYIO 3HAaKOBYIO CHCTEMY, OH CIYXXUT [UJIsl Te€pelaud, XpaHEeHHUs,
HCIIOJIb30BaHuUs U peoOpa3zoBaHus HHPOPMAIIIH.

«SI3BIK HE CYUIECTBYET BHE KYJIBTYpHI... SI3bIK OKa3bIBAETCS COCTaBHOM
YaCThIO  KYJBTYpBI, ONpEAeNsieMOd KaK  COBOKYIHOCTh  PE€3yJbTaTOB
YelOBEYECKOW  JIeATENBbHOCTH B  pa3HBIX cdepax IJKU3HM  YeJOBEKa:
MIPOU3BOCTBEHHOM, 00IIeCTBeHHOU, nyxoBoi» [Tep-Mwunacosa, 2000, c. 15].
Mmuorue wuccnenosarenu, B yacTHoctd A.Jl. bepanueBckuil, HEOJHOKPATHO
YKa3plBAIM HAa HEOOXOJUMOCTH HCIIOJNB30BaHUS  «KYJIBTYpPOOOpa3yromiei
KOHIENIINI» B 00y4eHUU UHOCTPAHHBIM si3bIkaM (cM. A.Jl. bepauueBckuii).

B coBpemenHOl MeTOauMke OOydYeHHs TMepeBOay OOIbIIOe BHHUMaHHUE
yaensieTcss GOPMUPOBAHUIO UMEHHO JTUHTBOKYJIHTYPOJIOTUIECKON KOMIETSHITHH.
[Ipu 5TOM HamMeTHIOCH JBE TEHACHIIMM HUHTEPIpETaruu (PaKkTOB KyJIbTYPHI B
yueOHBIX 1ensax. CoriacHo MepBoM, cienyeT UATH OT (aKTOB SA3bIKa K daKkTaM
KyJabTypbl. Takol THI 3HAKOMCTBa C (DaKkTaMu KyJbTYypbl pa3padaThIBacTCs B
pamMKax JMHTBOCTPAaHOBEACHUS, OH BIEpBbIe ObUT O00OCHOBaH B kHHre B.I.
Kocromaposa u E.M. Bepemaruna «fI3b1k 1 KyneTypa: JIMHTBOCTpaHOBEIEHHE B
MpEenoIaBaHuM PYCCKOro s3bIKa Kak HHocTpaHHOro» (cMm. Koctomapor B.T'.,
Bepemarun E.M.). [lpu Takom monxone B IIEHTPE BHHMaHUS OKa3bIBACTCS
U3YYCHHE «KYJIBTYPHO OKpAIICHHBIX» JIEKCUYECKUX €IMHHUIl (HaIlpuMep,
0€37KBUBAJICHTHAsI JICKCHKA) WM HEBEepOalIbHBIX CPEACTB OOIIeHUs, GopM
ATUKETA, OTpaXaloUMX KyJIbTYpHBIX Tpaauuuid Hapoja. B Takom ciyudae
KyJbTypoBeqUecKasi HHPOpMAaIs U3BIEKACTCS U3 CAMUX €IMHUIL S3bIKA.

Bropas TenaeHIMs B U3yUEHUU S3bIKA U KYJIBTYPhl PEKOMEHIYET UATH OT
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(bakTOB KyJIBTYpHI K SIBICHUSM B si3bIke. B3aumoseiicTBue s3bIka U KyJIbTyphl B
paMKax 3TOro HalpaBJIEHUS U3Yy4aeTCs B pyclie JMHTBOKYJIbTYPOJIOTHH, KOTOpas
CTPEMHUTCSI UCCIIE0BaTh B3aUMOCBS3b M B3aMOJEHCTBHE KYJIbTYPBI U fA3bIKAa B
npouecce ux GyHKIMOHUPOBAHMSL.

VIMEHHO 3TOT MMOJX0J] HaM Ka)KeTcs HauboJiee HHTEPECHBIM ITPH 00y4EeHUHN
OyayuMx TIepeBOIYMKOB, KOTOPBIM, MOMHMO (OPMHpPOBAHUS S3BIKOBOM H
KOMMYHHMKaTUBHOW  KOMIIETCHIIMH, HE00X0UMO chopmupoBath U
JIMHTBOCTPAHOBEAUECKYIO0 KOMIIETEHLIMIO, IPUYEM BbICOKOTO YpOBHS. i1t aTOrO
HeoO0XonuMo  chopMUpOBaTh Yy  CTYAEHTa-MHOCTPAHLA ATHOKYJbTYPHBIH
MUHUMYM, [peANojaramlui, Ipexae BCero, IpUOOpeTeHUue 3HaHUKH O
KyJIbType, UCTOPUM Hapoja TOM CTpaHbl, rje o0ydyaeTcs CTyIEHT-UHOCTpPaHell
yepe3 JIUTepaTypHble MPOU3BEAEHHUS, CpPEACTBA MaccoBOil HHpopmanuu,
NUCbMEHHOE W ycTHoe  oOmieHue. JIMHrBocTpaHOBEIYECKHE  TEKCThI
CHOCOOCTBYIOT OCO3HAHUIO MHOCTPAaHHBIMHM CTYJEHTAMM IIEHHOCTEHl pyCcCKOM
KyJIbTYyphl B IIpolecce OOY4YeHHsT PYCCKOMY S3bIKY Kak HHOCTPaHHOMY
[MBanosa, 2010, c. 70-71].

Cnemyer  OTMETHTH, 4YTO  pa3BUTHE M  COBEPLICHCTBOBAHME
JIMHTBOCTPAHOBEAUECKON KOMIIETEHIIMH HAXOJUTCS B MPSIMON 3aBUCUMOCTH OT
CTCIICHU OBJIAJICHUS CTYyACHTAMHU S3bIKa, W 31E€Chb Beluka posnb Tekcra. Ilo
MHeHHI0O M.M. baxTuHa, TEKCT $BIA€TCA NEPBUYHOM JAHHOCTBIO BCErO
ryMaHUTapHO-(PUI0IOrMYECKOrO MBIIIUIEHUS (B TOM YHUCIIE Jjake OOrOCIOBCKOIO
U (QuUIocopCcKOro MBIIIICHUS B €ro UCTOKax). «['me HeT Tekcra, TaM HET U
00beKTa IJIs UcCaeA0BaHus U MbIIeHU». [baxTun, 1986, c. 428].

[TosTOMy B OCHOBY y4eOHOTO TOCOOHS MO HUCTOPHH PYCCKOH KYJIBTYDBI,
co3manHoro aBTopckuM koyutekTHBoM (EcakoBa M.H, Komproa [O.H,
Xaparcuauc 3.) ObLIM TOJIOKEHBI MMEHHO TEKCTHI, OIMCBHIBAIOIINE DPa3HbIE
nepuojipl uctopuu. Ilocobue cocrout u3 aByx yacteid. IlepBas yacte mocodus
OXBAaTbIBAa€T IE€PUOJ UCTOPUH PycCKOM KynbTyphl X-XV BeKoOB. «IT0 ObLI
BaXHBII M OUYEHb CJOXHBIH MEpPHOA, CO CBOMMHU OCOOEHHOCTSIMH,
3aKOHOMEPHOCTSIMM U TIpoOjieMaMH,  ONPEIEISIBIIMMUCA ~ KOHKPETHO-
UCTOPUYECKHMHU ycIoBUsAMU pa3BuTus [IpeBHeit Pycu. CaMoObITHas KyJbTypa
TOTO BPEMEHH pa3BUBAIACh HA OCHOBE OOTaTOro HACIIEHs BOCTOYHBIX CIABSH H
B IIOCTOSSHHOM KOHTAaKT€ ¢ KYyJbTYpPOW IPYrMX CTpaH M HapoOOB, CTaB Ba)>KHON
COCTaBHOM  4acThl0  KyJbTypbl  cpeaHeBekoBoro  mupa.  Hawubonee
MHOT'OT'paHHBIMH OBbUIM KyJIBTYypHBIE CBA3M ¢ BuzanTuel, umeBiine Oonblioe
MOJIO)KUTENbHOE 3HaueHue a1 Pycu, 0COOEHHO B CBS3M C IPUHATUEM
XPUCTHUAHCTBA B €0 TPEKO-TIPaBOCIaBHOM BapuaHTte» [Brronos, 2013, c. 4].

Bropas 4dacte mocoOusi ABISETCS JIOTUYECKUM MPOJOLKEHHEM IEpBOM
qyacTu U onuckiBaeT KyabTypy Poccun XV — XVII Bekos.

Kak mumer FO.A. BbIOHOB — IJ1aBHBINA PEIaKTOP 3TOTO YICOHOTO TTOCOOHS:
«XV-XVII BB. — 07IMH U3 CaMBIX CI0XHBIX U BaKHBIX UCTOPHUECKUX MEPHOIOB
B Pa3BUTHUU POCCUMCKON TOCYJIapCTBEHHOCTH M PYCCKON KyJbTyphl. M3 Bcero
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MHOT000pa3usi (akTOpOB U SBIICHUH, ONMPEACTUBIINX €ro cBoeoOpaszue B 3Ty
HUCTOPUYECKYIO DJITOXY, MOXXHO BBUICIHTH Tpu: oOpa3oBaHue Pycckoro
[EHTPaIN30BaHHOTO TOCYAapCTBA; TUKBHUIAIUS MOJUTHYECKON 3aBUCIMOCTH OT
3omotoit  Opnael; 3aBepuieHHE (HOPMUPOBAHHS PYCCKOH  (BETMKOPYCCKOH)
HapoAHOCTU. Bce 3TO o0OKazamo OrpoMHOE BIUSHUE Ha JyXOBHYIO JXH3HBb
MoOCKOBCKOTO — TOCynapcTBa, (OpMHUpOBAaHHE PYCCKOTO  HAIIMOHAIBLHOTO
CaMOCO3HAHUs, CTAHOBJICHHE M Pa3BUTHE CaMOOBITHOM M OOratoil KyJbTyphl
pycckoro Hapoaa. boiee Toro, BO MHOTOM OTIPEAEIIHIIO OCHOBHBIE HAIIPABIICHHS
U COJep)KaHue JalbHEHIIEro KyJbTypHO-UCTOpUYecKoro mpouecca. Ocoboe
Mecto npu 3ToM 3aHsuio XV cTonmerune, korma 3aBepiiaeTcsi IepUoj PyCcCKoro
CPEHEBEKOBbS M HAYyMHAETCS Iepexo] K HOBOMY BpeMeHU. YUTOo, B CBOIO
ouepesib, TPUBEIIO U K HOBBIM SIBJICHUSIM B OTEYECTBEHHOH KYyJBType: MpPExk/e
BCEr0  HAYaBIIUMCS  pa3pylIeHHEM  TPAaJUIMOHHOIO  CPEIHEBEKOBOI'O
MHUpPOBO33PEHUSI U «OOMHPIICHHUEM» KYJIbTYpbl, OCBOOOKICHHWEM €€ OT
rOCIOICTBA EPKBH, POCTOM JIEMOKPATHUECKUX TCHACHIIUN.

N3 Bcero Ooraroro Hacienus pycckoil KyabTypsl X - XVII BekoB aBTOpbI
nocoOusi BbIOpasiu Takue ee cgepbl, Kak s3bIYeCTBO BOCTOUHBIX, MPUHITHE
XpUCTHAHCTBA,  APXUTEKTypa, JKUBONMUCH  (MKOHOIMCHOE  HCKYCCTBO),
MIPOCBELICHUE U Pa3BUTHE HAYUYHBIX 3HAHUH, JIUTEpPATypa U Pa3BUTHE PYCCKOTO
HApOJHOTO TeaTpa, B KOTOPBIX OHA IIOJlydWsIa CBO€ Hauboiiee SpKoe H
caMOOBITHOE BBIpa)KEHUE.

B ganHoM yueOHOM T1OCOOMM aBTOPCKHHM KOJJICKTHB  IOTBITAJICS
MHTEPECHO, JOCTYITHO M JOCTaTOYHO €MKO (pa3ymeercs, B OTpaHHYEHHBIX
paMKax y4eOHOro MaTepHala), 0Ka3aTh OCHOBHBIC HAIPABJICHUS M TEHACHIUH
pa3BUTHSL JPEBHEPYCCKOW KyJIbTYphl, €€ cBoeoOpa3ue u Hauboyiee Ba)KHbIC
JOCTH)KEHUS] B pACCMAaTPUBAEMBIH TIEPHOJ], @ TAaK)KE TECHYIO CBS3b C MPOIIECCOM
OCBOEHHS TYMaHUCTHYECKON KyJIbTYphI 3a11aIHOEBPOIIEHCKUX CTPaH.

Cremyer OTMETUTH, UYTO K KaXKAOMY TEKCTy pa3paboTaHa Iienas cucrema
3aJlaHuli,  TO3BOJISIONIMX  BbIpabOTaTh y  CTYACHTOB  PEUYEBYID U
KOMMYHHUKATHBHYIO KOMITETCHIINH.

Takum o0Opa3om, LETBI0 JaHHOTO Y4eOHOTO MOcoOus SBIAETCS, MPEkKIe
Bcero, ¢opmupoBaHue HHGOPMATHBHON KOMIETEHIUMH B cdepe HCTOPHH
PYCCKOW KYJNBTYpBI, a TAaKXKE COBEPIIIEHCTBOBAHNE HABBIKOB UTECHHUS, TOBOPEHUS
U MHAChMA.

YyeOHOe mocoOue MOCTPOEHO CIIEAYIOMNUM 00pa3oM: yUeOHbIE TEKCTHI (OT
5 10 7 B KaXJIOM paszfielie), pa3IuyHoro pojaa yrnpakKHEHHs, a TaKkKe TEKCT JJIs
JOTIOJTHUTEIFHOTO YTEHHS IO TeME, OTMEYEHHBIM CIeluanbHbIM 3HaKoMm (*).
JlanHble TEKCTBl HOCAT 0000Imaromui Xxapakrep. B HUX packpbIBaroTCs
OCHOBHBIE BEXH OMNPEIEICHHOTO HCTOPUYECKOTO MEpPHOJa, MO3HAKOMHUBIIKCH C
KOTOPBIM YYaIIUHCS MOKET COCTABUTHh MPEICTABICHHE O (PEHOMEHAX PYCCKOU
KyJbTYPBl TOW WM MHON UCTOPHUYECKOM 31M0XH. OHU MOTYT OBITh UCIIOJIb30BaHbI
KaKk MaTepuan Juisi JOMAIIHEro O3HAaKOMHUTEIBHOTO UTEHHs, a TaKxke
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IpernoJiaBaTesieM B KauecTBE JOMOJHUTENbHON HH(OpMAIH IO TEME.

[lepBast yacTh mocoOusi BKIIOYaeT B ceds maATh pasaenoB: CiaBsHCKOE
sa3piuecTBO; [Ipunsatue xpuctuancta [Ipesneit Pycoio; Apxutektypa Pycu B X
— XV Bekax; KuBonucs cpenneekoBoit Pycu X — XV BB.; IluceMeHHOCTD U
nureparypa JpesHen Pycu.

Bropas yacte nocobus BKItOYaeT B ceOs UeThipe pazjena: «ApXUTEKTypa
Pycu XV-XVII BekoBy»; «Kusornuce XV-XVII BekoB»; «llpocsemenue u
pa3zButue Hayku B XV-XVI| Bekax. Havano xuuromnewaranusy»; «JIuteparypa
XV-XVII BekoB. CTaHOBJIEHHE U PA3BUTHE PYCCKOTO TEATPa.

Kaxnpiit paszgen uMeer omnpeeneHHyr CTpyKTypy. OH cOCTOUT U3
NPEATEeKCTOBOrO  3ajaHus (CioBaps), TEKCTa, JOCTaTOYHO MOAPOOHOTrO
KyJbTYpPOJIOIMYECKOIO0 KOMMEHTapusi K TEKCTy U pa3jMyHOro poja
[IOCJIETEKCTOBBIX ~ 3aJaHUi:  JIEKCUKO-TPaMMAaTH4ECKMX,  pEYEeBBIX U
KOMMYHHKATHUBHBIX.

Marepuan NpeATEeKCTOBOrO 3aJaHus (CloBapsl) HalpaBlIeH Ha CHATHE
A3BIKOBBIX TPYAHOCTEH IMpU YTEHUM TEKCTa. Ydyaluuics MOXKeT paboTaTh ¢
JIEKCUKOM KaK CaMOCTOSTENBHO, TaK U ¢ IOMOLIBIO IIPENO1aBaATEN.

[IpuBeneHHbIE cOBa HE BXOJAT B JIGKCMUECKUA MHUHUMYM IE€PBOTO
cepTuUKaoHHOro ypoBHs (Bl) u ABIAIOTCS ONOPHBIMM Ul MOHUMaHHS U
MOCJIEAYIOLIEr0 BOCIIPOU3BEICHMSI TEKCTA.

B npearekcToBoe 3a7aHye BKIFOYEHBI CJIOBA, SIBISIFOIIMECS ONOPHBIMU JUIS
IIOHMMAHUS U TIOCJIENYIOUIEro BOCIpou3BeneHus Tekcra. CleqyeT OTMETUTD,
4TO B MEPBOH yacTW MOCOOMS JTaHHBIE CJIOBAa M CIOBOCOYETAHMs BBIIEICHBI B
TEKCTEe, BO BTOPOW YacTH MMOCOOUS CJIOBA U3 MPEATEKCTOBOIO 3aAaHUs yUaluics
yXK€ JOJDKEH HAWTH B TEKCTE CaMOCTOATEIbHO, YTO IO3BOJIET YCTaHOBUTH
JIEKCUYECKYI0, CEMAHTUUYECKYIO U TPAMMATHYECKYI0 COUETAEMOCTh BbIIECIEHHBIX
A3BIKOBBIX €IMHMII.

Jlexcuka naetcs B aindaBuTHOM nopsiake. CiioBa, KOTOpBIE YKe BBOJMINCH
B IIPEJBIAYIIEM TEKCTE, HE BBIJEIAIOTCS Mepesl MOCIeyoIInM, TaKk Kak yueOHoe
10coOHe pacCUUTaHO Ha MOCIIEA0BATEIbHOE U3YUEHNE U YCBOEHUE MaTepHaa.

B koH1e yue6HOro nocoOus JaH oOIuil cioBaph, KyAa BXOAUT BCS HOBas
JEKCHKA.

ITomumo 3TOro, CeMaHTHU3alUMsA JEKCUKA TPOBOAUTCA M JIPYTMMH
cnocobamMu B 3aJlaHUAX, ITOKA3bIBAIOLUIMX CHUCTEMHBIE CBSI3U JIEKCMUECKHX
enuHul (Mox0op CHHOHMMOB, AaHTOHMMOB, COEIMHEHHE CJOBa C €ro
TOJIKOBAaHUEM U T.J1.).

OrpaHn4eHHOCTh (DOHOBBIX 3HaHUII B 00NACTH PYCCKOH KyJBTYpHI
ompenenuiaa BbIOOp TekcToB. I[lpu oTOOpEe TEKCTOB aBTOpaMHU Y4YMTHIBAIACh
MH(POPMATUBHOCTh, HACBHIILIEHHOCTh TEKCTa HambOosee 3HAYMMBIMH (akTamMu
PYCCKOW UCTOPHHM, a TAK)KE aKTyaJbHBIMH B PEUU JIEKCUKO-TPAMMAaTUYECKUMU
MOJIETISIMHU.

TexkcTel MocoOMs NpeaHa3HA4YeHbl AJI y4dalluXcs, KOTOpBIE OBJIAJEIH
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0a30BbIM JIEKCUKO-TPaMMaTHYECKUM MaTe€pHajoM U aJalTHPOBaHbI K MEPBOMY
cepTU(PUKAIIMIOHHOMY YPOBHIO BJIa/IEHUS PYCCKUM S3BIKOM.

IlepBbIif OJIOK TOCIETEKCTOBBIX 3aJaHUM HampaBlIeH Ha IMPOBEPKY
a/JIeKBaTHOIO NOHHMMAaHHS NPOYMTAHHOTO TEKCTa (OOBSICHEHHE TEeX WM HHBIX
CJIOB M BBIPAQXKEHUH U3 TEKCTA 110 JaHHOMY IUIaHy, OTBEThI Ha BOIPOCHI U T.J.).

Bropoii 6510k MOC/IeTEKCTOBBIX 3aJaHUI BKIIIOYAET B ceOs yIpaKHEHUS 10
JIEKCUKO-TPAaMMAaTUYECKUM TEMaM, BBI3BIBAIOIIMM HaWOOJbIINE TPYIHOCTH Y
yYaluxcs: IJIarojbHOE YINpaBJi€HHE, CTENEHU CPAaBHEHHUS NpUJIaraTteibHbIX U
Hapeuui, ynoTpebieHue NpeQuKCcaIbHBIX IJ1arojoB (HampuMmep, CTPOUTh —
[IOCTPOUTHh — BBICTPOUTH — IEPECTPOUTHh U T.H.), BUJIO-BPEMEHHas CHUCTEMa
rjaroja, IaJeKHas CHUCTEMAa HMEH CYLIECTBUTEIbHBIX, INPWJIAraTelIbHbIX U
MECTOMMEHHUHN, KOJMYECTBEHHbIE U  COOUpaTeibHbIE UHCIUTEIbHBIE U
0COOEHHOCTH UX YIOTpeOJeHUs, HCHOJIb30BAHWE CHHOHUMOB, AHTOHHMMOB,
[IapOHUMOB B peuH, a Takxke oOpallaeTcsi BHUMaHUE y4alluXcs Ha TPYIHOCTH,
CBS3aHHbIE C IOCTPOEHUEM PYCCKOT'O IIPOCTOr0 U CIOKHOTO MPEIIOKEHUS.

Best cuctema 3ananuii o0ecrieunBaeT MHOIOKPAaTHOE TIOBTOPEHUE JIEKCUKH
U TpaMMaTHYECKUX MOJENe, 4YTO CHOCOOCTBYET YCBOCHMIO SI3bIKOBOTO
MaTepuaga W HMHQOPMATHUBHOTO COJIEP)KAaHUS TEKCTa, a TaKKe Pa3BUTHIO
KOMMYHHMKaTUBHO-PEYEBBIX YMEHUIA.

WtoroBele 3amaHusi HaOpaBleHbl Ha CO3JaHME CaMOCTOSATEIbHBIX
BBICKa3bIBaHUIl B CBA3M C NpoOJIEMaTHKOW TEKCTa, a TAaKKe Ha pa3BUTHE
KOMMYHHUKaTUBHO-PEUEBBIX YMEHUII.

Jlexcuko-TpaMMaTHYECKHE 3alaHus MOXKHO BBINOJHATh KaK IMHCbMEHHO,
TaK U YCTHO (Ha yCMOTpEHHE IIpenogaBaTens).

ITocobue cHaOxeHO  OOJBIIMM  KOJIMYECTBOM  WIIIFOCTPATHBHOTO
MaTepHaia Kak HEMOCPEICTBEHHO Ha CTPAHUIAX MOCOOMS, TaK U Ha OTIEIbHOM
JICKE.

VY4eOHble TEKCThl MMEIOT 3BYKOBOM BapHaHT, 3allUCAHHBIA HOCHUTEISIMU
A3bIKA, YTO TI03BOJIIET YYAIIMMCS COBEPLICHCTBOBATH KakK (OHETHUYECKHUE
HaBbIKH, TaK M HAaBBIKU CIIyXOBOI'O BOCIIPUATHUS MaTepuaia.

CrnenuanbHbIX 33JaHMH Ha pa3BUTHE HABBIKOB ayJHWPOBAaHMs B 1OCOOMHU
HET. 3BYKOBOE€ IIPUJIOKEHUE  COJEPKUT  3BYKOBbIE  0Opasubl s
CaMOCTOSITEJIBHOTO YTEHUS, ISl OAPAKAHUS B apTUKYJISILIMYA U NUHTOHALUY.

Pekomenayercss mnpociayminBaTh TEKCTbl II0CJIE TIEPBOrO IMPOUYTEHUS.
[Janee, cioymas TEKCT, CIeAyeT 4YUTaTb €ro BMECTE C TUKTOPOM, Clels 3a
IIPOM3HOIIEHUEM 3BYKOB M MHTOHaIMe. B ciyyae HeoOX0IMMOCTH, MOXKHO
HOBTOPUTH MPOCIYyIIMBAaHHE TEKCTa JBa-Tpu pas3a (¢pparMeHTapHO WIH
MTOJTHOCTBIO).

B koHime mocoOust fgaH OOLIMI CNHCOK BBIJENEHHBIX B TEKCTax CIIOB,
CIUCOK  KyJbTYpPOJIOTMUECKMX TEPMHMHOB U  MOHATHH, 0O0O3HAUYEHHBIX
CHelHaIbHbIM 3HaKOM (*), a Takke CIHCOK JIMTepaTypbl, HCIOIb30BAHHON MpH
COCTaBJICHUH TEKCTOB. [IpenoxkeHHas quTepaTypa MOXKET OBITh HCIIOJIB30BaHA
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CTyJlGHTAaMHM M B KayeCcTBe WCTOYHUKOB JUIA TMOATOTOBKH [OKJIAI0B U
IIPE3ECHTALAMN.

Takum ob6pazom, yueOHOE MmocoOue peliaeT, ¢ OJAHON CTOPOHBI, 33aJauH
(GhopMHUpPOBaHUS CTPAHOBEIUECKONW KOMIIETCHIIMH, TMOMOTAaeT «y3HAaTh JAJIEKOE
MPOIIIOE PYCCKOTO HApOJa, a 3HAYMUT JyYllle MOHSATh €ro Haeajbl, AyXOBHBIE
WCKaHUS M KyJbTypHBIC JOCTIDKEHHUS B JIOXY, KOTOpas cCTaja OJHOU U3
Haubosee BaXXHBIX B UCTOpUH U cyabbe Poccum» [BrioHoB, 2014, c. 4], ac
JIPYTO#l, CIOCOOCTBYET COBEPIICHCTBOBAHHUIO S3BIKOBBIX 3HAHUM W YMEHHUI
y4almxcs, pacIIMPEeHUI0 UX KOMMYHHUKATUBHO-PEUEBOW KOMIIETCHIINH.
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IPIOHUMBI C PYCCKUMU PEAJIUSIMU CEPBUU U
PECIIYBJIMKH CEPBCKOM U CIIOCOBBI UX NIEPEJIAYHM HA
CEPBCKMMU SI3BIK

ERGONYMS WITH THE RUSSIAN REALITIES OF SERBIA
AND THE REPUBLIKA SRPSKA AND WAYS OF THEIR
TRANSMISSION INTO SERBIAN

Annomayua. B nacmoawem 0oxnaoe npedcmagier amaiu3 CmpyKmypHo-
A3bIKOBLIX,  CEMAHMUYECKUX U  (DYHKYUOHANbHBIX  NAPAMEMPO8  3HAKOBbLIX
9p2OHUMOE C pycckumu peanusmu Ha mepppumopuu Cepouu u Pecnybnuxu
Cepockoti u cnocobwvl ux nepegoda (nepedauu) Ha cepbckuil s3vik. Buisenena
cneyugpurxa cemanmury u QyHKyull 3peonumos ¢ pycckumu peanuimu Cepouu u
Pecnyonuxu  Cepbckoil;,  paccmompenvl  (hyHKYUOHUPYIOWUE A3bIKU 8
apeonumueckot aexcuke Cepouu u Pecnyonuxu Cepbockou. Ilocne npogedennozo
uccnedosanus agmop npuxooum K 6vleody, umo Baownocmws maxozo muna
UCCNe006aHUs  3AKNI0UACNCA HENOCPEOCMBEHHO 6 UCNONb308AHUU NONYYEHHbIX
3HaHuUl 8 Oyoywell npopeccuoHaIbHOU O0esmeibHOCmu 8 cepe mypusma, npu
nepegode MeKcmog 8 cgepe peKnamvl, KyIbmypul U Meoud, makdice npu
3HAKOMCMBE C MECMHbIMU KVIbMYPHbIMU U UCMOPUHECKUMU OObekmamu u 8
NONOJHeHUY  JeKCUKU  HOBbIMU  AKMUBHLIMU  CNO8AMU,  MEPMUHAMU U
BBIPAINCCHUSMU.

Knrwuesule cnoea: JIUHEBUCUYECKUTL nanowagm, 9PEOHUM,
mpancaumepayusl, MmpancKpunyus, KaloKuposaHue

Abstract. This paper provides an analysis of the structural, linguistic,
semantic and functional parameters of iconic ergonomics with Russian realia
common in the territory of Serbia and the Republic Srpska and the ways in which
they are translated (transferred) into Serbian. The specifics of semantics and
functions of ergonomics with the Russian realia of Serbia and the Republic Srpska
have been revealed; functioning languages in the ergonomic vocabulary of Serbia
and the Republic Srpska are considered. The author concludes that the importance
of this type of research is in the use of the obtained results in future professional
activities connected with tourism, in particular in the translation of advertising,
culture and media texts as well as in the situations of meeting with local cultural
and historical objects and in enriching vocabulary with new words, terms and
expressions most used.
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IToHsATHE «IMHIBHCTUYECKUH JNaHAmAPT» NOSBUIOCH CPABHUTEIBHO
HE/IaBHO, M, MOXET OBbITh, IIO3TOMY CYIIECTBYET MHOTO CHHOHHUMOB. JTO:
«SI3BIKOBOM  JaHmmadT», «TOPOJACKOW  TEKCT»,  «IMHIBUCTUYECKOE
IpaloBEICHNE», «IMHTBUCTHYCCKUNA  TEH3aX», <«JIMHTBOTEOrpadus»,
«JIMHI'BUCTHYECKHUH apeam» U Tak jaiee. B TaHHOM JOKIJIaJe UCIIOJIb3YyeTCs
MMEHHO TEPMUH JIMHTBUCTUYECKHUH JTaHIIIa(T, paccCMaTpUBAIOLIUICS U KaK
COBOKYIIHOCTb ~ OIIPENEICHHBIX TEKCTOB M HAaUMEHOBAaHMH, U  Kak
IIPEJICTABICHHOCTh SI3bIKOB B OOIECTBEHHOM IIPOCTPAHCTBE, TaK U
HEMOCPEJCTBEHHO  Kak  00jacTb  M3Y4€HUS U HCCIIEJOBaHUS
COOTBETCTBYIOIIMUX SI3bIKOBBIX €JIMHUL, BBINOJHSAIOIMINUX OIpeIEICHHbIE
(GYHKIMHM M KOHKPETHBIE 33Jaud U B TOPOJCKOM, U B CEIbCKOW Cperax.
OOBEKTOM JITaHHOTO UCCIIEJIOBAHMSI SIBJISIIOTCS SPrOHMMBI, 00Janarolne
psanoM QyHKUuH, oTnuyarome ux crneuupuky. K HuUM oTHOCSTCS:
HOMMHATHUBHO-BBIIENUTENbHAS (Ha3bIBHAs) (yHKUMA, UH(OpPMATHUBHAS,
peKiiaMHasi, JCTEeTHYecKas, MeMopuaibHas U  (QYHKUUS  OXpaHbl
cooctBernnocTu [Emenssaona, 2007].

HomuHaTHBHO-BBIACTUTENbHAS (YHKLUS SBISETCS BajkKHEHILEH s
mo0oro spronuma. HecomHeHHo, mr000€ 3aBeICHHE HE  MOXET
(GyHKIMOHMPOBAaTh 0€3 CBOEro COOCTBEHHOTO HAa3BaHMs, C IOMOUIbIO
KOTOpOTO JIFOJU MOTYT €ro uAeHTu(dUurupoBaTth. BaxkHO OTMETHTbH, 4TO
Ha3BaHHUE JIOJDKHO OTJINYATh O0OBEKT OT OOJIBIIOTO YHCHa APYTUX MOTOOHBIX
00beAMHEHNUH, YTOOBI peUUIUEeHThl cMoriu ero auddepenuuposars. To
ecTb 93Ta (YHKIUS DHProHuMa MOXET OBITh OXapaKTepu30BaHa Kak
uaeHTUPUKAMOHHO- T deperiupytomas. C TOsSBICHHEM MHOXECTBA
HOBBIX OpraHM3allMii M KOMIAHUN pa3inUyHOro (YHKIHMOHAIHLHOTO
XapakTepa BO3HHMKAeT HEOOXOOUMOCTh HOMMHALIUU  TMOSBISIOLIUXCS
00BEKTOB. 1, KOHEYHO, OT MPAaBUIBHO BHIOPAHHOT'O Ha3BaHUs /ISl OOBEKTa
MOJKET HalpsSMYIO 3aBHCETh yCHEIIHas AeSITeIbHOCTD MPEIPHUITHSL.

WudopmatuBHas (QYHKUUS Takke  BaKHA JUIS MOTEHIMAJIBHOTO
perunuenta. Jlro0oe Ha3BaHHE HAIOJIHEHO ONpENEICHHON HH(OpMaIuei,
IIPY TIEPBOM K€ NPOYTEHHH DPrOHUM IIPENOCTABISAET BCE OCHOBHBIE
CBEJICHUSI O TOM WJIM MHOM OOBEKTe, a MMEHHO JaeT IpeACTaBICHHE O
cneuudpuke ©  chepe  OCATETBHOCTH  OpraHM3allld,  YKa3bIBaeT
MECTOpacHojoKeHue, 0003HayaeT mpearaéMble TOBapbl WM YCIYTH,
OpPUEHTHUPYET Ha IpeamnonaraeMoro kinueHTa [Emenssnosa, 2007].

Ha3piBass BHOBb NOSBMBIIMECS TOPOACKHE M CEIBCKUE OOBEKTHI,
HEOO0XOIMMO HAWTH pa3iU4HbIe MyTH PEKIAMUPOBAHUS W YTO-TO HOBOE,
NpPUBJEKAlOIlee BHUMAaHUE M BO3ACHCTBYIOIIME  HA IOTEHLHUAIBHBIX
KJIMEHTOB M IIOKyIaTelel, co3JaThb HMHTEPECHbIE M 3allOMMHAIOIIUECS
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OPTrOHUMBI, TO €CThb KOHKpPETHbIE HAaMMEHOBAaHHUS IENOBBIX OOBEIWHEHUH
JIOAEH, YUYpEeKIEHHUM, KOopropauui, KpyKKOB, HpPEINpHUITHHA, OOIIECTB,
NaMSATHUKOB M 3aBefieHHil. VIMEHHO MO3TOMY OJHA W3 OCHOBHBIX 3a/ay
SProHMMa 3aKJIIOYAeTCs B TMPUBJICUYCHUM BHUMAaHUS M BIUSHUM Ha
MOTEHLMAIBHOTO ajjpecaTa, TaK BBIMOIHACTCS pekiIaMHas (yHKIUS
SPrOHUMOB, BEJlb OHU I10 CBOEH CYTH SIBJISIFOTCS PEKIAMHBIMU UMEHaMU. A.
M. EmenpsiHOBa B CBOeil paboTe MNPUBOAMUT CIEAYIOIIEE OMpeAciieHUE:
«pEKJIaMHbIE IPrOHUMBI — 3TO COOCTBEHHBIE UMEHA PEKJIaMHOI0 XapakTepa,
NPUHAAJISKAIINE BHYTPUTOPOJCKUM 00BbEKTaM, 00bEAMHEHHBIM (YHKIHEH
peanu3auuu ToBapoB u yciayr» [EmenssnoBa, 2007]. besycnosHo,
NoJ00HBIE Ha3BaHWS CO3JAIOTCS  JUIsL TOTO, YTOOBI 3aMHTEPECOBATh
KJIIMEHTOB WJIM TIOKyTaTenen, uisi 0ojiee YCHENTHOW peau3aiiil TOBapOB
WIN YCIYT B paMKax JIeATeIbHOCTH 00bEeKTa HOMUHALINY.

HemanoBaxxHo OTMETHTH TOT (pakT, 4YTO BBIOOp YyUpEKIEHUS,
oOpalieHue B Ty WM MHYIO OPTaHU3allMI0 MOXKET 3aBHCETh OT TOTO, Kak
3BYYUT Ha3BaHME€ M KaK OHO B II€JIOM MOXET ObITh BOCHPHUHATO
peLMIIUEHTOM. OcTeTuueckas (yHKIMS OSpProHMMa 3akKI4aeTcss B
0J1aro3ByYHOCTH Ha3BAaHUS U €r0 CIIOCOOHOCTH BBI3bIBAThH IOJIOKUTEIbHbBIE
accolMaluy y >KUTele ropoja. 3a4acTylo 3ByYHbIE Ha3BaHUS IMOIYy4aroT
OPEANpUATHS WM  OpraHu3aluud  OBITOBOTO  oOcimykuBaHus  (Kade,
pecTopaHbl, TOCTUHHULIBI, OTEJU, CaJIOHbI, CEPBUCHBIE LIEHTPHI U TaK Jayee).

MemopuanbHas pyHKIUS SPrOHUMOB CBs3aHa C BHYTpEeHHEH (opmoit
Ha3BaHMS, KOTOpas MOXeT OBbITh 3apaHee 3amporpaMMHpOBaHa C
OIpENENIeHHON Lenbo. To ecTh MOryT OTpakaTb B Ha3BaHMM HMEHA
yupeauTeneil, HMCTOPUYECKHX JMYHOCTEH WM UCIHOJIb30BaTh BCeoOIle
U3BECTHbIE Ha3BaHUS KakKUX-TMOO OOBEKTOB, YTO MOMKET CIYKUTh
(baKkTOpOM YCHENHOCTU U JIOBEPHsI CO CTOPOHBI KIMEHTOB U MOKyMHaTenei
[EmenbsinoBa, 2007].

HeoO6xomumMocTh (QYHKIIMM OXpaHbl COOCTBEHHOCTH OOYCIIOBJICHA
COBPEMEHHOM OOCTAaHOBKON Ha pBHIHKE, MOSBIEHUEM MHOXECTBA YaCTHBIX
bupM 1 opraHuzanuii 1 KOHKypEeHIIUEH MeX1y HUMH, IOATOMY BHYTPEHHSIS
(dopMa CTaHOBUTCS 00SI3aTEIIbHBIM 3JIEMEHTOM CEMAaHTHUYECKON CTPYKTYpbI
HAUMEHOBAaHMA. 3a4acTyl0 Jake C 3aKOHOJATENbHOM TOYKH 3pEHUS
BO3HUKAET HEOOXOAMMOCTh KOHTPOJUPOBAThH MOSBIEHUE HOBBIX HA3BAaHUU
Kak B TOPOJICKOM, TaK M B CelIbCKOM TpocTpaHcTBax[ EMenbsinoBa, 2007].

OnwucanHble BbIIE (PYHKIUU PTOHMMOB 3aHUMAIOT BaKHOE MECTO B
OHOMAaCTHYECKOM TIPOCTPAHCTBE TopoAa U JAepeBHU. HecomHeHHO,
(P PEKTUBHOCTh APrOHMMA 3aBHCUT OT CTEIIEHH COOTBETCTBHS KapTHUHE
MUpa, HEHHOCTEH, OKUIAHWN MOTEHIIMATbHBIX TMOKYIaTeNed W KIUEHTOB.
Takxe MOXXHO CKa3aTb, 4YTO MOJU(PYHKIMOHAIHHOCTh JPTOHHMA
OTIpefieNieT ero ycneurHocTs. Yem 6osbiie GyHKINN 3a705KEHO B HA3BAHUU
00BeKTa, TEM YCIELIHEE U MPHUBIIEKATEIbHEE OHO MOXET OBITh IS
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MOCETUTENeH, TaK Ha3BaHUE BBINOJHAET HECKOJBKO 3aJad B paMKax
pa3aNyYHbIX QYyHKIUH.

Takum oOpa3oM, Hapsgy C 5SKOHOMHUYECKMMHU U COLHUAIbHBIMHU
U3MEHEHHSMH W TIPOIECCaMy TIIO0AIM3alid B COBPEMEHHBIX PeaHsiX
Habmroaercs pa3BuUTHE O0IIMPHOTO iacTa HalMEHOBaHUH,
OKa3bpIBAIONIMMH  BJIHMSHAE HAa OTH  mporecchl.  HeoTbemiembiM
KOMIIOHEHTOM JIMHTBUCTHYECKOro JaHAmadra sBISETCS HSPrOHOMHSA,
NpEJCTaBICHHAS YK€ CYIICCTBYIOIIMMH H BHOBb  TOSBIISIOIIAMUCS
Ha3BaHMSMM  PA3IUYHBIX  3aBEJCHUM  YUpeXJEHHH, OpraHu3aluy,
Ha3BaHUSMH YJIHL. DPrOHUMBI SBISIOTCS HIMEHAMH COOCTBEHHBIMH, TaK KaK
001aJal0T BCEMH OTJIMYUTEIbHBIMM MPU3HAKAMU TaKUX JIEKCHYECKHUX
eIMHUII, HO B TOXKE BPEMS XapaKTEpU3YIOTCS OTACIBHBIMU CHEIH(DUIHBIMU
JUI HUX CBOMCTBAMM M (DYHKIUSMH, KOTOpBIE SBISIOTCS HEOOXOAWMBIMU
MMEHHO B TOPOJICKOM U JIEPEBEHCKOM MPOCTPAHCTBAX.

Ccdepa nzydeHus: TMHIBUCTHUECKOTO JaHAmadTa JOBOJIBHO IIHUPOKA:
paccMaTpuBaeTCs S3BIKOBAasl CUTYaIlMsl C TOYKH 3PEHHS COLMOJIOTHH,
COLIMAIIBHOM TICUXOJIOTUH, COLMUOJIMHIBUCTUKH, TIICUXOJIMHIBUCTUKU U
STHOJNIMHTBUCTUKU. OUH U3 HanbOoyiee BaXKHBIX ACIEKTOB B MCCIICOBAHUHT
JMHIBUCTHYECKOrO  JaHamadra mpeiacrtaBiseT coboi  BozaeiicTBue
BCEBO3MOXHBIX BBIBECOK, PEKIIAMHBIX OOBEKTOB M Ha3BAaHHMI Ha HOCUTENEH
pa3IMYHbIX SA3bIKOB B IOJMITHUYECKOM IIPOCTPAHCTBE I'OpOja U JEPEBHU
[[TemkoBa, 2018].

SI3bIKOBBIE M peueBble OCOOCHHOCTH 3JEMEHTOB (B JIaHHOM Ciydae
OPrOHUMOB) SI3BIKOBOTO JIaHAmadTa TNPSAMBIM 00pa3oM BIUSIOT Ha
BOCIIPHUATHE U MOHMMAaHUE WHGOPMAMU MOTEHUUAIBHBIM PELUIHUEHTOM.
CornuanbHO-OPUEHTUPOBAHHBIN TEKCT, CO3JaHHBIA C OMPEACIICHHON IENbI0
U HanpaBJCHHBIM Ha OIpPEECNICHHYI0 ayAMTOPUIO Ul €ro BOCIPHATHA,
pelmaeT OCHOBHBIE TICHXOJOTHYECKHE 3aJau: MPHUBJICYCHHUE BHUMAHHUSA K
TEKCTY, ONTHMHU3ALUsl €ro BOCHPUATHS, TNPUHATHS €ro CoJepXKaHus
[[Memkora, 2018, c. 109], mostomy H. II. TlemkoBa BbIAEISIET CIEAYIOIIHE
3aJ]auu TEKCTa B IMHTBUCTHYECKOM JaHamagre:

- npugneuerue u yoepicanue 6HUManus aopecama,

- hopmuposanue ycmano6Ku Ha ycneuwHoe 60Cnpusmue;

- obecneuenue opueHmayuu aopecama 6 CUumyayuy NOIUKYJIbMypPHOU
cpeovl Kak 6Hes3bIK080U, mak u asvikoeot [Ilemkona, 2018, c. 110].

Pesynprarel pabor Takux mumarBuctoB, kak C. Tymem, J[. Monse, b.
Cnonscku u P. JI. Kynep cranu ocHOBaMH METOJ1a ONMCaHUS JTMHIBUCTUYECKOTO
nanamadTa W BBI3BANM OONBIION HAy4YHBI HWHTEpPEC Y JUHTBUCTOB JUIS
nanbHelmux paspaborok [Kupumuna, 2013, ¢.159-160].

Taxk, B Hos0pe 2020 roma B AHO BO «Poccuiickuom HOBOM
yausepcurere» (PocHOY) coBmectHo ¢ OOmepoccuiickoil 00I1ecTBEHHON
opranusanueii «Coro3a nepeBoauunkoB Poccun», HamnumonansHOro oouiectsa
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NPUKIAJHON JHUHIBUCTUKUA UM [laHbEBpONEHCKMM YHUBEPCUTETOM «ANEHPOH»
(bocuus u I'eprieroBuna) npu mHGOpMaMOHHOW moaaepkke [IpesumeHTckon
oubnuoreku uMm. b.H. Enprmna Obuta mpoBenena MexayHapoaHas Hay4HO-
npakTndyeckas KoHpepenuuss «OceHHue komMmyHUKaTHBHBIE ureHHs — 2020:
JluHrBucTHyeckuii JgaHamadT KaKk MEXaHU3M TOCYAAPCTBEHHOM IMOJUTHKMY,
KOTOpasi ObUTa MpOBEJCHA B paMKax peaju3allud MPOeKTa «JIMHrBUCTHYECKHUI
JaHamadT Kak MEXaHW3M TOCYIapCTBEHHOM MOJUTHUKH: COLUOKYJIBTYPHBIE U
KOMMYyHHKaTHBHBIC —acmekTe» Ne  20-011-31742/20 npum  ¢duHAHCOBOMH
noguepxke POOU, rae ObIM pCcCMOTpeHbl U OOCYXKACHBI AaKTyallbHBIE
npoOJeMbl W3 3TOM o0yiacTH, yHU(DHUIMpaHa TEPMHUHOJOTHUS €3 O00JACTH
Jluneeucmuueckozo raowagpma.

JlaHHBIN TOKIIAJ SBIAECTCS NPOAOJKEHUEM UCCIEA0BAHUS PYCCKUX peanui
B CEepOCKOM JIMHTBUCTHYECKOM JIaHAIA(TE, MPEICTaBICHHOM Ha HOSOPHCKOU
koHpepenuuu 2020 roga, Leiab KOTOPOIO - aHAIMU3 CTPYKTYPHO-S3BIKOBBIX,
CEMAHTUYECKUX M (YHKIMOHAJIBHBIX IapaMETPOB 3HAKOBBIX 3PrOHHMOB C
pycckumu peanusimu Cepoun u PecriyOmmku CepOckoii 1 cCriocoObI X MepeBoia
(nmepenaun) Ha CepOCKHIA SA3bIK.

JUis nocTrKEHMs! TIOCTaBICHHOM LIeNIM pelIaiuch CIEAYIOINe 3a0auu.

- BBISIBJIEHUE CIIEUU(PUKU CEMAHTHKU U (DYHKIHMH SPrOHUMOB C PYyCCKHUMHU
peamusimu Cepoun u Pecniy6uku CepOckoit n

- paccMOTpeHHEe (YHKIIMOHUPYIOIUX SI3bIKOB B 3prOHUMHUYECKON JIEKCHUKE
Cepbuu u Peciy6muku CepOckoi.

IIpeomemom uccneoBaHusl SBIAIOTCA  A3BIKOBBIE, CEMAHTUYECKHE U
(YHKIMOHATIbHBIE OCOOEHHOCTH 3PrOHMMOB, 0003HAYAIOIINX PYCCKHE peallu,
Cep6uu u Pecrryonuku CepOckoii.

Memoowr  uccnedosanusi JaHHON  pabOTBI:  CTPYKTYpHOE  ONMCAaHUE
UCCIIeyeMbIX OOBEKTOB, METOJ] KOMIIOHEHTHOI'O aHaju3a, COMOCTABUTEIbHBIN
aHaIn3 1 0000IIeHNE TIOTYyYeHHBIX PE3yIbTaTOB.

Kak yxe Bbllle CKa3aHO, B HACTOALIEM JOKJaJe cJeslaHa IOMbITKa
OnMcaTh HECKOJIBKO 3pPrOHMMOB, 00O3HAYalOUIMX PYCCKUE pEealnH, KOTOpbIe
NpPEJCTaBIAT 0coOyr 3HauMMocTh Uit skuteneid Cepobunm u PecmyOnuku
CepOckoii.

OnauM u3 Takux 3proHuMoB PecryOmuku CepOCKOH, C psIIOM PYCCKUX
peaynnii, ABISETCA YHUKaJIbHOE MECTO  HENAleKo OT ropojaa buenuHa,
€IMHCTBEHHBI B CBOEM poje 3THorpaduueckuii komruieke "CraHumudu', o
KOTOPOM JIaX€ MECTHBIE CepOBI TOBOPSAT: «311e€Ch PYCCKHA IyX, 3/1ech Pychbio
HaxXHeT».

Ero xo3sun cep6 CraHMmMY B CBOEM HWHTEPBBIO C POCCHUHCKUM
JKYPHAJIMCTOM pacckazaj, 4To Moclie BOoopykeHHOro KoHdiukrta B bul' (1992-
1995 ronpl) OH ObLT BBIHYKJIEH MOKUHYTh CBOW POJIHOH Kpail B OKpECTHOCTSX
CapaeBo u mnepecenutbcsi B buenunny (OocHuMCKHII ropoa Ha TIpaHMLE C
CepOmeit), Tme mocrapajics BOCCO37aTh HE TOJBKO CBOE POJOBOE CEJo,
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OCOOCHHOCTH KYyJBTYypbl M Ja)Xe TOPHOM MECTHOCTH, HO M MpPEACTaBUI
MOHPABUBILIUECS U CTaBIIME POJHBIMM €My  PYCCKHE peajuH, MOoKa3bIBas
TECHBbIE KYJbTYpPHBIE U UCTOPHUYECKHE CBSI3U PYCCKOTO U CEpOCKOTO HAapOOB.
Pe3ynbpTatom ero sTHorpaguueckux M3bICKaHU crana aepeBHs "CraHumnyun'.
Brnagener aToro sTHorpadguuekoro KOMIUIeKca BUIUT OIpeneIeHHOE CXOACTBO
KU3HEHHBIX YCTPEMJICHUI y HapOoJ0B, Hacensomux Poccuiickyro denepannro u
bankanel. "Ha Moit B3risn, poccusH u OajdKkaHCKHE HApOAbl, B YAaCTHOCTHU
cepboB, OOBEAMHSIOT JIFOOOBH K COOCTBEHHOW 3emiie, TPAIUIMU yXOoJa 3a
KOTOpPOM THIATEIbHO XPAaHWIUCh B CelaX M JIEPEBHAX, NPHUBUBAIUCH U3
ITIOKOJIEHUS B MOKOJIEHUE, - OTMETUI OH. - B 20 BeKe B CHIIy pa3Iu4HbIX IPUINH
[0 HalleMy YyKJaly >KU3HM OblJI HAaHECEH cepbe3Hbld ynap. B 3Toil cBs3u B
KauecTBE Ba)KHOM 3aJauu i BHXKY BO3POXKIEHHE TOro oOpasa >KM3HHU, KOTOPBIN
Hecja JEpeBHS: B IUIAaHE HPABCTBEHHOCTH, KYJbTYpbl, TPaJHLIMi, U camoe
rJlaBHOE - YBaxeHuss K Tpyay'. CTaHMIIMY TakKe BbIpa3uj MHEHHE
OoNbUIMHCTBA  CepOCKOT0  HACEICHHS  OTHOCUTEIBHO  MEXAyHApOJIHOIO
cotpynaudectBa. "Pecryonmka CepOckas Bcerma Tsarorena Kk Poccun. Ham ne
HykeH 3amag u tem 6onee HATO. Heobxomumo mpoBectu pedepeHayM Mo
JTAHHOMY BOIPOCY, pe3yJIbTaThl KOTOPOI'O 3apaHee M3BECTHBbI U HE IOHPABATCS
Hu Bammarrony, Hu bproccento. Mbl, kak u Bceraa, BeioepeM Poccuro u Oynem
nosiaratbcst Ha MOCKBY", - pe3toMUpOBal OM3HECMEH.

"IIms nHac - cepboB Poccus - sro Mare! Iloatomy Ha Teppuropuu
CO3/1aBa€MOI0 MHOM U €IMHOMBIIIVIECHHUKAaMU CeJla UMEIOTCS MTOATBEPKAAIOIINE
JaHHYIO KOHCTaTanuio cuMBOJbl: oTenu MockBa u Cankr-IletepOypr -
HBIHEIIHsS ¥ ObIBIIIAs POCCUICKHE CTOJIMIIBI, a TaKxke 3a71 Bosra, Ha3BaHHBINA B
YECTh PEKH, OTPAXkKAIOLIEel KPOBEHOCHYIO CHCTEMY PYCCKOTO Hapoja, Hecylleu
IpaBocjaBUE€ 10 Bcel TeppuTopun Benukolt crpaHbl", - NOAYEPKHYI
Cranummy’,

B pycckoM cTuiie OTCTpOEH Lenblii MOHACTBIPCKUI KOMIUIEKC, B KOTOPOM
HaxolIATCs Ky3HULA, 3C€pHOXPAHWIIMINE, JEPEBSHHBIE JOMa, B KOTOPBIX
IIPEJICTaBICHbl 3KCIO3UIMM CTapUHHON MeOenu, OyIHWYHOM M TNpa3THUYHON
OJIeX /bl KPECThsIH, MMPEAMETHI ObITa U pa3HOOOpa3Has yTBaph, a TaKxke padoune
MHCTPYMEHTBI, KOTOPHIMH  II0JIb30BAJIUCh  PEMECIIEHHUKH, JAEWCTBYIOLIAs
BOJIIHAs MeEJbHUIIA. OJTO JACHCTBYIONMH MoHacThlpb CBatoro Hwukonas c
yactuiamu wmoied Cesitoro Hukomass wynoTBopia U umIiiepaTopa Yporia
[Tsaroro. Nmeercss HeOonbias aepeBsSHHAS IIEPKOBb-KPECTHIIbHS, OCTPOCHHAs
no o0pa3ly OAHOW pycCKOW TmpaBociaBHOW 1epkBu Ha Ausicke. Kymens
BBITIOJIHEHA B (popme KpecTa.

Kpome Toro, B Cranumuuax ectb noe3p I[lywxun, KOTOPBIN NoceTutenen
BO3UT IO TEPPUTOPUU BTOTO OrPOMHOTO TYPHUCTHUECKOTO KOMILIEKCA M
3HaKOMHUT C JIOCTOIIPUMEYATENbHOCTAMU. PyCCKOSI3bIUHBIE >KUTEIN OBbIBIIEH

! https://rg.ru/
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IOrocnaBun u Typuctel obeux ctpaH: U Poccum, u FOrocnmaBum - Xxoporio
MOMHST IPECIOBYThIM TypucTUUYECKUH moe3] [lywkun, KOTOpbli 3a 48 dacoB
JlocTaBis1 UX Wi B Mocksy, unu B benrpan.

O Cramnmmyax 3HAIOT HE TOJBKO xkurenn Cepobum u PecrmyOmmkm
CepOckoif, HO M BCe MPHUEIKAIOLINE TYPUCTBHI B 3TH CTPaHbl, HIMEHHO IO3TOMY
BbIBECKM — Ha3BaHMs yJuL, OTeJel, 3aJl0B JaHbl Ha cepOCKOM, C
UCIIOJIb30BaHUEM CepOCKOM KUPHJUIMILIBIL, U HA aHTJIMHCKOM si3blkaX. MHTepecHO
OTMETHUTh, YTO UCTOPHUS KU3HU BJIaJIEIIbIIA 1aHa U Ha CEpOCKOM, U Ha PyCCKOM, U
AHIJIMHACKOM SI3bIKaX, TO €CTh (PYHKLHMOHUPYET 3[1€Ch TPHU BbIIICTIEPEUHCICHHBIX
a3bika. Ciegyer OTMETHTb, BCe HEOOXOAUMbIE (PYHKIIMH SPrOHMMOB, UMEIOIINX
pycckue peajauM, B JIMHIBHCTHYECKOM JaHmamagdre 3THO cena CTaHummya
pealin30BaHbl B TOM Mepe, Kak Toro TpeOyeT 3aJaHHas cuTyanus. 910 QyHKUUU:
UACHTUPUKAIMOHHO-TU D hepeHuupyromas, UHPOpPMATUBHAs, pEKIaMHasl,
ACTETUYECKasi, MEeMOpHUalIbHas U (YHKIUS OXPAaHbl COOCTBEHHOCTH.

Wrak, MBI MOXXEM cJIienaTh BBIBOJ O TOM, 4YTO U 3/€Ch, B 3THO CEJE
CraHuIIMYY JIMHTBUCTUYECKUN JaHAMA(T MPEACTaBIsSE€T HMHTEPEC C TOUKH
3peHUsl MPEACTABICHHOCTH S3bIKOB, MX B3aUMOJEHCTBHE B TOPOACKOW U
cenbckux cpenax. He ciaywaiiHo B 3TOM 3THOrpaduueckom ceie CTaHUIINYU
SPrOHUMBI JIMHIBUCTUYECKOIO JlaHAmadTa 00JafaloT pa3indHbIMKE CIIOCO0aMU
BO3/JCHCTBUS HAa PELMUIMEHTOB, M HCIOJb30BaHbl METOJAbl NPUBICYECHUS U
yAep)KaHUEe BHHUMAaHHs ajpecaTa, pPaBHO Kak M oOecleyeHue OpHUEHTALUU
ajpecaTa B CUTYallUU MOJMKYJIBTYPHOU cpeibl IPU CO3AaHUU TyPUCTUYECKOTO
TekcTa. [Ipoueccsl riobanu3anuu, KOTOpbIE BIEKYT 3a COOOH H3MEHEHMs B
(YHKIMOHUPOBAHUM  SI3bIKOB, OKa3bIBalOT  ONPEJCIIEHHOE BJIMSHHE Ha
JMHTBUCTUYECKHUH JTaHAIA(T (TOBCIOY HAAIUCH HE TOJIBKO Ha CEpPOCKOM, HO U
Ha aHTJIMHCKOM SI3BIKE).

Takum o00pa3oMm, HpProHUMBI C PYCCKMMH peaIusiMu B JTOM
sTHOTpaduueckoM ceie CTaHMIIMYM TPEICTABICHBI: HAa3BAaHMSIMH OTeENeH,
3a5oB 115 TopkecTB (MockBa, Cankt-IleTepOypr, Bonra); niepkBeii, MOHACTBIPSI
U JEHCTBYIOIIEr0 TYPUCTUYECKOTO T0€3/1a, KOTOpble HE TpeOyroT NepeBoja Ha
cepOCKHil sI3bIK, TaK Kak  cHenu(HUKa MX CEMAaHTHKH MPO3pavyHa U MO3TOMY
HECMOTpS Ha TO, YTO TUIIMYHBIMU CIIOCOOAMU IE€PEBOJIA IPTOHUMOB SIBISIOTCS
TPAHCKPHUMLHUS (BOCIPOU3BEICHHE 3BYKOBOH (DOpMBI CIIOBA), TpaHCIUTEpPALHs
(BocmipomsBeieHne rpaduydeckoil Gopmbl, OYKBEHHOTO COCTaBa) W JOCIOBHBIN
NIEPEBOJ], B JAaHHOM ClIy4ae MPHUMEHSETCS TOJBKO KaJbKHPOBAHHUE.

Il. U eme xoueTcst npeACTaBUTh OANH 3HAKOBBIM MaMSATHUK, HAXOSIIUICS
B KocoBckoit Mutposurne. BooOmie-to B Cepbum, kak u B PecmyOmuku
CepOckoli HMMeeTcss MHOro MaMSATHUKOB pycckuM nucarernsim [lymkuny,
Toncromy, JJocroeBckomy (B benrpane, Hosu-Cane), napto Hukonato Bropomy.
Ho B KocoBckoit MutpoBuile umeercs OCOObI MaMSATHUK — TaMATHHUK
pycckomy koHcymy I'puroputo Crenanosuuy LllepOune. D10 yxe ueTBepras 1o
CYETy YCTaHOBKAa IaMATHHKA PYCCKOMY KOHCyJy B KocoBckoit Mwutposuige,
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pacnonoxxeHHod Ha ceBepe Kocopo. IlocnenHuil maMsTHHK CTOSUI paHee B
I0)KHOW YacTH Topoja M ObUT JEMOHTHpOBaH anbaHiamu B 1999 romy mocie
npuxoza Boiick HATO. Ceifuac naMsATHUK YCTaHOBJIEH B CEBEpHOU (cepOcKoii)
yactu KocoBckoit MuTpoBHUIIbI HETIOATIEKy OT MocTa uepe3 pexky Moap. boree
cta neT Hazan, B Mapte 1903 roga, oT pyk anbaHckux (aHATUKOB Mall pyCCKUN
koHcyn B KocoBckoit Murposune I'puropuit Crenanosuu Illep6unal,
KocoBomuTpoBckue cepObl Ha3HAYAIOT MECTO BCTPEUH, JIACKOBO Ha3bIBasl €ro
«Pyc»: «Kon Pyca», m maMATHHMK CIyXUT LIEHTPOM OpPHEHTALMM MECTHBIX
kuresen Bo BceM ropoae: «lIpaso ox Pyca», «Xoren nopen Pyca» u tak nainee.
Hannuce Ha mamsTHHUKE crenaHa Ha cepOCKOM s3bike Kupwiuuiei. [lepeBoa
oTyecTBa M (aMUIIMU JaH METOAOM TpaHciurepauuu: Cmenanosuu [lluepbuna,
a UMl TIEpEeBEICHO 10 aHAJIOTUHU € CEpOCKUM BapUaHTOM 3TOr0 UMEHU [ tueopuje

1 B 1928 roay B KocoBckoit MuUTpOBHIE OT MMEHH 0J1aroflapHbIX TOpoXkaH M o(HUIEepoB rapHU30HA ObLI
nocrasiieH nmamatTHUK [puropuio Crenanosuuy lllepOuna. B roxer Bropoii MupoBoii BOHHBI MaMSATHUK
MOCTpajal, B X0Je HAaTOBCKOW arpeccuu mpotus Cepbuu B 1999 romy m msrHanus cepbor u3 Kocoso u
Mertoxun OH OBUT YHHYTOXXEH ajJOaHCKMMHU (aHaTHKaMU — MaMSATHUK HAXOIWICS B aqOaHCKOH YacTH
Murposuipl. Teneps HcTOpHYecKas CHPaBeAIHBOCTh BOCTOP)KECTBOBAIA.

«C Tex mop, KaKk Ha3HaueH pyccKuM KoHcyoM B IlIkonpe roconun Illeaprna, uekmodntensHo Grarogaps
€ro MOIIHOH 3aIuTe, MBI, MIKOAPSHCKAE CepOBl, HE MMEeM IOBOJA JKAIOBAaThCS HA MECTHOE TYpelKoe
npasocyaue. (...) Co BpeMeHH mpues3sa K HaMm rocrmonuHa lllenpuna, cMeno MokeM cKas3aTh, YTO MBI —
IIOJIHOBJIACTHBIE X0351€Ba CBOET0 UMYIIECTBa. PycCKuil KOHCYJ 3alyiiaeT Hac OT TeX 370AeeB-MUPOEIOB,
KOTOpBIC paHbIlle IPUBBIKIH JKUTh Ha 4yxoif cuet. KpoMe Toro, pycckuii KOHCYZ MOMOraeT MaTepUaibHO
3aemHuM OenHsIKaM Oe3 pasianums Beporcnosenanus. OH BHEC KPYHMHYIO CyMMY B TOPOJCKYIO KacCy AT
6emubIX. OH e SHEPTUYHO MPEMNATCTBYET MepexoLy PaBOCIaBHBIX B MaroMeTancTo. 1o ero peboBanuio
YBOJIEH OT CIy>KOBI MECTHBIH MOJNHIEHCKHWI IpuUCTaB, yrHeTaBIIMH XxpuctuaH. OOsS3aHHBIC CBOUM
0J1ar0COCTOSTHIEM PYCCKOMY KOHCYIy, MBI TIPHHOCHM CepliedyHOe CBOE crmacubo eMy KaK BEIHKOMY
ONIaroTBOPUTEINII0 W CIIABSHCKOMY HaTpUOTY». 3aHMMas MoCT BHIe-KoHcyna B Ckytapu, lllepOuna
HCTIOHSUT OJHOBPEMEHHO OO0S3aHHOCTH MHHHCTpa-pesnzaeHTta B lletmHre — crommie Yeprnoropuu. Ero
JACATCIIBHOCTh B ITOH JAOJDKHOCTU IIOJIy4uJia ropsayee 0)106pemde U JIMYHYIO CHUMIIATUIO YE€PHOT'OPCKOro
kH:135 Huxonas [lepBoro Heroma. 7 mast 1902 r. Poccus otkpbuia koHcynscTBO B KocoBckoit MutpoBuite.
OHO cTano MepBBIM €BPONEHCKHM AWMIPEACTABUTENHECTBOM B 3TOM ropozae. Koncynom Obll Ha3HaueH
I'puropumii Illepouna. 1llepouna nmpudsr B Mutposuny B ssHBape 1903 r. Ha HOBOM mocTy OH mpoObLT
Bcero 10 Henenb. MecTHbIe anbanisl BeTpeTn Marikosa u LlepOuny ¢ peskum pazapaxenueM. «Jlo cux
mop B MurpoBuie He OBUIO KOHCYJIOB — HE JOJDKHO ObITh W B Oymymem!» W MecTHBIN anbaHcKuid
«aBroputeT» Mca bBonetuHu OOBSBHI MHUTPOBUIKHM cepOaM, dYTO IHOOOH cepOCKuil  JIoM,
NPEOCTABICHHBI MO KOHCYJICKYIO PE3HICHIMIO, OyneT coxokéH! «S BomBopsitock B MUTpoBHIE C
OOIBIITUMHU TPYAHOCTAMH: OTHOLICHHUE KO MHE aJ'l6aHCKOFO HaceCJICHUA NPOAO0JIKACT 6blTb OTKPBITO
BPaXACOHBIM M MeHs mpeaynpeaw iy u3 [locoibcTBa O TOTOBSIIEMCST MPOTHB MEHS 3aroBOpE.» -MHUCal
lep6una 12 despanst 1903 r. I'puropwuii LllepouHa He cMOTr apeHIOBAaTh JOM MOA KOHCYJIECTBO, MOKYZa
OCMaHCKHeE BJacTH He BhI3BaM bonetnnu B CramOyn[5]. A 18 mapra 1903 r., Bo BpeMs anbaHcKoro OyHTa
B Kocosckoii-Murposuue, lllepouHa ObUT cMepTeNnbHO paHeH oTbamoi (eppeiiTopom) 17-ro Typeukoro
nexoTHoro mosika M6parumom OeHr-XamuaoM (STHHYECKUM anbaHleM) U yMep B HOYb ¢ 26 Ha 27 mapra
(10 ampens mo HOBoMy cTuiro) 1903 roma[6]. OcTaHKH BBICOKOOOPAa30BAaHHOTO MATPHOTA MEPEBE3TH Ha
ponuny. lllepOuHa ObLT OXOPOHEH Yy CTE€H 4epHUroBckoro CesaTo-Tpouikoro codbopa. YacoBHs ¢ Tenom
[lep6unpl HaxoOUTCS HEOAJIEKO OT MoIeil mpenogobHoro JlaBpenTtus (uepe3 creHy Tpourkoro cobopa).
Ha mHe#t umeercs Mmeraminuyeckas Tabinuuka ¢ kpaTkod Haamuchio: «lllepbuna I'puropmii CtemaHoBuu
noru6 B Cepbun B 1903 roxy.( https://otzovik.com/review_5678518.html).
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- Ipucopuje, TO ecTb OTUECTBO M (GaMHIUS TNEPEeBOIUTCS - OYKBEHHBIM
COOTBETCTBUEM, a UM 110 AHAJIOTHH.

B coBpeMeHHBIX YCIOBUSX I00AMU3alMM JMHIBUCTHUECKUI NaHamadpT
ropojia MOKeT OBbITh MPEACTaBIEH HAa3BAHUAMM YJIMI], Mara3uHoB, PECTOPAHOB,
o(HCOB, pa3NUYHBIX YUpeXIeHUi, opranusamuii u tak nanee. [locpeacTBom
9TUX  KOMIIOHEHTOB  IIPOMCXOJMT  IIOBCEJHEBHOE  MCIOJIb30BAaHUE U
(YHKIIMOHMPOBAHUE SI3IKOB B KOMMYHHMKATHBHOM IIPOCTPAHCTBE.

Ba)KHOCTB TAKOTO THIIA UCCIENOBAHMS 3AKJIIOYAETCS HETIOCPEICTBEHHO B
UCTOJb30BaHUM TOJYYEHHBIX 3HaHUM B Oyaymiedl mnpodeccruoHanbHOM
JESATEIbHOCTH B cepe TypusMa, IIPH IEPEBOJIE TEKCTOB B c(epe peKIaMsbl,
KyJIbTYpbl M MeJua, TaKKE IIPU 3HAKOMCTBE C MECTHBIMH KYJIbTYPHBIMU H
HUCTOPUYECKHUMH OOBEKTaMHU, B IMOMOJIHEHUM JIEKCUKHM HOBBIMH AKTHBHBIMU
CJI0BaMU, TEPMUHAMU U BBIPAKCHUSAMH.

[lepcnekTriBa  JANbHEHMIIMX  MCCIEIOBAHMKA  JTIOBOJIBHO  IIMPOKA,
IOCTOSIHHBIM MHTEpeC JIMHIBUCTOB K M3YYEHUIO SProHUMOB OOYCIIOBJIECH
n300mIMeM MaTepualna A8 HUCCIENOBaHMS M aHanu3a Ojarojgaps pocTy H
pPa3BUTHIO TOPOAOB M CE€JI, IOSABICHUIO HOBBIX YUYPEXKICHWUM, KOMIIAHUH,
3aBECHUM, bupm, OpraHu3alum u HNpEANPUATHI Pa3IM4YHOTO
(YHKIMOHAJIBHOTO XapaKTepa.
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BOITPOCHI IEPEBOJA ®PAI'MEHTOB TEKCTA C CKPBITBIMU
KOHTEKCTAMM C CEPBCKOI'O HA PYCCKHWMH A3BIK

QUESTIONS OF TRANSLATION OF TEXT FRAGMENTS WITH
HIDDEN CONTEXTS FROM SERBIAN INTO RUSSIAN

Annomayua. B pabome paccmompeHvl HeKOmMOpble B0HPOCHL Nepesood
CKPbIMbIX KOHMEKCMO8 8 Hnepegode ¢ CepOCKo20 HA pPYCCKUU A3bIK  OYXOBHO-
nyoauyucmuyeckux mexkcmos. Ilpobnema u 603MoOdCHblE NYMU €€ peuleHUs]
paccmompensl Ha KOHKpemHbuIX npumepax. Ha smux oce npumepax paccmompersi
B03MOXCHbIE ANbMEPHAMUBHbIE 8aAPUAHMbL Nepesodd, KaK U YRYWeHUs npu nepesooe u
UX NOCIeOCMBUSL OISl CEMANMUYECKOL COCMassioujell mexcmd.

Kntouesvie cnosa: Ilepesod, nybonuyucmuka, cKpbimvle KOHMEKCMbl, (OHOBbIE
SHAHUS, CEMAHMUKA.

Abstract. In this article we will consider some questions of translation from
serbian to russian language. The emphasis wil be on the context provided by the spirit
of language in spiritual- journalistic text. The problems and possible solutions are
considered on the examples. On this examples are also considered some alternative
ways of translation, flavs of it and effects on semantics constituent of the text.

Keywords. Translation, journalistic text, hidden contexts, background knowledge,
semantics

Ienb nanHON pabOTHl — ONPEAECTUTh HEKOTOPHIE U3 BO3ZMOKHBIX MPOOIEeM
IIpU TEpPEBOJIE CKPBITHIX KOHTEKCTOB (B naibHeimeM Tekct CK) B Tekcrax
JTyXOBHO-ITy OJTMIIUCTHYECKOTO COAEPIKaHUs C CepOCKOro (B JalbHEHIIEM TEKCTe
A0) na pycckuit (B nanpHeimem Tekcre All) s3pIk 1 HAMETUTH HEKOTOPBIE W3
BO3MOXKHBIX IyTeH pelieHust 3TUX MpoOJIeM MPU OJHOBPEMEHHOM COXpPaHEHHU
aBTOPCKOTO CTHJISI M3JIOKEHHSI M JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTMYECKUX OCOOEHHOCTEH
TEKCTa, KaK U JOCTHMKEHMM BBICOKOTO JIMTEPATYpPHOI'O YPOBHS IEPEBOJA, KaK
0053aTeNIbHOTO YCIIOBUS.

[lepeuncnennple mpoOsieMbl OyOyT pPacCMOTPEHbI Ha KOHKPETHBIX
npuMepax, B3STBIX M3 IepeBofa cOOpHUKa Oecen, MPOMOBeAeH W UHTEPBHIO
onaxennonoumnsmero Ilarpmapxa CepOckoro IlaBma (1914 — 2009) Ilym
varcusom [Ilatpujax cpricku [1asie, 1999]. BeimogHEHHBII aBTOPOM 3TOM pabOTHI
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[[latpuapx  IlaBem, 2015]. Hna  BeiOOpkH  OblTa  KCHOJB30BaHA
nyOnumucTuyeckass vacTb KHUTH. [lyOmunucTuueckue TEKCThl, MO COBEH
npUpozie oOpalaroLecs MPeke BCEro K COOTEUECTBEHHUKAM (T.€. HOCUTENIAM
510), xapakTepu3yroTcs 3JI000JHCBHOCTHIO W TOJIEMHYHOCTBIO, TIPH 3TOM B
3HAYUTEIIBHOM Mepe ONMPAIOTC Ha HAIWYME Y MPEAIoIaraéMoro 4uTaTess
¢onoBbIX 3HaHMI U u300mIytoT CK. PaszroBopHO-IyOIUMIIMCTHUECKUN CTUIIb
TeKkcTa obecreuna Hanuuue B HEM jpomonHuTensHoro ob6véma CK, a
HEOOXOJUMOCTh COXPaHWUTh 3TOT CTWIb M YEPTy Ha3UAATEIbHOCTU B TEKCTE
nepeBojia IMoTpedoBajia OT MEPEeBOJYMKA OCOOOr0 BHUMAHMA K JIaHHOMY
Bonpocy. Tak ke CTOUT MPHUHITh BO BHUMAHUE, YTO MyOIUIIMCTUYECKHUE TEKCThI
IPY  IEPEBOAE  COXPAHSIOT CBOM  OCHOBHBIE  YEpThl, T.6.  UYEPTHI
HENOCPEACTBEHHOT 0 00pallleHHue K COBPEMEHHUKY, 4TO TpeOyeT OT MepeBOTUHKA
pewenust npodaemsl nepesoga CK, koTopoe He yTSIKEIUT TEKCT, HE W3MEHUT
€ro CTUJIEBBIX XapaKTEPUCTUK U aBTOPCKOIO CTHJIS U3JI0KEHUS.

JUIs KOHKPETHOIO pacCMOTpPEHHUs] M3 paccMmarpuBaeMoro tekcra Ha SO
BBIIEJICHO HECKOJBKO (parMeHTOB, TMpaBWIbHOE IIOHUMAHUE KOTOPBIX
HEBO3MOXKHO 0€3 onpeenEHHbIX (POHOBBIX 3HAHUM, T.€. pparMeHTsl C BaXKHBIMU
CK/ Ha nmpumepe cooTBeTcTByOmMX (hparMeHToB Tekcta Ha Il paccMoTpeHsI
METO/Ibl, IPUMEHEHHBIE aBTOPOM II€PEBOJA Ul PELICHMs dTOM 3a7aduu; Tak ke
Ha KOHKPETHBIX IpHUMEpax II0Ka3aHbl BO3MOXHbBIE HEJOCTAaTKU M CTENEHb
IIOTEPU CEMAHTUKH TEKCTa IpU HegocraTouHoM BHMMaHuu K CK nipu nepesoge.

MeTopl, UCIIOJIB30BAaHHBIE Ul KOHKPETHOW pealM3allii IOCTaBICHHBIX
3ajiay, cleAylomue: coop MaTepuana, ero oopaboTka 1 MHTEPIIPETaLUs JaHHOTO
MaTepuaiga ¢ HNPUMEHEHHEM METOJOB JIMHIBOKYJIbTYPOJOTHYECKOTO aHaIu3a
eIMHUI], a TaKXKe MeToJa KOMIOPaTHMBHO-CEMAaHTHUYECKOIO (BHYTPEHHETO)
aHaJIu3a OPUTMHAJIBHOTO M IE€PEBOJHOIO0 TEKCTa, aHalIu3a IPOUCXOKIACHUS
paccMaTpuBaeMOi U LENEBON €AVHUIIBI.

Bomnpocsl nepeBosia GparMeHTOB TEKCTa C CKPHITHIM KOHTEKCTOM — OJIHU
U3 CcaMbIX CIOXHBIX B paboTe maurepaTypHoro mnepeBoauuka. CKphIThbIe
KOHTEKCTBI OOBIYHO ane/uIMpPYyIOT K MPUHIUIIAM, BEIaM, COOBITUSM, ITOHATHUSM,
JUTEPATyPHBIM IIPOU3BENICHUSM, apeMusIM, HapoOIHOMY 31oCy,
reorpaUuecKuM peaiusM M HCTOPUYECKUM akTam, OOIIEU3BECTHBIM B
KyJIbTypHOM IpocTpaHcTBe 1O, TO €CTh K TaK Ha3bIBa€MbIM ()OHOBBIM 3HAHUSM.
OHU HACTOJIBKO OOIIEU3BECTHBI, YTO HUKTO HE YIOMMHAET O HUX CIEIHUANIBHO,
HE KOHILIEHTPUPYET BHHUMaHUSA M T.A. ECTECTBEHHO, 4YTO CTOJb BBICOKAs
CMBICIIOBAsl Harpy3ka JOJbKHA HaWTH oTpaxkeHue B Tekcte Ha Il B stom
CMBICIIE TIpUMeYaTenbHO BbIcKaspiBaHue Kommanckoro [I'.B, kotopsle
onpezenseT KOHTEKCT, KaK HMHTEPHpPETaTOp «BBICKA3bIBAaHMS, ONPEAEIIIEMOro
00BEMOM HEA3BIKOBBIX 3HAHMN KOMMYHMKaHTa. J[pyrMMu cioBaMmu, MOHSTHE
KOHTEKCTa JIOJDKHO pacCMaTpuBaThCsl Kak BO3MOXHBIA KpPYr 3HAaHHMU
KOMMYHMKaHTa, BOCHPHHHMMAIOLIErO0 TOT WJIM HMHOM TEKCT B COOTBETCTBUU C
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STUMHM 3HAYEHUSIMH W Ha HMX OCHOBE, a HE HAa OCHOBE HEMOCPEACTBEHHO
SI3BIKOBBIX JaHHBIX» [Kommanckuid, 1980, c. 25-26]

BonbmmHCTBO UccenoBareneil paccMaTpuBaOT YIOMSIHYThIC 3HAHUS, KaK
¢dboHOBBIE, oTmpeaeNss UX, KaK OOLIYI0 COBOKYITHOCTh 3HAaHUI W NpPEACTaBICHUN
0 MHUpPE U KyIbType, XapaKTepHBIX [JIsi JAHHOTO JIMHTBOKYJIBTYPHOTO
IIPOCTPAHCTBA, KaK «COLMAJIBLHO-KYJIbTYPHBIH (DOH, KOTOPBIM XapakTepusyeT
BOCIIpUHUMaeMyro peub» [AxmanoBa, ['t066ener, 1977, c. 47]. CormnacHo
Bunorpaznosy B.C., doHoBas unpopmanus, «3T0 COUUO-KyJIbTYpPHbIE CBEJICHUS,
XapakTepHble JHINb [JJIS ONpEACNEHHOW HallMd WU HAIMOHAJIHHOCTH,
OCBOCHHBIE MacCOM HX NPEACTABUTEIEH W OTPAKEHHBIE B S3bIKE JTAHHOMN
HaI[MOHAJIbHOU 00uTHOCTIY [BUHOTpanos, 1975, c. 40]

E. M. Bepemarun u B. I'. KoctomapoB Ha3biBalOT (POHOBBIMH 3HAHUSIMU
3HaHUSA «OO0IIMe /Uis YYaCTHUKOB KOMMYHHMKATHBHOTO akTa» [Bepemiaruw,
Koctomapos, 1983, c.126]. [anee, kmaccubuuupys (oHOBBIE 3HAHUA 10
CTEIIEHU PACIPOCTPAaHEHHOCTH, aBTOPBI YKa3bIBAIOT, UTO OHM «...pa3JEIIsIFOTCS
Ha 00IlleYesIoBeYeCKUE, PETHOHANIbHBIE U cTpaHoBenuyeckue. CTpaHOBeIUECKUE
3HAHUS — 3TO CBEJEHMs, OOIIMe JUIsl BCEX YJICHOB ONpPEeNEHHON 3THHYECKOM
obmHuoctu...» [Bepemarun, Kocromapos, 1983, c¢.170]. Tomaxun I'..
onpezenser OaéT pa3HOIUIAHOBOE ompesesieHne (OHOBBIX 3HAHMIA: B HIMPOKOM
IUIAHE OHM — «IPAKTUYECKH BCE 3HAHMS, KOTOPBIMU  paCIOJIararoT
KOMMYHHKAHTbl K MOMEHTY OOILEHHUS», a B y3KOM — «TOJbKO T€ 3HaHUS,
KOTOPBIMH ~pacmojaralor 00a KOMMYyHHKaHTa, T.€. 3HaHWs, O0Omue s
YYaCTHUKOB KOMMYHHUKATUBHOTO akTay. [ Tomaxun, 1980, c. 84].

Kaxk Mbl BUIUM, UCClIeI0BATENN HE BCETa €AMHOAYIIHBI B BOIIPOCE O TOM,
YTO TOYHO MOXHO CUuUTaTh (POHOBBIMU 3HAHUSAMH. OJHAKO, C TOUKH 3PEHUS
IIPUKIJIATHOTO PEIIEHUsl 3TOM MpoOieMbl B MpoOLecce MEPEBO/Ia, ONTUMAIBHBIM
HaM mpejacTaBisieTcss onpenenenue Bepemarnna m KocrtomapoBa. Kak Gomnee
IPUMEHUMOE, OHO T[I03BOJSIET BBIWICHWTh JUI KOHKPETHOTO  ciyyas
HEOOXOUMBIA MUHUMYM (DOHOBBIX 3HAHM, CEMAaHTHKAa KOTOPBIX JOJKHA OBITh
TaK WIM MHA4Ye OTPa)KEHA B TEKCTE MEPEBOJIA, IOCKOJIbKY OHA SIBJISIETCS YaCThIO
aKTa KOMMYHHUKAIIUU, JOBOJSIIEH €ro 10 He0OX0AMMOHN TOTHOTHI IPU MTOMOIIU

Heo6xomuMo 3aMeTUTh, 4YTO OOIIEM3BECTHOCTh MMOJOOHBIX peanuii,
CKPBITBIX B CKPBITBIX KOHTEKCTaX, OTHIO/Ib HE O3HAYAET, YTO OHU HE BaXKHBI JIJIS
MOHUMaHM CMBICTIa KaK BCETO TEKCTa, TaK M €ro OTIENbHBIX (ParMeHTOB.
Ckopee HaOOOpOT: MOCKOJNBKY pedb HAET O peajusiX OCHOBOIIOJIAraroIIero
NOps/IKAa, MX WTHOPUPOBAHHE INPU IEPEBOJE 4YaCTO BEAET K 3HAYUTEIBHBIM
noTepsiM B O0JaCTH CEMaHTUKU M JIOJDKHO OBITh MPHU3HAHO CYIIECTBEHHBIM
HEJ0CTAaTKOM KakK IIpoliecca MepeBoja, TaKk U COOCTBEHHO €ro pe3yJbTaTa, T.€.
utoroBoro Tekcra. «Hemoctarox (OHOBBIX 3HAHWMN B OOJBIIMHCTBE CIy4yaeB
BEJIET K KOMMYHUKAaTUBHON HeyJade, TO €CTh K TaKOMY COO0 B OOILIEHUU, NPU
KOTOPOM OTIpe/ieNieHHbIE pPEUYEBbIE BOCIPOM3BEICHHUS HE BBIMOJHAIOT CBOETO
npeaHazHaueHus». [[lopoxenxuit, 1990, ¢.50].
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PaccMoTpeB BCE M3JI0)KEHHOE, MBI JOJDKHBI IPUHTH K BBIBOAY, YTO
(GOHOBBIE 3HAHUS HE MPOCTO HEOOXOAMMBI TEPEBOAYMKY JJISI aeKBATHOTO
NepeBosia, HO TaKXKe, YTO YacTh (POHOBBIX 3HAHUI, aOCOIIOTHO HEOOXOIUMYIO
JUISl IPABUJIBHOTO MMOHUMAaHUSI CEMAHTHUKH, HY)KHO HEIPEMEHHO TEM WM MHBIM
crocoOOM BHECTH B MEpPEeBOA. DTO MOTYT ObITh (POHOBBIE 3HAHMUSA CaMOIO
pa3HOro XapakTepa, OTHOCSILIMECS K CaMbIM pa3HbIM 0OJacTsIM: COLMAJIbHOM,
HUCTOPUYECKOH, MOJINTUYECKOH, 00I11eCTBEHHOM, 3THOKYJIbTYPHOH,
CEMHOTHUYECKOM.

B GonbiinHCTBE ciy4aeB, MEPEBOAUYUK JIUTEPATYPHOIO TEKCTA SBISAETCS
HOCHTEJIEM SI3bIKa MEPEBO/IA. DTO TAKXKE SABJISETCS U JKeIaTeIbHbIM, IOCKOJIbKY B
3TOM CJIy4a€ UTOTOBBIM TEKCT JyYllle OTBEYAECT AYXY M €CTECTBEHHOMY PUTMY
1eneBoro si3pika. OJHAKO TYT CKPBIBAETCS ONACHOCTh, CBS3aHHAs C TEM, YTO
BBIPOCIIMKA HAa JIPYyTMX apxeTHNnax u B JAPYIOM JIMHTBOKYJIBTYPHOM
IIPOCTPAHCTBE, MEPEBOJYMK MOXET IPOCTO HE 3aMeTUTh (parMeHToB C
CKPBITBIM  KOHTeKCTOM. Henb3st  3a0piBaTh, 4YTO  KOMIIApPAaTUBUCTHKA
«...MEKIUCHMILUIMHAPHO 3aJyMaHa: OOLIUM Il HUX SBISIETCS KOMILIEKCHOE
U3y4YEHHE MO0 KpalHEH Mepe ABYX HAlMOHAJIBHBIX JUTEpPATyp U KYJIbTYp, ABYX
S3BIKOB B KOHTakTe». [HoBuy, 2019, c. 94]. C apyroii croponsl, baxtua M. M.
IUCAJI, YTO «TEKCT JKMBET, TOJIBKO CONpPHUKAcasChb C JAPYTUM TEKCTOM
(xoHTekcToM). ToNbKO B TOUKE 3TOrO0 KOHTAaKTa TEKCTOB BCIIBIXMBAET CBET,
OCBELIAIOIIMI U Ha3aj, U BIepes, MPUOOLIAOIIUN JaHHBIM TEKCT K AMAJIOTY».
[baxtun, 1979, c. 363]. fIcHo, 4TO yHNOMSHYTBIA MPOIIECC Pa3BUBAETCS Kak
Mexay TekctoM Ha SO u HocuteneM SO, tak u mexay tekcroM Ha AlIl u
Hocurenem Il Tam u mMexnay nepeBoauukoMm, TekctoM Ha SO u co3naBaeMoit
uM nHTepnperanue Texcra Ha SII. bapxynmapos mmcan, 4ro «aus mepeBoja
CYILIECTBEHHOW SBJIIETCS HKBUBAJIEHTHOCTh 3HAYEHUI HE OTAEIBHBIX CIIOB U
Jla)ke HE W30JIMPOBAHHBIX NPEUIOKEHUM, HO BCEro IEPEBOJUMOIO TEKCTa
(peyeBOro NpPOM3BENEHUS) B 1EJIOM [0 OTHOLIEHUID KO BCEMY TEKCTY
nepeBona». [bapxynapos, 1975, c.14].

Korna ¢parMeHTsl C CKpBITBIM KOHTEKCTOM OIPEIEJIECHbI, BCTAET
npobiemMa UX aJeKBaTHOIO MepeBoja. 3/1eCh €CTh HECKOJBbKO IyTeH, caMbIM
pacnpocTpaHEHHBIM U3 KOTOPBIX SBJISETCS HalMCaHWE MPUMEYaHU. XOTs 3TO U
HE SBJISIETCS MPSAMOI 00513aHHOCTBIO NIEPEBOIUMKA, BCE JK€ ATO HY>KHO NPHU3HATH
HEOOXOUMBIM, MOCKOJIbKY 0€3 HMX (parMEHT MOMKET OKa3aThCsl IOJHOCTBIO
WIN YaCTUYHO HENPaBWIBHO MOHATHIM. MeTo]1 HanrcaHusl IpUMedaHuil y100HO
NPUMEHSTh, KOT/Ia CKPBITHI KOHTEKCT TpeOyeT Ooiiee MM MEHee IIUPOKOTO
HOACHEHMsI (YTO SBJAETCS JOBOJIBHO YAacThIM SIBIEHHEM IIpU IEPEBOJE
My OJIMIIMCTUYECKOM JINTEpAaTyphl), BBEAECHUE KOTOPOTO B CaM TEKCT NEpeBoJa
03HayayIo Obl 3HAYUTEIHHOE OTCTYIUIEHUE OT aBTOPCKOI Bepcuu Tekcra. OHaKo
NEPEeBOMYNKY HYKHO HMMETh B BHIY, YTO CIIHIIKOM OOJBIIOE KOJHMYECTBO
NpUMEYaHUuNl HEpelIKO pa3paxkaeT uuTaTelst U Heperpy’kaer TeKCT (yke He
rOBOPSI O TOM, YTO HEKOTOPBIE YUTATENIN BOOOIE HE YUTAIOT IPUMEUYaHH, B TO

192



BpeMsl KakK Jpyrde Ha YUTAIOT TaKue MPOU3BEICHUS IO MOPAIKY, TaK 4YTO
[IOCTPAaHUYHbIE NPUMEYaHUSI MOTYT OCTaTbCsid BHE UX BHUMaHus). llosTomy,
BEPOSATHO, CJIEYET CYUTATh 11eIeCO00Pa3HBIM 10 MEpe BO3MOKHOCTH CTapaThCs
n30erath MpUMeUYaHui, ocBAlasi HEOOXOAUMBIN aCMEKT ¢ TOMOIIbIO CMELEHUS
aKIIEHTOB B TEKCTE, OMUCATENILHOTO MEpeBOia, HE3HAUUTENbHBIX (He Oonee 1-2
JeKceM) M00aBIICHUM WM JIPYTUX TOMY MOJOOHBIX cpeAcTB. Bor oamH wu3
OpUMEpPOB (hparMeHTa ¢ CKPBITBIM KOHTEKCTOM, MpolieMa MmepeBoja KOTOpOro
pelieHa myTéM HaluCcaHus IPUMEYaHUS:

e ...ctikeM y beorpan y Bpeme kajn cy Ouna oHa Bemama Ha Tepasujama.
[[Tatpujax cpncku [laBne, 1999. c. 272].

IIEPEBEJICHO HA PYCCKHUM A3BIK, KaK

e ...xorjaa Obuth moBemeHnus Ha Tepasue. [[latpuapx IlaBemn, 2015, ¢.302].

B nanHoMm ¢parmente peub MAET O LIMPOKO HM3BECTHOM HCTOPUYECKOM
coObITHH, MpOMCIIEANIEM 3a BpeMsi HeMelkod okkymnauuu CepOuu BO Bpems
Bropoit MupoBoii BoiiHbI. [laxke kpaTkoe 00BICHEHUE 3TOTO COOBITHS 3aHSIO ObI
B TEKCTe OOJIbIIE MECTa, YEM CaMO YIIOMHUHAHHUE O HEM, TOI/la KaK OTCYTCTBHUE
KaKoro-immbo oOBbsICHEHUsI HaHecllo Obl ypoH cemaHTuke (parmenta. Ilostomy
JUTSI pelIeHUs TPOOIIeMbI IIEpEeBO/1a IPUMEHEHO MOSCHEHUE B IPUMEYaHHH.

B xnure nmeercs 95 npumedaHunii, HallMCaHHBIX NIEPEBOAYUKOM, HEMAIAs
4acTh KOTOPBIX MpHU3BaHa NosAcHUTh, UMeHHO CK. MoHO cKa3aTb, 4TO HU OJHO
UCTOPUYECKOE COOBITHE, Teorpadguueckoe NOHATHE UIH UCTOPUUYECKAs IMYHOCTh
HE OCTaNuCh He NosicHEHHbIMU. Ho 3T0 He 3HauuT, uTro mpobiieMa nepeBoja
CKPBITBIX KOHTEKCTOB B KHUI€ IOJHOCTHIO pelieHa. Hampumep, paccmoTrpum
CIeAYIOIHA (PparMeHT:

e Omryyno caMm Ja MOKylIam Ja oaeM y JleBud, jep je HalIMM cecTpama
TaMo HajTexe. MrymaHuja, JBe MOHAXWIB€ M ja KPEHYJIH CMO
MaHactupckum ¢uhom. [Jomum cmo a0 cena Jlaymie, koje ce Hamasu ca
jenaHe, JOK je MaHacTHUp ca japyre crpane Opaa. [Ilarpujax cprcku
[TaBne, 1999. c. 315].

NEePEBEIEH HA PYCCKUH SA3BIK, KaK

e S pemmn momeiTatbesd A00Opatbes A0 JleBuua, HammMm cécTpam Tam
Tsbkenee Bcero. WryMmeHus, JBe MOHaXxMHM U s BbleXadd Ha
MOHACTBIPCKON «(ude» (MaJoIUTPaKHBIH aBTOMOOWIIb — TIPUM.IIED.).
HobGpanuce no cena Jlaymie, Haxoasmierocsi Ha MPOTHBOIIOJIOXHOM OT
MOHACThIps ckiioHe xonMa. [[Tarpuapx Ilasen, 2015, c.409].

@parMeHT OMNHCHIBa€T KpailHe OMAacHYyI0 CHUTYallUl0 Ha TEPPUTOPHH
KocoBo. XoTs nepeBo4rK 1o OOJbIIeH YacTh CIIPABUIICS C ONMCAHUEM U JTaXKe
MOSICHUIT CKPOMHOCTh HCIIOJIb3yEMOT0 aBTOMOOWJIS, TEM HE MEHee YIyCTHI
OU€Hb BAXKHYIO JETajdb, a UMEHHO: 4YTOOBl nomactb B JleBuu, maTpuapxy u
MOHAaXUHSAM HEOOXOIMMO OBLJIO MpoexaTh Yepe3 TEPPUTOPUIO MOJA KOHTPOJIEM
anbanues. Hazanue cena Jlaymm, y KOTOporo X OCTaHOBWJIM, TOBOPUT O TOM,
YTO OHO ajl0aHCKOe. DTy MpoOIeMy MOXKHO OBLIIO PElTUTh JOOABICHHEM B TEKCT
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nepeBoJa OIHOW IJIeKceMbl anbanckozo (cena Jlaywu). Hamo ckazarh, 4TO
NEePEeBOTYHK, B CHIIy HEIOCTATKa MMEIOMIMXCSI HA MOMEHT IepEeBO/a 3HAHHIA, HE
TOJIbKO HE pelwl MpoOiIeMbl, HO Jake He 3aMeTHJI €€, YTO SIBIISAETCS HepeaKUM
spneaneM B ciaydae ¢ CK. K cokameHuio, 3TO 3Ha4MTENBHO OOEIHUIIO
CEeMaHTUKY (pparMeHTa.
JlaHHBIN IPUMEP OTIMYHO JO0KA3bIBAET BAXKHOCTh Y4€Ta (POHOBBIX 3HAHHM
u CK mpu mnepeBoje TEKCTOB, OCOOCHHO HMEIOIIUX IyOJIUIUCTUYECKYIO
COCTaBJISIOLLYO.
IIpumepom OGozee ymauHoro BbLsABieHUs W o3ByunBaHus CK sBnsercs
NepeBOJI CIIeAyIONIero (hparMenTa:
e 3a OBy ropwm0-KapioBauky (enapxuio — M.C.) 1 HUje 4y0, Ty Cy CTaJIHO
nocrojana Ta pamua cmpadarea (noguepkuyto Muoit — C.1.). [ITarpujax
cprcku [1asne, 1999. c. 274].

Kak

e Hacuér [IopHo-KapnoBaukoil TMNOHATHO — 30ecb Ovlia  GOUHQ.
(moguepknyto MHoi — C.1.). [[Tatpuapx Ilasen, 2015, ¢.307].

[TpaBUIBbHBIN U CEMAaHTHUYECKH TOUHBIA mepeBoj OblI Obl oma (enapxus)
NOCMOAHHO cmpaoaia om oerHvlx Oeticmeuul. OIHAKO ITOT MEPEBOJ HE OBLIT
UCIIOJIb30BaH MO0 HECKOJIBKMM INPUYMHAM, B TOM YHCJIE U3-32 JIOMOJIHUTEIBHOTO
pasmbiBaauss CK. BwmecTo 3TOro ykazaHHOe CIIOBOCOYETaHHE B KOHTEKCTE
IPEUIOKEHUS 3AMEHEHO JIEKCeMOH 6otiHa. 1Ipy 3TOM nepeBOJUUK aneuTUpyeT K
¢oHOBbIM 3HaHUAM Hocuteseil SII, B KOTOpPBIX 3HAYUTEIHLHOE MECTO 3aHUMAET
ucropus BOB wu mnotepm cpeaum MupHOro HaceneHus. JlOMONHUTENbHOE
MOSICHEHHE JIaHO B NMPHMEYaHWH, HO M 0€3 ero MmpoYTEeHUs CEMAHTHKa BIIOJHE
scHa. Emeé oqun npumep ¢parmenta texcra ¢ CK:

e ...CBaKOj O] MalMjeHTKHkA j€ TOBOPHJIA Ja POJE IO jOII HEKOJIUKO
CkenpgepOera. Kag ce oOpaTmia 0BOj HaIlloj U 4yJsia Ja ©Ma JBOje JeIle,
pekna joj je: «Xajae u TH Ja poauu jom makap Tpu Ckenaepoera...»
Hama sxena ce Tpria u onrosopuia: «Ja hy jom tpu, anu Kpassesuha
Mapxka». [ITatpujax cprncku [1aBne, 1999. c. 321].

@®parMeHT 1moipa3yMeBaeT y YATATeIsl HAINYIHE [EJIOTO CIIeKTpa (POHOBBIX
3HaHUH. Bo-TIepBBIX, 3TO CIIOKHBIE B3aMMOOTHOLICHUsI cepOOB M anbaHIEB B
KocoBo, BO-BTOpBIX, 3TO 3HaHHMS O JUYHOCTIX CkaHmepOera u KOpoJeBHUYA
Mapko. Bo-Tperbux, 310 cioxHoe mosnoxeHue B KocoBo W monoxeHue c
POXTaeMOCTBIO Ha ATOH TEPPUTOPHUH, H B-U4ETBEPTHIX, HAKOHEII, TO OTHOIIICHUE
[TpaBocnaBus k abopram. @parMeHT NnepeBeEH caelyomuM 00pa3oMm:

e ...KaXJOH MalMeHTKe coBeTOoBaja emE no HeckoiabKy CkaHnepOeros. A
KOTJa JIoIUIa 10 Halled W yciblllajna, 4yTo y He€ JBoe JeTel, TOBOPHT:
«Hy u 11 pomu emé xors Obl Tpoux CkaHuaepOeros....» A Hala
KEHIMHA B3JIpOTHYJIa M OTBevaeT: «JIaaHo, emeé Tpoux, Ho KOpoJaeBrUeH
Mapxkoy. [[Tatpuapx [lasen, 2015, ¢.423].
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Jlis IpUHATHS PElIeHUsI O TaKOM MOAXO0/€ K MEePEeBOLYy ObLI s MPUUHH:
BO-TIEPBBIX, OOIIECTBEHHO-TIOJIUTHYECKOMY IOJIOKEHHI0O B KocoBo mocBsiieHa
4acTh MPEIBIIYIIEero TEKCTa, TaK YTO MOXHO CUHMTaTh, YTO PYCCKOTOBOPSIIUN
YUTATENh MOTYyYUST HEOOXOAUMBIX 00BEM (DOHOBBIX 3HAHHI 1O ATOMY BOIIPOCY.
Bo-BTOpBIX, OONBIIMHCTBY OOpAa30BaHHBIX PYCCKOTOBOPSILIUX YHUTaTenei
3HakoMa Ju4yHOCTh CkaHzaepOera, IMOATOMY 3/4€Chb HE TNPUMEHSIOCHh HU
oObsicHeHHe, HM npuMedaHue. Kak HU CTpaHHO, 3TOro HEJb3s cKa3aTb O
JUYHOCTH KopoisieBuya Mapko u e€ Mecrte U poju B cepOCKOM IepOMYEeCKOM
snoce (3TOT Ka3yC XOPOLIO WILTIOCTPUPYET OJHOCTOPOHHOCTH MpEnoaBaHUs
UCTOpUM U HHOCTpaHHOM uswureparypsl B mnepuoa CCCP, cps3aHHYIO C
cnoxxubiMu B3aumMooTHomeHusiMu CCCP u COPIO). Ilostomy nnst peuieHus
BTOPOT'0O BOIPOCAa NPUMEHEHO NpUMeYaHHe, 0ObICHAIOIIEE KaK PeaIbHYI0, TaK U
MHUQOJOTHYECKYI0 pOJib  3TOM JM4yHOCTH. M, HakoHel, B  BoOmpoce
[0JIpa3yMeBaeMoOro OTHOLIEHHsS] K abopTaM, BBITEKAIOLIEr0 U3 MPaBOCIABHOIO
NOHUMaHUg  MoOpaiH, (OHOBbIE  3HAHUS  TPEACTABUTENS  PYCCKOTrO
JIMHTBOKYJIBTYPHOI'O MPOCTPAHCTBA BIOJHE JOCTATOYHO M HE OTIMYAIOTCA OT
TaKOBBIX y MPEICTaBUTENS CepOCKOro JMHIBOKYIBTYPHOTO IPOCTPAHCTBA.

B nenom npuxoauTcss KOHCTaTHUpPOBaThb, UYTO MPU IMEPEBOJIE HAa PYCCKHM
a3plk  kHUrH  «Ilyt y >kuBoT» mpobiema mnepeBoma CK Obina perieHa
[IEPEBOJYMKOM B OCHOBHOM C IIOMOIIIbIO HAIMCAHUS [TPUMEUaHUI. DTO peleHue
B 1IEJIOM OIpaBaaio cels, YTO MOATBEPXKACHO TEM, 4TO 00a POCCUHUCKUX
U3JIaTelIs U3/1aIl KHUTY BMECTE ¢ npuMedaHusaMu. OHaKo, HENNb3sl HE OTMEHUTh
onpeaenéHHON OJHOCTOPOHHOCTH 3TOTO PEIICHUS: BCEM HM3BECTHO, YTO JANIEKO
HE BCE YMTATeNM YUTAIOT NpuMedanus. Kpome Toro, kak nmokasaHo Ha OJHOM U3
MPUMEPOB, B HEKOTOPBIX CIydyasx 100aBIEHUE OJHOM-IBYX JIEKCEM TOpa3io
s (deKkTHBHEE TIO CPABHEHHIO C CCBHUIKAMH, OCOOCHHO KOHIICBBIMHU. Tak ke
HeNb3s HE YyKa3aTb Ha HENOCTaTKH NEepeBOjia, BBIPA3UBIIUECS HMEHHO B
HepoctaTtke mnepeBona CK, koTtopsle He Be3le mepeBeleHbl B 00BEME,
JIOCTaTOYHOM JIJIs TIOJTHOTO TiepeHoca ceManTuku Tekcra Ha SO B Tekct Ha A1

[To muenuto Crepuuna M.A. Bbicliel CTENEHBIO NMOHMMAaHUS TEKCTa
ABIIETCS  CHUTyalus, KOrJa  «...peIUIHEeHT TIOHMMaeT  CoJAepKaHHe,
MHTEPIIPETUPYET €r0, MOXKET BCECTOPOHHE €0 OLIEHHUTh U U3JIOKUTh CBOMMU
CJIOBaMU KOHIIENT TEKCTa, OIICHUBAET TeMy U (QopMy u3IoxkeHus». [CTepHUH.
2011, c. 7]. OueBUaHO, YTO TOT YpoBeHb UHTepIpeTanuu Tekcra All nomken
JaTh  PEUUIHUEHTY BO3MOXKHOCTH  JIOCTIDKEHUS  QHAJOTUYHOTO  ypPOBHS
MOHUMAaHHS TEKCTa, YTO HEBO3MOXKHO 0€3 MaKCUMaJIbHO KOPPEKTHOTO MEPEBOAA
CK. B zakmtouenue npuBefiéM BbickasbiBanue MyHsHa K. «MIMeHHO 1o 3TOMY
NEPEBOUYUKY HEAOCTATOYHO OBITH XOPOLIUM JIMHIBUCTOM. OH JOJKEH OBbITh
OTJIMYHBIM ITHOTPadoOM, a 3TO 3HAYHT, YTO OH HE TOJIBKO JIOJDKEH 3HATh BCE O
A3bIKE, HO U BCE O HapoOJ]e, TOBOPAIIEM Ha ATOM si3blke. M TOJIBKO TO rna oH
CTaHEeT YapojeeM, MaroM BOCbMOro nuckyccrBa [MyHsH, 1978, c. 141].
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PYCKHU EKBUBAJIEHT CPIICKOI' EIICKOI' JECETEPLA
(METPUYKE KOHCTAHTE U PUTMHNYKE JOMUHAHTE
HNPEBOJA JIVYE MHKPOKO3MA NJbE UYUCJIOBA)

PYCCKHU ITO3THYECKHH NEPEBO/ HIbH YHC/TOBA
ITOIMBI «JIYY MUKPOKOCMA» ITETPA HET' OIIIA
(CH/VTABHYECKHE KOHCTAHTBI H PHATMHYECKHE
JIOMHHAHTBI)

Ancmpaxm. Y osom pady ™™ uznasice ce, y npeom noanasmy, ucmopuja numarea o
PYCKOM eK8UBANIEHIY CPNCKO2 eNCKO2 UL ACUMEMPUIHOM decemepyy, a 3amum ce, y opyed
0eéa nocnasema, pasmampa npenjee Hwe Yucnoea Hhezouwesoe cnjesa ,,Jlyua
MUKpoxo3ma*“, Koju je ocmeapen y eKeUPUMMUUYHOM DYCKOM aHAN0ZY CPHCKO2 acume-
mpuuHoe decemepya. Ilpegoounay je cnjes npeseo 0ecemoCioNCHUM CIUXOM C Ye3YPOM
nociuje uwemepmoz Ccnoza, € Mpu Mempuyka aKyeHmda, ¢ OOMUHAHMHOM MHCEHCKOM
KAAY3V10M.

Kwyune pujeuu: Ilemap || I[lemposuh-Fhezow, cnjes , Iopcku sujenay”, cnjeg
JIyua muxpokosma*, pycku npenjesu, eepcuguxayuja.

Annomauyus. B nacmosiwel pabome, 8 nepeoli ee YACMU, U3NOHCEHA UCMOPUS
80NPOCA O PYCCKUX DKEUPUMMUUHBIX nepesooax noom «lopHuii eemey» u «Jlyu
muxpoxocmay cepockozo nosma Ilempa |l Ilemposuua-Hezowa. Tpaouyus nepesoda
CIUXOM, NPEOCMASIAIOWUM CODOU ONbIM PEKOHCMPYKYUU HPACTABIHCKO20 CIUXOCIO-
JHCEHUsL HA OCHOBe CONOCMABNIEHUS CMUXA PYCCKOU U CcepOCKOU HAPOOHOU HOI3UU,
socxooum k nepegooam A. Bocmokosa u A. [Iywuxuna.

Bo emopoti u mpemveil yacmsax cmamvu CONOCMABUMENLHOMY KPUMUYECKOMY
aHanuzy nooeepeaemcs HOIMUYECKULl Nnepegod nosmvl  «Jyu  mMuxpoxocma»,
svinonnennvll M. Hucnosvim, 6 acnexme cmuxociodceHusi (nepedauu CUINAOUYECKUX
KOHCMawm u pummuyeckux oOomunanm). Ilepeeod ocywecmenen 6 ¢hopme Oe-
CAMUCTIONCHO20 pazmepa ¢ Ye3ypol Nocie Yemeepmozo Cclo2d, IKEUPUMMULUHO2O

** PahjeHo y okBUpYy HaydHOT Tpojekta ,lljecHuuka njenma Ilerpa II Ilerpoumha-tberoma y opurnnany u
pyckuM npeBoguMa‘“ MHCTHTYTA 32 ciaBUCTHKY M ¢uionornjy [TaHeBporckor yHuBep3uTeTa ANEHPOH y
bamoj Jlynu
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ananoea cepoCcKo20 IMUUECK020 decamuciodxicuuxa. Ilepeeod xapaxmepusyemes mpems
PUMMUKO-UHIMOHAYUOHHBIMU MAKMAMU C OOMUHUPYIOWE HCEHCKOU KAAY3VIOM.

OmoenvHvle 3aMeuanuss KACAIOMCs. NPUMePO8 HeBEPHOU CULIAOUKU U MOHUKU
Cmuxa, AGUEUUXCSE NOCLEOCMEUEM MO20, YMO NEPeBOOYUK He NOTb308AICS HAYYHBIM
U30aHUueM, 6bINOIHEHHbLIM agmopom Oaunou cmamou (Ilemap |l [lempoesuh-Fbezout.
Jlyua muxporozma. Kpumuuko uzdare. Texcmonozuja. Pedaxyuja u komenmap Paomu-
10 Mapojesuh. IToozopuya—Llemurse, 2016).

Knioueevie cnosa: Ilemp |1 Ilemposuu-Hezow, nosma «I opublii 6eney», nosma
«JIyu Muxpoxocmay, pycckue nosmuyecKkue nepesiodceHus, Crmuxocioxicenue.

1. ITOJIABUIITE

1.1. Pycku eKBUBaJIEHT CPIICKOT ETCKOT JeceTepiia MpBH MyT jé OCTBApPEH y MO-
CIbEIIIbEM PYCKOM TpeBoay [ opckoe eujenya KOjU TOTHHCYje AJeKcaHIap
Iymunos. Mu hemo ospnje [y tauku (1)] HaBecTH ofjesbak U3 cTyauje Pycckue
nosmuyeckue nepenodceHuss noamvl «lopueiti eeneyy Ilempa Heecowa 6 cmu-
xoeedueckom acnekme [MAPOEBUY 2013, nperxogno y MAPOEBUY 1998]
nocBeheHe ToM MpeBoay, Ja OMCMO 3aTUM [y Tauku (2)] OTBOPWIN NMUTAHE O
ayTOpPCTBY TOT IIPEBOJA.

(1) Ecniu mepeBon «['opHoro BeHia» Ky3HeroBa MOXHO paccMaTpHBaTh Kak
BEPUIMHY MO3THYECKOM TpajMLIMM, KOTOpPas MOJIb3YEeTCs MSATHUCTOIHBIM XOPEEeM
JUIsL  Tiepefjaud  pUTMHUKH CcepOCKOro 3IHUYECKOro JECATHUCIOKHUKA Kak
GOoNBKIOpHOTO  CTHUXa, TO  TepeBoJ  AnekcaHapa  AJleKcaHIpoBHYA
MIymunaosa [HErom 1996: 26-212], nmetepOyprckoro mosra W CIaBUCTa
(xoTopbIit cepOckuil s3pIKk W Heroma wu3y4an B YHHBEPCUTETE), MOKHO
paccMaTpuBaTh Kak BO30OOHOBJICHHE APYTOW MOITHUECKOW TPAIWIIUU, BEAyIIEH
cBoe Hayano oT BocTtokoBa u IlymikuHa U uX mepeBojioB cepOCKoil HapoHOU
MOA3UM, W Kak JajbpHeiIiee pa3Buthe 3Tod Tpaauuuu. LllymwnoB momen mo
JIpyromy MyTH, Y€M €ro MpeAlleCTBEHHHKHU, MEepeBOAUYUKU «['OpHOro BEHIa».
«SI3pIkOBasi CTpyKTypa Mo3THYecKux oOpa3zoB Heroma, ux miybuHa u
aOpUCTUIHOCTH TPEOYIOT OoJiee TOYHOH Mepelayu PUTMHUKU OPHUTHHANA, TEM
Oosee, YTO pa3BUTHUE CHUCTEMBI PYCCKOTO CTHXOCIIOKEHHUS U €€ COCTOSHUE
CEroJIHs TO3BOJISIIOT, €CIIU HE MOJHOCTHIO BOCCO3/1aTh CEPOCKHIA JIECATUCIIOKHUK
B PYCCKOH TMO33WHM, TO C TOYKHA 3PEHUS PUTMUKH MAaKCUMaJbHO K HEMY
npubsnusuteesy [[IIyMuioB 1992: 152].

B corpyanuyectBe ¢ HbIHE TOKOWHBIM (mitocodom MiBaHoM AnekceeBnueM JKu-
moHOBBIM A. A. IlymunoB eme B 70-X rogax H3JI0XKWI IO3TUKY HOBOTO
pycckoro nepeBona «I'oproro Benna»y PKnitoHOB-ILIYMUIOB 1976: 55-64;
KnnoHoB-1IyMuioB 1979: 152—-168], Ho B cBoeM OKOHUYATEILHOM OOJIMKE
OHa PACKpBITAa B €0 cTatbe «Pycku nposoou Hbezowa»: «CerogHsi MbI MOXXEM
MaKCUMAaJIbHO MPHOIU3UTHCS K CEPOCKOMY MECATHUCIOXHHUKY, MOCTPOUTH €ro
pYCCKYI0 Mojaenb. VHbIME  ClIOBaMH, COXpaHUB JAECATUCIOXKHOCTh U
MOCTOSTHHYIO 1[€3ypy IOCIe YETBEPTOro cjora, 6oiee cBOOOIHO paclpeaenuTh
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yaapeHus: (mpu oOIIei XOpenyecKoil TEHACHIMHU), T.e. pasHOOOpa3uTh Xopei
nepebosMU puTMa, 9TO 00JIee OTBEYAET PUTMY CEPOCKOTO AECATUCIIOKHUKA (€T0
BapuanTa i ureHus)» [ILIyMunioB 1992: 154].
[TepeBox [llymunoBa nMeeT 3HaYCHUE HE TOJIBKO JUIsI HCTOPUU TIEPEBOJIOB CEepO-
CKOTO JECATHCIOXKHUKA BOOOIE, U 0cOOeHHO «['OpHOrO BeHLa», HO WU IS
pa3BUTHS PYCCKOM OPUTHMHAIBHOM TO033WH, ISl HOBBIX MYTEH pa3BUTHS
PYCCKOTO CTHXa, KOTOpbIe T€HHAIbHO NPEABOCXUTWI Benukuil Ilymkus.
W3BecTHO (XOTS M HE JOCTATOYHO IIHMPOKO), YTO NEPBBIA 3HAYUTENBHBIN U
IUIOJIOTBOPHBIN KOHTAKT PYCCKOM W CEpOCKON KyIbTyp B HOBOE BpeMs
OCYIIIECTBJIEH BOCTOKOBCKMMH II€PEBOJAMHU CEpPOCKHX HApOJIHBIX MECEH, KO-
TOpble 0a3UpPYIOTCST Ha TBOPYECKOM COCAMHEHUU Tpaguluii cepOcKoro
AMUYECKOTO CTUXA U CTUXA PYCCKUX OBUIMH (TOHUYECKUM CTUX PYCCKOTO 3T0Ca
KaK CTHUXOJIOT MEPBBIM omnucal uMeHHO BoctoxkoB [MAPOJEBUR 1987/2017;
MAPOEBUY 1990: 49-57)). JlanpHeiee  pa3BUTHE  TOITHKH,
chOpMYIUPOBAaHHON W TpUMEHEHHOH BOCTOKOBBIM, MBI BCTpe4aeM B
MyIIKWHCKUX TEepeBoJiaXx cepOCKuX meceH u, mmupe, B ctuxe «Ilecen 3amamHbix
cnaBsiH» [MAPOEBUY 1995: 121-128]. UMeHHO K 3TOH TpaaulIUU, TPaJAULIUU
BOCTOKOBCKHX «CepOcKkux meceH» W MymKUHCKuX «lleceH 3amamHbIX ClaBsHy,
TBOPYECKHU oOparniaeTcst mo3T-nepeBoaunk lymumios:

Kono
I'opon HoBbli, ThI 3aCTHUT HAJl MOPEM
Y CUUTACIIb BOJIHBI OETyIIHeE,
CJIOBHO CTapell, 4YTO CUIAUT Ha KaMHE
Y CUMTACT Y3€JIKH Ha YeTKaxX.
CoH uyecHbIi TeOe MPUBUIEIICS:
B CHHEM MOpe (PJIOT BEHEIIMAHCKHIA,
a ¢ Oepera BOMCKO YepHOTOPIIEB
OKPOTIIA TOPOJACKHE CTEHBI
aJI0¥l KPOBBIO U CBITOM BOJO1O,
9TOO OT TYPOK HE OCTaJIOCh AyXY.
[Tocnemnmmio ropo1y Ha TOMOIIb
JIBAJILIATh THICSY TYPEIKOTO BOKCKA.
WM HaBCTpeuy 4epHOTOPIIBI BBIIUIHA
Ha KamMeHHOM I10JIe 3HAMESHHTOM —
TYT ¥ THOEh TYpKaM MPUKITFOYHIIACE.
['ne 3By4anu kiuku 60eBbIe —
TaM CETOJIHsI KAMHHU I'POOOBBIE.
[HEromr 1996: 102, 104].
B mepeBone IlllymunoBa MOSTHYECKH pEIIEH BOMPOC PYCCKOTO SKBHBAJICHTA
cepbckoro SIUYSCKOTO JIECATHCIIOKHUKA. [Iymunon COXpaHUI
JECATUCIIOKHOCTh KaK METPUUYECKYIO0 KOHCTaHTy (y BocTokoBa oHa coxpaHeHa,
XOTsI M HETOCJIENA0BAaTENIbHO, B MEPEeBOJIe MeCHU «Mapko KpajieBH4U B a3arkoi
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TEMHHUIIE», KOTOPBIN SABJISIETCS CBOCOOPA3HBIM METPUUYECKUM IKCIIEPUMEHTOM, B
TO BPEMs KaK y HYHIKI/IHa ACCATUCIIOKHOCTb — JIMIIb CPCAHCCTATUCTUUCCKAA U
yaiie BCero BcTpeuaemas JinHa ctuxa). [locTosiHHas 1e3ypa mocie 4eTBepToro
ciora B ctuxe llymunoBa — Takke MeTpuuecKas KOHCTaHTa (B IMyLIKHMHCKOM
nepeBojie mecHu «bor HHUKOM ay)aH He ocTaje», y IlyliknHa OHa MMeeT Ha-
3Banue «Cectpa u Opathsi», cepOCKas 1me3ypa — JIMIIb YMEPEHHAsT pUTMUYECKas
JOMHMHAaHTa, a B HEKOTOPBIX TNiepeBojax BocTrokoBa — purMudeckas
tenaeHuus). LlymMuioB oTcTymaer OT CXEMbl MNPAaBUIBHOTO MATUCTOMHOIO
Xopesi, T.. OT pa3Mepa, KOTOPHIM Yallle BCEro U YIMOPHEE BCETO MEPEBOAUIUCH
cepbckue HapoaHbie necHu ¢ cepenuubl XIX B. mo0 Hamux gHed. XOTs €ro
MEPEBOJ MOXKET YUTATHCS KaK TPEXTAKTHBIA CTUX PYCCKOW HApOMHOMN MO33UU C
TpeMsi METPUYECKU pPEJIEBaHTHBIMU yAapeHusiMu (OJHO B IEPBOM U JBa BO
BTOPOM MOJIYCTHILNHN) U, TAKUM 00pa3oM, IPeACTaBISATh COOOI0 MPUMEP PEKOH-
CTPYHUPOBAHHOTO MPACIIABSIHCKOTO JIUYECKOro cTuxa (KaKk IMO3THYECKOe
MOJATBEPXKJIEHUE TeopeTudeckux pabor Pomana SkoOGcona), B HEM CHIIBHO
BBIPDA)KEHA XOpEHYecKas pUTMHYEcKas TeHAeHuusa. M 31ece pycckuil mooT-
NEPEeBOMYMK XOTEN TMPUOTU3UTHCS K COBPEMEHHOMY 3BYYaHUIO CEpOCKOro
NECATUCIOKHNKA. Tak OCYIIECTBIICHa TapMOHHUS MEXIy CBOOOJOH U
(dbopMalIbHBIM TOPSIIKOM CTUXA, €CJIM MbI BOCIIOJIb3YEMCSl TEOPETHUECKUM OCMBbI-

CJICHUEM Pa3BUTHS PYyCCKOTO CTHXa Hamero nepesomunka [[IIyMuiIoB 1989: 32—
40]:

JpsIBOIJI 9TO MM HaBAKICHBE,

WJIU XYKE TOTO U IPyroro?

Kak yBuxy 5 ee ynblOky —

MUD KPYKHUTCS, CBET B IJ1a3aX TEMHEET.
Bce s BBIHEC, BCE B AylIeE 4 CIpSTAl,
HO OJHAYK/IbI JTyKaBbIN MOy TaJI:

g ocTaJIcsl HoueBaTh y baHna.

Houb nyHHas 61u3niach K paccBery,
4yTb CBETWJICSA KOCTEP HA IOJISHE.
Brpyr HeXaHHO OHa IOSIBUJIACH

U TIpHCeNa y KOCTpa MOrPeThCS.

bpu1o THXO0, BCE YCHYIH B JIOME.
VYpoHuna kocy Monoaas

1, TUXOHBKO pacruieras npsu,
Ha4YMHAET IPUYUTATh 110 MEPTBOM,

KakK royryoxa Ha 1yOOBOI BETKe.
Capimy, ruaueT no aesepe AHapuu,
I10 JIFOOMMOM CEIHE MUJIOHHYA,
KOTOPOTO MOTyOUIH TYPKU

MPONUIBIM JIETOM B Jlyre 3J10M0IyYHOM.
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He nos3sonun ban cHoXe ocTpuubcs,

»anko bany nmorudiero chiHa,

BJIBOE€ OOJIbIIIE KOC €€ MPEKPACHBIX.

IIpynuuTaeT oHa Ha NOJISIHE,

1aMsi ObETCs B 04ax €€ CBETIIbIX,

U BO Mpake, KaK JuTs, 4 [aqy,

3aBUIlyI0 MEPTBOMY AHJIPUHU:

IIPEKPACHBIMH OH OTIIET YCTaMH,

IIPEKPACHBIMHU OYaMHM OIUIAKaH.

[HEromr 1996:108, 110].

MOXHO CUMTaTh, YTO B MEPEBOJIE OCYIIECTBICHBI U 00€ TOHUYECKHE KOHCTAHTHI
cepOCKOro AMUYECKOro JECATUCIIOKHUKA (0€3y1apHOCTh YETBEPTOrO U IECATOTO
cioroB). LllymMunoB B cBOeM IHEpEBOJEC COXpaH’IET CHHTAKCHYECKYIO May3y
MEXIy CTUXaMH B TOM Mepe, B KOTOPOU OHa BbLAepkaHa n y Heroma, Tak 4to u
B OTOM OTHOLIEHWH MOXHO CUHUTaTh, 4YTO €ro IEpeBO] PUTMUYECKU
HKBHUBAJIEHTEH CEPOCKOMY aCUMMETPUUYECKOMY JECATHCIOXKHUKY. B oTinyne ot
BoctokoBa u IlymkuHa, y KOTOpPBIX KaXIblii CTUX HMEET XOPEHUYECKYIO
KJay3yny (B «XacaHarunuue» BocTokoBa — MaKTUIMYECKYIO KaK JOMHUHAHTY),
y IllymunoBa xopenueckoe OKOHYaHUE CTHXa (yIapeHUE Ha IpearocieIHEM
clore) — JMIIb PUTMHMYECKas JOMMHAHTA, KOTOPYIO BpeMs OT BpPEMEHHU
HapylmalOT  JaKkTWIMYECKHe OKOH4YaHua. WM 310  sBUTCHA, BEpOSTHO,
3aBEPIIAIONIMM IITPUXOM B CO3JaHMM HOBOTO CTHXa, KOTOPBIA OyAET MO MpaBy
3BaThCs «CTUXOM LIyMHJIOBCKOTO I€peBoAa ,,l OpHOro BeHIa .

Ecnu npenmectByroue nepeBosbl «I'opHOTO BEHIa» NpUHAUIEkKAT UCTOPUH,
To nepesonabl IOpus Kysnenosa m Anexcannpa IlymunoBa npunaamexar u
uctopud, ¥ mod3uu. llosiBUBIIMECS TMOYTH OAHOBPEMEHHO, OHHM MOTYT
paccMaTpuBaThCS KaK JIBE MOJIEIH MEPEBOAUECKON MHTEPIPETALMU TEKCTA U KaK
AQHTUIIOABl B TMOITHUYECKON IOJIEMHUKE O PYCCKHMX PUTMHYECKHX SKBUBAJICHTAX
HETOILEBCKOro (M 3MUYECKOro cepOCKOro) AecsATHCIOXKHHUKA. M, KOHEe4HO, Kak
BBICILIEE BBIPRKEHHME JABYX paA3JIMYHBIX [O3TUYECKUX TpaJuLUi THepeaadn
cepOCKkuX (ONBKIOPHBIX U (DOJNBKIOPOM BIOXHOBJIEHHBIX MO3THUECKUX
npousBeneHni. 1, HakoHen, Kak IPUIVIAIEHWE Ha JHUCKYCCUI0 O TEOpHUH
XYJO’KECTBEHHOTO II€PEBOJa W CPAaBHUTEIBHOW ITO3THKE, C TOYKH 3pPEHUs
KOTOPBIX MX W cledyeT paccmarpuBath [MAPOJEBUR 1978, 1982, 1988;
YoBunh 1994, 1995].

(2) Anexcanmap LllymMwioB M Kao MjEeCHUK, MU KaO TEOPETHYAp CTHUXA /a0 je
CYLITHHCKH JIONIPUHOC MPBOM PYCKOM IpeBOy jenHor HberomieBor jjena HOBUM
Y €KBUBAJICGHTHUM PYCKUM CTHXOM. OH je XTHO, KaKO MU je TIPU3HA0, TOCBETUTH
npeBog «Ceernnon mamsatu M. JKwiroHOBa, ¢ KOTOPBIM Mbl HA4MHAIU 3Ty
paboTy», alnu ypeaHHK HHje Ty MOCBETY U 00jaBuo. Moxaa Ou Tpedasio mpeBo/I
npunucatd o00julM mpeBoawIana ¢ 003MpoM Ha TO Ja je MPEeBOJ, OJHOCHO
ETOBa NpBa BapHjaHTa, OMO TOTIYHO 3aBpIICH 3a >kuBoTa MBana XKuspyHoBa
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(TakBy BapHjaHTy Cy MEHHU y CBOj€ BpHjeMe MPEBOJAUOIM U YPYUHIIH).

1.2. IpeBon Mibe Yucnosa cmjeBa Jlyya Muxpokosma, KOjU TPATUIU]y PYCKOT
aHajiora CpIICKOT ETCKOT JieceTeplia HacTaBiba (NMOTBphyje je M CTBapajayku
Hazorpalyje), 00jaB/beH je NIBaIyT 3a MPEBOJUOYEBA JKUBOTA: MPBU IYT Y
Pycuju [Uuca0B 2016], apyru myT y CPICKUM 3eMJbaMa, BOjE3UYHO C HALTUM
ocHOBHUM u3naweM [HErom 2017]. O YucnoiseBoM mpeBoay pedepucanu
cMmo y mapty 2017. ronune Ha [Ipyroj melhyHapoaHO] Hay4HO] KOH(EpEeHIHjH
«HOBO ¥ TpagWIMOHATHO y TPAHCIATOJIOTHJU W HACTABU PYCKOT je3WKa Kao
cTpaHor» y opranusanuju IlaneBporckor yHusep3urera [MAPOJEBUR 20177,
pedepat je exaBcku 06jaBsbeH ucte roguHe [MAPOJEBUR 2017°].

1.3. Kao oOpa3zair 3a BepCcOJIOIIKY aHAIM3y y OBOM pajy, HaBeuthemo 69. ctpody
UuciioBpeBOT MPEBOJIA, KOja y TMOTIYHOCTH OJroBapa Kako CHIAO0MYKUM
KOHCTaHTaMa TaKO M PUTMMYKUM KOHCTaHTaMa M JOMUHAHTaMa HE CaMo
CPIICKOT JieceTeplia HEro M HErOBOT MPACIOBEHCKOT MPOTOTHIIA (MMa M JPYTUX
TaKkBHUX CTpoda):

31€eCh K€ MpaKa || MEP30CTHBIE | CHITBI
pasnpoOJieHsl || ObLIH | B OTHOYACKHE,

CBOEH BJIACTH || B €CTECTBE | IMIINIINCH,
JKaJIKy Y4acTh || IpusB | XJ1aJHOU CMEPTH;

B IPKOM CBeTe || mepsas | otcroza
BCEM CO3/IaHBSIM || 3apsi | yIBIOHYIACh;
U OTCIOJIa || ¢ 6eccMepTHeM TpaBaa
COUeTaNach || Ha BEYHOE | TAPCTBO;

yM U BOJI, || ¥ cyan0a | oTcroaa

BO €JIMHOM || KIIFOY€ | 3aCTPyHIIUCE.

[JIM 681-690].

Cunabnuke KOHCTaHTE CTUXA Cy JECETOCIOXKHOCT, Ie3ypa IOCIHje YeTBPTOT
cyiora, Ha Kpajy MmpBOTr moiycTrxa (Kojy 00MsbeKaBaMoO JIBOCTPYKHM 3HAKOM ||),
U JBOTAKTHOCT Jpyror moiyctuxa (Kojy oOMJbekaBaMO jEIHOCTPYKHM
3HakoM |). CTHUX ce y MpacIOBEHCKOM jE3HMKYy 3aBpIIaBa0 KEHCKOM KJIay3yJoM
(Tly>)KHHOM JIEBETOT CJloTa Y PaHOM, aKIEHTOBAaHOUINY IEBETOr CJ0ora y Mmo3HOM
MPACIIOBEHCKOM); Y jeZTHOM THITy PyCKHX OMJIMHA )KEHCKa Kilay3yJia ce 3apKaja
Ka0 TOHCKAa METpUYKa KOHCTaHTa, a Yy CpPICKOM JleceTeply OHa ce
TpaHcopmucalia y T3B. KBAaHTUTATUBHY KJay3yiy (ako je akIeHaT Ha JEBETOM
ciory Ouo je Ayr, a ako je Ha OCMOM WJIM CEIMOM cJIory — Kparak). Y Hberome-
BOM CIIjeBy OBa KapaKTepUCTHKa JeceTeplia Ce OCTBapyje camMo Kao ciada
pUTMHYKA JOMHMHAHTa: y OpHUTMHANY LUTHpaHe cTpode KBAaHTHUTATUBHA
KJIay3yJja je HapylieHa y 4eThpu ctuxa (y oOJIMKY yMom MU PEKOHCTPYHIIIEMO
KpaTKOy3JIa3HU aKICHAT):
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OBJIE Cy c€ || MpcKke | MpauHe cuiie

y komare || rpaHe | pazapoouie

u u3 Biaje || 6uha | uzodjexane

y JKaJIOCTHO || cTame | XJ1aaHe CMPTH,

o/aBJe ce || ca cBjersomhy | mpBa

cBemy Ouhy || Hacmujana | 30pa,

oBJie ce je || becmpTujem | mpaBaa

Ha BjEUYUTO || IApCTBO | coverana,

onasze TH || cyaba, | Bosba ¢ yMoM

y jeaHoMme || u30ujajy | kibydy.

[yn. Herom 2017: 112].

Kunaysyna je, y cBuM ¢azama pa3Boja CpIICKOT CTUXA, TOHCKH OOMJbE)KEHA HeaK-
[ICHTOBAHOIINY JECeTOor cjiora Kao METPUYKOM KOHCTaHTOM. HeakiieHToBaHOCT
YeTBPTOI CJIora, cJora Mcmpena uesype, y IberomeBoM necerepiy camo je
CHaXHa PUTMHYKA JOMHHAHTa, @ M OHA je PE3yATaT yTHIaja MPEHECEHOT
aKI[eHTa HOBOIITOKABCKHX (TauHHje OM Omio pehu: HOBOCPICKMX) TOBOpa Ha
€TICKY TI0€3HU]y CPIICKY.

Jeman oxn 1Ba MeTpHuKa akIEHTa y JAPYrOM IOJIyCTHXY, KA0 PUTMUYKH KypP3HB,
MOrao je Ja W30CTaHe, Kao IITO je MOrao Ja M30CTaHe CPEIHIIbH aKIeHAT y
TPOTAKTHOM CTHXY PYCKUX OMJIMHA.

2. CUJIABUYKE KOHCTAHTE IPEBOJJA

2.1. TIpBa cwrabuvka MeTpUYKa KOHCTAHTA CPIICKOT EICKOT JeceTeplia jecTe
JIeCeTOCNOXKHA CTPpYyKTypa ctuxa. Jla nmu y npeoay WUise Yunciaosa nma mpumjepa
KOjU Ty OCHOBHY CHMJIA0OMUKY KOHCTaHTy HapymaBajy? Haseunrthemo uetnpu Taksa
npuMjepa y KOHTEKCTy cTpode ¢ KOMEHTapoM O MOryhuMm HcIpaBKama
MIPEBOAMOYEBHUX OMAIIKU (KOje ce MOTY CMaTpaTH M IITaMIIapCKUM TpeIiKama).
VY3rpen hemo ce OCBpHYTHH Ha HEKE JpyTe MOjeTUHOCTH Y TPEBOLY.

(1) ¥ 625. cTuxy npeBojia, KOju y OpUTHHAJY IJIaCH: OJ1 TOIa3a U 3payHa pyOHHa
[Heromr 2017: 108], uma jemanaect cjaorosa.

ITo paBHUHE XOJIMBI IOJHSIIACA,
CTPOr0-4MHHO, KaK BCE€ OCTaJIbHOE,

B OKPYKEHBH BEPTOIPaioOB IBIIIHBIX;

Ha TJ1aBAaX UX BO3/IBUTHYTHI TPOHBI

U3 JIy4UCTBIX PYOMHOB U TOMa3a

JUIsL AHTEJIOB JJ1s1 IEPBOINPECTOIBHBIX;

HaJ IPECTOJIOM KayKIbIM KOJIBIIIETCS

KpYT OJIECTAIIMNA Cpein CTPYHl BO3AYIIHBIX,
410 10100€eH KoJbily CaTypHOBY
HCKPOLBETHEM U KPY’KEHBEM Uy IHBIM.
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[JIM 621-630].

Crux ce 1ako MOXKE UCIIPaBUTH (U3 AyHUCIbIX PYOUHOS8, Monasa) ¢ 003UPOM Ha
TO J1a jeé Y PYCKOM KEMKEBHOM Je3UKY Be3a JIBUJy MMEHHIa 0e3 KOIyJIaTUBHOT
BE3HMKA yoOWYajeHa U KaJ je HaOpajame 3aBpIICHO.

VY 4eTBpTOM CTHXY METPHUKHU aKLleHaT je Ha TpeheM ciory (aHamecTcKu moveTak
no KoiamoroposibeBoM mpaBuily), Ma ce NOOOYHHM aKLIEHAT HAa YETBPTOM CIIOTY
(Ha r1aB&X ux) CKOPO HEYTpaIu3yje.

Y mecrom ctuxy crpode IOpyrd TOITYCTHX TOMyHaBa CIOKEHOW3BEICHH
npuzjeB (¢ moOOOYHUM aKLIEHTOM Ha IMPBOj U IVIABHUM Ha JIPYroj KOMIIOHEHTH),
Kao IpHUMjep OIKopauewa TrpaHule usMelhy napyror u Tpeher Ttakra, y3
penyIIMKanyjy npeiora kao npuMjep apxausanuje Tekcra. JKeHcka kiaysyna je
y cTpodu puTMHUUKa TOMUHAHTA (y JBa CTUXA KJlay3yJa je JaKTUIICKA).

U 842. ctux, Koju y OpUTHHAIy IJIacH: yyJiecHora oora Buhemal« — [Herom
2017: 124], y npeBoay MMa jelaHaecCT CJI0roBa:

«Otii ke, coiae yectHoOr Co3marens!

CKOJIb UyJIeCHAa KapTUHA No100Has!» —

«Kaxnaplii Beuep, — peK MHE MO XpaHUTENb, —

OeccMepTHbBIE, HOBBIE UJICU

Ha1ry cdepy AUBHO 03apsIoT;

a JIeHb KaXIbli y HeOeC CBSIIEHHBIX

HOBBIC HAM JIAPUT HACTAXK/ICHBS,

HOBOTIJIAChe MYy3bIKU OeCCMEpPTHOM

OrJIaniaeT MoJjsl [BETYIIHe

HOBOM cnaBoit TBopiia moryuero!»

[JIM 841-850].

VY crpodu ce, ka0 pUTMHUYKU KYp3UB, T0jaBJbyje MOOOYHH aKIIEHAT Ha YETBPTOM
ciory 847. ctuxa (HOBBIE Ham), a OPOj CTUXOBA C IAKTHUJICKOM KJIay3yJIOM CMAarmbHO
Ou ce Ha TpU Mochuje cuaabuuKe UCTPaBKe (CKOIb uydecHa NOOOOHA KaApMUHQ).
Caxern (a He Kparkw) OONMMK mpuajeBa (y HAIIEeM TMPUMjEPY: HOO0OHQ)
MIPEBOAMIIAI M MHAY€ YECTO KOPUCTH.

(2) Y nBa cruxa, 345, koju y OpUTHHANy IJIaCH: HEOECHH je TPOCTOP
oeckonevan, [Herom 2017: 90], u 'y 1796, koju y opuruHaiy riacu: ume HeOa
cnase rocrnoga — [Herom 2017: 190], npyru moiycTux uma ClIor Mambe:

Cranb B mosnieTe, uckpa 00kecTBeHHA!
KPYT BO3MOXKHBIN JTaBHO MEPEILIH MBI:
HEeOECHBIC JIyYd OCTPO3PAYHEI

BpEJl CMEpPTHOMY IIPHHECTH MOTYT B30pY;
O0ECKOHEYHO Hebec MPOCTPAHCTBO

JUIsl CyOTHITBHBIX CHIT BOOOPasKEHbS.
Monb0y MOr0 10Yb HEOEC YCIIBIIIAB,
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JICTUT BHpaBO IIJIAaBHBIMHU prraMI/I,
B HaHpaBHeHBI/I MI/Ipa OFpOMHOFO, —_—
TaM, Ha CBCTJIOM OTAbIXaCM 6pere.
[JTM 341-350];

CuM siBIIeHBEM UyTHBIM M HEXJTAHHBIM
0011 kpoBaBbIii HA HeOe ObLT IpepBaH;
BCSIKUW PaTHUK, BEPHBII 1 HEBEPHBIN,
Ha TpoH Bo33pen TBopua u Braasiku,
HEBEPHbIE XYJIUTh MIPOJOIKAIN

ums bora Hebec u cnasbl;

HeOeCHBIC B Ty TTOPY CBETHIIA

CBOIi IIpepBaJiu Oer u TeueHue,
[I0JIOBUHY IUIAMEHHOT'O CBETa

101 BEHEL| CBOM Ka)KJ10€ BEPHYJIO.
[JIM 1791-1800].

N3ocunabuszam Ou ce MOrao OCTBApUTH 3aMjE€HOM UMEHHIIE CaKeTUM OOIHKOM
npuajeBa (y 345. cTuxy: OeckoHeuHO HeDecHO NpOCMpaHcmeo), OTHOCHO
JI0JIaBalbeM 3aMjeHHUIIe ca 3HaYemeM yHuBep3anusanuje (y 1796, cruxy: ums
boca ecex nebec u cnasvl). Y TIPBO] HaBelIeHO] CcTpodu 1Ba Cy CTHXA C
JAKTUICKOM KJIay3yJiOM, a y Jpyroj camo jejiaH, IITO JOBOJbHO OOWJbexaBa

3aBpmeTak ctuxa. JKeHcka knaysyna y 342. ctuxy (mepenuin ymsl) He HapyllaBa
METPUYKY TOHCKY KOHCTaHTY CTHXa OpHTHHAJa C 003UPOM Ha TO J1a C€ TTOOOYHU
akueHat Ha 10. ciory mpaktuuHo HeyTpanusyje. Y 1794. cruxy, kan ce Beh, kao
PUTMUYKH KYp3UB, T0jaBJbyje TJIABHU aKIEHAT Ha YETBPTOM CIIOTY, 0oJbe OH
OUI0 U3MHUJEHUTH pel pujeuu (6033pen Ha mpoH meopya u énaoviku). HapasHo,
MHUCambe BEJIUKOT CJI0Ba Tpebano OW YCKIaJUTH C HAIIUM KPUTHUYKUM U3IambEM.

(3) Y 1030. ctuxy, koju y OpUTHHANy IJIaCH: CPeJUHA jeé OH MpPOCTOpa CBera,

[Heromm 2017: 136] npBu TakT, TaKT MpHje Ie3ype, UMa CIIOT Marbe.

JIBa CO3J]aHbsI MOM CBETJICHUILINE

Cpellb BCEX yXOB CBETIIBIX U OeCCMEpTHBIX !
Kak mpoctpaHcTBa OOMIMPHOTO UMS
pa3yMeThb BaM, BUJIETh MOIYIIEHO?»
Tuxum rmacomM Muxaus mpoOMOJIBHIIL:
«To Tebe mus OgHOMY U3BECTHO;

s K€ BOT KaK O HEM [TIOHUMAIO:

map HeOec CHX, MPEeCTOIOEPKaBHBIX,
BCSIKHI 3HAET, ipue BCeX U OOJbIIIe,—
OH €CTb LIEHTP AJIs1 BCErO MPOCTPAHCTBA.
[JIM 1021-1030].

Henocrajyhu cior morao 6u ce no0uTH onaBameM pjediie e (y3 Apyravduju
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penocinjes KOMIIOHEHTH Kako OM ce OCTBApHO METPHYKM aKieHaT Ha Tpehem
CIIOTY: OH Jtce TICHTP ecmb). PuTam ycnopaBajy HEMETPHUYKH aKIEHTH y MPBUM
HOJYCTUXOBHMA, OJl KOJUX C€ Y TIOJIOBHHU CTHXOBa OHH TOjaBJbYjy Y YETBPTOM
ciory, Mok y 1028. cTuxy CIOKEHOM3BEACHH MPHUIjeB (C TOOOYHUM aKIICHTOM
Ha TPBOj U IJIaBHUM HA JPYroj KOMIOHEHTH) OMKOpaudyje TaKT, TOMHHAHTHA je
(y ocam cTUX0Ba) KEHCKa Kiay3yJia.

2.2. llpyra cunabuyka METpUUKa KOHCTAHTa CPIICKOT €ICKOT WM aCUMETPUYHOT
JieceTepiia, ¥ BEeroBOr pycKor aHaiora y u3Benou Mise Ymnciosa, jecte me3ypa
nocnuje 4erBpror ciora. KomeHtap wusuckyje npeBon 553. crtuxa Jlyue

MUKDOKO3MA, KOJU y OPUTHHAITY TJIACH: CBOjY XUTPY U Iu1ameHy ctp’jény [Heroru
2017: 104], HaBemrthemo ra y KOHTEKCTY cTpode (C IjeCHUKOBOM HAIIOMEHOM):

SIKo COJIHIIE B ICHb 00JIAYHO-CBETIIBIMH,

Korzia OpoCHT C SICHOTO 3armajia

CTPEMHTEIBHO-TITIAMEHHBIE CTPEIIBI

Ha XpycTabHbIi BeHen Yamamapal,

Tak 0eCCMEPTHBIN BCTPETICHYJICS AHTeEI,

Ha OTHEHHBIX MPSHYB CBETJIBIX KPBLIbIX

K Onecky Heba, Kk TpoHy Bcesblinero,

KO CBOMM JIM KO OJIayKEHHBIM JIHKaM,

NPUSIT MEHS TIOJ CeHb KPbUT 3e(DUPHBIX,

B HEOECHbIE BO3HECS MPEAEIBI.

[JIM 551-560].

! Benuuaitmas ropa na seme

To mTo je mpeBoamnal kberomesy jemHUHY MPEBEO MHOXHHOM TIOTITYHO j€ Tpa-
MaTHYKH JIETUTUMHO: Yy OpUTHHANy j€ JeAHHWHAa Yy 3Hauelkhy MHOXHHE.
Bepcomomky je mak MOTHYHO JETUTUMHO IITO Yy 553. cTHXy mpeBoaa
MOJIycpacinlla OMKopadyje He3ypy MaKko TaKBUX MPUMjepa HEMa Y OpUTHHAITY
Jlyue mukpoxo3zma, almd WX UMa Yy JPYTUM JjeiauMa. Y KPUTHYKOM H3Jamby
Topckoe sujenya [MAPOJEBUR 2005: 890-891] mu cMo yka3aiu Ha JBa TakBa
npuMjepa: JeBeTopo-CTpyko KymoBao, [[B 1272]; Te ja O6pxke-00Jpe mpeKo mo-
mba; [I'B 2561] (3a npBu npumjep Pemerap je HeoOCHOBaHO TBPAMO Jla HapylIaBa
1e3ypy numryhu mpusor cacTaBJbeHO), a HaBEIH CMO M jeIHy MHTEPTEKCTyallHy
napaneny, u3 mjecme 3apobmen LlpHocopay 00 eune: 3a 3eIE€HO-KPUIOM
japeouriom. [31IB 28].

2.3. Tpeha cmrabruyka KOHCTaHTa JeceTeplia jeCTe TPOTAKTHOCT CTHXa Ca CIICIH-
(GUYHUM OJJHOCOM JMXOTOMHjE (JIBa IMOJYCTHXA) M TPUXOTOMHUje (TpU TaKTa).
Crux pyckux OwWIMHA, KOJU je Kao U CPIICKH Jecereparl, KOHTHHYaHT
MPACIIOBEHCKOT EICKOT CTHXa, U3TyOHBIIH 1I€3YPY, UyBa CaAMO TPUXOTOMH]Y. 3aTO
ce y o6a cTuxa, Ka0 pUTMHYKH Kyp3HUB, 110jaBJbY]y CTUXOBH Y KOJUMa CPEAMIILH
METPUYKH AaKIEHaT MOXE Ja H30CTaHe. JeTHOTAaKTHOCT APYTOr IOJyCTHUXa
nojamJsbyje ce y JIyyu Mukpoxosma Uy OpuruHany 'y YucinoBeBOM MPEBOY, U
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TO HHUje CHOpHO. Yka3zaheMO Ha jeqHy BaXHY pa3JMKy: CPIICKH JeceTeparl
n30jeraBa CerMeHTHpamE APYror moiayctuxa mo odpacmy 1 + 5 (y Jlyuu cmo
U3JIBOJUJIM TaKBa CcaMoO JIBa CTHUXa Kao CBOjeBPCHY IberomeBy BepCONIOIIKY
uHoBannjy [MAPOJEBUR 2016: 869]), nok y OwinHama uHTepBan u3Mely
Ipyror u Tpeher MeTpUYKor akieHTa Moxke Aa Oyle U HyJITH, Ia ce Ta 0COOEHOCT,
300r TIPUPOZIE PYCKOT aKIEHTa, IPEHOCH W Ha PYCKH jAeceTepail. Y cTtpodu Kojy
CMO rope HaBenu [Buau T. 2.2] ctux: SIKo coNHIE B AeHb 00JIa4HO-CBETIbIH, [JIM
551], koju y opurunany riacu: Kako cynie nana obnaunora [Herom 2017: 104],
cerMeHTupa ce mno obpacuy (4) + 1 + 5, nok O6u ce aHAJOTHU CTHX CPICKOT
JIeceTeplia CerMEHTUPAo 1o oopaciy (4) + 4 + 2, y3 onKopauemne TaKTa.

3. PUTMUUYKE JTOMUHAHTE NPEBOJA

3.1. KBanTUTaTHBHA KJ1ay3ysa MIPAcIOBEHCKOI €IICKOI CTHXa OCTBapyje ce y cpli-
CKOM JIeceTeplly HEyjelHaueHO, ajii je o0aBe3Ha HEaKLEHTOBAHOCT JECeTor
clora Kao TOHCKAa MeTpuyka KOHcTaHTa. Y mpeBony Mibe UucioBa >keHcka
KJay3yJia je CHaXHa pPHTMHUYKAa JOMHHAHTa KOjy CIIOPaAM4YHO TIpecHjera
JAKTUJICKO Bapupame 3aBpllIeTKa cThxa. J[pyrum pujednma, KOMOUHY]y ce JBH]je
BpCTE KJlay3yJe Koja KapaKTepHIle JBa Tula pyckux OunmHa. OBOj U OBaKBOj
KOMOHMHOBAHO] KJIay3yJd PUTMHUYKH Mamke OAroBapa aKIeHAT Ha YETBPTOM CIIOTY
Ol Kpaja, Tj. XWIEPAAKTHICKA Kiay3yaa. Y jeIHOM CTHXY NpPEBOAMIAI je
usbjeraBa yBohemeM mposoaujcke Bapujante: «O co3maHbe MOE H30pAHHOE,
[JIM 911], y npyra aBa OoHa ce WIaK I0jaBJbyje HapymaBajyhu KoMOMHOBaHY
Kaay3yny: u3 Xxaoca u3 OesdpopmenHoro [JIM 726]; u pare ero

MHOro4uciaeHnyro. [JIM 1146]. Y nsa npumjepa: BOeBOIbI MJIaIIIKE, CTAPIINE
[JIM 1493]; kunsmumu speivu  Bodaamu [JIM  1652] wuckspydyje ce,
MPO30/IjCKH, TAKTHIICKA KJIay3yJia Y KOPUCT KEHCKE.

Hemerpuuku akmenar Ha 10. ciory ocTBapyje ce y HeKMM CTHXOBHMA YBOheHmeM
NpO30/HjCcKe BapHjaHTe: yero paau Tropen ee cO3man? [JIM 37]; ¢ HapounThiM
yMbICIIOM Hac co3nan, [JIM 1295]; paau crnaBsl koero BozxokéHa! [JIM 218]; na
yeThIpe Kpas HebOa vuayT [JIM 477]; myTh HCTHHBI HUKOT A He Y3puT, [JIM 1194];
Bce yxkachl mpep3omuio ganéko! [JIM 1816]; exe octpy momkumaet kocy, [JIM
1389]. Tpebano je cTaBUTH akKIleHAT Ha MPETIOCIHEIHEM CIOTY M Yy CTHXY:
0e31HBI XJIaaHbI, aToMaMu 1onHbL, [JIM 1832]. V ctuxy: He0O CIBIINT, a MUPEI
— y3uator! [JIM 1260] uckspydyje ce camanimbe BpHjeMe U HECBPIIEHHU BHI.
XKencka knaysyna y mpumjepy: Thicsdero MoyHHN 3ampsbkenHa [JIM 1805]
pekoHcTpywHie ce oprorpadcku (yIBOJEHH COHAHT yKa3zyje Ha CaXXeTu AYyTH
00JIMK MpHJIjeBa a UCKIbYUY]je KpaTKH OOJIHK U MPEIUKATCKY (QYHKIIH]Y).

(1) Hemerpuuku akuenar Ha 10. ciory HepaBHOMjepHO je kopuutheH y Yucnos-
JbEBOM TIpeBOAY. Y MPBUX XUJbaJy CTHXOBa TakBa cy 33 cruxa, mro je 3,3%, ox
yera je MmecT ¢ JAaKTUICKOM Kiay3yiaoM. Y cibenehux 219 ctuxoBa (Hucnos He
peKkoHcTpyuIe HenocTajyhu ctux y crpodu) jour je cenam mpumMjepa (CBU Cy ca
KEHCKOM KJIay3yJIOM), IITO 3HA4YH JIa j€ UCTa TYCTHHA yrnoTpede. Y mocheamux
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XMJbay CTUXOBA YIHMO aKLEHTOBAHOCTH JECETOT Cliora TPHUIyT je Mawa — 1%,
IPY YeMy je cefaM MpuMjepa ¢ KEHCKOM U TPH C JAKTHUIICKOM Kiay3yinoMm. Hucy
CBU TU IIPUMjEpU PUTMHUUKHU jE€THAKO IPUXBATIHUBH.

Hajsehu Opoj npuMjepa THYE ce pHjedr KOje MOTY MMaTH MOOOYHM aKIIEHAT, IIPU
yeMy Ce€ Taj akIeHaT HEeyTpaju3yje HEMOCPEJHO MOCIHUje IIaBHOT AaKIeHTa
NPETXOJHE pHjeur (KEHCKa Kiiay3yJia): Ol Fbera 0CTaje Tpar camo y TOME IITO ce
BOKaJI KBAJIUTATUBHO HE peaykyje. Ha 10. ciory moxe 6uth:

a) MPUCBOjHA 3aMjeHuIa: JIMBHBIM CBETOM IOPaXKeH 37eCh B30op Moit [JIM 351];
«O xpaHuTENb, CBATON MyTeBOXIb Moil [JIM 737]; bnusopykuii obparty Jin
B30p cBoii [JIM 581]; OGparu ke, Carana, BHOBb B30p cBoii [JIM 1238]; Kak
Besiuk Thi, TBoperr u 'ocnoap Ham, [JIM 598]; paBubiii unHoM Carana Bam,
apyr Bar, [JIM 1074];

0) nuuna 3aMjenuria: [IpucHoYyTKO MyaperoB 3eMHbIX 51 [JIM 61]; mo cambix
Bpar Taprapa nponuk s, [JIM 186]; Kyna xouemis, Tebs moseny s; [JIM 403];
Jy4 KaKoW-TO B TJIa3a BAPYT CBEpKHYJI MHe, [JIM 232]; 6ud cyapOuHBI TSHKKOM
ucnbiTan Tel, —[JIM 182]; easa kpyr amimis MuHOBad 3eMHoi TbI, [JIM 385];
YyecTh Jenaeinb TBopity cBoemy Tbl, — [JIM 1053]; kpyr BO3MOKHBIN JaBHO
neperuid Mel: [JIM 342]; «Bor u Hebo, Kyma mojetum Mbil» — [JIM 421];
KaXbIi MyKy HOBYI0 HeceT Ham. [JIM 105]; 3aBer HeceT Ha antapb TBOpLA OH;
[JIM 222]; yremas, utob B cebs npuiien o, [JIM 418]; yBiek ¢ coboii Bce cBOH
nonku oH, [JIM 1143]; Jlo kakoii ke riymoctu jgomen on: [JIM 1201]; ue
BefaeT BceMmoryiuii cMmeici oH. [JIM 1121]; Ax 30BeTcs, cataHa IapuT B HEM,
[JIM 491]; unu 9toOsl yenoBek yutan B Heit [JIM 59]; TBopsT cebe OoruHb u
noror ux: [JIM 238]; u He cMero HH 3a 4TO OTBep3Th MxX. [JIM 355];
OnaromapHocTh Bcex BocmamenuT ux!» [JIM 980]; om ke ropmo Bcex
onaromaput ux. [JIM 1410]; neruonsl maku — HecTh yucia uMm, — [JIM 648];
HaJl €IUHBIM U3 MUPOB, Kak pek um. [JIM 1418];

B) MIPOIILJIO BPUjEeMe KOITYJIATUBHOT TJIaroJia: TOJIbKO HUMO TOT B MUJUTHOHBI pa3
obut [JIM 695];

I) MOKa3Ha 3aMjeHUYKa pUjed: T/ie BOSHUKIIA U Thl, ¥ Jkuia TaMm, [JIM 283]; moto
11y cMTeHHYo riiac ceit [JIM 359].

Ox cBUX OBHX IpHUMjepa criopaH (CIOpaH y CMHUCITY HEYTpaau3allHje aKICHTA)
MOKe OMTH CaMO OBaj MOCJbEIBbH Kao apXau3aM, alld ce€ OH MOXKE NMPHUKIbYUUTH
Mo a”anoruju. Y oaromapajyhy pyOpHKy ropmux IpuUMjepa JaKo ce€ YKIbY4yjy
cruxoBu: O, Ckoib MHOTO mpwioxwi TpyaoB S, [JIM 925]; Bce momkHO uM
cieioBath, Kak pek S, [JIM 1109]; u Ha 3emito k Hum ee nynry S, [JIM 1992];
BOCKpeceHbeM Jake cMmepTh cpasun Twl, [JIM 2208]; koroporo Cam Cebs
Beruas On [JIM 702]; mox xoeto yuunmi 3aBet Csoid, [JIM 704], anu je y muma
HeaJleKBaTHa opTorpaduja: BEJIMKO CIOBO Cyrepucao OM HarjameHOCT, i ce
OHa y puMjepumMa 1o 1e(pUHUIN]HU UCKIbYUY]e.

(2) Y ycnoBuMa JakTHUIICKE KJIay3ysle aklleHaT ce MOTIYHO HE HeyTpalu3yje, ajlu
Ce W TH MPUMjEpU MOTY CMaTpaTH NMPHUXBAT/bUBUM (MIOOOYHU aKIIEHAT HE YKHUIA
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JAKTUIICKY KJIay3yJdy HErOo caMO YHMHHM pUTaM Pa3sHOJIMKHJUM ycrmopaBajyhu ra).
Ha xnay3ynu mipu ToM j1011a3e OOJTUK MPHCBOjHE: 3aTOUYEHBE 3PHUT YEIOBEK CBOE,
[JIM 344] u obnuim udHe 3aMjeHutie: «Boicokoro Bojiei HazHaveH 51 [JIM 381];
U HeMHoro Brepen mposen Mmens, [JIM 851]; He BaBoitHe nu 31ech KONbIOENb
ero? [JIM 23]; oruekpbuisix, sbke Biaekau ee. [JIM 1806]; mycTh muTaroT CBOM
tena omm [JIM 1981] (y mnocibenmeM mpuMjepy TMPEBOAMIAIl AKICHTOM
UCKJbYUYj€ XUMEPAAKTUICKY Kiay3yiy). OBOj rpynu NpUKIbYUYyjeMO OOJIUK ewye
KaJl OH uMa QyHKIHjy pjedlie, C TOOOYHUM aKIIEHTOM, a He Mpujora, ¢ TJIaBHUM
aknerrom: Ot Te0s st MHOTOTO XK1y emie: [JIM 191].

(3) V Tpehy rpymny ykipyudyjemMo MpuMjepe y KOjUMa C€ y CTBapu peausyje
MylIKa Kiay3yna (akueHat Ha 10. ciory), mITO MPOTUBpjeUM IO Ae(DUHHULIM]U
cBakoM aecerepiry. [Ipu Tom Ha 10. ciiory Moke OUTH CEMaHTHYKHU HarjalieHa
JMYHA 3aMjeHUIA: KaK ke KpoBblo OpaToyOwuiicTa Thl [JIM 2156]; na paznenum,
TpeOyto s, Baacth Mbl [JIM 1366]; moBparHa 3amjeHHIA MOCIHjE MPEIJIOTa
npey3uma (QYHKIM]y TJaBHE (OHETCKE PHjeud y CTHXY: MpaK IPOHUKHYTb
cTpemsich okpect cebs. [JIM 20], kao u WHOUHUTHB TOCIHjEe IOBpPATHE
3aMjeHulle y npumjepy: Brpenb He MoxkeT HUUTO 11 ce0s ObITh, [JIM 1013] (Ha
MHOUHUTUB Oblmb HU MHAYE CE€ HE MPOUIMpYyje MOTYhHOCT 1MOOOYHOI aKlIEHTa
KOjJy MMa Taj TJ1aroJi y MpouuioM BpeMeHy, Kao KOITyJia).

CBu OBM THpHUMjepH, a CBEra HMX j€ YETHPH, MOTY C€ CMaTpaTd PUTMHYKUM
KypP3MBOM PYCKOT Jiecerepnia y popmupamy, anu ce To He Moke pehu 3a 1819.
CTHUX, KOju heMo HaBecTH y KOHTEKCTy cTpode (M OH Ce MOpa HCIIPaBUTH):

Kax myctun OH cTpeny cBeTo3apHy

U3 TYTOTo JIyKa alMa3Horo

B CaTaHy 11, OTCTYITHUKA THYCHa,

B JIETUOHBI €T0 JIU MEP3KHUE;

Y B3BHWJIACS CTpeja Kpbuiatas

HCIIOJIMHCKOM KOJIOHHON OTHEHHOM.

3BoH ['ocnosiHs TyKa aama3Horo,

CBUCT JIETAIEH CTpelbl CBepKaroIen

HE ¢ 4eM OyJeT CpaBHUTh MHE, KPOME KakK

C BCEMOTYIIEH CHIIo boxuei.

[JIM 1811-1820].

Oggje Huje mpoOiieM caMo y KIay3yJH: MOCJhe/Iba JIBa PeTKa 3alpaBo Cy mpo3a.
Ctux hemo mompaBuTH MOMOhy mpeasora okpome, Kao apxam3ma a HeE Kao
npocropjedje (ne ¢ wem 6ydem cpasnume mue okpome | ¢ ecemoeyweil cunoio
boorcueti). 3anpkahe ce OmMKopavyeme CTUXA, ald Ha HAYMH KOjU je Moryh y
necerepiy. [lopen HaBeneHor ctuxa, Tpeba MPOMHUJEHUTH pell pUjeun (jeTHOM
O2HEHHOUl KOJIOHHOU, ABANYT AIMA3HO20 JyKa) Kako OW ce OCTBApHiIa M Yy OBOj
cTpodu KeHCKa Kiay3yna Kao crnaba putmuuka noMuHanTa (60%) ymjecto CHaxkHE
JAKTUJICKE pUTMHYKE JoMUHaHTe Y YnciioBibeBoj Bapujantu ctpode (80%).
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3.2. IIpeBomumnan je y 918. cTuxy cmjeBa, KOju y HalleM OCHOBHOM H3Jamby

mIacu: y mpocTtopy M 3a mpocropuMa — [Heromr 2017: 128], akuenrom Ha
NpeUIOTy 3a OOWJbEXKHMO APYTH TAaKT ctuxa. Mu hemo nomatu akueHaT M Ha

BE3HMKY Y TIPBOM IMOJIYCTUXY: U B POCTPAHCTBE, U 34 mpeaenamu; [JIM 918].
Tpeba ucrahu nma je mpeBoamiam KOMIIOHEHTE KOj€ je J0/Ja0 a KOjuX Hema y
OpUTMHANy CTaBJbao u3Melhy KBaJpaTHUX 3arpaja, LITO je OCTallo H Yy
JIBOJE3NYKOM H3Jamy: [M] B mpocTpaHcTBe, W 34 mpeznenamu; [Herom 2017:
129]. To je y ¢uionomkomM npeBogy AOHEKJIE U MOTpeOHO, alu y HapeIHUM
u3amuMa Te Ou 3arpaje Tpedano yKIOHHUTH.

[Tpumjep je BakaH 3a yHOpeIHY BEpCOJIOIIKY aHalIu3y: Aa OM ce OCTBapuo
METPUYKH aKIEHAT Y JPYTOM TaKTy, Y OPHTHHAIY CE€ PEKOHCTPYHUIIE PUTMHUKA
YCIIOBJbEHO IPEHOIICHE AKLEHTa Ha BE3HUK, a y NPEBOJAY aKleHTOBaHolIhy
npeUiora MCTUYE Ce CEMAHTHYKa OIO3WIMja Ha pelaldju TPBU TONYCTHUX :
JPYTH MOTYCTHX.

[To ananoruju ca 918. ctuxom Tpebano Ou cHaOmjeTH akmeHTHMa U 988. cTux:

HU B Ipezenax, Hu 34 npegenamu, [JIM 988]. ¥V nBoje3nuxom u3namy akIeHTH
Cy M30CTald, a JIoJlaTa je 3arpaja: [Hu| B mpejesax, HU 3a npenenamu, [Heromr

2017: 135]; ctux y opuruHany Iacu: JI0 Mpeijeia HUTH 3a npexjene, [Herom
2017: 134] (ny>xuHa Ha BOKaly HCIPEN Me3ype yKa3yje Aa ce TEHUTHB MHOKUHE
y ayTeHTUYHUM H3TOBOPY OCTBapyje ca ciabum (UHAITHUM X, KOje C€ MOXKE U
M30CTaBJbaTH).

3.3. YV npenjeBy WUspe Yncnosa nojaBibyje ce CIOPaAUYHO aKIEHAT Ha YETBPTOM
ciory, Hajyemhe mMOOOYHM, ajdM ce€ TUME HE W3HEBjepaBajy PHUTMHUYKO-
-MHTOHAIIMOHE KapakTepucTuke opuruHana. C jenHe cTpaHe, HEaKIEHTOBAHOCT
clora WCIpen Le3ype HHje TOHCKa METpUYKa KOHCTaHTa u HberorieBor
JeceTepiia, HEro caMo CHaKHO H3pakeHa puTMHuYka JgoMuHaHTta. C apyre
CTpaHe, Ta PUTMHYKA JIOMHUHAHTa YCJOBJbEHA j€ MPUPOIOM HOBOCPIICKE
npo3oavje ¢ (HOBMM) MPEHONICHEM akKIeHTa, Koja KapaKTepHIle HCTOYHO-
XEpIIEroBayKe TOBOpPE Kao MATHUILy CPIICKE ETCKe MOoe3Hje U Ha HhHUMa 3aCHOBAHU
KEbMDKEBHU j€3UK.
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CIIEIIMAJBHBIN VS XY10XKECTBEHHBINA TIEPEBO/I:
BOITPOCBHI TBOPYECKOI'O IIOAXOJA (HOMO CREATIVUS)

SPECIAL VS LITERARY TRANSLATION: THE ISSUES OF
CREATIVE APPROACH (HOMO CREATIVUS)

Abstract. The present article deals with the issues of creativity — an universal
feature of human activity which provides the unification of science and art as the main
ways of world and life comprehension by human beings and are two dominant forms of
culture. Creativity is inseparable from translation as special form of intercultural
communication and is presented in all various types of translation. The different types
of information as objects of special and literary translation and various goals of
translation process regarding the relevant type of translation permanently reveal the
main common information characteristic feature of the original and target texts —
ambiguity. Being the basis of information entropy of an original text, the ambiguity can
be overcome in the process of translation through the implementing of universal
methodological principle of complementarity which implies the obligatory creative
approach. The ambiguity ensures the possibility of original verbal text information
interpretation in the processes of interlingual and intersemiotic translation and the
generation of translation attraction centers of various semiotic nature and size.

Keywords: science and art; creativity; methodological unification; universalism;
complementarity principle; ambiguity; translation; Homo Creativus.

BBenenne

Kak u Bce BuABI MHTEINIEKTYaJbHOM JEATENBHOCTH 4YEJIOBEKa B KpaliHe
pa3HOOOpPa3HBIX MPEIMETHBIX O00JaCTAX HAyKH, TEXHUKH, JIUTEPaTypbl U
HCKYCCTBa, MEPEBOJ MUMEET CBOMM BAXHEWIIUM OOBEKTOM, a TakkKe U, Kak
CJICJICTBHE JTOTO, TJIaBHOW OIEparmoHHOW eauHuIel wHpopManuio. MmMeHHO
KaueCTBEHHBIC XapaKTePUCTHKU WHGPOpPMAIMU, BOBICYCHHOH B MPOILIECC
MepeBo/ia, TPAAUIIMOHHO ONPEAEISIOT BU BBIMOJHIEMOro nepeBoaa. B nanHoi
paboTe paccMaTpuBaeTCsl OCHOBHAs  OMIMO3WIMS TNHCHbMEHHBIX  BHJIOB
poeCCHOHAIIBHOTO MEPEBO/IA — CIICIIMAIBHBIN U XYI0’KECTBEHHBIN ITEPEBOI.

MarepuaJibl 1 METO/bI

MarepuanoMm paGoThl MOCTYKWJIM HEKOTOPHIC HAy4YHBIC MyOJIMKAIlMU Ha
paccMaTpuBaeMyr0 TeMy, a TakKe COOCTBEHHBbIC HAOIIOACHHS aBTOpa CTAThHH,
MOJIYYECHHBIE MPHU BBIMOJHEHUH PACCMATPUBAEMbIX BHUJIOB IepeBojaa. bbuin
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WCIIOJIB30BaHbl CJEAYIOIIME METOJbl: COMOCTABUTENIbHBIN, KOHTPACTUBHBIN,
OonyMcaTeIbHBIN M aHAJTUTHYCCKUH.

PesyabTaTsl

N3BecTHO, YTO CHEUMANbHBIA MEPEBOA, MPEKIAE BCEro, MPEANOIaracT
MepeBo]] TEKCTOB, MH(OpMAIHsT KOTOPBIX OTHOCHUTCS K OMpeAeNIeHHOM 00acTu
HAyYHBIX 3HAHWM W JICKCUYCCKU SKCIUIUIUPYETCS B TEKCTaX depe3 MpeMeTHO-
OpPUEHTHPOBAHHbIE TEPMHUHOJIOTMYECKHME CUCTeMbl. B  cBowo  ouepenp,
XYy/JIO0XECTBEHHBI TEpPEeBOJl TPATUIIMOHHO OPHUEHTUPOBAH Ha IMepeaady
(coxpaHeHue) BO BTOPUYHBIX TEKCTaX MPEUMYIIECTBEHHO ACTETUYECKOM
nHopmaluy, TPEACTAaBICHHOM B XYJIOKECTBEHHBIX OpHUTHHAIAX. Takum
o0pa3oM, B CBOUX pACCYKIEHHUSX MBI OTTAJIKUBAEMCS OT MPU3HAHUS
reTEePOreHHOCTH HMH(POPMAIMOHHOTO IPOCTPAHCTBA COBPEMEHHOTO YEJIOBEKA.
HeoOxoqumMo OTMETHUTh, YTO JPEBHHUI HUCTOPUHM OTal HCTOPUU UEJIOBEKa
XapaKTepu3yeTcs AMOIMOHAIEHO-UHTEIUICKTYaIbHBIM  HH(GOPMAIIMOHHBIM
CUHKPETU3MOM, KOTOpPBIA ONpelnensil JAOMUHHUPYIOIIMA B TOT MEPUOJ
KaTeropHaJIbHBIA yHUBepcanu3M. Jlaiee, B 310Xy aHTUYHOCTH pasTpaHUYCHHUE
TYMaHUTapHbIX, TOYHBIX M €CTECTBEHHOHAYYHBIX 0OJacTeil 3HAHUI TOJBKO
HAMETUJIOCh B Heapax BceoObemumomen ¢umiocopun.  MckyccTBO TeCcHO
COCEJICTBOBAJIO C HAYKOM, YTO HAIILJIO OTPAKEHHE B OYEBUIHOM YHUBEPCATU3ME
Hay4HBIX MJAECH U TBOPYECKMX BO33PCHUN AHTHUYHBIX MBICIUTEICH U ACATEIEeH
HCKYCCTBa, pacCMAaTPUBAIOIIUX OKPYKAIOIIUNA MHP, €r0 OOBEKTHI, MMPEAMEPHI
SBIICHUST BO B3aMMOCBSI3M U B3aWMOOOYCIIOBJICHHOCTH. B  manmpHeimme
HMCTOPUYECKHE ITOXH HayKa U UCKYCCTBO CTaJU Pa3BHBATHCS IO COOCTBEHHBIM
M OYEHb YaCTO MPAKTUYECKHM HE3aBUCUMBIM JIpYyT OT Jpyra HampaBlIEeHUSM
TEMAaTHYECKOM W  METOJOJOTMYEeCKON  cCIlelHalu3anun. YcTohuwBas U
MPOJIOJDKUTENbHAS TEHACHIUS K CHEIHANIM3allMd MMela CBOUM MPSIMBIM
pe3yJIbTaTOM KaTEropuajibHOE M METOJ0JIOTHYECKOE Pa3Inuue U TEMATUUECKOE
CcBOE0Opa3ue OTACIbHBIX Pa3/IeJIOB U HANPaBJICHUI HayKH U UCKycCTBa. Takum
00pazoM, TOMOreHHOE WH()OPMAITMOHHOE MTPOCTPAHCTBO JAPEBHOCTU C TCUCHHUEM
BpEMEHEM M B CWIy PAa3JIUYHBIX HBOJIOIMOHHBIX TMPOIIECCOB B HUTOTE
TpaHC(HOPMHUPOBATIOCH B MPOCTPAHCTBO TETEPOTCHHOE, CIEIIUATU3UPOBAHHOE 10
pas3zienam HaykKd M HAmlpaBJIEHUSAM HCKYCCTBA. YenoBEe4ECTBO JIOCTUIIIO B
UTOTE KpaifHEe BBICOKOW CTEMEHNU MH(POPMAITMOHHON CTIeIIHaTH3aIHH.

Tem He MeHee, Hay4Hasl I€SITeIbHOCTh U TBOPUECKHUE MPOIIECCH UCKYCCTBA
CPaBHUTEIBLHO HEJABHO OOHAPYXWIH YCTOWYUBYIO TEHJCHIIMIO, KOTOpas
SBJISICTCSI TPOTUBOIOJIOKHOM CTaBIICH YK€ TPAJAUIUOHHON TEHACHUMU K
crienuanu3anui. Takoil TeHACHIMEH, OeccropHO, cTasia WHPOPMAIMOHHAS M
METOJIOJIOTHYEeCKass yYHH(HKAIMS — ONHUCAaHWE W ONpEISIICHHE NPOIECCOB U
SABJICHUM, MPOUCXOJALIMX B  HUHTEJUIEKTYaJlbHOM U AMOIMOHAJIbHOU
JIEATEIbHOCTH YEJIOBEKAa, 4Yepe3 OJHM M TE€ K€ KaTEeropuM, a TaKKe
ABPUCTUYECKUE MU METOJOJIOTMUECKHE NPUHIUIBL. MOXHO C YBEPEHHOCTBIO
yTBEpXKIaTh,  YTO  JUIATENBHBIA  Kypc  Ha  WHPOPMAIMOHHYIO U
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METOAO0JOTUYECKYIO CIEHHAIN3AIUI0 CMEHWICS MPOTUBOMOJI0XHBIM KYpCOM Ha
YHU(UKALMIO, YTO TOBOPUT O KapJAWHAIbHOM H3MEHEHUH METOA0JOrHYECKOIro
BEKTOpa HAy4YHbIX MCCIEJOBAaHUW U XYJOKECTBEHHOIO TBOpPYECTBA W,
COOTBETCTBEHHO, O KAYECTBEHHO HOBOM MH(OPMAIIMOHHOM BUTKE YEJIOBEUECTBA
[PazymoBckast, 2011].

OpaHMM U3 BaXHBIX METOAOJOTMYECKUX IPUHIUIOB, OTBEYAOIINM
0003HaUEHHON BbIIE TEHACHUMM K YHU(PHUKALMM, SBIACTCS NPUHIMII
JOTIOJIHATENBHOCTH, HpemiokeHHeli H. bopom eme B 1927 romy s
IpeIMETHOM 0071acT KBaHTOBOM MexaHUKU. CoryacHO yKa3aHHOMY MPUHLUILY
KKl KOHKPETHBIH OOBEKT MOXKET (M JIOJDKEH) OBITh paccMOTpeH C
HECKOJIBKMX B3aMMOMCKIIFOYAIOIINX, HO HE POTUBOPEYALINX JAPYT Apyra TOYEK
3peHusi. B cinoxxHOM W HEOJHO3HAYHOM  Ipouecce  (GOpMHUPOBAHUSA
npeacTaBieHuit 00 00BEKTaxX M SIBICHUSX HAYKM U MCKYCCTBA OKPYIKAIOIIETO
YeJI0BeKa MAaTEPHAIBHOTO U UACATHHOTO MHpa CyOBEKTHBHOE M OOBEKTHBHOE,
palOHaIbHOE U SMOLMOHAIBHOE, KOHCTAHTHOE U BapUAaTUBHOE, ONPEAEIECHHOE
U HEOINpEAENIEHHOE TaKKe€ B3aUMOJCHCTBYIOT Ha OCHOBE IMpUHIUIA
JononHuTenbHocTu. CrenoBaTeNnbHO, M B KaXJAOM HAyyHOM IOAXOAE, U B
Ka)KJ0M KOHKPETHOM Hay4HOU TeOpuHu Kak OOBEKTHBHOE U CyOBEKTUBHOE, TaK U
palMOHAIBHOE M 3MOLMOHAIBHOE KOMIUIEMEHTAPHO JOMOJHSAIOT APYT Apyra u
ONPEAEIAIOT YHUKAIbHOCTh U OPUTMHAIBHOCTh Ka)KJI0Or0 HAy4YHOI'O BO33pPEHUS
Ha KaXIblil KOHKPETHBIH OOBEKT M MPEAMET HAYYHOTO HCCIIEIOBaHUS WU
UCKyCCTBAa. B 1aHHOM KOHTEKCTE KpaiiHe Ba)KHbIM U 3HAYMMBIM OKa3bIBaeTCs
MIPOrPaMMHOE BBICKa3bIBAHUE JATCKOTO YYEHOIO O TOM, YTO YEJIOBEYECTBO
JIOJIKHO OBITh TOTOBO K TOMY, YTO BCECTOPOHHEE OCBEILLIEHUE OJHOTO U TOTO K€
mpeaMera MOKeT MOTpeOOBaTh PA3NUYHBIX TOYEK 3PEHUS, MPEMATCTBYIOMIMX
OJTHO3HAYHOMY OITMCAHMIO, a TIIyOOKWH aHamu3 JI000r0 TMOHATHS U €ro
HETOCPE/ICTBEHHOE TPUMEHEHUE B3aMMHO MCKIIOYaroT pyr npyra [bop, 1961].
TakuM 00pa3oM, NPUHIMI JONOJTHUTEIBLHOCTH, MO3BOJISIONIMM Oojee IiyOoKo
HMHTEPIPETUPOBATh  OOBEKTHl  Pa3NUYHOW  MH(POPMAIMOHHON  MPUPOABI,
OKa3bIBAETCS HANIPSAMYIO CBSI3aHHBIM C MTPOOJIEMOM €IMHCTBA 3HAHUS.

Unes enuHcTBa 3HAHUNW MOXKET OBITH CPOpPMYyITHUpPOBaHA M Kak uies
enuHcTBa MHpopMammu. Oco3HaHHe TPOOIEMBl €IUHCTBA MH(POPMALIUU TECHO
CBSI3aHO C pPAJAUKaJbHBIMU HM3MEHEHMSIMHU  MPEACTaBICHUH COBPEMEHHOIO
gyeloBeka 00  OKpyKaromed ero peampHOCTH, C  (yHIaMEHTaIbHON
MEePECTPOMKON YCTAHOBOK Ha IOHUMAaHHE MPUPOJIBI CTPYKTYPHOCTH PEATHOCTH,
410 B UTOre obecrednBaeT npeogoicHue henomenonoruma [Cononun, 1995].
PeanpHOE mNpUMEHEHWE MPUHLMIIA JIONOJHUTEIBHOCTH JA€T BO3MOXHOCTH
paccMmaTpuBaTh pa3jMyYHbIE SBJICHUS HAyKU U UCKYCCTBa, COBMEILAONINE B ce0e
KOHTHHYaJIbHOCTh MBIIUJIEHUS! W JUCKPETHOCTh BOCHPHATHUS, KAK LEJIbHBIC
CJIOXKHBIE €IUHMIIBI, KOTOPbIE U SIBJISIOTCS OOBEKTaMU COBPEMEHHOM HayKu U
HCKYCCTBa. K Ttakum sBneHusiM, O€3yCIOBHO, OTHOCSTCS SIBJICHUS,
IIpEJICTaBICHHbIE B OO0JACTAX JMHIBUCTUKU M NEepeBojoBeleHus. B nanHOM
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clly4ae Ba)XXKHYIO POJb HMEET TO OOCTOSITENBCTBO, YTO KaK TpPaJUIIMOHHBIE
€IMHULBI S3bIKAa W pedyd, TaK U BbLACHSEMBbIE B paMKax pa3IndHbIX
MEPEeBOYECKIX KOHILEMIUN pa3luyHble MO MPUPOJAE M O0BEMY EIUHHIIBI
nepeBojia 0JTHOBPEMEHHO 00J1a/1al0T TUCKPETHOCTHIO U KOHTUHYAJIbHOCTBIO, UTO
U OmpefenseT IBOMCTBEHHBIN XapaKTep TaKUX EIUHUI] C TO3HWIMHA o0Imen
S3bIKOBOM TUmooruu [Altmann, 1973]. JlanHoe 0OOCTOSTENHCTBO MO3BOJSET
HOPEINONI0XKUTh, YTO €IWHHUIBI C JBOMCTBEHHOM MNpPHUPONOH MOTyT OBITh
BbIJIEJICHBl M HCCJENOBaHbl C MO3ULMU KOMIUIEMEHTapHoro noaxoaa. C Touku
3peHus HAy4HOT'O IIPUHLINIIA JIOTIOJIHUTENIbHOCTH HENPEpPBbIBHOE
(KOHTHHYaJIbHOE) U IPEPBIBHOE (JIMCKPETHOE) B €IMHUIAX fA3blKa U NEpeBoJa
TECHO B3aMMOCBS3aHO U JI€NAaeT TaKUe€ €IUHUIBl YHUBEPCAIbHBIMU HAYYHBIMU
oObexkTaMu. PeanbHBIE METOMOJIOrMYECKUH IUIIOpAJ3M, WMEIOIIUNA He
JIeKJIapaTUBHBINA, a JIEHCTBEHHBIH XapaKTep, MOXKET CIOCOOCTBOBATh PELICHHIO
MHOTOYHCJICHHBIX ~ JIMUCTEMOJIOTUYECKUX W OHTOJIOTMYECKHUX  3ajad
COBPEMEHHOM HAyKH M HCKycCTBAa. METONOJIOTMUECKUN IUIIOPAIM3M J1aeT
BO3MOXKHOCTh PeaJin30BaTh OJHY M3 OCHOBHBIX 33]]a4 CUCTEMHOI'O MbIIICHUS —
CeJIaTh BO3MOXHBIM BBIXOJ| 3a IPEAEIbl OTACJIBHBIX HAay4HbBIX JWCLUIUIMH B
IIMPOKUH, HETIPEPHIBHBIM 1 MHOTOOOpa3HbI KOHTUHYYM HayKU U UCKYCCTBA.
[louck  OPUHLMIIOB, KpPUTEPUEB, CIOCOOOB U, COOTBETCTBEHHO,
YHHUBEPCAIBHBIX KaTEropui, IO3BOJSIONIMX METOOJOTHUECKH OOBEANHUTH
HAyKy U UCKYCCTBO, TyMaHHUTapHble, TOYHbIC M €CTECTBEHHbIC 00JacCTU HAYKHU
HUMEET CPaBHUTENIBHO MPOJOJIKUTEIBbHYI0 HUCTOPUIO U aKTUBHO IPOJOJKAETCA.
ABTOpPCKHI MOAXO/ K YCTAHOBJICHHUIO U JIOKA3aTENbCTBY YHHUBEpCAIU3Ma HAyKU
M HUCKYCCTBAa NpEJCTAaBICH B HM3BECTHOH paboTe HUTanmbsHCKOro ¢(usmka J[x.
Kansotu «Ot Bocmpusitus K Mbicnd. O JMHAMUKE HEOJHO3HAYHOTO U
HapylLIeHUsIX CUMMETpUM B Hayke M HckycctBe» [Kamborm, 1998]. Pycckuit
MEPEeBO/I BHIMOIHEH ¢ HeMelkoro nepesoaa 1990 roga «Symmetriebrechung und
Wahrnehmung. Biespiele aus der Erfahrungswelty («Hapymenne cummerpun u
BocnpusaTus. [Ipumepsl u3 Mupa omnbiTa»). B aHrnuiickoM nepeBojie KHUra Oblia
omyonmukoBaHa kak  «The Dynamics of Ambiguity» («/JuHamuka
HEOJIHO3HAYHOTO»). OpHUTrHHAIbHOE UTAIBSHCKOE Ha3BaHHE KHUTU 3BYUYUT
crnenyrommM oOpazoM — «Simmetrie infrante nella scienza e nell’arte»
(«Hapymennast cummerpust B Hayke U uckycctBe») [Caglioti, 1983]. Kak B
Ha3BaHWM OPUTMHAJNA, TAK U B HA3BAHMSX IEPEBOJIOB MPEICTABIEHBl HEKOTOPHIE
UCXOJHBbIE M 3HAYMMble YHUBEpCAbHbIE HAy4YHBIE KaTErOpPHH, UCIOJIb3yeMbIe
aBTOPOM: BOCHPHUSATHE, MBICIb (MBIIIJIEHUE), HEOJHO3HAYHOE, CUMMeTpHst. JIx.
Kanpotu BKJIIOWaeT B KpPYr pa3MBIIUICHWA M Takue OOIIeHAy4YHble U
YHHBEpCAJIbHBIE KATETOPHM KaK »dSHTPONHIO U uHpopManmoo. YUEHBIN
paccMaTpuBaeT psl KaTeropui, JeXkallduX B OCHOBE YHH(PHKAIMU TBOPUYECKHX
MPOIIECCOB B HayKe M McKyccTBe. OOMMM B JaHHBIX Tpoleccax, HECOMHEHHO,
ABIIETCS TeHepanus HoBOW meHHON wuHbopmauuu. [locTymupys oTcyTcTBHE
paznuuuil Mexay uHpopmaimenn Hayku U uckycctsa, k. Kanbotn orcranBaer
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TOYKY 3PEHHS O TOM, YTO TBOpYECKas NEATCILHOCTh B HAYKE U MCKYCCTBE €CTh
pe3yabTaT UHTYUTHBHOTO MBIIIICHUs. CUMTAETCS, YTO TBOPUYECTBO (MHTYHIIUS)
u npodeccHoHaNM3M (3HAHME) HAXOAATCS B OTHOIICHWU  ONIO3UIUH,
NEPMaHEHTHOTO KOH(IMKTAa. SIpKUM TpPUMEPOM TaKOTO KOH(MIMKTa MOXKET
CIIy’)KUTh W3BECTHAasi HCTOPUS-JIETCHIA OTHOIICHUH JBYX MY3bIKAHTOB M HUX
OTHOIIEHHE K TBOpYECTBY M ycmexy — Momapra u Canbepu, ONMUCAHHBIC B
u3BecTHOM TekcTe A.C. Ilymkuna (umkn «ManeHnbkue Tparequu»). Mcnomssys
unen H. Bopa, MOXHO ompenenuTs JaHHBIE OTHOUICHHS ITYINIKWHCKUX T'€POEB
KaK OTHOIIECHHUS JONOJHHUTEIbHOCTH, OIMCHIBAIOLINE TBOPYECKHH Ipolecc H
COIIPOBOXKJAIOIINX €r0 HIMPOKHHA CHEKTP WHTEIUICKTyaJlbHOW W YyBCTBEHHO-
HMOLMOHAIBHON JesATeabHOCTH. TakuM 00pa3oM, MMEHHO TBOPYECTBO JaeT
BO3MOXKHOCTh TpOecCHOHanaM B OOJIACTH HAayKHM M HMCKYCCTBAa IPEOJOJIETh
HEOJJHO3HAYHOCTh M HEJOCTATOK MOJydaeMod HH(OpMaluu Uil CO3JaHMS
HOBOHM HMH(pOpMAIMH, BOSHUKAIONIEH B yCIOBHAX MPEOIOICHUS SHTPOIHUH MPH
BBIXO/JI€ U3 CTAJUU Xa0ca.

O0cyxaeHne U 3aK/JII0YEHHE

Bce ckazanHOe BblIlIe TIO3BOJISIET YTBEPXKAATh, YTO MEK/IY €CTECTBEHHBIMHU
U TYMaHWTApHBIMH HAayKaMHd HE CYIIECTBYeT HENPOXOAMMON TpaHH:
TPaIUIIMOHHOE pa3JeIieHue OJTUX HAayK Ha JBE TPYIIBl OTpakaeT He
Ka4eCTBEHHYI0, a TOJBKO KOJMYECTBEHHYIO CTOPOHY HH(OPMAIIMOHHBIX
MPOCTPAHCTB COBPEMEHHBIX HAYYHBIX 0oOjactedl. IMEHHO TOATOMY psii CaMbIX
Oo0IMMX THUMOTe3 M 3aKIIOYCHUH, IEepBOHAYAIBHO C(OPMYyIUPOBAHHBIE B
€CTECTBEHHBIX HayKaX, OKa3bIBAIOTCS BEPHBIMH W JUISI TYMaHHTapHBIX HAyK, W
Hao00poT. TOT (akT, YTO MPUHIMIT JOTOJTHUTEIFHOCTH MEPBOHAYAIBHO OBLI
chopMyaHpoBaH s (QU3MYECKUX  SABJICHUH,  TPEICTABICHHBIX B
€CTeCTBEHHOHAYYHOM I10JIe, HU B KO Mepe HE O3Ha4yaeT, YTO OH HE MOXKET
ObITh A((EKTUBHO MPUMEHEH JUIS W3yYeHUS O0OBbEKTOB I'yMaHHUTApHOW HAYKH.
Takum 00pazoMm, HaydyHOE M XYJOXECTBEHHOE TBOPYECTBO COBPEMEHHOTO
yenoBeka (Homo Creativus) oOHapyXMBaeT CXOJCTBO € HWH(MDOPMAIMOHHBIM
YHHBEpCATU3MOM aHTHYHOCTH. Ho 3TO yHUBepcanu3m 0ojiee BHICOKOTO YPOBHS
U JPyTroro KadyecTBa, BOIUIOTHUBIIMKA B ce0¢ BECh HAKOIUICHHBIM IICHHBIH OIBIT
TBOPYECKOH JIeATEILHOCTH YEIIOBEUECTBRA.

WuTepecHbIil MaTepuall sl U3YYEeHUs TBOPUYECKUX MPOIIECCOB YelIOBEKa
JaeT TpenMeTHas o0JacTh IMEepeBOAa, B KOTOPOHW IPENCTaBICHBI pa3IUYHbIE
BUJIBI NIEPEBOTUECKON JIEATEIILHOCTH. PaccMOTpeHHe TBOPYECKUX MPOIIECCOB B
CHENHMaTbHOM W XYJIO’)KECTBEHHOM NEpEeBOJIE C TO3MLMN KaTeropuil HayKud U
HCKYCCTBA ITO3BOJISIET OIPENEIUTh OCHOBBI YHUBEpPCAIM3MA IEPEBOIUECKOM
nesTenbHOCTH. OTMETHM, YTO CIEUUAIBHBIA TEePEeBOJ YacTO OIPEIENSIOT B
MEPEeBOJOBEICHUN KaK MepeBOJ HH(POPMATHUBHBIA. DTO MPOHCXOAUT B CHUILY
TOTO, YTO OCHOBHOW IIENIBI0 CO3JAHHsI TECTa OpPUTHHAJIA M €ro IepEBOJIOB
sBIsieTCS OPOpPMIICHHE, COXpaHCHHWE M Teperada MHGOpMAIMU B Pa3IHYHBIX
Hay4yHBIX 00sacTsAX. XyJ0KECTBEHHBIN MEpPEBOJ, MPEXKIE BCET0, UMEET AENO C
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ACTETUYECKON UHPOpMaIMell W CHYXKUT UENIM OKa3aHUS ACTETHUYECKOTO
BO3/JICHCTBUS HA YHUTaTeJIel BTOPUYHOTO HMHOS3BIYHOIO TEKCTa (BO3JEHCTBUS,
COMOCTaBUMOTO C BO3JIEHCTBUEM opuruHana). Tem He MeHee, pa3nuyue BHUIOB
uHPOpPMAMKM W TeNel CO3/aBaeMbIX IEPEBOAYMKOM TEKCTOB HE OTpPHUIACT
KaTeropyuaJlbHOE M METOJOJIOTMYECKHME  CXOACTBO  CIEUHUAIBHOTO U
XYJI0’)KECTBEHHOT'O TI€pEeBO/a, B OCHOBE KOTOPBIX HAXOJATCS YHHUBEPCAJIbHBIE
TBOpueckue mporeccol [Aranda, 2009; Ghorbanzadeh, 2012; O’Sullivan, 2013].
HezaBucumo ot mnepeBonuMoil HHpOpManuu nepeBoAuduKk sBisgercs Homo
Creativus, aJanTUPYIOLMM HCIIOJIb3yeMble MPUEMBbl M CTpaTETHHM IepeBoja B
COOTBETCTBUU ¢ mpuHIHIIoM ad hoc.

ITpu 3TOM ele pa3 OTMETUM, YTO CTPEMJICHHE M CIIOCOOHOCTh TEKCTOB K
CaMOIOBTOPSEMOCTH B TIEPBYIO O4epeb 0OyCIOBIIeHa WX WH(POPMAIMOHHBIMHU
XapakTepucTukamMu. W mnpuoputrer B CTpeMJIeHHUU ObITH HEOJHOKPATHO
MOBTOPEHHBIM, O€3yCIIOBHO, NPUHAIICKHUT XYJOKECTBEHHOMY TeKcTy. Tak,
scTeTHueckass MH(opManus W CBs3aHHbIE ¢ HEW KyJbTypHas MH(oOpManus u
namsATh GOPMHUPYIOT JE€TAIbHO HEMPOSBIEHHOE, HEOIIMCAHHOE, U KaK CJIEJICTBUE
TOr0  BCErga HEOJHO3HAYHOE  COAEPKAHUE TEKCTa  XYAO0KECTBEHHOM
nutepaTypsl. UHpopManoHHas HEOJHO3HAYHOCTb, MPEXK/IE BCErO, OMPEEIIIeT
BAPUATUBHOCTh BOCHPUATUSA U JEKOAUPOBAHMS COJEPKAHMS TEKCTa B IIPOLIECCE
€ro NOHMMAaHHUS U MOPOXKAAET HEOTPAaHUUYEHHbIE BO3MOKHOCTH MHTEpIpETaluU
COJIEp)KaHUs OPUTHHAJIBHOIO TEKCTa KaK «CBOMM)» YHTaTelIeM (4YuTaTeleM,
IIPUHAUICKAIIUM KyJIbTYpE OpUIMHANA), «Uy>KMM» YUTaTelIeM (YUTaTelieM,
MpUHAUISKAIINM K IPYrod KyJabType), Tak U nepeBogunkoM (mo I'. ['amamepy
«CBEpX-UUTATEJIEM», HaXOAIIMMCS Ha TpaHULE JBYX KyJbTyp). Takum
oOpa3zom, peryisipHas «MOJPAKAEMOCTb) u «TIPOIOIIKAEMOCTH
XYJI0’KECTBEHHOTO TEKCTa Ha MPOTSKEHUM BCEH €ro «KM3HM» 00YyCIIOBJIEHA €ro
MHGOPMALIMOHHONW HEOJTHO3HAYHOCTBIO, KOTOpas SBISETCS Kak OJHOM u3
BaXHEHIINX MH()OPMALIMOHHBIX XapaKTEPUCTUK XYyJ0KECTBEHHOI'O TEKCTa, TaK
U OJHOW W3 LEHTPAJIBbHBIX KaTEropui XyJI0KECTBEHHOTO IepeBoaa. MIMeHHO
HEOJIHO3HAYHOCTh HANpsSMYIO CBsi3aHA C TaKUMU HOBBIMU KaTETOpUSMU
XYJI0)KECTBEHHOTO TIEPEBOJIOBEJICHUS Kak HEHUCUYEPHAaeMOCTh OpUTMHAJIA
(BO3MOYXKHOCTb OECKOHEUHBIX UHTEPIIpETallUi HH(OpPMaLlMK OpUTHHAJIA Ha dTale
€ro JeKOAMpPOBaHUS U TIOHMMaHUs) M TEpeBOAHAas MHOXKECTBEHHOCTb
(criocoOHOCTH OpUTMHAJIA T€HEPUPOBATh MHOTOYMCICHHBIE BTOPHUYHBIE TEKCThI
MOCPEJICTBOM  BHYTPHUSI3BIKOBOTO, MEKBA3BIKOBOTO U  MEXKCEMHOTHYECKOTO
BUJOB TiepeBoja). [JIaBHBIM OTIMYMEM CIELUATBHOIO MU XYJI0)KECTBEHHOTO
nepeBojja HEOOXOJMMO TMPHU3HATH TO OOCTOATEIBCTBO, YTO B pE3yJbTare
NepeBO/ia 3HAYUMOT0 («CHUIBHOI0») XYA0XKECTBEHHOI'O TEKCTa MOTYT BO3HUKATh
(M peryispHO BO3HUKAIOT) LEHTPHI MEPEBOJHON aTTPAKIMH, BKIIOYAIOIIUE B
ce0st BTOpUYHbIE TEKCThI Pa3IMuyHON ceMHOoTHUYecKor npupozs! [Razumovskaya,
2019]. IlepeBoabl cieMaIbHBIX TEKCTOB MOTYT CO3/1aBaTh LIEHTPHI IEPEBOIHOM
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aTTPAaKUUU TOJIBKO B MCKIIOUYUTEIBHBIX CIydasX, YTO HAIPAMYIO OIpPEIEIACTC
KaueCTBEHHBIMU XapaKTEPUCTUKaMH UH(OpMALM1 OPUTHMHAJIOB.
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NEPEBOJ]I HABBAHUI HOBBIX POCCUVCKHX ITPOD®ECCHUH 21
BEKA C AHI'JIMHCKOI'O SI3bIKA HA PYCCKHH SI3BIK

Annomauusn: Jlannas cmamvsi NOCeAUeHa UCCIe008aHUI0 0CODEeHHOCmell nepesood
HOBbIX  3AUMCMBOBAHHLIX — HA3GAHULL  Npogeccutl, NOAGUGUIUXCS 6  NOCedHue
Odecsimunemusi Ha meppumopuu Poccuu. B cmamve npedcmasnenvl  HOGble
3aUMCMBOBAHHbIE NPOPecCUul 8 pAa3nblX chepax O0essmerbHOCMU, U3 HUX 6blOeNeHbl
Haubonee nonyapHvie c@hepvl 3aUMCMBOBAHHBIX HOBLIX HA38AHU npogheccuil. Agmopbl
cmamvu  npedcmasunu  Haubojiee  YACMOMHble — NpUeMbl  Nepesood  HOGbIX
saumcmeosanuil. Tlpedcmasnen unmepecHvlii ULTIOCMPAMUGHBLIL MAMEPUAT, A MAKdIce
AHAIU3 NEPeso0a HEeKOMOPLIX HA3BAHUL NPOPECCUll ¢ AHETUICKO20 A3bIKA HA PYCCKUL
A3BIK.

Knioueevie cnosa: amenutickuili s3vik, 3auUMCMB08AHUe, PYCCKULL 53bIK, Hepesoo,
npogpeccuu, mpanckpunyus, MpaHciumepayus, KaibKuposanue, 0ecKPUnmuGHbll.

BBenenue

CHOBapHBIﬁ COCTaB SBJIACTCA JKHUBBIM, IMOJABUXHBIM W HHTCPECHBIM C
TOYKH 3peHHsi ero oOoramieHus. HoBble S3bIKOBBIE €IUHUIBI AKTHBHO
BTOPralOTCs B COLMOKYJIBTYPHYIO Cpely s3bIKa-pelunueHTa. B3aumonencrsue
KyJIbTYyp TPOHCXOAUT HE TOJBKO TOCPEACTBOM TPSIMBIX KOHTaKTOB.
3auMCTBOBAHUSA JIEKCUUECKUX CANHUL] ABJAIOTCA YaCTbIO TMNEPECCUCHHA OTUX
KyJIbTyp. 3alMCTBOBaHHE - OSTO YHUBEPCAIbHOE SA3BIKOBOE SIBICHHUE,
3aKIJTFOYAIOIIEECs B AKIICTIIIMHA OJTHAM SI3bIKOM JIMHTBHCTUYECKOTO MaTepualia u3
JIPYTroro si3blKa BCIEACTBHE IKCTPATUHTBUCTUYECKUX KOHTAKTOB MEXAY HHUMH,
paznuyaromuxcss 1o ypoBHo U Qopmam [Bomomapckas, 3, ¢.96]. Owno
MOSIBIISIETCS B SI3BbIKE KaK pe3ysbTaT HEOOXOJWMOCTH Ha3BaTh HOBOE SIBICHHE
WM OpeaMET, a TaKXKC HWHOrga ¢ MOCJIbI0 3KOHOMHH A3BIKOBBIX CPCACTB.
Pe3synapTaTtoM 3auMCTBOBAHHSI MOXKET SIBISITRCS OTCYTCTBHE MPSIMOTO CJIOBa-
OKBHUBAJICHTA B POJHOM A3BIKC.
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MHorue 3aMMCTBOBaHUS TOHSATHBL U 0e€3 TMepeBoAa, OJHAKO JUIS
HEKOTOPBIX Ha3BAHUH U SIBJICHUN TPEOYIOTCS TOTIOJTHUTEIBHBIC MTOSICHCHHS.

Hexoropeie nunrsuctel (B.M. ApucroBa, VY.Baiinpaiix, 3.Xayren)
paccMaTpUBaOT 3aMMCTBOBAaHHMS B KOHTEKCTE JABYS3BIUMS, MEKbA3BIKOBOTO
KOHTaKTa U MEKCHUCTEMHOT'O B3aUMOJICHCTBHUSI SI3bIKOB.

MOXHO BBIICIUTH TJABHBIM YCJIOBHEM 3aMMCTBOBAHHUS OWJIMHTBH3M
KOMMYHHUKAHTOB, MX YMEHHE IEpPEKII0YaThCsl C OJHOIO SI3bIKa Ha JPYroi.
[lepeBogunKy SBJISIFOTCS MPEBOCXOIHBIM NMpUMepoM OmimmHrBH3Ma. U3 chepbl
uX OOIIeHUs 3aUMCTBOBAaHHOE CIIOBO TMEPEXOAMT, PACIpPOCTPAHSECTCd U
3aKkperisiercss B Oojee mupokoM Kpyry. Takum o0pazom, NPOUCXOIUT
pacipocTpaHeHHE HOBOI CIIOBapHOI (JOPMBI B SI3bIKE-PEIUITHEHTE.

MarepuaJbl 1 METOABI

JlaHHasi cTaThs MOCBAIIEHA aHAIM3Y OCOOCHHOCTEW IMepeBO/Ja Ha3BaHUI
COBpPEMEHHBIX MpodecCuid ¢ aHTIUHUCKOrO S3bIKa Ha PYCCKUH S3BIK. MBI
Ha001aeM COOCTBEHHO 3aMMCTBOBAHUS, KaJbKH, MOTYKAIbKH, KOMIIO3UTHI.

B xone mccienoBaHus HMCIIONB30BAHBI ITOMCKOBBIN, COITOCTABUTEILHBIA U
omucaTeIbHBIA METOIBI, TPUEMBI KIacCU(DHUKAIINH U CUCTEMATH3AIIHH.

N3MeHeHus B SKOHOMHYECKOW W TOJHUTHYECKOW KU3HU POCCHICKOIrO
oOmiecTBa yBEIMUMWIN UHTEPEC K Psily HOBBIX mpodeccuit, chopMupoBaBIIMXCS
Y U3BECTHBIX 32 PyOeKOM.

B nauane nBaguaTh nepBOro Beka OYeHb MOMYJISIPHBIMU ObLTH MIpodeccum,
CBsI3aHHBIE C pexiaMod. Hanpumep, paHee HEM3BECTHAs YW HEINOIYJISIPHAS
a00peBmarypa “PR”, crtama uw3BecTHa B Poccum Kak «maOnuKk pHIICHIITH3Y,
OJIHaKO HE BCE NMOHMMAJH, B YEM 3aKJIFOYAETCS OCOOCHHOCTh €€ JAESTEIbHOCTH.
Taxke B 3aMelIaTeNbCTBO MPHUBOIWIO CIOBO «Meaua» - media. Hexoropoe
BpeMs CIIyCTS CTajO BXOJIUTh B OOMXOJ| CIOBOCOYETAHHE «CIICIUAINCT B
o0nacT cBsi3U C OOIIECTBEHHOCTHIO» HIIM B MPOCTOHAPOABE YACTO T'OBOPHIIU
«mrapimuk» uim «PR-Menemxepy.

B mnocnemnem necaTuieTMH HauWOOJBIIYIO MOMYJISPHOCTH MPUOOPETAIOT
Ha3BaHUs mpodeccwii W3 chepsl MapkeTMHra W pekigambl.  Hmke
MpeJCTaBlIeHHbIE Mpodeccur SBISIOTCS HEOOBIYHBIMU JUISI  POCCHUHCKOTO
oObIBaTeNs, OJHAKO OHU AKIEHTUPYIOT OIPEJIEICHHOE  HallpaBJICHHE
JESITEIbHOCTH B TaHHOU cdepe, TO eCTh KOHKPETU3UPYIOT ee:

Event-mapkerosnior - CHEIUANIUCT, KOTOPBIM 3aHUMAETCS pPEKIaMoii,
OpraHu3anieil W IUIAHUPOBAaHMEM TMpPa3THUKOB it chepbl Oumsneca (it is
important to base each individual event marketing tactic upon the brand’s overall
marketing plan and how it fits into the personality of the event).

Mapkeronor  €-COMMErcCe —  CHeuualInCT, KOTOPBI  3aHUMAaeTCs
npoaBmwkeHueM OumsHeca B wmHTepHere (generally supervises the electrical
commerce department of an organization or a company).

Instagram-mapkeTosior — CHelHaaucT, KOTOPhI 3aHUMAaeTCsl PacKpyTKOM
JTUYHBIX U OM3HEC-CTpaHUI] B cepBuce Instagram.
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['eomapkeTonor — 93TO CHENMATUCT IO TEeOMapKETHHTOBOMY aHAlU3y
(Geomarketing is applied in the financial sector through identifying ATMs
traffic generators and creating hotspots maps based on geographical parameters
integrated with customer behavior).

Tpena-BoTdyep — 3TO CHEIMATUCT, OTCICKHUBAIOIINI MOSIBICHUE HOBBIX
TeHAEHIMI cpeau morpebutencit (trend-watcher is a specialist in tracking the
emergence of new trends in various branches of the economy, social life, politics
and culture, preparing reports on the influence of new trends on customer
needs).

SMM-menemkep — ato crermanuct o SMM (Social Media Marketing),
KOMILIEKCY Mep I10 TPOJIBUKCHUIO WED-caiiToB, TOBapOB WK YCIIYT C MOMOIIIBIO
CONMAJIBHBIX MCIUA-CPEACTB, K KOTOPBIM OTHOCATCA. 6J'IOFI/I; COLIMAJIHBIC CCTH,
tematndeckue MHrepHeT-pecypebl kiacca Web 2.0 (SMM  manager will
administer the company’s social media marketing and advertising).

Celin3-areHT Mo MEXIyHAPOAHBIM MPOJaXaM — CHEIHAIUCT, KOTOPBIHA
NPEJCTaBIseT MHTEPECHl M 3alllMIacT IpaBa JIFOJeH, 00agarouX aBTOPCKIM
MIPABOM HAa KWHOJIEHTHI, 3aHUMAIOIIUXCS UX CO3/IaHUEM.

Hpine cranm u3BeCTHBI U MOMYJSIPHBI CIEAYIOIINE HOBBIE Mpodeccuu B
chepe nupopmalMOHHBIX TexHOMOrHi: blogger — Giorep, content manager —
KOHTeHT-MeHekep, database administrator — agmunucTpaTtop 0a3 JaHHBIX,
Web-designer — BeO-am3aiinep, Twintern — tBuaTepH, GO-pa3paboTuuk -
CIICLUATIUCT, UCTHOJB3YIOMMKN 11 paboThl KOMIWJIMPYEMbI MHOTONOTOYHBIM
sa3pik  mporpamMupoBanus, fullstack muzaiimep - 3TO0  MHOro3amayHbIi
CHEIHAJINCT, KOTOPBII MOXET COBMEUIaTh IU3aliH U pa3padoTKy.

IIpodeccun B chepe KOMIBIOTEPHBIX TEXHOJOTHI Ha aHTIUHCKOM SI3bIKE
3ByYaT MPAaKTUYECKH TaK e, KaK M Ha PYCCKOM S3BIKE: CJIOBA, CBSI3aHHBIE C
MUPOM HH(OPMALMOHHBIX TEXHOJIOTUH 3aMMCTBOBAHbI M3 AHTJIMHCKOTO
A3bIKa MPAKTUYECKU 0€3 U3MEHEHUH.

B cdepe xuHOmMpoM3BOACTBA CTaMM IIUPOKO HM3BECTHHI U MOMYJISPHBI
takue npodeccun kak moymen (Showman), umummxmeiikep (imagemaker).
CnoXHO TMpencTaBUTh CYIIHOCTh HUX JESITeNbHOCTH, HE paciudpoBaB HX.
KemOpumkckuit  cnoBaps [21] Tak ompenenser mnpodeccHro IIOyMeHa:
«showman is someone who is very good at entertaining people», a npodeccus
UMHDKMeElKepa omnpenensercs OpuaukimnHIpy [22] crneayronmM o0pa3oM: «a
person, as a publicist, who specializes in creating images, as for companies».

B cdepe ¢uHaHCOB MBI MOXEM CTOJKHYTHCS CO CIIEHHAIUCTOM II0
KIUPUHTY- TIOCPEAHUKOM MEXAy KOMIIAHUSIMH IO O€3HaJMYHBIM pacueTaM,
cneruanuctoMm no [PO — crenuanucToM Mo MepBUYHOMY Pa3MEIEHUIO aKIIHi,
aKTyapueM, KOTOpBIM 3aHMMaeTcsi pa3paboTKONl METOIOB M HCUUCICHHEM
ctpaxoBbix Tapudon (an initial public offering (IPO) specialist refers to the
process of offering shares of a private corporation to the public in a new stock
issuance).
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«ON4apMEHEXKIEP», «MEpPUCHIAN3ep», «IIPOMOYTEP», «HBIOCMEUKEDY,
«MOJIEpPaTOp»,  «COLUMO-OWIACP»,  «HMHBEHT-MEHEIKEP»,  «HYTPHUIIHOJIOT,
(((I)pI/IJ'IaHCE‘,p», (IIOYPAHHEDP», ((JIOKGIZH.IH-MCHGI[)KSP», «crneuuaiaucT 10
KOMIIO3UTHHTY», «JICBEI-Iu3aiiHep», «poOOTOTeXHHK», «talent-menemkepy,
«BIM-menemkep», «KOOpaUHATOp O0pPa30BaTEIBLHON OHJIAWH-TIIAT(OPMBDY,
(XCHAJICP» — CIICHUATIUCT I10 IMOKa3y XMBOTHBIX HAa BBICTABKAX, ((KaTeFOprIHBIfI
MCHCIKCP», «KT'PHUHKHUIICP», «MOIIIUHI-PCIKUCCEP», <(CI/ITI/I-(1)CpMep», «arcHT II0
apeHIe», «CIEIHANIKCT 1o TexHochepHoi O0e3omacHocTny, «MICE-menemkep» -
MCHC/KCp IIO0 OpraHu3aln ACJIOBBIX BCTPEY, IMOC3JOK U KOPIIOPATUBHBIX
MEPOIPUATHH - 3TO JUIIb HEOONIbIION CHUCOK HOBBIX IMpodeccuil MmociaeIHero
JCCATUIICTHS.

WutepecHo Ha3BaHHe Mpodeccuu «KIUHEp», TO ecTh ybopmuk (they’re
also responsible for performing routine inspections to ensure that spaces like
restrooms are sanitary). B manHom ciydae 3HadeHue 3TOH MPO(ecCHu MOKET
OBITH OoJIEe NOHATHBIM, IOTOMY YTO UMCCTCA TAKOC IMOHATUC KAaK «KJIIMHUHI'OBasA
KOMIMaHusi». B ganHOoM  mpumepe — HaOmomaeTrcss  CTpEeMJICHHE — K
oOJar Opa’XMBAHUTIO 3HAYCHUA PYCCKOT'O CJIOBA.

Hanpumep, HaM u3BecTHO HazBaHue mpodeccun «hoSt» Kak CBSI3aHHOW C
tenennaycrpuei (someone who introduces and talks to the guests on a television
or radio program), a HbIHE MBI TIOJIy4aeM HOBYIO MPO(GECCUI0, TPOU3BOAHYIO OT
«host» - «hostess» - co caBurom 3HadyeHHs OTOW mpodeccum -
pactopsIINTEIbHULIA, COTPYIHMIIA, B OOS3aHHOCTH KOTOPOH BXOAMT 3a00Ta O
MOCETUTENSIX (B pEeCTOpaHe, mMara3uHe, Ha BBICTABKE WM KOH(EPECHIIMH) WK
MOCTOSJIbIIAX (B OTEIE).

Hapsny ¢ monumueiickum  mosiBHICS Meauanonuieiickuii  (the media
policeman is a law enforcer in the media sphere. Identifies transgressions by
monitoring media resources personally and/or using special software) u
kubepcienosarenb  (Cyber detective is a specialist in criminal science,
investigation (modern detective), search (including active search through
officially sanctioned cyber-attacks against suspects) and processing of
information on the Internet (data analyst with programming skills).

B cdepe crpoutenpcTBa mosSBMIIOCH HOBasi mpodeccus — «ypOaHHCT»
(anrm. — urbanist) — creruanucT, KOTOPHIA OTBEYAcT Ha IUIAHMPOBAHUE BHYTPHU
ropojia; B PYCCKOM si3bIKE 93Ta mpodeccusi WHOTAA TPaKTyeTcs Kak
«rpagoctpoutenby. OIHAKO, HapaBHE C pyccKod (opMoi TpeacTaBiIeHa H
3aMCTBOBAHHasl.

Heckonbko HOBBIX Tpodeccuii MOSBHIOCH B chepe KpacoTbl M MOJBI —
¢domu-6orep (amrn. - fashion-blogger), nemmeiikep (amrn. — lash-maker),
obrotu-00rrep (anrm. - beauty-blogger), 6peiinep (anrm. — braider - a beauty
professional that specializes in the art of twisting, braiding, and tying many
small braids all over the head).

223



Kannep — cioptuBHblil ananutuk B CMU («kanep» NpoUCXOAUT OT aHIJI.
cioBa handicapper).

HoBble ycnoBUS IUCTAaHLMOHHOTO TpyJa TAaKXKe aKTyaJM3UPOBAIM HOBBIN
BUTOK B Pa3BUTHU U MOMYJISIPU3AIMH HEKOTOPHIX PpOoQeccuid.

PesyabTaTsl

ObpaTtumcs k criocodam nepeBoia HOBBIX 3aMMCTBOBAaHHBIX Ipodeccuil Ha
pycckuilt s3pIk. Mcxoist M3 BblI€ MPEICTABICHHBIX MPUMEPOB OCHOBHBIMHU
npreMaM# TePeBO/Ia 3aWMCTBOBAHUH BBIICTSIOTCS IIATH: TPAHCKPHUITIHS,
TPaHCIUTEPALUs], KAJIbKUPOBAHUE U JECKPUITUBHBIN repeBoA. TpaHCKpUILus —
3aMMCTBOBAaHUE CJIOBAPHOM €IMHMIIBI, IPH KOTOPOM COXpaHSETCsl €€ 3ByKOBas
¢dbopma, uHorga Heckonbko [CapanraeBa, lapkunosa, 10, c. 11]. Hampumep,
cleaner- kmunep, lash-maker - nemmeiikep. TpaHcauTepanus — 3aMMCTBOBaHUE
CJIOBapHOW €IMHHUIBI, IPU KOTOPOM 3aUMCTBYETCS HAlMCAaHWE HHOCTPAHHOTO
cioBa: OyKBbI 3aMMCTBOBAaHHOI'O CJIOBA, 3aMEHSIOTCS OyKBaMHU POIHOTO SI3bIKA.
[Ipu TpaHciuTepanuy CIOBO YUTAETCS 10 IpPaBHJIaM YTEHMSI POJHOTO S3bIKA.
[CapanraeBa, [HapxunoBa, 10, c. 18]. Hampumep, urbanist — ypoOanwucr.
KanbkupoBanue — 3T0 crnoco0, Mpu KOTOPOM 3aUMCTBYIOTCSI ACCOLMATHBHOE
3HaYeHUE U CTPYKTypHash MOJENb CJIOBa WM cloBocoueTanus. Kanbkamu
Ha3bIBAIOTCS 3aUMCTBOBaHMsS B BHUAE OYyKBaJbHOI'O IEpPEeBOJa HWHOCTPAHHOIO
cnoBa win BelpaxkeHusa [Capanraesa, [lapxunoBa, 10, c. 20]. Yacto B xone
UCCIIEIOBaHUsT ~ HAONIOAANOCh — CIEAYIOLIEEe: OJUH  BJEMEHT  Ha3BaHUS
TPaHCIUTEPUPOBAJICS, a APYTOM SBIISUICS 3aMMCTBOBaHHEM-Heosorusmom: level
designer — sieBen qu3aiinep wiu level qusaiinep. Takoii mepeBol BO3MOXKEH pH
UCTOJIb30BaHUHU TIPHEMa NPSMOro BKIIOYEHHS, NPU KOTOPOM COXpaHSETCA
OpPUTHHAIBHOE HAIlACaHNe AHTJIMHCKOTO CIIOBA. JlecKpunTHBHBIN
(pa3bsICHUTENBbHBINA,  OMHMCATENBbHBIA)  MEepeBoAg -  cHocod  mepenadu
0€3’KBUBAJICHTHON JIEKCHKH, MpEeIyCMaTPUBAIOIIUN pacKphITHE 3HAYCHUS
3aMMCTBOBAHHOW E€IMHHUIBI C MOMOIIBIO pa3BepHyToro omucanus. Hampumep,
fullstack mu3aiiHep - MHOro3agayHblii  CHOCIHHMATKCT, KOTOPBIA  MOXKET
COBMeUIATh AU3aiH U pa3paboTKy.

Mpsl o0paTiiii BHUMaHHE Ha TO, YTO TPH TEPEBOJIE HA S3BIK PEIUIHEHTA
YCUJIUBAETCs POJIb 3aMMCTBOBAHHUS BCIIEACTBUE OOJbIIEH SKOHOMHUYHOCTU I10
CpPaBHEHHIO C WCXOOHBIM BbIpakeHueM. Hampumep: MICE-menemkep -
MEHeJKep IO OpraHM3allid JENOBBIX BCTPEY, IOE3JI0K U KOPIOPAaTUBHBIX
MEpONpHUATHIL; eVent-MapKeToaor - CHEHUATUCT, KOTOPbIA 3aHUMAaETCs
peKJIaMoii, OpraHu3alueil 1 MIaHUPOBaHUEM NPa3IHUKOB Ui chepbl OHU3Heca.
B HekoTOphIx ciyyasx HaOmoIaeTcss coxpaHeHue rpaduueckoit (Gopmbl
UCXOJHOTO sI3bIKa, KOTOpas YCJIOXKHSET IIOHMMaHME CYIIHOCTH JaHHOU
npopeccun U TpeOyeT [OMOJHUTENBHBIX YCWIMH OT MEpeBOAYMKA B
NPEeICTaBICHUN podeccuu.

3akirouenune

224


https://www.profguide.ru/professions/category/designe/
https://www.profguide.ru/professions/category/it/

[Ipouiecc 3ammcTBOBaHMs HaszBaHuii mpodeccuit HeuzbexkeH. HazBanus
HEKOTOPHIX W3 HHUX HEOOXOAMMO  pacuM(poBBHIBATH MNPH  TTOMOIIH
JOTIOTHUTEIFHBIX CJIOB SI3bIKA PEIUMHEHTA WU MOSCHUTENbHBIX MUKPOTEKCTOB,
B TAKOM CJTy4ae UCIOJIb3yeTCs IECKPUITUBHBINA IPUEM MIEPEBOJA.

HaubGonee MHOro4McCiIeHHOW IO YHCITYy COBPEMEHHBIX 3aWMCTBOBAHUI
ABJIIETCS CEMaHTHuYecKasl rpymnmna npodeccuil, BKIOYarOUiass KOMIBbIOTEPHYIO
TEXHUKY U cpepy pUHAHCOB.

B pycckom s3bIke MpencTaBiIeHbl CIOBa-Ha3BaHMs Hpodeccuil ¢
a00peBUaTypoOl, MOHUMaHUE KOTOPBIX YCIIOXHSAETCS TEM, YTO PELUIHEHT He
3HAET aHTJIMHUCKOTO sI3bIKa W CIIOB, 3aKJIIOYEHHBIX B a00OpeBuatype. Hampuwmep,
«onuyapmenempkep» (anra- HR manager). B manHom ciyuae HR o0o3HauaeT
«human resources», To €CTb «KaapbD» HJIM CIICIHUAJINCT 110 KagpaM.

Taxke HabmomaroTCs HazBaHUs Mpodeccuil ¢ aHrIo-pycckoi (popmoii
BbIpakeHUs. B cTarbe paccMOTpeHbl HEKOTOpblE M3 HHUX, Hampumep, event-
MapKeTOJIOT.

Cpenn OCHOBHBIX IPHUEMOB IIE€PEBOJAa 3aMMCTBOBAaHHBIX IpodeccHii
BBIICTSIIOT TISTh TIPYII: TPAHCKPUILMS, TPaHCIUTEpauus, KaJIbKUPOBaHUE U
JECKPUITUBHBIN NIEPEBOJ, @ TAKXKE MPUEM IPSIMOT0 BKIIOUECHHUSI.

OCHOBHBIMU KPUTEPHUSIMH ISl IEPEBOTUMKA MPU pabOTe C HEOJIOTU3MAMHU
JIOJIKHBI OBITH KPAaTKOCTh U OJJHO3HAYHOCTh TOJIKOBAHMSI.
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VK 821.16

KAK MbI HEPEBOJAUJIN CEPT'ESl ECEHUHA
(OT HEPEBOJA K PEEIIIMU U TEHETUYECKHUM
JIMTEPATYPHBIM CBA35M)

HOW WE TRANSLATED SERGEY ESENIN
(FROM TRANSLATION TO RECEPTION AND GENETIC
LITERARY LINKS)

Annomauusa. B Oannom ucciedo8aHuu npogedeH CMUUCMUYECKUN — AHATU3
cmpykmypel oopaza 6 noazuu Cepeess Ecenuna, 6 wacmnocmu 6 parnem meopuecmee, a
UMEHHO Ha Mamepudie 00HO20 U3 PAHHUX €20 Cmuxomeopenutl («Bwvimkancsa na osepe
anvlil ceem 3apuy), U OMKIOHEHUS. OM OPUSUHALA 8 HECKONbKUX CepOCKO-XOP8AMCKUX
nepegodax. B oannou cmamve npumensiomcs KOMOUHUPOBAHHBIE MemooonocudecKue
ROOXOObL: CHAYANA — UMMAHEHMHbIL AHATU3 OPUSUHANA, A NOMOM CPAGHUMETIbHO-
CMUIUCMUYeCKUll Ha Mamepuaie mpex (demvlpex) onyoOruKo8aHHbIX NePesodos IM020
JKce CIMUXOMBOPEHUs. HA CEPOCKO-XOPBAMCKULL A3bIK. KOMOPble PACCMAMPUBATOMCSL, 80~
nepebliX, N0 OMHOUEHUIO Opy2 K Opyey, U, 80-8MOPLIX, KANHCOBIU U3 HUX 8 OMOETbHOCHIU
nO OMHOWIeHUI0 K OpucuHany. B xawecmee unnocmpayuu Mvl 8 CPAGHUBAEMBIU PSLO
nepesooos GKIIOYUIU U 084 HAUWIUX nepesoda, coerannvix 8 1995 u 2001 200ax, Ho éce
ewe He onyonuxosanmvix. Bo emopoil 3axmouumenvHol uacmu - cooOWaAOmes
pe3yibmamsl  CHMPYKMYPHO-CEMAHMUYECKO20 AHAIU3A NOCAeOHe20 CHUXOMEOPEHUs.
Ecenuna «/lo ceudamvs, opye Mo, 00 c8UOAHbAY U BOIMONCHbIE BAPUAHMbL NEPEBOOd
HA OAU3KOPOOCMBEHHLIL CepOCKUll 53bIK, KOmopbie Obliu 00CYHCOeHbl HA HEeOA8HO
NPOBEOEHHBIX 3AHAMUAX NO CMUTUCIUKE PYCCKOU XYOONCECMBEHHOU TUmMepamypvl Ha
gaxynememe gunonoeuveckux Hayx Ilanvesponeiickozo ynueepcumema «Aneupony 8
bansa-Jlyke (Penyruuxa Cepockas).

Knwouesvle cnosa: numepamypHulii nepegoo, peyenyus, IUumepamypHvle Ces3u,
nosmuyeckuil 06pas, CMpYKMypHO-CeMAHMUYECKUll aHaIU3 nepesood, CIUIUCIUYEecKUe
cosueu 6 nepegooe.

Abstract. This paper presents a stylistic analysis of the structure of the image in
the poetry by Sergei Yesenin, in particular in his early works. We have analyzed one of
his poems of that period ("The scarlet light of dawn was woven on the lake") and shifts
in several Serbian-Croatian translations. Due to the complexity of questions we use a
complex methodological approach: an immanent analysis of the original and a
comparative stylistic one. QOur research is based on the three (four) published
translations of the one same poem in Serbian-Croatian, which are considered firstly, in
relation to each other, and secondly, each of them is compared with the original. To
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illustrate our concept of translation we have included two of our own translations, done
in 1995 and 2001, but still not published.

The final part focuses on the results of the structural analysis of Yesenin's last
poem “Do svidan'ya, drug moj, do svidan'ya” and possible translations into the closely
related Serbian language, recently carried out at the lessons on the stylistics of Russian
fiction at the Faculty of Philological Sciences of the Pan-European University
"Apeiron" in Banja Luka. (Repuliica Serbian).

Key words: literary translation, reception, literary connections, poetic image,
structural-semantic analysis of translation, stylistic shifts in translation

I

B mam mposandeckuil Bek, BpeMmsi Oe3 I[BeTa W CBETa, 4ejoBeKy Oe3
CBETJION IyIIH Mo3Ta mioxo. M mo3aromy mosropsito nomyctux Ecennna — u Mae
«Ha JyIlIe CBETIO». OTHUM MOIYCTUXOM U3 Mo3dTHuYeckoro nedrora EcenuHa
«BbITKancs Ha o3epe aiblii CBET 3apu», XO4Uy HadyaTh MOE HCCIIE[OBaHUE,
nocesileHHoe ceemiod mnamaru Cepres Anexcanaposuda Ecenuna B 125-
TOJIOBIIMHY CO JIHS €ro pokaeHus (kak ckaszana O0b1 Mcumopa Cekynud: 3TO -
«BepUIMHA HaJ BepmMHamu» Ha modTudeckom Omumne XX Beka). Cepreit
EcennH - 9TO KynabTOBBI TOAT HECKOJIBKUX TPEABIAYIINX W HEU3BECTHO
CKOJIbKUX OyIyIIeUX MOJOABIX MOKONeHUH. C 3TUM CBETIBIM YYBCTBOM S XOUYy
MO37PaBUTh C TIPA3AHUKOM €ro COOTEYECTBEHHUKOB: «C TMpa3IHUKOM Bac,
Jloporue pycuau!»

Korna s roBopio «Ha Jyiie CBETIO», MEHS MOWMYT BCE NPEACTaBUTEIH
BEJIMKOTO CIABSHCKOTO TUIEMEHH; TEPEBOJ 3/1eCh He TpeOyeTcs. DTO 03HAuaerT,
YTO HAIIM CEPJIla UCTIOTHEHBI PAJOCTHBIMA YyBCTBAMH, a HAIIM JIUIIA 03aPEHBI
BHYTpeHHUM cusiHueM. CTUXoTBopeHune «BBITKancs Ha o3epe anblil CBET 3apm»
BO MHOIOM Ipe/AcTaBisieT co00il aHTOJIOrMYECKHil B3JIET MOJIOJOrO MO03Ta,
MIOTOMY YTO BCE B HEM COTKAHO U3 TOM CaMOW MOATHUYECKOM NE€P30CTH, KOTOpas
CBOMCTBEHHAa TOJBKO PEIKUM, H30paHHBIM. DOT0 HE eIMHCTBEHHOE
CTUXOTBOPEHHME W3 paHHEro IMepuoja €ro TBOPYECTBA C TaK Ha3bIBAEMOMU
"KONBIIEBOM KOMIIO3UIIUEHN", B KOTOPOW BCTYNHUTEIBHOE M  3aKaHYMBAIOIIEE
YEeTBEPOCTHINNE UMEIOT MeTahu3MUecKyl0 BEpTHKaJb, COCAUHSIIONIYI0O HEOO U
3eMITI0, 1 0€3 KOTOPOW HEBO3MO)KHA HH OJIHA MOATHYECKass MOJIEIb, HOO TOJIHKO
OHa JBOLIMPYET TPAHCLEHJICHLIMIO M YKPEIUIAeT MOATHYECKYI0 ceHcanuto. Ho
OHa HETUNUYHA, MOTOMY YTO TMOCIEAHUN CTUX HE TMOBTOPSET HadaJbHBIM, a
nepudpasupyer MOTHB Hauaja CTHUXOTBOPEHHUs MPHU IMOMOIIM OKCIOMOPOHA.
Kpome Toro, cTpykTypa KoJjel yCuseHa: B IEPBOM CTUXE 3TO 3aByaJHUpOBaHHas
BEPTUKAJlb, BBI3bIBAIONIAS TPAHCUEHACHTHOCTh («ECTh mocka eecenas B anoctsx

3apu »).
[Tatnaauares jet tBopuectBa Cepres Ecenuna, (¢ 1910 mo 1925 ron)
MOKHO OXapaKTepPH30BaTh IMOCTEIICHHBIM B3JIETOM K MeTahU3NIeCKUM

BBICOTAaM, 6e3 KOTOPBIX Jr00as XyOOKECTBCHHAd MOICIIb MHUpPA, PABHO KaK H
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CIIOBECHO-ICTETUYECKasi, OyJeT HEMONHOIeHHOH,. Ero mostuyeckue obpasbl ¢
Ka>XIbIM HOBBIM CTUXOTBOPCHUEM CTAHOBATCs Oonee CJIOXKHBIMHU n
CEMaHTHYeCKH Ooliee POCKOIIHBIMH, KYJIbMHHAIIMEH KOTOPHIX CTAHOBHUTCS
HallMCaHHOE B CaMOM KOHIIC >KM3HEHHOTO U TBOPYECKOTO MyTH, B 1925 rony,
ctuxotBopenue  «HeckazanHoe, romy0oe, HEXKHOE», TNe CBETIOE YYBCTBO
J00BH KO BCEMY KUBYILEMY Pa3IUBACTCS 0 BCEMY MEH3aKHOMY MTPOCTPAHCTBY
(«dymra, kak mone 6e30pexHoe, ABIIIUT apOMaTOM MeJa i PO3»).

HesaypsgHas  nTM4YHOCTB, HEYTOMOHHBIH M HEYKPOTUMBIM  1yX,
Omy>xaarolas MpUpoOAa - BCE 3TO B CypOBOM OOCTaHOBKE CMYTHBIX BpEMEH
JOJDKHO OBbUIO TPUBECTH K TparudeckuM KOH(MIMKTAM U JIyLIEBHOMY
pPacCTpPOMCTBY, TaK YTO I'PYCTHBIE TOHA IOHOIIECKOM MEJIAHXOIUU CMEHSIOTCS
CyMpayHbIMU TOHAMH U TpPparud€CKUMH TCHAMH, KOTOPBIC CBOIO KYJIbMHWHAIIUIO
JOCTUTHYT B MOYTH YEPHBIX MPEAUYBCTBUSX TPArH4eCKOro yXoja U3 >KU3HU B
CTUXOTBOPECHHH «YepHBIN 4eT0BeK», B KOTOPOM CHaudaja MOITUYECKUN CYyObEeKT
B HEPABHOM CIIOPE C YEPHOI TEHBIO CBOETO ABOWHHUKA OyIeT MOOEKICH, a BCKOpE
CaM IOAT MPOUTPAET MOCIEAHIO OUTBY, YTOOBI OCTAThCS B )KUBBIX:

lpye moti, opye moti,
A ouenwv u ouenv OoneH.

Cam He 3Hato, omKyoa 8351acb 5ma O0ib.

«CnHIIKOM CHIIBHOE CIIOBO» YOHMJIO MHOTHX TOJTOB Kak J0, TaK U TOCIE
Ecennna. ®uHaIbHBIN aKKOpI-PEKBHEM MpoIIabHONW NecHH («Jlo cBumaHbs,
JIPYT MOM, 10 CBUAAHBS»):

B omoii sxcusnu ymupameo ne nogo,
Ho u orcumo, xoneuno, He nHoegell.

OTO CTUXOTBOPEHHME IOCIYKMJIO NPUYMHOM CMEPTU MHOTHX IOHBIX
NOKJIOHHUKOB EceHmHa, Tak 4rto Bragumup MasKoBCKMII ITOCIEHINII
HEeHTpaln30BaTh 3TU pa3pylIUTENbHbIE 3PPEKTH MPAUHOTO «CIUIIKOM CHUIIBHOTO
CTHXa» CTUXOTBOpeHHEM O EceHuHe, AeMUCTH()UIUPYIOIIUM €ro yXo# U3
KHU3HM, Iepudpa3upys BeIUUHUe TPAarndeckoil CMepTH Mo3Ta BO UM XKU3HU:

B smoui scusnu nomupams HempyoHo,
Coenamw dHcusHb 3HAUUMENLHO MPYOHEl.

Opnako cMepTh ToJICTEperaia caMoro MasikoBCKOro M cTajia €My IHoTepeK
JIOPOTH HECKOJBKO JIET CIycTs. M ero yOuio - «CIUIIKOM CHIIBHOE CIIOBOY.

Ho xak u Bce OKTAOpbCKHME IHU KaXKIOTO Tojma, W ITOT 125-b1id co mHs
poxnaenus [losTa AOMWKHBI OBITH CBETIBIMH, - BBITKAHHBIMH M3 CBETIBIX
MOMEHTOB U B CBETJIBIX TOHAX. A B PYCCKOM SI3bIKE TAKUE JHU U TAKUE MOMEHTBI
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Ha3bIBAIOTCS CBETIBIMH (C8em.iblll OeHb, ceemblll mMuz). A BCE OCTalbHBIC
NPOM3BOJHBIE OT OJHOTO W TOTO JK€ KOPHS c6em WMEIOT NPAKTUYCCKH
UJCHTUYHBIA CEMaHTUYECKUH O00BbEM B PYCCKOM M HAIIeM CEpOCKOM S3BIKE,
MOTOMY 9YTO Yy HHX B OCHOBHOM OJIWH OOIIMH JUTEpaTypHBIA S3BIK -
CTapOCIaBIHCKUH, a MOJIENb KyJIbTYphl M JYXOBHOE YCTPOWCTBO AJI HUX OOIIUE
- Bu3aHTHiickue. [l03TOMy M BOCIIOMHHAHHS O YXH3HH W TBOPYECKOM IyTH
Ecennna toxe ceemavie. W pycckuil OyaeT HCIONB30BaTh ITOT K€ aTpuOyT
(céemnvie 6ocnomumanus) A8 CYACTIMBBIX BOCIIOMMHAHUU. Haxowner,
CBETJIBIMHU SIBIAIOTCA MMS U (paMuius 1M03Ta, CO3JAHHBIMH M3 T'apMOHUYECKU
MOBTOPSIFOIINXCS «CBETIBIX» 3BYKOB «e» W «u». MM Kak Obl OBUIO CYXIEHO
BOWTHU B BoNeOHbINH MUp co3Byuuit: Cepeeti Ecenun.

Jlo TOro MOMEHTa KaK CTajl U3BECTHBIM 1103TOM, Cepexa ¢ caMOoro paHHETO
nercTBa Ben cedst kak Cepreit AnekcanapoBud. BOT b MIeCTh U3 MHOXKECTBA
HOATBEPKACHUM ITOMY:

1) Koraa emy ObUIO TpH C TOJOBHHOW Tofa, JSIIU TMOCAIWINM €ro Ha
jgomags Oe3 ceana M IMyCTWIM BCKaub. B Oe3yMHON ckauke,
OHEMEBILUHN OT CTpaxa, OH JeprKajcs 3a IPUBY ClIaObIMU pydyKamHu, U,
MOXeT ObITh, HMMEHHO TOIAa B €ro IOACO3HAHUU IOSIBHJIOCH
N300paKE€HUE «PO30BOTO KOHA», KOTOPOE OH MHOIO JIET CIIyCTS
BKJIIOUWJI B OAMH M3 HEe3a0bIBa€MbIX IO3THYECKMX O00pa3oB B
ctuxorBopeHue «He xainero, He 3BOHIO, HE Mauy» - 1925):

HKu3znv Mos? unv mel npucHuIacy MHe?
Cno6Ho 51 6ecennell 2YIKOU paHbio
Ilpockakan na pozoeom xome.

TakuM 00pa3oM OH OCBaMBAa€T OAWH M3 TPEX OCHOBHBIX DJIEMEHTOB -
3eMJTIO - Ha «PO30BOM KOHE»!

2) Korma ogun u3 asjeit, Kak MeHKa, OpOcaeT ero B BOAY C JIOAKHU, YTOOBI
HAy4MTh IJIaBaTh, OH CHOBA B Yy»Kace MOKOpseT BTOPYIo cTuxHio - Boay! Passe
ero Moaenun MeTagop HE TEperoHEHbl AaKBACTUYECKHMMHM, BOJHBIMH
MeTtadopamu?

3) [TIloka 0alymka AOJTHMH 3MMHUMH BE€YEpaMH PACCKa3bIBACT €My
CKa3K{, OH MEHSIET B HUX BCE, YTO €My HE HPaBHUTCS. OITO MEPBbIE CHIIbHBIC
UMITYJIbCBI K TBOpYECTBY. Bce Hayaioch, Kak MHOTO pa3 paHbIIe B PyCCKOU
JuTeparype - ¢ 0abyIIKu WIIH HSIHHU.

4) Tuxumu Beuepamu, MOKa OH IOWJI JIOIIAJAEH CO CBOUM JIs7€i Ha peke
Oxke, ero oxBaTbIBaJ CTPaX, YTO HEKOTOPbIC M3 JIOMIA[EH CIy4yailHO BBIIBIOT
JTyHy, Haxomsulytocs B Boxe. Korma iiyHa BMecTe ¢ KpyramMmd Ha BOC
MpOIUIbIBajia BHE JTOCSATAEMOCTH JIOMIAJAMHBIX MOpPHA, €My CTaHOBWJIOCH JIEeTde.
Bo3M0okHO, TOATOMY Tak 9acTo B 0OPMIICHHH €0 MeTadop 4acTo COMPSIKEHBI
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Jijomiaav U JIyHa:

Puoiorcuil mecsy sncepebenkom
3anpsepancs 6 nawu cauu.

5) On yacto Ha aBa-Tpu AHS cOeran K macTyXxaM B CTEIb, TUTAACh TOJIBKO
no¥MaHHOM PbIOOH, U, cHall MOJ] OTKPBITHIM HEOOM cpein OeCKpalHbIX CTEIHBIX
MIPOCTOPOB, MTOKOPSISE BCE MPOCTPAHCTBO MEXIy HeOoMm u 3emiieid! U Bepx, u HU3
— OH COeIUHsT B MeTaope C TPaHCLEHACHTAJIbHOM BEPTUKAJIbIO, HAYMHAS C
IIepBOM MeCHU «BBITKaICA Ha 03€pe AJIBII CBET 3apu».

6) Korzna ero B ABeHauarh JIeT OTIPABWIN B ILIKOIY, OH cOexai, HOTOMY
YTO IEpPE]] OTHE3/I0M HE yCIell monpoiarhes ¢ 6adymikoil. [y 3Toro oH mpouien
CTO BEpCT NEIKOM. JIuipb mocie Toro, Kak MonpoIiaics ¢ Hel, OH COITIACHIICS,
yTOOBI €r0 OTBE3JIM B IIKOIY B 3TOT k€ AeHb! B ceMHanuare et oH Hamucasi
cBoeMy IIKoibHOMY apyry I'pume IlandunoBy, momumo mpodero: «I'pycTHble
CHBI HAIIOJHAIOT MO0 Aymry. S yxacHo ckopOmto. MHe Xodercsl miakaTh 0e3
OCTAHOBKH ... 5] 4ero-To 1y, BO 4TO-TO BEPIO, U HE BEPIO ...»

«41 3Ham, 4TO A JIydllle APYTUX», - HANIUIIET OH B CBOeW Ouorpaduu mnpu
BBIXOJIE Ha JIUTEpaTypHyIO cueHy. YToObl J0Ka3aTh 3TO, OH OTIPAaBWICA B
[TetepOypr B mapre 1915 roga k Anekcannpy bioky, npenBapuTensHO HAIKMCAB
€My KOpPOTKO€ MHCBbMO, W 0e3 TeHH TpemeTa MpelcTan Mepel Bearnyailinm
PYCCKHMM I1O3TOM TOI'O BPEMEHH. 3HAMEHUTHIH JINPUK [TPABUIIBHO OLICHUJI TaJIaHT
MOJIOJIOTO JIEPEBEHCKOT0 MO3Ta-CaMOYUKH M Jall HEOOXOAMMbIE PEKOMEHAIINH.
Takum oOpazom, mpu nognepxkke brnoka Cepreit Ecenun Bowmen B
NEeTPOrpajCKue JUTepaTypHbIE CAJIOHBI W 3aBAJMJ ra3eThl M KYpPHAJIbl CBOUMHU
CTHXaMH, TIOTOMY YTO OH «OBLT JIyUIIe APYTHX).

II

be3 cyxnenuii coBpeMeHHUKOB TBOpueckas Ouorpadus IToata Obuta ObI
HenosiHOM.  Hukonai ['ymunes, mosT M3 Kpyra MMa)XMHUCTOB, K KOTOPOMY
Ecenun Toxke HemoNro mpuHaAiIEXKal, - OAUH U3 HEMHOTHX, KTO OTPHUIIATEIbHO
OIICHUJT T033MI0 EceHmHa: oHa Kak Obl CIUIIKOM TIPOCTa, KaK «IBa W JIBa,
yetbipe»! Ecnu Obl OH cilydaifHO cTan CBUAETENIEM HambOosee MIOJOTBOPHOTO
nepuojia TBopuecTBa EceHuHa, T0 OH, Mbl YBEPEHBI, U3MEHII OBl CBOIO OIICHKY.
Opnako B 1921 r. ['ymuneB moru6 B mepBbIX YUCTKax. 1O, 4TO HE CMOT C/eaTh
['ymuneB, Mbl 00s3aHBI ClIeJaTh CETOMHS, WCIIONB3YS JUIIb JBa pa3a IO JBa
CTHUXa U3 JBYX CTUXOTBOpeHUU 1925 rona, mokazarh, 4TO B 3pEJIOM TBOPYECTBE
Ecenuna «Ba u 1Ba paBHBI IATH»! DTH JBa MpUMeEpa B3ATHI U3 BOOOpaKaeMoro
TEMaTHYECKOro IUKJa, Pa30pOCAHHOTO MO MHOTHUM CTUXOTBOPEHHSIM 3pPEJIoro
Ecennna. YCIIOBHO 3TOT ITUKIT MOXKHO OBLJI0 ObI Ha3BaTh «MOJHUTBBI O BCEOOIIEM
MPOIICHUW», T.€. MOJHTBBI O MPOIIEHUU CBOUX T'PEXOB U TOTOBHOCTHU MPOCTUTH
qy)kue rpexu, [lepBoe AByCTHINIME W3 HM3BECTHOro CTHXOTBOpeHUs «Cobake
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KauamoBay» sBisgeTcs HarsI AHBIM IIPUMEPOM:

Tol 3a MeHs TU3HU ell HeHCHO PYKY
3a ece 6 wem OwLL U He ObL GUHOBAM.

CyliecTByroT 1 cpean 1Mo3ToB Takue monu? Eciu ga — To oHM penkoe
ABJIEHUE. A CpeIy MPOCTBIX CMEPTHBIX UX IMOYTH HET.
Bo BTOpOM /ABYCTHILIMK MOTUB IPOLIEHHUS e1ie OoJiee SBEH:

U npocmum, 2de nac copvko obuoenu
1O 4YHCOU U NO HAWell GUHE.

I'pex ecTh B KaXJ0M M3 Hac, HO OpeMs pacKaWHUS U MPOIIECHUS HECYT
rieun [losTa, KOTOpbIi O1arociaBiseT BCe KUBOE:

bynv orce mot 6ogex barazocnosenno,
Ymo npuwno npoysecmo u ymepems.

Hayka nmozabotuiach o emre o1HOM KOHTpaprymente cyay ['ymunésa, u oH
YHCTO 4YUCIOBOM. McciemoBarelnn MOACYMTANN, YTO B JIEKCMKOHe EcenmHa
HACUMTHIBaeTCa Oojiee cTa JECATH ThICSY PA3IMYHBIX YHOTPEOICHHM CIIOB, YTO
CBUJIETEIILCTBYET O YAMBUTEIHLHO OOTaToi MaquTpe HIOAHCOB 3HAYCHUS CIIOBA B
0011IeM CTUITUCTHYECKOM OPHAMEHTE €ro MO33UH.

Ecnu o npocrore no33un EcennHa yxe ObUI0 BBIHECEHO CYXJIECHHUE, ITyCTh
TaK U OCTaHeTcs. JTO MPOCTO 0coOast MPOCTOTA - CIOKHASI IPOCTOTA.

"Ha oywe ceemno".

Ecnu moBTOpUTH HECKOIBKO pa3, 3TOT MOMYCTUX JOJKEH OBITH 3areyarsieH
B NaMsITH TE€X, KTO HE TOBOPUT IO-PYCCKH, HO XpaHUT B cebe, Onaromaps
yIa4yHBIM TepeBOJaM, ocaHus BcentoOBY U Beenpoienus: Ecennna. [Toatomy
IMyCTh 3TO 6YZ[€T HX ICpBasi KOMMYHUKATHUBHAA CIUHHIIA PYCCKOT'O SI3bIKa B 3TOM
HECTaHJAPTHOM YpOKE IO MO3TUYECKOM PYCCKOM peuyu, 3aMMCTBOBaHHOW W3
nosyctuxa Ceprest Anekcannposuda Ecenuna.

I

Cepreii EceHuH BXOAMT B caMbIil Y3KMH KpYr CaMbIX MOMYJSIPHBIX U
nepeBoaUMBIX MOATOB B CepOun. Ero >KM3HD M IEATENBHOCTD - YacTas TeMa Ha
CTPaHUIIAX JIMTEPATYPHBIX MEPUOJUYECKMX H3AAHUN 3a IOCJIEAHHUE CTO JeT.
[TepBble KOHTAKTHI CEPOCKOTO YUTATENS C C TBOPYECTBOM EceHnHa OTHOCSTCS K
1922 ropy, korma emie mpH >KU3HU Tod3Ta, Jlrobomup Muunu omyOnukoBan B
CBOEM JKypHajie «3€HUT» TepeBOMbl JIByX CTHUXOTBOpeHui EceHuHa: cHauana
«IIpeobpaxenue» (3enut, I, 14, 25-26), a 3arem cpasy nocie Hero «Bomubs
rubenb» (3enut, II, 17-28, 54). B 3TOoM ke romy B XypHale «MBEBICITB»
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(«Mucao», NeNe 65-67) EBrenuii AHedkoB, mpodeccop KOMIApaTUBUCTUKU
benrpanckoro yHuBepcurera, omyOIMKOBaI TPU CTAThbU IO/ OOIIUM Ha3BaHUEM
«Hogelilmme sBI€HUS B PYCCKOW MO33UU» M BIEPBBIE MO3HAKOMUI CEPOCKOTO
yutarens c¢ mnoasueil Cepres Ecenuna, mnokasan iausHMe nola3uu Cepres
Ecennna Ha cepOCKHMX MOASTOB, (HE MPEKpaIAIOLIeecsl YKe LIEJ0e CTOJETHE).
[TonTBepkKaeHNEM HEYKIOHHOTO pocTa MHTepeca K EceHuHy siBisieTcst (Qaxr,
yto B 1966 rogy Bnepsble 3a mnpeaenamu Poccum B HOrocnaBum mosiBHIICS
nepeBon Cobpanus coyunenuti nodta, a yxe B 1970 r. u llonnoe cobpanue
coyunenuti B 5 ToMax. M coyumsioch 3T0, B MEPBYIO odepenb, Oaarogaps TpeM
3HaTOKaM 1o33uu EceHuHa, KOTOpble CBOMMHU IEPEBOAAMU U KPUTHUECKUMU
ctatbsiMu 0 EceHnHe BHeciin OOJIBIION BKJIAJ B €€ MOMyJIsSpU3aLUI0 B ObIBIICH
Orocnasun. Dt0: Muoapar Cubunoud, Mwunopan KuBanueBnd u Hwuxoma
bepronuHo.

MHorue #u3 NEepeBOIYMKOB OCTaBWJIM MPOYHBIA M IIyOOKMH ciex B
UCTOPUM IIEPEBOAHON JIMTEPATYphl: IEPBYIO IPYIIy B IEPUOJ MEXKIY ABYMS
BoMHaMu Bo3mIaBsul JlfoOwma Mwuund (KOTOPOro TOMHSAT Kak IEPBOTO
nepeBoquuka Cepres Ecenuena), I'yctaB Kpkuenr (OyayT ero mOMHHMTH Kak
OJHOTO M3 CaMbIX YCIEIIHBIX IpomoytepoB neHus Ecenuna), Munopang M.
[Temy  (BeposiTHO, caMblii TOMYJSPHBIA TepeBomuuk EceHuHa cpemum
yurareneit), Kupumn TapaHoBckuil (mepBblif, KTO cienanl mnoadop CTUXOB B
coOCTBEHHOM TiepeBojie). BTopyro BOJIHY yCTHBIX M MUCBMEHHBIX MEPEBOAUYHUKOB
nocine Btopoil MupoBOW BOWHBI BO3MIABWIM B OyaylieM Beayliue cepOckue
pycuctsl, Takue kak M. babosuu, JleB 3axapoB, Muns Croitnuy, Jlparan
HenenbkoBuu, Casa [lenunu. B mocnennee Bpemsi, ¢ cepenunbl 60-X, cpeau
BEAYLIUX MEPEBOAYMKOB M3BECTHBI TPHU HccienoBareis nodTuku Ecenunna: M.
CubunoBuu, M. XuanueBuu, H. berponuno, koTopbie MOATOTOBUIIN, CHAavalIa
Coopanus couunenuti (1966), a 3atem u Iloanoe coopanue couunenuti (1970).
[TepeBonst Jlanwio Kwuma, Cnobomana MapkoBuua-Mapkonus, PaauBos
Koncrantunosnua u Mupocnasa Tornya Takyke BHECTH 3HAYUTEIbHBIA BKJIAI B
3TO YHUKAJILHOE U3/IaHUE.

Uccnenosanne Byxkammua Koctuua non HazBanuem «Cepreii EceHuHn B
cepockoii nureparype» (1993) mocssieHO KOHTaKTaM CEepOCKOrO YMTATeNsl C
TBOpYecTBOM EceHunHa, mepeBoaaM, BOCTIpUsTHIO 1Mod3un EceHnHa B cepOCKoi
JUTEpaType, a TakKe BOMPOCaM CBsA3eH CEepOCKUX TO3TOB C TBOPYECTBOM
Ecenuna. [Tocie TarensHOro UMMaHEHTHOTO, CPABHUTEIbHO-CTUIIMCTUYECKOTO
U CPAaBHUTEIbHO-TUIIOJIOTHYECKOTO aHain3a KocTud MpuxoauT K BBIBOIY, YTO
nostuka Ceprest Ecennna oka3zana 0oJbIioe BIMsSHHE Ha MHOTUX HAIIUX MO3TOB,
U, B IEpByI0 ouepens, Ha Pano [pamHama (Ha ypoBHE KOH()ECCHOHAIBHOTO
ToHa), Cnobomana MapkoBuda (OYEBHUIHOE CXOJICTBO  MOATEKCTOBBIX
MOSTUYECKUX HUMITYJIbCOB, MupociaBa AHTHYA (TIOMHMO KOH()ECCHOHAIBHOTO
TOHA, C TUIOJIOTUYECKUMHU COBMAJACHUSIMH Ha TEMAaTUKO-MOTHBHOM YpPOBHE U B
KOHTpAIyHKTax CTHJINCTHYEeCKUX mnpuemoB), CreBana PaifukoBuua (momMumo

233



o0miero KoH()EeCCHOHAIBHOTO TOHA, M HAa YPOBHE JICKCHMKO-CEMaHTHYECKOTO
coBmaaenus [Kocrua, 1993, c. 232-234].

v
CoBpeMeHHasT KOMMNApaTUBUCTHKA B TPHOPUTETHBIE CBOM  3aJa4H
BKJIIOYAET: 1 (50]9:10i JTUTEPATYPHO-XY0’)KECTBEHHOTO MIPOU3BEICHUS,

MOCPENICTBYIOIIETO B OOMEHE JTUTEPATYPHBIMH LIEHHOCTSIMHU MEXIY Pa3InYHbIMU
HAIlMOHAJIBHBIMU JIUTEpaTypaMu, TpaHchOpMalMM OpHUTHMHajga M MNpoOIeMbl
TOJIKOBAaHUS M OLIEHKU IIEPEBOJHOIO TEKCTa; WHIAMBUAYAJIbHYIO IIPOCKLIHIO
NePEeBOAUNKA, HHTEPIIPETUPYIOIIETO B COOCTBEHHOM JyXe MHTEHIIUU OPUTHHAJIA;
BOIIPOCBI MECTa IIEPEBOJHOM XYNOXKECTBEHHOM JIUTEparypel B paMKax
HallMOHAJIbHOM JIMTEPAaTypHOH IPOAYKLNH; CPAaBHUTEIBHOE H3YyYECHHE CTHIIA
OpUIMHaja U IEepPeBOJa IPU IOMOILIY IPUHLMUIIOB U IIPUEMOB CPABHUTEIBHOU
CTUIMCTUKA W CTUIMCTUYECKOM KPHUTHKH; KpPEOJM3ALMUI0 3JIEMEHTOB CTHIIA
OpUTMHAJIa U MEePEeBOAYUKA; BOIIPOCHl MMArojoruyu U HappaToJoTruu; MpoOiIeMsbl
JUTEPATyPHOIO IOCPEIHUYECTBA; BOIPOCHI PELEHNIHUH OIHOM JIMTEPaTypbl B
Jpyroi ¥ npoOieMbl JIUTEPATYPHBIX CBA3EH — B MEPBYIO OUYEPEb, KOHMAKMHbBIX
(cenemuyeckux) u munoI02UYeCcKuXx.

Hcxons U3 TOro, 4yTto COBpEeMEHHAas KOMIIapaTMBHCTHKA HeMbICIUMa 0e3
HepeBoia, B YUCiIe OOMKX 3a/1au EPBOCTEIIEHHON Ba)KHOCTH Ha IIEPBOM MeECTe
HaXOIATCS BOIPOCHI IIEPEBOMA JIMTEPATyPHO-XYI0KECTBEHHOIO IPOU3BEICHUS
KaK CaMOI0 KOHKPETHOI'O IIOCPEIHUKA MEXKIYy Pa3IMYHBIMU HalUOHAIbHBIMU
JUTEpaTypaMH, YTO OJHOBPEMEHHO SBJISIETCA OCHOBHOM (OpMOM  Tak
Ha3bIBAEMBIX KOHTAKTHBIX CBsi3eil. Takum o00pa3oM, OTKpBIBAIOTCS U JIBE
oyepesiHble 00acTH CONOCTABUTENBHBIX HMCCIEJOBAHUI: BO-IIEPBBIX, BOIPOCHI
MECTa JIMTEPaTypPHO-XYJOKECTBEHHOIO IIEpEBOJa B  MEXHALMOHAIBHOU
JUTEPATYpHOH KOMMYHHUKAIlMM, M, BO-BTOPBIX, MpOOJIEMBl TpaHCHOpPMaLUU
TEKCTa OpPUIMHAJIA, XapaKTep KOTOPBIX 3aBUCHUT OT OTHOLICHUS MEPEBOAYMKA K
OpUTHHAIly, OTHOILIEHHS OOYyCIOBJIEHHOTO KaK OOBEKTHBHBIMHM, TaK U
CyOBEKTHBHBIMH (akTOopaMu (B MEPBYIO OYEpelb, PA3TUUYUAMU MEXKIy JIBYMs
A3BIKOBBIMM CHUCTEMaMH, MOJEIISIMU KYJIBTYp M KaHPOBBIMH OCOOEHHOCTSIMH,
paBHO U IPO(UIEM CaMOI0 MEPEBOTUNKA U €r0 JINYHBIMU BKYCaMu).

Taxon KOMIIJIEKC B3aMMOCBS3aHHBIX BOIIPOCOB TpeOyeT
COOTBETCTBYIOILIETO  KOMIUIEKCHOIO  IOAXOJAa C  IHPUMEHEHHEM  CaMbIX
pa3sHOOOpa3HBIX METOMOJIOTUYECKUX MPUEMOB U TaKUX e KOMOMHHMPOBAaHHBIX
AHAJIUTUYECKUX MPOLEAYP: UMMAHEHTHBIX U CPABHUTEJIBHO-CTUIMCTUYECKUX C
OJJHOM eIUMHCTBEHHOW IeJIbI0 — CBOEOOPAa3HOI0 TOJKOBAaHMS M  OLIEHKH
HEePEBOIHOTO TEKCTAa. TO UMEET 0co00e 3HaUCHHE, IIOTOMY UTO JI000i1 mepeBos
COACP)KUT B ce0e HMHAMBUIYAIbHYIO MNpPOEKIUIO MEpPEeBOJYMKA, B IEPEBOE
KOTOPOIO B 3aByAJIMPOBAHHOM  BHUJE  COHECPKHUTCSI  MHAWBUIYAJIbHAS
UHTEpHpeTalus WHTEHLUMH aBTopa OpHIMHala, Tak 4YTO MOXHO 0e3
IpeyBeIMYEHUI CKa3aTh, YTO JKOOO0NH HOBBIM MEPEBOA B CYIIHOCTH 3TO OAHA W3
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BO3MOJKHBIX HMHTEpPIpPETAalUil OpUIMHajla. A 3TO MOXHO PEaJNn30BaThb B psle
HOBBIX  (DHUJIOJOTMYECKUX  IUCIHMIUIMH, IPEIMETOM KOTOPBIX  SIBIISIETCS
JUTEPATYPHO-XYA0)KECTBEHHOE IPOU3BEIECHUE KaK LIEJOCTHOE EOUHCTBO, Kak
€MHasl CJIOBECHO-3CTETHYECKasi CTPYKTypa: B CTHJIMCTHUKE, MMMAHEHTHOW M
CPAaBHUTEIBHOM, KaK JIMHTBUCTUYECKOW, TaK U JIMTEPAaTypOBEIUECKOH, B
JUHTBUCTUKE U CTWJIMCTUKE TEKCTa, B mparmaruke. M Bce 3To peanusyercs c
OJTHOM 0O1Iel 1eNbl0 — BBIIBUTH B MEPEBOAHOM TEKCTE CIIE/bl CKPELIUBAHUS
AJIEMEHTOB CTWJISI OPUTMHANIa W CTUJIS NEePEeBONYMKA, )KAHPOBOTO CHHKpPETHU3Ma
JBYX pPa3JM4YHBbIX JIUTEPATyp, PaBHO KaK M KPEOJIU3ALHUI0 JABYX KyJIBTYpPHBIX
MOJIETIEN.

Ocob0 mnomuepkuBaeTcs 3HAYCHHE OUYEPETHOro JTara HCCIIEIOBaHUS,
KOTOPBII OTHOCUTCS K MECTY U POJIA IIEPEBOJHON JIUTEPATYPhl B HALMOHAIBHOU
JUTEPaTYPHOH MPOAYKUUHU. DTO MOTUEPKUBACT OOJBIIMHCTBO HMCCIIENOBATENCH
YKa3aHHOM NpoOjeMbl, TaKk Kak TakuM o0pa3oMm oOecreunBaeTcs IMepexoa K
CIIEYIOIIEMY JTally KOMIIApaTMBMCTHUKH, KOTOPBIA BEINET K HappaTojIOrMu U
JUTEPaTypPHOMY IOCPEIHUYECTBY. A OTTy/a - K ellle 0ojiee CIOKHBIM 331a4aM: K
BOIIPOCaM pELENUUN U JIUTEPAaTYpHBbIM CBS3iM, B IIEPBYIO OYEpElb, KaK Y¥kKe
OTMEYaJIOCh, K KOHTAKTHBIM U TUIIOJIOTHYECKUM.

XOTs KOMITApAaTUBUCTHUKA MOcHeqHed 4deTBepTh XX BeKa BKIOYWIA B
COCTaB 3aJay IEPBOCTENEHHON Ba)XHOCTU HOBBIE HAayyHbl€ IUCLUIUIMHBI U
3HAQUUTEIBHO pAaCIIMpWIa CBOK TEPPUTOPHIO, HO TAaKOr0 KOMIUIEKCHO
33lyMaHHOTO CHCTEMaTHYECKOIO0 HCCIIEJOBaHMsI KaK TEOPETHYECKOro, TaKk U
MPUKJIAJHOTO XapaKTepa, oKa ellle He ObLIO HU y Hac, HU 3a PyOexoM.

[IponmttocTpupyeM  HEKOTOpblE W3 3THX JTallOB  CPAaBHUTEJIBHO-
CTWJIMCTUYECKOTO aHajlu3a Ha [pUMepe OJHOI0 U3 MPe3eHTa0eIbHbIX
cTUXOTBOpeHHi EceHnHa, n3 camoro paHHero nepuoaa «BeITkancs Ha o3epe
aJIblii CBET 3apu», B TPEX WM YETHIPEX NEepeBOAaxX Ha cepOCKUH A3bIK (BKIIIOYAs
Y Halll 110Ka €Ille HE OMyOJMKOBAHHBIN), a TAaKKE HECKOJIbKO HAIIUX BapUAaHTOB
IepeBoia IocienHero ctuxorsopeHus Ecenmna «/lo cBumaHbpsd, Ipyr MoOH,
JIOCBUAAHbBSI.

B stom ne6rote Ecennna, moBropum emie pas, B CTUXOTBOPEHHH, KOTOPOE
OH OIyOJIMKOBaJI B MATHAALATH JIET, Mbl OXKHAJIU JUIETAaHTCKOE CTUXOTBOPEHUE
HauuHaouiero moira. OAHAako OHO BO MHOIOM XapaKTEpHO Ul BCErO €ro
TBOPYECTBA, OHO AaHTOJIOTMYECKOE, [IOTOMY YTO BCE B HEM BBITKAHO M3 TOM camoi
MO3TUYECKONW JEp30CTH, KOTOpas CBOWCTBEHHA TOJIBKO PEIKUM, H30paHHBIM
COYMHUTENSAM. XOTS 3TO HE €IMHCTBEHHOE CTUXOTBOPEHHUE U3 PAHHEIO Mepuoja
C «KOJIBLIEBOM KOHCTPYKLIMEW», B KOTOPOW HAuyajbHBI W KOHEYHBIA CTHXHU
OMOSICBIBAIOT IMO3TUYECKYIO CEHCAIMl, HO 3TO HETUIUYHAas KOJIbLIEBas
KOMIIO3MLIUS, TOTOMY YTO MOCJEIHUIN CTUX HE MOBTOPSAETCS OyKBaJIbHO B KOHIIE,
a nepu¢pazupyeT MOTHB C Hadyajla CTUXOTBOPEHHUSI.
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Kpome Toro, ycuneHa CcTpyKTypa KoONeIl: B TIEPBOM CTHXE 3TO
UMIUIMIIUTHAs BEPTHUKAJIb, BBI3bIBAIOIIAs TPAHCLEHJIEHTHOCTh («BhITKasics Ha
03epe aJblii CBET 3apu'»).

B nepeBoznie Ha cepOCKuil A3bIK B CaMOM Hayajie BO3MOXKHBI J[Ba BapHAHTA:
«Carkana / catkano / Ha o3epe 30pa / Bede / pyMEH JHK», MOTOMY YTO 3aps
MOJKET ObITh YTPEHHEH WK BeuepHel («3apst yTpeHHss U BeuepHsisn»). C yuetom
KOHTEKCTHOTO OKpYXEHHUs1 Oojiee BEpOSTHOM SBISETCS «BEUEPHSS aJoCThy», a
Belb TeTepeB (WM I[IyXapb) BEYEpOM «IjjadeT» (Mpuriamaer) caMoK B
COCHOBOM JIECY, PABHO KaK M MOITHUYECKUN CYyOBEKT OKUAAET BCTPEUU C CBOEH
BO3JII00JIEHHOW BeuepoM. B 3aKIIIOUMTETbHOM CTHXE MOSBISETCS OKCIOMOPOH
«BEceNasi TOCKa», KOTOPbIM NEPEJacT KaTapCUYeCKOe COCTOSIHUE MO3TUYECKOIO
cyOBbEeKTa M B TO K€ BPEMsl YCHIIMBAETCSI OKKa3MOHAIBHBIM CHHOHUMOM "aJIOCTH
3apu", BMecto "amas 3aps" ("EcTh Tocka Becenas B anmocTsx 3apu"). Koneunas
BepcHsl MepeBO/a 3aKIIOUUTEIbHOrO cThxa Obuia Obl: "MMa cere Becene cpen
Beuepme 30pe", ¢ 3aMeHOI Heyktokel (opmbl "y pymMeH'Ma 30pe" mpeaaokHo-
NaJe)KHOM KOHCTpyKUMEH 'cpel Bedepwe 30pe”, YTo JaeT MpHOIM3UTENHHO
Takoi ke 3pdeKT, uTo U oKkaznoHanu3sM Ecenuna "B amoctsax 3apu’, moromy
YTO TaKUM 00pa30M HEMOCPEACTBEHHO YKa3bIBAETCS HA MPOLECC FACHYIIEro JIHS
BCEMHU OTTEHKaMHU aJOCTH Ha 3aKaTe, 4YTO BBI3BIBAET IMOCTOSIHHOE COCTOSHHE
IPYCTHOTO, [1€YaJIbHOTO BOCTOPra y HaOMIONATENs U TOITHYECKOTO CYyOBEKTa.

dakTHYEeCKH pedyb HUJAeT O MepuepuilHOM SBICHUHM B IOI3HUHU
JIEBSITHAIIATOTO BEKa, KOTOPOE C MeprU(epuil BBIIBUTACTCS HA MECTO OJHOTO U3
BOXHBIX TOITHYECKHUX TMPHEMOB: peub UAET O BBICOKOH YaCTOTHOCTH
UCIIOJb30BaHUSI ~ aOCTPaKTHBIX  CYLIECTBUTENIBHBIX HA  -0Cmb,  KOTOpas
CKa3bIBA€TCSi B TMOSIBICHUUM MHOXECTBA HMHJWBUIYaJTbHBIX HEOJOTHU3MOB (B
O0COOCHHOCTH B MMO33uM balbMOHTa), a TakKe O BBICOKOM YaCTOTHOCTH YXKe
paHHee u3BecTHBIX coB [KoxeBHukoBa, 1986, c.10-11]. B nepByto ouepenn 310
OTHOCHUTCSI K CJIOBY «aJIOCTh», U3BeCTHOMY B Ipo3e Kapamsuna u Typrenesa,
BBIHAIIIMBABIIUX MEPBbIe 00pa3Ibl «IMOITUUYECKON MPO3bI», KOTOpas (arocmy)
MOoTOM T037Hee, B Hayajde XX BeKa CTaja BeChMa MOIYJAPHOM. DTO CIOBO
«anoctb» (cep0d. pymen) OyneT ymoTpeONasTbcsi MHOTHUMH PYCCKHMH TIO3TaMH-
aBaHrapiucTaMu Havajia npomuioro Beka: A. bnok ("maHuT xuBas amocts'),
bprocoB, banemont, benbrii, Conoryo ("amocTs kazusmero meda'), MBaHOB,
Bononmu ("anocte po3"), CesepsiHuH, MasikoBckuii ("®paHuus, mnepsas
KEHIMHA MHpa, Ty0 MpuHEcHa alocTh") U, HakoHel, EcCeHnH B yHOMSHYTOM
CTUXOTBOpEeHHUHU. TakuM 00pa3oM, B Hayajle MPOIIJIOro BEKa HEKOTOPBIE MO3ThI
MOCJIEZIOBATENIbHO TIEPEHOCHIIN yAapeHUe C TMOAJIEKAIIEro Ha ero arpudyT, HO
TakKUM O00pa3oM, 4YTO 3TH aTpUOYTHI CTAJM CAMOCTOSITENFHBIMH CIIOBaMHU H
HCIIOJIB30BAIMCH BMECTE C POIUTENBHBIM MaJIEKOM CYIECTBUTENBHOT0. OIHAKO
3nech EceHuMH BHEC CyIIECTBEHHOE HOBIIECTBO: BBIPa3Wil CIIOKHOE YYyBCTBO
"Becenoil TOCKH" U mepeial Bce alible HIOAHCHI YTPEHHEW WU BeUepHEH 30pu, a
cyuiecTBUTENbHBIE "anmocTh" (cepO. "pymeH") ymoTpeOuin BO MHOXXECTBEHHOM
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qucie, a U B HaIlleM IepeBojie, B ONINYME OT APYTHX NEepEeBOAUYMKOB, IEPEBEICHO

Ha TpPEIBapUTEIbHOM  3Tale  BO

MHOXX€CTBEHHOM  YHCJIE  CEpOCKOTro

cylecTBuTenbHOrO "pymen" - "pymenuma', To ecth "pymen'ma". (“Mma cere

BECeJIe Yy pyMeH Ma 30pe”).

CyliecTByIOT TpH IEpEeBOA 3TOTO CTHUXOTBOPEHMS Ha CEPOCKHMH S3bBIK:
nepsbii - boxko Bynatouua 1960 rona, BTopoi - (hakTU4eCKr BOJIbHBIN MEepeBO

Bnagumupa Tepuua (1962), a

Tpetuit - Muogpara CubuHOBHuYA,

omybnukoBaHHbli B CoOpanun counHeHudt B 1966 romy. IlpuBenem ux B
XPOHOJIOIMYECKOM IOPSIZIKE [TOCJIE OPUTMHAIIBHOTO PYCCKOIO TEKCTA.
Bce 310 nMen B BUAy aBTOp JAHHOTO MCCIIEIOBaHUS, KOTJIa FOTOBMJICS K

aHaJIn3dy HCCKOJIbBKHUX IICPCBOIAOB Ha

cepOckuil s3pIk cTuxoTrBOpeHus: Cepres

Ecenuna, BKiIIOUast 1 CBOM COOCTBEHHBIN B JIByX BapUaHTaX.

BrITKazcs Ha 03epe anblid IBET 3apH.
Ha 0opy co 3BoHaMu IUIayyT TIIyXapH.

[Tnager rme-To UBOITA, CXOPOHACH B AYILIO.
Tonbko MHE HE TIAYeTCs - Ha JYIIe CBETIIO.

3Har0, BEIACIIH BEYSPOM 32 KOIBIIO AOPOT,
Csi1eM B KOITHBI CBEXKHE T10J] COCEIHUI CTOT.

3amnenyio J0mbsiHA, H30MHY KaK IIBET,
XMeIbHOMY OT Pa0CTH IEPECYAy HeT.

Tel cama 1oj JackamMu COPOCHIIb MIENK (aTsbl,
YHecy s IbSIHYIO O yTpa B KyCTBHI.

U myckail co 3BoHaMM IUIAYYT DITyXapH,
EcTb ToCKa Becenas B aJOCTAX 3apH.
1910.

30pa Be3e je3epoM pyKUUacTe pyxKe.
Kpukxom y GopuiiimMa TeTpedoBH Tyxe.

Hernje nmnaue xyTH Koc, € Tyre, CKDHBEH, THHE.

A7 MeHU ce He IIa4e - HCKPHM O] BEpUHE.

3uam, nohu henr npex Beye cTa3oM KU3a KJCHa,

CBuTame 10 je3epy CBIIICH-KOHIIEM Be3e,
Terpebu miauy u3mel) 6opa u Opese.

U xoc Herne jena, TyxKHy IjecMy JIHje,
MeHn ce He maye - AyIa pajgocT Kpuje.

3nam, nohu hemr kpaj okyke myTa,
Cjemhemr 1o crora jeuma cajgjeHyTa.

Jby6uhy Te mjaHo, Ko OJBCKO 1BHjehe
MamypHoOr Me HUKO ocynuTH Hehe.

[au hemr tv 1a ckuHenn - Guhenn rooriasa,
Hocuhy Te mjany no 3eneH-ayopasa.

Hexka mauy ntune kpaj 6opa u opese -
Becena je Tyra koja 30py Bese.
1950. (boxo bynarosuh)

VYTKana y jezepo 3pake pyjHa 30pa.
Kpo3 3BomaBy TeTpedu jemajy ca opa.

[Tnave Herne Kyma, y AyIJbH ce KpHje.
Camo ja caM Beceo - 10 TuTada MH HHje.

3Ham,y cyToH heun fohu rie myT npasu por,

cject hemo Moz cBjeXk HaBHJbAK MUpHCABa CHjeHa. Y miact hemMo cecTH y3 CyceoB CTOT.

JbyOuT hy Te 10 mjaHCTBa, THEYNUTH KO CBHjET;

TKO j€ TjaH O paJI0CTH - HE Kapa ra CBHjeT.

Paznparana, T hem cama cBuiieH Beo cByhn,
omaujet hy Te omujery o jyrpa y npyhuk.

Hexka y 6opumiima TeTpeboBH TyXe -

Ko uBet hy Te ckoiIHMTH MOJBYIIIIIMA JTYIUM,
beszymHOM of1 paocTu HUKA ce He CyAHu.

Tu hemr cama GaunTn 6:1y3y pasaparaHa,
Opnnehy Te nnjany y Oymbe 0 IaHa.

Heka mrauy teTpeOu 1 Heka poMope,
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TO MIpPHjaTHA HEKA Tyra 30pOM Be3e pYyKe. I'puia yexma Becena y pyMeHH 30pe.
1962. (Bmagmvup [epuh) 1966. (Muogpar CuburoBuh)

ToroBsice k cronerHemy womneo Ecenuma (Houu, 1996), s cmenman
NEPBBIA MEPEBOJ, ATOIO CTUXOTBOPEHHUS M3 PAHHErO IIEpHOAa TBOPUYECTBA
Ecennna, 4ro0bl HCIOIB30BaTh TOJBKO YAacTH B aHAJIW3€ IE€PBOHAYAJIbHOU
CTPYKTYpPbl OTIEJIBHBIX TOITHYECKUX 00pa3oB Momojoro mosta.  OpHako
nepeBo]] He ObL1 OIyOJIMKOBaH LIEIMKOM, HO, KaK Bcerja ObIBaeT ¢ MO33UeH, a
OTJIOXKEH, YTOOBI BEPHYTHCS K HEMY IIPU NEPBOM yIOOHOM Cilydae, IIOTOMY YTO
ObUIO OILYIIEHHE HEIOCJIEe0BAaTebHOCTU B PEIIEHUH HEKOTOPBIX KIIFOUEBBIX
MECT, a TaKK€ OCO3HAaHHE TOro, YTO B HEM OblIa 3aTpoHyTa. (opManbHas
CTOpOHa - 0J1aro3By4Hasi U SBPUTMUYECKAsl, HO TAaKXKe U HENPHUATHOE OIIYyIIEHUE,
YTO MaTepuasl JJisi HEKOTOPBIX OOpa30oB CIHUIIKOM TIpyO, a CeMaHTHYECKHUU
YPOBEHb BCE€ €Il CKOBAH CMBICIOBBIMH paMKaMU OpUIrMHaia, 0e3 Ooiee
CBOOOJHON WTrpbl MOTHBaMHU. Bce BBINIALENO Kak JOOPOTHO peamn30BaHHBIN
noxygabdpukar, CO3/1aHHBIN nocie OIIEpaTUBHOIO IIPOBEICHHUS
IIPEIBAPUTEIBHBIX aHAJIN30B.

Camxana na 600u pymen oocjaj 3opa.
360onK0 naaue mempeb 8px odaUdNCILES OOPA.

Inaue neeoe u oncyroa, y oOynmu ce Kpuje
Y oywu mu ceemno — 0o nnaua mu Huje.

3nam, c seuepu buhew sawn cena u nyma,
Cewhemo Ha cHOnbe NOKpaj cmoaa Hcyma.

Jbybuhy me cmpacro, cmuckamu Kao yeem,
Tujanum 00 ycxuma cyou 1 ueoe ceem.

Cama hew 00 muma 36ayum eeo oorne,
Omammeny oouehy y sicoyrbe 00 30pe.

U nexa mempebu y 6opuxy 360pe,
Hma ceme secene y pymenu 3ope.
1995. (b. Yosuh)

B Ttakom mnepeBone, mociie JONOTHUTENBHBIX TINATEIBHBIX aHAJIU30B,
MOJKET OCTaThCs JIUIIb HECKOJIBKO CTUXOB, U B LIEJIOM TOJIBKO PUTM M, BO3MOXKHO,
JMIIb 4acTh ceTH puPM. CIHUIIKOM Majo, 4TOOBI MPEACTaTh Mepe YUTaTeNeM U
OTCTOSITh K&Kl OTPE30K HENU30EKHOTO MpPU IMEPEeBOJIE CTHXOB CMBICIOBOU
CIOBUI TEMAaTHMKO-MOTHMBALlMOHHON CTPYKTYpBhl OpPUIMHANd, €r0 OXHOBPEMEHHOE
BOCIIpOM3BECHHE U TepeodopMiicHHE, HAWTH aJeKBaTHOM MpPOIEeTyphl
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MOCTPOEHUSI TOITHYECKUX 00pa3oB, a Takxke HaubOosiee ONM3KUX K Hamlen
MO3TUYECKOW W KAHPOBOW TpaJWLMU CTHWIMCTUYECKOTO OpHAMEHTa JUIs
Yype3BblYaliHO Ooraroro TpomaMu U (UIypaMu OpHUTMHAlIA. 3a 3THM
MocienoBaja TONBITKA HOBOW TPAaHCHO3WIMM C HECKOJIBKO  OONBIIMM
U3MEHEeHHeM (OpMBbI, UeM BOCIIPOU3BEACHUEM, C elle OOIbIINM CEMAHTUUYECKUM
CABUIOM B TEMAaTUKO-MOTHBHON CTpPYKType OpHUIHHaja. Ortor aTan
IIOCTENIEHHOI0, HO CTPOr0 KOHTPOJIMPYEMOIO OTXOJa OT TEKCTa OpUI'MHAaJa
HUKOTJIa He ObIBAa€T OKOHYATEJIbHBIM, HO OH OYE€Hb BaXKEH, IOTOMY YTO OT HETO
TaKXe 3aBUCUT (PMHAJIBHBIHN 3Tan NUTM(HOBKH CTUXA.

Hzamxkana 0y jezepa 30pa pymeH Juk.
Iyxan kpo3 niau 003uswe Koke y OOpux.

Inaue necoe u scyroa - y oynou ce kpuje,
Kao na oywu ceemio cja, cyza ce ne auje.

3uam, c seuepu y nomy, suoehy ce c mooom,
Cewthemo Ha omkoc ceexc nood CyCeOHUM CIOZOM.

Jbybuhy me cmpacno, cmuckamu Ko yeem,
Tlujanom 00 padocmu, cyou 1’ ueoe ceem.

YV 3anocy ocmahew 6e3 ceunena 6ena,
Oouehy me y ocoOyre cee 00 oanka bena.

U nex kpo3 naau enyxanu y 6opuxy soope,

Hma ceme secene cped geueprve 30pe.
2001. (b. Yosuh)

DT0 A0MKHO OBUIO OBITH PEaTn30BaHO TOJBKO TOCJIE HUMMAaHEHTHOTO
aHaJM3a OpUTHHAJNA, a TAaKKe TpeX CYIIECTBYIOIIUX MEPEeBOAOB Ha cepOCKOM
SI3BIKE ¥ PACCMOTPEHUS KaXKJIOTO U3 HUX B OTJEIHHOCTU M TIO OTHOIIECHHUIO JIPYT
K JpYry, 4yTOOBbl B JalibHEHIIEM TMEepeHTH K CPAaBHUTEIBHOMY aHAIU3y Tpex
MIEPEBOJIOB 10 OTHOIICHHWIO K OPUTHHANY. Bce TpW TNepeBOaYMKa MPUITOKHIN
3HAUUTEJbHBIC YCWIMS MAJid TOAJEpKaHus OajaHca MeEXIy MOBEPXHOCTHOMN
(dakTUYeCKOH TEeMaTUKO-MOTHMBAIlMOHHOW wH(OpMamnmel, KoTtopas Ooree
noJBep>keHa TpaHCchOpMAIMU, TOCKOJIbKY €€ MOXKHO Tepenarb «CBOUMU
ClIOBaMW», W BHYTPEHHUMH, TIYOMHHBIMH, KOHIENTYaJIbHO-ICTETUICCKUMHU,
O7aro3ByYyHbIMHU,  IBPUTMUYECKMMU H OOpa3HBIMH CTOPOHAMH, KOTOpHIE
MepearoT KaK ACTETUYECKYI0 HH(DOPMAIIHIO B 1IEJIOM, TaK M TEIOHHCTUICCKYIO,
aKCHOJIOTHYECKYI0, CYITeCTUBHYIO, KarapTHUeCKyl0 U  crhenuduuecku
nodTU4ECKyto [bopes, 1981, c. 132 u cn.]. B 3TUX MOMBITKaX BCE MEPEBOTUUKH
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Oonee WiIM MeHee YAANSINCh OT OpWUTMHANa: OHU I[0-CBOEMY TOJKOBAJIH
HEKOTOPBIC 3araJouyHbIe MECTa, UHTEPIIPETUPYS UX B CBOEM COOCTBEHHOM IyXE€,
MOTOMY MHOTJAa 3TO OBUTM CBOOOJHBIE TEPEBOJBI (marmpumep, boxo
BynatoBuua) wim mepeBoabl ¢ HEOONBIIMMH OTKJIOHCHHSIMHU OT OpUTHHAJA, HO
KOTOpBIE JIOTHYECKU BBITEKAIOT M3 TOTPY)KEHUS B TIIyOOKHE CIIOM TMOATEKCTa
(marmpumep, nepesoabl Bnagumupa ['epuya u Muonpara Cubunosuua). Ilpasna,
Jake B MOMCKaX puU(MBI OTKIOHEHHs] MHOTJA Ka)KyTCsl HEJIOTMYHBIMU, HO ITO
HUCKOJIBKO HE MEMIaeT 001meMy O1aronpusiTHOMY BIEUATICHUIO. DTO OCOOEHHO
OTHOCHUTCSI KO BTOPOMY BapuaHTy nepeBoga CuOMHOBHYA, KOTOPHIHA eie Oomnee
BIICYATIISICT 110 CPABHEHHIO C TIEPBBIM, M YUTACTCS U BOCIIPUHUMAETCS HA OJTHOM
IBIXaHUHM, TOYTH 0e3 Kakux-TuOO IBPOHUYECKHX ¢  IBPUTMHUYECKHX
HEPOBHOCTEM.

[Tocne Hux OBUIO HAMHOTO JIeT4€ MOJOWTH K HOBOMY U, BO3MOXHO,
JAydiieMy — TEpeBOay, HO HE ¢  HaMEpEeHHEM  COPEBHOBAThCH  C
MpeIIIeCTBEHHUKAMH, a TMpexkae Bcero in gloriam mundi Bcero TBOpYecTBa
Ecenuna, u nmaxe paHHero, B KOTOPOM Ha MPUMEPE OJHOTO CTHXOTBOPEHUS
MOXKHO yrajarb OyAdyIlIero BEJIHKOr0 pPYyCCKOro T0dTa. EnuncTBeHHBIM
HECKOJIBKO 0oJiee Cephe3HBbIM 3aMEYaHHEM JJII BCEX IMEPEBOAYMKOB MOIJIO OBI
ObITh 3aMEYaHWE OTHOCHUTEIBHO HAPYIICHUS OKCIOMOPOHHUYECKOH (pa3sl
«Becenasi TOCKa», KOTOPOE pacliaTajio KOHCTPYKIIMIO KOJbIA, OMOSCHIBAIOIIETO
MOATHYECKYIO0 CEHCAIlMI0. A 3TO HE COCTAaBWIO TPyJa COXPaHUTh B IEPEBOJE.
ITo kpaiinel Mepe, He MPEACTaBIAI0 0COO0N TPYAHOCTH.

KoneuHno, Mexay AByMs BapuaHTaMU HAIIETO TMEPEBOJA CTUXOTBOPECHHS
Ecenuna, mpejcTraBieHHBIMU 3/1€Ch, OBUIO HECKOJIBKO MPOMEKYTOUHBIX (ha3 ¢
MHO)XECTBOM BapHWaHTOB PEIICHUM, KOTOPbIC HE HAIUIM MeCTa B 3TOH paboTe,
MOTOMY 4YTO OTO CHenalo Obl €€ CIUIIKOM TpPOMO3JKOM, a aHalu3
MPETEHIIMO3HbIM. B CTHIMCTHYECKOM CpPaBHUTEIHHOM HCCIICIOBAHUN OYCHD
BAXXHO HE NEpeOOpIIUTh M TMOYYBCTBOBATH MOMEHT, KOTJIAa AaHAJIMU3 CJEIYeT
MPEKpPaTUTh, YTOOBI OH HE cTay caMmolleiblo. OIHAKO MBI TTOKa HE CMOXEM C
YBEPEHHOCTBIO CKa3aTb, 4YTO HAll BTOPOM BApPUAHT OKOHYATEIBHBIA -
WHBAapUAHTHBIN. A CyIIECTBYET JIU OH BOOOIIE U Oe3 MaJieHIIIeH TriIeMMBbI?

W, naxonen, HakaHnyHe 125-meTtus co OHS POXACHHUS JTOBOJBHO JOJTO
MPOJOJKAMCH TOWCKH €I psijia TEPeBOAHBIX BapHaHTOB, Ha JTOT pa3s
paguKaIbHO OTIMYAIOIMIUXCS OT JBYX MPEAbIAYIIUX, PpPEaM30BaHHBIX C
3HAUHUTENIbHBIMU CEMAHTHKO-CTHJIMCTUYCCKUMU CABHUTAMH 110 OTHOIICHUIO K
opuruHany. Kazangock, Ha TOM KOHUYATCS MEPEBOAUECKUE TOJIOBOJIOMHBIE UTPHI.
Ho nert! TlocnenoBan psii HOBBIX BApUAHTOB M3 OJHOM M TOM K€ MACTEPCKOM.
Opau W3 HUX ObUIM ONMXKE OpUTMHANY, JpPYrHe OTIMYAJIUCH IOIBITKON
0OHapyKUTh CKPBIThIE B MOATEKCTE CMBICIBI. JDTO B MEPBYIO OYepeab OTHOCUTCS
K MMapajuiesiu3My MEXIy JF00OBHBIM CaM03a0BEHHEM MOATUYECKOTO CYOBEKTa U
CBOMCTBEHHBIM MUpY NTUII (TITyXapeil u uBonr). Bce BapuaHThI 3ap0okKAaTuCh BO
BpeMsi MHOTHUX OECCOHHBIX HOYEH, 4TOOBI CO3Majcs HE OMUH U3 MEePEBOTHBIX
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BApHUAHTOB, a OoJIbIIIE.
Pa?;YMeeTCSI, IMPpUBOAWM JIMIIb TOJBKO HAYAJbHBIC W 3aKIIOUYUTCIIBHBIC
ABYCTHUIIINSA 3TOTO 6J'ICCT5IH_I€FO IEpBCHIA Ecenwnna.

W3atkana 30pa 1o je3epy pyMeH JIHK,
Terpel mmayHUM KIMKOM 30BE KOKE Y OOpHK.

Knukhe rutadno u skyHa, y IyIJbH ce KpHje,
Camo y Me CBeTIIO cja, 10 IJ1aya MU HHje.
/.

U nek teTpeld y ropu xkanoctuBo Kiukhe,
Becena u ceTHa pymen-3opa cBuhe.

1. U uek teTped Hapuye cpen LpHOra 6opa,
Beceno u cetHo cBuhe pymeH-30pa.

2. U Hek teTped Hapuue cpel 3eJIeHe rope,
Hwma cete Becene y pyMeHH 30pe.

Kaxx1p1i1 13 3TUX NEPEBOAHBIX JABYCTUIINN MOXKHO II0-pa3HOMY 3allMILATh
U YCIEIIHO 3allUTUTh. BceM HbIHEIHUM U OyIyLIUM CTY/€HTaM IpeJoCTaBIeHa
BO3MOYKHOCTb CAOCTOSITEJIbHO BBIOpaTh BApUAHT IO COOCTBEHHOMY JAyXy U
CIIyXYy.

v

B mpenpiaymmx 4acTsax paboThl ObUIM  BBIJICJIEHBI HEKOTOpbIE U3
HECKOJIBKHX (Da3MCOB CPaBHUTEIBHO-CTHIIMCTHYECKOTO aHAJIM3a M B KadeCTBE
npruMepa MPHUBEIEHO OIHO U3 pPENpe3eHTa0eNbHBbIX CTUXOTBOpeHUi EcenHuHa
"BriTKasicst Ha o3epe aibli 1BET 3apHu" B TPEX, TO €CTh YETHIPEX IMEpPEeBO/ax Ha
cepOCKuil sA3bIK, €CIIM UMETh B BUJY HAIIM J[Ba /10 CUX IOP HE OIyOJMKOBaHHBIE,
BMECTE C PSAAOM IIEPEBONOB  JOMNOJHUTENIBHBIX OTHEIbHBIX CErMEHTOB
CTUXOTBOpEHHUs. B 3akimrounTenbHOM yacTH pabOThl NMPUBEIEHO HECKOJIBKO
BapUaHTOB IEPEBO/IA MOCIEIHETO MPEACMEPTHOIO CTUXOTBOpeHMs EcennHa «/lo
CBUJaHbs, Apyr MOW, 10 cBHIaHbsA». Ilociie TIIATENTBHO ITPOBENECHHOIO
CTPYKTYPHO-CEMaHTHUYECKOTO aHAJIN3a, COCTOSIIETO U3 ABYX 4acTei: BO-IIEPBBIX,
BHYTPEHHET0 («MMMAaHEHTHOIO») aHajM3a OpUIMHAja, a IIOTOM BHEIIHEro
CPaBHUTEIBHO-CTWJINCTUYECKOTO aHAJI3a OPUIHMHAJIA C  CYIIECTBYIOIIMM
cepOCKUM MepeBoJOM Ha 3aHATHAX 10 CTHIMCTHKE XYI0XXECTBEHHOU
JUTEpaTypsl BMeCTe ¢ cTyaeHTamMu [V kypca dakynbreTa GrIonornaeckux Hayk
[lanbeBpONEHCKOTO YHHUBEPCUTETA «ANEUPOH» B TOPOAE bans-Jlyke
(Peciyonmuka CepOckasi) pemieHO ObUIO BKJIIOYHTH B 3aKIIOYHUTEIBHYIO YacTh
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paloThl 6e3 JOMONHUTENBHBIX KOMMEHTapUeB OT/AEIbHbIE BapHaHThl MEpEeBOJa
9TOr0 CTHUXOTBOpEHHA. TakuM 00pa3oM NPEJOCTaBISAETCS BO3MOKHOCTh
KBaJM(ULIHUPOBAHHOMY UHUTaTeN0-(QhUI0N0ry BbIOpATh OJUH M3 BAPHMAHTOB U
yOeaUTENbHO apryMEHTHPOBATh CBOM BBIOOP, KaK 3TO MBI MOMBITAINCH CIIENATh B
IIPEIBIIYIIEM aHAIN3€ CTUXOTBOPEHMS "BhITKaCs Ha 03€pe ajblil CBET 3apu’.

Cepreit Ecennn
Jlo cBumanbs, Apyr MOM 10 CBUIAHbSI.

Muuiblii MOW, Thl y MEHS B TPYIU.
IIpenna3zHYeHHOE pacTaBaHbE
Oobemiaer BcTpeuy BIEpey.

Jlo cBunaunsbs, Ipyr Moi, 0e3 pyku, 0e3 cioBa.
He rpyctu u He nedans OpoBeit,-

B 5T0i1 )KM3HT yMHUpATh HE HOBO,

Ho u xuTh, KOHEYHO, HE HOBEH.

1925.

Ceprej Jecemun

Hosuhema, npyxe, noBuhema.
YyBajy Te, MUIU, MOj€ TPYyIH,
Paccranak je 3Hak npenonpehema
Ha cycper ce yOynyhe Hynu.

JoBuhema, 6e3 cTucka, 0e3 raca.
He Tyryj mu u He mpiutu Beha,-
Hwuje HOBO MpeTH 1pe cBOT 4aca,
AT ¥ KUBET HHje HOBOCT peba.

Bmopoi eapuanm emopoii cmpoghol
Josuhema, 6e3 cTucka, 6e3 peun yMUIHE.
He Tyryj Mu u He MpILITH YeTo,-

Y ’KHBOTY MPETH HHUjE O]l IPBHUHE,

AJ HM XHUBET HI/IjC HOBHHA, 3a11CJ10.

Tpemuii sapuam eémopotl cmpoghul
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Hosuhema, 0e3 cTrcka, 6e3 riaca.

U =e Tyryj crymreHux oopBa,-
MpeTtu HOBO HHje TIpe Cy/era yaca,
AJ HU J)KMBET HHj€ HOBOCT IPBA.

o o
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MAN VERSUS MACHINE: CAN SOFTWARE TRULY REPLACE
HUMAN TRANSLATORS?

Abstract: In recent years, we have witnessed an increase in the use of software
programs in modern translatology. Although a large number of translation companies
in the region remain faithful to traditional translation, some are advancing their
database using programs that will make it significantly easier for translators to work in
the long run. The fact is that the Google Translate tool is becoming more accurate over
time and can be of great help to people who need translation, without paying too much
attention to stylistics and grammatical precision. However, can such tool one day
replace a real translator/interpreter? In this short paper, we will try to defend the view
that, although very useful, modern technologies are still not close to making human
translators obsolete.

Keywords: software; machine; technology; Al; translator; interpreter.

Introduction

It is estimated that slightly over 7,000 languages are spoken in the world today.
However, more than half of the world's population uses only 23 languages.* The
fact is that English is the language of world business, and speaking it may be one
of the main requirements for working in an international environment. On the
other hand, without translators, international business would be virtually
impossible.

Since machines are slowly replacing people in many spheres of work and their
efficiency is increasing over time, they have also found their place in the
translation industry. It is an indisputable fact that machine translators are
catching up with humans fast. However, are they “smart” enough for
international business to run without human translators? For now, it is
impossible to determine exactly what level of precision and quality the machines
will reach in the future. The fact is that they do not know the context, empathy,
culture, so they cannot work so seamlessly. However, as developers work to
improve translation software databases, the possibility that they will one day
start working nearly flawlessly is not ruled out.

Still, are we really talking about man versus machine, or are the machines
actually working in our favor? In this paper, we present the advantages of

! https://www.ethnologue.com/guides/how-many-languages
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machine translation, but we also emphasize why these types of software cannot
truly replace a professional human translator.

The Role of Machine Translators

The term machine translation is commonly associated with the traditional free
translation service Google Translate. According to some reports, most students
today use this service to do their homework in foreign languages.® A typical
translator would say that Google Translate is an unreliable tool, since it does not
know the context and stylistics of linguistic expression. However, this Al is
getting even brainier. Namely, it “recently started using a neural network to
translate between some of its most popular languages — and the system is now so
clever it can do this for language pairs on which it has not been explicitly
trained. To do this, it seems to have created its own artificial language*?.
Google’s researchers believe that they have managed to achieve an interlingua
system, “ a common ground whereby sentences with the same meaning are
represented in similar ways regardless of language®. We can most definitely say
that this tool serves its purpose for simple texts, yet it still needs a human touch
for more complex ones which indeed require a level of interpretation.

However, what is highly acceptable in professional translation environment are
CAT tools. CAT stands for Computer Aided Translation. It is a piece of software
designed to help translators do their job more effectively and economically,
significantly saving time and building database which will be of great use in
future work. We may point out that SDL Trados and MemoQ are probably the
most widely used programs of such type.

What is important to note is that a CAT tool enables the translation, but does not
actually do the translation the way Google Translate service does. Another
significant fact is that it enables retaining the original format of the translated
document, thus providing you with the chance to deliver a document with an
identical formatting style. This especially comes in handy for translators, since
their profession does not have to involve graphic design skills, and this feature
has proven to be extremely useful in translating more complex format materials
such as leaflets, booklets or manuals.

A CAT tool’s method of work is by building its database, as “all translated
segments are stored in a translation memory (TM)“ which “contains all
translations for a particular document or project, and CAT tools will look up the
best possible match in the database for each segment‘3, This means that a CAT
tool cannot work on its own, as it requires a real, human translator who will
actually build the database with their work.

! https://speakt.com/5-reasons-machine-translations-will-never-replace-human-translators/

2 https://www.newscientist.com/article/2114748-google-translate-ai-invents-its-own-language-
to-translate-with/

3 https://www.perry-translations.com/2018/06/19/what-is-a-cat-tool-and-how-to-use-it/
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We can summarize the advantages of a CAT tool by noting that it “structures a
document by breaking it up into different sentences, improves productivity by
looking up sentences that are close to each other, enables translators to store
their work in a translation memory, improves consistency by enabling a
terminology database for particular terms*®. In this context, it is not a question of
man versus machine, because in this case, man and machine cooperate in order
to achieve the best possible performance. CAT tools offer plenty of opportunities
in the advancement of the translation profession, as they enable always
consistent translations, maximum accuracy and, very importantly, the ability to
achieve your goal in a short time due to the thoroughly built database which is
always available to you.

Can Machines Really Replace Us?

We have already stated the fact that Computer Aided Translations cannot
function without humans. Can we say the same for Google Translate?

We must note the fact that translation represents more than just words. Namely,
“ any kind of translation — even interlingual types — is a multi-faceted
phenomenon, and the word “translation” covers at least two dimensions in which
the given message is expressed: (1) time, i.e. the temporal progression of the
translational process; and (2) space, including the semiotic composition of the
translational product.* [Gottlieb, 2017, p. 3%]

First of all, we should distinguish business translation from literary translation.
Especially when it comes to poetry, a literal translation can never be the right
solution. Translation of literature requires deep understanding, cultural
awareness, and even a talent for writing. As it is stressed, “Translators of poetry
basically rewrite the poem in another language, sometimes straying very far
from the literal meaning of the words to convey what they understand as the
underlying meaning of the piece*®. Therefore, even if a piece of translation
contains correct grammar and vocabulary, an inherent part of a literary
translation is the interpretation of a literary work, and thus translations of poetry
can bear significantly different syntax from the original, while the transmission
of lyrical thought is in the foreground.

We have to admit that machines are able to translate material such as technical
instructions that are concise and follow simple logic. However, machines cannot
compete with the versatility of the human mind. They cannot guess the style and
tone. Languages are constantly evolving and it would be necessary to update
software databases at an extreme rate to keep up with current trends. We also

! Ibid.

2 In: Malmkjeer, 2017.

3 https://www.ulatus.com/translation-blog/will-human-translators-be-replaced-by-computers-
someday/
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need to consider the cultural context that often determines syntax, which Al
simply is not yet able to recognize.

Translation is a multidisciplinary skill and computer have not yet achieve such
intelligence as to replace people in this profession. In order for them to do so,
they would have to have “some basic world knowledge, as well as knowledge
about the specific area of translation, and how to use this knowledge to interpret
the text to be translated,!” which at this point has not been reached. However, we
must admit that, in order to meet the modern market requirements, information
technologies must rightly take their place in our daily work. Translation
softwares are indeed constantly improving, as they have found their place in
modern translator training programs, nowaday being more thoroughly studied in
academic curricula. It is stressed that “translator training programmes must instil
not only proficient language command in both source and target languages, but
also, equally important, must bring together knowledge and skills that belong to
different disciplines, such as documentation, terminology, desktop publishing, as
well as some knowledge of specialised texts“. [Olvera-Lobo et.al., 2005, p. 1]

Conclusion

Taking the facts into consideration, can we really say that it is actually man
versus machine? CAT tools were not originally designed to replace us, but to
offer us highly appreciated aid. Especially translators who deal with business
translation have a great use of these tools, and we believe that the idea of
machines replacing humans in this field is slightly exaggerated.

It is an indisputable fact that every professional translation needs a human
involvement, and that no one in the professional world today would accept a
translation done merely by Google Translate. It might be a bit controverisal to
state this, but we must not underestimate Google Translate, because we can also
benefit from it on a daily basis. Of course, we woul have to edit the translation
this service offers in detail, because this Al does not recognize the issues such as
context, style and nuances.

We believe that even the minds who developed these handy tools did not project
that they should actually replace human translators, but help them. Translation
softwares have indeed come a long way, but they would need to evolve to
unrealistic extent in order to be able to replace humans. The fact is that it is
sometimes difficult for people to keep up with modern technologies as they are
often criticized and considered controversial, but if we want to be a sustainable
workforce in the market, we must accept and make the most of these
technologies. The bottom line is that translators can never be truly replaced, but

! https://www.newscientist.com/article/2114748-google-translate-ai-invents-its-own-language-
to-translate-with/
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they can be pushed out of the market if they do not adapt to the modern
requirements of ever-evolving IT technologies.
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MOTUB BJATI'OIIOJIYUYHUSA B OIIMCAHUU JOMAIIHEI'O OYAT' A
HAKAHYHE PEBOJIIOIIMU B TBOPYECTBE PYCCKHX
INUCATEJEW-OMUTPAHTOB

WELL-BEING MOTIVE IN THE DESCRIPTION OF THE HOME
CENTER ON THE EVE OF THE REVOLUTION IN THE CREATIVE
WORK OF RUSSIAN EMIGRANT WRITERS

Annomauusa. Ilen cmamvu — Ha OCHO8e JUHSBUCIUYECKO20 AHANU3A
XY00HCECMBEHHBIX MEKCO8 PACKPLIMb  COYUOKYIbMYPHOE COOEPIAHCAHUE NOHIMUSL
OOMAWIHULL 04a2 HAKAHYHE PeBONIOYUOHHbIX cobvimuil 1917 2. ¢ meopuecmee pycckux
nucameneti-omuepanmos. 8 pomanax «Camoyouticmeoy M.A. Andamosa u «Jlemo
Tocnooney U.C. [llmenésa, 6 coopruke paccrkazos «Témmvie anreu» H.A. Bynuna.
Momue 6nacononyuus npeocmasien kax kiaoyegou. Ilpogedénnoe uccredosanue
NO3607UNO COelamb CAeOVIOWUL 8blO0: UHMEPNPemayus Xy00iCeCmeeHH020 MeKCcmda
npu nepesode cnocobcmeyem aodeK8amHol nepeoaye CMpPYKMYpPHBIX, CMbICI0BbIX,
CMUAUCIMUYECKUX U COYUOKYTLIMYPHBIX 0COOEHHOCTHEU OPUSUHATIBHO20 MEKCMA.

Kntwoueevle cnoea: momue  6nacononyyus;,  0om;,  OOMAWHUL  oHaz;
dopesonoyuonuas Poccus.

Abstract. The purpose of the article is to reveal the socio-cultural content of the
concept of home on the eve of the revolutionary events of 1917 in the creative work of
Russian emigrant writers: in the novels "The Suicide™ by M.A. Aldanov and "The Lord's
Summer" by 1.S. Shmelev, in the collection of stories "The Dark Alleys" by I.A. Bunin on
the basis of linguistic text analysis. The well-being is presented as a key motive. The
study made it possible to draw the following conclusion: the interpretation of a literary
text in the translation process contributes to the adequate transfer of the structural,
semantic, stylistic and socio-cultural features of the original text.

Keywords: motive of well-being; home; family; home center; revolution; pre-
revolutionary Russia.

BBenenue

B mporecce cosmanus anekBaTHOTO TMEpPeBOAa XYAO0KECTBEHHOTO TEKCTa
BAXHOE 3HAYEHUE HMEET TpaMOTHAasi €ro MHTEpIpeTalus, I[03BOJISIONIAs
MepEeBOAYNKY HamOoJIiee MOJTHO TOHITh aBTOPCKUi 3ambicen. [lo muenuto E.A.
AJsekceeBoil, MOHUMaHUE €CTh OCHOBOIIOJIArarolas 4acTh Ipoliecca MepeBoja
[Anekceena, 2001, c. 7].
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AJIeKBaTHOCTh nepeBoja XapaKkTepu3yeTcs 3¢ (HeKTUBHBIM
B3aMMOJICIICTBEM 3HAKOBBIX CHCTEM, B KOTOPBIX OTPa)XaroTCsi OCOOEHHOCTH
HAI[MOHAJILHOW M MHIWBUIYallbHO-aBTOPCKOW KapTuHbl mupa. [Ipu mepeBoje ¢
OJIHOTO $3bIKa HA JPYTrod MPOMCXOIUT B3aMMHOE HAJIOKEHHE KapTHUH MUpa
A3blKa OpPUTMHANa W S3bIKa TepeBoa. Pe3yiapTaToM Takoro B3auMOIEHCTBUS
OyZeT BapuaHT IEpeBOJa, PENPEe3eHTUPYIOUINI cBoeoOpa3ue KapTUHBI MHpA,
M300paXECHHON B OPUTHHAILHOM TEKCTE.

Bocnpusitue M noHMMaHHE XYJOXKECTBEHHOTO TEKCTa IIPEAINOJaracT
BOCCTAQHOBJICHHE 3aKJIIOYEHHOI'O B HEM COOOILEHUs, T.e. JIE€KOJAUPOBAaHUE.
HecoBnanenue koJ0B MpOBOLUPYET OTKIOHEHUS BOCHPUHUMAEMOI'O TEKCTa OT
€ro NepBOHAYAILHOTO aHalora, oO0BeKTUBHOro cwmbicia [[Ipomenko, 2005,
c.125].

IIpouecc Bocco3nanust UCXOAHOW aBTOPCKOM MOJEIN 3HAHMS, JIEXKALICH B
OCHOBE OPUIMHAJIBHOIO TEKCTa, CBA3aH C TPAHCIALMEN CMbICiIa aBTOPCKOTO
koHuenTa. COOTBETCTBEHHO ONPEACIAIOIIMM B JAHHOM IIPOLIECCE SIBISAETCS
[OHMMAaHUE TEPEeBOJIYMKOM HCXOJHOro KOHIenTta. B ciyyae HenmoHUMaHUs
NEPEeBOTIUK MOTUPUIIUPYET WU UCKAXKaeT UCXOIHBINA CMBICH KOHIIenTa [/[3una,
2010, c. 161].

[lonsiTe «IOM»  SBISUIOCH OJHUM U3  BaKHEHIIMX  KOHIEHTOB
OMHUTPAHTCKOro aucKypca. Benen 3a A. 3eneHuHbIM OyAeM paccMaTpUBaTh
MOHSITHE «JI0M» B €IMHCTBE TPEX €r0 COCTABIISIFOIIMNX: KaK KOHKPETHOE YKUJIHIIIE,
KaK ceMEeNHO-OBITOBOM yKJaJa (04ar) M Kak rocylapcTBO B IesioM. Briienum
KIIFOYEBbIE€ MOTHUBBI B ONKCAHUU JOMAIIHEr0 o4ara u OmpeesiiM OCOOEHHOCTH
S3BIKOBOM  peTpe3eHTAIlMi JAaHHOTO TOHATHS HaKaHyHE PEBOJIIOIMOHHBIX
coopiTiid 1917 T. B TBOpPYECTBE MHCATEICH-DMUTPAHTOB: B pOMaHax
«Camoy6OmiictBo» M.A. AnmanoBa u «Jlero I'ocmogue» N.C. Illmenésa, B
coopHuke pacckazoB «Témubie amten» WM.A. bynuna. [Tog «MotuBamu» Oyaem
MOHMMATh «IIPOXOJSIINE 4Yepe3 XyIOKECTBEHHOE IPOM3BEJIEHUE, TBOPUECTBO
XyJO)KHUKA WJIH Yepe3 IEeNoe HalpaBiIeHHe KOMIOHEHTHI (DOPMBI, SJIEMEHTHI
CIOJKETa WUJIU TeMBbI, HacTpoeHus» [Oxeros, 1IBenosa, 2016, c. 459].

Marepuajabl 1 METOAbI

HccnenoBanne TMpoBENEHO HAa OCHOBE JIMHTBUCTUYECKOTO —aHalIM3a
XYJIO)KECTBEHHBIX TEKCTOB: poMaHoB «CamoyOuiictBo» M.A. AnnmaHoBa wu
«Jleto I'ocnionne» N.C. llImenésa, paccka3oB u3 cOopHuka «TEmMHBIE anien»
N.A. bBynuHa.

Pe3yabTaTnl

B BocmpusTHM nonei TOro BpeMeHH o00pa3 JIOMalllHero odara
JIOpEBONIIOIIMOHHON Poccun HeceT B ceOe HMCKIIOUUTEIBHO IOJOKUTEIBHYIO
CEMAHTHKy HW300UIHUS, POCKOIIM, Becelbi. «ITO HE TOJIBKO COBOKYIHOCTh
CY)XICHUM, OTHOCAIIUXCS K ICTCTHUYECKUM OIICHKAaM YCTPOMCTB ObITa WIH
COCTAaBIISOIIUX ATOT OBIT MPEIMETOB. JTO M TMEPEKHUBAHHUE TAKUX COLMATBHO-
JNIETEPMUHUPOBAHHBIX YYBCTB, KaK CBEXECTh M YHUCTOTA, COBEPIIECHCTBO U
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3aBEPIICHHOCTh, YIOT M 3alIUIIEHHOCTh. OJTO M «MAJICHbKHE JOMAIlHHE
YAOBOJIbCTBUSDY, BBI3BAHHBIE UIPOMl MaMsTH, BOOOPAaKEHUS, HJIEATIOB C
OOOHSITENIbHBIMH, CIYXOBBIMH, TAKTHWJIBHBIMHU ollyieHusMu» [KopHeiuyk,
Cknap, 2018, c. 325].

B onucanuum nomamHero o4ara B IOpEBOJIIOLIMOHHON Poccun oTuernmBo
IIPOCJIEKUBAIOTCS TEHJCHIIMH K HOCTAIbIMYECKOMY PENPOTyLIUPOBAHUIO PeaTuit
napckoi smnoxu. be3Bo3BpaTHas yTpara MHOIMX AacIEKTOB IPEXKHEHW XU3HU
cTayia Juis NMUCcaTeNIel->MUTPAHTOB OYEBHJIHA, @ CAMM 3TH aCHEKThl OKPacHJINCh
HOBBIMU HOCTQJIbI'MUYECKUMHU SMOLMOHAIbHO-aCCOMATUBHBIMU  OTTEHKaMH.
«BbIHYX/IeHHOE 0€3710Mb€ SMUIPAHTOB OOHOBMJIO B KOHIENTE-CUMBOJE TE
CMBICITBI, ACCOIIMATUBHBIE PSIbI, KOTOpble paHee ObulM TUOO 3aTyIICBaHBI,
COpPSITaHbI, HAaXOJWINChb B CEMAaHTUYECKOW «TE€HW», JUOO BO3HUKIIH,
aKTyaJIM3UpPOBAJINCH UMEHHO B SMUTPAHTCKUN IEpUO ku3HU» [3enenus, 2007,
c.234].

B omnMcannn nomamHero ouara AOpeBOJIOLMOHHOM Poccum B pomanax
«CamoyOuiictBo» M.A. AnmanoBa u «Jleto INocmogue» W.C. IImenéra, B
coopHuke pacckazoB «Témuble amren» W.A. byHuHa ocoboe 3HaueHue
proOpeTaeT MOTUB OJIaronoIy4us U CTaOUILHOCTH.

[IpencraBnenne o ceMmbe Kak omuioTe Jloma (cumBoiie CTaOMIBHOCTH)
ABJIIETCS. MHOTOBEKOBBIM, TPAIULMOHHBIM KYJBTYPHO-COLUAIBHBIM MOTHBOM
[Benennn, 2007, c. 236]. KioroueBbIM B pemnpe3eHTAld OJarornoixydyHoro
JOMaliHero ouara ceMbu JlacTroukuHbiX B pomMane M.A. AnjgaHoBa
«CamMoyOHMIiCTBO» SIBNISIETCS COUETAHHUE CTapoOro W HOBOTO, TpPaguluil u
WHHOBaUW: «B 3TOT MIOHBCKUI COJTHEYHBIN A€Hb, POBHO B BOCEMb YacOB YTpa B

MIPEKPACHOM, TIIATEIbHO BBITJIAKEHHOM CEPOM KOCTIOME, ... BBIIIET B
CTOJIOBYIO U C YOBJIETBOPEHUEM OKHUHYJ B3TJISIOM HAKPBITHIN OEIOCHEKHOM
CKaTepThi0 CTON. ... YK€ ObUI COEAMHEH CO IITernceleM HeOOIbIIoi

cepeOpsAHbIA AJIEKTPUUYECKUN camoBap, — HeNpuHATas B MOCKBE HOBHHKA.
JeT TATh TOMY Hazaj, KOTJa CTal MHOTO 3apabaThiBaTh, CHSJI B CTapOM JOME
MIOMECTUTENbHYIO KBapTUPY € OOJBIIMMU BHICOKUMH KOMHATaMH, C TOJCTHIMU
CTE€HaMH{, C TOJUIAaHACKUMHM I€YaMH; NPOW3BEI B HEW KalUTAJIbHBIA PEMOHT»
[Anganos, 2011, c. 157].

Cnep>kaHHOCTb, MPOYHOCTh, CTAOWMIBHOCTH B COYETAHHUU C Pa3yMHBIMH
MHHOBAllMSIMM — BOT  KJIIOUYEBBIE XApAaKTEPUCTHUKU  JIOPEBOIIOLMOHHOTO
nomartiHero ouara Jlactoukuneix. brnarononyure u yroT He ObUIH TSI XO3M1HA U
XO3SIMKM JIoMa MOJapKOM HeOec, a AaKTHUBHO CO3/JaBaJIUCh M TPEMETHO
MOIJEPKUBATNCh U Pa3BUBAIMCh UMU OJarofaps yCepIHOMY €XKeIHEBHOMY
TPYAY, YTO TO3BOJISIIO AOMOYA/LAM YyBCTBOBATh Ce0sl TBOPIIAMH COOCTBEHHOM
Cyb0BI, HaJIE)KHO 3AIIUIICHHBIMUA HEPYIIMMBIMUA CTEHAMU POJHOTO Joma: «Bcé
B JIOME CBEpPKAJIO YUCTOTOW M, HECMOTPS Ha pa3Mepbl KOMHAT, BCS KBapTHUpa
Obuta yioTHOW. OHa ObUTa co3maHa Ha 3apaboTku JlacToukuHa, 3TO 0COOEHHO
YMWISIO ero >keHy. ['oBopuiia, 4To 4yBCTBYeT ceOsi JoMa "Kak 3a KaMEHHOU
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creHou". ... Ha »snextpuueckom mnpubope, NOIKAPUBATUCHL TOCTH. B
TepMETUYECKH 3aKpbIBaBIICHCS ~ KOpoOke Obul waid. [Ipukazymk cooOmmI
JlacToukuHy, 4TO TOM K€ CaMOM CMECHIO YaeB BCEI/IA MOJIb30BAIUCH KUTAHCKUE
oorasixanel, -— TaTesiHa MuxaijoBHa Apa3HUIIA My>Ka STUM YaeM, U €ro CaMoro
HasbIBaJIa Ooraeixanom» [Ammanos, 2011, c. 159].

B pacckaze «3oiika u Banepus» W.A. byHmHa CcTaOUIBHOCTH U
Onmaromoslyyre  OJMLETBOPSIOT  crapuHHble  4acel:  «C  rpoboBoii
MEUINTENbHOCTBIO, OJUCTasl, XOAWJI W3 CTOPOHBI B CTOPOHY MEIHBIM IHCK
MasiTHUKAa B CTAapUHHBIX cToAuuMX 4Yacax» [bynun, 2019, c. 69]. Yacel stn
CTEpErJIl «BECh BAXKHBI MOPSANOK ATOH OOraToil, MPOCTOPHON KBapTHUPBI»
[bynun, 2019, c. 69].

Jlaneko 3a mpeneibl POJHOTO JOMa IPOCTHPAETCS JOMAIIHUN odar B
CO3HaHUU peOEHKa, OT JIMLA KOTOPOro BeAETCs MOBECTBOBaHUE B poMaHe «Jleto
I'ocnonue» M.C. llImenéra. /s mManbpurka, BOCTOPKEHHO BOCHPUHUMAIOLIETO
OKPY’KaIOLIyl0 J€HCTBUTENIBHOCTh, BECh TOpPOJ, BCSA CTpaHa — OOJBILOM
JOMAIITHAHM odYar, HalOJHEHHWHM TEIIOTOM M crokorcTBHeM. KamMeHHBIE CTEHEBI
ero HepyIuMbl U BeuHbl: «CTeHbI ¢ OAlIHAMM — 4TOOBI HE CMENM BOMTH Bparu.
Cearsle cunat B Cobopax. U cosat Lapu. M motomy Tak Tuxo ... 310 — MOE, 5
3Ha10. U crensl, u O6amiHu, U cOOOpPHI... U JbIHHBIE 00JauKa 3a HUMH, U 3Ta MOS
peka, U 4€pHble MOJIBIHBY, B BOPOHAX, U JIOLIAAKH, U 3apeyHas Jajb [10Ca/l0B...
— ObuTH BO MHE Beeraay [[Imenés, 2019, c. 35].

«Kak 3a KaMeHHOW CTEHOI» YyBCTBYIOT ce0si Tepod IPOU3BEICHHN
MMCcaTeIeH-3MUTPAHTOB HE TOJIBKO B TEIUIE U YIOTE JOMAIIHETO O4ara, HO ¥ BO
BHEUIHEM MHpE, «KaMEHHbIE CTEHb» HAJEXKHOCTH, JOOPOTHOCTH U
OCHOBATEJIbHOCTH MPOCTUPAIOTCS TATIEKO 3a MPEJENbl POJHOTO AOMA

N300unbHbIE Opy>KECKHE 3acTONbS — LEHTPAIbHBIM 00pa3 B OMHCAaHUU
JoMalrHero ovara mapckoi smoxu: «Ha Beuepax y JIacTOUKHHBIX OOBIYHO
COOMPAIOCH YENIOBEK JABAAIATH MATh WM TPUILATh. X035€Ba OJWHAKOBO OBUIH
paabl BCEM, HE CUMUTAJIUCh C U3BECTHOCTBIO T'OCTS, BCEM T'OBOPHWIIMA MPUSATHOE,
BCEX KOPMWJIM W TOWIM Ha ciaBy» [AnmanoB, 2011, c. 204]. IlomoGHbie
3acTONIbs ObUIM M300MJIBHBI HE TOJNBKO B TacTPOHOMHYECKOM, HO M B
KyJbTYPHOM IUIaHE: Hapsiy C pa3HOOOpa3HbIMM YTOLIEHUSIMH, TOCTH BKYLIAJIU U
nunly n1yxoBHYH: «B MockBe nuTepaTypHbIe calOHBI OBUIM B OOMNbIIEH MoJe,
4yeM My3bIKaJIbHbIE. JIaCTOUKHH y ce0sl yCTPOUI My3bIKaJbHbIN, TOHUMAsI, YTO
TakoW y Hero BbIAAeT Jjydme. ... TarbsiHa MuxailoBHa ... MOJYMHUIACH
JKENaHbI0 My’)Ka M cTapajach, 4YTOOBl TpUTIAIIEHHBIE CKy4Yald BO3MOXKHO
MEHBIIIE, XOPOIIIO €JIH, XOPOIIIo, HO B Mepy muiin» [Ammanos, 2011, ¢. 206-207].

OObIUHBIA CEeMEHMHBIN YXHH JUIS TepoeB pacckaza «AHTuroHa» W.A.
byHuHa crtaHOBUTCS HacTOAIIUM TOpxKecTBOM: «OH TIepBbI BOLIEd B
MPa3AHUYHO CBEPKAIOIIYIO JIIOCTPOH CTOJOBYIO, TI€ YK€ CTOSUIA BO3JIE CTOJIHMKA
y CTEHbl JKUPHBIA OpuTHIA TOBap BO BCEM O€JIOM W MOJKpaXMaJeHHOM,
XyJIoIEKU nakell Bo (pake M OenbIX BA3aHHBIX IE€pYAaTKaX M MaJeHbKas
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rOpHHYHasA, mMo-QpaHIy3cku cyOoTuiapbHas. Yepe3 MUHYTY MOJIOYHO-CEAON
KOpOJIEBOW, IIOKauMBasch, BOILIa TETS B MajJeBOM MIEIKOBOM IUIAThE C
KpeMOBBIMHU KpyskeBamu» [bynun, 2019, c. 53]. Omymenne npasaHuka B 3TON
CEeMEHWHON Tpame3e CO3Jal0T MMEHHO JIIOIH, NMPUYEM HE TOJNBKO XO3iHH H
XO3sliiKa ToMa, HO ¥ WX HapsAHbIE CIYTH CTAHOBSTCS SPKUMH YYAaCTHHKAMU
JIOMAILIHEr 0 MUPLIECTBA.

B pomane «Jleto TI'ocogne» W.C. IllmenéBa wuiaeanuzupyercss naxe
acKeTU4Has MocTHas Tpamnesa: «B Oydere ocTanuck camble pacxoKue TapesKu, C
OypbIMU TSITHBIIIKAMHU-IEPOMHKAMH, — BEJIMKOIMOCTHBIE. B mepemHelt crosT
MHUCKH C JXKENTHIMH COJIEHBIMU OTYpPIIaMH, C BOTKHYTHIMH B HUX 30HTHYKAMH
YKpoIia, ¥ ¢ pyOJIeHOH KaIlyCTON, KUCIIOH, TYCTO MOCHIIAaHHOW aHUCOM, — TaKas
npenectb. S xBararo MmenoTkamu, — kKak xpyctut! M mato cebe cioBo He
CKOPOMMUTBCSI BO BECh IOCT. 3a4eM CKOPOMHOE, KOTOpOoe TyOUT AyIly, €clid U
6e3 Toro Bc€ BKycHO? ... M mouemy Bce Takue ckyunue? Benp Bcé — npyroe, u
MHOTrO, Tak MHOro pagoctHoro» [LlImenés, 219, c. 10-11]. Cemelinas Tpamnesa,
MyCTh JIa)K€ IMOCTHAas, C CaMOW MPOCTON MOCYAOW M HE3aMBICIIOBATON €101, B
rnazax peb€Hka mpencTa€T HACTOALIMM Mpa3gHUKOM. JloMalHui o4ar ¢ ero
MPOCTHIMU €KETHEBHBIMU PAJOCTSIMU OTKPHIBAET HEBUHHOW JIE€TCKOM yIIIe
JBEPH B MUP HPABCTBEHHOM KPAaCcOTHI U TYXOBHOCTH.

3akJiroueHue

Jlomamianii  ovar mpencraBieH B pomaHax «CamoyOuiictBo» M.A.
AnmanoBa u «Jleto T'ocmomue» W.C. IlImenéBa, B COOpHHKE paccKazoB
«Témupie amren» U.A. ByHuMHa Kak IeENOCTHas CHUCTEMa B3aUMOCBSI3aHHBIX
AIIEMEHTOB: CeMbsl (OTHOIIEHHUS MEXIYy JIIOJbMH, CEMEHbIE Tpaauluy,
putyainbl), a0oM (ObBITOBOM yKjaa), HPaBCTBEHHbIE IIEHHOCTH W JTyXOBHbBIE
OpUEHTUPbl. MOTHUB OJiaronosny4usi 00bEIUHAET 3TH CTPYKTYPHBIE JIEMEHTHI B
CMBICIIOBOE €IMHCTBO.

WuTepnpeTanus XyI0’)KECTBEHHOTO TEKCTa IMPH TEPEBOJE CIIOCOOCTBYET
aJieckBaTHOW Tiepeadye CTPYKTYPHBIX, CMBICIOBBIX, CTUJIUCTHUYECKUX H
COLIMOKYJIBTYPHBIX OCOOCHHOCTEM OpUIMHANBHOrO Tekcra. Omnupasch Ha
MHTEPIIPETAINI0, BO3MOXHO CO3JaTh MEPEeBOJ XYIOKECTBEHHOTO TEKCTa,
SKBUBAJICHTHBIN HA IECHOTATUBHOM, KOHHOTATUBHOM, MPAarMaTU4eCKOM YPOBHSIX.
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«CJIABSIHCKOE JIPEBO» K. BAJIbMOHTA KAK OTPA’KEHUE
EJIUHCTBA CJIABSIH U UX ITIPEJICTABJIEHUI
O MUPOYCTPOMCTBE

K. BALMONT’S "SLAVIC TREE" AS A REFLECTION
OF SLAVIC UNITY AND WORLDVIEW

Annomauus. Aemop uccredyem noIMUHecKyr0 mKAaHb CMUXOMEOPEHUs uepe3
npuzmy — npeoCmasieHull Nodmd  CUMBOIUCIA O  MUPOYCMPOUCMBe, KOMOpoe
coomeemcmeyem npeocmaesieHusM ciassin o Mupoeom Jlpese — yHUGepcanbHOM
CUMBOJE BCENEHHOU, «00BLEOUHAIOUWEM NPOCNPAHCMEEHHO-6DEMEHHOU KOHMUHYYM».
ﬂOK(lS’(lHO, umo 6 np0u36edeﬂuu nosm nokKasani 2le601<ue 3HAHUA Mugbomeopqecmea
Hapo0o08 Mupa, UCnoIb3084l 0OWUPHbIEe 3HAHUSA O MUPOBOL KYAbMype, UCMOpUU, 8 Yem
NOMO2CNI0 3HAHUE CIAABAHCKUX A3blKO6. Ym@epo/cdaemc;l, uymo «Cnassnckoe ﬂp€60» -
YHUKAlIbHOE npousee()eHue nosma-cumeoaucma, 6 Komopom 3dmvlcell U e6onioujerue
NOOYUHEHbl eOUHOU Jo2uKke U yeau, Ol 4e20 CAYICUM He MOIbKO 00pasHas U
UHMOHAYUOHHO-pUMMUYECKAA, HO U zpaqbuqecmﬂ opeaHuzayusl noOdImu4ecKozo ciosea.
Aemop Kkacaemca u GONpoca IUMEPAMYPHLIX CBA3el NOdIMA ¢ Npeocmasumensmu
OANKAHCKOU KYIbMYPbl U UCKYCCNEA.

Knroueswvie crosa: cumeonuzm; mugponosmuxa; Muposoe /lpeso; nosmuueckuil
00pas; umonuMm, noIMUYECKUll nepegoo.

Abstract The author investigates poetic fabric of the poem through a prism of
ideas of the symbolist poet’s worldview which is based on the Slavic ideas of the World
Tree — a symbol of the Universe, uniting a space-time continuum. It shows that the poet
possessed profound knowledge of myth formation in the work, used extensive knowledge
of world culture and history combined with the knowledge of Slavic languages. It is
claimed that "the Slavic Tree" is the unique work by the symbolist poet in which the
plan and the embodiment is subordinated to uniform logic and the purpose, for what not
only the figurative and prosodic and rhythmic, but also graphic organization of a poetic
word serves. The author also posits a question of the poet’s literary communications
with representatives of the Balkan culture and art.

Keywords. Symbolism; myth poetics; World Tree; poetic image; phytonym; poetic
translation.

Beenenue. Iloar-cumBonmuct KoHcTaHTMH banbMOHT —  spyadmuui
npeacTaBuTelnp JutepaTypbl CepedpsiHoro Beka. MiMnpeccMoHUCT, HEOObIUYAHO
puTMUYeCKH M (HOHMYECKH OJapeHHBbIH, bambMoHT 3Hanm Oonee 15 s3BIKOB,
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nepeBoaui ¢ 22. brnaromaps banbMoHTy pycckas myOyiMka MMO3HaKOMUIACh C
HHIWMCKOM, MEKCHKAHCKOH, SAMOHCKOM 1mod33ueil. Taxke bambMOHT MHOTO
caenan A MOMyJISpU3ALMM JIMTEPATYypbl Ha CIIABSIHCKUX SI3bIKaX: MEPEBOAMII
0oNrapcKyr, YemiCKyr, IMOJIbCKY0, cepOckyro mo33uio. Cs3u bambmonTa ¢
IIPEICTAaBUTENIIMA  HAyKH U KyJbTYypbl 10BOeHHOM lOrociaBum AnexcaHapom
bennuem, MBanom IlaiikoBuuem n Muoaparom llemmueMm cranum npeaMeTom
uccinenoBanuss B pabore A. MypasbeBa [MypabeB, 2019]. Ilucema K./
banpmonTa k cepOckomy uHrBUCTY A. bennuy 1927-1931 rr. ony6nukoBaHbl B
2012 rony B Hero-Mopke [Mpika, 2017, c. 232].

Jo mepBoii MUPOBOW BOWHBI baabMOHT OBLI OJHUM U3 CaMBIX SPKUX U
3HAaMEHMUTBIX IIOITOB, MEPEBOJIbI €0 CTUXOB MOSIBUIIUCH, HAIPUMED, B COOPHUKE
«3Bynu pycke aupe», aBrop - Pucta OmaBuu. B 1927 r. B benrpane Boimen
cOopHuK «M3 pycke TUpUKe», Ilie TaAKKe JOCTOMHO MPECTaBIeHA JIUPUKA 03T
[Hocos, 2017, c. 362]. B smurpauuu bansmont cotpyauuyan ¢ I1.b. Ctpyse,
KOTOpBIM wu3gaBasl rasery «Poccus M CIIaBSIHCTBO», B Ta3eTe IOSBHIUCH
nepeBobl baneMoHTa ¢ cepOckoro s3bika u3 anoca o Mapko Koponesuue.

banbMOHT OB HEBEPOSATHO JIMHIBUCTUYECKH OJIapPEH, EMY JIETKO J1aBaJIOCh
M3YyYEHHUE SI3BIKOB, MPUYEM SI3bIKOB J1t000# smoxu. B 20-30 roasr XX Beka moar,
HaxXOZsCh B DMUTPALMM, TOCKOBAI 110 YTPAYEHHOW POAMHE, YBIEKCA U3y4YCHUEM
CJIaBSHCKHUX SI3BIKOB: MOJBCKOTO, YEHICKOro, cepockoro, Oonrapckoro. PoncTo
CIIaBSIHCKOTO MHPA, COAPYXKECTBO CIaBAH — MeUYTa W BJIOXHOBEHHas HJEs
banpmonra. M.C. TsankoB aHanu3upoBan mpezacTasieHus baibMmoHTa o0
CIIaBSHCKOM €IUHCTBE HA MaTepHalle SMHUIPAHTCKOIO TBOPYECTBA I103Ta
[Tsanxos, 2013]. TlosT HeogHOKIATHO BO3Bpaliajicsa Kk TeMe Muposoro [lpesa,
HafpuMmep, B IO3JHeHIIeM TBOpUECTBE BOIUIOTUI €€ B oOpa3e Urrapacuis, 4ro,
o cimoBamM H. MomyaHOBOM, «IpeacTaBisieT cO00M HOBYIO TONBITKY CHUHTE3a
00BEKTUBHOTO U CYOBEKTUBHOI'O Hayall MU(OIOITUYECKOTO )KU3HETBOPUECTBA
[MomuanoBa, 2004, c. 73]. banbMOHT JaBHO ObLT MOTPYKEH B MUPHI CIABSIHCKUX
JPEBHOCTEH, CIaBIHCKOrO (OJBKIOpa, 3aroBOpHON mo’3uu (coopHuk «Kap-
NTHIIAa»), B TOM OH pa3Jesii Moy Hadana XX BeKa Ha CIaBSHU3M, CKH(]CTBO,
Obul B pycne obmero yBiedeHHs (oOJbKIOpOM, Kak M BacHenos, binok.
BonnotuThk cBOE NpeAcTaBI€HUE O MHPOCTPOMCTBE CIaBsSH MOMOrajlo 3HAaHUE
MCTOKOB MU()OJIOTUH IPEBHUX CJIABSIH U 3HAHHE CIABSHCKUX SI3BIKOB.

Marepunanbl 1 MeTOABI. V3yueHue CTpyKTypbl MO3TUYECKOTO COOpPHHKA
«Kap-ntuma»,  ucciegoBaHue  OOpa3HOM  CTPYKTYphl — CTMXOTBOPEHHUS,
MHUQOIMOITUIECKUNA W CTPYKTYPHBI  aHaNW3 MPOU3BEICHUS CHUMBOJIUCTA
IIOMOTalOT BBIABUTH KIJIFOUEBBIE HJIEW IIPOU3BEICHUS.

B «Kap-ntune...» balbMOHT, 110 €ro ciaoBaMm, CTPEMWICS 10 U3BECTHBIM
OTpBIBKaM OBUINH, 3aroBopoB, MHU(}OB coOpaTh IMCHXOJIOIMYECKHH MOPTpeT
npeBHux crnaBaH. [ukn w3 119 cruxorBopenmit oOvenuHeH B 4 paszaena:
«Bopox0ay», 0 claBIHCKUX JIereHAax U NpeAaHusix — «3bl0M IiyOHMHHBIE», O
pycckux ObuIHHAX — «JKuBast Boga», o sI3prdecKux Mudax crnaBsH — « TeHn 0oros
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cBemiornaspix».  Kaxkasli W3 pas3nmenoB  mpeaBapsieTcs  snurpadowm,
NPECTaBISAIOMNUM cO00W CHMBOJI-3HAK B BUJIE KaMHS — XPU30JIATA, TOPHOTO
XpycTans, pyOuHa, wu3ympyna. HWx deTblpe, WU B O3TOM TO3T BHIUT
CUMBOJIMYECKYIO QUIOCO(UIO U IEKIapUPYEMOE UM YETBEPOIIacue CTUXUH.

PesyabraTsl. [Ipennpunsarteie B psae crenUaIbHBIX padOT UCCIETOBAHUS
JIOKa3bIBAIOT, YTO CJIABSIHE MBICIHMIM KapTHHY MHpa Kak MwupoBoe aApeBo —
YHHMBEpCaJIbHBII CUMBOJI BCEJIEHHOM, 00bEMHAIONINI Bce chepbl MUPO3JaHUS B
eniuHoM  oOpa3e  JlpeBa, TOYKy  IepecedeHHs]  MPEACTABICHUH O
IPOCTPAaHCTBEHHO-BPEMEHHOM KOHTHHYYME.

Nmenno »to mpencraBinenue o MupoycrporictBe kak MuposoMm /[Ipese
BOIUIOTHII BanbMOHT B CTUXOTBOpEHUU « MUPOBOE IPEBOY:

Kopusimu rab3nutcs rimy0oko Bb 3eMirh, 1 B 0€3CMEPTHOMB IMOJ3EMHOMB OTHB,
BepumHoit BOCX0IUTH BBICOKO-BBICOKO, TEPSISICh CBBTII0 B BhIIUH,
Wzympynusbig BbTBU Bb pacubrh yBoAUTH BH OMPIO30BYIO BOJBHYIO 1ajIb.

Konnent wmupoBoro apeBa B CTUXOTBOpeHHMH banbMoHTa sBiseTcs
HAIOJIHEHHBIM M KOHKPETHBIMH O0Opa3aMy JI€pPEeBbEB, HMMEIOUIMMH 0C000e
3HaYeHWE sl ClaBsHCKOro Mupa. Cpeau ymoMSHYTBIX MOSTOM (UTOHHMOB
BBIJICIIAIOTCS PSOMHA, KOTOPYIO TOAT CBS3BIBACT C KIQAOUIIEM, Oy0 W €ro
JONTOJIeTHe, €llb, COCHAa, OCHHA W €€ TperneraHue, Oepe3a KakK CBETJIOe
cBeTsmIeecs, OJMcTaroleee epeBo, MBa cepedpucTasi, TONOIb Kak (hakeln
Maxy4uii, 3Be37101BETHAsI CUPEHb, SOJIOHS, TyIINCTasl YepeMyXxa, KIIEH.

Ha xianOumrh ropbkoit 3axokeTcs psiOnHOH,
B3necercs ynopHo kakb 1y0s BEKOBOI.

Kavasicb u pagysich CBHCTY MSTEIH,

PactsiHeTcs namyaroit 3e1eHblo enuy,

CocHoil mepeMONBUTCA Chb KEJITON COBOI.
OCHUHOI0 TOHKOI KaKb AyXb 3aTperenieTh,
bepe3oii 3acBbTUTH, Oepe3oii 3a0enieTh,
CepeOpstHOM MBOM 3aTUTaveTh JIUCTBOM.

Kak®b TOonomns, kakb (akers naxydiil, BO3CTaHETD,
Kakb nuna ironbckasi yMb 3aTyMaHUTD,

HlenaeTs 38b3101BETHO Bh HOUaXh KaKb CUPEHb.
U s6m0Hb10 IBETH CBOM pa3ChIILIETH MO Cafy,

W BumIEHBEMB JIACTUTCS Kb TBTCKOMY B3TJISIAY,
Yepemyxoit HbxuTB qymucTyio ThHb.
Packuners pb3p0y n3ympynHaro kiieHa,

U nonroro mhcHeil 3eenaro 380Ha

YapyeTsb ApeMOTHYIO ThHb.

[lepeuncnenne MAepeBbEB CBS3aHO C KaJCHIAPHBIMHU HM3MEHEHHSIMH
NPUPOIBI, JIEPEBbs ACCOIMHUPYIOTCA C OMNPEACICHHBIM BpPEMEHEM T0/a, YTO
COOTBETCTBYET IMpEJICTaBICHUSIM balbMOHTa O TOAOBOM IIMKIHMYECKOM Kpyre
JKU3HU.
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W kpyraeiit HaMb roasb,
OTp uBHI Kb Oepe3h, OTh BUIICHBS Kb €11H,
3enenoe [IpeBo uBbTeTh.

Takum o0pazoMm, [I[peBO CTaHOBUTCS OCBIO, OOBEIUHSIOLIEH MPOILIOE,
HacTosmee U Oynymee. B 1929, Bo Bpemsi cBoeit 4, mocienHel sMuUrpanu,
baneMmoHT Hammmer kHury «B paszasunyTon namm: Ilooma o Poccuwm», rae B
ctuxoTBopeHuu «C HOBBIM TOAOM» CKa)XeT: «OT CEHTSOps O CEeHTAOps Mot
CTapbld oA M TIOJ MOW HOBBIM», IOATBEPAMWB IPHUBEPKEHHOCTH TPATULIUAM
JIONIETPOBCKOTO BPEMEHH, «IO CBOEBOJIBHOIO LIAPs», KOTJA CIIaBsSHE OTMEYaau
HOBBIN rox 1 ceHTsOps, nenas BBIBOABI O MPOXXWTOM M JaBas IMPOTHO3bI HA
Oyayummii roj, 4YTo JUIS arpapHoro KaleHaaps, Ui maxaps-xiedopola,
KpecThbsIHUHA OBbUIO JIOTUYHO M OOYCIOBJIIEHO LMKJIOM THoJeBbIX pabor. Ho
3anonro 10 1929 rona, B nukie «Kap-ntunay, onuchiBasi 1€peBbs, BXOIALIUE B
COCTaBHOU 00pa3 CIaBSIHCKOTO JPEBa, MEPEUUCISIET UX UMEHHO OT OCEHH K JIETY:
OT 3aXOKEHHOW PSOMHBI K 3€TICHH €M, KOTOpas KadaeTcs MOJl CBUCT METENH,
CBETUTCS OEpE30BBIM CTBOJIOM paHHEW BECHOW, HAMOJHAET BO3IyX apoOMaTOM
TOIOJISI, TTOTOM JIUIIOH, CHPEHBIO, SIOJIOHEBBIM I[BETOM, BHIIHCH, YepeMyXOH,
kieHoMm. Kak cnpaBemmuBo otmeuaet A. Illep6akoB, «Bcero Ha BocemMHaamarh
CTPOK BTOPOHM YacTH MPUXOIUTCSA MATHAAUATH (!) MOpoa AepeBbEB, U KaXIOU
JlaeTCsl KpaTkas, HO JCHAPOJIOTHYECKHM TOuyHas Xapakrepuctuka» [lllepbaxos,
2020].

OnuceiBass poOJHBIC, JIFOOMMBIE HApPOJOM PACTCHUS, OH TIOJYCPKHUBACT
MIPOTUBOIIOCTABIIEHHOCTh POJHBIX IIBETOB M TPAB UYKJIBIM PACTCHHSIM Uy KOTO
3JI0BEIIEr0 MUpA.

U Bce pocteTsb 3eneHbll 3BOHD,

U cons BB nymrk noers: —

V Hack Bb NOIAXD €CTh HBKHBIH JIEHbD,
U nro6b-TpaBa 1BLTETH.

VY Hach ecTh ManopoTh-IBETOKS,

W nepeners-Tpasa.
HebGecHo-pagocTHBIN HAMEKD,

V Hach €CTh CHHIH BaCHIIEKD,

Bcs HuBa uMb KuBa.

EcTh mo10poKHUKD, €CTH JIpeMa,
Ectp manapims, nepBonBbTh.

U abtb uBbToBL, rab 3710CTH U THMA,
N mangparops! HETS.

HE1h TKKHXD KaKTYyCOBD, aranb,
[[BbTOBD, MMIAAANINXD KaKb y1aBb,
Kommaposs ecrectsa.

Ho ectb pomarexs HbkHbIii CBETS,
U crmagkuxb Kameksb eCTh paciBbTh,
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W ecTb nnakyHb-TpaBsa.

A HamMXb JUIUNA BOASHBIXb.
Kakoii BocToprs 3aMbHUTH UXB?
He Hy>xHO HHyero.

N cambIXb NBIIHBIXD OPXUAECH
51 e Bo3bMy 3a chbTh cTebueit
binse npesa moero.

Takum o00pa3om, B HamoOJHEHHOCTH oOpaszamu MupoBom [Ipese
3aKJIIOYEHO WU TMIPEACTABIEHUE O CBOEM-UY)KOM, POJHOM M 4yxkzaoM. lloar
MEPEHOCUT 00pa3bl PAaCTUTEIILHOTO MHpa B JyXOBHYIO 00JacTh: «CIaBSHCKOE
IpeBO» OOBEAUHAET TyMaHHbIE U «IOOpbBIe» pacTeHHs, B OTJIUYHUE OT
0J1aroyXaHHBIX, HO 3JI0BELUX YYKUX.

OOcy:xxnenne u 3akiaw4enue. KapTuHa Mupa, IpencTaBiICHHAs B
TBOpuecTBe banbMOHTa, mnocTpoeHa mno mnpuHuumy MupoBoro [lpesa. B
OINPEJEIIEHNU 3TOr0 YHHBEPCAJIBHOIO CHMBOJA NOJYEPKHUBAETCS, UTO Pa3HbIM
4yacTsIM J€peBa COOTBETCTBYIOT pa3IMYHbIE >KMBOTHBIE, banbMOHT creayer
ATOMY NPUHIUIY OYyKBaJIbHO, YHOMHUHAEMbIE UM >KMBOTHBIC, MITHIIBI BKIIOUEHBI
B OIHMCAaHUS 4YacTel JpeBa, KOTOPHIE COOTBETCTBYIOT €r0 CTUXUHM (BOJHOM,
BO3/AYIIHOM, MOJ36MHOMY MHUPY) U CTUXUU OOUTaHMUS KOHKPETHBIX HBOTHBIX.
Kpona craHoBUTCS MecTOM OOHMTaHUS NTHI, a T[OA KOPHSIMH JKUBYT
XTOHUYECKUE JKUBOTHBIE. OTO MOATBEPKAAECT CTPEMJICHME II03Ta K
0000IIeHUsIM, YTO COOTBETCTBYET €0 MAaHTEUCTHYECKOMY MUPOOIIYIIICHHUIO.

CoueraHue pacTUTEIBHOIO M >KMBOTHOIO CHMBOJIM3MA JAET MOHATHE O
KOHLICTIIIMK PYCCKOM MCTOPHHM, IIPEIIOKEHHOW ballbMOHTOM - TO €CTh B I093UH
BepOanusyerca oOpa3 Poccunm kak vactu EBpasum, coueraHume  KOYEBBIX
MpPEAKOB U  E€BPOMEHCKON KyJbTypbl M 0Opa30BAHHOCTH, XapaKTEPHBIM
pacTUTENbHBIM M KMBOTHBIA KOJA. Poccust B moHMManuu banbMoHTa - XKUBOH
€IMHBII OpraHu3sM JyXa M Npupoisl. M3yuas kapTUHy Mupa B €ro
NPOM3BEACHUAX, MbI MPUXOJUM K BBIBOAY O TOM, 4TO B oOpa3e Poccun
BaabMOHT akTyanu3HpyeT ee «OTKPBITYIO» Treorpauio - MO3T MOTYEPKUBAET
pPaBHUHHBIA XapakTep POAHOrO Kpas, OTCIOAAa B €ro CTUXOTBOPEHHAX
MOMYEPKUBAaHUE pa3Maxa, IMIHUPOTHI, MPHUBOJIbSI. OTOMY CIOCOOCTBYIOT
ynoTtpebyieHre o0pa3oB MNTHUI], CKOPOCTHBIX KadeCTB KOHsS, IOJYEPKUBAHUE
OeckpallHOCTH JiecOB H Tolnedl wu T1.n. PasnmuuasiMu  crmocobamMu  1MOAT
aKTyaJIM3UpyeT MBICIb 00 OTKPBITOCTH MpocTpaHcTBa Poccum, poctynHol s
pa3NUYHBIX BIMSHUA BocTOKa M 3amana. Ciemyer cka3arb 00 0coOOM UyBCTBE
npocTpancTBa y banbmoHTa. B €ro  OCMBICIEHMH HPOCTPAaHCTBEHHOMN
XapaKTepUCTHUKU MHUpPa Mbl BHUJIUM NPOSBIEHUE NPECYNNO3ULINH, WIH, IO
BoipaxxeHnto B.H. Tonoposa, ncuxodusuonoruu [["anaktuonosa, 2007, c. 46].
[Tpu BBIPAKEHUU MHAUBUAYATU3UPOBAHHOTO MIPOCTpaHCTBA OH
PYKOBOJCTBOBAJICS HE  TOJBKO  HMCTOPHUKO-KYJIbTYPHOM  CUTyallMed U
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JUTEPATypHO-BKYCOBBIMM  TNPHUCTPACTUSAMH, HO M  IICHXOMEHTaJbHBIMU
0COOEHHOCTSIMH JTMYHOCTH, COXPAHSIOUIMH CBSI3U C «OMOIIOTUIECKIMY.

banbMOHT, HeCMOTpsT Ha JACKIAPUPYEMYIO JIETKOCTh MO3THYECKOro
BJIOXHOBEHHMS, OTJIMYAETCS BIYMYUBOW W CKPYIYJE3HOM «OTHEIKOW CTHUXay,
CBUJIETEJIbCTBOM YETO CIIYXKUT, HaIpUMep, ero kKHura « COHeThl COJHIIA, MeJla U
JYHBI», COCTOAIIAsT M3 CIOXHEWIIEeH MOATHYECKOW (OpPMBI — BEHKA COHETOB,
KOTOPYIO HUKTO M3 II03TOB HE CyMeJ MOBTOPUTH, X0Ts U 3asaBisian (B. CocHopa).
B cruxorBopennn «CnaBsinckoe JlpeBo» oOpamiaeT Ha cebsi BHUMaHHE HE
TOJIbKO MO3THYECKass (QUIOCOPCKasi BBIBEPEHHOCTh TEKCTa, COOTBETCTBHE
KaXI0ro (¢parMeHTa TEKCTa CMbICIOBON IMOJAYMHEHHOCTH MH(OIOrHIecKon
OCHOBE TIpejcTaBieHUuil 0 MupoBoM JpeBe, HO M TIpaduyUecKH TOYHOE €€
coOmonenue. CtuxorBopeHue rpaduyecKkd HaNOMUHAeT (QUrypy JAepeBa cC
OBIITHOM KPOHOHM, CTBOJIOM, COCTOSIIIUM U3 HECKOJbKHUX KaTpeHOB, H
Pa3BETBICHHOW KOPHEBOW CHCTEMOM.

152

CJABAHCROE APEBO.

Kopasws rabsiemes ray6oxo,

Bepummiol BOCXOXETS BHCOED,

Bessmua whTeE YROXATE BT 283YPHO-WEPOSYIO ABNG.

Kopeaus raspemes rxyoxo e sewsh,

Bepummuoll BocXoxETH Kb Bucosoll crars,

Beaemua pbTaN yBOXETE MWPOKO B GeaNbpuy CREOI XA

Kopusug rabaxarca rayGoxo sb semxb, ® B Ge3cMEPTEOMYL NOXICN-
oM OrWh,

Bepmuso BOCXOMTE BHCOKO-BMCORO, TEPAACS CFBTI0 B BWMENS,

Haywpyxusa whres o5 pacusbrd yBouaTh 8% GHPO30BYO BOIEEYID

8.

H saeers secexve,

H smaers mesa.

M ors Mops x0 Mopa pacsuuyes caow Oxepess,
Kozubeasuo uoeTs ¥axh yMoMs, B YBOAETL MeuTa#io b AANH.

Jheusocka Bonsixaers pacasoR kamuol,
He saaxbauch ropukoll saxxerca pacauod,
Bamecerea yuopao saks Ay6s sbsosol.
Kewanich w paxyacs camcty MaTexs,
Paoramercs 2anatofi sesemsio e,
Cocaolt epewoszaTca ¢» ®exToll copol.
Ocamon Tonxol kaK® XyXs 3aTpesemiers,
Bepesoll sacwbrars, Gepesoll safzemers,

Puc. 1. Cmpanuya u3z coopnuxa K. bansmonma «Kap-nmuyay, 1907 200

Ho JIpeBo ectb TepeMb, U 3TUMB XOPOMaMb
Hb1e rubenu, Bbuens uxs vacs.
U BbuyHO Hamb, BBUHO, Kakb COHB U3YMpY/Ia,
Cnasstackoe J[peBo nBbrers.
JpeBo mbicauTcs kak Tepem, JloM, oOmImii caBSHCKUAN JOM €IUHOTO qyXa
Y BJOXHOBEHHMs. JlepeBO HAIIOJIHEHO 3BYKOM M IIymMaMmu Npuponsl, M3 BerBen
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HpeBa cozparor ymensubl CBupenb, CBupenb CIaBIHMHA, Ha KOTOPOM
My3bIKaJbHBII HapoJ BBIIIEBAET CBOIO 00Jb, pafocTh U Hajexnay. CBupenp y
banbMOHTa He NMPOCTO My3bIKAJIBHBIH HWHCTPYMEHT, 3TO CHUMBOJ C HCTHHHO
CIIaBSIHCKUMHU KOPHSIMH, OTPAKAIOIIUN BPOXKIEHHBIM TaJlaHT PyCCKOr0 HapoJa,
NPUYACTHOTO K TOHUMAaHHIO HACTOSAIIETO UCKYCCTBA. ..

Takum ob6pazom, B ctuxoTBopeHun «CrnaBsiHckoe J[peBo» BoILIOIIEHa HE
IPOCTO MO3THYECKas (haHTa3usi CUMBOJIMCTA, @ MHOTOypOBHEBOE (HIOCO(CKO-
MAHTEUCTUYECKOE MPEICTABICHUE O MUPE B TPAIULUHU CIaBIHCKON MU(DOJIOTHH.
[ToaTnyeckuii mepeBOJ CTUXOTBOPEHUM CHMBOJUCTA — TPYAHOE €0 s
IepeBOIYMKa, 33]]a4a KOTOPOro HE TOJIBKO IEpeAaTh CMbICI, HO U HACTPOEHHUE,
uaew. B cioywae ¢ mpousBeneHueM banbMOHTa CIIOXKHOCTH yCHJIMBAETCH,
IIOCKOJIBKY CMBICII IIEPEAETCS. HE TOJIBKO € MOMOIIBIO JIEKCUKO-CEMaHTHYECKUX
CPEJICTB, HO U MU(OIOITUKH, IpauKH, 0OpPa3HYI0 U PUTMHUECKYIO CTPYKTYpY
CTHXa.
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V]IK 81.25

MPOBJIEMBI U3YUYEHUSI UICTOPUU NNEPEBOJIOB PYCCKOM
JUTEPATYPBI XIX-XX BB. HA TIOPKCKHX SI3bIKAX
(KAPAKAJIMAKCKUM U Y3BEKCKHN)

PROBLEMS OF STUDYING THE HISTORY OF TRANSLATIONS
OF RUSSIAN LITERATURE OF THE XIX-XX INTO THE TURKIC
LANGUAGES (KARAKALPAK AND UZBEK)

Annomayusa. Ilepesodueckas OesimenbHOCMb, A MAKdxiCe UHMepnpemayus
OPUUHATLHO20 MEKCMA, ABNIAeMC OOHUM U3 AKMYANbHbIX BONPOCO8  COBPEMEHHOT
nayku. Camo pacnpocmpanenue NUCbMEHHLIX NePeBo008 Odem  B03MONCHOCHIb
KYIbMYPHORO — 83aUMO0OMeHa Hapooos. Takdce 5mo  coenano  npooyKMueHbLM
g3aumooeticmaue u 83aumMoobocawenue IUmepamyp u Kyivmyp pasHuiX Hapooos. B
VKpenienuu JaumepamyprHo20 CompyoHuvecmeda u cesseli Kak OnusKopoOCmeeHHblX
Hapooos  (y30eKx08, KA3axo8, KApAKAINAKOS8, KUP2U308, MYPKMeEH), max u
PA3HOCUCIEMHBIX SI3bIKOE (PYCCKUU, 0enopycckuil, YKPAuHCKUll) Owymuma u 3Havuma
POJIb XYO0AHCECMBEHHO20 NePesodd.

Bonpocwl uzyyenus npouszgedenuti pyccKkou KIacCuku 6ce20a paccmampuganics
6 memoouxe npenooaganus PKHU. Tpaouyuonno onu ceaswvieanuce ¢ bonee 2nyooKum
uzyuenuem OAHHO20 Mamepuania cmyoenmamu — guionroeamu. Onvim npenooasaHus
PYCCKO20 A3bIKA U Iumepamypsl 6 nedgyze HNO380JAem 2080pUNs 0 B03MOMCHOCHIAX
UCNONIL306AHUS MAKUX MEKCMO8 U 01 OpY2UX 2pYNn 00y4aemvlx 6He 3a6UCUMOCIU OMm
KOHMuHeeHma, — Gopm o00yueHus, a maxdice HAIUYUA UAU OMCYMCMBUS A3bIKOBOTU
cpeovi. Ocobbviii oOyyarowuil  NOMEHYUAn PAcKpbl8Aemcs 6 COYemaHuu aHaIu3a
nepesooH020 MeKCma U e20 OPUSUHAIA.

Kniwouesvie cnosa. Ilepesodosedenue; unmepnpemayus, Xyo0odcecmeeHHblll
nepesoo; KOMNAPAMUBUCIMUKA;, NOCPEOHUK, pDeanus;, MePMUHOI02US, KOHMAKMbL,
MUNONOUSL.

Abstract. Translation activity, as well as the interpretation of the original text, is
one of the pressing issues of modern science. The very dissemination of written
translations makes it possible for the cultural exchange of peoples. It also made the
interaction and mutual enrichment of the literatures and cultures of different peoples
productive.

In strengthening literary cooperation and ties of both closely related peoples
(Uzbeks, Kazakhs, Karakalpaks, Kirghiz) and languages of different systems (Russian,
Belarusian, Ukrainian), the role of literary translation is tangible and significant.
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The issues of studying the works of Russian classics have always been considered
in the methods of teaching Russian as a foreign language. Traditionally, they
associated with a deeper study of this material by students - philologists. The
experience of teaching the Russian language and literature in a teacher training
institution allows us to talk about the possibilities of using such texts for other groups of
students, regardless of the contingent, forms of education, and the presence or absence
of a language environment. A special teaching potential is revealed in the combination
of the analysis of the translated text and its original.

Keywords: translation studies; interpretation; literary translation; comparative
studies; empiricism; mediator; reality; terminology; contacts; typology.

BBenenue. Haumnas c cepenuubl XX BeKa 3HAYUTEIBHO BBIPOC UHTEPEC
K TmpolieMaM XyJOXECTBEHHOI'O TIEpeBOJa, XOTA HAyYHO-TEXHUYECKHHA H
MHGOPMALIMOHHBIA  TEepPeBOJ MO-NPEXKHEMY 3aHHMAlOT Ba)KHOE MECTO B
oOIIeCTBEHHOM JKM3HU. MaccoBoe yBIIEYEHHE SI3bIKAMH M 00OCTpEeHHE
A3BIKOBBIX MMpPOOJIEM, TOBCEMECTHBI pPOCT HAIMOHAJIBLHOIO CAMOCO3HAHUS,
BceoOIIass  KOMIBIOTEPH3AIHA BceX chep  IKU3HH,  OOBACHIIOT
BOCTPEOOBAHHOCTh MEPEBOAUYMKOB caMoro pasHoro mnpodwuis 3HaHHM.
IlepeBonoBeneHrE NaBHO CTAlO CaMOCTOSITEIIBHOW HAy4YHOM AUCLUIUIMHOW, Y
KOTOPOM €CTh CBOM OOBEKTHI, METOAbl U METOJIUKU HUccliefoBaHus. EcTb cBon
YCTOSIBILIMECS UCTHHBI U CIIOpHBIE ITpobiemsl [ Bunorpanos, 2007, c. 3].

Marepuansl 1 MeToAbl. CTaThsl HOCUT HAYYHO-NIPAKTUYECKUIN XapakTep,
IIOTOMY 4YTO HEKOTOpbIE€ YTBEpXKIEHUS aBTOpa CTaTbU WILIIOCTPUPYIOTCS
npuMepaMu U3 COOCTBEHHOH ~ MHOTOJIETHEH  Hay4HO-TIearoru4ecKon
JesTenbHOCTH B HyKyccKOoM rocneMHCTUTYTe UM. AXKUHUSA3a, TJ€ B TEUEHHE
psana ner Bena Kypc «Teopum M mpakTUKU mepeBoja». MeTolonorunyeckoin
OCHOBOIl CTaTbM CTalu TpPYJbl M3BECTHBIX DPOCCUICKUX JIMUTEPATypPOBEIOB:
B.H.Komuccaposa, B.B.Cno6nukosa, H.K.I'ap6osckoro, [1.M.Tonepa, a taxxe
y30ekckux: H.B.Bmamumuposoit, I'.T.CamomoBa, H.Komumnoa u gp. Ilo
MHeHuto [I.M. Tonepa, u3ydyeHue NepeBOJa HAXOIUTCS, MPEKIE BCEro, B
KOMIIETEHIIMM KOMMApaTUBUCTUKU, YTO MPUBOAUT K PACHIMPEHUI0 KOHTAaKTOB
MEX/1y pa3IMYHBIMU JINTEPATyPaMH, TOCKOJBKY IE€PEBOJI MPEJCTABISET cOO0M
XOTSl M HE €IMHCTBEHHBINH, HO OCHOBHOM KaHaJI MEXKBbSI3bIKOBOTO JIUTEPATYPHOTO
B3aumoeicteus [Tomep, 2000, c. 5]. OnuH U3 BaXXHBIX aCTIEKTOB MCCJICIOBAHUS
— METOJUKAa CPABHUTEIBHOTO aHAIN3a HECKOJIBKUX BAPUAHTOB OJTHOTO U TOTO K€
MIPOM3BENICHUS] HA BOCIIPUHUMAIOIIEM S3BIKE, UTO TO3BOJISIET CyAUTh HE TOJIBKO
0 Ka4yeCcTBE NEPEBOJIOB, HO U O CAMOM ITPOU3BEAECHUU. T€M CaMbIM OTKpPBIBAETCS
NyTh K IO3HAHUIO OpUTHMHANA Ja)Xe TeM, KTO YHWTaJl €ero B OpUTHHAJE.
[TomoGHBIE cpaBHEHHUS MO3BOJIAIOT BBISIBUTH «CBEXKUIN B3IJISA» HA T€, UIIU UHBIE
npo0OyieMbl TepeBoa, cO CTOpOoHBI U H3HYTpu.  ComocTaBieHUE TaKOro
[IEPEBOJa C OPUTHMHAJIOM IO3BOJISIET AKLEHTHPOBaTb BHUMAHUE CTYJIEHTOB Ha
OCOOCHHOCTSIX OpUTHHANA (JIEKCHYECKUX, 00pa3HBIX, CMBICJIIOBBIX ), TOMOTAET UM
rny0ke TMOCTHYb UACHHO-TeMAaTHYeCKOe coJiepyKaHue OpUTMHajIa |
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cBoeoOpasue ero opmbl. «CpaBHUTENbHBIN aHanu3, - numier B.H.Komuccapos
B cBoeli kaure "CnoBo o nepeBoze"(1973),- maeT BOZMOXKHOCTh BBISICHUTH, KaK
MPEOOIEBAIOTCS THUIOBBIE TPYIHOCTH, a TaKXKe, KaKhe AJIEMEHThl OpUTHHAIA
OCTaIOTCS HeTlepeIaHHbIMU B TiepeBoie». [Komuccapos, 1973].

[Ipu comocTaBieHUH TMEpPeBOJia C OPUTHHAIOM BO3HHKAET BO3MOXKHOCTH
CpPaBHUTH HE TOJBKO BECh TEKCT, HO U OoJiee MEJKHE €ro OTPe3Ku: ad3allbl,
IPEUIOKEHUs], CJIOBOCOUETaHHsI U OTAEJbHbIE ciioBa. Onucanue 1 000CHOBaHHE
BO3MOXKHOCTEH M CIIOCOOOB MepeAayu MPOUCXOAUT METOJIOM COINOCTaBIICHUS
TpeX A3BIKOB, Ha MaTepualle MEPEeBOJOB pPYCCKOM JMTEpaTypsl Ha
KapakaJmakckuid M y30ekckui s3blku. He ocranaBinuBasich MnoApoOHO Ha
TEOPETUYECKHX CTOPOHAX MJAHHOW NpPOOJIEMbl, XOTHM THOACITUTHCA OIBITOM
HCIIOJIb30BAaHUSl COIMOCTABUTEIBHOTO aHalIM3a IEPEeBOJHBIX IMPOU3BENEHUH, a
TaK)K€ CaMOCTOSITEJIbHBIX IIEPEBOAAX CTYEHTOB.

MatepuranaoM il Halllero UCCIIEI0OBaHUs TOCTYKUJIM TEPEBOJIBI PYCCKUX
knaccuueckux nucareneil XIX-XX sexoB A.C.Ilymxuna, M.IO.JIepmoHTOBa,
H.B.I'orosns, M.I'oppkoro, M.I1lo10x0oBa, BBINOJHEHHBIE KapaKaINaKCKUMH H
y30€KCKUMH MepeBOUNKaMu, onmyonrkoBaHHbie B 50-70 roasr XX Beka.

Pe3yabraTbl. 3aKOHOMEPHBIM pE3yJbTATOM CTajO TO, YTO CTYACHTHI
ctaiu oOpamaTh BHMMAaHME Ha HEKOTOpbIE 3aJauyd  IepeBOAYECKOMN
JIESTEIbHOCTH, OCTPO CTOSIILIMMHU B HACTOSIIIMM MOMEHT I€pe]l IEPEBOJUUKAMH,
YTO NMPUBEAET HE TOJBKO K WX aKTUBHOMY YYacTHIO B  XYJI0)KECTBEHHOM
IIEPEBOJIE, & TAK)KE BHIBEAET HAa HOBBIM YPOBEHb IIEPEBOAUECKYIO MbICHb. Kax
npobiieMa MEXAMCUUIUIMHAPHAS, TEPeBOJA SIBISETCA U TOCPEIHUKOM B
MEXKYJIbTYpHOU KOMMYHMKAIMM, U YCIOBHEM BO3MOXXHOCTH IIO3HAHUA ,
HampuMep, B 0O0JAcTH PYCCKOTo si3bIKa W JHUTepaTyphl. «Pon uenoBedeckuit
COCTOUT IO ONPENEICHUIO U3 JI0JCH NepeBOAsIINX (J1aXe eClIi OHU 00 3TOM U
HE TI0JI03PEBAIOT) — C sI3bIKA Ha SI3BIK, U3 KYJIbTYPhI B KYJIbTYpy... [lepeBoauts -
($yHIaMEHTaJIbHOE YeJI0BEeUeCKoe CBOMCTBO» [ABTOHOMOBA, 2009, c. 430].

O6cy:xnenne. CyliecTBEHHBIM (DAaKTOPOM TEOPETHUUYECKOTO OCMBICICHHUS
nepeBoja crajgo nosiBieHne B 1960-X rogax IIKOJbl NEPEBOJOBEICHUS B
VY30ekucTaHe U €e 3HAUUTENbHBIN MPEeCTUK CPEAN POCCUMCKHUX U €BPOIMEHCKUX
JUTEpaTypoOBENOB. BbICOKOE KadecTBO NEPEBOJOB PYCCKON JIHUTEpaTypbl
npodecCHOHANBFHBIMU TEPEBOTYMKAMU OMPOBEPIIIO MBICIH O MPUHIUITHAIBHON
«HETIEPEBOJIMMOCTH» KJIACCUUECKUX MPOM3BEIEHUI, a HX MEpPEBOJbI PYCCKOM
JUTEepaTyphl MPHOOPENTH CTAaTyC KIACCHYECKMX B Y30€KCKOW M MHPOBOMU
muteparype. TBopdeckas paboTa TIEpEBOJYMKOB TO3BOJHMIA  BHIHOMY
y30ekckoMy TeopeTHky nepeBoja [.T.CanomMoBy npu3HaTh, 4YTO HAKOTLIICHHBIN
OMBIT CTal «BAXKHBIM (PAKTOPOM pPAa3BUTHUS COBPEMEHHOW  y30EKCKOU
autepatypel» [Canomos, 1986, c. 449].

B kapakammakCkoM — JIMTEPATypOBENYECKOW CHUTyallUM  OTCYyTCTBHE
o0obmaronmx paboT Mo NMEpPeBOJOBENCHUI0 — (DaKT HeocropuMblii. OnHON U3
IPUYUH CTaJl0 OTCYTCTBUE JIMTEPATypPOBEAUECKUX IIKOJ, O00JaJarolmx
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oTpefieIieHHBIMU UcclenoBaTenbckuMu MeTonukamu. Kuura A.Jl.[IxakceiOaeBa
«IIpobnembl XymoxecTBEHHOTro mnepeBoaan(1967), mocsieHHas mnpobieMam
XYJI0’KECTBEHHOTO TepPeBOJIa PYCCKOM TUTEpaTyphbl Ha KapaKalNaKCKUi S3bIK, a
TaKKe OTACJIbHBIC CTaThU IO BOMpPOCaM TIEPEBOJIa HE MOTYT COCTaBHUTh
HUCTOPUKO-KYJIBTYPHYIO KapTUHY IIEIOCTHOCTH Pa3BUTHUS MEPEBOIOBEACHUS IO
MIPUYHHE SMITHPUIHOCTH CYXJICHUN UX aBTOPOB.

[IpemogaBanne Haykd O  TEPEeBOJE  MPEANoiaraeT  OOJNBIIYIO
TEOPETHYECKYIO YIIyOJIEHHOCTh B TIPEAMET, OBJIAJICHUE CTYJIEHTAMU €r0
MPAKTUYECKHUMH HaBbIKaMU. B XoJe 3aHSATHIl CTYACHTHI-PYCHCTHI O0Yy4aroTCs
aHAIM3y TIEPEBO/IA, CAMOCTOSATEIILHOMY TIEPEBOTY, HCTOPUKO-(DHIIOTOTHIECKOMY
aHaM3y XYJOXKECTBEHHOTO TEKCTa, YCTAaHABIMBAIOT MEXKIUTEPATypHBIC
CPaBHUTEIHHO-TUIIOJIOTUYECKHUE CBSI3HU.

OOpamiene K XYJOXXECTBEHHOMY  IEPEBOIY, coziepxaliemMy
XYyI0XKXECTBEHHYIO JIEWCTBUTEIBHOCTh TMOJIMHHUKA B II€JIOM, CIOCOOCTBYET
MPEOJIOJICHUE  CTYJAEHTAMH  TPYJHOCTEH  BOCHPHUSATUS  HMHOSI3BIYHOTO U
WHOHAIIMOHAIIBHOTO TIpou3Be/eHusl. B Hawame oOydeHHsS CTyAEHTBHl  clabo
BJIQJICIOT PYCCKUM S3BIKOM U y HHUX €LI€ HEIOCTAaTOYEH 3arac HCTOPUKO -
JUTEPATYPHBIX, KYJIbTYPOBEIUECKHMX 3HAHWM, OCOOCHHO €CIM peYb HAET O
KyJbType, 0ObIYasiX U BUACHUM MUpA JaJeKUX JpYr OT Apyra HapoJOB, TAKUX
KaK pycckuil M Tiopkckue. Hama menb — mpuBiedb BHUMAHUE CTYACHTOB K
HEMOBTOPUMOM (akType MPOU3BEACHUS KaK YHHUKAJIBHOTO U €AMHCTBEHHOTO B
CBOEM poje MOpOXACHHUS TBOpueckod nmunoctu. W.A.KamkuH, TpeOys oT
MEPEeBOJYUKOB YTIIyOJIEHHSI B CJIOBO M B TEKCT BMECTE C TEM TOBOPHI, YTO
OJIM30CTh K MOJIMHHUKY HE JOJKHA BECTH K MOTepe 1elbHOCTU oltiero: «llpu
MEPEeBOJE XYJ/IO)KECTBEHHOM KHHUIM TEpPEeBOAUTh HAA0 HE W30JHUPOBAHHBIN
CJIOBECHBIM 3HAK M €ro rpaMMaTHYECKYI0 000JIOUKY B JJAHHOM SI3BIKE, a MBICIIb,
o0pa3, SMOIIMI0O — BCIO KOHKPETHOCThH, CTOSIIYIO 3a 3TUM CIOBOM, IpHU
HEMPEMEHHOM y4eTe BCEX BBIPA3UTEIBHBIX CPEJCTB, BCei
MHOTOOCMBICJIEHHOCTH 3HaKa WJIM MHOTO3HA4YHOCTH ciioBa» [Kamikuu, 1977,
c.371]. VY30ekckue u kapakammnakckue nepesogunku — A.lllapamos, M.Acuwm,
B.Py3sumeroB, U.C.MaiiopoB, X.)Kymames, A CaasixkoB, E.bepaumypatos,
K.KananoB u npyrue, umMenn CBOM XyI0KECTBEHHBIE MPUEMBI, B UX MEepEBOaX
MPOSIBUJIaCh CO3HATENbHAss YCTaHOBKAa Ha TO, 4YTOOBI IepelaBaTh B SI3bIKE
nepeBojia JIGKCUYECKUE M TPaMMAaTHYECKHME OCOOEHHOCTH s3bIKa MOJIMHHUKA,
CTpEeMJICHHE K «TOUHOCTHY.

Kpenko cnasHHBIE (pa3zeosiornueckue TPyHmnbl (MIHOMBI, MOTOBOPKH
MOCIIOBUIIBI M JIp.) YacTO BCTPEYAIOTCS B MPOM3BEACHMSIX KiaccukoB. [Ipu
HEJOCTATOYHOM TIOHMMaHWUU OOIIET0 CMBICNIAa TaKUX KOPOTKHX ¢pa3, Mpu
MOMBITKE OTHECTUCh K HHUM KaKk K CBOOOJHBIM COYETAHUSM CJIOB, Y
MEePEBOAUYUKOB MOTYT BO3HUKHYTH CJIOXHOCTH. MCMOmb3ysi CpaBHUTEIHHBIN
aHallu3, PacCCMOTPHUM, KaK CIPAaBUIUCH C MEPEBOAOM ATHX (Hpa3eooTHYecKux
rpynn nepesoaunku pomana M.IO.JlepmonroBa «I'epoit Hamero Bpemenn» 1.C.
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Maiiopos (nepeBon 1940r.), O.CapcenbaeB u X. OtenuszoB (nepesox 1990r.).
B pomane wucnonb3oBaHbl pa3Hble BHAbI  (pa3eoJOTMUYECKUX  TPYIII,
UANOMAaTUYECKUE  BBIpOKEHUS, OuONEHCKHe  BBIpAKECHHS, IUTAThl W3
JPEBHEPYCCKON KHWKHOCTH U PYCCKOM JTUTEPATypPbl, HHOSI3BIYHAS (Ppa3eoIorHs,
MOCIIOBUIIBI M TOTOBOPKH, apOpU3MBI U TapagOKChl. BONBIIMHCTBO M3 HHX
3By4yuT B peud lledopuHa u npu3BaHo HecTH OOJIBLIYIO CMBICIOBYIO Harpysky,
OHM TECHO CBSI3aHBI C OOLIMM HAaINpaBJIEHUEM pOMaHa M HOCST, B OCHOBHOM,
HPaBCTBEHHBIN XapakTep. JIlepMOHTOB BBOOMT B CBOM TEKCT ClErKa
U3MEHeHHyl nurtaty u3 «lope or yman: «(CMech UEpKECCKOro ¢
HKkeropoackum». Y I'puboenoBa 3to 3ByuuT Tak: «[ocmoactByer ere
CMEILIEHHE SI3BIKOB: (PPAHIY3CKOIO C HUKETOpOJACKUM». Ppaza NpUHAICHKUT
YaukoMy, r1e¢ OH MPOHMYECKHU XapaKTepusyeT (paHIly30MaHHUIO IBOPSHCKOIO
o0111ecTBa, YaCTO COYETABLIYIOCSA C IUIOXMM 3HAaHUEM (ppaHIly3CKOro sizplka. B
nepeBoae 1940 r. ata ¢pasa orcyrcTByeT, 3aT0 B iepeBojge 1990 r. oHa 3By4HT
tak: «Kapanepiep Oosca ApbIM uepkecile, SPbIM HUKETOPOJIA KUHMHICHY.
OuyeBuaHO, NEPEBOJYMKAM OBUIO HE3HAKOMO BBIp@XXKEHUE U3 KOMEIUU
I'puboenoBa, MHaYe OHU HE IMepeBear Obl ee OyKBaJbHO, IMOCYUTAB, YTO
KaBaJIepbl OJIEThI B JIBA Pa3HbIX KOCTIOMA — UEPKECCKUN U HUXKETOPOJICKUM.

«'ne wHam, nypakam, 4yail TUTH» - [OTOBOpPKA, YyHOTpeOIeHHAas
[TeqopuHBIM MPOHUYECKH, B 3HAUEHUHU: TJI€ YK HaM DPABHATHCS C BaMH, MbI
monu ManeHbkue, 6ennbie. B mepeBone 1940r.: «bus xycaran akmakiapra mai
UIIWYy Kaiga, Jenm O3MMHHH KOOWMpEK alTBII XYpPreH CO3UM MEHEH XKyyarl
oepaum» («I'me Ham, gypakaM uall MHUTh, OTBETHJI s, TPHUBEIS YacCTO
NOBTOpsieMble MHOI ciioBay»). B mepeBome 1990 r. ckasaHo koHKpeTHO: «bus
aKkMakka yai ummy kaima?» («I'ne Ham, mypakam, 4ail muth?»). [lepeBomaunku,
HE HalllJIM aHAJIOTMYHOW ITOTOBOPKH B POJHOM S3BIKE U Mepeaau ee OyKBaJIbHO,
BO —BTOPBIX, JOTOJIHUB (pa3y, MPUIHCATN €€ aBTOPCTBO He reporo [lymkuna, a
caMoMy reporo pomaHa. B opurunane 100aBieHO: «...0TBeYal s €My, IOBTOPSs
THO0MMYI0 TIOTOBOPKY OJHOTO M3 CaMbIX JIOBKMX IOBEC MPOILLIOrO BPEMEHH,
BocrieToro Hekoraa IlymkuHBIMY». DTa 3HAUMTENbHAs 4YacTh (passl B 000MX
nepeBoJax OCTaBlieHA MEepeBOAYMKAMH 0e3 BHUMAaHUS, TOTJa KaKk OHa MHOTOE
IPOSICHSAET B 3HAUYEHUU MOTOBOPKH. CChIIKA HA JIOBKOT'O ITOBECY» O3HAYaET,
41O 37ech uMeercs B Buay rycap llerp VBanouu KaBepun, onun u3 apyseit
[TymikuHa, clIaBUBIINKCSA KyTEKaMH U BECEJIBIM HPABOM.

B nensax oOy4yeHus Mbl HCTIONB3YeM KakK yJauHbIE HAXOIKHU MEePEeBOTUHKA,
Tak M HaUMEHEe yJAauHble, pa3JelIuB MX Ha aJeKBAaTHbIE (pealuCTUYECKUE),
HETOYHble, OyKBajbHbIC, HEyJAaYHO TPUBEJICHHBIC pEaTUH, BBIPAKEHUS.
Onupasicb Ha TMONy4YEHHbIE CTYJEHTAMM 3HAHUS 110 TEOpUU MEpPeBOJA,
MPEIOCTABIIIEM UM CaMUM JIeNlaTh BBIBOJbI U3 aHAJIU3UPYEMBIX MPOU3BEICHUH,
ocCTaBJIsAs 32 cOO0H MPaBO CyUTh, KAK TOYHO TMepeaH OpUTHHAIL.

Bompoc o ToM, Kak mepenaHa ¥ OCMBICICHA peajus, OYeHb BaXeH IS
nepeBoquuka. B Teopun mnepeBoja TEPMUHOM «peajus» 0003HA4YaIOT CIIOBA,

266



Ha3bIBAIOLINE NIPEAMETHI MaTEPUAIIBHOU KyJIbTYpbl JaHHOW CTpaHsbl. s 3Toro
BaYKHO MOHSATH €€ MECTO U 3HAUEHUE, T.€. OCMBICIUTD PEAINIO U PEUIUTh €CTh JIN
HEO0XOIMMOCTh €€ COXPaHEHMs], @ TAK)KE PACKPBITh 3Ty pEaIuIo.

K npumepy, no cimoBapro Pynoro Ilanbka u3 rorosieBckux «BedepoB Ha
xyTope Onu3 JIMKaHbKM» CTyJEHTaM Mpeularajoch HaWTH Ka3aubM peaui,
XapaKTEepU3yIOLIMe YKPAUHCKHUM OBIT U MPOaHaIN3UpOBaTh UX NepeBol. Takue
peanuu ObUIM HalAEHBI: «OaHaypa» (MHCTPYMEHT, POJ TMTapbl), «4EPEBHUKM
(Oammaxm), «pyUIHUK» (IIOJIOTEHIIE), «BapeHyXa» (BOJKa C MPSHOCTAMHU) U Jp.
bbu10 npr3HaHo OomMOOYHBIM, HAITMOHAIN3ALUS NIEPEBOAUYMKAMH STHUX PEaTHid:
«OaHmypa» - «ayTtap» (KapaKalmakCKUM HAIMOHAJIBHBIA  MY3bIKATbHBIN
MHCTPYMEHT), «YEPEBUUKI»-«Mach» (HallMOHAJIbHBIE KOJKaHbIe MATKHE CAIlorn),
«opamanm» (IIaTok), «imepOer» (BOCTOUHBIM BUHHBIA HamuTok). W3-3a
OTCYTCTBHUSl JAHHBIX pEaJUii B POJHOM S3bIKE CTYIEHTBI NPEUIOKWIN KAk
crnocod mepeBojja UX TPAHCIUTEPALUIO, KaK 3TO CAeNald NEepPEeBOAYUKH C
JpYIMMH pealus MU - «aTaMaH», «TeTMaH», «EMHCKOI», «MOHACTBIPbY,
«XOPYHKUI» U T.JI.

[IpoBomumast paboTa  akLEHTHpYeT BHUMaHHE CTYACHTOB  Ha
IIPOM3BEICHNH, BKIIIOYAET UX B IPOLECC COTBOPYECTBA, MPUYYaeT K OTOOpPY
CJIOB, MOHATUHN, K BOCCO3/IaHUI0 OOpPa3HbIX BBIPAKEHUH, YMOLMOHAIBHBIX CIIOB,
CBOEOOpa3usi peur NEepCOHa)XeW, UrpaeT CYLIECTBEHHYIO POJIb B COXPAaHEHHUHU
CTHWJIS ITACATEIS.

B uctopum HalMOHAJIBHBIX JUTEPATYpP JOBOJBHO PacCIpOCTPAHEHHBIMHU
ObuTn Takue GopMbl MpeanepeBo/ia Kak HallMoOHaIbHAas aJanTalus 1 epeaelika,
«JIOIIMCBIBAHUE», «OCOBPEMEHMBAHUEY», MOCpPeaHNUeCcTBO. B XX Beke sA3BIKOM-
MOCPETHUKOM Ul KapaKalnakCKoH M y30eKCKoM muteparyp ObLT pyCCKHiA
A3bIK, IPU TOCPEAHUYECTBE KOTOPOTO UUTATENM 3HAKOMHWINCH HE TOJIBKO C
MHUPOBBIMH ULIEIEBpAaMH, HO U C TPOMU3BEACHUSIMHM  MHOTHX POJCTBEHHBIX
HapoaoB. /[l KapakaqmakCKUX MEPEeBOJYMKOB  SI3bIKAMU — IOCPEJHUKAMU
OBbUIN SI3BIKM Y30€KCKHH U Ka3aXCKUH.

Ononero JOHCKOro kazauectBa «Tuxuii Jlow» pemmmim Bocco3naTh Ha
KapakaJmakckoM s3plke B 1980-e roawsl mnepeBomuuku X KymaimieB u
A.CagpikoB. CBO€0oOpa3zHbIi MHp MPEACTOSAIO OTKPbITH  YMTATENl0, HE
UCKYIIEHHOMY COOCTBEHHBIMH HAllMOHAJIBHBIMH  TBOPEHHSMH MOJI00OHOTO
MaciTaba. Tpaauiuu nepeBoIuecKoro Jela eie 0 KOHIa He ObUTH Pa3BUTHI U
OCBOCHBI.

CnoxHocTh ocBoeHus  pomaHHoro smnoca M.IllonoxoBa, orcyTcTBHE
JIOCTaTOYHOTO MacTepcTBa IPH IEPEBOAE CTaJ0 MPUYMHOM TOrO, 4YTO
IIEPEBOAYMKN HE IOUUIM Jajbllle IEpBOM KHHUIU, TPEX €€ 4acTel. bosbmmm
MOJICTIOPbEM JUIS HUX cTan Y30eKCKUM BapuaHT, co3naHHbli B 1960-x romax
nepesoquukamu O.IllapanoBeiM 1 M.AcUMOM U cpa3y CTaBIIMH 3aMETHBIM
sBIeHMEM  y30ekckoil  nureparypbl.  HaxoaumBmmecs  Ha  pasHBIX
XYJI0O)KECTBEHHBIX ~ YPOBHSIX 110  OCBOGHHOCTM  MHPOBBIX  ILIEJEBPOB,
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KapakaJlakCKue IepeBOJUYUKA OOpaTWIINCh K Y30€KCKOMY BapHaHTy Kak
€IMHCTBEHHOMY Ha TOT MOMEHT CHAcCUTEIbHOMY BapUaHTy, aJeKBATHO U
IIOJIHOLIEHHO Bocmpou3BoguBuiemy osnonero  M.Illonoxosa. Kak ormeuaer
I'T.CanoMoB, ycHmemHoOMy TME€peBOJy pOMaHa Ha  y30€KCKMH  SI3BIK
CHoCOOCTBOBAJIM: «OOraThlii TBOPUECKUH ONBIT, JUTEpaTypHbIE TPATULMU B
obnactu NepPeBOJla, YBEPEHHOCTh B  JIEKCUKO- CTHWJIMCTUYECKUX H
XyA0KECTBEHHO- M300pa3sUTEIbHBIX BO3MOXKHOCTX sA3bIKka». [CamomoB, 1986,
c.449].

DTHUYECKOE U SA3BIKOBOE POACTBO 00OMX HAapOAOB, TyXOBHOE POJICTBO, BO
MHOTUX ClIy4asx oOjerdymiu mpouecc nepeBojaa. Iloutu 1o cepeauHbl KHUTH
CXOJ/ICTBO MEXJy 00€MMM BapUaHTaMH OYEBHUIHO: YIOTPEOJIEHBI OJHU U TE€ XKe
rpaMMaTH4eCKHe KOHCTPYKIMHU CJIOB, ()pa3eoOrnYeCcKUe eIMHUIbI, UHTOHALUY.

Oco0yr0 TpyAHOCTb MpH MEPEBOJE COCTABISIO  BOCIPOU3BEICHHE
JMAJIEKTHBIX OCOOEHHOCTEH M CBOEOOpA3HbIE HCKAKEHUS B peUM MEPCOHAXKEH,
YKpauHU3Mbl. B OCHOBHOM OHH N€peNalOTCs IMPABUIBHBIM JIMTEPATYPHBIM
S3BIKOM, YTO 3HAYUTEJIbHO CHIDKAET SMOIMOHAIbHYIO OKpacKy opurunaia. [lpu
nepeBosne  ¢paszeosoruzmoB, Hanpumep, X Kymame u  A.CanbikoB
pyKOBOACTBOBaJUCh  ycnemHo HaiaeHHbiMu O.lllapanoBeiMm u M.Acumom
JIEKCUUECKUMH 3KBUBaJIeHTaMU: «bblia Obl 1mies, a sspmMo Oyaer» - «bom omoH
Oynca, Takus tomwnanu» («beua Okl TOJOBa Iema, a TroOeTeiika K HeH
Hailnercs») - «bac amaHn Oosica, Takus TaObuiaabD; «YTo ¢ BO3y ymano, TO
npomnanoy - «YTran umra camasaT-na» («[Ipomoe He BepHemb») - «OTKeH
UCKE cajayaTTarsl...».

N xak »3T0 OBIBACT NpPU  HCIOJB30BAHUU  S3BIKA-NIOCPEIHHUKA
KapakaJlakCKue MepeBOAYMKU He ObUIM 3aCTPaxOBaHbl OT «JIBOWHBIX OIIHOOKY,
BBI3BAHHBIX TEM, UTO SI3BIK-TIOCPEIHUK HE SBISAETCS MEXAHWYECKUM
NepelaTYNKOM IIOJUIMHHHKA, HO NPUXOAUT B INPUHUMAIOUIYIO Cpely YK€ B
n3MeHeHHOM Buje. K mnpumepy, B TNpPHUBEACHHOW aBTOPOM YKPaWHCKOU
noroBopke «IlaHbl nepyrcsd, a y XOJONOB 4yObl TpACYTCA», Y30€KCKMMHU
[IEPEBOAYMKAMU HAWJIEH BOCTOYHBIA aHAJIOr: «XOJIBAHU XOKUM €p, KaJITaKHH -
eTUM», 4YTO OyKBaJIbHO O3HayaeT: «XajBy ecT OoraTblil, TyMaku - OeTHBIN.
Kapakanmakckue nmepeBoAYMKH MOCTICIIIA TIPUMEHNUTD Y30€KCKUI BapuaHT, HE
3alyMbIBasACh O TOM, YTO BOCTOYHAs MIOCJIOBHIIA HE COOTBETCTBYET OPUTMHAIY,
TaKk Kak B HEH NOJYEPKHUBAECTCS COLMAIbHOE HEPAaBEHCTBO, TOI/la Kak B
OpUTHHAJIE UMEETCS B BUIY TO, YTO KOH(QUIMKTHI OOraTeeB TSKKUM OpeMeHeM
JIO’KATCs Ha MJIEYU UX CIYT, OTCIOJ]a UX CTpax.

He Bcerma ObiiM yAauyHbIMH  NepeBOJbl  (Pa3eosoOru3MoB, TIe
NEPEBOJYUKHN PEIIAINCh Ha CaMOCTOATEIbHOCTh. Tam, e CKa3aHO KpaTKoO U
SCHO, HEJBYCMBICICHHO, OHHM TNPHUBOJAT Cpa3y HECKOJIBKO (pa3eosoru3MOB,
NPOSIBIISAS M3JIMIIHIO PEeTUBOCTH: «bblna Obl wies, a spMo OyAeT» MPHUBEACHbI
TPU HALIMOHAJIBHBIX BBIpaKeHHUA: «backaH W3MHHEH cajxara con IIMpKUH. bac
amaH OoJjca, 6ac kuitmM TaObuTanbl. Tecuk MOHIIAK xepzae KanmMmaiinbn(«bpuia
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Obl TOJIOBa IIeNa, a MIanka K Hed Haiaetcs», «/lpIpsBas OycHHKa Ha 3eMJie He
3anekuTCs» ). Kapakanmakckuil mepeBol, TaKUM 00pa3oM, MOKa3bIBAET, YTO MPH
BCEX OOBEKTHBHBIX IMOMEXaX, BO3MOKHOCTH POJHOTO SI3bIKa HE OBLIM 10 KOHIIA
BOCTPEOOBaHbI NepPEeBOTUHKAMHU. [TocpennuuecTso, o MHEHUIO
uccienoBateneii, — sBieHue HemonroBeyHoe. C HUM CBSi3aHa JIMIIb
NPEIbICTOPUST  YCBOEHHUS  JIUTEPAaTYypoOd  ONPENEICHHOIO  HMHOSI3bIYHOTO
Marepuana. Mcropus ke JnuTepaTypbl HAyMHAETCs TOrAa, Korga oOT
«CTYyIEHYaTOro»  MNPOHUKHOBEHUS  IPUXOIUT  «IIPSAMOW»  TEepeBo  C
OPUTMHAJIBHOT'O TEKCTA.

Ananusupys mepeBoabl peun repoeB pomana "Tuxwuit JloH", MOXHO
OOHApYy’>KUThb HACKOJIBKO BEPHO BOCCO3/laHbl B IIEPEBOJE JIEKCHKA,
WHTOHAIIMOHHO-CUHTaKcuueckud ctpoil. K mnpumepy, B peunm I[lantenes
[IpokodbeBHUa MOXKHO OTMETUTh KaTErOPHUYHOCTh M BIIACTHOCTh, HE
Jomyckaromryto  Bo3paxeHui: "Kiiamka Bamia  yepecduyp OYEHb  JIFOKE
HernepeHocumas Ui MeHs'", ToBopUT oH 00 ycioBusix npunaHoro (T..C.63).
[Ipu BOCIpOU3BENEHUU DPEUb I'eposi TEPSET CBOK 00Pa3HOCTh, HEIIOBTOPUMOCTh
3HAUUTEJILHO MPOUTPHIBAS MOUIMHHUKY: "DTHU YCIOBHS OYEHb TSKENIbl JIs
MeHs".

[Totepu cBsizaHbl ¢ HeWTpadu3aluedl MPOCTOPEUHBIX U CHEUU(PUUECKUX
BBIPQXEHUM, TaK KaK TIOPKCKHME SI3bIKM HE 3HAIOT TAKOIO0 PE3KOr0 KOHTpacTa
pPa3rOBOPHOM W JIMTEpAaTYpHOM  pedH, Kakoi XapakTepeH [IJsi PYCCKOro:
"Kanunymka mos, 3x, ropskoBarenbkas” (T.1.,C.32), - HacMeIUIMBO TOBOPUT
Mutbka AxcuHBE. ITOT (QOJBKIOPHBIA 00pa3 -HEJNETKOW O PYCCKOM
JKEHIIUHBI, B €€ OTYasHHBIM NEPHUOJ KU3HHU, KOTJla OHA CTOUT Ha pacIlyThe, KaK
HUKOTJIa COOTBETCTBYET €€ HBbIHEIIHeMYy MoioxeHno. C KalnuHON KpacHOMH
CBsI3aH Jpyroil 00pa3. ['opbKkoil KaauHa ObIBACT MO3IHSSI, BBI3PEBIIAs, IOTOMY
TaK CO3BYYEH ITOT 00pa3 ¢ AKCHHbEH M €e¢ TOo37HEH JTH000BBIO. Y30EKCKHUI
NEPEBOJUYMK YJIOBHJ MO3TUYHOCTH CPABHEHUS, HECYIIMH B cebO€ OTroJ0CoK
AKCUHBMHOW CyIbOBI U TIpUBEN Takoe BeIpakeHue: "CapBukomar, ryi-cadceap,
JeKUH TUKOHHaH Oanrap!" ("mpesiecTHBIM, apOMAaTHBIM, LBETOK, HO XYXKe
komoukn".(Tunu Jlon. C.52). Kapakanmakckue NMEepeBOAYUKH MPUBOIAT CBOU
NIEPEBOJl, KOTOPBIM HE YCTyINaeT MO MOATHYHOCTU y30ekckomy: "Capyu-O00iisl
03H aIlllaK JEKUH KbIMBIH KeyJIUH Tanmak!" (CTpOWHBIN, OCICHbKUN IBETOK, HO
HUKTO He MoxeT ei yroauts". (Temmbim Jon. C.53). IlpuBens oreHOUYHBIC
CpPaBHEHHMSI, COOTBETCTBYIOLIHME BOCTOYHOMY  MBIIUICHUIO, TEPEBOIYUKU
YJIOBUJIM U HPOHUYHOCTh, U COUYBCTBHUE B rosioce Mutu.

"IluTs, Takux-To W Ha cBete Her! beuta Obl Tebe cyxmeHas u
MOYTHUTENbHAS, YK 3Ta WU3-TIOJl BJIACTU HE BBIMACT"', - mpojarT cBoil "ToBap"
(Haraneto 3a I'puropusi) csaxu (T.[.C.140.). IlepeBomumku, HpH OLIEHKE
HEBECTHI MMOTYEPKHUBAIOT TIOCITYIIHOCTh, 0€3POIIOTHOCTD JCBYIIKH, 0KUIAEMON 1
OT BOCTOYHOH HEBECTHI, MPH D3TOM EAMHOIYIIHO KCIONb3YIOT BOCTOYHOE
CpaBHEHME "KaK YeTbIpHAJIaTHIHEBHAs JTyHa". YMENo MepeaaoT NepeBoIUNKU

269



U COCTOSIHHE >KCHIIWHBI, OXKUJAAIOIeH peOeHKa, MOHSB WHOCKA3aTeIbHOCTh
¢pas3el: "C toro aHg u crana Ilemares Ha mojon py0Oaxu mnorugnasiBath'. B
nepeBosiax MPHUBOAUTCA BOCTO4YHOe cpaBHeHue: "C Toro nus Ilemares crama
MOTJIAXKUBATh KUBOT .

[lpoBommmast paboTa aKIEHTHPYET CTYACHTOB Ha  INPOU3BE/ICHHH,
BKITIOYAET WX B IPOIECC COTBOPYECTBA, MPUYyYaeT K OTOOPY CIIOB, MOHITHH, K
BOCCO3/IaHHIO0 00pa3HbIX BBIPAKEHH, YMOLIMOHAIBHBIX CJIOB, CBO€OOpa3Hsl peun
MEPCOHAXEH, UTpaeT CYNIECTBEHHYIO POJb B COXPAHEHWUH CTWIISA MHUCATEINs.
CpaBHeHHE HECKOJBKUX MEPEBOJOB OAHOTO U TOTO K€ MPOU3BEIACHUS TIOMOIaeT
MOYYBCTBOBaTh WMEHHO IMOJITEKCT, aCCOIIMATUBHBIA CTPON OpUTHHANA,- TO, YTO
MOYKET YCKOJIb3HYTh IPU YTCHUU €IMHCTBEHHOT'O MEPEBO/A.

3aki0uenne. YCBOCHHE CTyJIEHTaMHU OIPEIESIICHHBIX 3aKOHOMEPHOCTEH,

CYHICCTBYIOIIUX B COOTHOIICHHUH JICKCHKO - (ppa3eonornqec1<nx,
rpaMMaTu4eCKuX M CTHIIUMCTHYCCKUX CpCACTB ABYX A3BIKOB, OBJIAJCHUC
OCHOBaMHM aJICKBATHOI'O IICPEBOAA IIOMOXKET JOCTUYb ueneﬁ: HAay4YUTbCA

BBISIBJISITH COOTBETCTBHSI B Pa3jIMUYHBIX fA3bIKaX, YMETh HAXOJIUTh B POJHOM U
CPaBHHUBAaEMOM sI3bIKax oOOIIME SBJIEHUS W cHeruduuecKkue 0coOEHHOCTH,
YCBOUTh CTHJIMCTUYECKUE OCOOEHHOCTH COOTHOCHMBIX $I3BIKOB IOJYYHUTh
IPEJCTAaBICHUE O 3aKOHOMEPHOCTSAX B XYJIO)KECTBEHHO — H300pa3UTENIbHBIX
CPEIICTBAaX POJHOTO U CPaBHUBAEMOTO SI3bIKOB U Ap. OBllaJiecHME OCHOBHBIMU
IPUHLIHAIIAMA M METOAAMM II€PEBOJA, HECOMHEHHO, BBI30BET JKEIIAHUE
HEPEBOAUTh CAMOCTOSITENILHO, YTO MO3BOJIHUT OYIyIIEMY yUUTEII0—CIIOBECHHUKY
HOJY4YHUTh OoJiee MOJTHOE MpeicTaBlIeHue 00 00IMX U ciel(pUIECKUX SIBIECHUSIX
COOTHOCHMBIX SI3BIKOB, CIIOCOOCTBYET PACHIMPEHHIO U PA3BUTHIO CIIOBapHOTO
3anaca. TakuM 00pa3oM, BOIPOCH! COMOCTABIEHUS JIEKCUKH Pa3HBIX S3BIKOB,
OTJEIIBHBIX SI3BIKOBBIX CHUCTEM, JIOTMYECKOI'O aHalM3a S3bIKA B COYETAHHM C
JUTEPATYpPOBEAUECKNUM, IPEICTABISIIOT HE TOJIBKO HAy4YHBIA, HO W IIUPOKUN
MO3HABATENBHBI 1 00IIe00pa3oBaTeNbHBI  MHTEpPEC. DTH BOMPOCHI, Oyaydn
BBEJICHbl B IPAKTUKY INPENOIaBaHUs SI3bIKa U JTUTEPaATypbl (JIFOOBIX), TO3BOJISAT
3HAQYUTENBHO PACHIMPUTH OOLIMA JIMHTBUCTHYECKUH, KYJIbTYPOIOTHYECKHUHA
KpYTo30p CTYJIEHTOB.
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SEKCIJA MLADIH NAUCNIKA
CEKIIUA MOJIOAbIX YUEHBIX

YOUNG SCIENTISTS SECTION

HNBan IN'onymun
Tlepmckuii HayuoHanbHbI UCCIE008AMENLCKUL NOTUMEXHUYECKUL YHUBepCUmem,
. Ilepmwv (Poccus)
Ouabra Anexcanaposna Ilonosa
Canxm-Ilemepoypeckuii ynueepcumem MBJ[ P®,
2. Canxm-Ilemepbype (Poccus)

YK 811. 161.1

EIIE PA3 K BOITPOCY O IIEPEBOJAE ITMUMHWHYTHUBOB C
PYCCKOT'O SI3bIKA HA CEPECKHM

ON TRANSLATING DIMINUTIVES FROM RUSSIAN TO SERBIAN

Annomayusa. /{annoe ucciedoganue nOCEAUEHO PACCMOMPEHUI0 0CObeHHOCmell
nepesooa OUMUHYMUBOE C PYCCKO20 A3blka Ha cepockui. Ha mamepuane pomana
M. Hluwkuna «Ilucomosnuky u e2o0 nepesooa Ha cepOCKUll A3bIK, BbINOIHEHHO20
nepesoouuyeti JIobunxkoiu Murunuuy, npoeooumcs KOHMPACMUBHOE UCCIe008AHUE
OUMUHYMUBOE 8 PYCCKOM U CepOCKOM A3bIKAX C MOYKU 3PEHUs UX IMOMUSHOCTU.
Buvioensiiomes ocnosHbie chocobbl nepesooa OUMUHYMUBHBIX POPM C PYCCKO20 A3bIKA
Ha cepOCKUll, AaHATU3UPYEmCsi YACMOMHOCMb UX UCHONb308AHUS,  BbIAGIAIOMCS
B03HUKAIOWUE NpU nepeeode HEeMOYHOCMU U OWUOKU, ONpedensitomcs ocobeHHoCmu
yhompebaenus OUMUHYMUBOSE 8 PYCCKOM U CepOCKOM A3bIKAX.

Kniwouesvie cnoea. oumunymus, OuMunymugnocms, smomusnocms, M. Lluwxun;
PYCCKULL A3bIK, CepOCKULL A3bIK, CROCOObI nepegooa.

Abstract. The paper addresses the issues associated with the peculiarities of
diminutives translation from Russian into Serbian. The contrastive analysis of
diminutives is carried out from the standpoint of emotivity inherent in them in both
languages and is based on the material of the novel “The Light and the Dark” by
Mikhail Shishkin and its translation version made by Ljubinka Milinchich. The main
ways of translating these words are highlighted and the frequency of using particular
ways are analyzed. Inaccuracies and errors arising in translation are revealed, and the
peculiarities of the use of diminutives in Russian and Serbian are determined.

Key words: diminutive; diminutiveness; emotivity; M. Shishkin; Russian
language; Serbian language; ways of translation.
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Beenenue.

OpHOl W3 aKTyaJmbHBIX MPOOJIEM COBPEMEHHOTO SI3BIKO3HAHUS SIBISICTCS
nmpoOjieMa BBIPAKECHHUS U BOCHPHUATHS SMOIUNA. OCOOCHHOCTAMH TMPOSBICHUS
SMOIMI B $3bIKE 3aHUMAIOTCS PAa3JIUYHbIC JIMHTBUCTUYECKUE JUCLUIIINHBL:
TICUXOJINHTBUCTHKA, JIUHTBOTICUXOJIOTHS, HEWPOJIMHTBUCTHKA,
AHTPOIIOJIOTUYECKas JIMHIBUCTUKA, KOTHUTHUBHAS JIMHTBUCTHKA, 3MOTHOJIOTHUS,
SMOTHBHAsI JIMHTBOAKOJOTHA U Ap. Kpyr BOmpocoB, HA KOTOPBIC HIIET OTBET
JUHTBUCTHKA, KpaiiHe oOmmpeH. Cpean HUX, B YACTHOCTH, MOXKHO BBIJICIUTH
TaKue, Kak BJIMSHUE SMOIMK Ha (OpMUpOBaHUE S3BIKOBOM KapTHHBI MHpPa
OT/IEJIbHOTO YEJIOBEKA U COLIMyMa B 1I€JIOM; CBSI3b SMOTUBHOCTHU C HALIMOHAJIBHO-
KyJIbTYPHOH CHEHU(PUKON peueBOi MAeSITEeIbHOCTH; pa3padoTka KpUTEpPUEB
SMOTHUBHOCTH  SI3BIKOBBIX  €IMHMI];  COOTHOLIEHHE  JIMHIBUCTUKH U
MApPAIMHTBUCTUKNA HSMOIMI; OMHCAaHUE CHUHKPETUYHBIX (OpM BepOaTu3aiuu
SMOIIMOHAJIBHBIX  SIBIICHUM;  COCTABJIEHHME  SMOTUBHBIX  CJIOBaped U
CIIPAaBOYHHKOB, BKJIIOYAIONIUX B C€0S OCHOBHBIE TEPMHUHBI U TOHATHUS
AMOTHOJIOTUH, U JP.

OcHoBHOM 1po06JIEMOI HAaIIEro UCCIENOBaHMs SIBIsSIeTCA crienuuka
epeAayd M COXPAHEHUs HSMOTHBHOCTH B  IPOIECCE  IMEPEBOAYECKOM
nesteapHocTH. [Iporecc BepOamu3amuu 3MOLMK Bcerga 00J1ajlaeT HEKOTOpPOM
yIIEpOHOCTHIO, TOCKOJBKY JOCTI)KEHHE aOCONIOTHONW KOPPENSIUU MEeXIY
SMOIUSIMU YEJIOBEKA M UX CIIOBECHBIM BOIUIOLIECHUEM SIBIISIETCS HEBO3MOXKHBIM.
Kak ormewaer B.W. [llaxoBckuii, «0AHO M TO K€ 3IMOTHBHO-OKPAIICHHOE
3HQYEHWE B OJHOM W TOM K€ KOMMYHUKATUBHOM CHUTyallMd MOKET
MHTEPIPETUPOBATHCS OTIPABUTEIEM U MOJYyYaTEIEeM MO-pPa3HOMY. DTO 3aBUCHUT
OT LIEJOr0 psijla MOMEHTOB: OT 3MOIIMOHAIBHOTO COCTOSHUS KOMMYHHUKAHTOB
MpU OOIICHHWH, OT WX OOIIEero AMOITMOHAIBHOTO HWHACKCAa /WM TpeHAa/, OT
WHTEHILIUHU, KOTOpbIE MOTYT YacTO HE COBIAJaTh Y KOMMYHHKAHTOB, OT HUX
Te3aypycoB u nip.» [[llaxoBckuii, 1990].

C TpyaHOCTSIMU, BO3HUKAIOUIUMU NPU TEepeaadye U BOCHPUITHH SMOIUH,
HEPEAKO CTAIKMUBAKOTCSA HOCUTEIU OAHOTO si3blKa. O4EBUHO, UTO B TOM ClIyYae,
€CJIM OTHPABUTENh M TIOMYYaTeNIb COOOIICHHS SIBIISIFOTCS HOCHUTEISIMH Pa3HBIX
SA3BIKOB, 3aJ1a4a PENPE3eHTALNN 3MOLUA MHOTOKPATHO YCIIOXKHSAETCS.

UToOBI KOMIIEHCHPOBAaTh HEM30EKHBIE «IOTEPU», CBA3AHHBIE C yTpaTou
SMOTHUBHBIX OTTEHKOB U CMBICJIOB B ITPOIIECCE KOMMYHHUKAIIUU, B PENIPE3CHTALIUN
OMOIUN B PYCCKOM U CEpPOCKOM SI3bIKAX yYAaCTBYIOT BCE S3BIKOBBIE YPOBHU —
dboHeTHyeCKUl, CIOBOOOPA30BATEIbHBINA, JIEKCUUYECKHH, CHHTAaKCUYECKUH,
MOp(}OIOTHYECKHiA, OTHAKO BAXHEWIIYIO POJIb B Iepeaade 3MOIUOHAIBLHOTO
COCTOSHUSI TOBOPSIIETO UIPaAlOT  CIOBOOOpa3oBaTelbHBIE CPEACTBA, B
ocoOeHHOCTH — cy(dukcamus. borarbie BO3MOXXHOCTH CIIOBOOOpPa3OBaHUS B
PYCCKOM U CEepOCKOM f3BbIKaX, MIMPOYANIINN CHEKTP CIO0BOOOPAa30BATEIbHBIX
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(bopMaHTOB MO3BOJIAIOT MepeaTh Pa3IUYHbIE SMOIUH YEOBEKa, OTPA3UTh €ro
YyBCTBA U OILYIIEHUS.

Benyuiast poib B BbIpaK€HUH SMOIIMOHAIIBHOIO COCTOSIHUSI TOBOPSIIIETO B
PYCCKOM H  CEepOCKOM  sI3bIKaX MPHHAUICKHUT cypPuKcaMm 3MOTHBHO-
CyOBEKTUBHON OILIGHKH, KOTOpbIE TPATUIIMOHHO pAaCIpenessioTcs Ha JBe
Ipynnsl:  AUMHMHYTHBBL,  HMEIOUIME  YMEHBIIWTEIbHOE  3HAY€HHE, U
ayrMEHTAaTUBbI, UMEIOIINE YBEIMUUTEIbHOE 3HaueHHe [Pycckas rpammartuka,
1980; Knaju 1., 2003].

[IpenqmeToM Hallero Mcciael0BaHUs SIBISIOTCS OuMUHymugsl (KypcuB Hall
— W. T'. u O. II.) (ot anra. diminutive), TO €CTh U3MEHEHHBIE (OPMBI CIIOB,
KOTOpbIE OLICHMBAIOT OOBEKT KaK MaJICHbKUH, MEHBIIUN, HEOOJBILIOM.
CeMaHTUKYy pa3MEpPHOCTH B YUCTOM BHJE JAUMUHYTHBBI IEPEAAIOT KpailHe
pelKo; dalle BCEro MX 3HAUYEHHE OCJIO0KHEHO IIOJIOKUTENIbHOW  JH00
OTPUIIATEIILHON CYyOBEKTHUBHOM OIICHKON M JKCIpeccued. B 3aBUCHMOCTH OT
IrpaMMaTU4YECKOH CTPYKTYpbl f3bIKa, AMMHMHYTHBHOCTb MOJKET IE€peaaBaTbCs
MOCPEACTBOM DA3JIMYHBIX SI3BIKOBBIX CPEACTB. B CilaBsHCKUX f3bIKaX, B TOM
qucie pyCCKOM u cepOCcKoM, OTJIINYAIOIUXCS 60oraTcTBOM
CJ10BOOOpa30BaTeNbHbIX (DOPMAHTOB, IMMUHYTHBHbIE 3HAYEHMs MEpeAaroTCsl B
OCHOBHOM TOCpPeACTBOM a(h(PUKCOB IMOTHBHO-CYOBEKTHUBHOM OLIGHKH, TaK
Ha3bIBAEMBIX JUMUHYTUBHBIX WM YMEHBIIUTEIHHO-JIACKATEIBHBIX CY(P(PUKCOB,
KOTOpBIE€, TPUCOENUHAACH K CIOBOGOpME, B ONPEACNIEHHBIX KOHTEKCTaxX
N00aBJIAIOT 3HAYEHHWE YMEHBIIUTEIBHOCTH W/WIM SMOLMOHAIBHON OICHKH,
XapaKTepHOW NJIsi CEeMaHTHYECKOro TOJs IUMUHYTHBA (CHMIIATHA, >KaJIOCTh,
W3/eBKa, CMATYEHHE H T.]I.).

Kak wu gpyrue eauHunbl — A3bIKa, JUMHHYTUBHBIE Cy(QQUKCHI
XapaKTEePU3yIOTCA SIPKO BBIPAXKEHHOW HAIMOHAIBHOW CHEIU(UKON, UTO
HEOOXOJUMO YYMTHIBaTh MPU TEPEBOJEC TEKCTa C OJHOTO s3bIKa Ha JIPYTOM.
JumunytuBHble CcydOUKCH  ABISIOTCS MHKponepeBogemamu [lllaxoBckuid,
1997, c. 139], TpeOyrommMu OT MEPEBOAYMKA 0COOOTO BHUMAHHS, MOCKOJIBKY
HEpPEeIKO HMMEHHO OHM YYacTBYIOT B CO3JaHUM OCHOBHOM 3MOTHBHOM
TOHAJIBHOCTH OPUTHHAIIBHOTO TEKCTA.

MarepuaJibl 1 METO/bI.

MarepuanoMm Hamero MccienoBaHus cTanu poMaH Mwuxamna Illumkuna
«ITucemoBHuK», Hanucanubli B 2010 r. [[lumxkun, 2012], u ero nepeBoa Ha
cepOCKHii A3bIK, BBITOMHEHHBIH JIFo6rHKoi Muuauny B 2012 r. [Siskin, 2011].
Bri6op pomana Muxanna Ilumkuna «IIMcbMOBHHMK» B KadecTBe Marepuala
HAIIeTO HCCe0BaHusl OOYCIIOBIEH BBICOKUM JMOTHUBHBIM TMOTEHIHAIOM
JAHHOTO TEKCTa W pa3HooOpa3ueM MHCIIONIb30BaHMSI B HEM JUMHHYTUBHBIX
cypdukcoB, uTO mMpeAcTaBiIseT COO0O MepeBOAYECKYI0 MpoOIeMy U JaeT
Ooratblil MaTepual Ui IPOBEIEHUS COITOCTABUTEIBHOTO aHAIN3A.

Teopetnueckyio 0azy HcciaeIOBaHUS COCTABISIOT TPYAbl POCCUUCKHX H
cepOCKMX JIMHTBHUCTOB, IOCBSIIEHHBbIE MpoOieMe BepOalTbHOIO BBIPAKEHUS
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smonuii (pabotel B.U. llaxoBckoro [IllaxoBckuii, 1997; Illaxosckuit, 2012],
JLI'. ba6enko [baGenko, 1989], b. Tomosuua [Tomouu, 2006; Tomosud,
2011], P. AparuueBuu [[Iparuhesuh, 2016], C. Puctuu [Puctuh, 1994; Puctuh,
2004]), a Takke pabOThl, MOCBSAILEHHbIE PACCMOTPEHUIO TUMUHYTHUBHOCTH Kak
cocoba BBIpAKEHUS Maloro pasmepa U CYOBEKTUBHOW OIICHKH B
cypoukcanpHoir  cucreme  (B.B. BunorpagoB  [Bunorpanos, 1970],
U.B. ®ydaeBa [Dydaesa, 1997], W. Knaitn [Knaju, 2003], C. CrteBaHOBUY
[CreBanoBuh, 1986], I1. [Tunep [[Tunep, 2012] u np.).

Jliist poBeIeHHs COMOCTABUTEIBHOTO aHAIN3A U OIIPEeNICHUs CIIeU(pUKI
UCTIOJIB30BaHUSl JIMMUHYTHBOB B PYCCKOM U CEpOCKOM S3bIKaX HaMHU
NPUMEHSUTUCh TaKUE HAyYHbIE METObl, KaK METOJl CIUIOIIHON BBIOOPKH, C
MOMOIIIBI0 KOTOPOTO OCYIIECTBISUICS TOA00p TPUMEPOB JJIsl aHaluW3a H
WUIIOCTPAllMM ~ TEOPETUYECKUX  IOJIOKEHHWH;  JeCKpUNTHBHBIM  MeToJ,
MO3BOJISIOIININ OTIPEICIHUTh CTAaTyC JUMUHYTUBHBIX €IUHUI] B CTPYKTYPE SI3BIKA;
CTATHCTUYECKUH  METOJ|, YCTAaHABIMBAIOIIMKA  YacTOTy  HMCIOJIb30BaHUS
YMEHBIIUTEIBHO-JIACKATEIBHBIX  CYy(PPHUKCOB B  XyIOKECTBEHHOM TEKCTE,
COMOCTaBUTENbHBII METOJI, HCIIOJNIb3YEeMbIH JUIS BBISIBICHHUS HAIMOHATIBHO-
KyJbTYPHBIX 0COOE€HHOCTEN (DYHKIMOHUPOBAHUS AUMHUHYTHUBHBIX CY()PHUKCOB B
PYCCKOM U cepOCKOM SI3bIKaxX; METOAbl KOHIENTYaJIbHOTO U KOHTEKCTYalIbHOIO
aHajgM3a, CIOCOOCTBYIOIIME HM3YUYCHHMIO S3BIKOBBIX (OPM M MX 3HAYCHUH B
CJIOBape U ONPEEICHHOM KOHTEKCTE.

Pe3ysabTarsl M 00CyKIEeHHE.

B pomane M. lllumkuna «[IMCbMOBHHMK» METOJOM CIUIOIIHOW BBIOOPKH
HaMu ObLJI0 0TOOpaHO M MpoaHaIU3UpPOBaHO yyTh Oonbiie 1000 TMMUHYTUBHBIX
dopM. OcHOBBIBasiCh Ha paboTaX POCCHUHCKUX U CEepOCKUX HCcleoBaTesei
(3.W. Pe3anoBoii  [PezanoBa, 2017], W.B. ®ydaeBoit [Dydaesa, 1997],
C. Puctuu [Puctuh, 1994; Puctuh, 2004] u np.), Bce AMMUHYTHBHBIC (HOPMBI,
npezcTaBieHHble B pomane M. LIIummkiHa, MBI pa3enid Ha TPH TPYTIIbL:

1) HeakcrpeccuBHbIE («pa3MepHbBIE») JTUMHHYTUBBI — TUMHUHYTHBBI CO
3HAYEHWEM OOBEKTUBHOW YMEHBIIUTEIBHOCTH, OO0O3HAYAIONIUE IPEIMET
MEHBIIIET0 pa3Mepa MO CPaBHEHHIO C JIEHOTATOM MPOM3BOMSIIIEIO CIOBA U HE
UMEIOIME B SI3BIKE SIPKO BBIPAYKEHHOTO 3KCIIPECCHBHOTO Xapakrepa (Harmp.:
NAloyKa Om MOPONCEHO20, KUCMOUKA OJisi Opumbs, KOHYUK S3bIKA, CHUHKA
Cmyna, nuwywas MawuHKa, NUPoACKU U3 necKda, CmpeaKku 4acos u ip.) (Kypcus
Ham — U. I'. u O. IL.).

2) DKCIIPECCUBHbIC  JIMUMUHYTHBBI —  JTUMHHYTHBBI, BBbIpa)Karollue
CyOBEKTHBHOE OTHOILIEHUE TOBOPAILIETO K MpeaMETy WIM ajpecary pedd: a)
CyOBEKTUBHO-YMEHBIIUTEIbHBIC JTUMUHYTUBBI, BBIPAYKAIOLINE

YMEHBUIMTEIBHOCTh KaK IMPsIMOE 3HA4Y€HHE, HO MPHU ITOM O0O0JaJaroniye sSpKo
BBIPQ)KEHHOW YMOTUBHOCTBIO (HANIPUMEP: YACUKU, CHUHKA, HCUBOMUK, HOJMCKU (Y
pebeHka), tanku, copcmka OYK8, 36epyuiKd, CHeM*CoK, gemepox U 1p.) (KypcuB
Hamt — U. I'. m O. I1.); 6) cyObeKTHBHO-OIICHOUHBIE TUMUHYTHBBI, B CEMaHTHKE
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KOTOPBIX MPEBATMPYET IMOTHBHO-OLICHOYHBIH KOMIIOHCHT 3HAYCHUS, TIPH 3TOM
3HAYCHHWE YMEHBIIUTEIHFHOCTH KaK TAKOBOW HE BBIPAKEHO (HAIP.: COIHBIUKO,
MAMOYKA, WANOYKA, OeMOYKd, 6e3YHUUK, HA3HAYeHbuye U Np.) (KypCHB HaIl —
N.T.uO.IL).

3) IuMHHYTHBBI, YTPATUBIINE YMEHBIINUTEIHLHO-TACKATEIIFHOC 3HAYCHUE,
— (OpMBI, HICKOHHO SIBJISIFOIINECS] YMEHBITUTEILHBIMHU, HO HE UMCIOIIINE TAHHOTO
3HAQYEHUSI B COBPEMEHHOM pYCCKOM SI3bIKE M, B OOJBIIMHCTBE CIy4yaes,
BHITECHUBIIIME W3 AaKTUBHOTO YIOTPEONCHHUS HEHTPAIbHYIO MPOU3BOISAIIYIO
bopmy (Hamp.: naramka, NOpoOwioK, cepoye, lenewka, 08opey, WaanKa (26030s1)
u np.) (kypcuB Hami — WM. I'. m O. II.). Ilo aHamorum c CyIIECTBYIOIIHM
TEPMHHOM  «cTepTas Mmertadopa», TO ecThb oOuenpuHsaTas Meradopa,
yTpaTHBIIAs CEMAaHTHYECKH MOTHBHUPOBAHHBIE CBSI3M 3HAYCHUH, NOIOOHBIE
YMEHBIIUTEIbHBIE (POPMBI MBI 0003HaUYaEeM KaK «CTEPTHIC» JUMHHYTHUBBL.

BbiienuB TUMUHYTHBBI B PYCCKOM TEKCTE€ M TPUCTYIMAs K aHAIHM3y €ro
nepeBoja Ha cepOCKuil sI3bIK, MBI TIPEIoaraiu, 4to 61aroaapss poACTBEHHOCTH
PYCCKOTO W CEpOCKOTO S3BIKOB, a TaKK€ HAJIMYUIO aHAIOTUYHBIX CHCTEM
cypdukcanmu B JaHHBIX SI3bIKaX, PyCCKHE AMMHUHYTHUBHBIE Cy()(PHUKCHI MOTYT
HaiiTh (opMaNbHBIE W CEMAHTUYECKH TOYHBIE COOTBETCTBUSI B CEPOCKOM
nepeBo/ie.

AHanu3 BBIOpaHHBIX JUMHHYTHBOB IOKAa3al, YTO HauOOJee 4aCTOTHBIMHU
cybdurcaMu B pyCCKOM TEKCTE SIBJITFOTCSI TAKHME, KaK -OK/-UK/-YUK, -€HbK-, -eHK-
, “YWIK-, -OHK-, -UHK-, -OYK-, -elbK-, -K, -eik- (kypcuB Ham — W. T'. u O. IL).
Nmenno »tu cyddukcel, mo knaccudukanuu B.U. [Ilaxosckoro [IllaxoBckuid,
1997, c. 150], MmoryT ObITH OTHECEHBI K MUKpoOIiepeBojieMaM. CoriaacHO JaHHbIM,
NPEJICTaBIICHHBIM B HCCJIEOBATENbCKON JuTepatype [Pycckas rpamMmartika,
1980; Twuxonos, 2014; Kiaju, 2003], ¢opMaIbHBIMH MEPEBOAUYCCKUMHU
COOTBETCTBUSIMH PYCCKHX CY(PQHHUKCOB JOIKHBI OBITH CIEAYIONIHE CepOCKHe
cyhdukcsr:

- pycckuii cybbukc -ok/-ux/-uux/-(0)x u cepockwii -ak/-(a)k;

- pycckuit cypdukc -envk-/-enk- u cepockuii -enj(a)k;

- pycckuit cypdukc -ymka v cepockuii -uska,

- pycckuii cypdukc -onk u cepockuii -onj(a)k;

- pycckuii cybbukc -unk u cepoekuii -injak;

- pycckuit cyhdukc -ouk/-eux u cepoOckuii -ec(a)k,

- pycckuii cybbukc -enbvk-/-enx- u cepockuii -elj(a)k;

- pycckuit cydhdukc -uk u cepockuii -ic;

- pycckuii cybdukc -k u cepOockuii -K;

- pycckuit cybbuke -umk/-vimk v cepockuii -iska/-ic¢(a)k;

- pycckuii cyddukc -ey u cepOckuii -ac;

- pycckuii cyhduke -y(e) u cepockuii -c(€) (xypcus Hamr — W. I'. u O.
IT.).
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OpHako COMOCTAaBUTEIbHBIA aHAJIN3 OPUTHHAIBHOTO PYCCKOTO TEKCTa U
cepOcKkoro mepeBojaa, BBIMOMHEHHOro JIroOMHKOW MuUnMUMHYMY, MMOKa3ald, YTO
NpUBEICHHbIE (OpPMaANbHBIE COOTBETCTBHS JalieKO HE BCErga SBISIOTCS
COOTBETCTBUSIMH TIepeBOJUYeCKUMHU. Hambornee 4acTOTHBIMH JUMHHYTHBHBIMH
cyhdukcamMmu B cepOCKOM TEKCTE OKA3aluCh TakKHWe, Kak -i¢, -Cié, -ica, -ak, -k
(xypcuB Hami — . I'. u O. I1.).

Ha ocHOBaHMM NpPOBEAEHHOIO HCCIEIOBaHUA HaMHU ObUIM BBISBICHBI
YeTblpe  3aKOHOMEPHOCTH,  XapaKTepHU3YIOIIMe OCOOCHHOCTH  IepeBOja
JUMHMHYTHBHBIX ()OPM C PYCCKOT'O sI3bIKa Ha cepOCKUM, KOTOPhIE COOTBETCTBYIOT
YETBIPEM TEePEBOJIECCKAM TPUEMAM:

1. ITonHOE coBnasieHNe TUMUHYTUBHBIX CY()(HUKCOB (MOTHBIN TEPEBO/);

2. YacTu4HOE COBIaJIeHNE C aICKBATHON 3aMEHOM (YaCTUYHBIN MTEPEBO/);

3. YTpara AMMUHYTUBHBIX Cy(p(PHUKCOB (HyJI€BOI epeBOa);

4. JoGaBnenue cepOCKUx JTUMUHY TUBHBIX cypdpukcon
(KOMIIEHCUPOBAHHBIN MIEPEBON).

Kak nokazan ananus pomana M. Illumkunaa u ero nepeBojia Ha cepOckuit
A3bIK, IIOJIHOE€ COBIAJICHHE PYCCKUX U CepOCKHX CYy(P(HUKCOB MPOUCXOIUT
JOCTAaTOYHO PEAKO U B OCHOBHOM TOJIBKO TPH MCIIOJIb30BAaHUH YMEHBIITUTEIHHO-
JacKaTeNbHbIX (OpM HMEH CcoOCTBeHHBIX. B 3ToM cnyudae mnepeBoauuia
npuberaeT K npueMy TpaHCIUTEepaliy, IEPEeHoCs PyCCKuil cyppukc B cepOCKHii
s3bIK (Hamp.: Cawenvka — Sasenjka, Cawxa — Saska, Bonooenvka — Volodenka)
(xypcuB Hamt — W. I'. u O. I1.). Takue yMeHbIIUTEIbHO-JIACKATEIbHbIE (HOPMBI
MMEH COOCTBEHHBIX MMEIOT SIPKO BBIPAKEHHYIO KYJIbTYpPOJIOTUYECKYIO OKPACKY,
CBUJICTEJIbCTBYIOIIYIO O TPUHAUICKHOCTH JAaHHOTO CJIOBAa PYCCKOMY SI3BIKY,
MMOCKOJIBKY B CEpOCKOM s3bIKE MMOJ00HBIE (GOpMBI HE yIOTpeOsstoTcs (3a
uckmoyeHneMm opmel Saska (kypcuB Hamn — U. T'. m O. II.), koTopas Moxer
ObITh KaK JIAaCKOBOE OOpallleHHe, TaK M TOJHOE >KEHCKOe HMsI B CEepOCKOM
SI3BIKE).

[TonHOe coBmajeHHe PYyCCKUX U CEpOCKUX AMMHUHYTHUBHBIX cy(hdukcos
MOKHO HaOJIO/IaTh TAaKXKe NP MEPEBOAE YMEHBIINUTEIbHO-TaCKaTeIbHBIX (OpM
Ha -uK, KOTOPHIM B CEPOCKOM SI3bIKE COOTBETCTBYIOT (DOpMBI Ha -i¢ (Harmp.:
Mocmuk — mosti¢, kpucmannuku — kristalice), m Ha -yuk, (HOpMaIbHBIM
COOTBETCTBHEM KOTOPBIX SABJSETCSA cepOckuil cyhduke -¢i¢ (Hamp.: manbuuk ¢
nanvyux — Palci¢) (xypeus Ham — W. T'. u O. IL.).

W3 mnpoaHanu3upOBaHHBIX HAMH PYCCKUX JUMUHYTHUBOB, IOJIHOE
COBIAJIEHUE HAOMIOAaeTCs MPUOIU3UTENHHO B 8% Cilydaes.

B ornuume oT momHOrO mMepeBoja, YACTHUHBIM MEPeBOJ| TMOSBISETCS
3HAYUTENBbHO yaime. [1oJ 4YacTUYHBIM MEepeBOJOM MBI MOJpPa3yMEBaeM 3aMEHY
PYCCKMX  AWUMHHYTHUBHBIX  Cy(pQHUKCOB  cepOCKUMHU  JUMHUHYTHBHBIMU
cypdurcamu, He sBISFOIIMMUCS (POpPMaTHHBIMH SKBUBAJICHTAMH PyCcCKuX. Tak,
HanpuMep, BMECTO cepockoro cydhdukca -k, mosiBieHre KOTOPOro CaeI0Baio Obl
OXKHJIATh TP TIEPEBOJIC CIIOB CAHOAIUKY, IeNeCmKU, UCTIONb3yeTcs cypdukce -ic:
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sandalice, grudvice; a B Takux CJIOBax, KaKk KaMyuwKu, 3auka, pyCcCKuii cypdukc
-k 3amensiercst cepOockum -Cic: kamencici, zeci¢ (kypeus Hamt — W. T'. u O. I1.).

Kpome Toro, B ciy4ae dYacTUYHOrO TIEPEBOJAa MOTYT M3MEHSITHCS
rpaMMaTHYeCKHe XapaKTePUCTUKH CIIOB, HAallpUMEp, POA Wi 4ucio. Tak, B
PYCCKOM TeKCcTe JOUMUHYTHBHass ¢opma ciloBa cewms, o0Opa3oBaHHas
NoCcpeACTBOM cypdukca -eux, OTHOCUTCS K CpeaHeMY pony (cemeuxo) (KypcuB
Hait — W. I'. u O. IL.). Ilockonbky cypduxc -ec(a)k sapnstomuiics GopManbHbIM
COOTBETCTBUEM PYCCKOTO Cy(pduKca -euk, 04eHb PEIKO BCTPEYAEeTCs B CEPOCKOM
A3bIKe, JUMUHYTHUBHas Qopma cioBa Seme (cpemHuil poj) obpasyercs c
nomoltipio cyhdukca -enk U MpUHAUICKHUT KESHCKOMY poiy (Semenka) (kypcus
Ham — W. I'. u O. IL.).

W3 npoaHa M3MpOBAaHHBIX PYCCKHX ITUMHHYTHBOB, YaCTHYHBIA TIEPEBO/]
Ha0M01aeTCs MPUOIU3UTENBHO B 24% ciydaes.

Haunbonee gacThiM mepeBOJYECKAM MTPHEMOM OKAa3aJICsl HYJIEBOW TEPEBO/I,
TO €CTh yTpaTa JUMHHYTHUBHBIX Cy(PQPHUKCOB B cepOCKOM TEKCTE, UCIIOIb30BaHUE
BMECTO PYCCKHX YMEHBIIUTEIBHO-IACKATEIBHBIX (OPM CJIOB C HEHTpPAIBbHOM
CTHJIUCTUYECKON OKpackoil. YacTOTHOCTh TOSBIEHHUS HYJIEBOIO IEpPEeBOAA
0OBSICHSETCS, Ha HAIll B3TJIS, HE OTCYTCTBHEM B CEPOCKOM SI3BIKE aHATOTUIHBIX
cybdukcoB, a Tpaguiuenn ynoTpeOJeHUs ITUMHUHYTUBHBIX (OpPM, O UYeM
CBUJICTEJICTBYIOT HAOJIIOJICHUE 332 PEUYbI0 HOCUTENEH s3bIKa, a TaKKe aHaln3
XYJI0’KECTBEHHBIX TEKCTOB.

Tak, B pomane M. IllumkuHa AUMUHYTUBHBIE (OPMBI HEPEAKO
YHOOTPEONAIOTCS 1711 CO3aHus 0CO00i JOBEPUTENBHOM aTMoc(hephl, OTpaskeHus
OIM30CTH TepoeB, MOKA3bIBas, YTO PeUb HJET O MUpPE JOMAIIHEM, «CBOEM», B
OTJIMYME OT MUPA BHEIIHETO U «UYKOT0» («npuHec maszuk c copsadeti 8000U», «y
mebs Ha CRUHe HEeNHCHBI NYULOKY, «HA NOJIKe anmeyHas mpaeka» u 1p.) (Kypcus
Hamt — M. I'. m O. I1.). [Tomo6HOE IPOTHBOIIOCTaBICHHUE, IO BCEH BUAMMOCTH, HE
XapakTepHO il CepOCKON KyJIbTYpHI, B CBS3M C 4YeM B KadeCTBE aHAJOTOB
PYCCKMX JMMHUHYTHUBHBIX (OpPM TMEpeBOAYHUIIA HCIONB3YyeT (OpPMBI ¢
HEUTPaAIbHOM CTUJIMCTUYECKON W AYMOTHBHOM OKpackoil (Hamp., pycckas dopma
cmaxkanyuk B CEpOCKOM TEKCTe 3aMEHsIeTCS CTHJIMCTUYECKH W SMOTHUBHO
HelTpanbHol (opmoi casa (‘cTakaH’), Tak ke Kak M Mopkoska — mrkva,
mpaska — trava, xoneuka — koleno, nacmywox — pastir, mocmux — MOSt,
cymouxa — torba, noowcku — noge u T.1.) (kypcus Harr — M. T'. u O. I1.).

W3 mnpoaHann3upoOBaHHBIX PYCCKUX JUMHUHYTHBOB HYJIEBOH MEPEBOJ
Ha0ro1aeTcs MpUOIM3UTENBHO B 65% citydaes.

[Tocnequuit mpuem, KOTOpBHIA OBIT BBISIBIEH HaMHU B XOJIe aHalIM3a
PYCCKOTO M CepOCKOro TEKCTa, Mbl Ha3BaJM KOMIIEHCHPOBAHHBIM IE€PEBOIOM.
CyTh AJaHHOTO METO/a 3aKII0YAeTCsl B TOM, YTO B TEKCTE MEPEBOJIA MOSIBISIIOTCS
JUMHHYTHBHBIE (DOPMBI, KOTOPBIX HE OBUIO B OPUTHHAIBHOM TEKCTE (HAMp.: ma3
— cinijica, krasuwu — dirke, noocka — kasicica w np.) (kypcus Ham — U. I'. u O.
IT.).
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OTMmeTHM, 4TO TUMHUHYTHUBHBIE Cy(h(UKCHI, OTCYTCTBYIOIIME B PYCCKOM
TEKCTe, B CEpOCKOM BapHaHTE MOTYT TIOSBIATHCS HE TOJIBKO Y HWMEH
CYIIECTBUTENBHBIX, HO M y MpWIaraTeJbHbIX. B 4YacTHOCTH, mpuiaraTenbHOE
benecviil, HOPMAIBHO HE SIBISIONICECS JUMHUHYTHBOM B PYCCKOM SI3BIKE, HO
BBIpaXKarolllee 3HAYEHUE HEMOJHOTHI, CIab0W HMHTEHCUBHOCTH MPOSBICHUS
npusHaka (Genecwvli — ‘myckio-oenviil, Oenosamoiii’ [BONBIION TOTKOBBII
cioBapb pycckoro s3eika, 1998]), mepeBoautcs JI. Munununu kak belicast —
‘enenvkuil’, TO €CTh UCTIONB3YETCS] TMMUHYTUBHBIIN cypdukc -icast, onaromaps
KOTOPOMY TpHUJIaraTeibHOE «Oemblil» CTAaHOBUTCS JTUMHUHYTHUBHON (opmoit
(xypcuB Hami — WM. I'. u O. IL.).

Kpome npunaraTenbHbIX, TPH KOMIIEHCUPOBAHHOM MEPEBOIE TAK)KE MOTYT
OBITH 3aJICHICTBOBAHbI TIaroyibl. B cepOCKOM s3bIKE, B OTIMYHE OT PYCCKOTO,
[JIaroJibl, HApsly ¢ UMEHAMH CYIIECTBUTEIbHBIMU U MPWJIAraTelbHBIMH, MOTYT
UMETh JTUMUHYTHBHBIE (opMbl. M B psAme ciydaeB NMEpEeBOAYUK IMpHOEraeT K
00pa30BaHUI0 TUMHHYTHBHOH (OpMBI IJ1aroja, C IHOMOIIBIO YEro pelaer
npobJeMy COXpaHEHHsS SMOTHBHOCTH OPHUTMHAIBHOTO TekcTa. K mpumepy, mpu
NepeBOJIe TAKOro MpeNokKeHus, Kak: « TpeTbe ceMeUKo MPOKIIOHYJIOCh MHOTO
JIeT Ha3aJ W CTAJIO IOHOIIEH, KOTOPBIHA JIOOWI, KOT/Ia sl Yecayia eMy CHUHKY, U
HEHaBHJEN JOXKb...» [Lumkun, 2012, c. 8], pemeHnemM mnepeBOIYMKA CTAJIO
UCIIONIb30BaHUE YMEHBIIUTEIHHO-TACKATEILHOW (OPMBI CEpOCKOTO TIIiaroja
ceSkati (ot CeSati) m HewTpanbHOU (GOPMBI CYIICCTBUTENBHOTO leda (‘cnuna’):
«Kada sam mu ceskala leda, i mrzeo je laz,..» [Siskin, 2011, c. 5], B pe3ysbraTe
4yero coxpassercs oO1ias SMOTUBHAsI TOHAJTLHOCTH (pa3bl (KypcuB Ham — W. T
u O. IL.).

KomnencupoBaHHbIit MepeBO/T SIBJISIETCS HanuMeHee YacThIM
NepeBOTYECKUM MprueMoM. M3 0011iero KoauuecTBa MpoaHaTU3UPOBAHHBIX HAMH
PYCCKMX  JMMHUHYTHBOB,  KOMIICHCUPOBAaHHBIM  TEpeBOJ]  HaOIrogaercs
npuOaM3uTENBHO B 3% ciyyaes.

[IpoBoas comocTaBUTENBHBIA aHANU3 PYCCKOTO M CcepOCKOro TEKCTa, MBI
BBISIBIJIM Tak)K€ HEKOTOPYIO HEIOCIEA0BaTeIbHOCTh TEepPeBOJia PYCCKUX
JTUMUHYTHUBHBIX (DOPM: OJTHO U TO K€ CIIOBO, HECKOJBKO pa3 BCTpeyarolieecs B
«[IucpMOBHUKE», MOXKET TepPeBOJAUTHCA TMO-pa3HOMy. Tak, K mpumepy,
TUMUHYTHBHasA (opma Bonodenvbka COXpaHSETCsS MEPEBOTUMIICH TOJIBKO OJIMH
pa3 ®3 ceMH, B OCTAIbHBIX chy4asx JI. MunuHuMY wucnonb3yer Gopmy
rUNOKOpUCTUKHU (Bonoos) (kypcuB Ham — W. I'. u O. I1.). YMeHpmuTeasHo-
nackatenbHasg (opma wanouka, B Tekcre M. Illumkuna ucnonszyemas 6 pas, B
cepOckoM mepeBojie coxpansercs 2 pasza (kapica), B Apyrux 4eThIpex Caydasx,
BHE 3aBUCHUMOCTH OT KOHTEKCTa, MEPEBOJYMIIA HCIONB3YET HEUTpaTbHYIO
dopmy cymectButenbHoro (kapa). Cp.: «Ilompasnser Operenbku, HaaeBaeT
Oelyl0 pe3MHOBYIO wianouky, MoAoAry mpsiya B Hee Bojock [[lumkun, 2012,
c. 49] — «Popravlja bretele, stavlja belu gumenu kapu i dugo skriva kosu ispod
nje» [Sigkin, 2011, c. 31]; «OHa 3amIsBaNa OYEHb JANEKO, M €€ PE3UHOBAS
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wianoyka Kadyanach Ha BOJHAX, Kak MWApUK OT MUHr-noHra» [Iumkun, 2012,
c. 50]. — «Otplivala je vrlo daleko i njena gumena kapica se ljuljala na talasima
kao ping-pong loptica» [Siskin, 2011, c. 31] (kypeus Ham — M. T'. n O. TL.).

Kpome TOro, MOXHO BBIICIUTH BCTPEYAIOUIMECS B IEPEBOAE OIIMOKH,
CBSI3aHHBIE C HEBEPHBIM MOHUMAHUEM PYCCKOTO CJOBa, a TaKKe MPOMYCKH B
NepeBOJIe OTNENBHBIX CIOB. B KadecTBe mpuMepa pacCMOTPUM IEPEBOJ CIIOBA
eopoyurxa («Ceituac crpeizna eopOywiky B MOCTENH, TENEPh KPOUIKUA HE AT
3aCHYTb, pa30eXalucCh MO MPOCThIHE M Kycarorcs» [Iumkun, 2012, c. 15]).
[TepeBoguecKkM KBUBATICHTOM CJIOBa copOyuika (‘Kycok xieba, OTpe3aHHBbI OT
HermoyaToro Kpas’) B cepOCKOM BapuaHTe sBisercss cioBo riba (‘peida’)
(«Upravo sam pojela ribu u krevetu i sad mi mrvice ne daju da zaspim, razbezale
su se po posteljini i bockaju.» [Siskin, 2011, c. 10]), To ecTh JaHHOE CIOBO
ObUTO BOCTPUHATO MEPEBOJAYMKOM KaK TUMUHYTHBHAs (opma clioBa 2opOyuia
(ma3zBanme pwiObI). B pe3ynbrare Takoro mnepeBoja CTAHOBUTCS HEMOHSITHBIM
cMBICT (pa3bl, U y YHUTATEIs] MOXKET BO3HUKHYTH BOMPOC: OTKyJa B MOCTEIH
B3SUTUCHh KPOWKU (mrvice) M 3a4eM TE€POWHS TPhI3JIa B TOCTENN PBIOY (KypCHB
Ham — . I'. u O. I1.)?

3akiarouenue.

Hecmotps Ha poACTBO U OIU30CTH PYCCKOTO U CepOCKOTO A3BIKOB, a TAKXKE
HAIMYUE B HHUX AHAJOTHYHBIX CHUCTeM cyddukcanuu, pasHHIAa B TpaauLdN
UCIIONIb30BAaHUSl ~ JAMUMHHYTUBHBIX  CyQPHUKCOB U  UX  SMOIMOHAIBHO-
CyOBEKTHBHOM HACBIIIEHHOCTH BBI3BIBAET OIPEJCICHHBIE TPYJHOCTH B
npornecce neperoaa. IlepeBoguuky He Bcernga ynaercss HalWTH (GopMalbHbIE U
CEMAHTUYECKH TOYHBIE COOTBETCTBHS B CEPOCKOM SI3BIKE, B CBS3H C YEM €My
MPUXOJUTCS MpHUOeraTh K pa3INdHbIM NEPEeBOAUYECKUM MpUEMaM, B Pe3ylbTaTe
UCTIONIb30BaHUsI KOTOPBIX OOJbINAs YacTh PYCCKUX TUMHUHYTHBOB YTPAauyHWBaeT
YMEHBIIUTEIbHO-TacKaTebHbIe CyPUKCH B CEPOCKOM TEKCTE.

Ha ocHOBaHMU TIPOBEIEHHOTO aHAIN3a MOKHO 3aKJIIOUUTh, YTO B PyCCKOM
A3BIKE YMEHBIIUTEIbHO-TacKaTebHbIE (bopMbI SABIISIOTCS Oonee
pacrpocTpaHeHHBIMH, YeM B cepOCKoM. M 3adacTyro WX HpOMycK B cepOCKOM
TEKCTE€ CBSI3aH C HAIMOHAIBHO-KYJIBTYPHOU CHEIM(PHUKON HUCHOIB30BaHUS
JTUMUHYTHUBHBIX (OPM, C TPAIUIHMSIMH WX YIOTPEOJICHHUS B CEPOCKOM SI3BIKE.
YTpara OonpHmIOr0 KOJWYECTBA JUMHUHYTUBHBIX Cy(h(UKCOB  CHHKaeT
HSMOTHBHYIO HACBIIIEHHOCTh OPUTHHAJA, OJHAKO aJalTHPYET €ro K BOCIIPHATHIO
cepOckoro uutaTens. BeigeneHHble HaMU 3aKOHOMEPHOCTH M CHOCOOBI
OTPaKECHHSI PYCCKUX ITUMHHYTHUBHBIX (POPM B CEpOCKOM TEKCTE IMOKA3BIBAIOT,
HACKOJIbKO HEOJHO3HAYHBIM U CIIOKHBIM SIBJISIETCS MPOIIECC MEPEBOJIa YMOTUBHO
HACBIIIEHHOI'0 TEKCTa Ha APYTOM, JaKe POJCTBEHHBIN S3bIK.
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VJIK 81-13

JIMHI'BOKYJITYPOJIOIIKHU KOHIEIIT KYhA Y PYCKOM,
PYCUHCKOM H CPIICKOM JE3UKY

LINGUO-CULTURAL CONCEPT HOUSE IN RUSSIAN, RUTHENIAN
AND SERBIAN LANGUAGES

Ancmpakm. Y yeumap nasxcroe 0802 paoa NOCMas/beH je KOHYenm 0om y pycKom
Je3uKy, ca ceojum ex8UBANIeHMUMA XUXHCA Y PYCUHCKOM je3uKy u Kyha y cpnckom jesuxy.
Ha ocnoey npuxynmenoe mamepujana Ha Kome je u3BpuieHO ucmpaxcugarbe, me Ha
OCHOBY MEOPUJCKOZ PASMAMPAarsd JUHSBOKYIMYPOIOWKUX KOHYyenama y cea mpu
NOMEHYMA je3uka U CmpyKmyupared KOHYenma y céa mpu jesuxa y3 nomoh jexcema,
(Ppaszeonowkux uspasa u NOCI08UYA NOMEHYMUX je3UKd, NOCMAB/HEHA je XUnomesa Koja
ce 3aCHUBANA HA NPemnocmasyu 0a Cy OCHOBHA 3Hauerba KOHyenma xkyha y pyckom,
CPNCKOM U PYCUHCKOM je3uKky yeaaenom nodjeonaka. Taxohe je cmampano oa he koo
nepugepHux 3Hauera nocmojamu He camo ciuyHocmu el u pasuuxe 3002 8elUKOS
bpoja 6e3exeusaneHmHUX QPazeoroOwKUx jeOUuHUYa y mpu CHOMenyma jesuxa.

Ha nusoy nexcema nocmoje nojedunaunu ciyuajeu ¢ paziukom y 3HAYery, aiu
sehuna nexcema uma nomnyHe exkeugaieHme y céa mpu jesuxa, ca opyee cmpaHe Ha
HUBOY hpazeonocuzama y ca mpu jesuxa nocmoje nOmnyHu eKeUBAIeHMuU, me Ha HUBOY
HOCA08UYA Y PYCKOM U CPACKOM je3UuKy NpUMEmHU Cy NOMNAYHU eK8UBALEHMU, 00K ce
PYCUHCKU  Jje3uK pasziuxyje 00 CPHCKo2 U pyckoe je3uka no Hajeehiem 6pojy
bezexgusanenama.

Kwyune peuu. Jluneeoxyaimyponozuja, konyenm,; ghpaseonoauja; jesux,; aexcema,
nociosuya, hpazeonocusam.

Abstract. The focus of this paper is on the concept of a home in the Russian
language, with its equivalents of a house in the Ruthenian language and a house in the
Serbian language. Based on the collected material on which the research was
conducted, and based on the theoretical consideration of linguocultural concepts in all
three mentioned languages and structuring the concept in all three languages with the
help of lexemes, phraseological expressions and proverbs of the mentioned languages, a
hypothesis was set based on the assumption that the basic meanings of the concept of
houses in Russian, Serbian and Ruthenian are mostly the same. It was also considered
that there would be not only similarities but also differences in peripheral meanings due
to the large number of non-equivalent phraseological units in the three mentioned
languages.

At the level of lexemes there are individual cases with differences in meaning, but
most lexemes have complete equivalents in all three languages, on the other hand at the
level of phraseology in all three languages there are complete equivalents, and at the
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level of proverbs in Russian and Serbian there are complete equivalents. while the
Ruthenian language differs from the Serbian and Russian languages in the largest
number of equivalents.

Keywords. Linguoculturology; concept; phraseology; Language; lexeme;
proverb, phraseology.

YBOJ

JIMHTBOKYJTYpOJIOTHja Kao MJjaJia HaydHa UCIMIUIMHA C€ pa3BHiIa
MOYETKOM JieBesieceTux roaumHa 20. Beka M 3ay3enia je 3HauyajHO mecto Mmehy
JUHTBHCTHMA jep mpaTehu HOBe TEHJEHLU]je y Haylu, Ha CBeOOyXBaTaH HauuH
IPaTH U je3UK, KyJTypy U JPYLITBO, KOJU HE €r3UCTUPAjy CBaKU IMOHA0C00, Beh
Cy HEOJIBOJUBHU M YECTO YTHUY jeJlaH Ha IPYTH, K0 APYIITBEHE MOjaBe.

[lojam KoHLeENTa y JUHTBOKYJATYPOJOIIKMM KpyroBUMa HajIiupe je
pacmpocTpameH Kao IojaM KOjU je HacTao mocieamux nereHuja 20. Beka, a
MOXEMO Tra IOCMaTpaTd Kao I0jaBy O 3HaueHUMa KOje KOPUCTH YOBEK Y
npoIecy MHIJbEHha 3aCHOBAaHY Ha HWCKYCTBY W 3Hamy, KOjU Cy pe3yJiTar
JbYJICKOT Ca3Hama O CBETY KOjU Ia OKpyxKyje.

JlunrBokynTyposoruja je Haj3acTylibeHuja Mel)y pycKuM JMHTBHCTHMA,
KOju ce 0aBe JMHIBUCTHMYKMM HCIMTUBAKbUMa yTHILaja KyJIType Ha Je3UK U
jesuka Ha KyaTypy. LLITo ce THYe CPICKUX JIMHTBHCTA, PAJIOBU U3 OBE OOJIACTH
nouenu cy na ce y Behem Opojy MojaBibyjy TEK y MOCHEIBUX IMET TOAMHA, a
PYCUHCKHU JTUHTBUCTH Cy TEK MOYEIH J1a ce OaBe OBOM MPOOIEMATHKOM.

JIMHrBOKyJTYpeMa Kao OCHOBHA JEIWHHIIA JIMHTBOKYJTYPOJIOTH]E,
NpEeJCTaBlba jE3WUKY jEJAWHUIYy Ca KYJITYypOJIOIIKOM KOMIOHEHTOM. To Mory
outu nekceme, (pazeoiolIKe jeJUHULE, CUMOOIH, MeTadope Koje MOry ja
CTBapajy IMojaM JIMHIBOKYJITYPOJOWIKOI KoHIenTa. CBe MOMEHYTE jelIMHULIe
IPEJCTaBbajy AEJIOBE Je3MUKE CIMKE CBETa KaKO YMTABOI HApOJa, TAKO U CBAKe
JMYHOCTH TOHA0CO00, a TO M jeCTe MPEeIMET NCTPAKHUBAMba IaTOT MAaCTEP paja.

Ilon 1noOjMOM  JIMHTBOKYJITYPOJOIIKM KOHLENT y JaTroM  pajay
MmoJipa3yMeBaMo I0jaM KOjH YCKO TIIOBE3aH Ca TPAIUINjOM JIMHTBUCTUYKE
kynrype. Konuentu ce ocrtBapyjy Kao oOONMMIM HCKa3uMBama MHCIM Ha
WMHIMBUYaTHOM HHBOY Hapoja Wi mojeauHna. Kao mojam je y akTHBHO]
yHOTpeOH y JIMHIBUCTUYKO] JIMTEPATypH O] MoueTka JeBeaeceTux roguHa 20.
Beka. KoHIenT He caMo /1a caipKu HEKy ONINTY HJIejy HH3a T0jaBa y CXBaTamby
onpeheHe enoxe M €TUMOJIOIIKMX MOMeEHaTa, Beh je OH M Heka omuTa uieja
peann3oBaHa Kao jeJUHHIIA ONKCA CIIMKE CBETA, a CaJIPKU U Je3UUKO U KYJITYPHO
3Hame.

MATEPUJAJIU U METOJE

[Ipenmer ncTpaxuBama y OBOM pajy Cy JIEKCeMe KOje 03HadaBajy 1ojam
Kyha y pyCKOM, CPIICKOM U PYCHHCKOM j€3UKY, FhHIXOBE CEMaHTHUKE CTPYKTYpE,
a Takohe M (hpa3eosOru3mMM M MOCIOBUIE KAKO ca JJaTOM KOMIIOHEHTOM K)hia,
TAaKO M Ca pa3IMYUTHM 3HAYCHUMa BE3aHMM 3a Taj mojam. Jpyrum peumma,
a”Hanu3upaheMo ¢pazeosioru3Me U MOCIOBUIIE KOje CaApiKe MOMEHYTY UMEHUILY,
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a M3pakaBajy HEKO YHHMBEP3AJIHO — YOIIIITEHO JbYJICKO 3HAkE WM MPEHOCE
onpeheny cnenmduuHy W yHUBEp3aIHYy WH(OPMAIHjy BE3aHy 3a JEKCEME PYC.
,»JOM", pyCHH. ,,XIKa", ,JoM* Hu ,,obucue®, cpm. xyha.

[Ipema Tome, TIpeAMET HCTPAKUBAKHA OBOT Pajia je JIMHTBOKYJITYPOJIOIIKH
KOHIIENIT ,,kyha“ CTpyKTypHupaH, BepOaJiHO MpeACTaBjbeH Beh mNoMUmbaHUM
JE3UUKHUM jeTUHHUIIaMa Y pyCKOM, CPIICKOM U PYCHHCKOM JE3UKY .

OCHOBHM LIMJb HCTPAKHBaKka Y OBOM Pajy j€ KOHTPACTHUBHA aHAIMU3A H
OIIKC JIMHTBOKYJITYPOJIOMIKMX KOHIIENATa: pyc. 0omM, PyCHH. Xudca M CpiL. kyha.
CekyHIapHU LIWJb, aTH Y CITY>KOM OCHOBHOT 1IMJba UCTPAKUBaa je ofpehuBame
YHUBEP3AJIHUX U HAIMOHAIHUX OCOOEHOCTH (paseosioruzama u (Ppa3eosIonIKux
u3pasa y cBa TpU je3MKa, T€ ojpehuBame HBUXOBOI MECTa Y jE€3WYKO] CIHIH
CBETa TPU HApOJIa, KAa0 M yTHIIA] eJIeMeHAaTa HAIMOHAITHOT MEHTAJIUTETA.

Ha ocHoBy oBora moxxemo pehu 1a je joir jenaH oj IMJbEBa OBOT pajia U
UCTpaKUBakE U KOMIapauuja y kopuihewy (paseosnorusama u Gpa3eoaomKux
jenuHUIla ¥ TO Ha oApeheHOM HCTPaKMBAUKOM KOPIYCy KOju 4mHE: Dophe
OrameBuh @pazeonowxu peunux cpncxoe jesuka [Otameuh, 2012] 0. A.
JlapuoHoBa @pazeonocuueckuii  Clo8apb COBPEMEHHO20 PYCCKO20  SA3bIKA
[JTaprionosa, 2014] u FO. Pamau Crosuix cepbcko-pycku [Pamau, 1997], 1O.
Pamau Pycko-cepbcku crosnix [Pamau, 2010], FO. Pamau Crosnix pyckoco
Hapoonoeo sizuxa [Pamau, 2017], Pycku kanenoap [1921 - 1941. rogune], Pycku
nHapoonu kanenoap [1935 — 1941. roaune], Hapoonu xanenoap [1946 — 1990.
roaune], Pycku kanenoap [1991 — 2005. roaune], Karenoap [2006 — 2008.
roaune], Pycku xpuctusacku kajgengap [2009 — 2020. rogune] o. M. Pexak
Hepxouu xanengap [2006 — 2020. roxune], HO. Pamau ®@pazeonocutinuii
cnosHix pyckoeo szuka [V3mamwe peunuka npensuheno 3a 2021. roauny], M.
Lomyns Ky 0idosi | 6abki noome na sabasxer [Lonyns, 2016] u B. I'natiok
Emnorpagiuni mamepianu 3 Yeopckoi Pycu [I'natiok, 1910].

Marepujan 3a UCTPaKUBAKE U CTPYKTYPUPAIE JHMHTBOKYJITYPOJIOIIKUX
KOHIIeTIaTa Kyfia je OMo eKCUeplnupaH U3 HU3a PEYHUKA: U3 PEYHHKA TyMadycHa
peun — OxeroB, Cnosapsb pycckoeo azvika, PeuHux cpnckoe KrbuxicegHoe jeauxa
Martune Cpricke; Pamau, Pycko-cepbocku clogHik.

OCHOBHHM METOJ Yy OBOM pajy je JeCKpUNTHBHH METO]l MOMOhy Kojer cy
W3/IBOjeHA OCHOBHA M NepudepHa 3HaueHha aHATHM3UPAHUX KOHIIETIaTa Y PYCKOM,
CPIICKOM W PYCHMHCKOM je3HKy. llopes JecKpMINTHBHOT MeToJa KOpHIIheH je
KOMITapaTHBHU (YTIOPEIHU) METOJ TJe ce JIeKceMe M (Ppa3eosONKu H3pa3H
JemHOT je3Wka Topeae ca JiekceMama (Dpa3eosioNmKuM u3pasuMa y JAPyTruMm
jesunuma. Y TOCIEAmEeM OJeJbKy OBOT pajia y3 IMOMOh ymopeaHe MeToje
NpPEJCTaBJbeHE Cy CIMYHOCTH W pa3jiMKe Yy KOHIENTHMa Kyfia y pPYyCKoM,
CPIICKOM U PYCHHCKOM j€3HKY.

Y oBoMm paay mnocmarpaheMo KoHIENTe Kyfia Ha CHUHXPOHOM HHBOY,
BepOaNn3anujy OCHOBHHX, Mepu(EPHUX W TOTCHIHUjATHUX 3HA4YCHa Kpo3
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npu3My Jekcema, (hpa3eosomKUX U3pa3a U MOCIOBHIA Y PYCKOM, PyCHHCKOM U
CPIICKOM j€3HKY.
Pesyamamu

[Tojam TUHTBOKYJITYPOJIOMIKA KOHIENT Ky/iia (pyc. 1oM) o0yxBara TorJie]
JbyAM Ha CBET, OJIHOCHO HAuWH Ha KOjU Ta OHHU pa3yMejy ca CTaHOBHIILTA
COIICTBEHE HJACHTHU(UKAIM]e Yy CBETy KOjU HUX OKpyxkyje. lllupe mocmartpano
KOHLENT Kyha y PYyCKOM je3WKy MMa BeoMma JAyry HCTOpHUjy, Ha KOjuma ce
3aCHUBAjy MHOTA CaBpEMEHa TIICANINTA JbYAU O MPEONBAIHIITY, a BOJE IMOPEKIIO
JOIII M3 CTapUX JbYACKHX CXBaTamka O MECTY CTAHOBAbA.

[Tojam doma y pycKOoM je3uKy uMa IIUPOKY NMPUMEHY Ka0 U CBH H-ETOBH
JIepUBaTH, OJ OCHOBHOI (JICHOTaTUBHOI) [0 HPEHECEHOI (KOHOTATUBHOT)
3Hauewa. Jlekcema dom y pyCcKOM je3WKy HOCH Hajpas3lInuuTH]ja 3HAUCHA, TE Cy
moMe obenexxeHa cineneha 3Hauewma: 1. ApPXUTEKTOHCKAa KOHCTPYKIIM]ja
HaMCHEHA 32 CTaHOBamke, OOMYHO ca 3WJ0BHMA, BpaTUMa H KPOBOM
(ITpocropusiit tom; Tpéxstaxusii goM; JloM B meHTpe ropona); 2. Mecro rie
HEKO craigHo OopaBu (37ech Moil poaHou nom); 3. Ckynm cTaMOCHUX WIH
MHIyCTPHU]CKHUX 3rpajia, Kao M MOCJIOBHE 3rPpajieé CMELITEHE Ha UCTOj Mapleian U
nMajy jeman Opoj; 4. Gupma, npenysehe; 5. YV cnoprckom cmuciy, y 6€j360iy,
0a3a M3 Koje MOYMI-E¢ W 3aBpllaBa Tpyamwe urpaua; 6. [loponuna, nuHacrtyja,
KJIaH.

Ilopen HaBeneHMX CHHOHMMA HajJa3UMO M CHHOHUME Ca IO3UTHBHOM
KOMITOHEHTOM, THIa eHe300, KOje MPEHOCE CBOja 3Hauewa. [IpumapHo 3HaUeHE
OBE PeYH jecTe ‘T0ceOHO ONMPEMIBEHO MECTO Tl )KMBOTHILE OArajajy M y3rajajy
CBOJy MJaayHuaja’ . Y MPeHECEHOM 3HAaueHy JIeKceMa 03HavyaBa ‘TOPOIUILY, PO,
MECTO CTaHOBaWma y KoMe ce uyoBek oceha mpujatHo’. Ilpumep nekceme ca
HEraTUBHOM KOHOTAIIM]jOM j€ JIeKceMa KypsamHuk Koja o3Hadasa: 1. [Ipoctopujy
3a KOKOIIIKE, KOKOIIMIAI], 2. Y NMPEeHeCeHOM 3Hauelhy Maly U HEypeaHy co0y
wi kyhy. Ha npumep, n1eMHUHYTUB domux MMa 3Haudewa: 1. Mama, oHOCHO
Hucka kyha; 2. [IpeGuBanumire ;kuBOTHbA, ITUIIA, HHCEKATA.

AHnanuza (paszeosorn3zamMa W TOCTOBHUIIA KOjU O3HA4YaBajy mojaMm Kyha
nokasyje Ja ceé OHM TpYNUPHIIY HE caMO OKO Oa3sMuHUX 3Hayewa, Beh u
CTBapajy camocTalHa nepudepHa 3Hauewa Jaror KoHuenTta. Tako cieaehu
bpazeonoruzmMu  peanusyjy OasuuHo 3Hauewe: ‘Ckyn cmambeHux —uau
UHOYCMPUJCKUX 32pA0d, KAO U NOCIIO8He 32pade cCMeumene Ha UCOoj napyenu u
umajy jeoan 6poj’ .

®pazeonoruzmoM [Jemckuii dom unu Cupomckuii 0oM 'y PyCKOM jE€3HUKY Ce
03Hayasa 0OpPa30BHO-BACIIUTHA YCTAHOBA 3a JIeLly 03 pOJUTEIHCKOI CTapama,
cuporumire. OcuMm Tora, pycku (ppaszeonorusmu ¢GopMupajy U caMoCTajiHa
nepudepHa 3Hauewa: eHe300 31a’. To cy ¢pazeonoruzmu: Jom ceuoanuii —
Mecrto 3a TajHe JbyOaBHE cacTaHke, HMeopHulil dom — MecTo Te ce urpajy Kapre,
Kapméacnwiti oom — MecTo T1ie ce urpajy kKapTe.
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VY cacraBy (pazeonorusama, nexkcema oOom Jo0uja HajBehy emnesy
Kopuimhema came JIEKCeMe Yy cacTaBy ca JpyrdM JieKkcemama, Koje Ommke
onpelyjy nekcemy dom (Oemckuti dom, 6oxcuti 0om) WIA je yaabaBajy OJ
IBCHOT MTPUMAPHOT 3Hauewa (6eunvlii 0om, cobauvs 6yoka). Jlekcema dom je
NPUCYTHA Y )KHBOTY CBAaKOT' YOBEKAa, TC j¢ YOBEK Ha OCHOBY CBOjHX CIIO3Haja O
CBETY U Ha OCHOBY CTBApHOCTH KOja Ta jeé OKPY’>KHMBaJla yCMEpaBao CBOj OJHOC
npema kyhu.

JIMHTBOKYATYPOJIOIIKKA KOHIENT Kyha (PyCHUH. Xudxca) y CaBpEMEHO]
JUHTBUCTUYKO]j, Ka0 U JI0 cajJia 00jaBJbEHO] JUTEPATYpPH y BE3H Ca PYCHHCKUM
je3ukoM, Hje oopaheH. Ha ocHOBY cripoBenieHe JIGKCUIKO-CEMAaHTHIKE aHAIM3E
KOHIENT Kyha y PYCHHCKOM je3UKy MpelcTaBibeH je cienehum: 1) 6a3uunum
3HauewmuMa: -‘rpaleBUHa y KOjOo] YOBEK >XUBHU’, -‘3rpaja 3a CTaHOBaWwe’, -
‘noMaliMHCTBO ¥ CBe ImTO mpunaga goMahwHCTBY’; -‘mopoaumna’ u 2)
KYJITYpOJIONIKO Be3aHWM Oa3WYHMM (CaMO 3a PYyCHHCKH j€3WK) 3HAueHmhHMa: -
‘mpocTopuja 3a cTaHoBame’ (coba); -‘cBe o0cobe Koje JKHUBE Y jeTHOM
noMahuHCTBY .

CBe u3BeneHUlle JeKceMe Kyfia y PyCHHCKOM JE€3UMKY C€ TPYIHILY OKO
0a3MyHNX 3HAa4YeHa OBOT KOHIENTa. [|eMHHYTHBH JIeKCEME 0oM W Xudca y
PYCHHCKOM JE3UKY TJIAaCe XUJMCKA W XUIICOYKA 33 JICKCEMY XuUdcd, U OOMUK 32
JeKceMy 0omM. Y PYCHHCKOM je3UKY OOMUK TIPEICTaBIba HCKJbYUYHUBO JCMUHYTHB
JIEKCeMe JoM, T MOKE BeOMa PETKO Jia O3Ha4aBa ‘NMPeOMBAIUINTE KUBOTHHHA'.
Ca nmpyre crpane nekceMa xuoicka o3HadaBa: 1. Kyhuya, kyhepax; 2. Yemwadcka
kyha, nemma kyxurea; 3. Cobuya, coouuax.

Tymaueme nekceMe xudxcouka y PyCMHCKOM je3HWKy ce Oa3mpa camo Ha
NpUXBaTalky OBE JIEKCEME Kao JIEMUHYTHBA JIEKCEME XUJNCKA, KOja HOCH TyOJbH
CEMAaHTUYKH M E€MOIIMOHAIHU cMHcao. [I03UTHBHA KOMITIOHEHTa Y PYCHHCKOM
je3uky Hajuemthe je mpelcTaB/b€HA JIEKCEMOM 2Hi300, KOja TPEHOCH CBOja
3Hauema: |. MecTo T/ie XKUBOTHEEG OJrajajy M y3rajajy CBOjy MIIaJyHUYay
(IpBEHCTBEHO Cce€ OJHOCH Ha mTHIe); 2. [lopoauyHu JT0M, MECTO CTaHOBaWkA Y
KOMe ce 4OBeK oceha CHTypHO U IIPHjaTHO.

[Tpumep ca HETaTHBHOM KOHOTAIIMjOM j€ JIEKCEMa CAalauucko Koja y
ayrMEHTaTHBY O3HAyaBa: ‘HEMpErNIaHy U HeypeheHy rpal)eBuHy 3a cTaHOBambe,
y K0jOj HEMa HEKOT pelia, kao Ha canamry’. C 003HUpoM Ha TO Jia y PyCHHCKOM
JE3WKy TIOCTOje IBa €KBUBAJICHTA 32 O3HAYaBAKH-€ MECTa 32 CTAHOBAKE, BAXKAH je
KOHTEKCT y KOM C€ JlaTa JiekceMa KOpUCTU. JIekceMa xuoica y pyCHHCKOM je3UKy
UMa BEIMKH JPYIITBEHW W EMOTHUBHU 3Hauyaj. Tpeba Harimacutu Ja ce y
PYCHHCKOM je3UKy IIHPEHE CEMaHTHYKE CTPYKType OBE JIEKCEME OJIBHja Ha
pauyH CTBapama JeMHHYTHBa M ayrmMeHtatuBa. Jlekceme ymorpeOibeHEe Yy
JEMHHYTHBHAM OOHMIIMMA Cy J00Mjajie O3UTUBHY KOHOTAIH]Y, JOK CY JISKCEME
y ayTMEHTaTUBHUM OOJUIIMMA J00Mjaie HeTaTUBHY KOHOTAIIN]y.

Tako cnenehu dpazeonoruzmu peanusyjy 0a3MYHO 3HAUCHE: - ‘3rpajaa 3a
craHoBame’; Jom 0o cayuka - Kyha koja je OKpeHyTa Ha jyX)HY CTpaHy, Koja
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rnefa Ha ynuiy; Jom oo xnaoxy - Kyha xoja je okpeHyTa Ha CEBEpHY CTpaHYy;
Hom na xmou - Kyha kojoj je Tpem o yiuie y3 ueiny nyxxkuHy kyhe; Xuowca 3
Haoom - Kyha npekpuBeHa Tpckom, Hajuenrhe mpaBjbeHa O] Bajbaka U uepmnuha
U JIPYTH.

Ha ocHOBy aHanm3upaHor MmaTepujajia MOXXeMO Tohu 0 3aKJbydKa Ja
KOHILIeNT ,,kyha* (pycuH. xusgwca, dom, obucye) uMa BeoMa U3y3e€TaH 3HA4aj] y
CXBaTamy pYCHHCKE je3uuyke ciuke cBeTa. 3a PycuHe mnojMoMm xuorca
MPEACTAaBJbEH J€ jeJlaH OTPOMaH CBET, KOju Hajuerrhe ykasyje Ha €MOIMOHATHY
MIOBE3aHOCT MCKa3aHy I0jMOBUMA ¢hamenus, oenicko, Oom. CeMaHTHUUKe
BPEHOCTH JaTUX JIEKCeMa MPEACTaBIbajy MOCeOHY Je3UYKy CIUKY CBETa Koja je
NPOTKaHa €MOIMOHAJIHO O0OJEHUM JIeKceMaMma Koje Cy Yy JMPEKTHO] Be3u ca
npouutomhy, poauTesbuMa, J0OMOM U Ha CaMOM Kpajy, HajBaKHUjUM Ouhem y
JKUBOTY YOBEKa, KEHOM (MajKOM).

JIMHTBOKYNTYpOJIOMIKA KOHLENT Kyfia y CPICKOM J€3UKy HMa BeoMma
IIMPOKY Jiene3y W JAujana3oH 3Hauewa., [Ipema Peunuxy Cpncke axademuje
nayka u ymemuocmu [CAHY, 1959], nekceme kyhia nma 26 3Ha4ema, ©Ma OKO
160 nepuBata u npubaKHO 60 PpazeoNOMIKUX JeUHULIA.

Kpo3 uctopujy KoHuent xysa ce y CpricKoM Je3uKy TOJMKO MPOIIUPHO, J1a
ce  ynorpeOOM  JIeKceMe ~ TPEHOCH  JIPYIITBEHW,  IMCUXOCOIIH]jaTHH,
er3UCTEHIMjaTHU ¥ €eMOTHBHHM 3HAauaj y )KUBOTY CBAaKoOT 4oBeKa. M3 Tor pasnora
je MOTITyHO JIOTHYHO JI1a j€ YOBEK JIeJIOBE CBETa KOjU T'a OKPYXKYje ycMepaBao Ha
CBOj OJIHOC TpeMa KyhH M Ha Taj HAYMH Cy CE 3Ha4ema OBE JIEKceMe OoraTuia.
Ha mpumep, nekcema Opsnapa nma ciiencha 3Hauema: -‘JeHOCTaBHA JpBEHA
KOHCTpyKIIMja ¢dopMUpaHa OJ CIOXEHHX OpBaHa’; -‘3rpaja cavyWbeHa Ol
OpBaHa Koja ce Hajuyemhe Hala3u y MyMH .

CuHOHMMa ca TMO3UTHBHOM KOMITOHEHTOM, Y CPIICKOM je3UKy MMa 3HATHO
BUIIIE, T€ C€ HHMa MPEHOCe Hajuenthe eMOIMOHAIHA 3HAYCHa JIaTe JICKCEME.
[Tpumepu nekcema ca HEraTUBHOM KOHOTAIIM]OM CY JiekceMe cmpahapa v hymes
KOoje cy H3ryOmie cBoja TNMpHMapHa 3Hauewa. JenaH oJf PEeTKHMX CHHOHHMA
JICKCEME 00M |6 W OuesuHa KOJUM je €MOIIMOHATHO 000jeHa, MaKO je HEHO
NpUMapHO 3HAYCHE ‘MMOBUHA HaclieheHa oj oma’, OHa HOCH MHOTO IyOJby
COLIMjaTHO-eMOTHBHY LPTY CPIICKOT je3WKa, Kao TMaTpHUjapXaJHOT ApPYIITBA.
JlepuBaT OBE pevH MCTO ce 0a3upajy y CBOJUM MPBOOMTHUM M TNPEHECEHUM
3HAYeUMa OKO OCHOBHHMX 3Hauewa peun kyha. MehyTtum, wu3BOpHUM
TOBOPHUIIMMA CPIICKOT je3WKa, MOroToBO OHUM perunoHamHuM (CpeM u
BojBoamnna), nexcema kyhiepax TpeiCTaB/ba EMOIMOHATHY Be3y ca KpajeM
OJlakJie TOBOPHHUK IMOTHYe, a Hajuernnhe mpejacTaBiba MAWIMYHY CIHKY Kyhe y
PaBHHIIN.

dpaseoonike jeIUHUIIEC KOje CE KOPUCTE y CPIICKOM jE3UKY TPEACTaBIbajy
yCTajbeHe M3pa3e KOojiuMa ce BPIIH MEepIeIija CBeTa KOji TOBOPHUKA OKPYKYje:
Poona xyha - y cprnckoM je3WKy ce O3HauaBa JIOM, TOPOJMIIA, OTH-UIITE,
OJTHOCHO MECTO OJIaKJIe HEKO IMOTHYE, Tj. MECTO TJe Ce HEKO POAMO U 0JIpacTao;
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booicja kyha - BpcTa penuruo3He opraHusallije BEpHUKA KOJU Cy €€ YjeaUuHIIN
Ha OCHOBY 3ajeJHMYKE Bepe, PKBa, xpaMm; Kyha cmapa: 1. mopoauia xoja uma
JPYIITBEHH YTJIEJ BUILE reHepanuja; 2. Y pa3roBopHoM oOpahamy, yriiaBHOM
IpH TO3JIpaBy HCKa3yje ce MPUCHOCT, TpujaresbcTBO; 3. CTyImeHT crapuje
rOAIMHE CTy/AN]ja, BEUHU CTYJICHT;

[TocnoBuile o kyhu y CprcKkoM je3uKy, Koje Cy ojJipa3 CTBAPHOCTH KOja ce
oJcnuKaBa y nepuenuuju csera. Ilpumep: Moja kyhuya moja cnoboouya; I0e
yemao Huje becna nu kyha nuje mecua; Kynyj npso cyceoa, na nocue xyhy.

ITojmomoBUMa Kyfia ¥ 0OM y CPIICKOM je3UKY OOEJIeKEHO je MHOI'O BHILE
oa rTpalheBUHCKOT 0O0jeKTa KOJH CIIYXH 3a CTaHOBame, T€ C€ TMOJ OBUM
MO0jMOBHUMa I0/Ipa3yMeBa MHOro Beha eMOIMOHaIHA 1TOBE3aHOCT TOBOPHHKA Ca
CBETOM KOJU Ta OKpYyXyje, alud HPUTOM [pHKa3zyjyhu KOMIUIEKCHOCT
pasyMeBama je3uKa Kao cUcTeMa, y KoMe oMOohy HMIMPOKOTI CIEKTpa JeKceMa U
(bpa3eosomKUX jeAMHUIIAa W3HOCHMO CBOj CTaB IpeMa HedeMy IITO HaM je
OJMCKO, HEYeMy IITO 3a Hac IMPEJCTaBiba JIOM, MOPOAMILY, OTHMIITE, POJTHY
rpy.1y, IOPEKIIO.

PacnpaBa

KonuenT dom y pyckoMm je3uKy, OJHOCHO Xud#ca y PYCHHCKOM JE3UKy U
Kyha y CpICKOM je3uKy NpeAcTaB/ba KOMIUIEKCHOCT Yy (hopMupamy je3uuke
CIIMKE CBeTa M3BOPHUX TIOBOpHUKAa oxapehenor jesuka. Tako MoxxkeMo
OCMaTpaTH JIEKCeMy Kyfia y ¢Ba TPU je3UKa Y lbeHOM IPHUMapHOM 3HaueHwy Kao
rpaheBUHCKH 00jeKaT HaMEWEH 3a CTAaHOBAWkE, Al OHA Y CBAKOM JE3UKY
MOHA0C00 HOCH MHOTO 1y0Jh€ CEMAHTHUYKO 3HAYCH-e. Y PYCKOM je3UKY JeKcema
OJom TIpeNICTaBJhba TOPOJAMILY KOja JKMBH 3aj€THO, POJOMHCKE BE3€ WIAHOBA TE
nopoauie. Ca npyre cTpaHe JEKCEMOM Xudica y PYCHHCKOM je3HKy, je Mopen
3Ha4YeHka TMOPOAMIE, MCTAKHYTO W JPYro 3HAUCHE KOjeé MMa E€MOIMOHAIHU
KapakTep, jep ce 6e3 003upa Ha MPUMAPHO 3HAUEHE JIEKCeMa Xudca TUPEKTHO
Be3yje HE 3a MOPOJWIly Kao OCHOBHY J€IMHUILY JPYIITBAa, Beh 3a TpBOT U
HajBa)XHHUjEI YMHHUOIA, HajBakKHUjer Ouha y >KMBOTY CBAaKOr YOBEKa, Ha 0CO0Y
KOja JIOMy Jaje Iymry, Koja jé HOCHJAIl LEeJOKYyImHOT JoMahWHCTBA M OCHOBA
JbYJICKOT poja, majky. CpIICKU je3UK, HaKO OOMITyje MHOILTBOM JIEKCEMa KOje Cy
y IUPEKTHO] BE3U ca MojMoM K)yfia, BehuHOM JiekceMa IPEHOCH 3HaUYeHe HE caMo
rpaheBuHCKOr 00jekTa, Beh 1y0sbM eMOLIMOHAIHU CMHCA0 KOjU MOYKEMO CBECTH
Ha T0jaM poJia U MOpeKIIa.

Ha ocHOBY neMuHyTHBa y CBa TpH je3uka, MOxkeMo jJohu 10 ca3Hama Ja
CBaka JIeKceMa, Kao W IEH JIepuBaT IMpEACTaBiba)y y CBa TPHU je3HKa
eMOIIMOHAIHY 000jeHocT, Te ocehame NpUNIagHOCTH HApOAy HM3BOPHHUX
TOBOpHHWKA JaTOT je3nka. Ha oBakaB HauMH ce je3WdKa CIMKa CBETa HA OCHOBY
JIeKCHUYKUX JEeAMHUIA CBAa TPH Hapojaa MNpHUOJIIKaBajy jeiHa Ipyroj rae ce
U30I7I0CE je3UKa CeKy WM JOAMPY]y Ha OCHOBY NPHMAapHHUX U CEKYHJapHUX
3HaUYewa JiekcemMa. Moxemo ca curypHomhy Jga TBpAMMO @ ce
KOHIIENITyaJu3anuja ,,JJoMa*“ Ha OCHOBY JIEKCHYKOT ()OHJA OCJIMKaBa y CBa TPHU
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je3WKa y MCTOj paBHH, jep Cy MPUMETHU CEKBHBAJICHTU Ha JICKCHUYKOM HHUBOY Y
CBa TPU je3HKa, Ca UCTUM WJIH TIPUOITMKHO UCTHM 3HAUYCHUMA.

[TpoyuaBajyhu ¢paseonoruzme M HHXOBA CEMaHTHYKa 10Jba y CBa TPHU
je3uKa, MPUMETaH je BEIMKU Opoj (paszeonormsama Koju je 3ajeTHUYKH 33 CBa
TpH NMMOMEHYTA je3uKa, Te je Moryhe aa ce ¢ppa3eosiorn3Mu Kao yCTaJbeHU U3Pa3H
HUCY pasWIa3Wid y CBOM 3HAueHy OJ HACTaHKa NPBUX HaceoOWHa, ma [0
JaHAlIber JaHa. ExkBUBaJieHTH (pas3eosioru3aMa y pPyCKOM, PYCHHCKOM H
CPIICKOM je3WKy Cy MNOTIYHH, T€ KpO3 IMpHU3My I[OCMaTpama U IMpoydyaBama
¢dpaseonornzama MOXXE C€ NPUMETUTH 3ajeJIHUYKAa NPAUHJOEBPOIICKA WU
CJIOBEHCKa Tpymna Koja je CloHa 3a CcBa TPU JE€3WKa, HAKO Cy JiBa
UCTOYHOCIIOBEHCKA, a TpehH jy>KHOCIIOBEHCKH.

Ha ocHOBy amHanm3e y cBa TpH je3WKa JOJAa3UMO 0 Ca3Hama Ja Cy
PYCHHCKE TIOCJIOBHUIIC YTIIABHOM HECKBUBAJICHTHE, Tj. M30CTaje CKBHUBAJICHTHOCT
U Ha IUIaHYy CJIIMKOBHTOCTH M Ha CEMaHTHYKOM IUIaHy Yy nopehemy ca pycKum,
OJTHOCHO CPIICKUM IIOCJIOBUIIAMA.

3AK/bYUYAK

V 1eHTap maxxeme OBOT pajia MOCTaBJbEH j€ KOHIENT 00M Y PYCKOM je3HKY,
ca CBOJUM €KBUBAJICHTHMA XUdca Y PYCUHCKOM J€3UKY U KV/ia y CPIICKOM J€3UKY.
Ha ocHOBY IpWKyIJbEHOT MaTepHjajia Ha KOME je M3BPIICHO UCTPAKUBALE, TC
Ha OCHOBY TEOPHUJCKOT pa3Marpara JUHTBOKYJITYPOJIOIIKMX KOHIIENAaTa y CBa
TPHU TIOMEHYTa je3WKa M CTPYKTYHpama KOHIENTa Y CBa TPU je3WKa y3 MOoMoh
JexceMa, (ppa3eoqOMKUX U3pa3za U MOCIOBHUIIA IIOMEHYTHX je3HKa, 0JIA3UMO J10
cieneher 3akipydka:

1. Ha HuBOy nekcema IOCTOje TOjeIMHAYHHU CIy4ajeBU C PA3IUKOM Yy
3HaYeHY, aju BehrHa JJeKceMa uMa MoTITyHe eKBUBAJICHTE y CBa TPU je3UKa, JIOK
ce nepudepHa 3HaYCHA PA3IUKY]Y Y PYCHHCKOM M PYCKOM je3HKY, a CEeKyHIapHa
3HaYeHa Cy KOJI CBUX JIEKCEMa TMOTITYHH €KBHBAJICHTH.

2. Ha nuBoy (paseonormusama y cBa TpPH je3WKa IOCTOje TOTIYHHU
€KBHUBAJICHTH, JIOK jé BeomMa Malu Opoj Oe3eKBHUBAJNCHTHHX, Tj. paszliuke y
Je3WYKWM CIIMKaMa CBeTa Cy He3HaTHe, jep yriaBHOM mpeoBialyjy
¢bpazeonoru3Mu y cBa TpH je3uka KOju UMajy MOTIyHEe €KBUBAJICHTE.

3. Ha HuBOy moOCIIOBHIIa Y PYCKOM W CPIICKOM j€3HMKY INPHMETHU CYy
MOTITYHU €KBUBAJICHTH, JIOK CE PYCHHCKH jE3UK Pa3JIMKYyje OJI CPIICKOT U PYCKOT
jesmka mo Hajpehem Opojy Oe3exBuBaieHara. OBakBO CTame y jJE3UWKY je
pe3yaTar olajbaBamba JICKCHUKUX M CEMAHTHYKUX CTPYKTypa IOCIOBHIA Y
OJTHOCY Ha ()pa3eoIoNIKe jeJUHHIIC KOje Ce Halla3e y ’bUXOBOM CACTaBYy.

JIMHTBOKYJITYPOJIOIIKMM KOHIICTITUMA ce (opMHpa je3uduKa CIIMKa CBETa
HapoJa, T€ IUXOB IOTJIE] Ha CBET KOjU HMX OKPYXKYyje, Y KOHKpETH3aIHjU
BpPEMEHA U MPOCTOPa, Ka0 U cariielaBambe CBETa KPO3 MPU3MY OCHOBHE jSTUHHIIC
JIPYIITBA MPEACTaBIbEHY JICKCEMaMa 0oM, Xuxca u Kyha.
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THE ANALYSIS OF THE MT ERRORS IN THE E-COMMERCE
DISCOURSE AND THEIR INFLUENCE ON THE CUSTOMERS

Abstract. The contemporary world has gradually shifted to the online
space, concentrating the attention of the researchers of different disciplines on
the on-line environment. The research work aims to assess machine translation
errors in the e-commerce discourse, analyzing the description of the products
presented on the Russian version of Aliexpress platform. Traditional Chinese
products were used for the more distinct translation errors. Within the
framework of the analysis qualitative and quantitative data was gathered and
further analyzed. As a result the most common translation error observed was
the usage of the incorrect words which affected the comprehension of the
message by the customers.

Key words: machine translation, e-commerce, errors, consumer behavior

1. Introduction

The contemporary world is characterized by accessibility and availability
of all the possible goods due to globalization and great amount of e-commerce
platforms operating all over the world. Now customers can easily find and obtain
goods from any part of the world.

Russian e-commerce environment is rather diverse. It can be divided into
three segments: Russian, english-speaking and Chinese platforms. The majority
of Russian customers purchase goods on the local platforms. 23%-26% of
customers make purchases on the English-speaking platforms, meanwhile the
share of the Chinese platform has risen from 51% to 70% [Yandex market].

There are a lot of obstacles customers are facing while making a purchase
on-line. Around 16% of Russian customers mark language barrier as a key
obstacle for their purchase.

Most of the online platforms operate in their own language while
Aliexpress is using machine translation trying to make their customers’
experience more smooth and successful, so Russian customers enjoy can enjoy
their shopping without experiencing language difficulties.

The current research work is devoted to the analysis of the machine
translation used on the Aliexpress platform and its perception by the customers.

293


mailto:anna_tikhomirova@live.ru

Currently, as a lot of people’s activities are shifting from offline
environment to the online, it is in the center of the scientific attention. The
analysis of the Online discourse is mostly limited to to the political sphere. The
current research work concentrates on the online discourse of e-commerce
platforms, mainly Alixpress as one of the few using machine translation, making
the online environment more user-friendly. To further narrow the research topic,
users comments are of particular interest in the research, making it
multidisciplinary significant.

The subject of the research are the descriptions of the products on the
Aliexpress platform.

The platform itself started operating in 2010 and today is represented in
eight countries including Russia. [https://press.aliexpress.ru/page9849382.html]

Russia is a country with a very high Uncertainty Avoidance index
[Hofstede,2001], which means Russian people are trying to avoid unfamiliar
situations and mostly, before buying something new it is necessary for them not
only to have the detailed description of the product but to see other customers’
reviews as well in order to draw a bigger picture.

Research questions:

What are the most common MT errors in the e-commerce discourse?

Is there an effect of the MT error on the consumer behavior?

2. Background of the study

Machine translation

The term “machine translation” (MT) refers to computerized systems
responsible for the production of translations with or without human assistance.
It excludes computer-based translation tools that support translators by providing
access to on-line dictionaries, remote terminology databanks, transmission and
reception of texts, etc.[Concise History of the Language Sciences From the
Sumerians to the Cognitivists 1995, Pages 445-451].

Based on the previous research works machine translation has a number of
challenges and the translation of the text in not always accurate. The following
mistakes can be pointed out: missing word, word order, incorrect words, extra
words in generated sentence, style errors.(Vilar, Jia Xu, p. 697-702)

The first type of the mistake «missing word» can be of two types, namely
missing a significant word where consequently the meaning of the sentence is
affected, and missing insignificant word with the preserved meaning of the
sentence. This category is of particular interest for the current research work as it
affects the perception of the reader. The next type, word order, is connected to
word or phrase based reorderings, and within each of these categories between
local or long range reorderings. The third and particularly significant category,
incorrect word, is connected to the inability of the system to produce the correct
form of a word, although the translation of the base form was correct. Another
class of errors is produced by extra words in the generated sentence. This kind of
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error was introduced mainly when investigating the translation of speech input,
as artifacts of spoken language may produce additional words in the generated
sentence.

The last two classes are less important. The first one (“Style Errors”)
concerns a bad choice of words when translating a sentence, but the meaning is
preserved, although it can not be considered completely correct. The second one
concerns idiomatic expressions that the system does not know and tries to
translate as normal text. Normally these expressions can not be translated in this
way, which causes some additional errors in the translation.

A great amount of research works were devoted to the analysis of the
quality of MT, e.g. Hutchins and Somers 1992; Arnold et al 1994; White 2003;
King, Popescu-Belis and Hovy 2003; Coughlin 2003; Babych and Hartley 2004.
Most research on MT evaluation is concerned with evaluating raw MT output
rather than post-edited text, as is the case of our study because we assess users’
comments which are not edited in principle.

E-commerce discourse

In e-commerce trust is the key element which is built by means of a
number of mechanisms, where the detailed description of the product is a vital
part. For many customers, particularly Russian, it’s important to know the
detailed information of the product, and the way of application of the product
they are about to purchase. It’s a part of reputation building mechanism in
marketing terms [Delina, Vajda & Bednéar, 2007]. According to the Social
Shopping Study conducted by Business wire and PowerReview that nowadays
customers prefer to search for the information about the product online
(including reviews and comments) to talk to the shop assistant. Several reasons
for that are pointed out: timesaving, more confidence and higher credibility. The
main sources of information are search engines, retailer site, brand sites,
Amazon platform and social media websites. [ Tannen, 2019]

The desctiption of the product is a part of online e-commerce discourse
together with pictures and users’ comments. Online discourse differs greatly
from the off-line one. Firstly, multiple modes of expression can be used,
including emoticons, hyperlinks, images, video, moving images (gifs), graphic
design, and color. It’s unstable, instant, and edited in ways unavailable to print.
Online posts themselves are not the final object. The author of the post or the
comment can decide to stay anonymous.

3. Methodology

The current research work adopted the MT evaluation criteria: Clarity,
accuracy, style [Hutchins and Somers ,1992,p 163, Arnold, 1994, p169] . Which
later on were reduced to only one criteria - clarity. The reason for this reduction
was that we are assessing the translation not from the professional perspective
but from the customers’ point of view.
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The respondents were presented with the samples of the MTed

descriptions of the Chinese products of the Health and beauty section from the
e-commerce platform Aliexpress. Likert-scale type of questions were used. They
were supposed to evaluate the clarity of the description on the scale from 1(not
clear at all) to 5(very clear), and then to express their opinion on the effect of
this description on their intention to purchase the product on the scale from 1 to
5 where 1 stand for no effect and 5 is very strong effect. The collected data was
later on summarized and statistically analyzed.

The examples of the obvious translation error are as following:

1. 80wm/ 10 cymku s0a ckopnuona meOUYUHCKUU NAACMbIPL Om OOaU
namuy 071 COBMEeCMHbIX C3a0U 00 KOJIeHA PeBMamuiecKull apmpumpuyecKull
banvzam obaecueHus 60U cMmuKepbsl

2. Zhongyan taihe wueroykanwisarowas uena ¢ mpyorou ece pazmepol
uenoyKavleanue 00HOpasoevle cmepuivhvle kpacoma 1 xopobka maccaic
cmepunu3ayus ueivl

3. 36/108 wm Kooy yoanemue Oupox ycmpoucmeo Oasi YOdleHus
bopodasok namu 0151 OOpLOLL ¢ cecmeHmayuell, ieverue MpassHol Kpem
IKCMPAKM CMONbL MO30JbHbLIL NIACMbIPL OM Yepegou cuinu OOpOoOA6KU
Maszw

4. 8 paszuvix munog naacmoeips tiger balm sannama cépoca 6oru moiuy
CNUHbL  apmMpum Ccycmaéa npu KOJIEHHOM apmpume mend mpassHoll
NAACMbIPb

5. Tunexonocuueckuii n1ACMuipb 015 8APUKOZHO2O PACUUPEHUSL BEH

6. B kumatickom cmune u3z mpas, wmykamypka Ooau meia 07
obnecuenuss npu  pesmamuszme apmpuma namy - mvludy weu  JoNits
obesbonusarowue cmuxepwt [aliexpress.ru] (xypcus moui —T. A.)

4. Data analysis

The analysis consisted of two parts qualitative and quantitative
Quantitative data analysis

The samples of the product descrtiptions with obvious mistakes were

presented to the respondents.

Sample Clarity | Eff
(mean) | ect

(me

an)

80wm/ 10 cymxu s0a cropnuoHa MeOUYUHCKUL 2.3 4

naacmeips om 601U nAmM4 01 COBMECMHBIX C3A0U 00
KONeHA pesMamu4yecKuti apmpumpudeckuii oanb3am
obnezcuenuss 601U cmMuKepbl
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Sample

Clarity
(mean)

Eff
ect
(me
an)

Zhongyan taihe wuenoykanwieaiowas uena ¢ mpyb6roi
6ce  pazmepvl  U2IOVKALbIBAHUE  OOHOPA308ble
cmepunvubie  kpacoma 1 kopobrka  maccac
CmepuIu3ayUsl uiivl

36/108 wm ooy yoanenue 6Gupox ycmpoucmeo OJist
yoanenus — 60pooasok  namd  0aia  60pbObl  C
ceaMeHmayuetl, jledenue MpassiHoOU Kpem IKCMpPaKm
CMONbL  MO30JbHBII  NIACMbIPL OM  Yepesoll  Cblnu
bopooasKu mMasb

15

8 pasuvix munoeé nnacmeipv tiger balm saniama
cbpoca 6O MblY CNUHBL APMPUM CYCmaséa npu
KOJEHHOM apmpume meia mpassiHou niacmolpb

Tunexonocuueckui nuiacnolpo onst 6APUKO3HO20
pacuiuperusl 6eH

SES

B kumaiickom cmune uz mpas, wmykamypka 00au
mena Onsl obNecyeHUss Npu peemamusme apmpuma
namy mviuy weu JONits obezborusarowue cmurxepsl

2.5

As it can be seen from the table above the respondents marked the clarity
of the description from below average to average and at the same time for five
out of six samples the effect on the purchasing intention is above average.

Qualitative data analysis

Overall 50 samples of the MT translation errors in the description of the
products were collected for the analysis. Each description including all its
elements was used as the unit of analysis. Classification of MT erros adapted
from David Vilar, Jia Xu, Luis Fernando D’Haro, Hermann Ney

Type of error Frequency
Missing Word 10
word order 15
Incorrect Words 50
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Type of error Frequency

Style Errors 0

As it can be seen from the table above, he most common MT error
observed in the samples was the usage of the «incorrect words» which obviously
affects the comprehension of the information by the customers and potentially
effects their future buying behavior.

5. Discussion and Conclusion

The current research paper was devoted to the analysis of the machine
translation errors in the e-commerce environment. Four types of the MT error
were assessed and it was found out that the most common error which was
present in all the descriptions is the usage of the incorrect words. On the next
stage of the analysis samples were presented to the respondents and as a result it
was pointed out that clarity of the message is very low which affects the
comprehension of respondents which consequently affects their buy-in intention.

To draw an overall conclusion, Aliexpress is one of the few platforms
which is using machine translation to make their customers experience more
smooth and comfortable. Still there is a way for improvement.

The current research work is multidisciplinary and can be further expanded
and find its implication in e-commece, marketing, as well as language-related
studies.
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V]IK 81

KOI'HUTUBHU ITPUCTYIL Y IIPOYYABAIBY PYCKHUX U CPIICKUX
DOPA3ZEOJIOI'N3AMA HA ITPUMJEPY PYCKO-CPIICKOTI'
®PA3ZEOJOMIKOI' PJEYHUKA

COGNITIVE APPROACH IN RESEARCHING OF RUSSIAN AND
SERBIAN IDIOMS BASED ON RUSSIAN-SERBIAN DICTIONARY
OF IDIOMS

Ancmpaxkm. Tema Hawee pada onucugarbe KOCHUMUBHOZ NPUCMVAA Y
npoyuasary pycKUx U CpHCKUX @dpazeonocusama Ha npumjepy pycKo-cpnckoe
@pazeonouwikoe pjeunuxa. Cmoea je yuns paoa onucugarbe u npeocmasbarbe pjeuHuIKo
yrauka 3a 0yoyhu pycko-cpncku (pazeonowku pjeyHux, mj. npeocmassarbe PYCKUx
@pazeonoeuzama U WHUXOBUX  HAJAPUOTUNCHUJUX — (DYHKYUOHATHO-CMUCAOHUX
exeusanenama y Cpnckom jesuxy. 306oe oepanuuenoe obuma paoa npeocmasuhemo camo
HEKOIUKO DJeYHUYKUX 4YlaHaka. Y pjeuHuxy cy eehuHom npeocmasmeHu OjeiumuiHo
eK8UBANEHMHU (PPA3EONOSUIMU, KOJU UMAJY UCIY CEMAHMUKY, AU UM je PA3Iudum uiu
JIEKCUYKU Cacmaeg, uiu Mopgoiowka Cmpykmypa, uiu YHYmMpaulted Ciuka Koja je y
ocHO8U (ppazeono2usma.

Y paody orcenumo 0a npedcmasumo omne ocobenocmu @paszeonozuzama Koje
o00pelyjy muxo8y QYHKYUOHANHY U npasmamuyry ynompeby y 2osopy. Cmampamo oa
je 'y pjeuHuykomM 4IaAHKY HEONXOOHO NpUKazamu HOPMAmMugHe CMmpYKMypHO-
cemanmuuxe, @QYHKYUOHANHe U NpasmamuyHe ocobeHocmu Qpazeonrocuzama. Y
mMeopemcKom Oujery cMo ONUCATU NPUHYUNE CACMABHLARA DJeYHUUKOS YAAHKA, d KOjU
VKBYUYJY c6e HajeadicHuje KOMnoHeHme cmpykmype (pazeono2usama, Kao wmo cy:

1) ¢paszeonocuzam,

2) epamamuuke Kapakmepucmuxe,

3) cmuncke kapakmepucmuxe,

4) objawrverve 3navera ghpazeonocusma,

5) cunonumcku Hus3,

6) exeusanenm na cpnckom jesuxy,

7) wrycmpayujy npumjene gpazeonocusma u npesood eKeusaieHmom Ha CPNCcKom
je3uxy,

8) uszsop nopujexna (ykoauxo je noznam)

Cmampamo Oa je 3a nomnyno pasymujesarbe Qpaseonocusmda, da no20moso
HUjancu y 3nayersy, HeOnXoOHo NpeoCmasumu npumjep npaKxmuune ynompeoe c6axo
¢pazeonocuzma  Ha  npumjepuma  y3emum U3 KIUNCEBHO-YMjeMHUUKUX U
nyoauyucmuukux ojenda.
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Kawyune pujeuu: ¢hpaseonocuszam; npesoouu exgueaienm, pjedHudKy YiaHax;
npasmamuyna ynompeba (paseonocuzama; Cmuicko obumedxicje

Abstract. The subject of this work is description of a cognitive approach in
researching of Russian and Serbian idioms based on Russian-Serbian dictionary of
idioms. The aim of this work is, therefore, describing and presenting of a dictionary
entry of the future Russian-Serbian dictionary of idioms, that is, presenting of Russian
idioms and their equivalents in Serbian language. We will present only a few entries.
Mostly partially equivalent idioms are presented, that is, those whose semantic is the
same, but they have a different lexical composition, or morphological structure, or an
internal picture which is in the basis of an idiom. In this work we would like to present
such features of idioms which determine their practical usage. In our opinion, each
idiom in a dictionary should contain its normative structure-semantic, functional and
practical features. In the theoretical part of this work are presented principles of
compiling a dictionary entry that include all of the most important components of a
idiom structure, as are:

1) Russian idiom,

2) grammatical description,

3) style feature,

4) definition,

5) synonyms,

6) equivalent in Serbian language,

7) example (citations from literature) and translation in Serbian language

8) origin of an idiom (if it is known)

In our opinion, for the complete understanding of an idiom usage, and especially
of its nuance in meaning, it is necessary to show its practical usage on an example
taken from literature.

Key words: idiom; equivalent; dictionary entry; practical usage of an idiom; style
feature

YBoa

[Ipumjena nerasbHe aHanu3e (Pa3eoIOMIKMX jEeAMHUIA JIOMPUHOCH
CTBapamy BUCOKO MH(POPMATUBHOT (pa3eoIOMIKOr pjeuHrKa (y HallleM cllydajy
NBOje3UYHOT  Pycko-cpnckoe @paseonouwikoe pjeynuxa). TakBO CIOKEHO,
BUIIECTPAHO TMPOyYaBaE CEMaHTHKE (pa3eosiorn3aMa Ha KOMYHHKATHBHO-
(YHKIIMOHAJIHOj OCHOBH JIOBEJIO j€ JI0 MOoTpede 3a MPUMjEHOM Hajpa3HOBPCHUJUX
MeToJa TMpoydyaBama CEMaHTHKE (pa3eoyioru3aMa W 3axTHjeBa yBHJEK HOBE
aclieKTe NpoydaBama (PPazeoNIOMIKUX JEIUMHUIA: CEMAaHTHYKO, CHHTAKCHYKO,
CTHJTUCTUIKO, KOMITAPATUBHO.

Ham m360p y aHanu3m (pa3eosomKuX jeJUHHLA je (YHKIHOHAIHO-
napaMeTapcKy O/lpa3 CeMaHTUKe (paseosoruszama. 3a TakaB H300p CMO ce
ompenujenuian U3 cibeaehux — pasmora:  QyHKUIMOHAJIHO-TIapameTapcka
ceMaHTHUKa ciuka (hopma) ppaszeosornzama Moke ce cacBUM J00poO ,,yTKaTH
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y CaBpEeMEHY MapaJurMy KOTHUTHBHHX IpOydyaBama je3uKa, KOjH TEKE Ja y
OTNMCUBAE je3UKa M TOBOpA YKJbY4e aKTHBHE IPOIECE JbYACKE CIIO3Haje U J1a
aKTUBUPAjy OHE IMpollece KOjU MPOTUYY Y je3UYKO]j CTIIO3HAjU TOKOM KopHIhema
JE€3UYKUM 3HaIMMa, a moceOHo ¢pazeonoruzmMuma. OKpeTame OBAKBOM aCTEKTy
npoy4aBama (hpa3eosiorn3ama je u 300r Tora IITO TaKaB MPUCTYI IPETIOCTaBIbA
ONHMCHUBAKE PA3IMUUTUX OCOOEHOCTH  (ppaseosiormzama, TMOTPEOHHX 3a
KOHCTpyHUCamhe MULLbEHa ((ppas3a, TEKCTa) y KOjUMa ce€ OHU yNoTpeOsbaBajy, a
TO Kao pe3yiraT Mpyka MOTYhHOCT &a ce carjiefa 3HadajaH NparMaTHYKH
NOTEHIMja]l (Ppa3eoOUIKUX jeAMHULIA.

Luw 0602 pepepama

j€ TpeICcTaB/bake PENpe3eHTATHUBHOI y30pKa Oyayher OMUCHOI pyCcKo-
cprckor (hpa3eosioIKOr pjedyHuKa y kKojeM he 6utu obyxsaheno mpexo 1000
pyckux (pazeosnorusama ca BUXOBUM €KBUBAIEHTHMA y CPIICKOM je3HKY. 300r
orpanuyeHor oouma pedepara mpukazahemo camo jean auo.

@okyc je Ha JjeIMMHUYHO EKBUBAJECHTHUM (pa3eosoru3mMuma, Tj.
¢dpazeonoruamMuMa KOju MMajy MOIyAapHY CEMaHTHKY Y PYCKOM M CPIICKOM
Je3UKY, aJlil Pa3IUu4YUTy JIEKCUYKO-MOP(OJIOMIKY CTPYKTYPY U YHYTPALIbY CIUKY
KOja ce Hajma3u y OCHOBH (paseosoruzma. OcuMm Tora, BakHa je H
MaKpOCTPYKTypa OpraHu3alije pjeuHuka, pazpahuBame pjeYHHUYKOT YIaHKa U
MPOHATAKEHE ONTHUMAITHOT HAaYMHA PjEYHUYKE Mpe3eHTanuje Pppa3eoorn3ama,
HavMHa KOjU OJIroBapa He caMo pycKoM, Beh U cprickoM je3uky.

Objexam Hawez ucmpasicusarba je onuc GppaszeoyaornzaMa pyckor je3uka u
NpoHANIAKEHkE AJICKBATHUX CPIICKUX EKBHBAJeHAaTa 3a Haml  Pycko-cpncku
@paszeonowku pjeuHux (TonkoBo-nepeBOAHBIN pyccko-cepOckuit
(bpa3eoornIecKuii CI0Baph).

Ilpeomem  pazmamparba  je  ONHCHBame  omabpaHor  y3o0pKa
¢dpaszeosornzama ca acreKkTa BUXOBE CEMAaHTHUKE W yNoTpede, yKbyuyjyhu u
BUXOBA CTPYKTYpHO-TpaMaTW4yka W EKCHPECHUBHO-CTHIMCTUYKA CBOjCTBA
MOTKPHjeIJbeHa MPUMjepoM 3a cBaku (pazeosnoruzam. [Ipumjepu cy y3eTu u3
jemHoje3ndHruX (Ppa3eosoONKUX pjeuHrKa, a ogHoce ce Hajpehum mmjenom Ha
[UTaTe U3 KEMKEBHO-YMJETHUYKUX U MyOIMIIUCTHYKUX gjena. Cmarpamo 1a je,
nopen TyMedyema CEeMaHTHUKE, HEONXoJHO (pa3eosorn3aM MIyCTPOBATH
OpUMjepoM  paid  TOTIYHHJeT  pa3yMHujeBama MOpakTHUHE  YymoTpede
¢dpazeonornzMa, Kao W TpOHATAXKEHA HAJIPHOMIKHU]JET EKBHBAJCHTA Yy
CPIICKOM J€3HKY.

Ilpakmuyan 3Hauaj W3paje OBAaKBE BPCTE€ pjeYHHMKA j& OJIAKIIATH
CTYJICHTUMAa KaKO PYCKOT je3WKa, TaKO M CPIICKOT je3uKa Kao CTPaHOT, Ja
OBJIaJajy Oap ocHOBaMa yTHIlaja KyJIType Ha je3uK, KOjU je HajOUHUTJICIHUjU Ha
HUBOY JieKcuke U ¢pazeonoruje. Ofjammema (paseonsorusama HUCY YBHjEK
neuHUIMje y CTPOroM CMHUCITYy (IOrOTOBO Kaaa ce y3Me y 003up u
MHOT'O3HaYHOCT HEKMX OJI HHX), HETO TyMauyckha udja je CBpXa Jla KOPUCHHUKY
pjedHuKa TPYXH INTO CBeCTpaHWjy uHpopMmanujy. Tymauema CeMaHTHUKE H
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onpehuBame HajIPUOIIKHU]ET €KBUBAJICHTA y CPIICKOM jE3UKY CMO ojpehuBanu
npeMa KOHTEKCTY Yy KOjeM Cy pYCKH (pa3eosioTU3MH YIOTPHjeOJbeHH.
Konrekcryanny uinycrpanujy ynorpede (pa3eosorn3mMa Ha pycKOM je3uKy CMO
NPEBEJIH Ha CPIICKH je3WK. BpojHM KOMYHHKAIIMjCKU IyMOBH HajBehuM IujesoM
HacTajy ymnpaBo 300T TOra IITO CTPAaHIX HUCY Y IOBOJBHO] MjeépH KOMIETEHTHHU
3a pa3yMHjeBambe KYJITYpPOJIOIIKOT CETMEHTA je3MYKUX jeJUHHIA, T€ CTOra He
MOTY IIPAaBUJIHO J1a UX yNOTpeOJbaBajy.

3aoayu peghepama:

1) mpoyuaBame TeHICHIMja JIeKCHKOrpadckor omuca (pa3eonomKux
JeNIMHUIIA PYCKOT je3WKa M HAYMH I[IpeHoca OINHuca HWCTUX Ha
(bpaseosioIKe jeAUHULIE CPIICKOT JE3UKa;

2) TpUIpeMame Marepujajia. M3 TMPHUIPEMIBEHOT Kopryca 3a Oyayhu
(bpa3eosomKy pjeUHUK U3/IBOJUIIM CMO JIMO JIj€TMMUYHO €KBUBAJICHTHUX
¢dbpazeonoruzama;

3) mnpoHanaxeme eKBUBAJICHATa PyCKUX (hpa3eosioru3aMa CpIcKuMm;

4) cacTaBJbambe PjeUHUYKOT YWIAHKA;

5) omucuBame  W3a0paHUX  pENPE3CHTATUBHUX  y30paka  PyCKHX
bppaszeonoru3ama ca BbUXOBUM JIjeTMMUYHUM €KBUBAJICHTUMA.

MaTtepujaa uCTpasKUBambHa

Kao marepujan 3a uCTpaXuBame MOCIYXWIH Cy JEIHOjE3UYHU PjeUHUIH
pyckor jesuka: [llxoncku ¢hpazeonowku pjeunux pyckoe jesuxa (Yuebmwli
@paszeonocuueckuii  crnogapv pycckoco sAzvika) aytopa A.H.TuxoHoBa u
H.A Kosanese [Tuxonos, Kosanesa, 2014], @paszeonowxu pjeunux caspemenoz
pyckoe jesuka (Dpazeonocuyeckuil cl06apb COBPEMEHHO20 PYCCKO2O S3bIKA),
aytopa FO.A. Jlapuonose [JIapuonoBa, 2014] u Pycko-enenecku pjeuHux uouoma
(Russian-english dictionary of idioms), ayropa Codwuje Jlydencku [Sophia
Lubensky, 2013], pesuaupano usname Yale University Press 2013, u3 kojux cy
n3abpaHe [jeIMMUYHO CKBUBAJICHTHE (pa3eoliomike jenuHune, Frazeoloski
riecnik hrvatskog ili srpskog jezika aytopa Jocuna Maremmuha [Matesié, 1982].
[TponaleHn eKBUBAJICHTH CY C€ TIPOBjepaBaIN y (Ppa3eoIONIKUM pjeUHUITIIMA.

MeTose ucTpakuBamba

VY pany cy koputthene cibenehe meroe:

1) kommapaTuBHA METOAA;

2) nedUHHUIIMOHA METO/IA;

3) MeToma KOMIIOHEHTHE aHAIIN3e;

4) MeTola JIMHIBOKYJITYPOJIOIIKE aHAITN3E,

5) merona nenyKiMje ¥ HHIYKIMje, aHAIU3e U CHHTE3E.

Y pamy ce UCTpaxyjy OHE OCOOCHOCTH (pa3eosONIKUX jeIUHHUIA KOje
onpehyjy dyHKIIMOHATHO M MparMaTH4ko (YyHKIIMOHUCAKkE (Ppaszeosnorusama y
roBopy. Y (h)pa3eosonKoM pjeqHUKY OHH Cy MOTPeOHU a OM MCTaKIM HE CaMo
HOpPMaTHBHE CTPYKTypHO-CEMaHTHYKe, Beh W (yHKuMOHalHe, MparMaTHYKe
byHKIHje Ppa3eosOMKNX PjeIHUKA.
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HctpaxuBame je mocBeheHO (pazeosomkoM ONHCHUBAKY PYCKOT |
CPIICKOT je3uKa 3a Pycko-cpncku (hpazeonowku pjeuHux.

Y Tymauewmy wu3aOpaHux ¢pazeonoruzama koju he yhm y cacras
(dpa3eoyOmIKOr  pjeYHHKAa  CIMjEAM  ONMCHBAKE  YHYTPAlIE  CIUKE
¢dpaseonoru3ma, Koja Cce€ jaBJba Kao H3BOP CEMaHTUYKE MOTHUBAIIH]E,
KyJITypOJIOUIKE KOHOTallMje, OljjeHe, EMOLIMOHATHOCTH M  CTHIUCTHYKE
KapakTepHCTUKe (ppazeosiorusma.

@pa3eoOUIKM CHHOHMMHM II0Ka3yjy MapaJurMaTcke OJHOCE OCHOBHOT
¢dpaszeonoruzMa y cucTeMmy jesuka M 300r Tora Tpeba na Hal)y cBoje Mjecto y
PjEUHUYKOM WIAHKY (pa3eoIOIIKOTr pPjeUHHKA.

@pazeonorn3mMu u3abpaHu U3 Kopiyca 3a Pycko-cpricku (pa3eosomku
pjeUHHK, a KOjU Cy IpeIMeT OBOI pedepata, MpUMNanajy MmUpoj (ppa3eosnoruju.
VYKibydeHH Cy CBU THUIIOBHU (hpa3eosioruzama: MJIMOMH (Cpaciulie, JeIUHCTBA),
¢dpaszeosioike CHHTarMe, MpHjeUIOMIKO-TIa/Ie)kKHE KOHCTPYKILHUje, Kao U
(bpazeonomku u3pasu, koju npema Illlanckom, Takohe ciamajy y ¢ppaseonorusme.

VY pany cMo HacTojanu oOyXBaTUTH CTWIICKUM HEyTpajiHe (paseosiorusme,
OJIHOCHO OHE KOJU HeMajy €KCIIPECUBHHU €JIEMEHT, 1a c€ YNOoTpeOsbaBajy y CBUM
CTUJIOBUMA W CTWJICKH 00ojeHe (pazeosorusmMe Koju ce YmoTpedspaBajy y
onpehenom jesnukom ctmry. Heku ¢paszeonorusmu 1ajy 10AaTHO, KOHOTATUBHO
3HaYCH-E O CTaBy TOBOPHHUKA, KAo IITO je 3HaUCHE 0J00paBama/Heo100paBama,
XyMOp H CIL.

HmeHckn (Gpa3eonoru3Mu Cy TPeICTaBbeHH Yy OONMKY HOMHHATHBA,
TJIATOJICKA Y OOJIMKY WH(UHHUTHBA, & OHU KOjU Cy HEMPOMjECHJbUBHU - y CBOM
JETMHOM M3BOPHOM OOJIHKY.

CTpyKTypa pjedHHMYKOr YJIaHKa
Pjeunnyku unanak caapixu:
1) ppazeonoruzam,
2) rpaMaTUyYKy KapaKTepHCTUKY (ppaseonorusma,
3) cTUIICKY KapaKTepHCTUKY (ppa3eosiorusma,
4) Tymaueme gpazeosnorusma,
5) CHHOHMMCKH HU3,
6) mpumjep (yriaaBHOM Ha IUTaTHMA U3 KEIDKEBHUX JIjera),
7) NIpeBOIHU EKBUBAJICHT y CPIICKOM JE€3UKY U
8) u3BOp Mopujekia (YKOIHMKO je To3HaT).

<u> €Ky NOHATHO <r10> n hopas Buaun
Heusm. Paze. [Llyma.
‘cacBUM je 04uTO, jacHO : ,,HuHa Kaxe
‘0 uéM-mMOO OYEeBHAHOM, MOHATHOM': | na He (apba kocy, anu u hopas euou
,HUHa TOBOPHT, 4YTO HE KpACHUT | Ia TO HHjE€ WCTHHA.” — MPEBOJ HaIl,
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BOJIOCBI, HO U €J/Cy NOHAMHO, YTO ITO
Henpasza.

C.IL

n3odpecTu (M300peTaTh) BeJiOCUIIE]
yawe npow. unu uHg. Ynomp. 6o ecex
gopmax. Obviuno ckaz. Ynomp. npu
noo. co 3HayeHuem auya. Vpom.
‘[TpunymaTh, ©300pecTu TO, YTO JABHO
HW3BECTHO : ,,Pernas 3TU 3aja4n, MBI HE
CTalll  uzobpemams  genrocuneo, a
IPUMEHUIIN PEAJIbHO CYLIECTBYIOILYIO
U, 4TO HEMaJIOBAXKHO, JEHCTBYIOIIYIO
MOJIETh CTPYKTYPHPOBaHUS
xomnanuu.”  («Hesamernas pabora
HE3aMETHBIX Jitonei», 15 Hosops 2004
r. //  «YmpaBieHHE IEPCOHAIOM»
(uutata w3 HamumonanbHOTO KOpITyCa
PYCCKOTO SI3bIKa)

CHHOHMM: OTKpPBIBATH
AMepHuKY (AMepHKH)

(OTKpBITH)

U3MHUCIUTH (M3MHMIL/BATH) TOILLY
BOY

‘M3MHUILBATH HEMTO TO Beh omaBHO
nocroju’: ,,Pjemanajyhu oBe 3amatke,
HHCMO HACTOJaId UBMUULBATNU MONTY
600y, Beh cMO NPUMUjEHUIIN DPEATHO
noctojehu u, Takohe jako OHTHO,
JjeIOTBOpaH MOJEN CTPYKTyHCamba
komnanyje.“ — npesox Haui, C.I1.

CHHOHMM:  OTKPHTH  AMEpHKY;
n3MucauTn [mponahu] 6apyr

KOT HAIUIAKAJI K020, Ye20
Heusm. Obuno cka3z. Pase. [llymn.

‘coBCEM HEOOJIBIIIOE KOJIMYECTBO KOTO-
,4ero-i1.’: ,,HacTosmmx KpuTUKOB y HacC
Kom HANAAKa1, WX TOIbKO €IMHUIIBL
(Kynpuna-Mopnanckast)

CrHOHMMBI: pa3-ABa <gaa> u 004éics
KOro,4ero; kamisa B Mope (B 1-m
3HAYEHHH); BCEr0 HUYEro Koro, 4ero;
M0 NMAJbIAM <MOKHO> MepecYUuTaThb
KOIr0,4T0; C I'yJbKHH HOC KOIO0,4€ro
(B 2-M 3Ha4veHHMH); MAaJas TOJHKA
4ero

HHje (HeMa) HM Ha (3a) <jexaH> 3y0

‘He3HaTHa, BpPJIO Majla KOJIMYMHA :
, ][ IpaBUX KpHTHYapa KOJI HAC HEMa HH
Ha 3y0, TO Cy caMO MOjeAMHIN. —
npesoa Hami, C.I1.

CUHOHMMH: Kaml y MOpY; Ha MpcTe
pyKe Moskeml u30pojaTH; KOJIUKO je
HPHO HCMOJ HOKTA

JanTeM I XJ1e0aTh
IIpocm. Ilpeneop.

‘o YbeH-1100 HEKYJIbTYPHOCTH,
HEO0Opa30BaHHOCTH, OTCTAJIOCTH
,»XOPOILIEro He BUJATIH, 1anmem wu A0
CUX TOp Xxaebarom, HaIO0 XOTSA Obl

Ja HeMa Hoca TpaBy 0m macao

‘BpJIO je 3a0CTao, HEKYJITypaH, Majo
ce mamehy pasnukyje oa KUBOTHHE' .
,,JIMjerora HICY BHJjeNId U JaH-/1aHacC
da Hemajy Hoca mpagy Ou naciu,
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MPaBUJIBHO CMOPKAThCS MX HAy4uTh!*

Tpebano Ou ux GapeM HAy4yHWTH Ja ce

(Banepwuii [lonos, «byaHu rapema) oOpuiry kako Tpeba!* — mpeBoj Har,
C.IL
¢ ropeM nomoJjam HA jeaBHTE jaJe

Heusm. Obviuno oocm. Pase.

‘C  OompliuM  TPYAOM,  KO€-Kak,
Hacwly’: «YWén MyX, - WU CHOBa
HAYaJIUCh MBITAPCTBA IO OTBHICKAHUIO
Mmecta. Tenepb TONBKO TpyJHEe ObLIO:
¢ peOEHKOM AHHY HHUKTO IIOYTH HeE
xoten Opatb. Tak ¢ eopem nononam
npotsnyia roa.» (I'puroposuy)

‘c TemkoM MykoMm’: «Myx oxe, - u
IIOHOBO TIOYEIIE MYKE Yy Tpaxewy
Mmjecta. Camo, cama je Ouo Texe:
AHy ca JjeTeToM TOTOBO HUKO HHje
XKeNno 1a y3Mme. Tako je Ha jeogume
jaoe mpeTrypuia TOIMHY.» - HIPEBOJ]
ma, C.II.

CHHOHHM: CO CKpHIIOM

3akipyuyak
Y o0BOM paxy CMO KpO3 TEOPHJCKHM W HMCTPaKUBAUYKH MO HACTOjaJIH
[OKa3aTu OHE ocoOeHocTH  (pa3eoyOWIKUX jJeAMHULA Koje onpelhyjy

(GYHKIIMOHATHO M MparMaTUYHO TMOHAIIamke (Qpas3eojoruzama y roBopy. Y
(Gpa3eosomKoOM pjeYHUKY TO j€ HEONMXOAHO Ja OM Cce HCTaKjie HE camo
HOPMAaTUBHE CTPYKTYpHO-CEMaHTHuUKe, Beh M (yHKIMOHANHE, MparMaTU4Ke
byHKIMje Ppa3eoTOUIKUX PjeUHHKA.

PenpesentaTuBHU y30pak (pazeosnoruzaMa y3eT je u3 Kopryca 3a Oyayhu
Pycro-cpncku ¢hpazeonowxu pjeunux v Cy’XeH je Ha JIjeTMMUYHO €KBHUBAJICHTHE
¢dpaszeosnoru3Me 1 TO Ha OHAj TUI Y KOJEM je CEMaHTHKa y PYCKOM U CPIICKOM
JE3UKy MCTa WIM MPUOJMIKHA, a CIIMKA KOja Ce HaJla3W y OCHOBH (hpazeosioruzma
pa3ianuuTa.

Y TeopujckoM HWjeny CMO JE€TaJbHO TIPUKA3aIM TPUHIUIE HU3paIe
(b pa3eonoNUIKOr pjeyHNKa, T€ YKa3ald Ha OUTHOCT CBUX KOMIIOHEHTH Cap>KaHUX
y CTPYKTYPH PjEUHUYKOT YIaHKA.

®dpazeonoru3Mu y yxem cMHCITy oOpal)eHH cy Ha HauWH OMHCAaH y Paiy,
JOK Cy (pa3eosoru3Mu y IIHPEM CMHUCITY natu  0e3 KOMITOHEHAaTa
EKCIIPECUBHOCTU ¥ KOHOTATUBHOCTH, KOj€ 3a FbUX M HUCY KapaKTEPUCTUYIHE.

CwMmarpanu cMo Jia je HEONXO/IHO U KOPHCHO 3a pa3yMHU]jE€Babe U MPABUIHY
ynotpedy, y3 cBaku (pa3eojoru3aM HaBECTH MPHUMjEP HETroBE MPAKTHUHE
ynotpe6e. [Ipumjepe mare Ha pyCKOM J€3UKy CMO MPEBENId Ha CPIICKH JE3UK, TIje
Ce M MPAKTUYHO OYUTY]j€ aJIeKBATHOCT CPIICKOT €KBUBAJICHTA.
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OCOBEHHOCTH NEPEJAYU JTEKCUKU KOMIIBIOTEPHBIX
HUI'P HA PYCCKOM A3BbIKE

FEATURES OF THE VOCABULARIES OF COMPUTER GAMES
TRANSFERRED IN RUSSIAN

Annomayua. B cmamve npedcmasnensl nUI0mMHule pe3yibmamsl UCCIe008aHUA
JIUHSBUCIIUYECKUX 0CODeHHOCmell nepedayu JIeKCUKU KOMNbIOMEPHBIX Usp HA PYCCKOM
A3bIKe HA OCHOBE AHANU3A NEPEBEOCHHO20 MEKCMA Uep U SA3bIKOBO2O NOBEOeHUs
VUACMHUKO8 KOMNbIOMEPHbIX uep. B Hacmoswee 6pems KoMnblOMEpHbie USPb
AGNAIOMCA CAMOU NONYIAPHOU Chepotl passiedenull cpeou pasHblX 603PACMHbIX PYIN.
B smom cnyyae nexcuxka KOMRbIOMEPHLIX Uep HA PYCCKOM A3blKe npuobpemaem ceou
ocobennocmu. QObweussecmuo, umo 6 pPyCcCKOU KOMNbIOMEPHOe JNeKCUKU MHO2Ue
3auUMCmMeo8anHble C106a U 6 MOM HUCTe AHSTUUCKUe 3aUMCMBO8AHUS, KOMOopble
3anumalom Haubonvuiylo oonio. Buecme ¢ smum, yenvio oannoii cmamvu Aeigemcs
npeosapumenbHoe Uccile008ane 603HUKHOBEHUSL HOBbIX CI08 8 PYCCKOU KOMNbIOMepHoe
JIeKCUKU, cnocobos ux obpazoeanuss u GIUAHUA HA pycckuil A3vik. Kenaem, umobul
OGHHASL CIMAMbs NOMO2]A TUHBUCIMUKAM U NEPeBOOUUKAM NOHUMAMb PYCCKYIO JIeKCUKY
KOMNbIOMeEpHbIX ucp Oonee 2ayOOKO U NPAGUIbHO HPUMEHAMb €20 8 NOBCEOHEGHOU
HCUBHU U OATbHEUUUX PAOOMAX.

Knroueguie cnosa: komnviomephvie uzpbl, 1eKCUKA KOMNbIOMEPHLIX USP, PYCCKUL
A3bIK, NPAKMUKA Nepesood, 3auMCmeo8anue.

BBenenune. B HacTosiiee BpeMsi KOMIBIOTEPHBIE UTPHI ABJISIOTCS CaMOM
nomynspHoi  cdepoil  pas3BledeHHN CpeAd Pa3HBIX BO3PACTHBIX TPYIIIL
AKTYaJlbHOCTb  BBIODAHHOM  TEMBI  OMPEACISIETCS  YBEIMYMBAIOIIMMCS
MHTEPECOM K NEPEBOJY KOMIIBIOTEPHBIX WUIP U HEJOCTATOUYHBIM H3YYEHHUIO B
JUHTBOCTHJINICTHYECKOM M TIEPEBOJYECKOM  acmekrax.  Marepuajiom
HCCJIeI0BAHMS TIOCIYKWJIM OPUTMHAJIBHBIE CJIOBA U TEKCThl W3 Wrphl. Jlis
peIIeHus] MCCeA0BaTEIbCKUX 33134 OBLTM TMPUMEHEHBI CIICAYIONTUE MeTOdbI
HCCJIeIOBaHUA: 1) METOmbl aHalW3a M CHHTE3a, C MOMOIIBI0 KOTOPBIX OBLI
cobpaH u 0000IIEH TEOPETUUECKUI MaTepHall MO HCCIETyEeMOU TeMe, a TaKXKe
MOJIBEICHBI WUTOTH HWCCIIEIOBAHUS, 2) METOJ CIUIONIHOW BBIOOPKH; 3) METOI
JIMHTBOCTUJIMCTUYECKOTO aHaIN3a; 4) METOJ KiacCUu(PUKAIIHSL.

C OBICTPBIM Pa3BUTUEM B TOCIEAHUE TOJbI MHPOBOW HAYKU U TEXHOJIOTHH
KOMITBIOTEPHBIE UTPbI MPUOOPETAIOT OONBIIYIO MOMYASPHOCTh U MPHUBIEKAIOT K
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MOHHTOPY KOMITbIOTEpA MOJIb30BaTenel 1o0oro Bo3pacta. Ilo maHHBIM oTueTa
2020 r. xommaau Newzoo, KOJIMYECTBO MTPOKOB BO BCEM MHUPE MPOAOHKACT
pactu ¥ k 2023 rogy MpeBLICUT TpU MHIIHApAA; JOXOAbI MUPOBOTO UTPOBOTO
peiaka B 2020 roxy cocrassat 159,3 munapaa gomuiapos, uyto Ha 9,3% OGombiie
M0 CPAaBHEHUIO C AHAJTIOTUYHBIM MEPUOJIOM MPOILIOro rofa. Vrpel oka3bIBaroTCs
OUYCHb TPUBIICKATECIBHBIMU JUIsl JIFONIEH, TMO3BOJSIE MM IOYYyBCTBOBAaTh YTO-TO
HECYUIECTBYIOIlee B pealibHOM Jku3HU. Kpome TOoro, HEKOTOpble WIPBI
MPENOCTABISIOT BO3MOXHOCTh IOMYBCTBOBAaThH ceOsi apyrumu. Urpel kak
MpEeIMET UCCIEAOBAHUS UMEIOT aKTyalbHOE 3HAU€HHUE B COBPEMEHHOM MUDE.

SA3bIK, KaK COIMATbHBIM (PEHOMEH, TECHO CBSI3BIBAETCS C M3MEHEHUEM U
pa3zButueM oOmiecTBa. ColuanbHble W KyIbTYpPHBIE CIBHUTHM M TEPECTPONKHU
HEN30€KHO OTPaXaroTcs B s3bIKE KOMITbIOTepa. C pa3BUTHEM KOMITBIOTEPHBIX
TEXHOJIOTUH CHEIUANbHBIN SI3bIK, HOBBIM MPO(EeCCHOHANBHBIN CIEHT MONydaeT
ObIcTpO€ pa3BUTHE. BUaeOUTrpsl CTAaHOBATCS INIOOAIBHBIM SIBICHHEM, B CBSI3U C
yeM Heu30eKHO BO3HUKAaeT Bompoc 00 oOecrneyeHHH  aJeKBAaTHOMN
KOMMYHHKAIIUU MEXKIYy HTIPOKaMU-HOCUTEISIMU Pa3HBIX S3BIKOB, AKTyaJIbHBIM
TaK)Ke CTAaHOBUTCSI BOIPOC O MEpenadye Ha sA3bIKE IOJIb30BaTeNiel SIBICHUN U
MOHSATUH, CBS3aHHBIX C Urpod. B aTOl cBsism dopmupyercs HoBas cdepa
NESTEJIbHOCTH  HOBasl ~ TeMaTWyeckash TIpynma JIeKCHKH,  oOrajaroas
HAIIMOHAJILHO-KYIBTYpHOH crnenudukoi. Tak, HEOOXOOUMOCTh TMEpeBoAa
Bujeourp B Poccun, B OTIIMYKME OT MHOTUX JIPYTHX CTpaH, BbI3BaHA TeM (aKToM,
YTO YPOBEHb BJIAJICHUS AaHTJIIMMCKOM SI3BIKOM CPEJId POCCHUSIH JOCTATOYHO HU3KUIMA
M HE TO3BOJSET TMOJHOIEHHO BOCIHPUHMMATh WIPhl Ha S3bIKE OpUTHMHAIA
[Anexcannp Cemenos 2018].

«IIponykT mepeBOmYECKOW NEATENbHOCTH CO3JaeTcsl HEe TOJ BIMSHHEM
JUYHBIX TOTPEOHOCTEH TEepeBOMUYNKA, a B COOTBETCTBUM C TPEOOBAaHUSIMU,
KOTOpPHIE€ OTHOCUTEJIBHO OAHOOOpa3HbI, YCTOMYMBBI M HOCST COIUATbHBIN
xapaktepy. [Jlateimes 2005:5-7] 1o muenuto S.U. Penkepa, «mepeBog — 310
TOYHOE BOCHPOU3BEJICHUE TMOMJIMHHHKA CPEACTBAMU JIPYTOro si3blka ¢
COXpaHEHUEM €JIMHCTBA COJEPKAHMUSI U CTWISA. DTUM IEPEBOJA OTIMYAETCS OT
nepeckaza, B KOTOPOM MOXKHO TepefaBaTh COJEp)KaHHE MHOCTPAHHOTO
MOJTMHHUKA, OIyCKash BTOPOCTENEHHBbIE JeTalu U He 3a00TIACh O
BOCIIPOM3BECHUHN CTWIA. EQMHCTBO conmepikaHus W CTHIS BOCCO3AAaeTcs B
MePeBOJIC Ha MHOU S3BIKOBOM OCHOBE M YK€ TI0ITOMY Oy/IeT HOBBIM €IHHCTBOM,
CBOMCTBEHHBIM sI3bIKy TiepeBoza» [Perikep 1981:5]. TlepeBoa urpaer 60mbIIyto
pOJIb B MPOIECCE MEXBA3ZBIKOBOIO U MEXKKYJIBTYPHOTO OOIIEHUS, MOCTPOCHUHN
JIEJIOBBIX OTHOILIIEHUH MEX]y CTpaHaMmH, B CBS3H C 3THM IMPOOJIEMbI MepeBoja ¢
AHTJIMIICKOTO SI3bIKa Ha PYCCKUM SI3BIK M €r0 OCOOCHHOCTH SIBJISIFOTCS BEChMa
3HAYUTETIbHBIMU B HACTOSIIIEE BpEMSI.

B  npennmaraemoii  crarbe = aHAIM3HPYETCA  A3BIKOBOE  SIBJICHHUE,
BO3HUKAIOII[Ee B KOHTEKCTE MepeBojia BUACOUTP, 0OCYKIAIOTCS TPOUCXOKACHUE,
COCTaB M PUTOPHUYECKUE XAPAKTEPUCTHKU PYCCKOro mnepeBonaa. Paccmorpum
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IpUMEPHI IEPEBO/IA CIIOB U3 BUJECOUTP.

WHocTpaHHBIE CIIOBA, 3aMMCTBOBAaHHBIC W3 AHIJIMICKOTO S3bIKA, BOIIUIM B
PYCCKUIl A3bIK M CYLIECTBYIOT BMECTE C UX PYCCKMMHM CHHOHMMaMU. TUIINYHBIHA
MIpUMEDP: «3a8ecmu 6MmMOpOol AKKAYHmM (Y4emHuyro 3anucv). 30ecb 6adCHO
yKazams peanvhblie OAHHble — MO MOXHCEm NPU2OOUMbCA 8 OdlbHeluleM, eciu
60pye KOHMPOIb HAO AKKAYHMOM OyOem nomepsH U Nompeoyemcs e2o
soccmanosums.» (Anexkcanap IIpasuxos, « WM Keeper Mini», 2009 r.// «Hayka
U )KU3HBY).

AKKayHT (OT aHIJIMHCKOTO CJIOBa account) — y4yeTHas 3alUCh. AKKayHTOM
Ha3bIBAIOT YYETHYIO 3aITUCh — ATO CJIOBO ITHUPOKO HCIOJIB3YIOTCS B CETH, YTOOBI
HE MHCaTh AJIMHHOE cloBOcodyeTaHue. Tak yK 3aBECHO B UIpe — KaxJbli
CTPEMHUTCSI BCE  YIPOCTHTh, COKPaTHTh CJIOBa, MPHIyMaThb HOBEIE,
BOCIIOJIb30BaTbCsl TEPMUHOM M3 MHOCTPAHHOIO S3bIKa. AKKAyHT — 3TO CBOETO
pola JWYHBIM KaOWHET Ha OIpPEeACICHHOM BeO-TmopTane, MO3BOJISIIONTUI
OCYIIECTBIATh DSl JACUCTBUM, HENOCTYMHBIX  HE3aperMCTPUPOBAHHBIM
MIOJTH30BATEISIM, TOJH30BAThCS YHUKAJIBHBIMH CEPBHCAMH, a TaKKE XPaHUThH
MH(OPMALIMIO B HEM U CKauMBaTh (Dailiibl Ha CBOM KOMIIBIOTED.

Ha ¢opyme «kommbroTepHble UIpb» HamucaHo: «Kak ckasan oOuH mot
snaxomoiii: | COYPC — smo ooun 6onvwioti 6az!» sma uepa ewe He 20moga
umob evicmasnamvcs Ha xopouiem ypoene!» (KommbrorepHsie urpbl (Gpopym)
(2005)) CnoBo «06ar» MPOM30ILIO OT aHITIMHCKOTO clloBa «bugy, y 3TOro cioBa
€CTh HECKOJBbKO 3HaueHWi. B mporpammmpoBaHum Oar — >KaproHHOE CJIOBO,
00BIYHO OOO3Hauarollee OUIMOKY B MpOrpaMMe WM CHCTEeME, KOTOpas BbIJaeT
HEOXKUJAHHBIN WM HETIPABUJIbHBIN PE3YJIbTAT.

Crnioco6b! 00pa30BaHUsl MHOCTPAHHBIX CJIOB AHIJIMHCKOTO MPOUCXOXKICHUS
B PYCCKOM s3bIKe: (DOHETHUECKHE 3aWMCTBOBAaHHBIE CIIOBAa, Kajbka W
HoJyKajabka, NPSAMOE 3aUMCTBOBAaHHE AHIIMHCKUX CJIOB M AHNIMHCKUX
ab0pesuaryp. Hampumep: IIBII — ot anmmiickoii aG6peBmuarypsl PvP (Player
versus Player) — cpaxenuss mexnay urpokamu; XII — hit points — 3m0poBbE
UTpoKa, 3eieHas (Ha CTaHmapTHOM wHHTepdelice) MOoJI0CKa, SBISIONIACS
ronoBHOU Oonbro xuina; XOT ab0peBuarypa or Heal Over Time — 3akinuHaHue,
BOCCTaHaBJIMBaromiee 310poBbe ¢ TedenneM Bpemenu; OIIC ot FPS — frames per
second — KOJIMYECTBO KaAPOB B CEKYHY U T.1.

YacTh JIEKCUKH KOMITBIOTEPHBIX HI'P KaK PYCCKHH KaproH mpuobperaer
4yepThl NoiyKanbku. B cratee «PaccyxkaeHue o pycckoM »KaproHe» KUTarCcKHi
yuénbiii Jlun CuHb pa3genuia pycCKUM >KaproH Ha: YUCTOE 3aUMCTBOBAHHE,
HEYUCTOE 3aMMCTBOBaHME M TmepeBoJ. Heunctoe 3amMcTBOBaHHME — 3TO
NoJyKajgbka (3aMMCTBOBaHHE OCHOBBI). llomykanbkoil Ha3bIBae€TCS YaCTHYHOE
KaJbKUPOBAHUE COCTABJAIOIIMX YacTed cioB. B 3Ty rpynmy BXomsaT pycckue
CJIOBa, KOTOpBIE HWMEIOT 3aWMCTBOBaHHE OCHOBBI W THIIUYHBIE PYCCKHE
Mop(deMbl, HampuMep: MHJIUIIHUKK (OT aHMIMKACKOro cioBa melee) — OoiIbI
OmmkHero 00s1. MUTMIIHUKY SIBJSIFOTCS OHUMH M3 HanOoJiee ysSI3BUMBIX WICHOB
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pelia B CpaKeHHUSAX C PSAIOM OOCCOB, TaK KaK UM HPUXOAUTCS HAXOAMTHCS Ha
MaKCHMaJbHO OJM3KOM paccTOsSHUM OT Oocca; PapHHMK OT aHIIMiCKOTO rare —
YTO-TO PEIKOE M HEOOBIYHOE, B OCHOBHOM MMEETCS BBUJLY PEIKO MOSIBISIOLIHICS
MoHCTp; [elnuk ot anmmiickoro daily quest — exemHeBHOE 3amaHHE. CIIOBA
oOpasyrorcst ¢ momouiblo cyhdukca -uUK, KOTOpPHIM 0003HA4aeT uMs
CyllecTBUTENbHOE. VHBaTUTH - OT aHMIMICKOTO invite — MpHUIJIALIaTh.
Hanpumep, npurnaiieHne NpucOeIUHUTLCS K TpyNIe, peily, THIbIUU: co30a
8Yepa HOB020 mepca u He ycnei Noay4umv 8MoOpol iegel, KaK MHe UHAUm 6
eunvoy npunemaem! Kahtutb ot kite (Bo3gymiHble 3Me€H, KOTOpbIE
MpEeIHA3HAYCHBl JUIsi OyKCHPOBKM 4YeJOBeKa WU Apyrux cpeacts). Crosa
00pa3yIoTCs ¢ HOMOIIBIO cypQHKca -Th, YKa3bIBAIOIIETO HA IJ1aroJl.

Takum o00pazoM, B HAcTosAlee BpeMs KOMITBIOTEPHBIC TEXHOJIOTHH
CTPEMHUTEIBHO Ppa3BUBAIOTCS, WU B Poccum aHMIMHCKUI A3bIK TONydaeT BcE
OOINBIIYIO0 TIOMYSPHOCTE. M He BBI3BIBAET HUKAKUX COMHEHHH TO, YTO YacTb
JEKCUKM  KOMIIBIOTEPHBIX  MIP  BO3HHMKJIA M3  AHIIO-aMEPUKAHCKOIO
KOMIIBIOTEPHOTO JKaproHa. AHIJIMIIM3MBI B PYCCKOM KOMITBIOTEPHOM KaproHe
UTPAIOT BaXKHYIO POJIb B PAa3BUTUH TOCYIapCTBa M MHAMBHUIYYMa, a TakKe U B
Pa3BUTHH PYCCKOTO si3bIKa. IMEHHO 3TH MPUYMHBI MTO3BOJISIOT HaM TOBOPHTH O
BOXHOCTH  HCCJIEJOBaHMS  AHDIMIM3MOB B COBPEMEHHOM  PYCCKOM
KOMIIBIOTEPHOM >KaproHe B PYCCKOM JIMHTBUCTHKE.

Yepes c10BO0OpazoBaHUE MPH MEPEBOJIEC UTP HA PYCCKOM SI3BIKE CO3JAIOT
HOBBIE CJIOBA, HAIIPUMEP C IOMOIIBIO Pa3TOBOPHOTO Cy(PQHKca -K- 1 OKOHYAHHS
UMEHHU CYIIECTBHUTEIFHOTO, 00pasyloT «remanka» (OT TIaroja Jemams, 3TO
KOMIBIOTEpHAsE WIpa, B KOTOPOH H300paskaeTcs, MUMHUTUpyeTCS TONET Ha
BO3IYIITHOM HJIM KOCMHUYECKOM Kopabie); «opoounkay (OT Tiiaroja 6pooumbs, 3TO
YKaHP TPUKITIOYCHUYECKUX KOMITBIOTEPHBIX WP, T€POH KOTOPHIX MEpEeMEIIaeTcs
0 HEW3BECTHOH MECTHOCTH Ui HAaxXOXKAEHHS Kakoro-1moo 0ObeKTa);
«cmpensankay (OT TIAroila cmpeisims, 3TO SKaHP DIEKTPOHHBIX TP, B KOTOPHIX
TpeOyeTcsi CTpensTh 10 ABIXKYIIEHCS MuineHu). Vcmomp3oBaTh 3Ty TpyImy
CJIOBa TIPH JIOKAJIM3AIIUH, YTOOBI KOPOTKO, SICHO M TOYHO TepelaTrbh 3HauYeHHE.
Takum 00pa3oM pyCCKHE HMIPOKH MOHHMAIOT CONIEpXKaHHE IepeBoja JETKO U
YETKO.

B kagectBe mpumepa crmocoOoB MepeBoia CIOBOOOPAa30BaHUS, MOXKHO
NPUBECTH JIpyrylo curyanuio u3 wurpel «Wolfensteiny (Ha3BaHue Hrpel ¢
HEMEIKOTO s3bIka — «Bomumii kamenp»). B ixypHane «Ctpana urp» ObLIO
HAIlUCAHO: «paHnamel ObICMPEHbKO OKPeCmUnU BblUeOUylo  0eMO8epCuio
80IbAOM U C OZPOMHBIM YOOBOILCHMEUEM NPUHAUCHL CRACAMb C80€20 2eposi U3
Gawmucmexux 3acmenxogy. Wolfenstein cokpamaercss kak Bonb(. Eme uepes
croco0 ab0peBHaTypy U3 CIOBOCOUETAHUS «cmpamecuieckas uepay oopasyercs
cnoBo «ctparerusi». Jlon (lol) — or ammmmiickoro akponmma LOL — 310
cokpaieHue crnoBocouetanuss laughing out loud wnm laugh out loud, yto
MEPEBOUTCS KaK TPOMKO cMesITbCs. C TIOMOIIBIO HETO MOTYT HAaMEKHYTh, KOT/Ia
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NEPCOHAX BEJET ceOsl HEeNPaBUIILHO BO BPEMsI CJI0KHOTO 00s1.

B maccoBoil MHOromnosp30Barenbckoi poseBoil onnaH-urpe (MMPON)
«Mupe BoeHHOro pemecna» (oT anmmiickoro s3eika World of Warcraft)
CylIecTByeT OOJbIIOEe KOJMYECTBO JIOKAIHiA, YbM HA3BaHUS OKaHYHMBAIOTCS HA —
lands, wnampumep: «Plaguelandsy — UYymuele 3emnu; «Ghostlandsy —
[Tpuszpaunsie 3emnn; «Wetlands» — bonotuna; «Outland» — 3anpenense [World
of Warcraft: Burning Crusade] B mnepBbIXx AByX npumepax HepeBOIUUK
HOJIB30BAJICSI OJJMHAKOBBIM METOZIOM, TO €CTh HepeBoam «-lands» Kak «3emim»
U UCIOJIb30BaJI IEpPBOE CIIOBO B KadecTBe ompeaeneHus. OnHako xe, B
MOCIIENHUX JIBYX MPHMEpax MEePEeBOIYHK HE MOIB30BAJICS MOAPOOHBIM METOIOM,
JIeJI0 B TOM, YTO €clid Obl EPEBOTYMK BCE K€ UCIIOJIB30BAJ €0, TO MOIYyUHIICS
o1 «Mokpble 3emnu» u «BHemHue 3emimn», 3TO HealEeKBAaTHBIM IMEPEBOI.
bonotmuna — »93T0 J5oKamMsA, KoTopas SBISIETCSs MECTOM MHOTHX BOMH,
3aTOIUIEHHBIM Bonoi. Ha3Banne «bonmoTuHa» SBISETCS HAMIYYIIUM BapHaHTOM,
TaK Kak TpPaBWIbHO OTOOpa)kaeT BHEIIHWUH BHJ JIOKalMU. AHaIW3
PAcCMOTPEHHBIX BHIIIE MPUMEPOB OOBSICHSET HEBO3MOXKHOCTH HCIOIH30BAHUS
OJIMHAKOBOM MOJIENIM IPU INEPEeBOE JIOKALMHU Jake ¢ MOXOXei (popmoil cioBa.
[lepeBomuMKy Ha/J0 MCIOJIB30BATh CIEAYIOIINE TpaHC(HOPMAIUHU MIPH TIEPEBOJIE:
MOZyJIALUs, 00bETUHEHNE, IEPECTAHOBKA.

PaccMoTpeHHBII KpyT SI3BIKOBBIX SIBJICHUU KOMIIBIOTEPHBIX BHICOUTD HE
ABJISIETCSA UCYEPNbIBAOIIUM. J[J151 TOro, YTOOBI XOPOIIO NEPEBOIUTH COIEPIKAHHUE
UTPBI, HAJ0 OCBOWTH JIMHTBUCTHYECKOE M KYJIBTYPHOE 3HAHHE NAHHOTO S3bIKA.
Crona MOXHO OTHECTH OCOOEHHOCTH INE€PEBEJEHHOIO TEKCTa — COBPEMEHHOCTb,
YHHUBEPCAJIBHOCTh, II0KA3aTeIbHOCTh. Takue OCOOEHHOCTH TaKKe OTIHYAIOT
MOJIHbIE CJIOBa. JTH OCOOEHHOCTH TECHO CBSI3aHbl APYr C JAPYrOM: MMEHHO
MOCKOJIbKY MOJHBIE CJIOBa HE CTPOTO OrpaHWYEHA SI3BIKOBBIMU TPABWIIAMHU U
00J1a71at0T BBICOKOM CTeNeHbIo cBOOOABI. FIMeHHO Gnarogapsi BO30OHOBIAEMOCTH
CJIOB JIIOIN TIOJYYalOT YYBCTBO YJOBOJBCTBHUSI OT IOCTOSHHO OOHOBIISIOLICHCS
(GopMBI  S3BIKOBOTO BbIpa)keHHs. UTOOBI MCIBITaTh 3TO YAOBOJBCTBHE CHOBA,
Tronu OyayT TPOAOIDKATh MPOJBUTATh S3BIKOBbIE MHHOBAIMU. Buammo, s3bIK
CO3J1aeTCs U pa3BUBAETCS B OECKOHEUHOM CTPEMIICHUM JIIOAEH K «HOBH3HE» U
«yIOBOJLCTBHSIM», U TOJBKO CBOOOJA M PAlOCTh JyXa MOTYT BBI3BAaTh AKTUBHOE
Y HOBaTOPCKOE MBIIIJICHHE.
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KVYJITYPOJOHKO-KOMYHUKATHUBHU ACIIEKT ITIPOYYABAIBA
MHOCJOBUIA O ’KEHHU Y PYCKOM U CPIICKOM JE3UKY
(ma MaTepHjaly pycKOr M CPIICKOT PjedHHKA MOCJI0BHIIA)

CULTURAL-COMMUNICATIVE ASPECT OF STUDYING PROVERBS
ABOUT WOMEN IN RUSSIAN AND SERBIAN LANGUAGE
(on the material from the Russian and Serbian dictionary of proverbs)

Ancempaxkm. YV oamom pady aumamuzupame cy nociosuye 0 JHCeHU y PYCKOM U
CPICKOM je3uKy ca 08a ACnekma: CUHMAKCUYKOZ U JeKcuyko-cemanmuuxoe. Llmo ce
mude NOCMynaxka ananuze, u3adpana cy 08a OCHOBHA: NPBO Ce AHATUSUD]Y NOCLo8UYe Y
ceakom 00 08a jesauka NOHAOCOO (M36. UMAHEHMHU NPUCMYN), d 3amum ce epuiu
nopehere exgusanieHama (Mm36. KOMRNAPAMUGHU NPUCIYN).

Ha ocnoey cxypnynosno cnpogedenux ananuza aymopka je oouina 0o cwedehux
3aKBYHAKA: CUHMAKCUYMKA CMPYKMYPA NOCLOSUYA O JHCEHaMd Y PYCKOM U CPHCKOM
jesuxy je yenasHom y 0OIUKY 3A6UCHOCIOJICEHEe pedeHuye, pjehe y udy ciodlceHe
peyeHuye pacmaene peueHuye ca 3Haverem CYnpoCcmassarsd, U pujemko y oOIuKy
npocmonpowupene ca nopedbeHoM KOHCMPYKYUujoM.

YV pyckum nocnosuyama scena uecmo ce Hasuea noepoHom pujeyjy ,,6aba’, a y
CPNCKOM je3uKy HeympaiHoM pujeyjy ,,ocena (mex nonexao 6abemuna) Koja Hekao uma
agupmamuean a HeKad He2amusan Kapaxmep y 3a6UCHOCHU 00 KOHMEKCMA.

YV pycxkum nocrosuyama cy epemencke oopednuye y3pacma jicene, KakGux Hema y
cpncxkom jesuxy(Copox nem 6adbuti gex). CUHOHUMCKU HU3 NOCA0BUYA CA pujeduma
,2AYnas, 3145, ,,00oamaugas 6Oaba‘je euuwie nNpucymaw y pyCcKOM je3uKy Hez20 y
CPICKOM.

Ilpexo nocnosuya 6udu ce Koju Cy NPUHYUNU JHCUBOMA C8AKO2 NOjeOUHYd KAO U
Ha Koju Hauum cy npedcmaegmsenu nbyOcku oonocu. Fbuma je npuxazana mayuonanua
CAUKA C8Ujema, COYUJAnHA U emuyKa NCUXONOSUJA C8AKO2 HO8jeKd KAO U NOPOOUdHe
00HOCe cB8akoz uaana nopoouye. Ilpema mome, scena ko0 Pyca, amu u Cpba, je
UCK/BYYEHA U3 OPYUIMEA U 02PAHUYEHA CAMO Y NOPOOUUHUM OOHOCUMA. Y 0ba Hapoda
nocnoguye cy nooujebene no AEKCUYKUM Spynama y Kojuma ce 2080pu O JCeHU Kao
Majyu, 0 BeHoj benomu, 0 Kapakmepy, o ocjehajuma, 6paky u o mome KaxKo dHcena uma
6eze ca meyucmum cunama. Ilocmoje 6eoma pujemku cayuajesu ROKIANARA NO
CUHMAKCUYKO] CIPYKIMYPU, MOP@DOIOWKO] U NEKCUYKO] Kapaxmepucmuke pycKux u
CPNCKUX NOCOBUYA WO Cje00Ul O PAIUYUINUM KYIMYPHUM MOOIUMA 08d je3uxa
KOja cy anamuzupaue y 060M paoy.
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Kuwyune pujeuu:. nocrnosuya, napemuonocuja, CUHMAKCU4YKa CMPYKMypa,
KYAMYPOLOUKU ACNEKM,; KOMYHUKAMUGHU ACNEKM, NTeKCUUKA KAPAKMEPUCTUKA.

Abstract. In this paper, proverbs about women in Russian and Serbian are
analyzed from two aspects: syntactic and lexical-semantic. Regarding the analysis
procedures, two basic ones were chosen: first the proverbs in each of the two languages
are analyzed separately (the so-called immanent approach), and then the equivalents
(the so-called comparative approach) are compared.

Based on meticulously conducted analyzes, the author came to the following
conclusions: the syntactic structure of proverbs about women in Russian and Serbian is
mostly in the form of a dependent sentence, less often in the form of a compound
participle with the meaning of opposition, and rarely in the form of simply expanded
with a comparative construction.

In Russian proverbs, a woman is often called a derogatory word "baba", and in
Serbian a neutral word "Zena" (only sometimes babetina) which sometimes has an
affirmative and sometimes a negative character depending on the context.

In Russian proverbs, there are time determinants of a woman's age, which are not
present in the Serbian language (Copox nem 6abuii sex). A synonymous series of
proverbs with the words "enynas, snasn, 6ormnusas 6a6a™ is more present in the Russian
language than in Serbian.

Proverbs show the principles of life of each individual as well as the way in
which human relations are presented. They show the national picture of the world, the
social and ethical psychology of each person, as well as the family relations of each
family member. Therefore, women among Russians, but also Serbs, are excluded from
society and limited only in family relations. In both nations, proverbs are divided into
lexical groups that speak of a woman as a mother, of her beauty, of character, of
feelings, of marriage, and of how a woman has to do with unclean forces. There are
very rare cases of coincidence in syntactic structure, morphological and lexical
characteristics of Russian and Serbian proverbs, which testifies to the different cultural
models of the two languages that are analyzed in this paper.

Key words: proverb; paremiology; syntactic structure; cultural aspect;
communicative aspect; lexical characteristic.

[up mator pedepara je KOMIAPAaTUBHO HCTPAKUBAKE PYCKO-CPICKHUX
MOCJOBUIIA O XeHama. Marepujan je ecuepnupaH U3 Pjeynuxa nocnosuya
pyckoe napooa Brnamumupa Jlamma [B. U.dans, [locnoBuisr pycckoro Hapona,
1984] u Cpnckux napoonux nocrnosuya u uspexka Byka Crepanouya Kapayuha
Kapaymh, [Cpnicke Haponne nocnoswue, 1977].

Mebhy 3amanuma CIIOMEHYTOI KOMIApaTHUBHOI MCTPaKUBamba MOIY cCe
W3/IBOJUTH JIBA OCHOBHA, KA0 M HEKOJIMKO CIIOPEIHMX, a Y (DYHKIMjU OBa JIBa
raBHa: MpBO, Owie cy u3aOpaHe IMOCIOBHUIE O JfceHama W3 CIHOMEHYTHX

pjedHuKa; Opyro, CIpOBEIEHAa je KOMIIapaTHBHA aHalIMW3a Ca JiBa acleKTa:
CHUHTAKCUYKOT M JICKCHUKO-CEMaHTHYKOT.
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VYKynHo je Owio aHanu3upaHo 222 TMOCIOBMIE, Y PYCKOM je3uky - 88
MOCJIOBUIIA, Y CprickoM — 134.

IlIto ce TMde mocTymaka aHanu3e, u3abpaHa Cy JBa OCHOBHA: MPBO Ce
aHAJTM3UP]y TIOCJOBHIIE Y CBAaKOM OJ JIBa je3WKa MOHA0CO0 (T3B. MMaHEHTHHU
NPHUCTYN), a 3aTUM ce BpuiM nopeheme ekBuBajeHata (T3B. KOMIApaTUBHU
IPUCTYI).

[Ipuje HEro mITO MPUCTYNMMMO AHAIMU3H CAMO y HEKOIUKO pPHUjeud O
[10JMOBHO-TEPMUHOJIOILIKOM anapary.

[Tapemuonoruja (rpy. paroimia = 1mocjioBuua) o0yxBaTa BeoMa BEJIUKO U
IIUPOKO HUCTPAKMUBAYKO moapydje. OcuM je3uKka, yKIJbydyje W MHOTe JApyTe
chepe Kao ITO Cy ETHOJIOTHjA, KYJITYpoJIOTHja, MCTOpHja, (HOJIKIOP,
TNICHXOJIOTHja, corponoryja. Kao rimaBHHM mpeiMeT Halller HHTEPeCcOBama Y3elH
CMO IOCJIOBULIE O XKEHU, O lbUXOBOM Mel)yCOOHOM OJJHOCY U OJJHOCY MYILIKapara
npeMa mHMa. CHHTaKCHYKA TOCMAaTpaHO, TOCIOBUIE Cy IO CTPYKTYpH
pedeHuIle, KojuMa OJAroBapa ycTtajbeHocT popmu, a Te popme yobaudeHe cy Kao
WIN CIIOKEHE PEYCHUIIE, WIH 3aBHCHO-CIOXKEHE WM, pjehe, mpocTonpommpeHe
pedenunie. To 3HauM Aa peuyeHUYHa CTPYyKTypa oMoryhaBa MmocioBUIlamMa Jia y
¢dpazeonomkom ¢oHAYy (IMpeMa MUPOKOM CXBaTtamy ¢(pa3eosioruje) 3ay3my
noceOHO W jeAWHCTBEHO MjecTo. (CacTaBHU €JIEMEHTH IIOCIOBUIA TOKOM
BpEMEHa HE MHU]jCHajy OCHOBHO 3HAUCH:E, 1A j¢ Ta yCTaJbeHOCT Gopme OuTHUja
KapaKTepHCTHUKA MTOCIOBHUIIA.

[TpunukoM HCTpakMBamka CaKyIMUIN CMO MAaTEepHjall KOjU HaM TOKa3yje aa
Cy PyCKE H CPIICKE MOCTIOBHIIE O KeHaMa MoJirjeJbeHe 1o cibeehuM JeKCUIKUM
rpynamMa " mpeJCcTaBbajy J[jeIMMUYHE CKBUBAJICHTE:

1. TlocnoBuie o0 Majuu Cy YIJIaBHOM 3aBHCHOCIIOKEHE pEUYCHHIIE ca
BE3HUKOM a WM HO Y PYCKOM je3UKy M 3aBHCHOCJIOXKEHE peueHHIe 0e3
BE3HHKA WJIM 3aBUCHOCIIOKEHE PEUCHUIIE Y CPIICKOM JE3UKY:

pyc.: Mamo u nobvem, He npobvem, a uydcas noeraoum, 0a NPoasiOum,
Jlobpa mamwv 0o ceoux demeil, a 3emns 00 ecex nioodetl, Ilmuya padyemcs éeche,
a mame oemkam, Poonas mams 6vicoko samaxusaemcs, 0a ne 601bHO Obem;

cpn.: Majka 6una, majka muna, Majka poouna, majka aujeuuna, Fbeeyje ea
Kao majka jeounya, /Joopo my je kao y mamepury mpoyxy, Jlamu, Huje ceamxo
mamu, He 6onu 2a cpye 3a wum, jep ux nuje jeona mamu poouna, Huje mu 2a
mamu poouna,

Haj6mmke mto 4oBjek Moke UMaTH Ha OBOM CBHjeTy jecTe Majka. O moj
ce TOBOpH 0€3 MoI03peha H HUKaja ca MpOHUjoM. Majka je okapaKTepHcaHa Kao
’KEeHa Koja BOJIH, KOja je HheKHa U JoOpa a UCTOBPEMEHO U CTPOra, ajH OIeT He
MIPEBHILIE.

2. TlocnoBuiie 0 KEHCKOj JHENOTH Cy Y OOJIMKY MOTOAOCHOCIOKECHUX HITH

MIPOCTUX PEUYCHHIIA Y PYCKOM je3UKy U MPOCTE peueHulle ¢ nopehemem
WJIM 3aBUCHOCJIOXKEHE Ca 3HAYEHEM MOr0J10€ - Y CPIICKOM:
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pyc.. JKema «pacasuya - 0ezounomy padocms, IKenwune Kpacoma —
odomocmpoticmeo, Bce kpachvl 0eéku 3010mom wbom;

cpi.: Jlujenoj hesojyu cpeha ne marvka, LLImo Huje nujeno enedamu, Huje nujeno
Hu wyoumu, Jlujene xono 6ooe a pyosicne kyhy kyhe, bomwe je mano ciujena Hezo
npemMHo20 nujenda,

Kencka spenora ce onjemyje TUME KakBa je >KeHa jaoMahuila, Kako OHa
yMHj€ CTBOPUTH XapMOHH]y Yy Kyhu. Ay jKEHCKa JbenoTa je NpOKIJIETCTBO.
Wneanna >xena 6m tpebasia 6utu Oe3 Buaa u ciyxa. be3 o03upa Ha cBe MaHe
K€Ha YMHM MYyIIKaplia BpUjeHUM, a 1o0pa »KeHa je OoraTcTBo Koje Tpeba
YyBaTH MpeJ APYTHUMA.

3. IlocnoBuue o XeHHW Kao O 4dyBapy nopoauue u kyhe cy y oOmmky
MOTOOCHOCTIOKEHUX HJIM MPOCTUX PEUCHUIIA Y PYCKOM j€3HUKY U IPOCTE
peueHmuIe ¢ nopehemeM WiIK 3aBUCHOCIIOKEHE ca 3HauYeHheM norojoe - y
CPIICKOM:

pyc.: Hobpyto saceny 63amo - Hu cKyKu, Hu 20psa He 3Hamb;, C 000poil dHcenotl
2ope - noa2ops, a paoocms 806oliHe; Xopouias dceHa- 10pm,
cpi.: He cmoju kyha na semmu nezo Ha dcenu, be3z owcena, ceujem je cus u
onujeo;

O >xeHu ce, Kaja je pujed o yyno3u aomahuiie, 1 y pyCKuUM, U Y CPIICKUM
NOCJIOBUIIaMa rOBOpH 0e3 mpeapacyia.

4. O XEHCKOM KapakTepy IOCJIOBULE YITIABHOM Cy MPOCTO MPOIIUPEHU
KaKO y CPIICKOM, TaKO M Y PYCKOM je3UKY:

a) JKeHa je JTyKaBa:
pyc.: Jlykaeou 6abvl u 6 cmyne He ucmoruuuvb, Kenwuna xumpee
uyepma,30106Ku Xumpul Ha y106ku, Hem 6 necy cmonvko nosepmok, cKOIbKoO )
babdwvl yeepmox,
cpi.: He kaoice 6aba xako je cam cHuna, eeh kako je no wy 6ome, He xazyje
baba wima joj ce CHUNO, He2o KaKo joj je Muio;

0) >KeHa je 37a:
pyc.: 3nas scena 3acada cnaceruio, 31as d’HceHa, Mupckotl mamedic, Jlywwe xneb
ecmb ¢ 800010, YeM JHCUMb CO 371010 JHCeHolo, [leyuwiKu Xopouiu, KpacHbl,
npu2odc, 0a OMKOJb JHce 37ble HceHbl bepymcs,
cpn.: He npuuaj xao 3na scena, 31a xao acnuoa. (pexy 3710j scenu). 3na Kao
kyja. Kaowce ce 310j scenu;

HajuenpukinagHuju CTepeoTUN y MOCIOBHIIaMa PYyCKOT U CPIICKOT Hapoza
je Taj na je >keHa 37a.

B) JKeHa je OpOJsbHBa:
pyc.: Baby ne nepecosopuws, [Ipuexana 6aba uz eopoda, npuseia eecmei mpu
Kopoba, babuil kaodvik He 3amKHeuwlb HU NUPO2OM, HU pyKasuyel, Bonoc
ONUHHBIU, a A3bIK ewe OnuHHel, My KOMenbKoM, HCeHa A3bIYKOM, 3epHa menu,
a mHozo He epu!llponano 6abve mpenano, Kena coéoprusa myxcy He muna,
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babuii kaovik ne 3amknewy MU nupozom, nu pykasuyeui, babvs epamvs u Ha
CceUHbE He 0Obedeun;
cpi.: Bynya kao 6aba y bonecmu;

BpOspuBOCT KOJT %KEHA Ce TIPOBJIAYM KPO3 MOCIOBHUIIE Ka0 KapaKTepHA MpTa
JKeHa Koja rmocTaje Beh mocagHa mTo ce U BUIU U3 OCIbEHE TOCIOBHUIIE.

T') )KEHE UMa TeXaK KapakTep:
pyc.: Ewe mom u He poouics, kmo d6adbutl Hopog ysHan, Ha swcenckuii wpas ne
yeoouws, Monooa scena cooamu, cmapa Hoposom, Ilycmu bBoe 6aby 6 paii, a
OHA U KOPOBY € COOOU 803bMem;,
cpn.: He gjepyj wemunu 0ok je ne memuew y ambap, HU dHCeHU OOK je He
Memueut y 2poo,

1) )K€Ha je KoJIeOJbrBa, HeJOCheqHa (MPEBPTIHUBHIIA):
pyc.: JKenckue Oymwr nepemenuusvl, Iloka 6aba c neyu nemum, 77 Oym
nepeoymaem, /lesuubu Oymvl usmenuusvl, Y 6advl cemv nAmHUy Ha Heoeie,
Ilepexamu-none - babuii ym;
cpn.: Mnam 6abu oywy 2you, Koja ce uecmo oeneoa, cnabo xkyhy naoeneoa, He
Kazyje baba wimo jojce CHUNO, He20 KAKo joj je Muio;

K) JK€HA j€ TJIyTa U TBJIOTJIaBa:
pyc.:V 6abwr 6onoc donoe, a ym kopomok, babe xomwv Kon na eonose mewiu,
JKenckuii ym kopoue na2yuuno2o xeocma, Y JceHuwur ym 8 namKax,
cpn.:V oicene je dyea xoca, a kpamka namem, /lecnem o6abu oywy eyou, Huam
babu oyury 2you, Ko o uemy, 6aba o ywmunyuma, He xasxce 6aba xako je cau
cHuna, éeh kako je no wy 6omwe, He kasyje baba wimo joj ce cuuno, He2o Kaxo joj
je muno;

3) JK€Ha je JIMIeMjepHa, 4eCTO [IMU3IPH:
pyc.: V 6a6 oa y nvauvix creszvl oewesne, JKenckuil obviuail - ciesamu beoe
nomozams;
cpi.: JKena ce y30a y naau a aynexc y nasxc, Ha nymy pysxcuya, a koo Kyhe
myotcuya, Kencku niay je mavuju xawasn;

Y OBHM IOCJIOBUI[aMa HETATUBHO CE€ OIMHCYje E€MOITMOHATHO CTarhe JKEHE
KOje Ce BUJIU y cy3aMa.

€) JKeHa je ImaMeTHa:
pyc.: Kenckuii ym ayuuie cakux Oym, YmHas dicena, Huwemy cyma Xeanam Ha
oeske ek, Koau 6 0e6Ke moJkK
CpIL.: y CPIICKOM je3UKy HHCMO IPOHAIILIN TaKBE MOCIOBUIIE

4. Tlocmowuiie 0 OpaKy yriaBHOM 3aBHUCHO CIIOKEHE PEUCHHIIEC KaKo Y
PYCKOM TaKo U Y CPIICKOM jE3HUKY:
pyc.. Cmapux cmapyxe noeu romum, a oHa 3a Heco boca monum, He nadoben
K1a0, Koau y myxca c dsceHoll 1ad, Kpacuna nasa nepvem, a sxcena myacem, Kena
myarcem kpacua, bes myorca srcena cecoa cupoma, Kena mysrca ne 6vem, a noo
ceotll Hpas sedem, Myoic 0a dicena - 0OHa camaua.
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cpi.: Hema sicencmea 6e3 woecmaa, Tewiko sicenu b6e3 yoexa;
Kao miro ce Bunu u3 oBux mpumjepa xeHa usriena 60poeHo, oHa MOXKe U
ynaputu. Mnak, y uCTo BpujeMe ce TOBOPH U O jJeJIMHCTBY MY’Ka U )KCHE.

5. Xena Huje YoBjeK:
pyc.: Kypuya ne nmuya, scenwuna ne uenosex, Ha 6aby oa ma ckomuny cyoa
nem, Kobvina ne nouwaows, 6aba He uenosex.
cpit.: JKena nuje yosek, Bampy, 800y u dHceHy He Modice Y08jeK HAOB1a0amu;

Y 0B0j KaTeropuju ymamyjy ce ’xeHcka rnpaBa. MoxkeMmo qohu 10 3akibyyka
J1a je *KeHU OmII0 3a0pameHo MPaBo TJiaca y APYIITBY.

6. JKeHa je jbema
pyc.: Jlenusas sicenwuna ece2oa 3auama,
cpn.: I pao ce naujenu, a baba ce wewiva, Tpaa 6aba nam, 0a je npohe oan;

7. Besa ca HEUMCTUM cHIama:
pyc.: Kyoa uepm ne ycneem, myoa 6a6y omnpasum, I 0e 6aba, mam ne HaoobeH
uepms;
cpn.. Be haso nHe mooice wmo cepuumu onhe 6aby nowame, Ha jeony cmpamny
haso, a na opyey 6aba, na ko HamezHe;

W3 oBor mpousniasu Ja je )KeHa, 10 MUIbEHY MYIIKapIia, Coco0Ha 1a
CBE TIOKBApPH IJIje TrOJl Aa Ce T0jaBH.

HctuHa je nma cy onBajkana sxeHe kox Pyca m Cpba cmarpane 3muM,
TIYNIAM M [JaHTPU3aBUM. AHAJIM30M CBHX ITOCJIOBHIA JIOIIIH CMO JI0 3aKJbydKa
na je BehrHa MoCI0BHUIIA O )KEHU KaKO Y PYCKOM TaKoO U 'y CPIICKOM je3UKy Beoma
HEToBOJbHA TI0 keHe. To ce Hajoosbe BUAM H y nocnoBuiiama: Cpefinome dcene
ymupy, a Hecpehnome xobune yprasajy WM /lea nyma je uoexk y ceome Gujexy
geceo: nmpeo Kao ce dceHu, a opyeo kao xceny ykona. Ilpema Tome, BehmHa
MOCJIOBUIIA Y PYCKOM M CPIICKOM jE€3MKY Ca HEraTUBHOM KapaKTEPUCTHKOM
xeHe. JKeHa je riyma u TBpJOIJIaBa; HEMPOMUIUbEHA, CBA/IJbUBA; He 3apabyje;
JIMjeHa; MOXKe TIPOY3POKOBATH JyXOBHY HEBOJbY M JOHHUjeTH KyhHe mpolieme u
MaTepHjaHe TYOWTKE; J[jeBOjKa MOXKE YUYMHUTH MyXa CpehHHM, anu y HCTO
BpHjeMe HaIlyIlTa POAUTEIHCKY MOPOJHUILY, TaKO Ja he 3a BIACTUTY MOPOIHUILY
OuTy OECKOPUCHA Ca CTAHOBHUIIITA TIOCIA U IOMaNMHCTBA.

Mma u mo3UTHBHUX KapaKTEPHCTUKA, AW Mamke: 4yyBap nmopojuie u Kyhe,
0e3 sxeHe mopoanyHa cpeha je Hemoryha, *eHe MO3UTHBHO YTUYY Ha CTaB MYyKa
u atMocepy y OO THIIH.

VYnopelyjyhu nekcuuko-ceMaHTUYKY KapaKTEPUCTHKY TOCIOBHIIA O HCEHU
Yy PYCKOM U CPIICKOM j€3HKY TpeOa HariacuTH:

- 0poj mocnoBHIIA ca TMO3UTHBHUM KapaKTepHcTHKama je Behu y pyckom
JE3UKY HETO y CPIICKOM;
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- ¥Ma TIOCJIOBHUIIA Y PYCKOM C IMO3UTHBHOM KOHATAIIMjOM KOJUX HEMa y
CPIICKOM j€3HKY, H TO:

- TOCJIOBUIIE KOjUMa Ce MCTHYE CHAara >KeHCKOT KapakTepa:Ympo
seuepa MyopeHee, JHceHa Myaca yoaiee;

- TOCJIOBHIIE KOjHMa C€ UCTUYE XKEHCKA MameT: JKenckutl ym ayuuie
BCAKUX OYM, YMHas diceHa, Huwemy cyma,

- MOCJOBHLE - O XEHCKO] NOOpOTH:000pas dcena eecenve,a 31as
Jcena —3zenve;

- MOCJIOBHIIE y KOjUMa Ce UCIOJbaBa MOLITOBAHm-E IpeMa KeHama:
baba ne keawmns ecmana u nowna.

IIpema Tome, kon Pyca je Behu Opoj mocioBuia y KojuMa c€ HUCTHUY
KEHCKE BPJIIMHE: 000poma dicene, /benoma dHcene, eHa 000poHamjepHocm, Kao
U eHa CHANAdNC/HAUBOCH, (PU3UYKA CHA2d, CNOCOOHOCM KOJOM ce YVHOCU Mup,
boeamcmao u 006pobum y nopoouyu.

OcuM HeraTHBHHUX 33j€JHUYKUX KapaKTePUCTHKA KEHa y MOCIOBHIIaMa Y
JIBa aHaJu3MpaHa je3WKa HMMa 3Hayemkha KOJUMa Ce€ OJUTMKYJy CaMO pPYCKe
MOCJIOBUIIE, K0 IITO CY:

MOCJIOBHIIE O KEHCKO] IIKPTOCTH: /Jenbeu da scusom, mak u 6aba sxirusem.

- TOCJIOBHIIE KOje TOBOpE O MOry0HOj 3aBUCHOCTH XKEHA O]l aikoxoia: /1o
bospvine u 20850una, no 6abe u bpaca, B necy nmuyvl, 6 mepeme
deguyvl, a y Opadicku cmapvle b6abdwvl, baba nvana - eca uysica, baba
NbAHA, A CYO CBOL NOMHUM.

Pesynratu oBOr wWCTpakuBama J03BOJbABAJy HaM H3HHU]JETH cJbenehe
3aKJbYUKe:

1. CuHrakcuuka CTpyKTypa MOCJOBMIIA O >KEHaMa Y PYCKOM U CPICKOM
JE3WKy je yIJIaBHOM 3acTyIUbHA 3aBHCHOCJIOXEHHM pedcHHIama, pjehe
CIIO)KEHHM pEYEHHIIaMa Ca 3HAYCHEM CYNPOTHOCTH, W jeIUHUYHH
CITy4ajeBU Cy MPOCTE PEUCHHUIIE.

2. Y pyckHM TIOCJIOBHIIaMa >K€Ha C€ YECTO Ha3MBa MOTPIHOM pHjedjy
,,0a0a, a y CPIICKOM je3UKy HEyTpaJTHOM pHjedjy ,, KeHa' Koja HeKaJ uMma
MO3UTHBAH a HEKaJ HEraTUBaH KapaKTep y 3aBUCHOCTH Of] KOHTEKCTA.

3. Y pyckuM IMOCIIOBHIIaMa Cy BPEMEHCKE OJPEIHUIC y3pacTa IKEHe,
KaKBUX HEMa y CpPIICKOM je3uKy: Copok iem 6abuii sex.

4. 'V cprckuMm TMOCIOBUIIaMa E€Ha HE 3ay3MMa HajBaXHHjEe MJecTo Y
KUBOTY MY’Ka JIOK y PyCKOM j€3UKy MMaMO TakBe MOCIOBHUIlEe: Podumenu
bepecym 0oub 00 6eHya, a Mydc- 00 Konya, Kena ne canoe, ¢ Hoeu He
CKUHeWb.

5. CUHOHHMMCKH HU3 TIOCJIOBHIIA Ca pHjeuuMa ,,21ynas, ,,31as, ,,001miueas
baba “ je BUIIE IPUCYTaH Y PYCKOM jE€3UKY HETO Y CPIICKOM.

6. Ilpema HaMOHATHO-KYJATYPHUM OCOOMHAMa aKo TOrJeaaMo roBop Pyca
u Cpba npumjetnhemo maa Pycu unak Buie yrnotpedspaBajy MOCIOBHIC Y
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CBAaKOJHEBHOM TOBOPY HEro MH. YHOTpeOa IyHO 3aBUCH M Of y3pacTa
TOBOPHUKA M OJ1 MjecTa y KOjeM JKHBE.

[TocToje Beoma pHjeTKM Cly4yajeBU IyHHX CKBHBaJCHaTa PYCKUX U
CPIICKHX TOCJIOBUIa (y HAIUM MpHMjepuMa caMo jelHa: pyc. V 6abwi
gonoc 001102, a yM KOPOMOK - cph. Y oicene je Oyea koca, a Kpamxa
namem) 1ITO CBJ€IOYU O PA3JIIMYUTUM KYJITYPHHUM MOJEIUMA JIBa je3UKa

KOja CMO aHAJIM3UPAJId Y OBOM pajy.

[Ipeko mocnoBHIIa MOKEMO JIa BUAMMO KOjH CY MPHHIUIH )KUBOTA CBAKOT
MOjeIMHIIA Kao U Ja BUAMMO Ha KOjU HaYUH CY MPEICTaB/bEHU JbYACKH OJHOCH.
Bbuma je mpukazaHa HalMOHaJdHa CIUKa CBUjETa M3 KOj€ MOXEMO Ja BUAUMO
COLIMjaIHy M €TUYKY IICHUXOJIOTHJy CBAaKOI' YOBjeKa Kao M IMOPOJAUYHE OJHOCE
CBAKOT WiaHa MopojauIle. 3aKJby4mIn CMO Ja je keHa kojn Pyca, amm u Cp0a,
UCKJbYUYCHA U3 JPYIITBA U OpaHMYEHA CaMo y MOPOAUYHUM OJHOcHMa. Bunumo
Ja cy y oba HapoJia MOCJIOBHIIE MOAM]EJbEHE 0 JIGKCUYKUM Ipylama y Kojuma
ce TOBOPU O XEHM Kao Majlli, O HEHO] JbENOTH, O Kapakrepy, o ocjehajuma,

6pa1<y N 0 TOMEC KaKoO K€Ha HMa B€3€ Ca HCYUCTUM CI/I.]'I’c’lMc':l.2
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YK 811

BOJIOHTEPCKHM CJIOBAPH KAK HHCTPYMEHT
BHYTPUA3BIKOBOI'O IIEPEBOJA

VOLUNTEER DICTIONARY AS A TOOL FOR INTRA-LINGUAL
TRANSLATION

«Huxmo ne nonumaem cno6o 6 mounocmu max,
Kak Opy2oll, u 5mo paziuyue, Nyckail camoe
manoe, npobezaem, Kaxk Kpye no 6ooe, uepes

6Cl0 monwy azvika. Beskoe nonumarnue
noYMoMmy, 6ce20a ecimv HeNOHUMAHUE)
(B. I'ymbonvom)

Aunomayus. B cmamve paccmampugaemcsi 803MOICHOCHb UCNOAb30GAHUSL
B0JIOHMEPCKO20  CIO6APSI  KAK — UHCMPYMEHma  6HYMPUA3LIKOBO2O — Nepesodd.
Brympusizeikosou  nepegod,  Hapsady ¢ MeMNCHA3bIKOGLIM — NepesoooM U
MEINCCEMUOMUYECKUM  NEPeBOO0OM, SGNSAemCsl OOHUM U3  6UO08 UHMEPNpemayuil
A361K08020 3Haxa. Cymb GHYMPUSAZLIKOB020 Nepesodd, KaK U36eCMHO, 3aKTI0UAemcs 8
MOM, 4O CN0B0 MO20 UL UHO20 SA3bIKA 3AMEHeMCs CLOBAMU IMO20 Jice S3bIKd, HO
Haubonee ynompeoumenvbHblMu 8 Mol Ui UHOU COYUANLHOU OOWHOCMU UTU 2pYRne.
Bonoumepcrum Hazvieaemcst cno8apb, CO30aHKbIL HA OCHO8E MOAKOBANULL, NOTYYEHHbIX
6 X00e ONMpoco8 cpedu Hocumenel S3bIKA, He AGIANOWUXCSE  TUHSBUCTNAMU-
npogeccuonanamu. Taxue onpedeireHusi MOJICHO CHUMAMb «HAUBHBIMUY, HOCKOJIbKY OHU
ompadicalom He HAYYHOe MOAKOGAHUe, A «ObIMOGOe», UMeIUueecs 6 S3bIKOBOM
CO3HAHULU MO20 UIU UHO20 HOCUMEes A3bIKa. B amom 3axniouaemces ochosHoe omauyue
B0JIOHMEPCKO20 C0APS OM  AKAJeMU4eCKux monxosvix ciosapei. Cpedu maxux
B0OHMEPCKUX  CNloGapell 0CoOblll  UHmepec NPeOCmAsIsaIoN MePMUHONIOSUYECKUEe
cr08apu, GKIIOHAIOWUe MEPMUHLL ONpedesieHHOl npedmemHuol obracmu. B oannom
uccne0o8anuy Maxol NpeoMemHol o0Iacmvio AGNAEMC MUSPAyUoOHHoe Npago, 4mo
NPOOUKMOBAHO  8Ce  BO3PACMAIOUUM  KOJUUECMBOM UHOCHPAHHBIX — CIYOEHMO8,
obyuarowuxcs 8 poccutickux eysax. Paspabamuieaemuiii cnogapv, kpome HaueHbIX
MOIKOBAHUL, MAKICE COOEPAHCUM MONKOBAHUS, 635Mble U3 OMPACTe8bIX C108apell U
ouyuanbHbIX 210CCapues N0 MUSPAYUOLO2UU, YO Oden BO3MOICHOCHb CONOCMAGUND
MOAKOBGAHUS MEPMUHOE 6 OQUUUATLHBIX CLOBAPSIX C MeMU, KOmopvie Oblmylom 6
CO3HAHUU HAUBHBIX HOCUmMeNell S3bIKA.

Ilpeononazaemcs, umo cnoeapv Oydem pazmewen 6 OMKDPbIMOM O00Cmyne 8
UHmMepHeme, U €20 OCHOBHbIE NOAb308aMeNU 0Y0yM 0OHOBPEMEHHO €20 CO30amenaMu U
Modepamopamu.
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Knrwoueevle cnoea: enympusasbikogoli nepegoo,  8OJOHMEPCKUU  ClO8ADY,
MEPMUHONO2UYECKULL CILOBAPD, MUSPAYUOTIO2USA, AHKEMUPOBAHUE, ONPOC.

Abstract. The article examines the potential of the volunteer dictionary as a tool
for intra-lingual translation. Intralingual translation, along with interlanguage
translation and intersemiotic translation, is one of the types of interpretations of a
linguistic sign. The essence of intra-lingual translation, as it is known, lies in the fact
that the word of one or another language will be replaced by words of the same
language, but the most commonly used in a particular social community or group. A
volunteer vocabulary is a vocabulary created on the base of interpretations obtained
through surveys of native speakers who are not professional linguists. Such definitions
can be considered “naive”, since they reflect not a scientific knowledge, but the
“everyday” one existing in the language consciousness of a particular native speaker.
This is the main difference between a volunteer dictionary and academic explanatory
dictionaries. Among such volunteer dictionaries, terminological dictionaries that
include a specific subject area are of particular interest. In this study, such a subject
area is the migration law as the number of foreign exchange student in Russian
universities is ever increasing. The dictionary being worked out, in addition to naive
interpretations, also contains interpretations taken from special dictionaries and
official glossaries on migrationology, that makes it possible to compare the
interpretations of terms in official dictionaries with those that exist in the minds of naive
native speakers.

It is assumed that the dictionary will be placed in the public domain on the
Internet, and its main users will be both its creators and moderators.

Key words: intralingual translation, volunteer dictionary, terminological
dictionary, migrationology, questionnaire survey, survey.

I

B nmocneanee Bpems, KpoMmMe TpPAAMIMOHHBIX JIEKCHKOIpaUYeCKUX
W3aHUW, TOSIBWICS HOBBIM THUI CJIOBapsi — BOJIOHTEPCKUH, SBISIOUIANACS
MHCTPYMEHTOM BHYTPHSA3BIKOBOro ImepeBoja. CBs3aHO 3TO C IpoleccaMu
robanu3alMd W HOBBIMHU TEHICHIMSIMH B coBpeMeHHOM wupe. [Ipobiema
W3MEHEHHUs s3blKa C IIPUXOJOM HOBOTO TOKOJEHHMS M PAa3pblB CO CTapbIM
CYILIECTBOBAJIM BCerja, HO Ojaroaapsi pa3BUTHIO MHTEpHETa 3TH H3MEHEHUS
POUCXOIAT 3HauUnTeNbHO ObicTpee [bepe3onckas 2014]. Takke pacTeT MpoLEHT
MUTPAHTOB B Ppa3HBIX CIJIOSIX OOIIECTBAa, a BMECTE€ C TEM U KOJIMYECTBO
MHOCTPAaHHBIX CTYJEHTOB, OOy4aloIIMXCsi B pOCCHMCKMX By3ax. IIpobGiema
MEXKYJIbTYPHOTO  OOLIEHHS  MEXIy PYCCKMMH  IpEenojaBaTelsiMH U
WHOCTPAaHHBIMU  CTYJEHTAMH  JIOTIONHSETCS  MPOOJeMON  HETOHWMAaHUS,
BO3HHUKAIOIIETO0 MEX]y MPEICTAaBUTEISIMHU Pa3HbIX MOKojeHui. g pemeHus
TUX MpoOJeM TpeOYyIOTCsl HOBBIE CPEACTBA, KOTOPHIE MOTJIH OBl 0OECIeYUTh
oonee 3¢h(dEeKTUBHOE MEXKYJIBTYpPHOE M MeEXBO3pacTHoe oOmieHue. OgHuM u3
TaKUX CpEACTB, Ha Halll B3IV, SIBISETCS BOJOHTEPCKUM CIIOBAapb, KOTOPBIN
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MOJKHO CYUTaThb HWHCTPYMEHTOM sl TaK Ha3bIBAEMOTO BHYTPUSA3BIKOBOTO
nepeBoja.

B Hacrosimiee BpeMs BCEM XOpOIIO M3BECTHBI TPH BHJAA IEPEBOJA,
BhiZicsicHHBIe Pomanom SIkoO6coHomM B ero pabore «O JHHTBHCTHYECKUX
acreKTax IepeBoia», HaUCcaHHOM B 1959 roxy. 910 BHYTPUS3BIKOBON MEPEBOL,
MEXbSI3bIKOBOM NEPEBOJ, UM COOCTBEHHO NEPEBOJ, U MEKCEMHUOTUYECKUI
IIEPEBOJ, WM TpaHCMyTalus. BHYTpUA3ZBIKOBOM IEPEBOJ  OINpPEAEIAETCS
SIk0OCOHOM Kak «HMHTepHpeTanusi BepOallbHbIX 3HAKOB C IOMOIIBIO JPYIHX
3HAKOB TOTO ke si3bIKay [xobcon 1978, c. 17].

Cpa3y e XOTHMM OTMETUTb, YTO BIIEPBbIE O BHYTPUS3BIKOBOM IEPEBOEC
Kak ocobom Buje nepeoaa nucan euie Opuapux llneliepmaxep. Tak, B cBoei
nexkuun «O pasHpIx Meroaax nepeBoja» (1813 r.) HeMeukuil yuyeHbIH
HOJUYEPKUBAI HEOOXOIUMOCTh IEPEBOAa B pa3HbIX CUTyalMsX, KOIZa S3BIK
oOuieHust onuH. OH nucant: «... B IOCPEAHUYECTBE MEPEBOIUMKA HYKIAIOTCS HE
TOJIBKO pa3Hbl€ IUIEMEHA OJHOIO HapoJa, MCIOJIb3YIOIIME Ppa3HbIE H3BOIbI
OJIHOTO $I3bIKa WM Hapeuus, <..> HO JIaK€ U COBPEMEHHHKH, HE pa3J/ieJICHHbIE
JUAJIEKTaMH, a JINIIb MPOUCXOAAIIUE U3 Pa3HbIX KJIACCOB, IOJYUYMBIIHUE PA3HOE
o0Opa3oBaHHe U HE CBsI3aHHbIE NOCTOSTHHBIM oOuieHuem» [lllneliepmaxep 2013].
Kak mb1 BuaumM, [llneliepmaxep Ha3Bajd Te CUTYaluH, KOTAa HEOOXOAUM UMEHHO
BHYTpUA3BIKOBOM niepeBof. CerogHs Takue CUTyallUH JOCTaTOYHO YacToe
ABJICHUE, W  IO3TOMY  BHYTPHUA3BIKOBOM  IIEPEBOJ, MOXKHO  CYMTATh
BocTpeOoBaHHBIM. CyTh € BHYTPHUSA3BIKOBOTO II€PEBOJA, IO ONPEACICHUIO
SIko6cona u llneliepmaxepa, 3aKiIroyaeTcs B TOM, YTO MPU TaKOM IE€PEBOJE B
KAaueCTBE «MEXBbSA3BIKOBBIX COOTBETCTBMI» HCIIOJIB3YIOTCS CHHOHHMHUYECKUE
CPEICTBA OJHOTO M TOTO K€ SI3bIKA, KOTOPBIMHU IOJB3YIOTCS MPEICTABUTEIN
pa3HbIX NOKOJIEHUH, pa3IMUHbIX COLMAIbHBIX U PETHOHAJIBHBIX TPy,

Kak wu3BecTHO, cioBapb  ABJIIETCS  OCHOBHBIM  II€PEBOJYECKHM
MHCTpyMeHTOM. Korja Mbl TOBOpUM O NEPEBOJE, Mbl MPEXKAE BCETO UMEEM B
BUJY JABYS3bIUHBIE CIIOBapH, O LIEHHOCTH KOTOPBIX nucail U PomaH SIkoOcoH:
«TpyHO NEpEOIIEHUTDh, HACKOJIBKO BEJIMKA HACYIIHAsI HEOOXOUMOCTh, a TAKXKe
KAaKOBa TEOpPETHYECKass M NPAKTHUYECKas LEHHOCTb JABYSA3BIYHBIX CIOBApeEH,
KOTOpbIe JaBaiyd OBl TIIATENHHO BBHIMOJHEHHBIE CPAaBHUTEIbHBIE AeHUHUIINN
BCEX COOTBETCTBYIOIIMX €JMHUI B OTHOLIEHMHM HUX 3Ha4eHUs U cdepsl
ynotpebnenus» [Axodbcon 1978, c. 16-24]. MoXHO yTBEpXKIaTh, YTO
OJIHOSI3BIYHBIE BOJIOHTEPCKHE CJIOBapyU TaKXKe NPEACTaBISAIOT  OOJIBLIYIO
IIEHHOCTb, MMOCKOJIBbKY B HUX COJIEPKATCS CPABHUTENIbHBIC JePUHULINHN, KOTOPBIE
OTpa)kaloT HAUBHOE (HE Hay4HOE) MpeCTaBIeHne 00 ONpeesIseMOM MTOHATHH, a
TaK)K€ CHHOHHMBI, HMMEIOIME aHAJIOTUYHbIE 3HAYEHUS, HO HE SBIIAIOIINECS
NOJHBIMU 3KBMBaJieHTaMu. Hanuuue crnoBaps ¢ MOAOOHBIMU OJHOS3BIYHBIMU
CMHOHMMaM{ Mbl M paccMaTpuBaeM KakK HWHCTPYMEHT BHYTPHUSA3BIKOBOTO
OOIIeHus: JOMYCTUM, €CJIM MPENoAaBaTellb Ha 3aHATHH 110 MUTPALMOJIOTHH JacT
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3aJlaHKe, CBA3aHHOE C TEPMHUHOM «amaTpua», TO €ro OyJeT Jierye BbINOJIHUTD,
€CITU M TIPETIoIaBaTellb, U CTYACHTHI OYAyT 3HATh €r0 BEpHOE 3HAUCHUE.

OueBUIHO, YTO CHHOHHMMBI, Kak HpPaBWIO, HE SBIAIOTCS IOJHBIMU
sKkBHBaJIeHTaMU. MMeHHO 3T0 W momuepkuBan Poman SIkoOCoH, ToBOps O
BHYTPHSI3BIKOBOM TepeBoJie. XOpOIIO H3BECTEH €ro IpuMep, KOTOpbIil OH
pUBOIUT B KauecTBe aprymeHnTa: «Every celibate is a bachelor, but not every
bachelor is a celibate (Kaxnplii naBmumii o6er 6e30pauns — XOJOCTSAK, HO HE
KK XOJIOCTSAK — ATO YEJIOBEK, JaBIIMK 00eT O0e30pauus)» [Axobcon 1978,
c. 16-24].

I

Pa3nuyHOro posa 0HOSA3BIYHBIE CIIOBAPH BCETA 3aHUMAJIM BUIHOE MECTO
cpenu Jiekcukorpauueckux UCTOYHUKOB («CrnoBapp pycckoro sizbika»y C. U.
OxeroBa, «ToJKOBBINM €I0Baph KMBOTO BEIUKOpyccKoro s3bika» B. WM. Jlang,
«TonkoBerit cioBape pycckoro s3eikay J[. H. Ymakosa). Ho B XX cronerun
HAYaJli TOSABIIATHCS U HOBBIE TOJKOBBIE CJIOBApH, II€ B KAa4ECTBE CIOBAPHBIX
cTaTel NpeICTaBJIEHbl aCCOLMALIUM, IOJIyYEHHbIE B XOJE OIPOCOB, 3TO TaK
Ha3bIBa€Mble acCOLMATUBHBIE cioBapu. IIpumepom Takoro cioBaps SBISETCS
«Pycckuii accounatuBHbiil cioBape» 0. H. Kapaynosa. B HacTosiee Bpems B
CBSI3U C pa3BUTHEM HMHTEpHETAa K O(PULHUAIBHBIM CIOBAapsM CTaIM J00aBIATHCA
KOJIJIEKTHUBHbBIE, BOJIOHTEPCKHeE CIIOBApH, YTO, HA Halll B3TJIS, IPEICTABIISAETCS
BIIOJIHE 3aKOHOMEPHBIM, IIOCKOJIBKY OHM JAlOT HE TOJIBKO SHIMKIIONEINUYECKOE
3HAUYEHHE CII0BA, HO U €ro «IoJieByto KoHIenuoy» [Crepaun 2019].

B nacrosmiee BpeMsi Haubolsiee M3BECTHBIE AHTJIOA3BIYHBIE BOJOHTEPCKUE
cnoBapu — 3to Unwords Dictionary, Urban Dictionary, Wiktionary u Word Spy
[M36mmkas 2015; Manuk 2019; Mepkynosa 2019]. JlanHbIe clTOBapH MOCTOSHHO
MOTIONTHAIOTCS,,  BOMpas B ce0s  TMOSBISIOIIMECST W MCUE3alolIHe
CJI0BOOOPa30BaHNUs, OHU SIBJIAIOTCS aKTYaJbHBIMU [T ONPEAETICHHON KaTeropuu
HOCHUTEJEH fA3bIKa, KaK MPaBWJIO, Pa3eJIEHHbIX 10 BO3PACTY U IO COLMAIBLHOMY
cTartycy.

OCHOBHOE OTJIMYKE BOJIOHTEPCKOIO CIOBAPS OT aKaJIEMUYECKUX TOJKOBBIX
cloBaped 3akiroyaercd B TOM, 4YTO €ro COCTAaBUTENIIMU SIBIISIIOTCS HE
npodeccHOHaBI-IeKCUKOTpadbl, a OObIYHBIE HOCHTENH S3bIKa, 00JIagaTenn
«HaWBHOTO» TPEACTABJICHUS O 3HAUYEHUM TOTO WJIM MHOro cioBa [TaranoBa
2013; Y1kuna 2012]. B 3ToM OTHOIIEHHH OCOOCHHO BaXKHBIMHM, Ha HaIll B3TJIS/,
ABJISIIOTCSI  BOJIOHTEPCKUE CJIOBAPH, OPUEHTHPOBAaHHBIE HA Ty WIM HHYIO
NPEeIMETHYIO 00JIaCTh U OTpaXKaoIIHe «OBITOBOEY 3HAUEHHE COOTBETCTBYOIINX
TEPMUHOJIOTHUECKUX €IWHUILl. TakuMHM TEepMHHaAMHU SBISIOTCS TE, KOTOpbIE
BBIIUIM M3 cdepbl Y3Koro mnpodeccruoHanbHoro ynorpetnenus. Hamu Obiio
HAuyaTO  COCTaBJCHHWE  TaKOro  CJOBapsi,  IOCBSIIEHHOIO  TepMHUHAM
MUTPALMOHHOTO MpaBa. BeiOOp MMEHHO 3TOM MpeAMETHON 00J1acTH (TEMATHKH)
ObUT IPOJMKTOBAH BCE BO3PACTAIOLIUM KOJIMYECTBOM MHOCTPAHHBIX CTY/AEHTOB,
obOyuaromuxcs B By3ax [lepmu. OOydeHne BeIeTCs Ha PYCCKOM SI3BIKE, TIOITOMY
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IIPEJII0JIaraeTcs, YTO BCE CTYACHTHI BIAJICIOT B TOM WM UHOM CTENIEHU PYCCKUM
A3BIKOM M, OyJyYd HHOCTpaHIIAMM, MOCTOSHHO CTaJKHUBAIOTCS C MpoOiIemMoin
HEMOHUMAaHUsA, B TOM 4YHCIe U B 00JacTH yHoTpeOJIeHHs MUTPAllMOHHBIX
tepmuHOB [bucepona 2018].
I

Kak wu3BecTHO, B OCHOBE CO3JaHUA MOAOOHOrO cloOBaps — OMPOC
PECIIOHJICHTOB M aHAJIM3 MOJIyYEeHHBIX acCOUMATUBHBIX Aedununmii. Hamu O6b11
IIPOBEJICHBI TPU CEpUU MOAOOHBIX OnpocoB. MiToru neppoil cepun onpocoB yxke
oOcyxknanuch B paMmkax KoHbepeHiuu «3bik. Kynbrypa. IlepeBon» B
OmunnoBckom ¢unuaie MI'MMO MBJI Poccun B 2020 romy. Dta crarhs
pa3BUBAaET IOJOXEHWS, 3aTPOHYThIE B JOKIAAE, M PACCKa3bplBaeT O
IIPOJOHKEHUH Halero uccienoBanus. Ha ceronHsmHuil AeHb OMpOLIEHO 0KOJIO
70 yenoBek (poccUHCKUE CTYIEHTHI, CTyAEeHTHl U3 Muauu u TypKkMeHHCTaHa).
WM 65110 maHo 10 TepMHUHOB, K K&KIOMY U3 KOTOPBIX OHH JIOJDKHBI OBLIH JaTh
cBOo€ TonkoBaHuE. IloydyeHHBIE OTBETHI CTYJEHTOB CBHUIETEIBCTBYIOT O TOM,
YTO HE BCE MPEIbSIBICHHbIE CJIOBa B PABHOM CTENEHU 3HAKOMBI PECIIOHICHTAM,
COOTBETCTBEHHO M DPa3BEpHYTOCTb AeUHUIMIA sBisercs paszHoil. Hampumep,
€ClIi CpPaBHHUTHb CJIOBAa «HMHOCTPAHEI» M «amaTpuy, CTAaHOBUTCS BHJHO, UYTO
BTOPOE IIPAKTHYECKH HE 3HAKOMO YYaCTHUKAM B CHJIy TOIO, YTO OHO HE
ABJIAETCS IIMPOKO MCIIONb3YEMBIM, B TO BpeMs KaK «HMHOCTpPAHEID 3HAKOMO
BCEM, HO BBI3bIBACT Pa3HbIC PEAKLUHU, OT HEUTPAIbHOM 10 HETAaTUBHOM.

Tabauya 1.
Ne/mon/Bo3pact/c |MHOCTpaner; |Amarpun Tpynamuiics bexxenen Heneranbusiit
MIeNHUATLHOCTD MHTPaHT MHUTPaHT
1. Kenckuii, | Pesunent JIumo, He | Mnocrpanern, YemnoBexk, HHuocrpaner,
Mmaructp, 1 Kypc, | apyroit MOy YHBIIEe 3aHUMAIONHH BBIHYKJCHHBIH | HE3aKOHHO
rpynna IIEJ] 1-|ctpansl, TPaXJaHCTBO B |pabodee  MeCTO |[IOKMHYTh  CBOE |IIPOLICANINI Ha
19, 48 net BEPOSITHO CTpaHe rpakaaHNHA rocyAapcTBo, TEPPUTOPHIO
IIPOTUBHUK MIPOKUBAHHS, rocyaapcTBa OCTaBMBILUI YyKO0ro
KaHIugaT s MOCTOSIHHOE rocy/apcTBa,
JIETIOPTAINU MECTO KaK TpaBHIO C
JKUTENBCTBO ~ HE |I[ETBI0 Ha>KHBEI
mo coOCTBEHHOH | TnO0
BOJIE TIOJTyYeHUS
HeJIEraJbHOro
pabouero Mecta
2. Kenckuii, |Uenosek  u3 |He usBectHo XKurens  apyroii | Kutens ognoit u3 | JKutens/rpaxa
MarucTp, 1 Kypc, | apyroi CTpaHBbl, CTpaH, aHUH OJIHOM
rpymmna [IEJ] 1-|cTpansl paboTtaromuii B |TOKWHYBIIHH CTpaHBbI,
19, 50 ner Poccun ponuny n3-3a | paboraromuii B
HEBO3MOXKHOCTH | Ipyrodl CTpaHe
KHUTh B HEHl oe3
paspeleHus
3. Kenckuii, |Yenosek, He |He uzpectHo I'actap0aiirep, Yenosek, Yenosek,
MarucTp, | Kypc, |Ipo>KuBaroImu KOTOPBIN MpUOBIBIIUI B |IpUOBIBIIKI B

326




rpynna IIEJl 1-|ii nocrosHHO npuexainl W3 |CTpaHy C LEJbIO | CTPaHy
19, 44 rona Ha JIpyroil CTpaHbl C |CMEHHTh  MECTO |HEJerajibHO —
OIIPE/IENIEHHO LETBIO HaWTH | KUTENBCTBA, 6e3
it TeppUTOpUH paboty yexaB U3 CTpaHbl |opopMiIeHHS
c HaJUTIKAIIET0
HEOIArompusITHO |pa3pemeHus OT
i, OIIaCHOH | MIMMUTIPallUOHH
00CTaHOBKOM ol CITyKOBI
CTpaHbI
4. JKenckuii, | Uenosek, Yenosek 6e3 | PaboTarormii Yenosek, UYernosek,
Maructp, 1 Kypc, |ABISIOIUNCS |rpakIaHCTBAa  |4eJOBEK, HEJIeTaabHO HE3aKOHHO
rpymna [IEJ[ 1-|rpaxnanuHoM nepexonamuil U3 | (He3aKOHHO) repeexaBIiuil B
19, 22 ronma Jpyrou CBOEH CTpaHbl B |MOKUHYBIIUN JIPYTYIO CTpaHy
CTpaHHI, IpYTYIO CBOIO pomHyIO
OTHOCUTEIIbH CTpaHy
0  UelIOBEKa,
KOTOPBIN
IIPOJKUBAET
Ha
TEpPUTOPHH
CBOEH CTpaHbl
5. Kenckuit, | Uagusu, He usBectHo Wunusun, Wnpusnm, YemoBexk,
Maructp, 1 Kypc, |roBopsImmii 3apa0aThIBAIOMN | TIONABIIHHCS HaxomsAIuics
rpynna [IEJ[ 1-|Ha I Ha >KHU3Hb B |penpeccusm “|HE B  CcBoeH
19, 24 rona HHOCTPaHHOM JIpyToii cTpaHe MLy IUH CTpaHe
Ui Hac YKPBITUS B | HEJIETAIbHO
SI3BIKE co JIpyroi cTpaHe
CBOUM
MEHTAIUTETO
M u
KyJIbTYpPOIi,
OTJIMYHOH OT
Halien
Bonpiioi I'paxganun, |JIuno, He |Jluno,  koTtopoe | Yenosek, Jluo, kortopoe
TOJIKOBBIH MOJUIAHHBIM | UMelolIee Oyzmer MTOKUHYBIIUI BCJIEZICTBUE
CIIOBapb Ipyroit TPaXIaHCTBA, |3aHMMAThCH, MECTO CBOETO | HE3aKOHHOTO
CTpaHBHI, MOAJAHCTBA 3aHMMAeTCs I | JKHTENbCTBA, BBE3/1a WITH
HHOTO 3aHIMAJIOCh cracasich OT | ICTEUCHHS
TOCyAapcTBa OILTaYMNBaEMOit OencTBHA CpoKa JeHCTBUS
JeITeNIbHOCTRIO B |(3eMIICTPSICEHUs, |ero/ee BH3HI He
rocyapcrse, BOMHBI, rooja U |uMeer
rpax JaHUHOM T.IL.) 3aKOHHOTO
KOTOpPOT'O OH WJIH cTaryca B
OHa HE TpaH3UTHOMN
SIBIIACTCHL. .. inii
TPUHUMAIOLIEH
CTpaHe

Kak yxe ormeuanoch Bblll€, OCOOEHHOCTHIO BOJOHTEPCKHX CIIOBapeit
ABJIAETCS OTPAKEHNE HAMBHBIX TOJIKOBAHWH, KOTOPBIE B TOM UYHCJE COAEPKAT B
ceOe ¥ SMOTHBHOE 3HAYCHHE, YTO U JIEMOHCTPHUPYIOT TIOJTY4YCHHBIC HAMH OTBETEHI.
Tak, ecy CpaBHUTH CIIOBAa «OEXKEHEL» M «HEJIErajJbHbI MUTPAHT», TO MEPBOE
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Yalle BbI3bIBAECT IOJIOKUTENIBHBIE WM HEUTPAJIbHBIE OLICHKH, B TO BPEMsI KaKk BO
BTOPOM Ipeo0iaiaeT HeraTuBHasi KOHHOTALHSI.

BaxxHO NOHMMATh, Kakue KOHHOTAllMM CTOWUT BKJIKOYaTb B CIIOBapb, a
KaKMe HCKIIYaTh. Tak Kak CilI0Bapb BOJIOHTEPCKHM, CAMH ITOJIB30BATEIH
J00aBJIAIOT B HETO 3HAYEHHsI M, €CTECTBEHHO, MOXXET BO3HUKHYTh CUTYyallus,
KOIZla OJTHO 3HA4YE€HHUE PaJMKaJIbHO OTJIMYAeTcs OT apyroro. Hampumep, Bpems
Olpoca OJMH U3 OINpalluBaeMbIX Jajl CIOBY «asylum» ompenesieHue: «Mecto,
rze KuBeT J[XKokep», X0Ts peub I11a O «IOJUTHUECKOM YOeKHILE.

v

Hamu Obua npoBesieHa craTUcTHUECKast 00padOTKa MOJIyYEHHBIX TaHHBIX,
MO3BOJIMBILIAS BKJIIOYUTH B CJIOBapb Haubojee YacTOTHbIC JEPUHULUU B
Ka4yeCTBE CJIOBAPHOU CTAThHU.

Taxoxe Bo Bpemsi cocTaBlieHUs! ciioBapsi OyJleT MpOBeIeH KOMIIOHEHTHBIH
aHaJIM3 MOJYYEHHBIX Je(QUHULUHN, YTO MO3BOJIUT OMPEICIIUTh JTOMUHHUPYIOLINE
CEMBbl B 3HAUYEHUU OINpPEAEIAEMOro ciioBa. B 1ieoM, Ha CEerogHAIIHMNA JEHBb
umeercss 700 ciioBapHBIX cTaTel, KOJIMYECTBO KOTOPHIX OyNIeT yBEITUYHMBATHCS,
MIOCKOJIbKY, KaK ye ObUIO OTMEUYEHO, 3TOT CJIOBAPh SBISAETCS OTKPBITBIM U €r0
MO>KHO MOCTOSIHHO JOTIOJIHSATb.

IIpoBeneHHBII ONPOC M OMNBIT COCTaBJICHHUS BOJOHTEPCKOIO CIIOBaps
[IO3BOJIAET CUUTaTh, YTO €ro MOYKHO paccMarpuBaThb KaK MHCTPYMEHT JUIS
BHYTPHUA3BIKOBOTO  niepeBoza. HecoMHEHHBIM HamM  NpEACTaBIACTCA U
aKTyaJIbHOCTh 3TOT0 MHCTPYMEHTA, MOTOMY 4YTO KOJMYECTBO HHOCTPAHHBIX
CTYZEHTOB B OyxymiemM OyZeT TOJIbKO BO3pacTaTh, a Pa3HULA B BO3PACTE MEKIY
IpenoaaBaTe MU U MEPBOKYPCHUKAMM — YBEIUYMBaThcs. M moka moHMMaHue
npenojaBaTesiedl M NMPEACTaBUTEIEH CTapIIero MOKOJIEHHUS OCTAHETCS TEM IKe,
HOBOE TIOKOJIEHHE OyJeT 3TH K€ CaMble CJIOBa BOCIPHUHHMMATH I10-CBOEMY,
IIPUBHOCS HOBBIE OTTEHKH 3HAYEHUS B HUX.

Henononnmanue B MEXKYJIbTYyPHOW KOMMYHHMKALlUA B KaKOW-TO CTEIECHU
Hen30exHo. Ho npu npaBuIIbHOM HCIOIb30BAHUU HEOOXOJUMBIX HHCTPYMEHTOB
JUIsl BHYTPUA3BIKOBOTO OOIIEHHS €ro MOYKHO COKPAaTUTh, KaKk MHUHUMYM Ha
npoecCUOHAIBLHOM YpOBHE. BosoHTepckuii cioBapp MOXeET ObITh TeM
MOCPEHUKOM MEXKAY MpPEJICTAaBUTENSIMU pa3HbIX COLIMAJIbHBIX BO3PACTHBIX U
KyJIbTYpHBIX TPYII, KOTOPBIM HE00Xoaumo pabotats Apyr ¢ apyroM. M xoraa
HOBBII NEpBOKYpPCHUK U3 Kazaxcrana wim MHIUN yCIBIIIUT OT CBOEr0 HAy4YHOIO
pykoBoauTens «BctaHb Ha yueT B ETUCy», BoloHTEpCKU clI0Baph M30aBUT WX
OT JOJTUX OOCYKIEHUM U yTOUHEHUH.
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AHAJIN3A HEKOJIMKUX ITPEBO/JIA IIECME «BBITKAJICSA HA
O3EPE AJIbII CBET 3APU» CEPTEJA JECEIbMHA HA
CPIICKOXPBATCKMU JE3UK
ANALYSIS OF SEVERAL TRANSLATIONS OF SERGEJ JESENJIN'S
SONG "WEAKED ON THE LAKES ALY SVET ZARI" INTO SERBO-
CROATIAN

Ancmpakm. Y pady je oama ananuza jeOHe necme u3 panoe cmeapalauimsd
Cepeeja Jecenuna «Buvimkanca Ha o3epe anviii cgem 30pu»y mpu npegooa peaiu308anux
MOKOM we30ecemux 200UHa HPOuloe 6eKa Kao u npesod npogecopa bpanumupa
Yoeuha uz 1995. I'ooune. [Ipumenusuwiu y anaiuzu cnomMeHymux npesood KOMoOuHayujy
UMAHeHmHe U KOMIAapamueHe memooe, aymopKa je 0ouiia 00 3aKasydka 0a cy céa mpu
npegooa u3 60-200una yenagHom npeuenu u akmyainy, u KOHYenmyaiHo-ecmemcKy
ungopmayujy opuecunana oee necme. Mehymum, aymopka ucmuue 0a je Hpegoo
npoghecopa Yosuha uz 1995. 2ooune docao najoomu npesoo.

Kawyune peuu: npesod noesuje, exsusanienam, Gaxmyanua, KOHYeNnmyaiHa-
ecmemcKa UH@oOpMayuja, UMaHeHMHA, KOMNAPAMUGHAa-eCMemcKa aHaIu3d.

Abstract. The paper presents an analysis of a poem from the early work of
Sergei Yesenin "Weaved on the lake scarlet world of dawn" in three translations
realized during the sixties of the last century, as well as a translation by Professor
Branimir Covic from 1995. Applying a combination of immanent and comparative
methods in the analysis of the mentioned translations, the author came to the conclusion
that all three translations from the 60's mostly conveyed both the factual and the
conceptual-aesthetic information of the original of this poem. However, the author
points out that Professor Covic's translation from 1995 is the best translation.

Keywords: translation of poetry, equivalent, factual, conceptual-aesthetic
information, immanent, comparative-aesthetic analysis.

YBoa

[{usb oBOT paja je aHanM3a jelHe ImecMe U3 paHor crapanamirsa Cepreja
Jecennna «BbITKancs Ha 03epe allblil CBET 3apW» y TPH MPEBOAA PEATM3OBAHUX
TOKOM II€3/IECETUX rOJIMHA MPOLLIOT BeKa Kao U mpeBoj npodecopa bpanumupa
Yosuha u3 1995. roqune

Ceprej JecewuH ynasu y Kpyr HajuoOIyJapHUjUX W HajIpeBOhEHUjUX
necHuka y CpOuju. Bberos )kxMBOT U J1eJ10 Cy 4ecTa TeMa KHUKEBHUX CTpPaHUIA
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gyacomnuca TOKOM MOCIEABUX CTO ToAuHa. [IpBU KOHTAKT CPICKUX YWTanana ca
cTBapanamTBoM JecewnHOBUM OHo je 1922.romune kama je Jbybomup Muruh
00jaBUO y CBOM YacOIUCYy ,,3C€HUT HEroBe JABE IpEBEACHE MecMe, MpPBY
»lIpeoOpaxenue™ u Apyry, Maio KacHHje ,,Bomubs rubens.

EBrennje = AmeukoB, nmpodecop  kommapaTUCTHKe  beorpaackor
YHUBEp3UTETa 00jaBMO je TpU WIaHKa I[OJ OMIUTUM Ha3zuBoM ,Hoseilmue
SBJICHUS B PYCCKOH MOE3MU* M MO MPBU MyT je YMO3HAO CPIICKE YMUTAOLE ca
noe3ujom Cepreja Jecewuna, o ytunajy noesuje Cepreja JecemnHa M CPIICKUX
nycana Koju ce He NpEeKuJa y HapeJHMX CTO IOJMHA, HarjamiaBajyhu 3HaTaH
pacT MHTEpecoBama 3a JecemhUHOBY MOE3Ujy, O YEMY CBEJIOYM YMHICHULIA Ja Ce
1966.ronune. mpBu MyT BaH rpaHuna Pycuje nojasipyje y JyrociaBuju npeBo
Ha cprickoxpBaTcku je3uk CabOpanux gema, a Beh 1970.romune u IlenoxymHa
Jena y 5 TOMOBa, 3axBajbyjyhu Tpojuum 3Hanamna JecewmHUHOBE Moe3uje, KOju
CBOJUM IIPEBOJIMMA M KpUTUKaMa U3 KIHM)KEBHHUX Yacomuca o JecewrHy JTOHOCE
BEJIMKM JONPUHOC NOIyJapu3aliju Bberope noesuje y Jyrociaasuju: Muoapar
Cubunosuh, Munopan )Kusanuesuh u Hukona bepronmmnuo. Muoru npeBoauonu
Cy ce OKyILIalu y NMPeBOAMJIAYKUM BELITHHAMa M OCTaBWJIM Cy AyOOK M TpajaH
Tpar y UCTOPHjU NpPEBOJHE KibMXKeBHOCTH, nonyT Jbybume Muhuha, ['ycTaBa
Kpxiea, Munopana M. Ilemmha, Kupuna TapaHoBCKOT KOju je MPBH HAIIPaBUO
n300p mecama y CBOM IIPEBOLY .

[lecma ,,BoiTKazcs Ha o3epe aiblif CBET 3apH...“ je MpUMEpP paHe JHPUKE
Cepreja AnekcanapoBuda JecemnHa. OBa mecma je Hammcana 1910.romune.
HctpaxkuBaun Bepyjy Jla je HAacTaHaK OBE I[IeCME€ IOJICTAKHYT CBETIUM
ocehamuma mnpema AHu AnekcejeBHO] CepraHOBCKO], pohaka ceockor
CBEULITeHMKa, Koja je nojnasuia jetu y ceno Koncrantunoso. [IpernocraBiba ce
Ja je 1o cycpera Miagux Jpyau gonuio wium 1907. wmm 1908.ronumne.
[TecHMKOBO CTBapajamiTBO j€ Pa3HOIMKO TIO PACIHOJOXKEHY: IOCTOje
MECUMUCTHYHE MIeCME U OHE KOje Cy MyHe ONTUMU3MA, IyHe )KUBOTHE €HEepruje.
AHaTM3upaHo J1eo mpumnaaa apyroj rpymnu. Tema mecme je pamoct JbybaBu Koja
MperiaBbyje Cple MEeCHUKA, CYyCpPeT 3aJbyOJb€HUX Yy CMUPA] JaHa U MPOBOJE
HOh «I0/1 CyCeTHUM CTOTOMY.

AHajm3a mnpeBoAa mnecMe y3 mnomoh koMOMHAUMje WMAHEHTHE H
KOMIIapaTHBHE MeTo/1e

ITecma ce cactoju U3 J1Ba Jiena — YBOJAHOT W 3aBPIIHOT T€j3axKa, C jeTHE
CTpaHe, U CTopHja o cycpeTy miaaux. Oba nena objenumyje mupcku jyHak. OBaj
NPBO TOCMAaTpa Kako ce Beue CITyIITa Ha 3eMJby W IUIETE ,,HA 03epe ajblii CBET
3apu‘‘(meTe ,,Ha BOJU PYMEH ojicjaj 3ope”). Muaguh npumehyje riay nruna,
ali OH HE MOJXE Jia ra pazKalocTH. Y ONHCHMa MpHpoJe 3abeexeHe cy
TPaIUIIMOHAITHE CIIMKE PYCKHX Iej3axka: OOpoBa IIyMa, CHOIIJBEH CTOTOBHU CEHa,
jesepo. Y crmenehuMm CTHXOBMMa JIMPCKH jyHaK OTKpPHBAa TajHy CBOT
pacroyiokema: paayje ce CycpeTy ca BOJbEHOM. Y CTHXOBHMa C€ HE Jaje

331



MOPTPET JIEBOjKE, CEM jEIHOT JeIUHOr JieTajha HeHe ofche— «CBUIIGHH Beoy.
(,,Tp1 cama moj sackamu cOpocumpb menk ¢arer, Cama hem ox Musba 30amuT
Beo nose” ). CBa merosa naxma je ycpeacpeheHa Ha CycpeT U JbyOaBHH 3aHOC
KOjU Tpaje 10 paHor jyrpa.yY TOCIeAmeM CTHXY IeCHHK ce Bpaha ommcy
npupoje, ropopehu o riauy terpeboBa, onucyjyhu Becemy MeTaHXONH]y, MO
KOjOM Tmojpa3ymeBa ocehawma Koja 00y3uMajy JbyOaBHHKE YaK U Y KpPaTKOM
pacTaHky.

[Tecma Cepreja AnexcannpoBuda JecemnHa «BbITKajcs Ha o3epe ayblid
IBET 3apH», 3aclielUbyjeé YHMTaollda YMETHHYKHM CpEJICTBUMA KOja CIyXe 3a
NPCHOIICHE M ONKCUBAKEC YHYTPAIIHET CTakba HaIIer jyHaka M IPEHOUICHA
uaeje. Y cruxy cy kopuurhene meradope: «BbITKancs Ha o3epe ajblii CBET
3apu» «CaTkana Ha BOJUM PYMEH OJICja] 30pay; «IIA4yT TIyXapw» «Ijiade
TeTped»; «Ha IyIe CBETJIO» («y IYIIM MU CBETJIO Cja»); «KOJBIIO JIOPOD» «BaH
cella | IyTa»; «XMEJIBHOW OT PaioCTH», ITUjaHUM O] YCXHUTa»; 3aTUM UMaMO U
eMUTEeTe «KOIHBI CBEXKHE», «amas 3aps»(«pyMeH 30pe»); nopeheme «u30MHY,
KaK [BET» «CTUCKATH KO IBET». Y TOCJEIHEM CTUXY je HarjaleH OKCHMOPOH
«TOCKa Becelas» «ceTa Beceia». BaxHy ynory takolhe urpa m KOHTPACT: OIIHC
yIUIaKaHe TMPHUPOJEe W PaJOCTH JIHMPCKOTr jyHaka. Ilecma ce cactoju ox 1mect
JIBOCTHXA, KpaTKe CTpode MOMaxy Jia IMojacHe YUTAoIly pajoCHEe UMITyJIce cpia
JUPCKOT jyHaka W meroBux ocehama. Ilecma je HammcaHa MIECTOCTOITHUM
jamboMm. MHTOHANMja mecMe je OJMEpeHa, CMUPEHA IITO jeé y CYNPOTHOCTH ca
caapxajeM ctuxa u ocehamuma nupckor jyHaka. OBa mecMma je To caapikajy u
U7eju MO MHOTO 4YeMy «3penay, 0e3 003upa Ha UYMIEHUIYy Ja Jy je TECHHK
Hanucao ca cera 15 roguna.

Y oBOM JecemHHOBOM MPBEHITY, Y TIECMHU KOjy je 00jaBHO y TETHAECTOj
TOJMHU JKUBOTA, OYCKUBAIM CMO aMaTepCcKy IecMy aMOHWIIMO3HOT IECHHKA.
MehyTum, Mo MHOTO YeMy OBa IecMa je KapaKTepUCTHYHA 33 HErOB MECHUYKH
HOIyC y LIETUHU, aHTOJIOTH)CKa j€, jep je CBE Yy HOj CaTKaHO O] OHE IMOETCKE
JPCKOCTH KOja jeé CBOJCTBEHA CaMoO PETKUM, m3abpaHuM ayropuma. Mako oBO
HUj€ jeIMHA ITIecMa M3 PaHoT MepHoJia ca ,,IPCTEHACTOM KOHCTPYKIIHjOM* Y K0jOj
MOYETHHU U 3aBPIIHU CTUXOBHU OKPYXKY]y TIECHUUKY CEH3AIH]y, OBO j€ HETHITNYHA
npcTeHacTa KOHCTPYKIMja, jep ce TOCHeImhH CTUX HE MOHAaBJba JOCIOBIC Ha
Kpajy, Beh mapadpaszupa mMotuB Cc moderka mecme. llopem Tora, CTpykTypa
NPCTEHOBA j€ OjauaHa: y MPBOM CTHUXY TO j€ WMIUIMIIMTHA BEpTHKala Koja

u3asuBa TpaHcueHaeH)y «Camkania na 600u pymen oocjaj zopa.» [Hosuh,
1995]

BeITKancs Ha o3epe amnblil LIBET 3apH. Camxana na 600u pymen oocjaj 3opa.
Ha Gopy co 3BoHam#u 1u1auyT TiIyXapu. 3sonko niauwe mempeb 8px obnudicrbee bopa.

[TnaveT rae-To UBONTa, CXOPOHACH B AyIUIO.  [Inaue HezOe u JicyHa, y OynbuU ce Kpuje
Tonbko MHE He TUIa4eTcs - Ha AyIIe CBETIIO. ¥ Oyuiu Mu c6emno — 00 niava mMu Huje.
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3Har0, BEIMICIIH BEUYSPOM 32 KOIBIO JOPOT, 3nam, ¢ éeuepu oukhiew ean cena u nyma,
CsizieM B KOIHBI CBeXKHE N0 cocenuuii cror.  Cewfiemo na chonme nokpaj cmoaa scyma.

3areiyro DONbsHA, H30MHY Kak IBET, Jbybuhy me cmpacho, cmuckamu Kao ysem,
XMeJIbHOMY OT paJIoCTH Nepecyay HeT. THujanum 00 ycxuma cyou 1 uede ceem.
Tl cama 1o 1ackamMu COpPOCHIIIB IIeIK (aThl, Cama hew 00 muma 36ayum 6eo doie,
VYHecy s IbSHYIO JI0 YTPa B KyCTHI. Omammeny oouehy y sicoyre 0o 3ope.
U myckaii co 3BOHAMH IUIAYYT TIIyXapH, U nexa mempebu y 6opuxy 360pe,
EcTb TOCKa Becenas B alOCTSX 3apH. Hma ceme gecene y pymenu 3ope.
1910. 1995. (b. Yosuh)

[TocTroje Tpu mpeBoja OBe IECMe Ha CPICKM je3uK: NpBU je boxa
bynatopuha wu3z 1960. romumne, apyru mnpeBox je Bmagumupa I'epuha
1962.ronune, a Tpehu - Muoapara Cubunosuh, o6jaBsen y Cabpanum aenuma
1966. roqune. CBa Tpu npeBoja oBe necme je Ham npodecop bpanumup Yoruh
HABEO y CBOjOj CTYIHjH, TJE je a0 U CBOja JiBa MPEBOJIa OBE IMECMEe KOjUI0Ca]
HUCY YIJICAaN CBETJIOCT JIaHa.

[Tpunpemajyhu ce 3a JecelwMHOBY CTOTOAMUIIBGHIYY Haml Mpodecop
bpanumup Yosuh Hamucao je, CauyMHMO CBOj MPBH MPEBOJ OBE IIECME
1995.ronune u3 paHor JecewuHoBor crBapanamrtBa [Yosuh, 1995]. Mehytum
MpeBoI HHje 00jaBuo y 1enuHH, Bojaehu ce ocehajem ga mocToju HeI0CIeTHOCTH
y pelaBamby HEKHX KJBYYHHX MECTa Yy TIECMH, Ka0 W CIIO3HAjU Ja HEKU O]
TajHOBUTHUX JIEJIOBA HHUCY Ha TPaBU HAYMHpPEAIH30BaHU y mpeBoxy. DopmanHa
CTpaHa TecMe je ey(pOoHWYHA M SypUTMHUYHA, ald My je€ CTBapajia HempujaTaH
ocehaj KO HEKHMX CJIMKA JIa Cy My C€ YMHMJIE Tperpy0o, a Jia je CeMaHTHYKH
HUBO U J1aJbe OfBeh CIyTaH CeMaHTUIKUM OKBHPOM OpHTHHANA, 0e3 cI10001HTje
urpe MotuBa. HakoH HEroBHX NpeIMMUHAPHUX aHAJIW3a CBE MY je W3IIIEAalio
Kao 00po peanu3oBaH «moiaydabpukaty. Y CBOM UCTpaxkuBamwy mpodecop je
KOPUCTHO CJIO)KEH METOOJIONIKH IPHUCTYI: TMPBO j€ W3BpIICHA HMaHEHTHA
aHaJM3a OpUTHHANA, a 3aTHM YIIOPEIHO-CTHIICKAa Ha OCHOBY OBa TpH 00jaBJheHA
NpeBojia UCTE€ TIeCME Ha CPIICKOXPBATCKH jE3WK, TJIe CE MPEeBOAH, IIPBO,
pasmarpajy jeiaH npema JIpyrom, u, Kao Apyro, TJIe Ce pa3Marpajy cBaKa o] lbHX
MOHA0C00 y OJIHOCY Ha OPUTUHAI.

3a aHanu3y OBe JeCeHmHMHOBE NECME caM KOPHCTHIIA TPeBoJ mpodecopa
bpanumupa Yosuha u3 1995.rommHe, jep MM ce YMHHM Ja je HajBEpPHUjU
OpUTHHAIIy y OCJIMKaBalky W TPEHOUICHY CIUKa Iej3aka W ocehama Hamer
JUPCKOT jyHAaKa, 3aJip)KaHa je MPCTCHAcTa KOMITO3UIMja OBE IeCMe W cadyBaHa
je crtmicka ¢urypa OKCHMOPOH y TIOCIEOHEM CTHUXY KOja YOKBHPYje OBY
MOETCKY CEH3allMjy, MaKO OH cMarpa Ja My TaKBOM IPEBOJY, HAKOH JOJIATHE
pPUTOpPO3HE U MAXKJbUBE aHATHM3E, MOXKE OCTATH CaMO HEKOJIMKO HEIPOMEHCHUX
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CTHXOBa, M YOIIIITE CaMO pUTaM M, MOXKJa, caMO /€0 Mpeke puma Ja Ou ce
M0jaBHUO TIPEJ YUTAOIMMA U OpPaHMO CBAKH CETMEHT HEM30EKHOT CEeMaHTHUYKOT
oMepama TEeMaTCKe M MOTHUBAIMOHE CTPYKType OpUIHMHAajla, HETroBY
HCTOBPEMEHY DPENPOAYKLHU]Yy U Peln3ajH, MPOHAIAKEHE aIeKBaTHOT MOCTYTIKA
32 PEKOHCTPYKLH]Y NMECHUYKHUX CIIHMKA, KA0 U CTHICKU yKpac HajOJIMKM HAILIO]
MECHUYKO] U KaHPOBCKO] TpaJulju 6oraToj Tponuma u ¢purypama opuriuHaia.
OH je kacuuje 2001.roanHe MOHYMO jOUI jeJaH IPEBOJL OBE MECMeE.

Kao mro cmo Beh HaBenu Ja OBy mecMy KapakTepuily OoraTH Iej3aku U
onucu TecHUKoBUX ocehawa.HaBenenu mnpeBoauonn cy y MOjeIUHUM
CTUXOBUMA OJICTYIMJIM O/ OCHOBHE CIIMKe caMor ctuxa. Ha mpumep y npBoM u
nocienmeM qBoctuxy boxo bynatosuh naje oBakaB npeBo:

BriTkasncst Ha o3epe ajiblif [IBET 3apHu. CBurame I10 je3epy CBUJICH-KOHIIEM Be3e,
Ha 6opy co 3BoHaM# TIaqyT TITyXapH. Terpebu mmaay uzmel) 6opa u Opese.

U mycxkait co 3BOHaMU IDISYYT TIyXapH, Hexka nmaay nirure kpaj 6opa u 6pese -
Ectb TOCKA Becenas B aloCTsX 3apH. Beceuna je Tyra koja 30py Bese.

Y 3aBpmiHOM CTHXYy TIOjaBJbyjé C€ OKCHMOPOH ,Beceia cera®, Koja
MPEHOCH KaTap3MUYHO CTamhE HAIIET JIMPCKOT TIECHUYKOT Cy0jeKTa, a OIUC 30pe Y
OpUTHHAIIy C€ I0jaBJbyje CamMO y NPBOM CTHXY «aJblii LBET 3apu» TIJAe je
MPEBOAMIIAIl TIOTITYHO MPEHEOperao Omuc Iej3axa, TauyHuje 00jy CBUTama, My
MOCIIEAHEM CTHXY «B QJIOCTSIX 3apW» HABOJM Jla: «BECela je Tyra Koja 30py
BE3e» M OMET CE M30CTaBJhba Ba)KaH OIHUC 30pe, T MPEBOJWIIAIl y TIPEBOY Ha
CPIICKM j€3WK HE MPEHOCH MPBOOUTHY CIMKY TOT TEj3a)ka KOjU Ce Haja3u y
OpUTHHAIIy TIECME W Jlaje ce MOTpelIHa CIIMKa, jep HUje «Becella Tyra Ta Koja
30py Be3e», Beh MeCHUK HABOJM Y OPUTHHAITY Jia:

«EcTp TOCKA Becenas B aJlocTsX 3apu.» «lIMa cere Becese y pyMEeHHU 30pe».

Kana roBopumo o nepudepHoM GpeHOMEHy y T0e3Uju JeBETHASCTOT BeKa,
KOju je ca mepudepuje MpOMOBUCAH HA MECTO jETHOT OJf BAKHUX MECHHUYKHX
cpencrasa, npod. YoBuh y CB0jOj CTyIMjH UCTUYE BEJIUKY YYECTAIOCT YIOTpeOe
arnCTPaKTHUX UMEHUIIA Ha -OCTh, IITO YTUYE Ha TM0jaBy MHOTUX MOjeIMHAYHHUX
Heoyornzama (moceOHo y moe3nju bamnmonta). (KoxepHukoBa 1986.1.). Ilpe
cBera, oBo ce, kako ucruye npod. YoBuh, oAHOCH Ha ped ,,pyMeH ‘(«aloCTh),
no3Hary y mnpo3u Kapamsuna m Typremesa, Koju Cy HETOBaJH NpPBE Y30pKe
,,[IECHIUKE 1po3e‘. VI3BeJeHNIIa «anoCcThy KacHH]e, moyeTkoM 20. Beka, mocraia
BeoMa monynapHa. Ty ped «anocte» (cep0. pymen) KopucTrhe MHOTH TTECHHUITH
aBaHrapje ¢ rnoverka npouuior Beka: A.binok («1aHuT )kuBas anocte»), bprocos,
banemonT, benbiii, Conory0 («amocth KazHsIero meva»), Misanos, Bomommx
(«anoctp po3»), CeBepsinuH, MasikoBckuil («@paHius, nepBast KEHIIUHA MUPA,
ry0 mpuHecna anocth»). M, HapaBHOo, Ceprej JecemHH Yy 1aTO] MECMH, IITO
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CBEOYM O M3BaHPEAHO] O0aBEIITEHOCTH MJialjaHOr TIecHHMKa O HOBHUM
TEHJCHIIMjaMa y pycKoj rnoe3uju ¢ kpaja 19. nouerka 20. sexa [Hosuh, 1996].

W y HapenHa JBa IpeBOAa Ha CPICKHM je3uk ko Bnamumupa ['epuham
Muoppara CubunoBuha fenraBajy ce oJCTynama y OJJHOCY Ha caMy YHYTpaIlby
CIIMKY KOja ce /1aje y opurusany. Y npsom ctuxy I'epuh naje oBakas mpeBoj rae
Ce CIy)XH IUICOHa3MOM «PYKHYaCTe Pyxe»: ,,30pa Be3e je3epoM pyKHdyacte
pyKe* M y IOCTIeIEM ,,TO TIPUjaTHA TyTra 30pOM Be3e pyke*.

30pa Be3e je3epoM pyKUUACTE PyKe. VTKana y je3epo 3pake pyjHa 30pa.

Kpukom y 6opunnma TeTpedoBHU TyXe. Kpo3 3BomaBy TeTpedu jemajy ca 6opa.

Heka y 6opunmma TeTpeGoBH TyXe - Heka mavy tetpeOu u Heka poMope,

TO TIPHjaTHA HEKa TyTra 30pOM Be3e pyKe. I'pua yexma Becena y pyMeHH 30pe.

1962. (Bragumup Tepuh) 1966. (Muoapar Cuburosuh)
3ak/pyuak

VY3umajyhu y o003up cBe rope HaBeneHo, a uuTajyhu u ynopelhyjyhu
npehamnime npeBoje JaHac ca mnpeBogoM npodecopa bpanumupa Yosuha us
1995.ronune, nHamehe ce cnenehu 3akspyuak, CBa Tpu IPEBOAMONA YIIOXKHIIA Cy
3HayajHE HAmope Ja OJp)Ke pPaBHOTEXKY H3Mel)y MOBPIIHUX YUHEHUYHHUX
TEMaTCKO-MOTHBALIMOHUX MH(OPMaLKja, KOje Cy MOIOKHUje TpaHchopMaluju,
jep ce Mory NpeBecTH ,,CBOJUM peunMa‘’, Ka0 U OBHUX YHYTpPAUIbHX, AYOOKHX
KOHIICTITYaJTHO-€CTETCKUX — €Y(OHUJCKUX M CYPUTMHJCKHX acrekara, Kao H
burypaTuBHHX KOjU TIpeHOCe ecTeTcke uHopMaldje YyomiTe, Kao |
XEIOHUCTHYKE ,,aKCHOJIONIKE , CyreCTMBHE W KaTap3WyHe, Kao MOCEeOHOCT
noeTuke. Y TUM IMOKYIlIajuMa HaBeJIeHU IPEBOJUOLIN Cy Mabe-BHILE OJCTYIIIN
O]l OpWTMHAaja: HEeKa ,;3aroHeTHa MecCTa” MPOTyMauWwiId Cy Ha CBOj HauuH,
Tymaueh UX y CBOM JIyXy, Ia Cy TO MoHeKas Owiu, oaseh ciobogHu npeBoau
KoJ, Ha npumep, boxa bynaroBuha, wim mnpeBoau ca oAcTynamuMa O
OpUTHHANA, ajl KOJU Cy JIOTUYHO NPOUCTEKIM U3 AyOOKOr MOATEKCTa U
YHYTpallllbUX CIUKa JaTUX cTuxoBa koj Bmamumupa ['epuha m Mmuoapara
Cubunosuha. Kao mTo mpodecop HaBoau, 4ak U Yy TMOTpa3d 3a PHUMOM,
OJICTyTIarha TIOHEKaJ| W3IJIeAaj)y HEJIOTMYHO, ald TO HU HajMamke HE OMeTa
YKyIllaH yTHCak o TmpeBoay Mmuoapara CubunoBuha. IlpeBonm Muopapara
CubunoBnha je jomr UMIpPECHBHHjU OJ] MpBa J[Ba U YUTA C€ U JIOKHUBJbABA Y
jemHOM  Jaxy, TOTOBO 0e3 MKakBUX €Y(POHUJCKHMX ¢  EypPUTMH]JCKHX
HENPaBWIIHOCTH. JenHa 030MJbHUja MpuMeI0a 3a OBa TPU MPEBOAMOIA Omila Ou
KpIIEHEe OKCUMOPOHCKE (Ppaze y IMOCIEIHEM CTUXY «Becellas TOCKa» IITO Ou
HApYIIWIO TPCTEHACTY KOMIIO3UIIM]Y KOja OKPYXKYje OBY IMOETCKY CEH3aIH]y.
[Tocne oBa Tpu npeBoa, 3axBalbyjyhu npodecopy bpanumupy HYosuhy, nodunu
CMOHOBHjH W HajBEepOBaTHUje, HajOoJpH MpeBox oBe mecMme. (1995.r.) U, xako
HaM C€ YMHH, JOOWIM CMO MPEBOJ y KOM HHje OWJIO TEUIKO 3aJp>KaTH OBAKBY
KOHCTPYKIIH]Y Tj. OKCHMOPOHCKY (ppa3y M y MpeBOAY Ha CPIICKHU je3UK.
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AnHa EBrenbesHa MaToukuHa
Ilanvesponertickuti ynusepcumem «Aneupomy, 1eKmop, Mazucmp
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I'JIAT'OJIbI HEPH@EP\I{IFIHOFI 30HbI CHHOHUMHUYECKOI'O
PAJA MEKJ/IMYHOCTHBIN KOHTAKT: IIOACTPEKATEJIBCTBO,
HAYIMEHUE (CEMAHTHKA U ®YHKIHIMOHUPOBAHHE)

VERBS OF THE PERIPHERAL ZONE OF THE SYNONYMOUS
SERIES INTERPERSONAL CONTACT: INCITEMENT, INSTIGATION
(SEMANTICS AND FUNCTIONING)

Annomauyusa. B cmamve paccmompenvl HeKOmMopvle 21a207bl nepupeputinou
30Hbl CUHOHUMUYECKO20 pA0aA ‘NOOCMPeKamenbCmeo, HayujeHue ¢ MOYKU 3PeHUs Ux
CeMAHMUKU U  QYHKYUOHUPOBAHUS 8 COBPEMEHHOM pPYCCKOM s3biKe. [auHvie
JeKcukoepaguueckux Uu30aHuli  OblIU  CONOCMABNEHbL C  Pe3yibmamamu  Onpocd
Hocumeneu A3vika. Ilpu ananuze ocoboe gHumanue 6v110 0OPAUEHO HA COUEMAEMOCMb
21020108,  YHOMPEOUMOCb — NOAHBIX — KOHCMPYKYUU  21d20TbHO20  YNPAGIEeHUs.,
HPUHAOTEHCHOCHb UX K AKMUBHOMY UIU NACCUBHOMY JEKCUHEeCKOM) 3anacy Hocumernenl
COBPEMEHHO20 PYCCKO20 A3bIKA.

Knroueswie cnosa. Cospemennniti pyccKuil A3bIK, 21a201bl; NOOCMPEKAMenNbCmeo,
HaywjeHue, coyemaemocmy, napaousma.

Abstract. The article is devoted to some verbs of the peripheral zone of the
synonymous series ‘incitement, instigation’ from the point of view of their semantics
and functioning in the modern Russian language. The data from lexicographic
publications were compared with the results of a survey of native speakers. In the
analysis, special attention was paid to the compatibility of verbs, the use of full verb
control structures, their belonging to the active or passive lexical stock of the speakers
of modern Russian language.

Key words. Modern Russian language; verbs; incitement, instigation;
compatibility; paradigm.

Beenenue

W3ygast nekcudecKkue eIUHUIIBI, TPUHAIIeKAIIUe K epudepuitHoi 30He
CUHOHMMHYECKUX PSAOB, WHOCTPAHHBIE Yy4YallUeCs CTaJIKUBAIOTCA C PSAAOM
TpyaHocTed. [IOMHMO CeMaHTUYECKUX Pa3IudMil C JIEKCEMaMU sIEpPHOM 30HBI,
CYILIECTBYIOT TaKXKe pa3uuus B yNOTpeOJEHUM €IMHUI, UX yHpaBiIeHUU (i
IJIarojoB), CTUJIEBbIE OCOOEHHOCTH, pa3iMyHas SMOIMOHAIbHASL OKPAILIEHHOCTb.
Enununpl, npuHauiexanue K AepHoi 30He, Kak NpaBuiio, o01agatoT Hanbosee
YHUBEPCAJIbHOM  JIGKCMYECKOM M CTHJIMCTUYECKOM  COYETAEMOCTHIO,
HMOLMOHAIBHO HEWTpasbHbI. Jlekcembl mnepudepuitHOi 30HBI MOTYT HMETh
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CTHJICBBIC TOMETHI MU SIBIATHCA YCTApPEBIIMMHU, YTO YKa3aHO B COBPEMEHHBIX
TOJIKOBBIX CIJIOBapsX U cloBapsAX CHHOHMMOB. Kpome Toro, Ttakue jekcembl
MOTYT OBITh OTpaHMYEHBl B COUETAEMOCTH, a TakKe 00JaaaTh yCeYEHHOMN
napagurMoi.  JlaHHele  OCOOEHHOCTH, KakK IpaBWJIO, HE  OTPaKECHbI
JEeKCUKOTpaUYeCKUMU H3AaHUSIMH W TpeOYIOT 0co0Oro BHUMaHUS TpU
[IPE3EHTALMU B UHOCTPAHHOW ay/IUTOPUH.

Marepuanbl 1 MeTOABI

B kauectBe Marepuana HaMu ObUIM KCIIOJIb30BAHBI TOJKOBBIX CJIOBapei
PYCCKOrO  sA3bIKa, CJIOBapell CHHOHMMOB pPYCCKOI'O fA3bIKa; KOHTEKCTBI
yInoTpeOIeHUs TJIarojioB, MPEe/ICTaBICHHbIE Ha caiiTe «HamnoHampHBIN KOpITyC
PYCCKOTO 513bIKa», JaHHBIE OIPOCA HOCUTENEH S3bIKA.

[Ipn moaroroBke cTaThby OBUIM HCIOJIB30BaHbl CIEAYIOLUIUE HPUEMBI U
METOJIbI: TPUEM CIJIOIIHOW BBIOOPKM MaTepualia M3 TOJKOBBIX CJOBapeit
PYCCKOTIO sI3bIKa; MPUEM HAIPaBJIE€HHOW BBIOOPKH WILIIOCTPATUBHOIO MaTepuaa
¢ caiita «HamuoHanpHBINM KOPIYC PYCCKOTO $3BbIKAa»; METOJl KOMIIOHEHTHOTO
aHaJIM3a; METOJl JUCTPUOYTUBHOTO aHAJIN3a; METO]I CTHJIMCTUYECKOIO aHAIM3a.

OObeKkToM aHanM3a B JAaHHOW CTaThe SBJISIFOTCS TJIArojbl 30HBI epudepun
IJIaroJbHOTO  CMHOHUMHYECKOTO psga  ‘HOJACTPEKAaTeIbCTBO, HaylleHUE
noosaoopums, Haywams. [IpoBenEHHBI HaMM aHANM3 BKJIOYAl B cebs Tpu
JTamna.

Ha nepBom sTame Hamu ObUIM MPOAHATU3UPOBAHBI JAHHBIE TOJIKOBBIX
CJIOBapeil PyCCKOTO s3bIKa C LIEJBbI0 CPABHUTH IPEICTAaBICHHBIC ISPUHULIUH,
BBISIBUTH HaJIM4ME CEMbl ‘MOACTPEKATENbCTBO, HayIIEHHE , HAIMYUE CTUIIEBBIX
MIOMET, TPaMMaTHYECKHX TOMET 00 OrpaHHMYEHHH couyeTaeMocTd. s maHHOM
CTaThl HaMU OBUIM MpOaHaJIM3UPOBaHbl JaHHble CroBaps COBPEMEHHOTO
pycckoro nurepatypHoro si3bika (nanee — CCPJIA), Bonbmioit akagemMudeckuit
cioBapb pycckoro sizbika (manee - BAC), CnoBapb pyccKoro si3blka B YETHIPEX
tomax (manee - MAC), Pycckoro cemantuueckoro ciosaps (nanee - PCC),
Bonwmoro tonkosoro cnmoBaps (nanee - bTC), CnoBapsi CHHOHUMOB PYCCKOTO
A3bIKa B IByX Tomax (nanee - CCPA).

Ha BTopoMm sTamne Hamu ObUT IPOBEAEH ONMPOC HOCUTENEH PYCCKOTO S3bIKA
C LIEJTIBIO BBISICHUTDH, HACKOJIBKO UM M3BECTHBI TJIAr0JIbl 1003A00puUmb, HAyujams
B 3HAUEHUHU ‘TIOJICTPEKATENhCTBO, HayIIeHue. Becero Hamu ObuIO ompoiieHo 52
pecroHieHTa B Bo3pacte OT 16 g0 54 ner, UMEIOIIMX CpeIHee M BBICIIEE
(punonmornueckoe u Heduomoruaeckoe) oopazoanue. OnMpoc COCTOST U3 TPEX
gactell: wHPOpMaHTaM OBUIO TPEIIOKEHO JaTh COOCTBEHHBIE aeGUHHUIINN
JAHHBIX TJIAr0JOB, MPUBECTH BO3MOKHBIE CHHOHUMBI, a TaKXe MPEJIOKUTH
pUMeEp yIoTpeOICHHS TTIar0JIOB B PEUH.

Ha Tperbem orame HamMu ObUIM MPOAHAIU3UPOBAHBI  MPUMEPHI
(YHKIIMOHUPOBAHUSL JIEKCEM H003A00pUmb, HAYWaAms B COBPEMEHHBIX TEKCTax
Ha TpuMepe MaTepuanoB HalmoHaabHOrO KOpIyca pycCKOro si3blka (danee -
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HKPS) lns Hac mpeacTaBisui MHTEPEC MPUMEPHI HCIONIb30BaHUS TJIAarojoB B
tekcTtax He panee 2000 rona.

PaccMoTpuM mocnenoBaTenbHO HHTEPECYIOIINE HAC TI1aroibl.

[NOA3AAOPUTH

JlanHast ekceMa MpeJICTaBIeHa BO BCEX PAaCCMOTPEHHBIX HAMH CIIOBAPSX C
nomeTort «paze.». B PCC B xauecTBe HOpMBI YIPaBICHHUS TJIarojia mpeaioskeHa
KOHCTPYKILHUS «TMOA3ad0puTh koro (uro) Ha yto» [PCC, 1.4, 2007, c. 403]. B
BTC — «mom3agoputs kKoro-uro k yemy u ¢ uad.» [bTC, 2000, c. 866]. Bo Bcex
TOJIKOBAaHUAX IPUCYTCTBYeT ceMa ‘noncrpekarensctso’ (CCPJISA, BAC, MAC,
BTC) wmn ‘noOyxnenue’ (CCPJIS, BAC, PCC, CCP). Takxe B KaxIoMm
TOJIKOBAaHUU TPUCYTCTBYET YINOMHUHAHME O TOM, 4YTO IOJCTPEKATEIbCTBO M
MOOYKJCHUE MPOUCXOIUT YEPe3 pazKUraHue B KOM-TMOO KaKUX-TMOO UyBCTB.
IIpu stom, CCPJIA, BAC, MAC, PCC, BTC He KOHKpETU3UPYIOT, SBISIOTCA JIU
YyBCTBA TOJIOKHUTEIbHBIMU WK oTpuniareabHbiMu. CCPSl, Ha Ham B3risa, maér
Oonee TOYHOE TOJNKOBaHME: «BO30yKIE€HHE B KOM-I. 3aJ0pa, aszapra
noabanpuBanueM, nmoxsanou u T. 1» [MAC, 1986, c. 161].

Cpenu onpomieHHbIX HaMU HoOcuTenel si3blka 42 u3 52 pecrnoHIeHTOB
CMOIJIM TPEMJIOKUTh CBOE TOJIKOBAHME IJlaroja noozadopums. JlaHHbIE
TOJIKOBAaHUS TaKKe BKIOYAIM B ceds ceMy ‘MOACTpeKarenbcTBO’ (B
TOJIKOBAaHUSAX OBUIM WCIONB30BaHBl TIJIArOJBI CIPOBOLIMPOBATH, 3aCTABHTH,
yoexxaaTb) M YINOMUHAHHE O pa3zkuranuu 4yBcTB. [lpu 3TOM, cpenu
NPEJIOKEHHBIX JACQUHUINNA BCTPETHIMCh YIOMHHAHUS pa3KUTaHUs Kak
MOJIOKUTEIBHBIX UyBCTB («IIpusnecmu Kypasic, 6eceiibe 8 HACMPOU 4enoexa ¢
yenvio 8oooyulesums Ha umo-moy, «Pazopaznusams (8 xopowem cmvicie)y),
Tak U OTpUIATEeNbHBIX («[loorums macia 6 02omb, 3aCmMasumsv 4enogexka eué
ocmpee peacupogamsv 8 KoH@aukme <..>»). B KadecTBe CHHOHHUMOB
WH()OPMaAHTBI MPEJTIOKUIIN TIIAT0JIbI PA30PAZHUNMb, NOOCPEKHYMb, NOOHAYUMb,
paz3aoopums, no06UmMb, N002080pUMb, NOOWPUMb, OpazHums. Ham mokasanock
MpUMEUYaTEeNbHBIM, YTO HECMOTpPS Ha TO, YTO OOJBIIMHCTBO HH(OPMAHTOB
CMOTJIM TIPEJUIOKUTH AeHUHUIIMHN TIIAaroia 1003a00pums, OTYACTH OTPAKAIOIIHE
CIIOBapHOE 3HaueHHWe, JUIIb |2 W3 HHUX YyAaloch MPUBECTH WILTIOCTPAIHIO
MCIIOJIb30BaHUsl JJAHHOIO IJIarojla B MpEAjoKeHUuU. B mpumepax BCTpeTUIOCH
yOpaBlieHUE TJaroia, pealn3yeMoe B KOHCTPYKIUH C HHPUHUTHUBOM («OH
no03a0opun ceoezo Opyea NpvleHyms uepe3 3abopy), a TaKkKe B KOHCTPYKIIUH,
HE YMOMSHYTOH B JIGKCUKOTPaQUUECKHX HU3JaHUSIX, «IOA3aI0PUTh KOTO IS
yero» («HMean nooszadopusan Anopest OJist NPLINCKA C KPLIUULLY).

B HKPS mamu 6wu10 HaiizeHo 22 npuMepa (yHKIIMOHHPOBAHHUS TJaroja
noo3adopums B 3HAYEHHUU ‘TIOJICTPEKATENbCTBO, HayumieHue . Cpeanm HHX
BCTPETUJIICS TOJBKO OJUH Clydaid, B KOTOPOM peaii30BaHa MOJHAs KOHCTPYKITUS
[JIarOJIBHOTO ~ YTIPABIIEHUS «IPOBOIMPOBATH KOTO ¢ WHPUHUTUBOMY: «B
naHmeoue CEAMbIX XPUCUAHCMBA, NOSUOWUX 8 Nepable 6eKd, Hem HUKAKUX
aemopos uoell Uil Molcaumesnet, mam moabKo A00U, 3HAMEHUmble mem, 4mo
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camu noo3adopueanu naiadeli U3bICKUBAmMy cebe u30uWpEHHbIE NLIMKU U KAZHU»
[HKP], n onuH npumep peanusanyi KOHCTPYKLUHU «IPOBOLMPOBATH KOrO Ha
qTo»: «Buouws, Ilons, 6cé-maku mvl ¢ moboii 3a cnunou Ppowya o HenpUAMHOM
0Jis1 He20 N0208OPUU, - NOO3A00PUBATI €€ Onep HA OANbHelUe PA3ZMbIULTEHU»
[HKP]. B ocransHbIX nOpUMepax NPEACTABICHA HEMOJHAs KOHCTPYKIUS
YIpaBJICHUS «OA3aA0PUTE KOoroy: «— Hy, pewaitica! — noozadopun e2o Kpsuko.
— Unaue mvl 6y0em monmamuvcs Ha Mecme, NOKA y mebs. OMNYCK He KOHYUMCS»
[HKPS]. B HeckonpkuX mpuMepax TJarojl UCIOIb30BaH B 3HAUYEHUHU ‘Pa3KUTaTh
MOJIOKUTENbHBIE UyBCTBA : « OHU MO X8ANUU HAC, MO ROO3A00PUEANU, U MaHey
poacoancs epode dvl cam cooou, 6ez namyau» [HKPS]; «bymascku xeamarom,
3a HUMU NOOCKAKUBAOmM, MoJKdas opye opyed, a KOpogbes no03a0opusaem: yMoi,
OyMadcku ¢ neyamvio — 9mo Oecniamuvle Mecma Ha Haulu npeocmasgienus!y
[HKPs]. pyrue mpumepsl MoApa3yMEBaIOT MOIBITKY pa3keyb B KOM-THOO
HEraTUBHBIC YyBCTBA: «OH 6808ce He Oepiicail 00UObl HA HCYPHAIUCIA U, KAK HU
noozaoopusan ez2o Boesan, ne nomviwnan o eosmezouu» [HKPSA]. Taxxke
IpeJcTaBiIsieTcsl BaXkHbIM OoTMeTHTh, 4To B HKPS rmaron nodsaoopums
IIPEJICTAaBICH B HENOJHOM MapaJurmMe: B HAWIEHHBIX I[pPUMEPAX IJaroj
GyHKIMOHUPYET B opMe MHOUHUTHBA, MPOIIEIIIETO BPEMEHU (B MYKCKOM H
KEHCKOM pOJie, a TaKe BO MHOKECTBEHHOM YHCIIE), HACTOSIIEr0 BpeMeHH (B
TPETHEM JIUIE €IUHCTBEHHOTO U MHOKECTBEHHOTO YHUCIIA) M Oy IyIIEro BpeMEeHH
(B TpeTheM IHIle €IMHCTBEHHOro uucia). Ha Ham B3risia, MpeacTaBI€HHOCTD
IJIarojla B yCE4EHHOM IapagurMe M OTCYTCTBHE pPa3BEPHYTOIO YIPABICHUS
MOXET CBUJETEIBCTBOBATH O MOCTENIEHHOM BBIXOKJIEHUH IJlarojia U3 akTUBHOIO
ynotpeoaeHusl.

[lepeliném k aHanu3y ClEeAYIOIIEro riaroia.

HAVIIATH

Haunbiii rnaron npexactasien B CCPJISA, BAC, MAC, PCC c nowmeroii
«ycmap.». KoHcTpykuus yripaBieHus npemioxkena Toibko B PCC: «xoro (4To)
yemy win ¢ Heorp.» [PCC, T. 4, 2007, c. 403]. edbuHunmm, npencTaBlIeHHbBIE B
CCPJIA u PCC npencrasinsitorcsi HaM Oosiee HeWTpanbHbIMH: «IloaroBapuBarsh,
nojacTpekath kK demy-nmuoo» [CCPJIA, 1.7, 1938, c¢. 615]. B BAC u MAC
JIOTIOJTHUTENFHO 0003HAYEHO, YTO KOTO-THMOO0 TMOJATrOBapHBAIOT «HA IYPHOH
noctynok» [BAC, 1.11, 2008, c. 439].

46 u3 52 uHPOPMAHTOB IMpPEACTABUIN TOJKOBAHME IJlaroja Haywams. 4
pecrnoHaeHTa-(pumoaora OTMETUIN, YTO JAHHBIN TJIAroi SBJISETCS YCTapeBIIUM
WIM pa3roBopHbIM. OCHOBHAsI YacTh TOJKOBAaHUI BKJIIOYAeT B ceOs 3HaUEHUE
‘IypHOH  WOCTYmoK’:  «Yuumv  uemy-1ubo  nioxomy, noo2o8apueamo,
noocmpexamoy; «Pe2ynapno nacmpausames npomue Ko2o-moy. 2 MHPOpMaHTa-
HeduIoJIora MPEeaoKUIN TOJKOBAHUS, B KOTOPHIX HAYIIEHHE OTPAKEHO Kak
MOJIOKUTENbHOE JEHCTBUE (MPEANONOKHUTENBHO [0 AHAJIOTMH C IJ1arojioMm
yuumy): «Iloockaszvieams, Kak coenamev 4mo-HuOyOb Jyyule, KaK npeycnemby,
«denumvcs onvimom ¢ nozuyuu Oonee 3Haloule2o, cmapuwiezoy. B kadectBe
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CHHOHMMOB HMH()OPMAHTBl MPEAJIOKUIN TJIATOJBl  HAYCbKUBAMb,  VUUMb,
HamacKueams, Nno0208apueams, NOOCMPeKamsp, HACMPAUBAMb NPOMUE KO20-
aubo, Haooymums. Bceero 23 wuHpOpMaHTa CMOTIU YHNOTPEOWTH TIAroil B
NPEUIOKEHNN B KOHCTPYKLIMU «Haylath Koro»: «On Haywiaem Opy2ux
opamucay, «HMean naywan Anopes 0env 3a OHEM U  pe3yabmame NOAYYUI, YMO
xomen». Hu B OIHOM MpEASIOKEHHOM IpPUMEPE HE BCTPETUIOCH MOJHOM
KOHCTPYKLIUH IJIaroJbHOIO yIPaBIEHUS.

B HKPS mam BCTpeTHIIOCH BCEro OJHO BXOXKIEHUE TJIArojla Haywamo. «-
Hopn ecnnecnyn pykamu. — M umo 6vt emy ckazanu? — A 6edv ne Toprkeemada,
MeHsl aHeenvl He Haywjarom. A cxazan mo, umo u npouuman» [HKPA]. B
JJAHHOM IIpUMEpPE HE aKTyaJIM3UPYETCsl 3HAUEHUE ‘ypPHOH IOCTYNOK’, a TAaKKe
OTCYTCTBYET IOJHAsi KOHCTPYKLUS IJ1arojibHOTO ympasiieHus. Ha Hamr B3rusn,
3TO MOXKET CBUJIETEIBCTBOBAaTh O BBIXOXKIECHUU EAWHMUIBI M3 AKTUBHOIO
ynotpebieHus, o0 4éM  CBHUJAETENbCTBYET UM  IIOME€Ta  «ycmap.» B
JIEKCUKOrpahUueCKUX U31aHUSIX.

PesyibTaTsl

Jlekcembl 1TOA33JA0pUTH, HAyLIaTh IPEJICTaBIE€Hbl B  OOJIBLIIMHCTBE
PACCMOTPEHHBIX B pabOTe JICKCUKOTpaPUIECKUX u3ganuid. [ maron nodzadopums
BO BCEX CJIOBapsAX OTMEYEH KaK MPHUHAJICKANIMM K pa3roBOpHOMY CTHIO. B
TOJIKOBAaHHS 3HAUEHUS €JMHULI BKJIOYEHA CeMa ‘TOJCTPEKaTEIbCTBO,
HayIlleHUe’ , a TaKKe YTOUHEHHE O TOM, YTO MOJICTPEKATENBLCTBO MPOUCXOIUT C
MIOMOIIBIO BBI30Ba Y 00BEKTa KaKMX-IMOO YyBCTB, 3MoOIHi, cTpacteil. B CCPS1
YTOYHEHO, YTO 93TO, CKOpee, IOJIOKHUTEIbHbIe YyBCTBa. JlaHHas enuHUIA
pacro3HaHa OOJBIIMHCTBOM pecroHaeHToB (42 u3 50). Opnako numb 12
OTIPOIIIEHHBIX CMOTJIU MPUBECTH MpUMEPhl PYHKIIMOHUPOBAHUS IJ1arojia B pevw,
COOTBETCTBYIOIINE CIOBAPHOMY 3HAYEHUIO eAUHMIBI. Cpenn NpeasioKeHHBIX
OPUMEpPOB  BCTPEUAIOTCA  MPEUIOKEHHS C  TOJHBIMH  KOHCTPYKIHUSMU
TJIArOJIGHOTO YIIPABIEHHS («IOA33I0pUTh KOTO ¢ HHOUHUTHBOMY), B TOM YUCIIE
C KOHCTPYKIIMEH, HE YKa3aHHOU B cIOBapsAX («IMOA3aJ0PUTh KOTO IS 4ero»). B
HKPS obnapyxeno 22 BxoxaeHus raarosa. Cpeau HUX BCTPEUYAIOTCS TOJIHBIC
KOHCTPYKLMU yOpaBleHUs («MMOA3aJOpUTh KOro ¢ HMHQUHUTUBOM» U
«1oA3aA0pUTh KOoro Ha urto»). B mpumepax HKPS rnmaron nodszadopusams
UCIIONIb30BaH KaK B 3HAYEHHU «IOJCTPEKaTb, pa3kKHUras MOJIOKUTEIbHbBIE
YyBCTBa», TaK M B 3HAYEHHUU «IIOJCTPEKaTh, pa3kuras OTpHULATEIbHbIC
yyBcTtBay. lIpencraBnennas B HKPS rnaronbHass mnapagurmMa — siBaIsieTCs
HEIOJIHOM.

I'maron naywams npencrasieH B 4 u3 6 cioBapei ¢ MOMETON «ycTtap.». B
JIeUHUIIMN BKITIOYEHA ceMa ‘TOoACTpeKaTenbcTBo, HaymeHue', B BAC u MAC
YTOYHEHO, YTO OOBEKT MOACTPEKAIOT HA AYPHOU, MPEIOCYUTENbHBIN MOCTYIIOK.
['maron pacrno3HaH OONBIIMHCTBOM HocuTenel sA3bika (46 u3 52). bonpmmHCcTBO
(44 undopmaHTa) TPEUIOKHUIN TOJIKOBAHHE C HEraTUBHONM KOHHOTAIMEH
(«YVuumo wemy-n1ubo nioxomy, noozosapuseams, noocmpexamsy), 2 nHPOpPMaHTa
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NpUBEIH JEePUHULUIO C MOJIOKUTENbHOW KOHHOTauuel («/[eaumvcsa onvimom c
no3uyuu bonee 3uaroue2o, cmapuie2oy). 4 napopmanTa-Quioaora yka3aiu, 4To
rJ1aroja, 10 MX MHEHHUIO, SBISETCS YCTapeBIIMM WM  Pa3rOBOPHBIM.
[IpennoxxkeHHble pECHOHJEHTAMH MpPHUMEpPHl BKIIOYAIOT B Ce0S  TOJBKO
MCIIOJIb30BAaHUE HEIMOJHOW KOHCTPYKIUU riarojpHoro ympasieHus. B HKPS
IpeJcTaBieH ToNbKo | mpuMep (GYHKIMOHHWPOBAHUS IJIarojia B COBPEMEHHOM
TekcTe. B mpennoxkeHHOM npuMmepe riaroid  00dagaeT MOJO0XKHUTEIbHOM
KOHHOTalLMeH 1 NMPeACTaBIEH B HEMOJIHON KOHCTPYKIUU YIIPaBJICHHUS.
3ak/rouenue

[TomyueHHble pe3ynbTaThl MO3BOJSAIOT CAENATH CIEAYIOIINAE BBIBOJBI.
['maronel noozadopums, Haywamv OTHOCITCA K CHHOHMMUYECKOMY DSy
‘moJICTpeKaTeNbCTBO, HayleHue’ . [IpuHaaneKHOCTh €UHUI] K TaHHOM TpyIiIe
Pacro3HaOT HE BCE HOCUTENM S3bIKa. TakKe y 4acTHU PECIOHACHTOB BO3HUKIIU
npoOsieMbl € TPUBEIECHUEM TPUMEPOB (YHKIMOHHUPOBAHUS HEKOTOPBIX
IJIarojoB B 3HAYEHMM ‘NIOJCTPEKATENbCTBO, HayuieHue . llpemnoxeHHble
nH(GOpPMaHTaMU MPUMEPHI, OTPaKAIOLIUE MPUHAJIEKHOCTh IJIarojoB K rpyImmne
‘IIOJICTPEKATENIBCTBO, HAYIIEHUE , KaK MIPaBUJIO, MPEACTABIISAIOT UCIIOJIb30BAHHE
ryiarojia 0e3 KOHCTPYKIIMH YIIPaBIEHUS UK B HETOJIHOW KOHCTpyKiuu. B HKP S
YKa3aHHbBIC JIEKCEMBl TAK)K€ IIPEICTaBICHBI MAaJOYHUCIEHHBIM KOJIUYECTBOM
IIPUMEPOB C PEAKUM HCIOJIb30BAHUEM IOJIHONM KOHCTPYKLMHU YIIpaBJICHHUA, a
TaKXKe C YCEYEHHOM mapagurMoil. Yka3aHHble (AKThl, Ha Hall B3MJIAL,
MO3BOJIAIOT MPEANOJOKUTh, YTO IJIAarojibl MOA3aJ0pUTh, HayllaThb Ha JaHHBIN
MOMEHT BBIXOZSAT U3 aKTUBHOT'O YHOTPEOJIEHUSI B peYM U OTHOCATCS, CKOpee, K
[TACCUBHOMY CJIOBapHOMY 3allacy HOCHUTENIEW pPYyCCKOro ssblka. JlaHHBIE
0COOEHHOCTH JIOJIKHBI ObITh OT/IEIBHO OrOBOPEHBI MPH MPE3EHTALUH [J1arojoB
[10/13/I0pUTh, HAYLIaTh B UHOCTPAHHOW ayUTOPHUH.

IIpencraBnsercs BaXXHBIM OTMETHUTh, YTO JaHHAs pabdoTa HE OTpakaeT
IIOJIHOM KapTHUHBI B CBSI3U C MAJOYMCIEHHBIM KOJIMYECTBOM PECIIOH/IEHTOB,
y4acTBOBaBIIUX B omnpoce. Taxke Ha NaHHBIM MOMEHT B Ka4e€CTBE MCTOYHUKA
WUTIOCTPaTUBHOIO MaTepuasia HaMu Obl1 paccMmorpeH Toinbko HKPS, uro nHe
UCKJIIOYAeT BO3MOXXHOCTH  (YHKIIMOHMPOBAHUS  TIJIAroJIOB  MOA3a/0pUTh,
HayllaTh B COBPEMEHHBIX TEKCTaX, HE BOIIEAMMX B cocTaB HanmonanbHOro
Kopryca. B OynymieM Mbl IIaHHpyeM ONPOCUTH OOJbIlIe PECHOHAEHTOB, a
TaKke coOpaTh WIUIIOCTPATHBHBIM Matepuan u3 MHTepHeT-pecypcoB. B xone
JlaJIbHEHMILIero UCCIIeJOBAHUS Pe3yJIbTaThl MOTYT ObITh YTOUHEHBI.
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UDC 81

FORMATION OF COMMUNICATIVE COMPETENCE OF
SECONDARY SCHOOL LEARNERS THROUGH PHRASAL VERBS

Abstract. The article deals with phrasal verbs that considered as one of the
indicators of the formation of communicative competence, since, along with other
idiomatic language means, phrasal verbs are an important and integral component of
the speech of native speakers. The article analyzes some aspects of teaching English
phrasal verbs to schoolchildren.

Keywords. communicative competence, phrasal verbs, English, characteristics,
collocation, contextual approach.

As we know, communicative competence is a phenomenon
multidimensional. It assumes knowledge and skills in the field of vocabulary,
grammar and phonetics; the ability to choose linguistic means taking into
account the style and nature of communication; knowledge of the socio-cultural
characteristics of the lifestyle of carriers language; possession of background
and non-equivalent vocabulary; the ability to build different types of statements,
depending on the goals of communication and the willingness to use different
strategies of communication; psychological readiness for various forms of
interaction with the interlocutor [1, p. 6-11].

Learning a foreign language is a complex process that should be
considered not only from the point of view of the history of methodology, but
also from the standpoint of such branches of scientific knowledge as linguistics,
psycholinguistics, physiology, and psychophysiology, general and from
developmental psychology. "Full command of a foreign language is an
automated ability in speech to easily pave the way from thought to word, this is
the presence in the mind of concepts and connections expressed through another
language, this is the skillful use of idioms, this is quick reaction and the absence
of psychological barriers to communication” [2, p. 47].

In this statement, the mention of idioms is of particular interest for us, by
which it is customary to understand the totality of idioms of a given language
that is, indecomposable word combinations whose meaning is not coincides with
the meaning of their constituent words, taken separately [3, p. 115]. Such
phrases do not lend themselves to literal translation into other languages.

There is a very common type of idiom in English called "phrasal verbs."
Professor R. F. Palmer defines phrasal verbs as combinations of verbs with

344



adverbs (verb + adverb), for example, make up, give in, and put down. The
meaning of such combinations cannot be understood from the meanings of a
single verb and a single adverb. Moreover, very often in the language there is an
independent verb with the same or very similar meaning (invent, yield, quell).
The scientist also points out that such combinations are not always idiomatic: for
example, the phrasal verb put down also has a literal meaning ("put something
on the surface, especially on the floor": Emma put down her bag and went
upstairs).

There are quite a few such phrasal verbs that have both direct and
idiomatic, or metaphorical, meaning: The conjuror took the audience in. The
woman took the homeless children in. RF Palmer also notes that a phrasal verb
instead of an adverb can contain a preposition (to look after, to go for) or both an
adverb and a preposition at the same time (to do away with = to kill) [4, p. 98—
99].

The relevance of phrasal verbs to idiomatic lexical units allows us to
conclude that full proficiency in a foreign language (in this case, English)
implies free and conscious mastery of phrasal verbs, which characterize not only
everyday speech of native speakers, but also scientific and official business
styles in their oral and written forms.

It is no coincidence that phrasal verbs are of increasing interest of
specialists in the field of methods of teaching English, because, firstly, without
knowledge of phrasal verbs, in principle, it is difficult to talk about the formation
of communicative competence and about the readiness of a school graduate (and
then a university) for full-fledged communication in the target language.
Secondly, it is part of the English vocabulary that often receives insufficient
attention. Therefore, in search of the best way to organize the learning process,
researchers turn to various approaches to this linguistic category [see. 5, 8].

In my opinion, the question of whether it is necessary or not to know
phrasal verbs for those who study English as a foreign language should be
understood by learners as rhetorical. Illustrative in this respect is the example
given by E. F. Candlin in the book “Present Day English for Foreign Students”.
The author describes a situation illustrating the unpleasant consequences of
ignorance of phrasal verbs. Once a man came to England who did not speak the
language well enough (namely, its idioms). He was traveling with his English
friend on the train. During the trip, the guest leaned out of the window, and the
Englishman, realizing that he could be injured, decided to warn him of the
danger. He expressed himself in a rather laconic and natural form for him:
“Look out!” ("Caution!"). In response to this, his acquaintance, who took the
phrase literally (after all, the adverb out means from inside: from inside an
object, container, building, or place), immediately leaned out of the window
even harder and hit a tree that grew next to the railway tracks ... The traveler was
very angry with his friend, who, in his opinion, in this situation should have said
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“Look in!” (since in has a meaning opposite to out, as the hero of the episode
understood it) [6, p. 234].

Therefore, the difficulties associated with choosing the "correct" phrasal
verb in a specific communication situation are obvious. Just as the need to
develop, a methodologically competent approach to the process of teaching this
layer of vocabulary is obvious. Systematic work aimed at mastering this difficult
language material will undoubtedly give positive results. First, they will
manifest themselves in full-fledged knowledge of the English language at a
qualitatively new level, when the speaker can freely operate with idiomatic
linguistic means that make speech natural, lively and emotionally. Studying
phrasal verbs, the student enriches his vocabulary, replenishing it not only with
new verbs, but also with their synonyms and antonyms; he memorizes the most
natural combinations of phrasal verbs with nouns and adverbs for native
speakers, that is, he forms and improves his collocation literacy, which is also an
indicator of good language skills. Understanding what position the phrasal verb
should take in expression, feeling when and where phrasal verbs are appropriate,
the learner begins to feel like a “confident user” of the language, ready to
communicate in all its forms: oral and written, real and mediated, carried out
through reading books, watching television and movies, listening to songs.
“Possession of this layer of vocabulary will allow English learners to enjoy
communicating with native speakers, without experiencing the embarrassment
caused by ignorance of phrasal verbs” [7, p. 93]. Recognition and understanding
of phrasal verbs in the interlocutor's speech contributes to the development of
correct strategies of speech behavior, which in turn is an indicator of the
formation of a foreign language communicative competence in its linguistic,
sociolinguistic, sociocultural, strategic, discursive and social manifestations.

References

1. Solovova E. N. Methods of teaching foreign languages: a basic course of lectures: a
guide for students of Ped. Universities and teachers. M. Education, 2006.239 p.

2. Akhmanova O.S. Dictionary of linguistic terms. 2nd ed., Rev. M.: URSS, 2004.276
p.

3. Zherebilo TV Dictionary of linguistic terms. 5th ed., Rev. and add. Nazran: Pilgrim,
2010.286 p.

4. Palmer R. F. Semantics. A New Outline. 2nd ed. Cambridge University Press, 1981.
164 p.

5. Bokhach N.A. English phrasal verbs as a means of developing foreign language
communicative competence // Bulletin of the Buryat State University. 2009. No. 15.
P.129-132

6. Candlin E. F. Present Day English for Foreign Students. Book 2. 4th ed. London
University Press, 1965. 288 p.

7. Biryukova O.A. Technology of working with phrasal verbs in the context of
additional linguistic education// Scientific and methodological support of additional

346



linguistic education for schoolchildren: monograph / ed. T. V. Adamchuk; Mordov.
State Ped. In-t. Saransk, 2017. P. 80-94.

347



Ovuus I'. Hosuy
Qunocopcxuil paxynvmem, Yuusepcumem ¢ Huwe (Cepbus),
NOMOWHUK npenooasamens, macmep uionoe
emilija.jovic@filfak.ni.ac.rs

V]IK 81-13

COMATU3MBbI KAK YACTH ®PA3EOJIOTI'MYECKON KAPTHUHBI
MHUPA (HA IVIAHE PYCCKOI'O U CEPBCKOI'O AA3bIKOB)

Annomanusn. Opazeonocuzmbl ¢ COMAMUYECKOU COCMABIAIOWEN, Ha Haul 63271510,
Hauboree MOYHO ONUCLIBAIOM HYEN08EeKA B0 BCeX chepax e2o OessmerbHOCmU, e20
YYECMBAx, MuICIAX, NOCMYNKAX U dIMoyusx. B cmambe mbl nposedem cpasHumenvHboiil
AHATU3 COBOKYNHOCHU (PPA3e0N0SUHECKUX 2HE30 HA PYCCKOM U CePOCKOM S3bIKAX C
OCHOBHBIM coMamuieckum Komnonenmom. Llenvie cnezda ®E ¢ comamuueckumu
KOMNOHEHMAaMU C8UOemenbCmeyiom 06 dKCMPATUHSGUCTIUYECKUX (DAKMAX, KOmopbvle
Heobxooumbl 015 nosenenus OE 6 yerom. Mot onpederunu 3a0auu pabomvl 8 pamKax
CONOCMABUMENLHO20 MEeMOOd, ¢ HOMOWbIO KOMOPO2O Mbl Obl 3AMEMUNU C8I3b MEHCOY
OCHOBAHMBIM HA A3bIKE 3HAHUSL NPEOMEemoM GOCHPUAMUS, MbIULICHUS U MEOPUECKOll
OdessimenvHoCmu Yenogexka. Bocnpusmue u NOHUMAHUE YeNLOBEKOM PearbHO20 MUpa
MAKice 3acmasuio e20 3ayuKiueamspCcs Ha A3bIKe CYObLeKMUGHLIX, HO U DMHUYECKU
OPUEHMUPOBAHHBIX OCMbBICTIEHHbIX udell, KOHyenyuui u Mmooeneu. Ha npumepax
COMAMUYEeCcKux @Opaseonrocusmos Ha 000UX S3bIKAX Mbl NONbIMAEMCS YKA3amb HA
CBOLICMBO SI3bIKA COXPAHAMb KYIbMYPHYIO U UCHOPUYECKYIO UHopMayuo, m.e. ymo 6
oononnerue K KOMMYHUKAMUBHOMY OH 001a0aem KyMYASmusHoU QyHkyuel.

Knrouesvle cnosa: comamusmvl;, ¢hpazeonosuyeckas KapmuHd Mupda, pyCccKuil
A3ZBIK, CEPOCKULL A3bIK

Beenenue

@pazeosnorust SABIAETCS OJHUM M3 Haubojee BBIPAKEHHBIX YpPOBHEH
SI3BIKOBOM CUCTEMBI KaKJI0TO si3bIKa. Ee emie Ha3pIBatoTCs "KeMUyKUHOU peun'.
CoBpemeHHbIe (pa3eoNOTUYECKHE HCCIEIOBAHUS OXBAThIBAIOT pPa3IMYHBIC
npo0sieMbl, CBS3aHHBIE C CEMaHTUKOH, CTPYKTYypoH M  KOMIIO3MIIHEH
¢dpazeosorn3MoB,  T.e. €  XapaKTepUCTUKAaMH W  MpaBUJIaMH  HX
¢dbyHKImoHUpoBaHUs B 1iesioM. Cpeu TeKyIux 00Ccy)aeHni (Hpazeoornyeckux
UCCIIeIOBAaHMM, Hampumep, Oosee moApoOHOe  OOCYXXIEHHE TEepMHHA
¢dpazeonornueckux enuHul (DE), cBa3u (Ppa3eoqorusmMoB ¢ APYrUMH
eIMHUIIAMH S3bIKa, HAIIHOHAJILHOTO KOJIOpUTa (ppa3eoaoru3mMoB U T. .

Takum oOpazoM, (paszeosorusi SBIASETCS HE3aBUCHUMOW YaCThIO HAYKH O
A3bIKE, KOTOpas OTpa)kaeT OOraTCTBO BBHIPA3UTEIBHOCTH SI3BIKOBBIX CPEJNICTB.
[TonMaHKe MPUBBIYHBIX BBIPAXKCHUM, a TAK)KE UX MPABUIBHOE UCIOIb30BaHUE
B pEUM CUMTAIOTCA OJHMM M3 IIOKa3aTelell COBEPIICHCTBA PEYEBOrO aKkTa M
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BBICOKOTO YPOBHSl $I3bIKOBOM KYyJBTYphl. OJTO OIpPaBIbIBAET MOCTOSHHBIN
MHTEPEC YUEHBIX K ATON 0071aCTU JTUHTBUCTUKH.

XapakTepHOH 4YepTOoW COBPEMEHHBIX JIMHIBUCTHYECKHX MCCIEI0BAHUMN
ABJIICTCA HU3YYCHHEC A3bIKOB B TECHOM CBSI3M C YCJIIOBEUYSCKUM MBIIIJICHUEM H
no3HanueM. Takoil mNoAXxox TakXke BiIeYET 3a COOOM JeTanbHOE H3y4YCHHE
¢pazeonoruzmoB. Kak ykassiBaeT B. H. Tenus, ¢paseosnorus Moxer «urparb
pOJb CTaHIAPTOB, CTEPEOTHUIIOB KYJIbTYPHO-HAIMOHAIBHOIO B3IVIAJAa HAa MHP,
YKa3bIBaTb Ha HUX CUMBOJIMYECKHH XapaKTEep U B 3TOM CMBICIIC BBICTYIIATh B
KayecTBE JMHIBUCTMUYECKUX IOKa3zaTenell (HocuTesel) KyJNbTypHBIX 3HAKOBY
[Temus, 1996, c. 41].

@pa3zeosoruuecKue €AMHUIBI B CBOEH CEMAaHTUKE YKa3bIBalOT Ha
}IOHFOCpO‘IHBIﬁ mponecc pasBUTHUA KYJIbTYpbl HALIUHU, TCM CaMbIM 3aKpPCILIAd U
nepeaaBas U3 MOKOJICHUS B MOKOJIEHHE KYJbTYpHbIE MATTEPHBI U CTEPEOTHIIBI,
CTaHJapThl U apxeTunsl. HecoMHEHHO, KOMIUIEKCHOE paccmoTpenue FJ B nienom
OYECHb Ba)KHO KakK JJIsl CTYJICHTOB, TaK U JUIs MPENoAaBaTesell pycCKOro s3blka U
MNEPCBOJYUKOB, IMMOCKOJBKY HCIOJTHOC W HEIIPABUJIBHOC IMOHHMMAHUC HUX CMBICIIA
OPUBOAUT K  HENPAaBUIBHOMY  TOJKOBAHUIO  TEKCTa, HENPABUIBHOMY
HCIOJIb30BAaHUIO B peyd. MOHUTOPUHT (PYHKIIMOHUPOBAHUS PA3JIUYHBIX THUIIOB
@®E, ycraHoBieHHE CXOACTBA M pasIMUMi MEXIYy HMX CTPYKTYpHBIMU
KOMITOHCHTaMH1 ITIOMOT'aCT NMPCOAOJICTh IUHIBUCTUICCKOC BMCIIATCIBLCTBO.

1. ®pa3zeo10ru3mMbl KaKk 4acThb A3bIKOBOM KapTHHBI MUPa

C npeBHUX BpeMEH YeJIOBEYECKOE MHEHHME M MO3HaHHE Mupa ObUIH
YCTaHOBJIEHBI MPONOPLMOHAIBHO COOTHOIIEHUIO YacTel YeJIOBEYECKOrO TEa.
Hcnons3yss Ha3BaHMs dYacTed Tena B IEpeJaBa€MOM 3HAYEHHH, JIFOAU
MIOJIHOCTBIO TIE€PENaIl CBOM MBICIHM M YYBCTBAa, U B 9TOM MBI BUJUM NPUYHUHY
TOTO, YTO YacTH YEJOBEYECKOTO Tela SBISIOTCS BAXXHBIM OOBEKTOM
MCCIIEA0BaHUI U COBPEMEHHOW JTMHTBUCTUKH.

B nocnennue roasl pacteT UHTEpeC K MpobieMaM B3aMMOCBSI3U SI3bIKA U
KyJbTYpBI, SI3bIKOB U 3THOCA, IJie paboTa JUHTBUCTOB BCE OOJbINE JBUKETCS K
M3yYEHHUIO YacTH S3BIKOBOM KAapTHHBI MHpA, B YAaCTHOCTU (Ppa3eosIOTHUECKOM
KapTUHBI MUpa. VIHTepec TMHIBUCTOB K M3YYEHHIO SI3BIKOBOTO 00pas3a MUpa, Kak
ormeuaet ['. C. CamoilsioBa, BbI3BaHHAsSI N3MEHEHNEM IIEHHOCTHBIX OpHEHTALNUN
B HayKe, T'yMaHHM3allel HAyKu B KOHIE JBAILATOTO U HavaJe JIBaILAThIIEPBOrO
BEKOB, YCWJIEHHEM YeJIOBEUeCKOro (pakropa B JHMHIBHUCTHKE, OOpalIeHHEM K
npobiieMe (GOPMUPOBAHUS S3BIKOBOM JIMYHOCTH, IMOHUMAaHHEM f3bIKA Kak
COLMANBHOr0 (hakTopa HAIMOHAIBLHOW WICHTHU()UKALNU, pPACHIMPECHHEM H
YCTaHOBJIEHUEM SI3BIKOBBIX KOHTAKTOB, IPUBOJAIINX K KOHTPACTHBIM SA3bIKOBBIM
cUCTeMaM W TIOHUMaHWE CHEeNM(PUKH HAMOHAIBHBIX S3BIKOB M HAIMOHAJIHHBIX
MupoBo33peHuit [Camoiinosa, 2007, c. 16].

JlunarBuctuyeckuit  00pa3 MHpa CO3aeTCsi B  S3bIKE C IIOMOIIbIO
JUHTBUCTUYECKUX CPEICTB, OOBEKTOB W SABICHUH U3 OKpy)Kalollel Hac
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pealbHOCTH. B IHMHTBUCTHKE KOHIEMIMIO O0pa3a MHpa M CHocoda BHICHUS
mupa pazpaboran B. ¢on ['ymO0ombaT B COOTBETCTBHHM C MPHUHIUIIAMHA
«BHYTpeHHEH QopMbl» U «Iyxa Hapoda». [lo muenuto B. ManakuHa B3IIISIIBI
¢on 'ymOonbpATa 3ByUaT OCOOCHHO aKTyalbHO B HaIlle BPEMs, YTO MPHUBOAUT K
BO3POXKACHUIO W BOCCTAaHOBIEHUIO HAIMOHAIBLHOTO JYXOBHOTO OOraTcTBa
JI0Jel, 3HAUMMOMW W HEOThEMJIEMOW 4YacThlO KOTOPBIX SBISETCA HX S3bIK.
[Manaxkus, 2004, c. 77).

O06pa3 mupa - 3TO pe3yiabTaT TyXOBHOM U YMCTBEHHOHW ACSATEIHHOCTH, OH
OTpakacT IIOHMMAHHE YEJIOBEKOM U TNOHMMAaHUE pealbHOCTH. Yepes CiloKHbIE
NICUXUYECKHUE TIpOIecChl (IIO3HAHUE, MBbICHIb, IIEPEOCMBICICHHE) YEJIOBEK
oOpabaTbIBaeT MH(OPMAIMIO M3 BHEIIHETO MHpA, MPOIyCKas ee yepe3 Mpu3My
MHAUBUAYAIbHOCTH, U TakuM oOpa3oMm ¢GopMupyer o0pa3 Mupa, KOTOPBII
OTpa’kaeTcs 4epe3 ONpPEAETICHHYIO JesITeIbHOCTh (JIMHIBUCTHUECKOE OOIIEHUE,
HCKYCCTBO, penurusi, Mud, putyai, ¢hosubkiop) [AnpecsH , 1997, c. 45].

@pazeosoruueckasi KapTHHa MHUpa SIBISETCS OJAHUM M3 YHHUBEPCAJIbHBIX
crmocoOoB  kimaccudukanuu  (pazeoIorU3MOB,  OCHOBAaHHBIX  Kak  Ha
HKCTPAIIMHIBUCTUYECKUX, TaK U Ha JIMHIBUCTUYECKUX XapaKTepucTuKax. B atom
CMBICIIE MBI paccMaTpuBaeM (pa3eoIoruio0 Kak OJUH U3 (GParMeHTOB S3bIKOBOI
KapTUHbI Mupa. OO0 3TOM TOBOPAT pabOTHI BBIIAIOIINXCSA PYCCKUX JHUHTBHUCTOB:
«Pycckas ¢paszeonozus: ceManmuyecKut, npazmamudecKuti u
JIUHEBOKY LMY POSIOCUYECKUL acnekmaoiy B. H. Tenuun (1996),
«/luneeoxynomyponozus» B. A. Macnosoit (2001), «Pycckoasviunas xapmuna
Mupa ckeosv npuzmy ciosooopaszosanusiy T. . Beanune (1998) u ap.

CymecTBoBaHue (Ppa3eoqOrHuecKoil KapTHHBI MHpA JIOTUYHO, MTOCKOJIBKY
MoJl Hel MBI ToJpa3yMeBaeM 00pa3 MUpPa, BBIpaKEHHBIA BO (Ppa3eoqoruueckux
JUHTBUCTUYECKUX cpencTBax. Ppazeonoru3msl Haubosiee BBIPA3UTEIBHO
M300paxkaroT BHJIEHWE M TOHMMAaHHE MHpa HOCUTENEW OIHOTO s3bIKA U
KyJbTypsl. @paszeosoruyeckas KapTHHA MHpa COJEPKUT B cede IOo3HaHuE
YeJI0BEKOM MHpA, €ro MpeJCTaBICHHNE O CTPOCHUU MHUpaA. XapaKTepHOU uepToit
9TUX BBIBOJIOB SIBJIIETCS TO, YTO OHM SIBJISIIOTCS HE IPOCTO HAKOIUIEHHBIMHU
3HaHUAMU caMu To cebe, a CKopee pe3yslbTaToM HX mepeocmbicieHus. Kax
yKa3blBaeT AIIpecsiH, S3bIKOBOW 00pa3 MHpa, CO3JaHHBIA C IOMOIIBIO
(b pa3eonoru3MoB, ABISETCS aHTPOIMOIEHTPHYECKUM, T.€. OPUEHTUPOBAHHBIM Ha
YeJIOBEKa, KOTOPBIM BBICTYIIA€T B Ka4eCTBE MEPBI BCEX Belleld. B a3ToM cMbIcie
MBI HAXOJIUM MHOTOUYHMCJIEHHbIE (hPa3e0I0TU3MBbI, CMBICII KOTOPBIX ONpEAEseTCs
MMEHHO 3TUM NPUHIUIIOM aHTPONOLUEHTPUYHOCTHU: 20108bl KOAOHHbL, 2OPTILIULKO
OVMBLIKU, HOJCKA CMOJA, HA Kaxcoom wiazy U T. 1. [Anpecsn, 1997, ¢. 35-43].

CnenoBarenbHO, aHTPONOLEHTPUYECKUN MOJX0J] OCHOBAH Ha aKCHOME O
TOM, YTO SI3BIK - 3TO MPEXKJIE BCETO MHCTPYMEHT OOIICHUS, U KaXKIbIH TEPMHUH,
0003HayaeMblil A3BIKOM, TaK)K€ OTPa)KaeT OTHOIIEHHE YeJIOBEKa K HEMY.
OOBEKTOM  aHTPOIOICHTPUYECKUX  MCCIEAOBAaHUN  SBISAETCS  «UETOBEK
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MBICTSAIIHNN (cogens), roBopsmuid (loquens), nefcTByromii (agent), urparomuit
(ludens), Bocnpunumaronmii (percens) [Mouceesa, 2006, c. 89].

W3ydyeHne KOHIIETIIINY YEI0BEKa C JIGKCHKO-CEMaHTUYECKOW TOUKH 3PEHUS
OUYCHb CIIOKHOE M OMHUpAETCS TJIABHBIM 00pa3oM Ha KOTHUTHBHYIO HAyKYy.
CoBpeMEHHbBIE JIEKCUKOJIIOTUYECKHE HCCICIOBAaHUS OCHOBAaHBI Ha TEOPHUAX
KOTHUTHBHOHN JIMHTBUCTUKHU: KOHIENTYAIN3M, TEOPHS CEMAHTUYECKOTO IOJIS,
TEOpHsl MPOTOTUIIOB U T. . B Hamewm ciaydae BHUMaHue OyJeT COCPEOTOUEHO
Ha Oosiee y3KOW JIGKCMYECKOW TMOATPYMIE, YKa3bIBAIOMICH Ha BHEITHOCTH
4eJI0BeKa, T.e. TeMaTHdecKas IpyIia 4YacTeil Tena. DTa rpynma COCTOMT U3
OTIPENICICHHBIX JIEKCHYECKUX CUHMII, T. €. CyIIECTBUTEIBHBIX, 0003HAYAIOIINX
YaCTH YEJIOBEUECKOro Tea, YTO MOATBEPXKIAaeTCs B pas3jiesie padoTsl 1o 1.3.

[Ton dpazeonorn3MoM ¢ KOMIIOHEHTOM-COMAaTH3MOM HJIM COMAaTHYECKOMH
dpazeonornveckoit eaununoi (CDE) mbl mompazymeBaeMm (pazeosnoruswm,
3aBUCUMBIM KOMIIOHEHTOM KOTOPOTO SIBIIIETCSI CJIOBO, OOO3HAdYarolmee He
TOJIbKO BHEIIHUE (u3nuecKue (OpMbl YEIIOBEUECKOro Teja (rojaosa, HOC, pyKa),
HO ¥ 3JIEMEHTHI Cep/lia, KpOBH, HEPBHOW CHUCTEMBI (Ceple, KpoBb, MO3T). JTO,
CJIEZIOBATEJIbHO, CYLIECTBUTENbHBIE, KOTOpbIE 0003HAYalOT YacTH Tena. OTH
(bpaszeosornueckue eAMHUIIBI MOSIBIISIOTCS B S3bIKE CIIOHTAHHO M OCHOBaHBI Ha
M3yYeHUH caMoro denoBeueckoro tena. Ocoboe 3HaueHuWe Ui ITUX
¢dpa3eonoru3MoB OBUIO AAaHO B MX PabOTax TaKUMU JIMHTBUCTaMH, Kak A. M.
UYenacoBa, B. A. Jlebequnckas u H. @. Anedpupenko.

OmnpaBaaHue MOCTOSHHOTO MHTEpeca yYeHBIX K 3TOMY THITYy CIIOBapHOTO
3amaca HaXxOAMTCA B CaMOM IIpollecce TMO3HaHusA ceOs (J4elmoBeka) B
OKpY’Kalollel Hac cpele W ompejaeieHus ceOs Kak JHMYHOCTH, MOCPEICTBOM
A3bIKa WM MBIIUICHHUS,, YTO BCEr/la MPOUCXOJWIO Yepe3 YyBCTBA, KOTOpHIE
NPOMCXOIAT  HEMOCPEACTBEHHO  4Yepe3  YacTH  YeJIOBEYEeCKOro  Tena.
YenoBeueckoe TeNO SBJISETCS OAHUM M3 HauOoyiee JOCTYMHBIX IS M3y4YeHUs
00BEKTOB, U CIIOBa, KOTOPHIMH MBI 0003HaYaeM YacTH Tela, TaK ke CTaphl, KakK
yenoBeueckre 3HaHus. C MOMOIIBIO 3THUX «HMHCTPYMEHTOB)» MO3HAHHS YEJOBEK
OpPUEHTHPYETCS B IIPOCTPAHCTBE U BPEMEHH, BBIpaXkasi CBOE€ OTHOILIEHUE K MUPY.
Takum 00pa3om, 3TaTOHOM MPOCTPAHCTBEHHON OpUEHTAIMH YeJIOBeKa Ha CaMOM
Jielie SIBISIeTCS aHaTOMUYECKasi OpPUEHTAIIMs €T0 Tesa: CIIepeH - Ta, Ha KOTOPOi
pacmojoKeHbl OpraHbl YyBCTB (0COOEHHO HAOMIOACHNUS), U 3aHS YaCcTh CITUHBI,
KOTOpasi MPEACTaBISIET CTPYKTYPHYIO CHMMETPHIO yesoBedeckoro tena. 060
BceM 3ToM A. M. DmupoBa nenaet BeIBOJ: «CaMo Teno 4yenoBeKa ObLIO CaMbIM
JOCTYITHBIM M HM3y4aeMbIM OOBEKTOM C TEPBBIX YEJOBEYECKHX IaroB. Ero
OpHEHTAIlMsI, €ro OIEHKa OKPY’KaIolEro ero Mupa yJaoOHee IJisi 4YeJoBeKa
COOTHOCHUTBH C YacTsIMU CBOEro Teia» [Omuposa, 1972, c. 22].

TepMuH  «comaTHyecKuid»  MPOUCXOTUT OT  TPEUYECKOTrO  CJOBa
«soma/somatosy», oO3HaJaromero «reno». OH HCHOIB3yeTcss B OWOJIIOTUU U
MEIUIMHE JUIE O0O0O3HAYEHUS «CBS3aHHBIK C  TEIOM  4YelOBeKa» U
IIPOTUBONOCTABISETCS. TepMUHY «dKcTpaceHe» [Kysnemos, 2000, c. 63]. B
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JMHTBUCTUKE S3TOT TEPMUH HAYMHAET AKTHUBHO HCIOJb30BATHCS BO BTOPOM
nosoBuHe XX BeKa NpU M3YYEHUM EIMHMIL, KOTOpBIE IMOCPEICTBOM CBOEH
CEMAaHTUKU OTPa)KalT BCE, YTO CBS3aHO C (U3UYHOCTHIO. ABTOpPHI PaboOT B
obnactu KynbTyposorun u couuonuHrsuctuku (M. C. Kon, M. ®Dyko)
YKa3bIBalOT HA T€ UCTOPHUECKUE U3MEHEHUS, KOTOPbIE COITPOBOXKIAIN TTO3HAHUE
YyeJIoBEeKa M 00IlecTBa B OTHOLIEHUHU LIEHHOCTHBIX ACHEKTOB TEJIECHOCTH: OT
OTKPBITOIO NPU3HAHUSA KyJIbTa KPACOTHI YEJIOBEYECKOTO T€Ja B APEBHION IOXY,
yepe3 Taly CpEIHEBEKOBOM KOHIENIUU TEJIECHOIO, CO3JaHHE HOBOIO
IIPOTUBOPEYMBOr0 KaHOHA TEJIECHOCTH B 3M0XYy Bo3pokneHus, ykpemieHue
TEJIECHOM AMCLUUIUIMHBI B Hayajie KaluTalu3Ma, BIUIOTH JI0 BOCCTAHOBJICHUS
YeJIOBEYECKOr0 TejJa M OTMEHBbI BCEX 3alPETOB HA IPOSIBICHUE TEIECHOCTH B
COBPEMEHHOM KYJIbTYpE.

B nexcnyeckux cucremMax COMaTH3Mbl BOCHPHUHHUMAIOTCS KaK CPEICTBO
0003Ha4YeHMsI T€X SBJICHHM, KOTOPbIE OTHOCATCS K cepe TEIECHOCTH U UMEIOT
3HAYUTEIIBHOE MECTO, XOTSI U HEIOCTATOYHO U3y4deHbl. [loaTOMy coMarmueckas
JIEKCUKA SIBJIIETCSA OJHUM M3 CTapelIINX yHUBEpCaIbHbIX HAOOPOB CJIOB BO BCEX
A3bIKAX MHUpA, HUMEET CIOKHYI0 (YHKIMIO CO MHOTMMHU aCCOLMALMSIMHU U
KOHHOTalUSMU M TO-Pa3HOMY U CHUCTEMAaTHYECKH OIpE/EeNsieTcs] Ha pa3HbIX
A3bIKaX.

2.1. IToapa3nesieHne COMATHYECKOMH JIEKCUKH

KonndecTtBo comatnyeckux (ppazeoorTu3MOB JOCTATOYHO BEIIMKO, YTOOBI
UX MOXHO OBIJIO Ha3BaTh OYCHb 3HAYUTEIILHOW YacThIO BCEH HAIMOHAIBHOM
¢dpazeonornyeckoit crucrembl. Poip 4emoBeYeckoro Tena B MpoIecce MOo3HAHUS
pEaTbHOCTH M 4YelIOBeKa KacaeTcsi Kak CyOBheKTa, Tak M O0beKTa MO3HaHUS.
Cy6’b€KTI/IBHbII71 MMPUHIUIT TTO3HAHHA KaK OCHOBHOH YCPTHI MMO3HAHUSA SABJIACTCA
(dakTOM, TOATBEPKIAIOIINAM, YTO TTO3HAHUE MOXET OBITh IOCTUTHYTO TOJIBKO B
dbopMax, xapaKTepHBIX I 4YeJIoBeKa. B ATOM mpoliecce OXBaTBIBAIOTCS BCE
CTOPOHBI ~ NICUXUYECKOW JICSITEIBbHOCTH UEJNOBEKa, HAuyWHasi C YyBCTB,
HaOJIOICHUH U BIUTOTH 10 BBICIINX ()OPM - MBIIIICHHUS U CAMOPEaTH3aLnH.

Yepe3 cucteMy HMX 3HAYCHMH M WX acCOIMAIMN sI3BIK oOorarmaeT
KOHICITYAJbHYIO MOACIIb MHPA C IOMOIIbI0 HATMOHAJIBHO-KYJIBTYPHBIX KPaCOK.
Orta MojAenb TakKe TNPUHUMAET YeJOBEYECKYIO, aHTPOIOIICHTPUIECKYIO
HHTCpIIpETAllNiO, T.C. IMOABJICHHUEC TOro, 4YTO BCA BCCJICHHAA U3SMEPACTCA,
OIICHUBACTCS B COOTBETCTBHHM C SIBJICHUSMH, YyBCTBaMH, CTaHIApTaMH H
CUMBOJIaMH{, KOTOpBIE€ BIIEPBbIE MOHMMAET 4eNoBeK. «ToT (pakT, 4yTO LEHTpOM
BHUMAaHHS SIBJISICTCS CaM  YEJIOBEK, ONPEACISCT IOCTOSHHYI TEHICHIIUIO
OTHCHIBATH BCE, YTO HAC OKPYXKAET, MO 00pa3iy u 1noaoduto yenoseky. IlosTomy
JMHTBUCTHYECKUIA aHTPOTMOLEHTPU3M SIBIIICTCSI OCHOBHBIM 3aKOHOM Pa3BUTHSI
cpeactB HomuHaIuu B s3bike» [[ak, 1977, c. 32]. CnemoBarenbHO, B OCHOBE
BCEr0 HAIIETO pAa3JeICHUus] JISKUT TOT (AaKT, UYTO BECh BHYTPECHHHM
YEJIOBEYCCKUN MUP MOJACITUPYETCS TI0 00pasily BHEIIHETO MAaTEPUATEHOTO MUPA,
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r1é OCHOBHBIM HMCTOYHHUKOM TICHUXOJOTHYECKOH JIEKCMKHM  CTaHOBUTCS
«pu3nUecKui» CIoBapb, KOTOPBIM HCHOJIB3YE€TCI B €ro BTOPHUYHBIX,
MeTadoprudecKuX 3HaUeHUsX [ApyTioHOBa, 1976, c. 95].

TpaguioHHO coMaTHYecKasl JIEKCMKa Ha PYCCKOM S3BbIKE JIEIUTCS Ha 6
rpynm:

1) cnoBa, o0o3HayaromMe YacTh W OOJACTH Tella YeJIOBEKa

(coMOHMMHYECKAs JICKCUKA);

2) cioBa, 0003HAYAIOIINE YaCTH CUCTEMBI KPOBH (KPOBEHOCHAsI CUCTEMA);

3) cnoBa, 0003HAYaKOIKE KOCTH YEIOBEUYECKOro Teja (OCTEOHOMUYECKas

JIEKCHKA);

4) cnoBa, 0003HaYAIOIIME Ha3BaHUs OOJIC3HEH;

5) cnoBa, 0003HaYarONMe BHYTPEHHUE OPTaHbl B OPraHU3Me YeJIOBEeKa 1

6) cinoBa, 0003HaYaroOIIKe OpraHbl YyBCTB (CEHCOHUMUYECKAs! JICKCHKA).

["oBopst 0 pa3aeneHuu ITOM JEKCUKU B CEpOCKOM f3BIKE, aBTOPbI, KOTOPBIX
MBI LIUTUPYEM, TIOJTHOCTBIO CCHUIAIOTCS HA UCCIIEJOBAHMSI PYCCKUX JIMHTBUCTOB C
HEOOJIBIIUM OTJIMYUEM B MOATrPYyNIax comaTusMa. PyKkoBoJICTBYSICh NPUHLIUIIOM
«4acThb-11€JI0e» JUIsl ONUCAHUs YacTei Teja JIEKCMYECKOM TrpyIiibl, aBTop TaHs
MunocaBineBud BBIACISICT cieayoomue 5 noarpynmsl: [MmunocaBneBud, 2017,
c. 154]:

1) Ha3BaHuA yacTei Tena;

2) UMeHa KOCTEH;

3) Ha3BaHUs BHYTPEHHUX OPraHoOB;

4) Ha3BaHUS SIBJICHUI Ha KOXKE U

5) Ha3BaHUA KHUAKOCTEH OpraHu3Ma.

OcHOBBIBasiCb Ha 3TOM pa3/ieJIeHUH, Mbl UMEEM JIeJI0 C BBIJICICHUEM
HauOosee pacHpoOCTPAHEHHBIX KOMIIOHEHTOB B COCTaB€ COMAaTHYECKHX
¢bpazeonmoruzmMoB. Matepuan, Moexaluid aHalu3ly HAa OCHOBE 3HAYCHMS
¢pazeonoru3MoB, MpHUBEAECHHbIX B «Pycckom (pazeonornyeckom cioBape»,
JOJKEH CO3[1aTh YETKYI0 KOHTPACTHYIO KapTHHY YacTOThl HCIOJB30BaHUS
PYCCKHX COMaTHYECKUX (Ppa3eoOru3MOB U HX CEPOCKUX SKBHBAJICHTOB.

3. Ilpumepbl pycCKHUX U cepOCKHX coMaTH4YecKuX Gpa3eo10ru3mon

B «®pazeonornueckom cioBape pycckoro s3bikay A. I. MonoTkos,
conepxkanuii okosio 4000 ¢pazeonoru3mos, BeieneHo 1300 comaTHUecKHX
(dbpazeonorn3mMoB (BKJIOYAs YacTH Tejla JKMBOTHBIX), TO €cTh 1/3 ot obmiero
komuyectBa PE. B sTrom cioBape MBI MOTIM  BBIICHUTH CIEAYIOIINE
COMAaTUYECKHUE KOMIIOHEHTHI B COCTaBE COMAaTHYECKUX (pa3eoOTU3MOB: OOK,
bopooa, 80110C (80110Cbl, BOIOCOK), 21A3 (21a3d, 2NA30K, 2a3KU), 2IOMKA, 201084,
2opb, 2opno, epyosb, 2yba, oywa (0yx), Hcugom, HcUld, 3amvlioK, 3)y0bl, KUWKU,
KOJIeHO, KOCMb, KPOBb, KYIAK, I1A00Hb, 1and, 1uyo, 100, 10namKa, mos2, mopod,
HO2a, HO20Mb, HOC, OKO (04u), naiey, nepcm, neueHkd, niedo, nompoxd, nama
(namxa), pebpo, podca, pyKa, pelio, cepoye, ciesda, CIOHU, CRUHA, CMOoNd, meJo,
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ym, yc (yewl), ycma, yxo, xaps, xpebem, ueno, wes, WKypa, WeKd, A3biK.

®pa3zeonoruueckre EeAUHHUIBI C KOMIIOHEHTOM-COMAaTHU3MOM HMEIOT
KOHHOTaTUBHO-CUMBOJIMYECKUE 3HAUYEHMs, KOTOpBIE 3aBUCAT OT OCHOBHOIO
3HAYEHUS «YaCTH TEJa» Ha OCHOBE METOHUMHUUYECKOMN Nepeiaun (MCIOJIb30BaHNe
CJIOB B TPAHCIOHMPOBAHHOM 3HAUYEHUHM OCHOBAHO Ha CBS3M MEXAY SBIICHUSIMH,
TaK Ha3blBAEMOE «CKpBITOE CpaBHEHHE»). JlaBailTe MOCMOTPUM Ha 3HAYEHUS
HauOosee  pacnpoCTPaHEHHbBIX ¢bpazeonornzmMoB co CIIE Y FOIIIMMHU
KOMIIOHEHTaMHU B PYCCKOM SI3BIKE:

1) I'osoBa - ynpaBisieT MBIIUIEHUEM >KMBOIO CYILECTBA, OCYXIECHUEM
yesnoBeka. ClieJ0BaTeIbHO, OCHOBHOE KOHHOTATMBHOE 3HAUEHHME COMaTH3Ma
pasyMma, pa3yMHOCTH U (WJIM) UX OTCYTCTBUS, HAIIpUMEp OOHAKEHHBIN U J1Ba yXa
- 0 HEHACBITHOM, HEIOCTHKHMOM YE€JIOBEKE;

2) I'ma3 - OCHOBHOM HCTOYHHUK IOJyueHHs] MH(OpMAIMK M3BHE, a TAKXkKe
CPEJICTBO BbIpAaXXEHHSI MHOKECTBA dMOIIUIL: 8bicMOmpemyb 6ce 21a3a - yCTaloCTh
OT J0JITOTO OKUAAHUS KOT0-T100 WK 4ero-au0o, OT B3MIIAAa BAJb;, UM CTpaxa
- y cmpaxa 6onvuiue 2na3a u T.1 .

3) Pyka - B Tese 4enoBeKa UIPaeT BaXKHYIO POJjb, CPEACTBO (PU3NUECKOM
aKTUBHOCTH, MPAKTUYECKOE MPUMEHEHHE MBICIIH: KEHHE B pyKax - O 3aJayax,
KOTOpPbIE€ BBIINOJHAIOTCS C JIETKOCThIO. YacTo JieBass W MpaBas pyka
IIPOTUBOIOJIOXKHBI: JIEBAsl pyKa HE 3HAET, YTO JE€JIaeT IpaBas;

4) Pot - c moMoIIpIo pTa BeIpa0aTHIBAETCS peUb. ITO 3HAUCHHUE HamboJiee
pacrpocTpaHeHO B OOJBIIMHCTBE S3BIKOB: KJIACTh B POT - OYEHb IMOAPOOHOE,
00BACHEHHOE;

5) Hoc - opran, pacnojoxeHHbIi Ha nune. Bo ¢paseonorum nano
3HaueHHe OMU30CTH K PACCTOSHUIO: HOC HE OTpacTaeT; Jpa3HH CBOW HOC - CyHd
CBOI HOC B UY’KH€ BELIU;

6) 3y0 (b1) BO (pa3ecosOrHUECKUX EIUHHUIAX OTpakaeT HEraTUBHBIC
YyBCTBAa YEJIOBEKA, CUMBOJU3UPYET arpeccHio: UMETh 3y0 NMPOTUB KOTro-iH0o;
BOOPY>KEH /10 3y00B;

7) SI3bIK - OCHOBHOE CPEJCTBO MNepeaaun ycTHOW nHpopmanmu. B pamkax
¢dpazeonoruu 3TOT COMATH3M HMMEET 3HAUEHUE OpraHa «IPECTYMHUKa» I
JUIIHUX Pa3rOBOPOB M IPEACTABISET OTPULATEIbHYIO CEMAHTHUKY: JJIUHHBIN
A3BIK - O PA3rOBOPYMBOM, YEIIOBEKE, KOTOPBIN CIUIIKOM MHOTO TOBOPHT;

8) Bous1ochl - BOJIOCH TIOKPBIBAIOT TOJOBY M B COCTaBe (hpa3eooru3mMoB
OOBIYHO MOTYYalOT 3HAYeHHE KaKOW-TO SMOIIMU: BOJIOCABI JHI00M CTaH;

9) Yxo0 - oprad, ¢ NOMOIIBIO KOTOPOTO MBI IOJYyYaeM JIOCTOBEPHYIO
unpopmanuio. Yame Bcero (QpaszeonorusmMbl € ITUM  KOMIIOHEHTOM
UCIONIB3YIOTCSA Il O00O3HAu€HUs CHOCOOHOCTH CiyllaTb M paclno3HaBaTh
3BYKOBYIO cepy denoBeuecKOW MesTeNbHOCTH. YacTo uepe3 3TOT oOpraH
MOJTy4YaeTcsl CeKpeTHast ”HOpMAIHs: HAaBOCTPUTH YIIIH;

10) Cepane. M3BeCTHO, 4TO ATOT OpraH acCOLMUPYETCS C CUMBOJUKON
pa3HBIX YYBCTB U HacTpoeHui. Hampumep, 007b: cep/le KphIy naaeT, cepare
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pa3pbIBAETCS; YUECTHOCTh: YUCTOE CEPALE; yCIeX: NOKOPUTh CBOOOIHOE CEPALIE;
CTpax: CEepACYHBIA KOJOTUT; aruTalus: MPHOIN3b YTO-HUOYIh K CEpIIy. DTOT
COMAaTU3M TaKKe 4YacTO HCIONb3yeTcs Uid OMHCAHMUA XapaKTepa ueloBeKa:
3010moe cepoye; WIH Ui BBIPAKEHUS OTHOUICHUH MEXIY JIOIBMHU: Opye
cepoeunbiil.

Mbl  TakKe  TPUBOAWM  DKBHBAJICHTHI  JIAHHBIX  COMATHYCCKUX
bpa3eonoru3aMoB Ha PYCCKOM $I3bIKE B TE€X XKe TPYMNax C OJUHAKOBBIM
COMAaTHYECKUM KOMIIOHEHTOM Ha CepOCKOM SI3bIKE:

1) I'naBa - He uoe y enasy mexome™ eyoumu/useyoumu enasy, [kaoloes
2nase; xeamamu ce/yxeamumu ce 3a 2nasy,[Hu] enasy (enase) me oxpemamu/me
oxpenymu [Ha Hexoea, Ha Hewmo];3a0picamu XAAOHY 2nasy, Y30ueHyme
(Oucnyme) enage;

2) Oum - He modce oka (ouujy, ouu) 0a 0080ju 00 HeKoea, 00 Heweed;
anedamu 00OpuUM OKOM HeKkoed, Kao ouu (oko) y erasu (Bap. kao oea oka y
2nasu) nazumu Hexkoea, Hewmo, Kao 3eHuyy [oka][ceoe(a)]; Hu oxom He
MPEenHymu, OmeopeHux ouujy;

3) Pyka - ousamu/Ouhu pyxe 00 Hekoea, 00 neueea, CKPUIMEHUX DYKY,
Kpcmumu ce/npekpcmumu ce 1eeom pykom (Bap. kpcmumu ce/npekpcmumu ce
[u] decrom u negom pyxom), mpoamu pyke;

4) Ycera - omsopenux ycma, uoe/nouiid je 600a Ha ycma,

5) Hoc - ouzamu/ouhu noc; manurmwamu/manemu Hoc, Oyeamu HA HOC,
nokaszamu (0yau) Hoc HeKkoMme,

6) 3you - npexo 3y6a coeopumu, owmpumu/maowmpumu 3ybe; yzemu Ha
36 HeKoea; cmuckamu/cmucHymu 3yoe;,

7) Je3uK - pazeeszao ce (006e3a0 ce) je3uk; Haspx (Ha 6pXy) je3uka, je3ux
[0aboeoa] npecpuzao; yepuzamu ce 3a jezuk; Opocamu je3uxk 3a 3youma
CKpamumu je3ux;

8) Koca - duoice ce (jearcu ce) koca [na enasuf,

9) Yxo (ymn) - nahyrumu ywu, [006po] omeopumu ywiu; npemeapamu
ce/npemsopumu ce [casg] y y80; Ha jeOHO Y60 cywamu,

10) Cpue - oupamu/oupnymu y cpye, npeoasamu/npeoamu [ceoje] cpye;
omeopumu cpye Hekome, HOCUmMuU (umamu) y cpyy,; us (00) ceee cpya,; cpye je Ha
mecmy,; MUJo je oko cpya

3akiioueHue

OcHOBBIBasICh Ha U3BJICUEHHBIX MPUMEPAX U3 BBIIICYTOMSIHYTOTO CIIOBApS
PYCCKOTO M CepOCKOTO S3BIKOB M HA TEKYII[eM Ha4aJbHOM YPOBHE HCCIIETIOBAHHS
JTAHHOU TEMBI, Mbl MO’KEM yKa3aTh Ha CIIEAYIOIINEe HaOII0ICHUS:

1) Pycckuit u cepOckmii comaTHueckue (Hpa3eoqoru3mMbl OTHOCATCS K
TEMaTUYECKHUM TPYIIaM, T.e. KOHKPETHbIE YaCTH TeJla COOTBETCTBYIOT;

2) obunre (pa3eoNOTHICCKUX SAMHULl C COMATHYECKAM KOMITOHEHTOM Ha
000MX S3bIKAX SIBISIETCS 3HAYUTENBHON YacThlO HAIIMOHATBHOW JIEKCHUECKOMN
CUCTEMBI;
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3) CpaBHHBasi IPUMEPBI, MBI BHJIUM 3TO Ha PYCCKOM SI3bIKE, HANPUMED
TeMaTh4yecKas TPyIa TOJIOBa HCIONB3YETCsl B APYroM (pazeosioTHIecKoM
CMBICIIe, YeM cepOCKHH sI3bIK: TOJOBAa M JBAa yXa - O HEHACHITHOM,
HCOAOCTHXKUMOM YCJIOBCKEC, MBI CBA3LIBACM CAMBIC MHOTOYHMCJICHHBIC MTPHUMEPHI
Ha 000MX sI3BIKaX C TPYIIION, T.€. YaCThIO TeNa Tia3 (T1a3a); Ha PyCCKOM SI3bIKE
¢dpazeonorusM uMeTh 3y0 TIPOTUB KOTO-IMOO O3HAYAEeT OTPHUIATEIHHOE
OTHOIICHHE K JPYroMy 4YeJNOBEKYy, UYTO Ha CEpOCKOM S3bIKE COOTBETCTBYET
(bpazeonoru3mMy MOABEACHUS KOro-1ub0 K 3yOy; B CMBICIIE BHHMATEIBHOTO
OPOCITYIIMBAaHUS HA PYCCKOM SI3bIKE MBI  HCIHONB3yeM  (ppazeosnorusm
HAaBOCTPUTH HAIlHM, B TO BPEMA KaK B C€p6CKOM A3BIKE C TEM KC€ IJ1aroJioM MbI
UCIIONIb3YEM COMATHUECKUN KOMIIOHEHT 3yObl - TOYHTH 3yObl; BBIpa)KEHHE
OOJBIIMHCTBA 3MOLUN COMaTUYECKUMH (pa3eonoru3mMaMu B OOOUX SI3bIKaX
OJIMHAKOBO: OT YHCTOTO cepia / OT (0T) BCEro cepaua.
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V]IK 81725

KAPAKAJIMAKCKOE NEPEBOJAOBEJIEHUE HA CTBIKE XX-XXI
BEKOB (HA IIPUMEPE TBOPYECTBA IHOJOTA-IIEPEBOJYUKA
MAPATA KAPABAEBA)

KARAKALPAK TRANSLATION STUDIES AT THE TURN OF
THE XX-XXI CENTURIES (ON THE EXAMPLE OF THE
WORK OF THE POET-TRANSLATOR MARAT KARABAEYV)

Annomayua. B cmamve paccmampueaemcs passumue  Kapakammaxkcko2o
nepesodosedenus konya XX nawanra XX| eexos. OchosHoe coodepoicanue cocmasisiem
aHanu3 6 KOMNApamueUCmMcKOM acneKkme mnepesooos8 NpousBeoeHus, GblNOIHEHHbIM
Kapabaesvim, ¢ yuemom ocobennocmeii pycckoz0 u KaApaxkaanakckozo A3blK0o8, d
MaKoice 60CNPUANUA KAPAKATINAKCKO20 YUMAMeNs UHOHAYUOHATIbHOU JIUMepamypbi.
Laemca o0b6obwennas xapakmepucmuxa nepegoouecKkol O0esmenrbHOCmU  nodma-
nepesoduuxa M.Kapabaesa, nepesoovl KOmMopo2o GOWiIU 8 CHUCOK JYYUiUX 00pazyos
nOdMuUYecKo20 nepesoda 6 Kapaxamnaxckou aumepamype. OH u36ecmeH He MOAbKO
nepeeodamu  nossuu A dlywkuna, M.Jlepmonmosa, A.Muyxeeuua, I1.Hepyoa,
C.Ecenuna, B.Maskosckoeo. B cmamve Oviiu npoananuzuposamsl u Kpamko ONnUCAHbl
UHmeEpeCcHble Yacmu IMUX nepegooos, a makdice 0coboe GHUMAHUe 0OpaujeHo Ha
nepegooyeckoe macmepcmeo Mapama Kapabaesa.

Knwouesvie cnosa: nepegodogedenue, Ucmopusi nepesood, UHOHAYUOHATbHAS
aumepamypd, nodm-nepegoodur, NOIMUYECKUli nepeeoo, aHAIU3, MACMepcmeo,
aoexgamublii nepesoo.

Resume: The article examines the development of the Karakalpak translation
studies at the end of the 20th and beginning of the 21st centuries. The main content is
the analysis in the comparative aspect of translations of the work made by Karabaev,
taking into account the peculiarities of the Russian and Karakalpak languages, as well
as the perception of the Karakalpak reader of foreign literature. A generalized
description of the translation activity of the poet-translator M. Karabaev is given,
whose translations were included in the list of the best examples of poetic translation in
the Karakalpak literature. He is known not only for translations of poetry by A.Pushkin,
M.Lermontov, A.Mitskevich, P.Nerud, S.Yesenin, V.Mayakovsky. The article analyzed
and briefly described the interesting parts of these translations, and also paid special
attention to the translation skills of Marat Karabaev.

Key words: translation studies, history of translation, foreign literature, poet-
translator, poetic translation, analysis, skill, adequate translation.
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Beenenue. IlepeBogoBefieHME B KapaKaJlMaKCKOM JIMTEpaType SBISIETCS
MaJIOM3Y4YeHHOH c(epoil KapakalmakcKoro nureparypoBeneHus. llociennee
BpeMs XyJ0XKECTBEHHOE IepeBoaueckoe neno B Kapakanmakcrane okas3anoch B
OTpPEIEIEHHOM 3aCTO€, 3TO CBSI3aHO C OOILECTBEHHO- MOJIUTUYECKOMN cUTyauuen
B crpaHe. [loaToMy HCTOPUKO-IUTEpATypHOE H3YYEHUE XYA0KECTBEHHOIO
nepeBoja HEOOX0AUMO TaKKe W JJI1 IMPABWIBHOM OLEHKU U B IOUCKE HOBBIX
IIyTeH pa3BUTHUS KapaKaJNIaKCKOW JIMTEpaTyphl, B YACTHOCTH NIEPEBOJOBEICHNUS.
Ceityac kak HUKOI/1a IpodsieMa XyJ0’KECTBEHHOTO NEPEBOJIa OCTPO CTOUT MEPE
KapakaJlakCKoi Jjureparypoid. M3ydeHus TBOpUecTBa  KapaKaJlIaKCKHX
NEPEBOJYMKOB U JIy4lINX 00pa30B EPEBOJHOTO MaTepuasa sSBJsSETCS, Ha Hall
B3], MEPBOCTENEHHOM 3ajmadell ceroansAmHero naHs. Eciu roBoputh 00
HCTOPUM KapaKaJIMaKCKOT0 Xy0KECTBEHHOr0 IIepeBo/a, TO OH UMEET IIIy0oKue
kopuu. B Kapakanmakcrane B XX Beke chopMupoBasiach CHJIbHAas IIKOJA
MO3TUYECKOr0 NEPEeBOJa, OTKPBIBIIAS KapaKallaKCKOMY YWTATENI0 JIydIlne
o0Opa3ubl MUpoBOM mo33uu. llepeBojbl Mpou3BeNEHUN KIACCUKOB MHPOBOM
JUTEpaTyphl  SIBISIOTCS  OOJNBIIMMHU  JOCTM)KEHHMSMHM  KapaKaJlllaKCKOu
mutepatyppel XX cronernd. K konmy XX Beka cloxuiach IIKOJIA
npodeccuoHabHBIX niepeBoaunkoB: M.FOcymnos, K.baitnuszos, J[.AiiTmypaTos,
VY. Xoxana3zapos, JK.M36ackanos, b.I'emxemyparos, T.Matmyparos, I11.CeiiToB
u ap. Cpeau 3ToH 1uiesiibl NEPEBOAUYMKOB 3aCIIyKEHHYIO U3BECTHOCTD IIPHOOpET
Mapar KapabaeB, mepeBoAbl KOTOPOrO BOILIM B CIUCOK CaMbIX JYYIIHX
00pa3110B mosTHIeckoro nepeoja. [lepeBoaueckas nestenbHOcTh M. Kapabaesa
uMeeT OoNblIOE 3HAYeHHWE B  HW3YYEHMHM JIUTEPaTypHOro  Hacieaus
KapakaJIMaKkCKOH Mo33un pyOexka BEeKOB.

Martepuanbl u MeToAbl HcciaenoBaHusi. OCHOBHBIM  OOBEKTOM
uccieaoBaHus siBiseTcss TBopuecTBO Maparta KapaGaesa (1934- 2019). Iloar,
MMcaTesb, IEPEBOIUUK, KYPHAIUCT, KPUTHUK, 3aCIIyKEHHBIN edTellb HCKYCCTBa
Pecniyonmukn Kapakanmakcran. B kapakanmakckoit snmreparype M.Kapabaes
MPUCYTCTBYET B JBYX MOATHUECKHX 00pa3ax-COOCTBEHHOM M MEpeBOJHOM. B
OPUTMHAJIBHBIX TOATHUYECKUX MNpousBeacHusx: «['ynp3ap» («lIBetHux» 1962),
«"'ymuc msignapy» («Cepedpucras pocay 1968), «bupunimm gocteim» («BepHbIit
apyr» 1970), «Tonran ai» («IlonHomynue» 1976), «Cemcep» («Meu» 1972),
«Kynmyaknel anpenby («ComHeuHblt  ampenb» 1979), «AnteiH Oocaray
(«3omoroit mopor» 1982), «OKypekrern sxaHrbIpbIK» («Ox0 cepaua» 1984),
moaMbl «XocupeT janace» («Trompnan nedanm» 1991), pacckassl U CKa3Ku IS
nereir «Kapa toprait» («YUepHsbiii xaBpoHOK» 1996), cOopHHMK cTuX0oB «Tag
KyInaei3ely («YTpeHHss 3Be3ma» 2012) packpbhIBacTCsl HEIOBTOPUMBIM TalaHT
no3ta. S3pik M.KapabaeBa, 00pa3HbIii M >KMBOIMCHBIM, BOCTOPKEHHBIH U
B3BOJIHOBAHHBIH, TJIe YUTATEIh OOHAPYKUBAET TIyOOKYIO CBA3h C TPATUIUSIMU
KapakaJlakCKol HapogHoW mnodsTudeckod peun. IloaT ymeer riyboko
MPOHUKATh B JAyX XYJOXKECTBEHHBIX 00pa30B U MpEACTaBICHUH, H300pakaTh
Nei3aXHYI0 JIMPHUKY, HAXOAUTh UHTEpPECHbIE 00pa3Hbie cpaBHeHus. M.Kapabaes
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M3BECTEH HE TOJbKO KaK OPUTHMHAIBHBIA MO3T, HO M KakK NEpPEeBOAYUK
MO3TUYECKON JTUPHUKU. B ero TBopuecTBe MepeBOAbl 3aHUMAIOT 3HAYUTEIIBHOE
MECTO, TJI€ pacKpbiBaja ero u nepeBomyeckuii TamaHTt Kapabaesa. [Ipexpacho
BJIQJICBIIUN PYCCKUM SI3bIKOM, OH [E€PEBOJMI MPOU3BEICHUS pPa3IMYHBIX
aBTopoB. MHTepec KapabaeBa k mepeBoy M033UM COMPOBOXK/Ial B TCUCHUH BCE
€ro TBOpUYECKOM nesATenbHOCTH. CO MHOTMMH IPOU3BENECHUSMHU KJIACCUKOB
MHUpPOBOW TO33UM KapaKaJlaKCKUe YHUTaTeNId IO3HAKOMMIIUCH, Ojarojnaps
3aMevaTesIbHbIM IIepeBojiaM Mo3Ta- nepeBoquuka: «lazenu u pybaw» Pynakuit
(1976), «Kamxkbin» («bernen»1977) Il.Hepyna, «Cranunrpaa ca3acb»
(«['omoca Cramunrpaga») M.Kanoat, «Ana guiinape» («MaTepuHCKHA
mk»1980), «Kypekren xypekke» («Ot cepaua k cepauy» 1983), «Conernep»
(«Conetrs» 1986) B. Illexcnupa, «Kacnblk maxTelH Topuinu» («Oma
monoaocti» 1986) A.MurnkeBuua.

[TepeBomgueckas nestenpbHOCTH M.KapabGaeBa, HeCMOTpss Ha JOBOJBHO
3HAYUTEIILHOE KOJIMYECTBO nyOnuKanui, 001e71eHO BHUMaHUEM
JUTEPaTypPOBEIOB, XOTsI HE MEHEE MOJIOBUHBI 00111ero o0beMa ero TBOPUECKOIro
HaclleIus COCTAaBJISIOT MEpeBOJbl M3 MUPOBOM mos3uu. [lepeBoabr Kapabaesa
HUKOI'JIa HE CTAHOBWJIUCHh OOBEKTOM CIIELMaIbHOIO aHalIM3a, YTo caMo Mo cebe
CBUJICTENILCTBYET O c€1a00M pa3BUTUM TEOPUM MEPEBOJA B KapaKaJlakCKON
JUTEpaType.

O6cyxnenne. Ocobenno Oombiioi ycnex umen M.KapabaeB B kauecTBe
nepeBonunka mod3un A.C.Ilymkuna. Ocoboe MecTo cpenu 3THX IEpPEeBOIOB
3aHUMAaeT cTuxoTBopeHue «YepnHas manby [1]. Kapakanmakckue nepeBoIYuKu
oOpamianuch K JTOMYy INpou3BeleHUt0 Tpu paza: «Kapa manfeimm- y
N.IOcynoBa, «Kapa opamam»- y XK.M3backanoBa, M.KapaGaeB coxpaHun wu
MEepEeBENT OpPUTMHAIIBHOE MYIIKMHCKOE Has3BaHue «Kapa opaiinexk. MomgaBaH
KOCBIFb». CpaBHUTENbHBIM aHanM3 MNepeBoJoB  «UepHOM  mamu» B
KapakaJlMaKCKOW JuTeparype He mnpoBoauica. IlpenmaraeM mepBbId  OMBIT
COINIOCTABUTEIBHOTO AHAJIN3A.

I[lymkue B «YepHOW ImIamm» UCHOJIB3YET CEMb CIOBOCOYETAHUU,
CBSI3aHHBIE CO 3HAUYEHHEM «UEpHBIM; 4YepHas IIajlb, YEpPHBIM JEHb, IJa3a
NIOTEMHEJIM, HE B3BHUJAEN CBETa, TEKyllas KpOBb, BEUYEpHSsS ThMa, HE 3HAIO
Becenblx Houeil. M.KapabaeB B 1esioM yaqHo mepeBes CI0BOCOYETaHUs; Kapa
KaWfpl, KOpIIAJIbl Kalfbl, KO3UM T'YHIMPT TapTThl, KO3UM >KE€p KOpPMEIH, aKKaH
KaH, Kapa opairek, HIbIMBIPT KaObUIbIy1aH.

B nepeBoae unraem:

Kapa opaiinekke kapacam eccu3 / [Jspky kak O€3yMHBIM Ha YEpHYIO
11aJb,

Kaiirpl xyperumau Humrepaed tectu / W xmagHyro aynry Tep3aeT
neyvab.
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IlepBast cTpoka mepeBeneHa 3amMedaTelbHO, a IpPHU TEPEBOAEC BTOPOI
CTPOKH OH PYKOBOJCTBOBAJICSI CEMAHTUYECKUM MPUHLUIIOM: 3aMEHbI «TyLIy»-
«CepAIeM», a «Tep3aeT»- «HUIITEepAeH (UiTHE) TeCTH».

Crnenyromas crpoka Ilymkuna: [lorubna rpedanka, morubia g000Bb!; B
nepeBoae KapabaeBa «Onau rpek Kbi3bl, o1 Mmyxadoat!» Crana adhopuzmMom u
Yy pyCCKHX, U y KapakaiamnakoB. U 3To yaaua KapabaeBa kak rnepeBoumKa.

BuumarensHoe cpaBHeHue «Moit pa0, kak HacTajga BeuepHss mria / B
JIyHalickue BOJHBI Opocun Tena», B nepeBojne Kapabaea «llbiMbIpT
KaObUTblylaH KynbiMa Oaiinman / OnapasiH jaeHecuH attel JlyHaiiray 10
CpPaBHEHHUIO C MEPEBOJaMU Ha y30EKCKHE U Ka3aXCKHe S3bIKH, 0ojiee OJIM30K K
nymKuHCcKoMy Tekety. Hanpumep, y Mupremupa: «Kynum, 3ynmar €ifranga TyH
nynéra/ MypranapHu OTIu KYIIKUH Japéra.

ITepeBonueckoe Hacieaue M.KapabaeBa upe3BbIuaiiHO pa3sHOOOpPa3HO, €ro
nepy NpUHAJIEKAT IEPEeBOJbI Pa3HBIX >KAHPOB: CTUXM, IO3MBbI, Oaajbl,
COHETHI, CKa3kH, paccka3zbl. B 80-e roapl 3HAUYUTENBHO pACIIUPSAETCA KpPYr
HMHTEPECOB IEpEeBOJYMKA, OH OO0pamaercss K TBOPYECTBY IMO3TOB A3um,
Jlatunckoit Amepuku, EBpomnbl u OpaTckux HapoioB ObiBiiero CoBETCKOTrO
Coroza. bonpmias 4yacTe MepeBEEHHBbIX IPOU3BEIECHUN MOSBWINCH Ha
KapakaJlakCKoM s3blke B mepBble. Jla, mepeBOAbl OCYLIECTBHIUCH IPU
MIOCPENICTBE PYCCKUX CTHUXOTBOPHBIX IepeBoaoB, HO M.KapabaeB mocturaer
3HAYUTENIbHBIX YCIIEXOB, MEPEBOJbl HE TOJBKO yAayHbl, HO OHU OTJIMYAOTCS
JKU3HEHHOCTHIO, UICKPEHHOCTBIO U XOPOIIUM 3HAHUEM IEPBUYHOTO U PYCCKOI'O
opuruHanBo. M.KapaGaeB ocoboe BHUMaHHE yAETIST BOCCO3JaHUIO U
COXpaHEHHIO (OpPMbI NEPEBOAMMOIO IOATHUECKOTO IMpou3BeAcHUs. Brepsbie
conetol lllexkcnmpa B moAHOM oOOBeMe OBIIM  TEpPEeBEACHBl HMMEHHO
M.KapabaeBbIlM, U 3TH IEpPEBOJBI A0 CHUX IOp OCTAIOTCA EIWHCTBEHHBIM U
HETPEB30WICHHBIMU B  Kapakaimakcko — juteparype. M.Kapabaer
BOCHOJb30BasIcs nepesogamu C.Mapiiaka, METOI0M BTOPUYHOIO IEPEBOa C
A3bIKa- MOCPEAHHNKA, a UMEHHO C PYCCKOTO BapHUaHTa.

Cnenyer 0co00 MOJUYEPKHYTh, YTO KapaKaJlIaKCKUil MepeBoj, Kak U B
OpUTHHAJE, TPEJCTABICH TPeMsl YETBEPOCTULIMSMHU U OJHUM JBYCTHUIIHEM, B
KOTOPOM COJEPXHUTCSI BBIBOJ M TOBOAMTCS WTOT COJAEpKaHMUS coHeTa. B
OTPOMHOM TBOpUeckoM Hacieauu lllexcrupa COHETHI 3aHUMAIOT 0cO000e MECTO,
4TO OOBSACHSETCS MPEXK]IE BCETO X HEMOBTOPUMOCTBIO.

ComoctaBuB 130 coner Illekcriupa Ha KapakallakCKOM SI3bIKE C
nepesogoM C. Mapmaka, Mbl MOXEM YTBEpPXKJaTh, YTO KapaKaJNaKCKUN
MEePEeBOYMK CMOT JIyX W HacTpoeHue opuruHana. llepeBopueckuii TanaHT U
XyJo)kecTBeHHOe MactepcTBo M.KapabaeBa yOexmaroT Hac B TOM, 4TO
KapakaJlakCKUi BapuaHT 3aHUMAaeT CBOE JOCTOWHOe MecTo cpenu Oonee 50
nepeBoJoB. OH cMOr BOCCO37aTh COHET- NMEPEBO/, YAAUHO IMOJIb3YSACh IPUEMOM
NapoAUpPOBAHUS, CUMUTAIOLIETOCS OJHOM M3 APKUX OCOOCHHOCTEH JaHHOTO
COHETA.
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Teneps comocTaBUM mpuMepbl U3 TEKCTOB:

Kynapizra Mer3ep emec OHbIH KO3JIEpH,

Jlabu xuHxa —MapKaH Jeyre kapamac,

Kappait anmak eMec MOWHBI, TOCIEPH,

Tex apkannaii 6yparbutbin kapa mari. (KapaGaes).

E€ rnaza Ha 3BE311BI HE MOXO0XKH,

Henp3s ycra kopamiamu Ha3BaTh,

He GenocHexHa 114 OTKPBITHIX KOXKa

W yepnoii npoBosiokoit Bbetcs npsab. (C. Mapiak)

I'ma3za He moXoku Ha 3BE3IHI,

['yOBl )keMuyT- KOpaJll HeNb3s CKa3aTh.

He 6enocuexHa mest, Tpyab,

Kak apkan 3akpy4eHbl 4€pHbIE BOJIOCHI. (MIOACTPOUHBIN MEPEBOI).
bunmenum kypaiina kanaail cajaTaHar,

Caynurum- xep 6acelin, kagemuH taciap (Kapabaes).

A He 3HAI0, KaK MIECTBYIOT OOTHHU,

Ho munas crynaer no 3emie. (Mapiak).

He 3naro nocTonHcTBa OOrUHbD,

Ho mo6umas xoaur, maras no 3emJe. (oJACTPOYHbIN ePEeBO).

Bcé at0 mokasmiBaer, uto KapabaeB cMoOr packpeiTh AyX U MBbICIb
[lexcnupa. CpaBHuBas co 3BE3aMH, OH YNOTPEOJSET CYHIECTBUTEIHLHOE
"ko3nmepu" ( THaza), YTO 3BYYUT NPHU3EMJICHHO JIs OINHUCAHUSA JIFOOMMOM.
YrorpeOiieHus: TMpUIaraTelbHBIX C OTPUIAHUEM "XWUH)XKA- MapyKaH Jeyre
*)apamac" (GKeMuyT- KopaJul Hellb3sl cKa3aTh), ""apkaHaai kapa mam" (Kak apkaH
yépHBIC BOJIOCHI) Bce 3TO co3maeT dddext mapoamu. OMHON U3 TOCTHKEHUN
yeTBEpTas crpoka '"Black wires"- "uépHas nmpoBosioka" oH mepenaér
CJIOBOCOYETaHMEM '"apkaHaall kapa mam'". 31ech MEePEeBOJYMK OCO3HAHHO
MCIIONIb30BaJl CpaBHEHUE MPSIb BOJIOC C apKaHOM, UTO MPHAaeT HAllMOHATbHBIN
KOJIOpUT (MOJIOJbIE Kapakajilmaykd HOCWIM JJIMHHBIE KOChl). W3 BbIIIe
M3IIO)KEHHOTO  HampammuBaeTcss Bompoc, mnouemy y Illexkcrupa "depnas
mpoBoJioka", a y KapabaeBa- "apkan". B konme XVI Beka miisg JKEHCKUX
npuuECOK MPUMEHsIIAaCh 30J10Tast U cepeOpsiHas mpoBosioka. CpaBHEHHE BOJIOC C
MIPOBOJIOKOH OBLIIO YaCTO HCIOJIb3YEMbIM M OYEHB JIECTHBIM KOMIUTUMeHTOM. Ho
B COHeTe BoJIOCHI roOuMoi Illekcrup Ha3Bam He 30J70TOM, a 4épHOU. UEpHBIA
[[BET CUUTAIN HEKPACUBBIM, Jake aTpuOyToMm 31a. Ha OCHOBaHMM 3TOTO MOXHO
YTBEPKIATh JiekceMa "apkaH'- HEyXO0>KEHHBIE, TPS3HbIE UYEPHBIE BOJIOCHI.

CpaBHHBasi IEPEBOJI CEABMOTO COHETAa C OPUTMHAIOM HY>KHO OTMETHUTb,
yro KapabaeB cymen COXpaHHUTh HE TOJIBKO (hopMmy, pazMep, HO M XapakTep
PUPMOBKH.

Sothou, they self out going in the noon:

Unlooked, on dies unless thought a son. (Illekcmup).
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OcTaBb k€ ChIHA, OHOCTh XOPOHSI,

OH BcTpeTuT coHile 3aBTpauHero aHs!( Mapiak).

XKacnbik kypban 60map, Kalaablp yi-yprak,

On eprenru kyHau Kapcel anapsl xak! (Kapabaes).

KOnocTh morubHeT, OCcTaBb ChIHA- HACIEIHHKA,

OH 3aBTpaIlHuii JIeHh BCTPETHUT, 3TO Mpasja ( MOJACTPOUHBIH IIEPEBOI)

ConocraBnenue mnepeBogoB M.KapabaeBa ¢ opuruHazamu HarJisgIHO
MOKA3bIBACT, YTO €0 MEPEBOJIBI SIBUIIMCH CYIIICCTBCHHBIM BKJIAJIOM B Pa3BUTHE
MPAKTUKK TEepPEeBOJIa M CTAHOBJICHHS KapaKallMaKCKOTO MEepeBOJOBEICHUS.
borarcTBo Hacnenus KapabaeBa- mepeBomunKa ONMpenesseTcs HE TOJIBKO U HE
CTONBKO TepeYyHeM HMMEH MEPEeBOJUMBIX TMOATOB WM YHUCIO NEPEeBEISHHBIX
MaTepHuasoB, a XyJI0>KECTBEHHBIM MacTepCTBOM nepeBounka. [Ipu cpaBHeHnn ¢
OpUTHHAJIOM OOHApyKHBAaeTCs TEKCTyajbHas OMM30CTh mepeBoga. Hexoropsie
paboTHI 1a)ke MPEACTABIISIIOT COOOI0 JOCIOBHBIN MEPEBOJI, HO TIPH STOM OHHU HE
YTPayuBaIOT OPUTMHAIBHOCTH. Halo oTAaTh MODKHOE MEpeBOAUMKY OH CyMell
mogo0paTh COOTBETCTBYIOIINE, OKBUBAJICHTHBIC CJIOBA M BBIPAXKEHUS B
OMHCaHUU 00Pa30B M MOHSATHIA.

[Ipumep u3 123- ro conera Illexcnmnpa:

He xBacTaii, Bpemsi, BI1aCTbIO HaJI0 MHOM,

Te nupamu b1, 4TO BO3BEICHBI

ToGoro BHOBB, HE OJICIIYT HOBU3HOM,

OnHu nepenuioBKa CTapUHBbI.

«Caran XxakuMMeH" ieT, MakTaHOa Jaayup,

Cen kaliTa THUKJIET€H MUpaMuIaiap-

Ko3 Taprap >xaHaybik emec Kot o1 oup,

Kaiitanan ceipianrad eckuiuk onap. (Kapabaes)

Crnenyer oTMeTuTh, uTo KapabaeB cTpeMHIICSI COXpAaHUTH TaKKe U (HOPMBI
npousBeneHus. [IpumepoM MOXKET CIy>KUTh MEPEeBOJIbI CTUXOB U MO3M OJIHOTO
U3 CaMbIX TPYAHBIX /s epeBoja mo3tos [1adio Hepysl, ogHax 16l Ha3BaHHBIN
"BenmuuadmuM 1odToM XX Beka Ha Jro0om s3pike". [lpuBemy mnpumep u3
ctuxotBopenus "CeroaHs Houbto..." U3 coopHuka "Kamkea" («bernem» 1977)
roja:

Bbyrun akmam xyperumzie MyHibsl katap nuceau. (M. Kapabaes).

S mMory HanucaTh 3TOW HOYBIO Takue rpycTHble cTuxH... (I1. Hepyna).

CerogHss HOYbIO B cepAlle MOEM TPYCTHBIE CTPOKH CO3PEBAIOT
(TIOICTPOYHBII TIEPEBOT).

Kapabaes B mnepeBomax usumpuku [I. Hepyael cymen coxpaHuTh B
HAI[MOHAJILHO- UCTOPUYECKU KOJOPHUT U CBOEOOpa3re CTUJIS MOATa.

M. KapabaeB - mepeBOJUYUK, BHECHIMIA OOJBINON BKJIAJ B Ka4eCTBEHHOE
oboraieHre U pa3BUTHE XYJI0)KECTBEHHOTO nepeBoaa B Kapakanmakcrtane. Ero
nocyenHue nepeBojipl, coopuuk "XKy3 xkypextun agypeunu” ("Cryk cta cepuen')
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BKIItouaeT mpou3BeneHUs 100 BETUKHUX MOITOB MHPOBOW TMO33MH, a TaKKe
cOopHuK razenmu Mampaba, pydan Omapa Xaiisima 10 CUX TIOp HE H3AaHbI, U 3TO
OTPOMHOE TIOTEPsI KapaKallaKCKOro mepeBofoBeaeHus. Jlymaio 31ech yMECTHO
nporutupoBath adopusm P.Taropa: «Hamms o00s3aH caenmath BceoONUM
JIOCTOSIHHEM TO, 4TO y HEe€ ecTb» [2].

3akmrouenue: K 6onpiomy coxkajaeHuto, TBopueckoe Hacienue Kapabaesa
HE CHUCTeMaTH3MpOBaHA M HE HcclieoBaHa. Mbl B CBOEH paboTe CTPEeMUIIUCH
nokas3atb HanOosee 3HaunMble Tpy Il M.KapabaeBa, nepeBoaueckoe nMpu3BaHue
KOTOPOT'O pacKphIBalOT cienyromue crpoku bopuca Cirynkoro:

PaGorato ¢ HecIbIXaHHOI 0X0TOIO

51 TonbpKO MOTOMY HaJl IEPEBOAAMHU

UYrto nepeBoabl KaXKyTCs MIEXOTOIO

B3priBatonieii Baibsl Mexy Hapogamu. [3]

Takum obpazom, Mapar KapabaeB BHEC 0oJbIION BKIIAJl B O3HAKOMJICHUE
KapaKaJnakCKOTO YUTATENs ¢ JIy4YIIUMU 00pa3iiaMu MUPOBOM MOI3UH.
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